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VORREDE DES HERAUSGEBERS.

Iis sind die Triimmer eines Schiffbruches, die wir
hier dem Publicum darbicten, TRengger wurde von
cinem friihzeitigen Tode hingeraft, als er in der Be-
schreibung seiner Reise nach Paraguay begriffen war.
Seinem Plane zufolge sollte diesclbe, ihrem wesent-
lichen Inhalte nach, eine Beschreibung dieses Landes
in geographischer, historischer und statistischer Hin-
sicht enthalten, So wurde eine Reihe von Abschnit-
ten, mehr oder weniger unabhiingig von einander,
theils noch zu Hause, theils auf seiner Reise in Ita-
lien, von ihm entworfen. Diese Aufsitze, bis zur
letzten Redaction zum Drucke bereit, fanden sich
unter scinen hinterlassenen Papieren und machen das
vorliegende Werk aus, das jedoch kaum einen Drit-
theil der von ihm beabsichtigten Ticisebeschreibung
tragen mag. Die letzle Redaction ist die einzige Ar-
beit, die wir mit denselben vorgenommen haben ,
wobel wir uns wohl hiiteten, etwas an dem Gedan-
ken zu andern. Die ndmliche Achtung fiir die An-
sichten und Vorstellungsarten des Verfassers hal uns
auch bewogen, dic Aufsitze in der Sprache , in wel-

cher jeder geschrichen ward, erscheinen zu lassen,
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indem wir dafiirhalten, dass das eigenthiimliche Ge-
prige des Geistes, das sich in dem Worte abdriickt,
durch Uebertragung in eine andere Sprache mehr
oder minder verwischt wird, Da dieses Werk zu-
niachst fiir das dentsche Publicum bestimmt und der-
jenige Theil dessclben, der sich zu Lesern ciner
wissenschaltlichen Reisebeschreibung cignet, mit der
franzisischen Sprache bekannt ist, so schien uns die
Vereinigung der beiden Sprachen in dem namlichen
Werke keinen Schwierigheiten unterworfen zu seyn.
Bei der Herausgabe desselben ist uns Herr Ferdinand
Wydler, der Schwager und vertraute Freund des
Verstorbenen, anf mehr wie eine Weise behiilflich
gewesen; namentlich sind von ihm die ethnographi-
schen und naturhistorischen Bemerkungen (XIX,
Abschnitt ) zusammengetragen und die Ausziige aus
Rengger's Tagebuche (XX, Abschnitt) verfertiget
wordei.

Unter schmerzhaften Erinnerungen ward diese
Arbeit vollbracht, und nur das Bewusstseyn hat uns
dabei aufrecht erhalten, dass der Geist des Abge-
schicdenen, wenn er noch Kunde der Dinge dieser
Erde hat, mit Wohlgefallen auf unsere Bemiihungen
herabblicke.

Aarvau, den 3. Herbstmonat 4835,

Albrecht Rengger.



KURZER ABRISS DES LEBENSLAUFES
von

Dr. JOHANN RUDOLF RENGGER.

Vom IHerausgeber.

Jouaxy Runonr Renccer, von Bruce, ward gebo-
ren zu Baden im Aargau im Jenner 1795, -Seine
Eltern waren, Samuel Rengger, Plarrer an der re-
formirten Kirche zu Baden, und Rosina Keller.
Schon im dritten Lebensjahre verlor er seine Mutter
und im Jahr 1802 auch seinen Vater, als Pfarrer zu
Zimmerwald, im Kantone Bern, Von nun an wurde
seine Erziebung von seinem Oheim, Dr. Albrecht
Rengger, damals Minister des Innern der helvetischen
Republik, geleitet. Erst brachte er einige Jahre in
ciner Privat-Erziehungsanstaltin Bern, und dann sechs
und ein halbes Jahr, vom Spiitjahre 1805 bis zum Friih-
jabre 4842, in Aaran zu, wo er in der Kantons-
schule den Gymnasial-Unterricht erhielt. Nach Voll-
endung desselben begab er sich, im Maimonat 1812,
nach Lausanne, dem damaligen Aufenthaltsorte seines
Obeims, wo er zwel Jahre auf die Erlernung der
franzisischen Sprache und auf die Vorbereitung zum
Studium der Arzneikunde, der er sich widmen sollte,
verwendete und zu dem Ende die mathematischen
und natursvissenschaftlichen Hirsale der dortigen Aka-
demie besuehte, Hier wurde die Licbe zur Natur-
forschung bei ihm geweckt, wozu die damals ecr-



Vi

schienene Schrift von Huber iiber die Ameisen und
die Wiederholung eines Theiles der darin enthaltenen
Beobachtungen wesentlich beitrugen,

Auf Ostern 4814 bezog er die Universitet Tii-
bingen und genoss da den Unterricht und Umgang
Autenrieth’s , Kielmeyer's, Gmelin’s und Emmert's,
denen er hauptsichlich seine wissenschaftliche Bil-
dung verdankte. Die Zeit, die ihm seine medicini-
schen Studien iibrig liessen, verwendete er auf die
Naturgeschichte, legte hicr den Grund zu seiner,
in der Folge so ledeutend gewordenen, Insecten-
Sammlung und stellte zahlreiche Beobachtungen und
Versuche iiber den Ban und die Verrichtungen der
Organe dieser Thierclasse an, deren Resultate er in
sciner akademischen Probeschrift niederlegte ¥). Die
Versuche wurden an mancherlei Gattungen, beson-
ders von Lepidopteren, Koleopteren und Hemipteren,
sowohl im Larven- Zustande als heim vollkommenen
Inscete, angestellt und crstreckten sich hauptsichlich
iiber die Verdauung und die sogenannte Galle, die
sich als ein der Chylification ganz fremder und blos
excrementicller Stoff erwies, iiber den allgemeinen,
die Stelle des Blutes vertretenden, Nahrungssaft, das
Fett, die Spinngefisse der Raupen, das Athmen, die
Ausdiinstung , das Nervensystem, das Riickengefiss ,
die Verwandlung der Larve in das vollkommene
Insect, u. s, w. In einer deutlichen und bestimmten
Sprache vorgetragen, zeugten die Resultate dieser
Urntersuchungen von des Verfassers Berufe zur Na-

*) Physiologische Untersuchungen iber die thierische
Haushaltung der Insecten; von J. R. Rengger,
Med. Stud, Tubingen, bei Heinrich Laupp. 1817,
8. &, 82,
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turforschung und lieferten einen, nach dem damaligen
Stande der Wissenschaft, nicht unerheblichen Beitrag
zur Physiologie der Insecten, In diesem Zeitpuncte
entstand bel 1thm der Wunseh, zum Behufe natur-
historischer Forschungen reinen fremden Welttheil zu
besuchen. Nach einem vierthalbjahrigen Aufenhalte anf
der Universitet erhielt er, den 12. Weinmonat 1817,
den Grad eines Doetors der Arzneikunde, und kehrte
dann in sein Vaterland zuriick,

Eiuige Wochen sp;'iter ]JE'O“RI) ¢r sich nmach Paris,
um die dortigen wissenschaftlichen Anstalten zu seiner
weiteren Ausbildung, als Arzt und als Naturforscher,
zu benutzen, Diess geschah anch wihrend des fol-
genden YWinters; allein verschicdene Umstande ver-
cinigten sich, um seinen, fiir eine lingere Dauer be-
veehneten, Aufenthalt in der Hauptstadt Frankreichs
abzukiirzen und die Ausfilbrung seines Reiseplanes
zu beschleunigen. Er verband sich zu dem Ende mit
Herrn Dr. Longchamp, cinem Waadtlander, den er
schon in Lausanne gekannt hatte und mit dem er in
Paris, wo sie wieder zusamnmentrafen, in engere Ver-
hiltnisse getreten war. Tm Begleite dieses Freundes
schiffte er sich den 4., Mai 1848 im Havre-de-Grice
fiir Buenos-Ayres ein. Wihlrend der Seereise beo-
bachtete er, in so weit es dem Passagiere cines Han-
delsschiffes gestattet war, dic Erscheinungen des
neuen Elementes, auf dem er sich befand, und seine
Bewohner ¥, zergliederte Fische und Seevigel, und

Y In einem, am 15, [leumonat 1848, von Buenos-Ayres
an seinen ehemaligen Lehrer Autenrieth geschriebe-
nen Briefe galb er von einem Theile dieser Beohach-
tungen Rechenschaft, beschrieb unter anderen das
Leuchten des Meeres, das er als eine derch mikro-
skopische Zoophyten hervorgebrachte Erscheinung er-
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begann iiberhaupt mit eifriger Thitigkeit die frische
Laufbahn, die sich seiner Wissbegierde ertffnete, Nach
einer eben so gliicklichen als ungewohnlich schnellen
Ueberfahrt langte er den 4. Heumonat in Buenos-
Ayres an,

Hier traf er Herrn Bonpland an, mit dem er in
freundschaftliche Verhaltnisse trat, die von ihm, so
lange die Wege dazu offen waren, durch Briefwech-
scl unterhalten wurden, Durch einen Ausflug in die
Pampas lernte er die Umgebungen von Buenos- Ayres
kennen, wniibersehbare, von allem Baumwuchse ent-
bléste, Ebenen, in denmen nur selten ein angebautes
Feld, mit einer armseligen Schilfhiitte eines Land-
mannes , erscheint; indessen brachte er cine reiche
Ausbeute von Vogeln daher zuriick., Da die Reisen-
den keinen Grund hatten, ihren Aufenthalt in Buenos-
Ayres zu verlangern, und sich, des Kriegszustandes
wegen, fiw Paraguay, wolin ihr Augenmerk gerich-

kannte, stellte den Zahnbau der Haifische dar, wo
ewne finflache Neihe von Zihnen, die einander zn
ersetzen bestimmt sind, iiher einander steht, u, s. w.
Besonders ausfithrlich ist die, von Zeichnungen be-
gleitete, Beschreibung einer Gattung von Sechlase,
(Physalis arethusa. Tiles.), die er zwischen den Wen-
dekreisen hinfig auf der See schwimmend angetroffen
und deren Bau er sorgfiltig untersucht hatte. Auch
war die giftartige Wirkung, welche der von diesem
Thiere abgesonderte Schleim hervorbringt, von ihm
heobachtet worden, indem ein Matrose von der Be-
rithrung desselben nicht allein das gewdihnliche, von
einer Art erysipelatoser Entziindung begleitete, Bren-
nen der heriihrten Theile, sondern auch allgemeine
Vergiftungs-Zufille , als Brustkrimpfe, Schmerzen in
den Pracordien und lings demn nervas ischiaticus,
grosse Angst, u, s, w, verspiirte,
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tet war, keine Passe verschaffen konnten, so ent-
schlossen sie sich, Chili zu besuchen, und hatten be-
reits Verabredung getroffen, sich einer Caravanne .
bis Mendoza, am Fusse der Andes, anzuschliessen,
als sich unerwartet die Gelegenheit darbot, ihren
urspriinglichen Reiseplan auszufiihren,  Sie schifften
sich demnach auf dem La Plata-Strome, wie die Miin-
dung des Parana heisst, den 3. Augstmonat 4818 ein.

Wihrend sie den Parana hinauf fuhren, waren sie
Zeugen der in der Banda Oriental ausgebrochenen
Revolution, welche dieses, durch den Reichthum sei-
ner Heerden beriihmte , Land in eine Wiisle verwan-
delt hatte , und wurden wverschiedentlich von den
kriegfiihrenden Partheien angchalten und eines Thei-
les ihrer Waffen beraubt. Nach ciner Schiffabrt von
sieben Wochen, wahrend deren sie 250 Stuaden
Weges zuriickgelegt hatten, landeten sie zu Corrientes,
cinem, am linken Ufer des Parana, nicht fern von
seinen Zusammenflusse mit dem Paraguay - Strome,
gelegenen Stidtchen,

Die Provinz dieses Namens war mit Artigas, der
einige tausend Indiancr, gristentheils aus den zerstor-
ten Missionen von Entre-Ilios, zosammengeralt und
bewaffuet hatte, in Rrieg gerathen, und ein Unter-
belehlshaber desselben hatte, karz vor der Ankunft
ler Leiden Reisenden, mit einem solehen Heerhaufen
Corrientes in Besitz. genommen und grossentheils zu
AGrunde gerichtet. In Tolge der Raubercien, welche
dieser Unterbefehlshaber, selbst ein Indianer, gegen
den IHandel von Paraguay auwsiibte, war die Schif-
fahrt nach diesem Lande ginzlich unterbrochen, und
da der Halen von Corrientes zugleieh gegen Buenos-
Ayres gesperrt war, so sahen sich die Herren Reng-
ger und Longchamp nicht allein in der Fortsctzung
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ihrer Reise gehemmt, sondern, als Voriibung zu dem
Schicksale , das sie in Paraguay erwartete, gleichsam
gefangen gchalten, Indessen hatten sie sich, als Aus-
lander und Naturforscher , persinlich iiber die India-
ner ehen nicht sehr zu beklagen, im Gegentheile
wurden sie von dem Anfiihrer derselben in Schutz
genommen und erhielten von ihm die ibnen geraubten
Jagdilinten zuriick, mit der Erlaubniss, im Lande
davon Gebrauch zu machen. Unter diesen, iibrigens
ausserst rohen, Menschen, von denen Rengger sagt:
»wo ihr Fuss hintritt, da wichst kein Gras mehr,*
und der, auf einer nicht viel hihern Bildungsstufe ste-
lenden, weissen Bevolkerung des kleinen Ortes, wo
nur eine franzisische und cine englische Familie eine fiir
die Reisenden giinstige Ausnahme machten, brachten
sie gezwungener Weise acht Monate zu. Mit Erfolg
iibten sie hier, als Iiilfsquelle fiir den Hauptzweck
ihrer Reise, die Arzneikunde aus, was ihnen um so
viel leichter ward, da das Land von Aecrzten, die
nur einigermaassen diesen Namen verdienten, ginzlich
entblist war ). Dabei wurden die naturgeschichtli-

*) Medicinische Leser mégen sich von der frztlichen
Hiilfe , worauf die Einwohner von Corrientes be-
schrinkt waren, daraus einen Begriff machen, dass
die dortigen Heilkiinstler oder vielmehr Giftmischer
thre Kranken inner drer Wochen bis zwei Unzen Ca-
lomel nehmen und, wenn dann, wie diess geschehen
musste , ein fiirchterlicher Speichelfluss erfolgte, den
Mund mit Bleiextract ausspiilen liessen. In einem
Briefe, worin Rengger iiher die von ihm zu Cor-
rientes beobachteten, von den europiischen nicht sehr
abweichenden, Krankheiten und die dabei befolgten
Heilmethoden spricht, sagt er unter anderen: , Mein
Doctor-Diplom ist mir, als eine in diesem Lande un-
erhérte Sache, bei meiner Praxis gut zu stalten ge-
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chen Forschungen nicht unterlassen, mussten aber
wegen der Unsicherheit des Landes anf die niheren
Umgebungen vom Hauptorte Lieschrankt werden. In
diesen sammelte Rengger einige hundert, wenigstens
fiir ihn, neue Gattungen von Koleopteren, und ent-
deckte ein ganz neues Geschlecht derselben, von so
cigenthiimlicher Beschaffenheit, dass ¢s sich nicht leicht
in das natiirliche System einrciben liess, In den hi-
heren Thierclassen konnte des besehrinkien Jagdge-
bieles wegen die Aunsbeute nicht ven Belange seyn;
indessen machte er hier schon Bekannischaft mit dem
amerikanischen Tieger und den Gefahren, welehe die
Verfolgung und  Erlegung desselben begleiten ™),
Auch diente ithm der Aufenthalt in Corrientes dazu,
seinen Rérper an das tropische Klima zu gewihnen,

kommen, selbst das preenobilissimus und preedoctis-
simus desselben, das den Herren Pfallen, die Lier
und da ein Wert lateinisch verstehen, sehr in die
Augen stach.*

*) Er erzihlt diesen Vorfall aufl folgende Weise: ,, Wir
jagten auf einer Insel des Parana eine Rehart, als wir
plotzlich anf einen Jaguar stiessen, der aunf einem
Baume sass. Ich hatte nichis besseres zmn thun als
anzulegen, so dass ich ihm eine Kugel und eine
Schrotladung in den Leib schoss. Das Thier sprang,
schwer verwundet, vom DBaume und auf mich zu.
Ich liess die Flinte fallen und zog mein Messer, der-
gleichen fast Jedermann hier im Giirtel trdst, Drei
Schritte von mir erhob sich der Jaguar und im nim-
lichen Aungenblicke schoss ihm Ierr Longehamp eine
Kugel in die Brost, so dass er rochelnd zn meinen
Fiissen fiel. Seither sind wir in etwas vorsichtiger
hei unseren Ausfligen. s giebt hier Minner, die
blos mit einem grossen Messer und einer Schafhaut
um den linken Arm den Jaguar aufsuchen und immer
erlegen,*
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das e¢r, nach einigen iiberstandenen Akklimatisations-
Krankheiten, so gut aushielt, dass sich seine Gesund-
heit besser befand als in Eunropa, Er schricb diess
hauptsichlich der Enthaltung oder dem nur Husserst
missigen Gebrauche wvon  geistigen Getrinken zu,
deren Missbrauch die Eingcbornen, sowohl als die
europiischen Ansiedler, so oft zn Grunde richtet.

Endlich offnete sich, mach Abzug der Indianer,
der Hafen von Corrientes, und der Verkebr mit Pa-
raguay ward wieder hergestellt. Die beiden Reisenden
ergriffen die erste Gelegenheit, sich nach diesem
Lande zu begeben, und schifften sich zn dem FEnde
im Anfange IHeumonats 4849 ein. Die Reise auf dem
Paragunay-Strome gieng, theils der schlechten Beman-
nung des Schiffes, theils der widrigen Winde wegen,
nur langsmn von statten , und Benggcr benutzte dig
haufigen Landungen, um naturhistorische Gegenstande
zu sammeln, obgleich das kleine Fahrzeug zur Be-
reitung derselben, namentliech zu den nothwendigen
Zergliederungen, wenig Bequemlichkeit darbot. Den
30. Heumonat kamen sie in Asuncion, der Hauptstadt
von Paraguay und dem Zicle ibrer Reise, an.

Seit ihrer Abreise von Buenos - Ayres hatten die
Herren Rengger und Longchamp, in der Banda
Qriental und in der Provinz Corrientes, als Folge
des Biirgerkiieges nur einen Schauplatz der Verwii-
stung und der Anarchie vor Aungen gehabt, dagegen
die in Paraguay herrschende Ruhe und Ordnung
iiberall preisen gehiirt, so dass manche Familien von
Corrientes, um den Verfolgungen ven Artigas zu
entgehen, dorthin auswanderten. Die beiden Rei-
senden hatten demnach iiber den DBeherrscher dieses
Landes, Dr. Francia, eine ginstige Meinung vorge-
fasst, die sie auch doreh den Zustand der am Ufer
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des Paraguay-Stromes, nur sparsam zwar, verbreite-
ten Beviolkerung bestiitiget fanden. Bei den ersten
Besuchen aber, welche sie in Asuncion den Perso-
nen, an die sie empfohlen waren, abstatteten, erhiel-
ten sic Winke tiber das umsichtige Betragen, das sie
zu beobachten hitten, obne dass man es wagte in ni-
here Erklarungen einzutreten, Diese  Aufschliisse
wurden thnen erst von, einem, seit mehreren Jahren
in Paraguay angesessenen, englischen Arzte, Dr.
Parlet, ertheilt, der ihnen auf jegliche Weise entge-
genkam und sie mit dem Charakter und der Regierung
des Dictators bekannt machte. Da die Schilderung
desselben den Hauptgegenstand von dem Fersuche
tber die Revolution ven Paraguay ausmacht, so
entheben wir uns hier der niheren Angaben iiber die
Stellung des Mannes, der einen so wesentlichen Ein-
fluss auf das Schicksal der beiden Reisenden hatte,
und beschranken uns auf einige allgemeine Bemer-
kungen,

Diec Bevolkerung von Paraguay stand auf ciner
s0 niedrigen Bildungsstufe, dass dem Lande, mchr
noch wie den iibrigen siidamerikanischen Provinzen,
alle Elemente ciner republikanischen Verfassung ab-
giengen. Dr. Francia leistete also demselben einen
Dienst, indem er es vor den, in den mehrsten dieser
Staaten noeh immer fortdauernden, Revolutions-Stiir-
men bewahrte®),  Allein diese Ruhe ward durch

*s Rengger sagt in einem Briefe vom 46, April 1820:
»Besteht die jetzige Regierung, unter der man we-
nigstens sicher leben kann, so bleibe ich hier noch
immer einige Zeit lang; so wie ich aber sehe, dass
siec wankt, werde ich dieses Land so bald wie mig-
lich verlassen. Mord und Raub und die griste Un-
duldsambieit werden hier, wie in der Banda Oriental,
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die, gegen ganze Classen veriiblen, Gewaltthaten,
durch die zahlreichen Verhaftungen , Hinrichtungen
und Giitereinziehungen , durch die ginzliche Absper-
rung des Landes und die Vernjchtung seines Handels,
so wie der davon abhangenden FErwerhszweige, viel
zi theuer erkauft. Dr. Francia war durch seine,
nach europiischem Maassstabe zwar chen nicht sehr
ausgedehnten, Kenninisse, dureh seine Einsicht und
durch die Festigheil seines Charakters allerdings vor
seinen Mitbiirgern zum Regieren bernfen, und mit
besseren Eigenschaften des Herzens wiirde er wohl
auch gut regiert haben. Willkiihr aber und Grau-
samkeit machten scine Regierung zu ciner Schreckens-
regierung, deren alleinige Triebfeder Herrschsucht
und deren nothwendige Folge Misstranen gegen alle
Menschen war. Unter dem gisernen Scepter dicses
Mannes lebten die Herren Rengger und Longehamp
sechs volle Jahre, mit der gesammicn Bevilkerung
von Paraguay gefangen gehalten, so gut wie wenn
ithnen, statt eines weiten Landes, enge Ierkerzellen
zum Gefdngnisse wiren angewiesen worden, Es ge-
hiirte, zumal sie als Aerzie mit allen Classen der
Einwohner in tagliche Beriihrung kamen, ein nicht
geringes Maass von Klugheit dazn, um die arg-
wiibnischen Blicke des Dictators nicht anf sich zu
ziehen, wasihnen auch, indem sie sich jeder Art von
Einmischung in seine Politik enthielten, vollkommen
gelang. Nach der ersten, merkwiirdigen, Audienz, diein
dem Historischen Versuclie iiber die Revolution von
Paraguay (S. 30 — 34) ausfithrlich beschrieben ist,

aushrechen, so wie der Alleinherrscher fallt.* Allein
damals waren die Greuel-Scenen von 15820 und 1822
noch nicht erfolat.
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hatte wohl keine #hnliche mehr statt “), und gliiek«
licher Weise fuhlte der Dictator kein Bediirfniss,
mit den unterrichteten jungen Minnern niheren Um-
gang anzukniipfen oder nach dem Zustande von En-
ropa, der ihm nur oberflachlich bekannt zu seyn
schien , sich genauer zn erkundigen. Bei seinen Rei-
sen ins Innere hatte sich Rengger jedesmal zu Erhal-
tung cines Neisepasses bei ihm zu melden und eben
so scine Zuriickkunft anzuzeigen. Spiter vertraute
der Dictator demselben dic dvztliche Behandlung der
Garnison, Hicrauf beschrinkten sich die directen
Verhilltnisse, welche die beiden Reisenden mit dem
Beherrscher von Paraguay unterhielten.

Bald nach ibrer Ankunft zu Asuncion hegann
Rengger seine naturhistorischen Untersuchungen , in-
dem er sich crst mit den Umgebungen der Haupt-
stadt, und dann mit dem, nérdlich derselben gelege-
nen, Hiigellande, das den generischen Namen cor-
dillera als Eigennamen fiihrt, bekannt machte. Hier-
auf untermahm er xmsduet.cne Reisen ins Innere,
iiber welche das in dieser Sammlung enthaltene Ta-
gebuch Nachricht giebt.  Zuerst (vom 42, Winter-
monat 4819 bis 44, Jenner 1820) besuchle er den,
am Flusse Xejuy liegenden , Ort Yquamandeyu , in-
dem er den Paraguay-Strom bis zur Einmiindung
dieses Flusses hinauffubr und auf dem nimlichen
Wasserwege zuriiekkehrte. Daun (vom 28, Merz bis
14, April 4820) untersuchte er das, am siidlichen
Fusse der cordillera hinlaufende, Thal von Pirayu,

*) Die wichtigste war ohne Zweifel die vom 29. Christ-
monat 1821 , in welcher Rengger Herrn Bonpland ge-
gen die Anklagen des Dictators zu rechtfertigen suchte
und deren in dcul oben angefiihrten ’Wc;ke [b 65.)
e]ncnfa!ls erwithnt wird.
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das er als das Tempe von Paraguay schildert. Spiter
(vom 24. Herbstmonat bis 22. Wintermonat 1820)
durchreiste er die @stlich von Asuncion gelegenen
Gegenden von Villa-Rica und Yhu, und besuchte auf
einer folgenden Reise (vom 28, Merz bis 44, Brachmonat
41821) die im siidlichen Theile von Paraguay: befind-
lichen Missionen. Noch spiter (vom 22, Weinmonat
Lis 22, Christmonat 4824) ‘unternahm er eine Reise
nach dem Maracayu-Gebirge, das die Stromgebicte
des Parana und des Paraguay von einander scheidet,
und in dessen Wildern (hierbales) das, fiir den Handel
des Landes ehemals so wichtige , Paraguay-Kraut
(hierba) gewonnen wird. Zu dem Ende fubr er den
Paraguay-Strom hinauf Dbis nach Villa-Real , schlug
von da den Weg ein, den die Einsammler dieses
Krautes zu nehmen pflegteny, und bestiez den Serro
Pyta, cinen der hischsten Punete des Marvacayu-Gebir-
ges. Ucber Rengger’s nachfolgende Ieisen sind wir
ausser Stand Kunde zu geben, da die Fortsetzung
seines Tagebuches wihrend des Ausbruches seiner
letzten Krankheit im Auslande verloren gegangen ist;
indessen glauben wir so viel zu wissen , dass er nur
den Gstlichsten, ganz unbewohnten, Theil von Para-
guay , wo sich das Gebirge gegen den Parana al-
dachet, unbesucht gelassen hat. Dagegen halle er
zu einer anderen, weiten und vielversprechenden,
Reise beveits Anstalten getroffen, indem ¢r den Pil-
comayo, der sich bei Asuncion in den Paraguay-
Strom ausmiindet, durch die grosse Niederung von
Grand-Chaco bis zu seinen Quellen, am stlichen
Fusse der Andes, hinaufschiffen wollte , konnle aber
von Dr. Francia, der in jeder Beviihrung der Ein-
wohner von Paraguay mit dem Auslande Gefahe fiir
seine Usurpation witterte , dic Evlaubniss dazu nicht
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erhalten. Die erwihnten, so wie alle iibrigen, Tand-
reisen wurden auf folgende Weise ausgefiihrt, Reng-
ger nahm von Asuncion einige sichere und zuverlas-
sige Manner als Diener mit, und war mit einer
hinreichenden Anzahl von Pferden und Maulthieren ,
theils zum Wechseln der Reiter, theils zum Tra-
gen des Gepickes, verschen. [aufig wurde die
Nacht unter freiem Himmel zugebracht. Man lagerte
sich am Saume eines Waldes um ein Feuer, und eine
aufgestellte Wache sorgte dafiir, dass man nicht un-
versehens von einem Jaguar oder einer Riesenschlange
iiberfallen wurde. In der Nihe des Lagers waren
cinige Pferde festgebunden, wihrend die iibrigen
nebst den Maulthieren freigelassen wurden, so dass
sie sich ofters, um fette Weideplatze aufzusuchen,
auf weite Strecken von demselben entfernten, wobei
ein mit ciner Glocke versehenes Maulthier dem Trupp
zum Fiihrer diente und seine Zerstreuung verhin-
derte. Das Ungemach der Willerung , zumal der,
in dem tropischen Rlima so heftigen, Gewitter, die
brennende Tageshitze , im Gegensatze mit den, alles
durchniissenden , nachtlichen Thauniederschlagen, die
Qual der Mosquiten, die nur der, nicht geringeren,
Qual dichter Rauchwolken wichen, das Durchschwim-
men der Flisse, die nicht zu Plerde konnten durch-
watet werden, die nicht seltene Fntbehrung hinvei-
chender Lebensmittel, wenn sich keine Gelegenheit
zu deren Erneucrung darbot, so wie andere Um-
stinde , vereinigten sich, um diese Reisen oft be-
schwerdevoll zu machen,  Auf denselben, iiberhaupt
wihrend scines ganzen Aufenthaltes in Paraguay,
richtete Rengger seine Aufmerksamkeit , mehr oder
weniger , auf alle Zweige der Naturgeschichte , be-
sonders aber beschiftigten ihn dic zwei ersten Classen
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der Wirbelthiere , die Insceten und das PHanzenreich.
Fiir die Ausdehnung seiner Sammlungen aber stiess
er bald aul uniibersteigliche Hindernisse , indem es
ihm, bei der, kurz nach seiner Ankunft in Asuncion
eingetretenen , Handelssperre, an den wesentlichsten
Hiilfsmitteln zur Erhaltung derselben gebrach, Nach
wiederholten, wvergeblichen Versuchen, die Felle
von Siaugethieren und die Iiute von Vigeln aufzu-
bewahren, musste cr sich mit der Zubereilung ihrer
Gerippe, von denen manche noch nieht nach Euvopa
gekommen waren, begniigen. DMehr wie einmal
fand er bei seiner Zuriickkunlt von ciner Reise seine
Insecten-Sammlung , wovon die Schmetterlinge cine
besondere Zierde ausmachten, so wie cine bedeutende
Sammlung von Samen, durch ecinen Dermestes und
mchrere Schabenarten grostentheils zerfressen, so
dass er die Avbeit von ncuem beginnen musste, bis
er sich auf die, leichter aufzubewahrenden , KRoleo-
pteren beschrinkte. Fiir das ‘Lrocknen der Planzen
fehlte es, aus dem angefiihrten Grunde der Iandels-
sperre, an Papier, Diesen Mangel suchte er durch
Zeichnungen lebendiger Pflanzen, oft bei einer Hilze
von 290 R. verfertiget, und durch genaue Beschrei-
bung aller Theile derselben zu ersctzen, wobei kleine
Exemplare, in so weit sie in Biichern konnlen ge-
trocknet werden , aufbewahrt wurden. Zum Beweise
sciner Thitigheit konnen wir anfithren . dass er, be-
vor noch ein Jahr seit sciner Ankunft in Asuncion
verstrichen war, bereits 350 Pllanzengattungen be-
schricben, einige hundert Gattungen von Insceten und
180 Gattungen von Saugethieren und Vogeln gesam-
melt hatte, von welchen beiden Ietzteren er die Halfte
in vollstindigen Gerippen, von den iibrigen wenig-
stens den Schiidel und von den Vigeln zugleich die
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Fiisse besass. Dabei hielt er sich wihrend seines
ganzen Aufentbaltes in Paraguay eine Art von Me-
nagerie, wo er die Lebensweise und die Silten einer
bedeutenden Anzahl von Siugethicren und Viigeln der
Reihe nach beobachtete ). Da ihm die wichtigsten
naturhistorischen Schriften, die er aus Europa mit

*) Rengger gieht in der Vorrede zur Naturgeschichte
der Sdugethiere von Paraguy iiber seine nalur-
historischen Forschungen in diesem Lande folgenden
Bericht, den es nicht iiberfliissig seyn diirfte, hier
in Erinnerung zu hringen :

»Ich lebte sechs Jahre lang in diesem Lande , des-
sen Hauptstadt, Asuncion, mein gewdhnlicher Auf-
enthaltsort war. Von da durchreiste ich das Land
nach allen Richtungen , besuchte aber vorzugsweise
die wenig hevilkerten und die ganz dden Gegenden
desselben, So hrachte ich jihrlich einige Monate
bald in abgelegenen Meiereien, bald in den men-
schenleeren Urwiildern unter freiem Iimmel zu, Da
mich die Zeit nicht dringte, die Naturgeschichte
auf diesen Reisen mein Hauptzweek war, und das
Leben in diesen Wildnissen durch die Schinheit
und die Grisse der umgebenden Natur, so wie durch
die Befriedigung, welche iiberwundene Gefahren und
Schwierigheiteu gewihren, mich nicht wenig anzog,
s0 Lonnte ich mit der gehirigen Musse mich zoolo-
gischen Beobachtungen widinen. Ich verschaflte mir
von den mehrsten Gattungen von Siugethieren cine
ziemlich grosse Anzahl von Individuen, nach denen
ich die charakteristischen Merkmale dersclben und
die Abinderungen, welche sie jenach dem Geschlechte,
dem Alter, der Jahreszeit und der Individualitet dar-
hieten, bestimmte, und gieng den Thieren oft Tage
lang nach, um ihren Haushaltim Zustande der Freiheit
kennen zu lernen. Zugleich scheute ich weder Miihe
noch Kosten, um lebende Thiere zu erhalten und sie
in unserer Wohnung aufzuzichen, wodurch mir uber
ihre Sitten und ihren Charakter, hesonders aber
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sich gebracht hatte, in Buenos-Ayres waren entwen-
det worden, ohne dass er sie hatle ersetzen kinnen,
so musste er auch in dieser Bezichung nothwendiger
Hiilfsmittel entbehren und beschrankte sich um so
viel eher auf eine genaue Beschreibung der Gattun-
gen, die Bestimmung derselben der Zukunft iiberlas-
send. Neben diesen Hauptbeschiftigungen erstreckten
sich seine Forschungen iiber den gesammten, physi-
schen und gesellschaftlichen, Zustand, selbst iiber
die Geschichte, des Landes, fiir welche er in der

iiber die Veridnderungen, die sie mit dem Alter er-
leiden , mancher neue Aufschluss zu Theil ward. “

» S0 sehr aber einerseits diese Verhiltnisse meinen
Arbeiten giinstig waren, so hatte ich anderseits mit
vielen, zuweilen uniiberwindlichen, IHindernissen zu
kimpfen. Um das Misstrauen Dr. Francia’s, des
Dictators von Paraguay, der immerfort von Uebel-
gesinnten und von Verschwirungen triumte, nicht
zu wecken, musste ich die Zeit meiner Reisen, die
Gegenden, die ich besuchen wollte, und die Perso-
nen, welche ich als Fihrer oder auch blos zur Be-
dienung mit mir nahm , mit grosser Vorsicht wiihlen,
konnte somit meine Reisen nur selten in der fiir mich
bequemsten und fiir meine Forschungen ergiebigsten
Jahreszeit unternehmen, durfte mich in Gegenden,
deren Bewohner den Argwohn des Dictators auf sich
gezogen halten, entweder gar nicht oder doch nur
Lkurze Zeit aufhalten und musste mir gewdohnlich
nur Menschen aus der niedrigsten Volksclasse als
Reisegefihrten zugesellen, die mir allein zur Be-
sorgung des Gepicles und der Pferde, so wie bei
der Jagd, dienten. Die Zergliederung, dic Be-
schreibung und die Aufbewahrung der Thiere und
der Pflanzen, das Zeichnen der Gegenstinde, die
sich mnicht anfbewahren liessen, und die Fihrung
des Reise-Journales lagen mir also ganz allein ob.
Ferner hefand ich mich durch die jahrelange Unter-



XX1

Hauptstadt handschriftliche Quellen zu benuizen Ge-
legenheit hatte; auch zeugen der Plan seiner Rieise-
beschreibung , der sich unter seinen Papieren vorge-
funden hat, und die Bruchstiicke derselben, welche
die gegenwartige Schrift enthalt, von dem Umfange
der Aulgabe, die er sich vorgesetzt hatte.

Bei ihrer Ankunft in Asuncion fanden die Herren
Rengger und Longchamp , ncben einer Menge von
Quacksalbern , einen cinzigen Arzt, Dr. Parlet, der
ihnen auch durch scine medicinischen Mittheilungen

brechung des Handels mit Buenos-Ayres in einer fir
die Erbaltung meiner Sammlungen hochst ungiinsti-
gen Lage. Da ich lLeine Gelegenheit hatte, die ge-
sammelten Gegenstinde nach EFuropa zu senden,
und es mir an den nothigen Mitteln zu deren Auf-
bewahrung gebrach, so giengen die mehrsten der-
selben durch die Motten und die Speclkiifer , von
denen Paragunay wimmelt, hald zu Grunde. Ohne
Aussicht, wihrend des Lebens vom Dictator Paraguay
verlassen oder doch wenigstens meine Sammlungen
dem verwiistenden Klima entziehen zu kinnen, sank
mir endlich der Muth, die zerstorten Gegenstinde
fortwiithrend zu ersetzen. Ich hirte auf, Hiute von
Singethicren, Vigeln und Amphibien zu bereiten und
Pllanzen zu trocknen, erneuerte von den Insecten
blos die Koleopteren, die sich am leichtesten erhalten
liessen, und beschriinkte tibrigens meine Sammlung
auf Skelette und auf Gegenstinde, die ich in Brannt-
wein anfbewahren Lkonnte. Auch besass ich die Ske-
lette von dem grosten Theile der in Paraguay vor-
kommenden Siugethiere, wvon vielen Vigeln und
von einigen Amphibien, so wie eine nicht geringe
Anzahl von Amphibien und Fischen in Branntwein,
als ich unerwartet die Erlanbniss erhiclt, Paraguay
auf einem Schille zu verlassen, das in Zeit von
zwel Stunden ahsegeln musste, u, s, w.“ S, VIIL
u. fg.
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niitzlich +vard, bald nachher aber die Hauplstadt
verliess , um sich anfs Land zuriickzuzichen. So er-
Offnete sich in kurzem ihrem drztlichen Berufe
ein Wirkungskreis, der fiir ihre konomischen Be-
diirfnisse mehr als hinreichend und bis zum Ende
ihres Aufenthaltes in Paraguay immer im Zunehmen
begriffen war., Indessen beschiftigte sich, wenig-
stens im Anfange desselben, vorziiglich Herr Long-
champ mit der Ausiibung der Arzneikunde, indem
Rengger die mehrste Zeit anf Ausfligen und Reisen
zubrachte und spiter erst an den Arbeiten seines
Freundes theilnahm, Sie Dbeobachteten keine dem
Lande eigenthiimlichen Krankheiten; im Gegentheile
fanden sie dicse weniger verschiedenartig und vveit
milder als in Europa, und wandten die curopiischen
Heilmethoden mit gliicklichem Erfolge zu Bekim-
plung derselben an. Allein auch hier empfanden sie
die nachtheiligen Folgen der Handelssperre, indem
sie Gfters nothwendiger Arzneien entbehren mussten,
wogegen sic jedoch, mchr wie sonst geschehen seyn
wiirde , inlindische Naturkorper als Heilmittel zu
gebrauchen lernten.  Auf seinen Reisen “gal sich
Rengger, ausser in dringenden Fallen, nicht mit
Ertheilung medicinischer Rithe ab,

Durch diese Verhiltnisse, die sie mit den wver-
schiedenen Classen der Bevilkerung , wenigstens in
der Hauptstadt und deren Umgebungen, in nihere
Beriihrung brachten, wurden sie mit dem Charakter
und den Sitten derselben genauer bekannt, als diess
gewohnlich Reisenden gegeben ist; allein fiir die ge-
sellschaftlichen Bediirfnisse war dadurch nur wenig
gewonnen , indem selbst in der ersten Classe, der
Spanier sowohl als der Creolen, im Allgemeinen »
solche Rohbeit und Unwissenheit herrschten, dass
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sic nur in scltenen Fiallen nihere Verbindungen mit
denselben anzukniipfen versucht waren. Auch sagt
Rengger in einem Briefe naiv genug: 3, Herr Long-
champ und ich befinden uns nie in besserer Gesell-
schaft, als wenn wir allein sind. © Indessen bemerkt
er, dass in Paraguay , wie iiberhaupt in den von ihm
besuchten Provinzen von Siidmerika, das weibliche
Greschlecht dem minnlichen an Geistesanlagen iiber-
legen sey und das Bediirfniss ihrer Ausbildung fiible,
obgleich es auch ihm, bis aul wenige Ausnahmen,
an silllicher Erziehung gebricht,

Dieser gesellschafilichen Entbehrungen bedurfte
es keineswegs, um das Band zwischen den zwei
Freunden immer enger zu kniipfen. Es trug wesent-
lich dazu bLei, ihren Muth aufrecht zu erhalten und
gegen die Widerwirtigheiten ihrer Lage zu stihlen,
indem sie, seit ihrer Ankunft in Asuncion aller Nach-
richten ans Europa beraubt, sich gegenseitic Vater-
land, Verwandte und hcimathliche Freunde ersetz-
ten ©). Herr Longchamp, dem Zwecke ihrer Reise

“y Schon in einem Briefe aus Corrientes driickt sich
Rengger iiber scinen Freund so aus: ,In Buenos-
Ayres machten wir gemeinschafiliche Sache, un der
entschloss sich, wohin ich auch gehen wiirde, mich
nicht mehr zu verlassen. Gliick und Ungliick haben
wir seither mehr als briderlich getheilt, Er hangt
mir ausserordentlich an, that alles magliche, um
mir Zeit zu Untersuchungen zu verschalfen, indem
er mir Kranke abnimmt und unsere hiuslichen An-
gelegenheiten besorgt, In meinen Krankheiten gieng
er mir nicht von der Seite, und so wie ich allein
einen Ausflug mache und nicht zur bestimmten Zeit
zuriick hin, sitzt er zn Pferde und sucht mich auf,
Ifatte ich ihn nicht, ich wiire schon mehr wie ein-
mal unter diesen Menschen verzweifelt,
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ganz ergeben, firderte nicht wenig die Erreichung
desselben, sowohl durch Theilnahme an den Arbeiten
seines Freundes, als durch die Musse, die er ihm,
indem er seine arztlichen Geschafte ibernahm, zu
den naturhistorischen Forschungen verschaffte. So
wie die an sie gerichteten Briefe, wurden auch die-
jenigen, welche sie nach Europa schrieben, vom
Dictator aufgefangen, so dass Rengger’s Verwandte
seit dem April 1820 keine Kunde mehr von ihm hat-
ten und seine Lage nur durch einige Zeitungs-Nach-
richten erfuhren. Auf das Ansuchen seines Oheims
wollte sich die Regierung von Buenos-Ayres zu
Gunsten der beiden Reisenden verwenden ; es wurde
aber ihr zu dem Ende an den Dictator gerichtetes
Schreiben, auf den wohlwollenden Rath einiger in
Corrientes angesiedelten Franzosen, daselbst zuriick-
gehalten, indem sic ein dem beabsichtigten ganz
entgegengesetztes Resultat davon erwarteten.  Auch
wiinschte sich Rengger zu dem letzteren Schritte
Gliick, als er denselben bei seiner Riickkunft erfulr,
und versicherte, dass er, wire das Schreiben an seine
Bestimmung gelangt, wihrend des Lebens von Dr,
Francia Paraguay nie wiirde haben verlassen kiinnen,
Auch die Englische Regierung , die von der eid-
genissischen Bundesbehrde dafiir angegangen wurde,
zeigte sich bereit , die beiden Reisenden in Schutz
zu nehmen, indem sie ihrem Geschiftstrager in
Buenos-Ayres den Auftrag ertheilte, vom Dietator
ihre Befreiung zu verlangen, Bevor aber diese Da-
zwischenkunft eintreten konnte , hatte dieselbe bereits
stattgefunden,

Dieser Geschiftstriger , Herr Parish, hatte nem-
lich zu Anfange des Jahres 1825 dem Dictator die von
Seite Englands geschehene Anerkennung der siidame-
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vikanischén Republiken kundgemacht und zugleieh
fiir die in Paragnay sich aufhaltenden FEnglinder
die Erlaubniss zur Abreise verlangt, die ihnen
auch, unter lastigen Bedingen zwar, ertheilt wurde.
Doch, wir wollen Rengger die Geschichte seiner
Befreiung selbst erzihlen lassen. , Um bei der Frei-
lassung der Englinder nicht das Ansehen zu haben,
als weiche er der Nothwendigkeit, gab er zu glei-
cher Zeit einem Eingebornen, Don Jose Thomas
Ysaci, die FErlaubniss mit zwei Brigantinen die
Reise zu machen. Es war einer der angeschensten
Jiaufleate zu Asuncion, der uns seine Freundschaft
geschenkt hatte, und nun zu den vielen Beweisen
derselben noch den hinzufiigen wollte, uns nach
Buenos-Ayres zu fithren, im Fall wir Passe erhal-
ten kinnten, Jetzt, da andere Fremde abreisen durf-
ten, war es der Augenblick, bei dem Dictator darum
anzusuchen. In dieser Absicht begab ich mich den
27. Merz zu ihm; allein er war beschiftigt, Kaum
war ich weggegangen, so liess er mich wieder
rufen, fragte nach meinem Begehren und hiess
mich dann . ohne daraul zu antworten, etwa 40 Re-
cruten untersuchen, die so cben erkrankt waren.
Nach vollzogenem Auftrage kehrte ich zuriick, um
ihm daritber Bericht zu erstatten.  Nun that er ver-
schiedene Fragen an mich iiber meine Reisen ins In-
nere des Landes, so wie iiber die Beobachtungen,
wozu sie mir Gelegenheit gegeben hitten , und wollte
wissen ,was ich einst davon bekannt zu machen ge-
ddchte, . . .« Was ihr Begehren betrift, so wollen
wirsehen. ,, Beinahe zwei Monate verflossen, ohne dass
ich weiter ¢ine Antwort vom Dictator bekam und ohne
dass die Schiffe des Herrn Ysaci, die seit Anfang Mais
zur Abreise fertig waren, die Erlaubniss dazu er-
hielten. Auch hatte ich die Hofoung schon aufge-
1
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geben , bei dieser Gelegenheit Paraguay verlassen zu
kinnen , um so mehr, da der Dictator mir unter der
Hand hatte sagen lassen , er wiirde mich unverziig-
lich an die Spitze der Krankenpflege seiner Truppen
setzen und mir die Leitung eines neuen Mil#ar-Spi-
tals iibergeben, das man zu errichten im Begriffe
war und wofiir ich, zu Bestimmung des Platzes,
war zu Rathe gezogen worden. Endlich, am Mor-
gen des 25. Mai, sandte der Dictator fiir eine der
Brigantinen des Herrn Ysaci die nithigen Papiere,
mit dem Befehle, um 4 Uhr nachmittags abzusegeln,
und um 44 Uhr iiberbrachte mir ein Officier meinen
Pass und den von Herrn Longchamp, nebst einer
Anweisung auf diec Staats-Casse fiir cine Forderung
die ich an dieselbe als Arzt zu machen hatte; sie
enthiclt zugleich die, sonst selten ertheilte, Erlaub-
niss , dieses Geld auszufiihren« ¥).

Inner zwei Stunden also sollten sie ihre Verhilt-
nisse mit einer grossen Anzahl von Kranken abbre-
chen , ihre Gkonomischen Angelegenheiten, wobel sie
ein nicht unbedeutendes Capital zuriickliessen, in
Ordnung bringen und die naturhistorischen Samm-
lungen , unter anderen die vollstandigen Gerippe aller
Saugethiere und vieler Vigel von Paraguay , fiir de-
ren Aufnahme der noch freie Schiffsraum nicht eip-
mal hinreichte , zus:unmcnpackcn. » Jetzt oder nim-
mer © sagten sic und schritten rasch zum Werke.
Rengger nahm die Gerippe der kleineren, dle Schii-
del der grosseren Saugethiere , die Schidel und Fiisse
der Vigel, so wie seine ganze, zum Versenden
immer bereite , Insecten-Sammlung mit sich und liess

*) Historischer Versuch iber die Revolution von
Paraguay u. s, m. S. 93 u. f.



XXVII

den iibrigen, weit griosseren, Theil seiner Sammlun-
gen, worunter sich auch die in Weingeist aufbe-
wahrten Reptilien befanden, in den Hinden eines
franzisischen Handelsmannes, des Herrn Sauguier,
der seit mehreren Jahren ihr Hausgenosse gewesen
war und ihrer Apotheke vorgestanden hatte, zuriick.
Unterdessen war beinahe die ganze Bevolkerung der
Hauptstadt dem Hafen zugestrimt, und unter dem
lauten Segensrufe ihrer Bekannten schifften sie sich
cin, Rengger schliesst seine Erzahlung mit folgen-
der Bemerkung : , Es war uns also, nachdem wir
sechs und ein halbes Jahr, wovon vier gezwungener
Weise , in Paraguay zugebracht hatten, gestattet,
diess Land zu verlassen. Wihrend dieser ganzen
Zeit, ich bin der Wahrheit diess Zeugniss schuldig,
hat Dr. Francia unseren Beschiftigungen nic absicht-
lich ein Hinderniss in den Weg gelegt; er hat uns
im Gegentheile mehr wi¢ einmal Beweise seines
Wohlwollens gegeben, Michte ich das nimliche von
seiner Staatsverwaltung sagen konnen! TUeberhaupt
haben sich die Einwohner von Paraguay, Creolen
und Spanier, auf eine Weise gegen uns betragen '
deren wir nur riihmlich erwihnen konnen , und im-
mer werden wir die gastfreundliche Aufnahme,
die uns von ihrer Seite zu Theil ward, in dankba-
rem Andenken behalten © *), :

Bald nach ihrer Ankunft in Buenos-Ayres, die in
der Mitte des Heumonats stattfand , trafen sie Anstal-
ten zur Riickreise nach Europa, welche sie abeg
wegen der Zogerung des Fahrzeuges, das man ihnen
als vorziiglich empfohlen hatte, erst im Laufe des
WWeinmonats antreten konnten, Die Reise entsprach

*y Ebendas, 8. 98,
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keineswegs ihrer Erwartung, indem das Schiff, dem
sie sich anvertraut hatten, den Stiirmen der Jahres-
zeit nicht zn widerstehen vermochte und am Ende so
leck ward, dass es 14 Zoll Wasser in der Stunde
aufnahm. Man sah sich also, nach einer Schifffahrt
von 42 Tagen, genithiget umzukehren und in den
Hafen von Bahia einzulaufen. Hier trafen sie ein
franzisisches Schiff an, auf dem sie ihre Reise fort-
zusetzen beschlossen und, da es seinen Weg iiber
Fernambuco nahm, auf demselben dahin abgiengen.
An dem letzteren Orte fanden sie in dem schweize-
rischen Consul , Herrn Ricou, einen Lausanner
Freund, der sie im Namen des Vaterlandes begriisste
und gastfrenndlich in seinem Hause aufnahm. Seinen
Aufenthalt in Bahia sowohl als Fernambuco benutzte
Rengger, um manche Gegenstinde seiner zuriick-
gelassenen und wenigstens fiir ihn, verlorenen Samm-
lungen zu ersetzen. Am 2. Jenner 1826 schifften
sie sich in Fernambuco e¢in und durchkreuzten den
atlantischen Ocean mit einer, durch die Gewalt des
Windes, der ihnen zwar immer giinstig blieb, furcht-
baren Schnelligheit, so dass sic bereits den 25,
Hornung im Havre de Grace landeten. Von hier
schrieb Rengger: ,, Wir haben, seit unserer Abfahrt
von DBuenos-Ayres, alles Ungemach erlitten, was
man , ohne in den Wellen begraben zu werden , auf
ciner Seereise erfahren kann.“ In Paris zeigteu ihm
Naturforscher des ersten Ranges, namentlich die
Herren von Humboldt und Cuvier, eine aufmunterende
Theilnahme an secinen wissenschaftlichen Bestrebun-
gen. Hicr gab er der Regierung einen Vorschlag
ein, der die Befreiung Herrn Bonpland’s zum Zwecke
hatte und auf die Kenntniss des Charakters und der
Verhiltnisse von Paraguay’s Alleinherrscher gegriin-
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det war, Nach einem kurzen Aufenthalte in Paris
reiscte er dem lang ersehnten Vaterlande zu und traf
den 416. Merz in Aarau ein, wo sein Qheim seit
mehr wie zehen Jahren lebte, und o eine seiner
Schwestern mit seinem altesten und vertrautesten
Freunde gliicklich verheirathet war,

Hier, im Schoosse sciner Familie, fand er die
Schadloshaltung fiir so viele und so lange Entheh-
rungen und beschiftigte sich bald mit den Mitteln,
dieselben der Wissenschaflt forderlich und die Resul-
tate seiner Reise fruchtbar zu machen. Dr. Francia,
der, wie einst die Jesuiten nur einzelne Ortschaften,
ein ganzes Land von allem Verkehre mit der iibri-
gen Welt abgeschlossen hielt, hatte, durch das Ge-
heimnissvolle seiner Existenz, die Neugierde des
europaischen Publieum’s in hohem Grade erregt.
Rengger glaubte diese vor allem aus befriedigen zu
miissen, und so erschien, zu Anfange des Jahres
4827, in franzdsischer und deutscher Sprache zugleich,
sein Historischer Fersuch itber die Revolution von
Paraguay *), dessen erste Abtheilung die Geschichte

*) Essai historique sur la révolution du Paragnay
et le gouvernement dictatorial du Dr. Francia ; par
M. M. Rengger et Longchamp. Paris, 1827.

Historischer Fersuch iber die Revolution von
Paraguay und die Dictatorial-flegicrung von Dr.
Francia ; ein Abschnitt dep Rleise nach Paraguay,
von J. R. Bengger und M. Longchamp. Stuttgart
und Tiubingen. 1827,

Das Werk ist zwar urspriinglich franzisisch ge-
schrieben, vom Verfasser selbst aber ins Deutsche
ahersetzt worden, so dass beide Texte als Original-
Ausgaben Linnen angeschen werden, cher noch der
deutsche, da die bei der franzisischen Ausgabe an-
gebrachte Lintheilung in Capitel und einige damit in
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derselben und der daraus hervorgegangenen Dictatur
von Dr. Francia, die zweite einen Abriss der vom
Dictator eingefiihrten Staatsverwaltung enthalt. Fiir
die Kenntniss der seiner Ankunft in Paraguay vor-
ausgegangenen Ereignisse hatte er aus den sichersten
Quecllen, meist miindlichen Uecberlieferungen, ge-
schipft und die iibrigen, zahlreicheren, in Ueber-
einstimmung mit seinem Freunde Longchamp, als
Augenzeuge dargestellt , wobei es cben so wohl auf
zweckmiissige Anordnung als auf richtige Auffassung
der Thatsachen ankam, Obgleich ein warmer Freund
der Freiheit, war Rengger bald nach seiner Ankunft
im neuen Welttheile zu der Ueberzeugung gelangt,
dass die siidamerikanischen Staaten noch lange nicht
rveif fiir republikanische Verfassungen seyen, fiir de-
ren Gelingen cin neues, durch geistige und sittliche
Bildung ausgezeichneteres , Geschlecht erst heran-
wachsen miisse. Es hielt ihm also nicht schwer,
das Gute, was Dr. Francia’s Staatsverwaltung fiir
das Land haben mochte, anzuerkennen, ohne durch
dessen Gewaltthaten darum weniger empirt zu wer-
den. Auch trug diese Unbefangenheit des Urtheiles
wesentlich zur guten Aufnahme des Werkes bei,
dessen sich franzissische und deutsche Zeitungsblatter,
nicht etwa blos zum Ankiindigen , $ondern zum Ah-
schreiben eines grossen Theiles seines Inhaltes, in die
Wette bemichtigten. Wie der Held dieser Geschichte

Verbindung stehende Abinderungen lediglich vom
Verleger herriihren. Beide Ausgaben sind mit einer
Charte von P'araguay versehen, die, bis aunf emige
Verbesserungen von Ortsnamen, von Azara entlehnt
ist. Die verhesserte Charte, welche die gegenwiir-
tige Schrift hegleitet, ward erst spiter vom Verfas-
ser ausgearbeitet,
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dieselbe aufnahm, erfuhr der Verfasser, der bis an
seinen Tod ohne directe Nachricht aus Paraguay ge-
blieben ist, nur durch einen’in dem Englischen Zei-
tungsblatte der Times *) gegen ihn gerichteten Arti-
ckel, der die Unterschrift Francia trug und dem Her-
ausgeber mlt allen Merkmalen der Aechtheit war
zugesandt worden. Da dieser, ziemlich weitlaufige,
Artickel ein blosses Gewebe der pobelhaftesten Schmi-
hungen war, so begniigte sich Rengger, stalt aller
Widerlegung , das Zeugniss der Einwohner von Pa-
raguay anzurufen, die ja bald, der Freiheit wieder
gegeben, zwischen ihm und Dr. Francia richten
)+ Indessen dusserte er gegen scine Um-

wiirden "

*) Temes, 6. November 1830, Unter einem Schwalle
von Schimpfwértern wird hier Rengger beschuldiget,
in geheimer Sendung, ohne Zweifel von Seite des
Mutterlandes , nach Paraguay pgelkommen zun sevn,
um unter dem Deckmantel seines #rztlichen Berufes
die Patrioten in Masse zu vergiften, und nach seiner
Zuriickkunft, dem verabredeten Plane gemiss, sein
Werk gegen sie gerichtet zu haben. Zugleich, und
in grellem Widerspruche mit der ungereimten Be-
hauptung, wird als Ursache seines Widerwillens
gegen Dr, Francia angegeben, dass er sich hleibend
in Paraguay niederzulassen und die Tochter cines
dort angesiedelten , reichen Spaniers, des Don An-
tonio Recalde, zu chlichen hegehrt hahe, dass ihm
aber beides vomn Diclator sey abgeschlagen worden.
Uebrigens hat Dr. Francia, durch Anfiihrung einer,
zwar verfilschten, Stelle aus einem DBricfe, den
Rengger bei seiner Zuriickkunft in Buenos-Ayres
nach Paraguay geschrieben hatte, bewiesen, dass
wir ihn nicht mit Unrecht der Unterschlagung von
Rengger's Briefwechsel heschuldiget haben.

*?) Beim Einriicken dieser, vom 18. Wintermonat 1830
datirten , Antwort sucht der Herausgeber der Times
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gebungen die Besorgniss , dass der Tieger, wie er
sich ausdriickte, gegen seine in Paraguay zuriick-
gelassenen Freunde michte gewiithet haben.

Von dieser Art von Einleitung zu seiner Reise-
beschreibung gieng Rengger zur Bearbeitung der
Naturgeschichte der Sdugcthiere von Paraguay
iiber und machte dieselbe im Jahre 4829 bekannt ¥),
Ucher die Ausfihrung dieser Arbeit und den dabei
befolgten Plan giebt der Verfasser in der Vorrede
des Werkes folgende Aufschliisse: 5 Ich beschiftige
mich blos mit den Siugethieren, die in Paraguay
vorkommen , erwahne aber auch der aus Europa da-
hin cingefithrten Hausthiere , deren Beobachtung unter
ganz anderen Verhaltnissen als diejenigen, unter de-
nen wir sie zu sehen gewohnt sind, immer etwas
merkwiirdiges darbictet. In der Anordnung bin ich
dem Systeme des Herrn G. Cuvier gefolgt, Ge-
schlechts-Rennzeichen gebe ich nur dann an, wenn
ich glaube, zu dem Bekannten etwas zusetzen zu
Kinnen, oder wo ich siec zum Verstindnisse der De-
schreibung der Gattungen nothwendig finde. Die
Angaben iiber diese letzteren sind nach folgendem
Plane geordnet. Zuerst beschreibe ich die Beschaf-
fenheit des Pelzes oder des Felles, so wie ich sie
am hilufigsten bei ausgewachsenen Individuen ange-

die frithere Aufnahme von Dr. Francia’s Schmih-
Artickel dadurch zu enlscluf]thgcn, dass er in dem-
selben nur einen Beweis der Macht gesehen habe,
welche die Presse in den heiden Welttheilen ausiibe,
indem ein halb barbarischer Despot im Inneren von
Siidamerika genothiget sey, vor den Sechranken der
offentlichen Meinung in Europa zu erscheinen,
Naturgeschichte der Sdugethiere von Paraguay !
von Dr, J. . Rengger. Basel , 1830,

%
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iroffen habe, und fiibre dann die Farbenabanderun-
gen an , welche das Thier je nach seinem Geschlechte
und Alter erleidet, oder die von individuellen Ur-
sachen herrithren. Darauf folgen die Dimensionen
desselben , zuweilen auch die seines Gerippes, so wie
die Beschreibung seines Ausschens und der Formen
seiner dusseren Theile. Hieran schliessen sich ge-
wohnlich noch einige Bemerkungen iiber die Zihne,
sowohl die bleibenden als die Milchzihne , und einige
anatomische Beobachtungen. Von da gehe ich zur
eigentlichen Naturgeschichte des Thieres iiber und
gebe seinen Haushalt im Freien und seine Sitten im
hiuslichen Zustande an, Wo mehrere Gattungen des
namlichen Geschleehtes in ihrem Haushalte iiberein-
stimmen , da habe ich, um Wiederholungen zu ver-
meiden , die Beobachtungen iiber denselben den Be-
schreibungen der einzelnen Gattungen vorausgeschickt,
Endlich erwihne ich noch des Nutzens und des Scha-
dens, weiche jede Thiergattung fiir den Landesein-
wohner hervorbringt, der Art wie dieselbe gejagt
wird, und der Feinde, die ihr, ausser dem Men-
schen, noch nachstellen © %), Nach diesem, treulich
befolgten , Plane hat der Verfasser alle ihm belkannt
gewordenen , das heisst, wohl nahe zu alle vorhan-
denen, Saugethiere von Paraguay, 69 Gattungen,
unter 34 Geschlechtern, in einer durch Rlarheit und
Bestimmtheit sich empfehlenden Sprache beschrichen
und einige allgemeine Betrachtungen iiber dic Ver-
theilung der Gattungen, iiber das, bei verschiedenen
derselben, und zwar von den verschiedensten Ge-
schlechtern, vorkommende Leuchten der Augen und
iiber die Ausmessung der Thiere angehingt, Ucber

@) Forrede der Naturgeschichte, S. XII u, XIII.
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dieses Werk fallt der grosse Naturforscher, Herr
Alexander von Humboldt, in einem vor uns liegenden
Briefe folgendes Urtheil : , Diese Zoologie eines so
wenig bekannten Landes ist ein um so wichtigerer
Beitrag zur siidamerikanischen Naturkunde, als der
Verfasser gleichzeitig und mit grossem Scharfsinne
das anatomische, das sittliche des Thiercharakters,
das geographische und das zoologische herausgeho-
ben, ja vieles berichtiget hat, was Azara und mehr noch
sein unberufener Commentator verdunkelt hatten © *),
In der That besteht das Verdienst seiner Arbeit nicht
sowohl in der Aufstellung neucr Gatlungen, wiewohl
es auch darvan nicht gebricht, als vielmebr in der
genaueren Bestimmung der bekannten und in der Be-
richtigung der Irrthiimer sciner Vorginger, als wo-
durch dic Wissenschaft mehr noch als durch eine,
oft triegerische, Vergrisserung ihres Gebietes herei-
chert wird, Auch ist der Werth dieser Natur-
geschichte so gut anerkannt, dass sic hereits unter
den Qucllen der Wissenschaft Platz genommen hat
und ihre Bestimmungen in das System iibergegangen
sind ¥,

Auf die Siugethicre sollten die Vigel folgen,
von denen aber Rengger nicht eine vollstandige

*) Vom 25. Merz 1830, , Die Mbayas, diess war das
Caraiben-Voll, nnter dem ich geleht habe, mein
Nachtafle, die Nachrichten von wilden Hunderacen,
die Glives, die Abhandlung vom Leuchten der Au-
gen, haben mich sehr, sehr interessirt, w s, w.®

“#) So finden sich in einem der vorziiglichsten zoologi-
schen Lehrbiicher , Cuvier's Thierreich ete., tber-
setzt und durch Zusdlze erweitert von Voigt. B, 1.
1831 ganze Beschreibungen aus devr Naturgeschichie
der Sdugethiere von Paraguay von dem , mit schar-
fer Kritik verfahrenden, Uebersetzer aufgenommen.
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Beschreibung zun geben, sondern sich mit seiner Ar-
beit an des Prinzen zu 'Wied vortreffliche Ornitholg-
gie von DBrasilien anzuschliessen und, in einer Art
von Nachirigen zu diesem Werke , nur was seine
Beobachtungen eigenthiimliches darboten zu liefern
dachte. Vorher wollte er aber mit der allgemeinen,
fiir ein grissseres Publicum bestimmten, Reisebeschrei-
bung wenigstens den Anfang machen, und beschif-
tigte sich, so viel es ibm seine iibrigen Verhiltnisse
gestatieten , fortan mit dieser Arbei #),

Von der aarganischen naturforschenden Gesell-
schalt war er, sowohl durch hianfige Vorlesungen
als durch Beforderung ihrer Sammlungen, eines der

“) Unter seinen hinterlassenen Papieren fand sich| fol-
gender Plan dieser Reisebeschreibung:

Reise von Havre nach Paragunay.

Beschreibung von Paraguay :

1. Geographische Lage.

2. Gestalt und Zusammenselzung des Bodens.

3. Lauf der Gewisser; Quellen , Biche, Fliisse,
Strime, Seen,

4, Klima.

5. Vegetlation.

6. Thierreich,

7. Ureinwohner.

§. Geschichte des Landes,

9. Jetzige Bevolkerung,

10, Wohnungen ; Stiadte, Dirfer, Meiercien (instan-
cias), Landgiter (cliacr as).

11, Beschiiftignngen der Einwohner : «. Ackerbau;
b. Viehzucht; e¢. Kiinste uad IHandwerke; d.
1lande!,

12, Geistlichleit und Gflentlicher Unterricht.

13, Sitten uud Gebrauche,

14, Reisen ins Innere des Landes.

Riiclreise.,
Die Naturgeschichte wird besonders hearbeitet,
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thitigsten Mitglieder, Im Jahr 4827, und dann wie-
der im Jahr 4820, berciscte er das Hochgebirge,
theils um die Bekanntschalt, die er in seiner Jugend
mit demselben gemacht hatte, in reiferem Alter zu
erneueren , theils um die Alpenbewohner der Insec-
tenwelt naher kennen zu lernen, Im Friihjahre von 41830
machte er eine Reise nach den Rheingegenden , haupt-
sachlich in der Absicht, den Prinzen Maximilian zu
Wied und dessen reiche Sammlungen zun besuchen, er-
fuhr aber unterweges die Abwesenheit desselben,
und suchte sich durch die natnrhistorischen Schitze
von Frankfurt, von dessen Gelchrten ihm eine zu-
vorkommende Aufnahme ward, schadlos zu halten®);
er nahm secinen Riickweg iiber Heidelberg, Stutt-
gart und Tiibingen, wo freundliche und dankbare
Erinnerungen ihn hinriefen, Im Spatjahre von 4830
entschloss er sich, die Arzneikunde an seinem bishe-
rigen Wohnorte auszuiiben, was jedoch kaum ein
Jabr lang geschah. Es wurde ihm nemlich von Seite
der Griafin von Worcell, die den Sommer in der
Schweiz , den Winter in Italien zuzubringen pflegte,
der Antrag gemacht, sie als Arzt und Privat-Secre-
tair zn begleiten, ein Antrag, den er frilher abge-
lehnt hatte , jetzt aber, da er unter noch vortheil-
hafteren Bedingen wicderholt ward, annehmen zun
miissen glaubte. Auch hatte er Leineswegs Ursache

*) In dem dortigen Musenm machte er an mehreren
Negerschideln, die mit sechs Baclienzihnen, auf jeder
Seite, versehen waren, die interessante Bemerkung,
dass der dritte Backenzahn der iiberziahlige ist, und
dass hiermit die schwarze Menschen-Race sich von
der weissen durch die niimliche Eigenthiimlichkeit
des Gebisses wie die amerikanmischen Aflen von dencn
der alten Welt unterscheudet.
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seinen Entschluss zn bereuen, indem erin kurzem dureh
geschickte und eifrige Besorgung der Geschafte die-
scr, blinden und bejahrten, iibrigens aber kernge-
sunden, Frau ihr Zutrauen in vollem Maasse gewann,
so dass er in eine angenehme und durch die hinlang-
liche Musse, die ihm fiir seine eigenen Arbeilen
iibrig blieh, hiichst erwiinschte Lage versetzt ward.

Unter diesen Verhiltnissen verliess er im Anfange
Herbstmonats 1831 Aaran und reisete iiber den Sim-
plon durch Mailand, Genua, Pisa, Florenz und Rom
nach Neapel, das zum Winteraufenthalte bestimmt
war, Aufl diecser Reise erdffnete sich ithm ein neues
Feld, indem er, wie friilher an den Werken der
Natur seinen Beobachtungsgeist, nun an den Werken
der Runst seinen Geschmack zu iiben und auszubilden
taglich Gelegenheit fand, In Rom, dieser Hauptstadt
der Kunstwelt, konnte er sich lange genng aufhalten,
um mit dessen Denkmilern bekannt und des hohen
Genusses, welchen diese Ueberbleibsel einer ver-
schwundenen Grisse dem fiir sie offenen Sinne ge-
wihren, theilhafiig zn werden. In Neapel theilte er
seine Zeit zwischen seinen schriftstellerischen Arbei-
ten und den Natur - und Kunst-Merkwiirdigkeiten, die
ihn mit so reicher Fiille umgaben und von denen die
unterirdische , erst seit gestern, wie er sich aus-
driickte,, verlassene, Stadt und der Feuerberg, der
sie einst mit seinem Auswurfe begraben hat, ihn am
michtigsten anzogen, Dreimal bestieg er den Ve-
suv, das cine Mal am Tage nach einem Ausbruche,
den er von seinem Zimmer aus beobachtet hatte und
der wihrend seines Besuches moch anhielt, Spater
sollte ihn die Untersuchung der Meeresbewohner be-
schiftigen , obwoll dic erste Befahrung der See, die
ihn, bei plitzlich entstandenem Sturme, grosser Ge-
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fahr aussetzte, eben nicht zur Wiederholung einlud.
Indessen rief die reizende Gegend lebhafte Erinne-
rungen an den fremden Welttheil, den er bewohnt
hatte, bei ihm hervor, und er vermisste nur die ko-
lossale Vegetation eines tropischen Himmelsstriches,
um sich in der Bucht von Bahia oder zu Asuncion zu
glauben,  Auch die Menge von ausgezeichneten Rei-
senden aller Linder, welche Neapels ewiger Friih-
ling in dieser Jahreszeit versammelt und unter denen
cr, als cin angenchmer, durch seine viclfache Er-
fahrung uaterhaltender , Gesellschafter , zuvorkom-
mende Aufnabme fand, trug dazu bei, ihm diesen
Aufenthalt anzichend zu machen. In dieser genuss-
vollen Lage und unter frohen Aussichten auf die Zu-
kunft schien seine Gesundheit wicder aufzubliihen,
als er den 15. Hornung 1832, wie von ecinem Don-
nerschlage aus hellem Himmel, von einer heftigen
Lungenentziindung ergriffen ward, von welchem Zeit-
puncte an wir nur eine Krankengeschichte zu erzih-
len haben,

In Paraguay hatte Rengger's Gesundheit den kli-
matischen Einfliissen im Allgemeinen gut widerstanden,
obwoll er 6fters scine Heisen ins Inncre des Landes
durch rheumatische Zufalle zu biissen hatte und einige
Male von der, unter heissen Iimmelsstrichen einhei-
mischen , Leberentziindung  befallen svard , wobei
auch die Lunge, wenigstens der rechle Fligel der-
selben, nicht frei mochte ausgegangen seyn. Nach
seiner Zuriickkunft im Vaterlande, und so wie er die
Einwirkung des kilteren Klima's erfaliven hatte, regte
sich das rheumatische Uebel von nenem, so dass ihn
in den Jahren 1828 und 1829 cin hartnickiges IHiift-
weh Monate lang, wenn nicht an das Krankenbett,
doch an das Krankenzimmer heltete. Noch ernsthal
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ter aber war ein habitueller, oft von Engbriistigkeit
begleiteter, Husten, mit dem er in dieser Zeit be-
haftet war und der um so viel grissere Besorgnisse
erwecken musste, da scine Mutter, mit welcher er
im Korperbaue viel Achnlichkeit hatte, in diesem
Alter an der Lungenschwindsucht verstorben war,
Dagegen konnte der hiufige Nachlass dieser Zufalle,
namentlich die Leichtigkeit, womit er auf seinen Al-
penreisen Hihen bestieg, itiber den Zustand des fiir
das Leben so nothwendigen Organs beruhigen, und
fiir die Erhaltung desselben liess sich vom kiinftigen
Winteraufenthalte unter einem milden Himmel ein
heilsamer Einfluss erwarten. Auch wurde, wie wir
cben gesechen haben, wihrend der ersten Nonate
seines Aufenthaltes in Neapel diese Erwartung voll-
Lkommen erfiillt, nachher aber, als ¢in, in diesem Lande
ungewohnlicher, Witterungsweehsel die Katastrophe
herbeifiihrte, desto empfindlicher geliuscht. So wie
er, nach einém langen Krankenlager, zu reisen im
Stande war, verliess Fran von Worcell, dic ihn
wihrend desscelben mit miitterlicher Sorgfalt hatte
pllegen lassen, Neapel und eilte den Bidern von St.
Julien bei Pisa zu, in der Hoffnung, dass dieser Auk-
enthalt wesentlich zu seinerWiederherstellung beitragen
wiirde. Sie bracliten hier den Maimonat zu, wah-
rend dessen sich der Zustand des hranken bedeutend
verbesserte, so dass er die INeise ohne Nachtheil
fortsetzen konnte, Im Brachmonat iiberschritten sie
die Alpen und reisten den Sommer iiber meist in der
westlichen Schweiz , ohne bleibenden Aufenthalt, hin
und her, wobei Rengger immerfort mit Husten und
Engbriistigkeit , zu denen sich bisweilen auch eiter-
hafter Auswurf und einige Male Blutspeicn gesellten,
behaftet war, Indessen kiindeten diese Zufalle bei
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den noch vorhandenen Krifien, mehr eine entfernte
wie eine nahe Gefahr an, als er den 414, Augstmonat
in Neuenburg frischerdings von einer Lungenentziin-
dung befallen ward, die der ersteren an Heftigkeit
nichts nachgab und deren Verlauf ihn bald von der
Nothwendigkeit iiberzeugte, sich in den Schooss sei-
ner Familie zuriickzuziehen. Er reisete zu dem Ende
den 25, gleichen Monats nach Bern, verweilte dort im
Kranken bette, bis er sich Krifte genug zum Weiterrei-
sen gesammelt hatte, und fubr, von scinem Schwa-
ger abgeholt, den 4. Herbstmonat mach Aarau, wo
er in einem leidenden Zustande und mit allen Zeichen
einer fortwihrenden Lungenentziindung, nur dass das
hitzige Fieber in ein schleichendes iibergegangen war,
ankam. Was die Hiilfe der Kunst und die Pflege
ciner liebenden Schwester, die nicht von seinem Bette
wich, zur Erleichterung der schweren Krankheit
vermochten , wurde hier eifrig geleistet, aber beide
vermochiten nicht, das wmnabwendbare abzuwenden.
In scinen Briefen von Neapel hatte Rengger, und
zwar mit ruhiger Ergebung, seine Krankheit fiir
unheilbar erklart; jetzt aber, bei so weit vorgeriick-
ter Gefahr, enthielt er sich jeder Acusserung iiber
den Ausgang derselben, Zehen Tage vor seinem
Tode veranderte sich sein Zustand auf eine Weise,
dass man tiber die Natur der Krankheit hiitte irre
werden kinnen, wenn dicse nicht schon lange durch
untriigliche Kennzeichen wire erkannt worden. Wiih-
rend bis dahin das Athemholen dusserst erschwert,
nur eine erhihte Lage auf der linken Seite oder auf
dem Riicken miglich, haufiger Husten mit schau-
migem Auswurfe und starke nichiliche Schweisse
vorhanden waren, verschwanden diese Zufille auf
cinmal, das Athemholen ward frei und gestattete jede
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Lage im Bette, selbst der Husten und die nachtlichen
Sehweisse blicben aus. Dagegen trat eine Art von
Verirrung ein, die nicht sowohl in verkehrten Be-
griffen als in verkehrter Rede bestand; der Kranke
blieb mitten im Gespriche stocken, ohne die Aus-
driicke finden zu kiionen und sich des Gesagten zu
crinnern ; er sprach oft unzusammenhangende Worte,
verwechselte die Ausdriicke und erkannte die Um-
stehenden [nicht gehorig; hierzu gesellte sich eine
ungewohnliche Heiterkeit des Gemiithes, das vorher
durch die schweren Brustleiden war verdiistert wor-
den, Allein diese Verdnderungen zeigten nur die
Grijsse des Uebels an, indem sie ohne Zvveifel durch
Anhidufung des Blutes im Gehirne, woher dasselbe
wegen der Storung des Athemholens nicht frei zu-
riickfliessen konnte, hervorgebracht waren, Ziwei
l'age vor dem Tode verlor sich die Sprache, und
am Morgen des 9. Weinmonats 1832 gab er unter
heftigen Zuckungen den Geist auf, Die Leichen-
ofoung *) zeigte, als Hauptursache der Krankheit und

*) Auszug aus dem Berichte des Herrn Dr. Fisch iiber
die von ihm, gemeinschaftlich mit Hexrrn Dr. Ammann,
vorgenommene Leichenéfeung :

Die rechte Lunge war ganz mit dem Rippenfelle,
so wie die einzelnen Lappen derselben unter sich,
fest verwachsen. Diese Lunge bestand, statt des na-
tiirlichen, schwammigen Baues, mehr oder weniger
aus einer festen , derben, fleischigen Substanz, oder,
mit anderen YWorten, sie war mehr oder weniger he-
patisirt; nur der innere und vordere Rand derselben
befand sich in einem natiirlichen, beim Einschneiden
noch knisternden, Zustande, Die linke Lunge, ganz
in den hinteren und oberen Theil der Brusthihle zu-
rviickgedringt, hatte ihre gewihnliche Gestalt verloren,
war atrophisch und allenthalben fest mit dem Rippen-
felle verwachsen. Ihr unterer Lappen war in einen
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des Todes, diejenige Art von Verhartung der Lunge,
die man, weil dieses, im gesunden Zustande leichte
und schwammige , Eingeweide in eine der Leber
dhnliche Substanz verwandelt wird , Hepatisation
heisst, und von der nur ein so kleiner Theil dessel-
ben frei geblieben war, dass sich nicht wohl be-
greifen liess, wie er zur Fortsctzung des Lebens
noch hinreichen konnte; die Lampe war nicht cher

barten Klumpen , eine graulichweisse, speckigi-tuber-
culose Masse , verwandelt, worin noch einzelne, ver-
knicherte, grissere Ringe der Bronchien wahrzuneh-
men waren, Der obere Lappen dieser Lunge war ganz
hepatisirt und fleischig. Von der fiinften bis zur zchn-
ten Rippe dieser Seite fand sich die pleura costalis
in einem verdichteten und knorplichten Zustande,
der hinten, bei dem ligamentum pulmonale, mit der
Dicke von einem Zolle begann und, nach vorn gegen
die Rippenknorpel sich allmilig verdiinnend , mit der
Dicke von zwei Linien endigte, Die pleura pulmo-
nalis des unteren Lappens der linken Lunge war
ebenfalls in eine knorplichte Masse von derselben
Dicke verwandelt, Zwischen den beiden verknorpel-
ten Massen fand sich eine grosse, vereiterte Hihle,
die mit einer briunlichen Fliissigheit angefiillt und in
welcher ein Theil des oberen Lappens der linken
Lunge eingeklemmt war. Die vierte Rippe dieser
Seite zeigte etwas hinter ibrer Mitte Spuren eines
fritheren Bruches; von dieser Rippe abwirts bis zur
zehnten glaubte ich in der Gegend ihrer Winkel nach
vorn zu ebenfalls Spuren von friiheren Briichen wahr-
zunehmen, Simmiliche Rippen der linken Seite lagen
s0 nahe an einander, dass kaum ein Raum von einer
Linie zwischen ihnen vorhanden war, und die neunte
und zehonte Rippe waren sechs Zolle von ihrem vor-
deren Ende, in einer Lidnge von vierzehn Linien,
durch Knochenmasse mit einander fest verwachsen.
Bei diesen zwei Rippen ist an der ohen angegebenen
Stelle ein friiher vorhanden gewesener Bruch nicht
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erloschen, bis der letzte Tropfen Oeles verzehrt war.
Durch erbliche Anlage vorbereitet, hatte dieser Krank-
heitszastand ohne Zweifel schon in Paraguay scinen
Anfang genommen und war dann, unter dem rauhe-
ren Himmel des Vaterlandes, langsam und allmilig
angewachsen , bis er durch die in Neapel hinzuge-
kommene Entziindung auf einmal so gesteigert ward,
dass er nie wieder auf den friiheren, geringeren,
Grad zuriickkam, sondern vielmehr durch die zweite,
in Neuenburg eingetretene, Entziindung auf die hchste,

zu verkennen+); auch ist ihre natiirliche Gestalt ver-
dndert, indem sie wie gedreht erscheinen, Die Le-
ber, besonders ihr rechter Lappen, war vergrossert,
sehr miirbe, doch von natiirlicher Farbe, und sehr
blutreich. Die Milz war um das doppelte ihres ge-
wohnten Umfanges vergrissert, sehr miirbe, bis zum
breiartigen , und dunkel gefirbt. Die linke , mit vielem
Fette umgebene , Niere hatte zwar ein gesundes Aus-
schen, war aber ebenfalls vergrissert.

4) Ohne die so bestimmte Versicherung des geschick=-
ten Arztes wiirden wir die Spuren von Rippen-
briichen nur fiir scheinbar und vielmehr fiir das
Frzeugniss der nimlichen Ablagerung von Knochen-
Substanz halten, durch welche der Zwischenraum
zweier Rippen angefiillt und andere krankhafte
Erscheinungen henachbarter Theile hervorgebracht
wurden ; wenigstens glauben wir versichern zu
kionnen , dass der Verstorbene michts von einem
jemals erlittenen Rippenbruche wusste. Zwar hat
er bei seiner zweiten Besteigung des Vesuvs, wo
das Saumthier, das ihn trug, ausglitschte, einen
starken Fall erlitten, der ihm einige Kopfwunden
und eine Quetschung am Unterleibe verursachte,
wobhei sich aber keme Spur von Brustverletzung
wahrnehmen liess; auch sind zwischen diesem
Zeitpuncte und dem Anfalle der Lungenentziindung
mehr wie sechs Wochen verflossen,wihrend deren er
einer besseren Gesundheitals seit langem nie genoss,
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todtliche Stufe gebracht wurde, Es bieibt also den
Freunden des Verstorbenen der, zwar kiimmerliche,
Trost, in seinem friihzeitigen Hinscheide eine Art
von unvermeidlicher Natur - Nothwendigkeit zu er-
kennen,

Rengger besass die wesentlichen Eigenschaften ,
welche den Naturforseher ausmachen, den Beobach-
tungsgeist, der die Erscheinungen richtig aufzufassen,
den Scharfsinn, der nicht allein die leicht in die Au-
gen fallenden, sondern auch die versteckteren Ver-
hialtnisse zwischen denselben zu entdecken, und das
Abstractions - Vermigen, das sie unter allgemeine
Gesetze zusammenzufassen versteht, Damit verband
er sirenge Gewissenhaftigkeit in der Darstellung des
Beobachteten, und so wie er, jede Selbsttauschung
vermeidend, nichts sah, als was sich seinem Auge in
der Natur darbot, erzihlte er auch nur was und wie
er es geschen hatte. Auch die minder wichtigen,
aber nicht minder nothwendigen, mechanischen Mit-
tel der Naturforschung standen ihm zu Gebote; er
hatte sich im Gebrauche des anatomisehen Nlessers
grosse Fertigkeit erworben und wusste die Gegen-
stinde seciner zoologischen Sammlungen auf ecine
zweckmissige und lehrreiche Weise zn bereiten und
aufzustellen. Eben so wenig gebrach es ihm an dem
fiir reisende Naturforscher unenthehrlichen Hiilfs-
mittel der Sprachen-Kenntniss, indem cr mit der fran-
zisischen, der spanischen, der englischen, der ita-
lienischen und der, in Paraguay iiblichen, Guarani-
Sprache mehr oder weniger vertraut war,

Zur gliicklichen Ausiibung der Arzneikunde, die
scine Thitigkeit jedoch nur voriibergehend in An-
spruch nahm, befshigten iln, neben den erforder-
lichen Renntnissen, ganz besonders sein, durch fleis-
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sige Naturforschung geiibter, Beobachtungsgeist und
cine richtige, scharfe Urtheilskraft, wozu noch die
Eigenschaften des Herzens kamen, die ihn in der
Verminderung des Menschenelendes den hiichsten
Lohn seciner Arbeiten finden liessen, Diese Eigen-
schaften standen mit denen des Geistes im Einklange.
So wie er sehnell anffasste, empfand er auch lebhaft
und tief, Freundschalt und Geselligkeit waren i1thm
von friiher Jugend an Bediirlniss, und dieser Stim-
mung scines Gemiithes, verbunden mit einem feinen
Tacte im gesellschaftlichen Leben, ist es wohl haupt-
sachlich zuzuschreiben, dass er iiherall, wo er hin-
kam, eine wohlwollende Aufnahme fand.

Die Beispicle der Hingebung, mit welcher aus-
gezeichnete Naturforscher fiir die Bereicherung der
Wissenschaft fremde Welttheile bereist und fiir die-
sen edlen Zweck selbst ihr Leben aufgeopfert haben,
sind in den neuesten Zeiten so vervielfaltiget, die
Reisemittel so erleichtert worden, dass wissenschaft-
liche Entdeckungsreisen bald nur als gewahnliche
und leicht auszufithrende Unternchmungen erscheinen
diirften, Allein zur Zeit, da Dengger seine Reise
nach Siidamerika mnternahm, waren dieselben noch
cher eine Seltenheit und wurden gemeiniglich auf Ko-
sten der Regierungen ausgefihrt, wihrend Rengger's
Reise durchaus ein Privat- Unternchmen war, wozn
er die Mittel grossentheils durch cigene Krifte her-
beischaffen musste.  Der Muth und die Awusdauer,
womit er diess, unter schwierigen, ganz unvorher-
geschenen, Verhiltnissen, vollbrachte und die von
einer nicht gemeinen Charakterstirke zeugten, ver-
dicnen daher in dem Leben des jungen Hlannes be-
sonders herausgehoben zu werden. Zwar hat er bald
nach sciner Anknnft im fremden Welttheile erkannt
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und ©fters bedauert, dass er die wichtige, so viel-
versprechende, Reise angetreten hatte, ohne dazu ge-
nugsam vorbereitet und mit den erforderlichen wis-
senschaftlichen Hiilfsmitteln ausgeriistet zu seyn, Jedoch
hitten bei freier Verbindung mit Europa diese Schwie-
rigkeiten sich wohl beseitigen lassen; die Absperrung
des Landes aber, das er sich zum crsten Gegen-
stande seiner Forschungen auserschen hatte, verdop-
pelte dieselben, gestattete ihm nicht, seinen Samm-
lungen die beabsichtigte Ausdehnung zu geben, und
nothigte ihn am Ende, den grissseren Theil derselben
in der Gewalt einer despotischen Regierung zuriick-
zulassen. Doch, was sind diese Unfalle gegeniiber
dem ungliicklichen Verhingnisse, das ihm seine Le-
bensdauer so sparsam zumaass und ihn von diesem
Schauplatze abrief, als er kaum begonnen hatte, die
Resultate seiner Nachforschungen fiir daswissenschaft.
liche Publicum zu bearbeiten! Diesem Verhangnisse
ist es zunzuschreiben, wenn sein Reiseunternehmen
nicht alle die Friichte getragen hat, die sich davon
erwarten liessen und die es durch die Reinheit der
Beweggriinde, aus denen dasselbe hervorgieng, ver-
diente. Er wiinschte zum grossen Tempelbane, den
die Verehrer der Natur mit rastlosem Eifer aufzu-
fiihren bestrebt sind, einige Steine beizutragen und
fiihlte den edlen Ehrgeiz, durch niitzliche Leistungen
im Dienste der Wissenschaft iiber das Grab hinaus
zu leben,
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I.

DE LA CIRCONSCRIPTION ET DE LA
DENOMINATION DU PARAGUAY,

Le Paraguay est la partie de f'Amérique du sud, ren-
fermée entre les deux fleuves, le Parana et le vio Pa-
raguay , depuis leur jonction sous le 270 416/ de lat.
austr. jusqu’aux rivieres Yaguary ct Mbotetey, qui
toutes deux prennent leur source dans la sierra de
St. José, entre le 570 30/ ¢t le 580 de long. et entre
le 249 et le 220 de lat., et dont la premiére se jette
dans le Parana, sous le 220 24/ de lat., et la seconde
dans le rio Paraguay, sous le 49° 33/ de lat. Aprés
l'expulsion des Jésuites on avait réuni a cetle pro-
vince cing bourgades indiennes, faisant partie des
missions d'Entre-Rios et situées a la rive gauche du
Parana, entre le 579 30/ et le 589 30/ de long. et
entre le 270 et le 280 de lat. Quoique ces bourgades
aient ¢té détrnites pen de temps apres la révolution
et qu'on ait abandonn¢ les terres qui y appartenaicnt,
clles sont toujours considdrées comme dépendant du
Paraguay, dont I'étendue peut étre évalude a 13,000
lieues carrées, a 25 le degré,

Durant le premier sicele apres la congquéte le Pa-
raguay s'étendait entre les deux fleuves jusqu’an 17°
de lat,, et U'ancienne provinee du Guaira, situde entre
le 247 et le 260 de lat, ¢t entre le Parana et le 55°
de long.., ainsi que toute la rive droite dn rio Para-
guay, en faisaient partie, Mais les Poviugais de St.
Paul, par leurs incursions fréquentes, qui avaient pour

1
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but d’enlever des Indiens, ravagerent les ¢tablissemens
du Guaira, de maniere qu'en 1675 les Espagnols se
virent obligés d’abandonner cette province. D'un
autre coté les habitans de Matto-Grosso s’avanceérent
dans le nord du Paraguay jusque vers la riviere
Mbotetey. Ces envahissemens furent sanctionnés par
le traité de 1750, dans lequel 'Espagne reconnut la
province du Guaira et tout le pays situé au nord des
rvivieres Yaguary et Mbotetey comme possessions por-
tugaises, Cependant les Portugais passérent encore
ces mouvelles limites et fondeérent sur la rive droite
du Parana, sous le 230 40/ de lat. a-pen-pres, le vil-
lage Ygatimi et sur la rive droile du rio Paraguay,
sous le 499 57/ de lat., le fort de Nova Coimbra.
L premier de ces établissemens fut détruit en 1777
par le gouverneur du Paraguay, Don Augustin de
Pinedo, ¢t la méme année les deux cours conclurent,
apres une guerre de quelques mois, le traité de St.
Tldefonse, qui, réglant les frontieres des colonies li-
mitrophes de ces puissances , ne fit, par rapport au
Paraguay, que confirmer les stipulations de celui de
1750, Mais les travaux de démarcation se trainérent,
par la faute des Portugais, tellement en longueur.
qu'aprés vingt ans il n'y eut encore rien d’exéeuté,
et celte nation, favorvisée par les grands ¢vénemens
qui ¢clatérent en FEurope et plus tard par la révolu-
tion de I'Amérique espagnole, se maintint dans ses
empictemens,

Quant a la rive droite du rio Paraguay, les Es-
pagnols eherchérent envain d'y former quelqu’éta-
blissement ; les Indiens du Grand-Chaco fivent échouer
toutes leurs tentatives, de maniere qu'a 'exception
de quelques forts eette rive du fleuve a, de tout temps,
appartenu aux Indiens bien plus qu'aux Espagnols,
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Le Paraguay confine donc au nord et a 'est avec
le Brésil, au sud avec la province de Corrientes, et
a l'ouest avec le Grand-Chaco. Cependant les éta-
blissemens les plus rapprochés du Brésil et du Para-
guay , si l'on en cxcepte les deux forts Coimbra et
Borbon, sont sépards. tant au nord qu'a 'est, par un
espace de plus de cent lieues, qui n’est habité que
momentanément par des hordes d’Indicns sauvages.
D’autres tribus de ces indigénes parcourent le Grand-
Chaco. Enfin la province de Corrienles, la oun elle
confine avec le Paraguay , n’est peuplée que sur une
¢tendue de 6 a 7 lieues. Ainsi le Paraguay se trouve
placé au centre d'un grand désert.

Il s’est gliss¢ dans plusieurs ouvrages, tant an-
ciens que modernes, qui traitent du Paraguay unec
errcur assez grave, en ce que l'on y comprend sous
ce nom toute la vice-royauté de Buenos-Ayres. Ce
qui peut y avoir donné lien, c'est que tous les éta-
blissemens sur le Parana et le rio de la Plata dépen-
daient, jusqu’en 1620, du Paraguay ou siégaient les
antorités supéricures de cette partie de I’Amérique.
Cependant je n’ai rien trouvé dans les archives de
’Assomption, qui pfit justifier ces anteurs; le Para-
guay au contraire y est toujours trés bien distingué
soit des provinces d’Entre-Rios et de Buenos-Ayres,
soit de celles du Cuyo, do Tucuman et du Haut-Pérou.

Il existe parmi les erdoles du Paraguay plusieurs
versions sur 1'¢tymologie de ce nom, qui du flenve
passa a la province qu’il borde. Les uns -prétendent,
qu'originairement le fleuve s’appelait Payagua-y . ou
ean des Payaguas “), parceque ses rivages et secs iles
étaient habités par la nation des Payaguas; d'aprés

*) Y signifie en langue Guarani: epu.
n
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cux ce nom aurait €t¢ altér¢ par les Espagnols. Mais
on trouve dans les documens les plus anciens le nom
de Paraguay, jamais celui de Payagua-y; il est d’ail-
leurs peu probable qu'on ait changé le nom du fleuve,
tandis que celui de la nation est rest¢ le méme, D’au-
tres traduisent Paraguay par: ,eau de couronnes bi-
garrces “, para signifiant en langue Guarani , des cou-
lenrs varvides “, gua , cerele“., et ¥y, comme je viens
de le dire, ,eau, et ee nom aurait ¢t¢ donné aun
fleuve, parceque Ies habitans de ses rivages portaient
des couronnes de plumes, ce qui en cffet se voit en-
corc quelquefois parmi les Payaguas. D’aprées une
troisieme version, fondée sur ce qu'un grand nombre
de russeaux et de riviéres du pays portent le nom
d’un animal, Paraguay signifierait ., ean des Paraquas®,
qui sont une espece d’oiseaux qu'on trouve en abon-
dance le long du fleuve 7).

Toutes ces ¢tymologies me paraissant plus ou moins
foredes, je vais essayer d’en donner une qui soit plus
naturelle. Dans I'ancienne langue des Guaranms para
signific aussi ,la mer©; ces Indiens, qui, avant Ia
conquéte,, occupaient presque tout le Bresil, désigne-
rent par ce nom une partie de ce pays qui est baignée
par la mer et qui I'a conservd jusqu’a nos jours. Pa-
rana veut dire , pavent de la mer© et I'on conviendra
que ce nom est bien adapté au fleuve qui le porte.
Enfin Paraguay ., ou d’aprés l'orthographe de plu-
sicurs manuscrits du seizieme siéele , les plus anciens
qu'on posséde a I"Assomption, Paragquay, veut dire
» souree de mer qua-y signiﬁnnt ytrou d'eau, source®,
ce qui peut s’entendre soit de l'ocdan , soit des mers
mtéricures ou des grandes lagunes que ee fleuve forme

dans son cours.

e ———

") Penclope on Ortalida Parraqua,
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1I.

DE LA CONFIGURATION ET DE LA
COMPOSITION DU SOL.

Le Paraguay est, en majeure partie, un pays de
montagnes qui, vers le nord, c’est i dire, entre le
249 et le 220 de lat., atteignent leur plus grande élé-
vation ct s’abaissent de la graducllement tant vers le
sud que vers l'est et l'ouest. Vers'le nord elles se
rattachent & la sierra de Camampnan. qui .est une
branche des montagnes de la province brésilienne de
Matto-Grosso, et forment une chaine, connue dans le
pays sous le nom de Cordillera de los montes ),
mais désignée dans les cartes espagnoles, particulie-
rement dans celles d’Azara, comme Sierra de St. Josée
ou Cordillera de Maracayu. Cetle chaine, qui peut
avoir une largeur d'une vingtaine de lienes , se dirige
avee son faite sous le 589 de long. du nord au sud et
marque la ligne du partage des caux, dont les unes
descendent par sa pente orientale vers le Parana, les
autres par la pente occidentale vers le rio Paraguay.
Sous le 240 de lat, il se détache de la Cordillere de
Maracayu une chaine latérale, qui, se dirigeant vers
I'est, se prolonge jusqu'au Parana et au-dela; une
autre chaine de monticules s'en détache, entre le 250
et le 200 de lat,, ct s'¢tend dans la direction opposde
jusqu’au rio Paraguay. Quant a la chaine centrale,
elle ne porte plus depuis le 249 de lat. le nom de
cordillére, mais celui de lomas ou de lomadas , qu
signific , colline et suite de collines. ©

") Cordillera signilic en Espagnol , chaine de montagnes*
etsierra ,chaine de montagnes escarpies. Par montes,
qui veut dive ,foréts®, on entend les bois on l'on re-
cueille herbe du Paraguay ou le matd,
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Au dela du 26° 30/ de lat. le terrain s'aplatit et
ne présente que de légéres ondulations, qui, vers le
confluent des deux grands fleuves, font place a une
plaine étendue, Celli-ci consiste pour la plus grande
partic en maréeages impraticables et en terres basses
qui s'inondent dans les temps des hautes eaux. L’on
appelle dans le pays les premiers esteros , les secondes
bannados.

Le plus considérable de ces esteros est celui de
Neembueu, qui s'étend depuis la villa de ee nom jus-
qu'a St. Ignacio guazu, St. Jago et St. Cosme. Un
autre estero un peu moins grand , quoiqu’occupant un
espace de quatre-vingt lieues earrées, 'estero Bellaco.
entoure an nord et au sud la laguna Ypoa. D’autres
marécages assez nombreux sc trouvent au bord des
ruisseaux et des rivieres qui se jettent dans le rio
Paraguay; tels sont celui du Cannab¢, prés de Ca-
rapegua, celui des affluens du Mbuy a pey, pres d'Yhi-
cuy, ceux que forme le Tebiquary guazu le long de
ses bords ete. cte. Le rio Paraguay et le Parana
forment aussi sur leurs rives des bannados , qui s’é-
tendent souvent a plusieurs licues.

En 1825 les eaux élaient, 2 la fin du mois de Mai.
si hautes dans tout le Paraguay, qu’un grand nombre
d’habitations, de guardias ct méme le village entier
de Herradura furent abandonnés, quoique plusicurs
fussent ¢loignés de plus d'une lieue des fleuves et des
rivieres respectifs. On naviguait dans des plaines oi,
nagueres, I'on avait-vu paitre des troupeaux de hétes
A cornes, au milieu des cimes de palmiers de 25 A 30
pieds de hauteur. Les communications par terre enire
Neembucn et 1'Assomption, ainsi que celles avee les
missions, ¢taient enticrement interrompucs. Il ne faut
pas s'imaginer cependant que ces plaines submergées
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se présentent comme une mer, car dans les esteros
ct dans beaucoup de bannados V'on n’appercoit 1'eau
que lorsqu'on en approche. Des plantes aquatiques,
des roseaux et d'autres graminées fixent par leurs ra-
cines la terre , de maniére que 'eau, qui n’a que tres
pen de mouvement, ne peut 'enlever, ct forment ainsi
a quelques pieds de distance de petites élévations.
D'autres fois ces graminées sont tellement touffues que
lon ne peut distinguer l'estero d'une prairie. Cepen-
dant sous cette couverture verte se trouve un limon
trés délié, qui va jusqu'a la profondeur de 12 pieds
et au dela. Dans les plaines sujeties a l'inondation il
y a des parties plus ¢léviées qui ne sont jamais sous
I'eau. Ce sont des segmens de grandes spheres, qu'on
appelle tierras altas ou bien lomas et qui parais-
sent surtont le long des fleuves et des rivieres, comme
prés du confluent du Parana et du rio Paraguay, Ces
tierras altas ne s'élévent souvent qu'a quelques picds
au dessus du plus haut point qu'atteignent les eaux
dans le temps des crues, et les plus hautes que jaie
vues avaient tout au plus 25 pieds d'¢élévation au des-
sus du nivean des caux, lors de la grande crue en
1825, Dans les terres basses les ruisseaux et les ri-
vieres n'ont ancun cours déterminé; tous vont se rén-
nir dans toutes les directions au Parana et au rio Pa-
raguay.

Lorsque depuis la plaine comprise dans I'angle que
forment ces deux fleuves on avance vers le nordest,
la hauteur croissante et une plus grande contiguité
des lomas annoncent un sol plus élevé et une suite
de collines et de monticules qui s’¢tendent jusqu'a la
Cordillere de Maracayu et se confondent avee clle.
La ou voit des cones isolés, qui s'¢levent de 50 a
100 pieds au dessus du sol environnant et dont Jes pre-
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miers paraissent a Lambaré, Tacumbu, Guarambaré,
Yta, Yaguaron, Carapegua, Tabapy, Caapueu, St.
Maria, St. Antonio. Entre ces cones se présentent
des lomas plus grandes, plus hautes et plus contigues
que celles que I'on a vues jusqu’ici. Elles montrent
de méme un aspect différent, en ce que la plupart sont
boisées, tandis que les tierras altas ne portent que
des graminées. Derriére cette premiere ligne s’élévent
des monticules, isolés encore, mais de formes plus
irreguliéres, Tantdt ce sont des cénes tronqués om a
cOtés indégaux, tantdt des masses allongdes et a dos
&’ane. Tous ont une pente douce du coté du sud ou
du sudouest, et une face abrupte du c¢6té du nord ou
du nordest. Ces monticules sont sépards les uns des
autres par des vallées , au fond des quelles coulent des
ruisseaux , qui prennent leur cours vers la plaine pour
y former des esteros avant de se réunir aux grands
fleuves, Plus loin on arrive a une chaine de monti-
cules qui court du nord-nordest au sud-sudouest, et
qui au nord de Villa-rica se partage en deux. Une
partie se dirige a P'ouest, jusque vers Paraguary . et
de 12, toujours en s’abaissant, au nordouest, jusqu’au
rio Paraguay; l'autre branche se dirige au sudest. Je
n’ai pas voyagé dans cette derniére partie, qui est en-
core inconnue et habitée par des Indiens sauvages, Ce-
pendant des personnes qui ont navigué sur le Parana
au dessus des missions Jesus et Corpus m'ont assuré,
qu’on trouvait sur les rives de ce fleuve partout le roc
vif, ce qui rendait souvent la mavigation dangereuse.
Le roc doit, d'aprés la relation d’un vieux Espagnol
qui avait assisté a plusicurs expéditions de ces cotés,
se rencontrer depuis I'embouchure du Monday jusqu’anx
missions ¢t former dans ce trajet, o le lit du fleuve
est fréquemment rétrdei , beaucoup de récifs. Au dessus
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du Monday jusqu’au Salto Grande, il doit élre im-
possible de naviguer sur le Parana, i cause de la vio-
lence avee laquelle les eaux traversent le roc taillé
a pic.

Ces relations, ainsi que les recherches qui ont ¢té
faites du temps @’Azara ct dont les résultats sont con-
signés dans des cartes inddites, que j'ai vues entre les
mains de Don Juan Jose Machain, nr'ont fait présumer,
que la branche de la cordillére qui se dirige depuis
Villa-rica au sudest s’élargit comme un triangle. dont
le sommet serait prés de eette ville et la base sur la
partie du Parana comprise enire le Monday et les mis-
sions , tandis que la chaine qui, de Villa-rica. se di-
rige a l'ouest et ensuite au nordouest. atteint sa plus
grande largeur a son origine et se réiréeit depuis Ia
jusqu’a la pointe qu’elle forme a 'embouchure du Salado.

Je me suis trouvé, et cela a différentes reprises.
sur tous les points de cette derniére chaine de mon-
tagnes ou de la Cordilléra, comme on Tappelie dans
le pays, et je vais entrer dans quelques déiails sur sa
configuration, a fin de donner une idée de I'aspect gié-
néral de ces contrées. Je commencerai cette deserip-
tion par son extrémité occidentale qui est coupée par
le rio Paraguay . au nord de 'embouchure du Salado.
On appelle cette partic le port ou la guardia de I'Em-
hoscada , ou I'Emboseada tout simplement, d'apres une
chapelle (capilla) de ee¢ nom., situde pres du rivage.
La se présente, dans l'angle formé par le rio Para-
guay el le Salado, une élévation du terrain . avec une
pente douce au nord ¢t des esearpemens au sud. Sa
hautenr au dessus de 'eau n’est que de 70 a 80 pieds.
Au milien du fleuve s'éléve un pelit edne ou plutot
une aiguille de roc vif, et quelques autres éeueils sont
cachés sous Peau. Sur la rive droite se trouve une
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¢lévation isolée, en forme de pain de suere, qui peut
aussi avoir 80 pieds de hauteur et qui est entourde
d'une plaine, que les hautes eaux inondent fréquem-
ment, Au sud du Salado s’éléve un cone semblable,
dont la masse et la hauteur sont un peu plus grandes,
le Pennon, et plus au sud, mais sur la rive droite du
rio Paraguay, un autre cone, le Castillo. Vis-a-vis
de celui-ci et au sud du Pennon, la rive gauche du
fleuve est garnie de lomas, qui se suivent, avee plus
ou moins d'interruption, jusqu'a I'Assomption et i
Villetta et se confondent enfin avee les collines d’Ypane
¢t de Guarambaré. 4

L’élévation du terrain qui s¢ trouve au nord du
Salado suit la rive droite de ce ruissean, en se diri-
geant au sudest jusque vis-a-vis de Paraguary, qui
en est ¢loigné¢ d'une demi-licue. La elle change de
direction et suit celle de Pest jusqua 4 ou 5 lieues
au nord de Villa-riea, oit elle se joint a la eréte qui
descend de Curuguaty. Depuis la rive du rio Para-
guay, la Cordillere s'¢leve assez rapidement juseu'a
la hauteur de 500 pieds a-peu-prés. qu'elle conserve,
avee quelques ondulations,  jusque  vis-a-vis  Pextre-
mité orientale de la laguna Ypacaray. Depuis la,
une suite de monticules, ayant la forme de cones
tronquds et de pyramides a trois faces. sont super-
posés a ce plateau, en préscutant une pente roide et
délabrdée du edté du sud , comme continuation de la
face abrupte de la grande masse. Les plus hauts
points de cette ligne me semblent se trouver au nord-
est de Villa-rica, our il existe des cones gque I'on voit
a huit o dix lienes de distance; cependant leur ¢lé-
vation au-dessus du rio Paraguay atteindra difficile-
ment mille pieds,

Depuis le Pennon, la rvive gauche do Salado et
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de la laguna d'Ypacaray est-bordée de lomas boisdes,
qui s'allongent dans la direction de la vallée. Vers
Aregua commencent a se présenter des pies en forme
de pain de suere, et depuis la le terrain prend plus
d’¢élévation , en formant des collines allongdes qui
courent du nordouest au sudest. Vers Pirayn, Yagua-
ron, Paraguary, Acaai ces sortes de collines sont
entremélées de cones trés nombreux et de pyramides
a trois faces, dont la pente qui regarde la Cordillére
est toujours trés rapide et délabrée. Cette ligne de
collines passe ensuile par Ytape ct Villa-rica, et va
se perdre dans la partie inhabitée du Paraguay, a
I'est-sudest de cette derniere ville. Au sud de ce
terrain, se trovvent d’autres lignes de lomadas et de
pics, qui vont toujours, en s'abaissant et en perdant
de leur contiguité, vers le sudouest. Enfin la der-
diere trace de cette chaine disparait complétement
vers I'’Angostura, du edté du rio Paraguay, et au
Salto - Chico, du coté du Parana. Dans ce dernier
endroit, la roche ne forme plus que des (eueils qui,
dans les hautes eaux, sont recouverts de maniére i
laisser un passage aux canots, tandis que, par les
basses eaux, ils s'élévent au-dessus de leur niveau ct
rendent la navigation si nmon impossible du moins
fort dangereuse, par les tourbillons qu'ils occasionnent,

Le terrain que je viens de déerire présente les plus
beaux sites du Paraguay, dtant entrecoupé par des
vallées tres pittoresques, telles que celles de Tapua.
de Limpio, de Paraguary ete. Comme cetle der-
piére a, pour ainsi dire, servi de type aux autres,
je vais entrer dans quelques détails a ce sujet. Cette
vallée se dirige du sudest au nordouest, depuis Pa-
raguary , situé¢ sous le 250 30/ 54¢/ de lat, et le 590
30/ 504 de long, , jusqu'a la laguna d'Ypacaray, situde
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sous le 25933/ de lat. et le 59920/ de long. Salongucur
est de sept lieues , sa largeur varie, étant a Paraguary
d’un quart de lieue, & Pirayu d’une lieue, vers Ypacaray
d’une demi-lieue. Le fond de la vallée est plat et présente
‘une belle végétation. Un ruissean, I'arroyo de Pirayu,
augment¢ de quelques aflluens, Ia traverse dans toute
sa longueur, depuis Paraguary jusqu'au lac d'Ypa-
caray, dont il est la source principale. Au nord-
est, la vallée est bordée par le massif de la Cordil-
lere, qui s'éleve comme un mur du fond de la plaine.
Cette pente, asscz roide, est recouverte de bois oir
cependant le roe vif perce ca et la. Au milien du
col ott la vallée commence se trouve un monticule
d’environ 250 pieds de hauteur, qui porte le nom de
Serro de St. Thomas. C'est une masse colonnaire
ou plutét un cone, en partie bois¢, en partie el sur-
tout vers la cime rocailleux. Pres de sa pointe 1'on
voit quelques cavernes, dont la plus grande est la
cueva (cave) de St. Thomas qui, ¢tant ainsi que les
autres peu profonde, n’a que quelques mille pieds
cubes de contenance. Vers Uextrémité nordouest de
la vallée s’¢levent de son fond, a la rive gauche du
ruisseau, trois autres cones plus petits et moins aigus ;
ceux-ci sont recouverts de pdturages et de quelques
buissons. L.es hauteurs qui bordent la vallée du coté
du sudouest sont entrecoupces et bien moins élevies
que la Cordillere. Ce sont pour la majeure partie
des collines allongces, a eréte arvondie, dont Ia pente
septentrionale est moins donce que la pente méridio-
nale; dans quelques endroits, comme a Paraguary,
elle est méme assez escarpée. Le lac d’Ypacaray,
qui termine la vallée de Paraguary au nordouest,
peut avoir trois lieues de longueur sur une lieue de
largeur. 11 est peu profond, n’ayant dans plus de la



moitié de son étendue que deux z quaire pieds d'eau.
Ses rives sont basses et souvent marécageuses. Il se
décharge par un ruisscan, nomm¢ Salado. Celui-ci
traverse en longueur une vallée, qui est la continua-
tion de celle de Paraguary, et se joint au rio Para-
guay. L’eau tant du lac d'Ypacaray que du Salado
est. comme nous le verrons dans la suite, saumatre.

Passons maintenant & la chaine qui monte depuis
Villa-rica au nordest, et va, par St. Joaquin et
Curuguaty , se joindre a la cordillere de Maracayu.
Cette chaine est trés suivie et ne forme qu'un long
dos d’ane. Elle va toujours en montant, de maniere
qu’elle est plus haute a St. Joaquin qu'a Villa-rica,
et plus haute 3 Curuguaty qu'a St. Joaquin. On en
voit sortir, mais rarcment, un pic ou quelque cone
tronqué.  Elle est couverte de bois et de piturages,
avee celte différence qu'ici, comme dans tout le Pa-
raguay, les pentes rapides et rocailleuses, presque dé-
nudes de terre végciale, portent toujours des arbres on
desarbrisscaux ct, a l'exception de quelques palmiers
¢pars, jamais des monocotylédones. Dans toute sa
longueur clle présente de grandes ondulations, ce qui
provient des vallons, & pentes souvent assez douces,
formés par les innembrables ruisseaux qui y prennent
leur source et descendent soit a l'est vers le Parana.
soit 2 l'ouest vers le rio Paraguay. Si lon se figure
cette chaine avant qu'elle fut coupée par les eaux , ce
serail un plateau un peu arrondi 3 son sommel el
ayant de 20 a 30 lieues de largeur. Mais les eaux
I'ont sillonnée dans toutes les direetions, particuliére-
ment dans celles de Pest et de 'ouest. Cependant on
n'y trouve aucune vallée ou terrain plat d'une grande
¢tendue,

A lest, la chaine présente une pente tres douce
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et des lomas se suivent jusqu'au Parana, qui sest
creusé un lit dans le roe, tandis que du edlé du rio
Paraguay la pente finit plus vite, de maniére que on
trouve des plaines ¢tendues et des esteros entre le
pied de Ia chaine et le fleuve. Au .nord-nordest de
Curuguaty elle va se joindre 2 la cordillere de Ma-
racayu.

Cette cordillere descend sous le 580 de long. du
nord au sud jusqu'au 247 de lat. a-peu-pres; la, elle
s¢ dirige a l'est, vers 'ancienne province du Guaira,
et, sous le 249 4/ de lat. et 569 55/ de long., elle
est coupée par le Parana qui forme la une cataracte.

Jai wisité une partie de la cordillere de Mara-
cayu dans un voyage que je fis aux hierbales de Villa-
real. Elle est plus haute que les autres cordilleres
du Paraguay, mais trés entrecoupée et formant unec
suite de cénes, de pyrnmidcs et de monticules arron-
dis , qui tous ont une de leurs pentes trés inclinde et
rocailleuse. Ces ¢lévations sont sépardes par des gorges
et des vallons sans nombre, dont un ruisscau ou un
torrent occupe tout le fond et qui, rvapides et dtroits
dans leur origine, s'¢largissent ensuite ct prisentent
un fond plat, plus ou moins €lendu et & pente tou-
jours plus adoucie. Pres de lenr orvigine les vallons
v'ont ancune direction constante, mais 3 mesure qu'ils
s'élargissent et se transforment en vaildes, ils se di-
rigent les uns a l'est, les autres a Pouest, pour ver-
ser Jeurs caux dans les deux fleuves.

Tous ces monticules. wvallons et vallées sont re-
couverts d'une forte vigélation, savoir les premiers
le plus souvent de foréts, les autres de piturages.
dont les gramindes, dans des endroits un peu humides,
alteignent de 6 a 7 pieds de hauteur. Néanmoins la
cordillere de Maracayu présente un aspect sombre et



T [

nullement pittoresque. Des pentes presqu’a pic, avee
le roe vif en partic décomposé et dont les débris sont
accumulés a leur pied, ainsi que les ravages oceasion-
nés par les torrens, qui dans le temps des pluies des-
cendent de tous cotés, sont peu propres a réjoulr la
vie. Méme en montant sur les plus hautes sommités
l'on ne voit pas changer la scéne. Comme les som-
mels sont boisis et que les vallons ont trop peun de
largeur pour étre appercus de loin, on croit se tron-
ver au milien d'une immense forét.  En descendant
de Ta au sud, cet aspect sauvage diminue a mesure
que les vallons s'¢largissent et que les cimes des mon-
ticules se changent cn platcaux, qm en partie scule-
ment sont couverts de foréts, en partie de piturages.
Cependant comme tous ces monticules se ressemblent
par leur hauteur, par leur forme et par leur vigiia-
tion , le paysage est encore assez monolone. Mais
lorsque dans la partie méridionale du pays I'on arrive
4 de grandes vallées ondoyantes, an milien desquelles
s'¢léve ca et 1a un cone isolé et dont les cotes somi
sillonnces par un grand nombre de ruisseaux qu’ac-
compagne une végctation vigourcuse, lorsquion voit
ces vallées bovddes par de grands plateaux 3 pentes
trés douces et vivifides par de fréquentes sources
alors on jouit d'une vue aussi riante qu'étendue. La
pente occidentale de la cordillere de Maracayu est
tout entreconpde par des ruisscaux ct des rivieres et
le pied de la chaine est marqué par des lomas, qu'on
voit en grand nombre au nordest de Villa-real et le
long de I'Aquidabanigy, ainsi qu'an novd de cette
riviere, Ces lomas s'¢tendent méme dans uelques
endroits jusqu'au vio Paraguay; mais e'est une excep-
tion a la regle, le vivaye de ece fleuve cétant depuis
I'Emposcada jusqu’a Borbon assez plat pour former
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partout des marécages. Clest ainsi qu'au nord de la
Cordillera il se trouve une plaine étendue , qu’occupe
le grand estero 4’ Aguaracali, qui a quatre-vingt lieues
de circonférence et qui est nourri par les caux du
Tapiracuay. Le rivage du rio Paraguay ne s'éleve
que depuis la guardia d’Ypyta jusqu'a quelques lieues
au-dessus de Quarepoti, en formant une haute rive de
10 a 60 pieds d'¢lévation au-dessus du fleuve.

Plus au nord cing grandes vallces, dans lesquelles
coulent les rivieres de Xejuy, Ypane, Aquidabanigy,
Apa et Corrientes , traversent ce lerrain dans la direc-
tion de l'est a l'ouest. De pen de largeur a leur ori-
gine , elles en acquierent une de plusieurs lienes en
s'approchant du rio Paraguay. Dans leur cours il
s'y joint un grand nombre de vallons latéraux qui
cux-meémes ont encore des ramifications. La pente de
ces vallédes et de ces vallons est fort douee, au point
que les ecaux ont souvent de la peine a s'éeouler ct
forment des mardeages. Au reste le pays situé¢ au
nord de I’ Aquidabanigy ne m'est pas connu pour 'avoir
visit¢. moi-méme. Il consiste, d’apres ce qu'on m'en
a dit, en beanx piturages qui s'étendent a 30 lieues
au nord . entremelds d'ilots de bois. le tout en loma-
das tres basses.

J'ajouterai encore quelques mots sur la rive droite
du rio Paraguay ou sur le Grand-Chaco. Clest en
géndéral un pays plat. Les seules ¢lévations un pen
marquantes que 'y aie vues sont 4 ou 5 cdnes, dont
le plus élevé peut avoir 100 pieds de hauteur au-dessus
du fleuve. Ce sont, comme je 'ai dit plus haut. les
derniers ¢chelons de la Cordillera . 1a ou elle est cou-
pée par le rio Paraguay. lIsolés, comme ils le sont,
ils se trouvent dans les hautes eaux tout entourés
par elles.
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Tandis qu’il existe généralement une haute rive
du coté du Paraguay, elle manque au Grand-Chaco,
a 'exception de quelques endroits ot cependant, lors-
que les eaux sont trés hautes, le fleuve passe la bar-
ranca et s'étend a plusieurs lieues dans Uintérieur des
terres. Ainsi je me suis avancé, en naviguant dans
le Chaco par la grande crue de 1825, de plus de
deux lieues dans l'intérieur sans trouver de haute rive.
Le terrain s'élevait insensiblement et s’opposait par la
a linondation; mais une crue de deux a quatre pieds
de plus Paurait encore submergé a plusieurs lieues de
distance. Apres avoir débarqué je fis encore une
demi-lieue de chemin a pied, en me dirigeant vers
I'ouest sur un terrain qui me paraissait la le plus
élevé. Je me trouvai alors sur une grande loma,
toute couverte de hautes graminées et de palmiers iso-
lés. De la je vis, au sudla branche méridionale du Pil-
comayo, avec les lagunes considérables qu’elle forme ;
a l'ouest et au nord, des campos couverts de grami-
nées et de palmiers s’¢tendaient jusqu'a 'horizon:
le tout ¢tait entrecoupé par quelques ilots de bois, dont
al'est ou vers le rio Paraguay presque tout le terrain
était couvert. En général, les rives de ce flenve, sur-
tout du coté du Grand-Chaco, sont tres boiscées.

Le rio Paraguay recoit du Grand - Chaco un plus
petit nombre de rivieres et de ruisseaux que du Para-
guay; ces caux, si l'on en excepte le rio Vermejo
ct la branche septentrionale du Pilcomayo, sont. dans
les temps de sécheresse, presque taries et ce qui cn
reste devient saumitre. 11 doit en arriver de méme des
lagunes de I'intéricur.

Toutes les personnes qui ont habité¢ parmi les Indiens
ou traversé le Grand-Chaco m’ont assuré , que ce pavs
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était tout plat et qu'on y manquait sonvent d'ean potable,
lorsqu'on s’¢loignait du Vermejo et du Pilecomayo.

Si dans quelques descriptions de l'Amérique du
sud le Grand-Chaco est représenté comme un pays de
montagnes , cette erreur vient du peu de connaissance
que les auteurs avaient de la langue espagnole, ecar
monte, montagna et montagroso signifient en espa-
gnol bois, grand bois, boisé et n'ont point de rap-
port avec les mots de montagnes et de montagneux, par
lesquels ils ont été traduits.

Jen viens maintenant a la composition du sol du
Paraguay que je suivrai du sud an nord.

En remontant le rio Paraguay depuis sa jonction
avec le Parana le long de sa rive gauche, on ne ren-
contre d’abord que des banes de sable, soit nus, soit
couverts de camalottillo (espéce de plante aquatique),
puis de ces mémes banes, recouverts de lodo on d'ar-
gile, que I'eau dépose quand elle se retire aprés les
crues. Comme eette argile cst mélée de terre végétale,
des saules ¢t d’autres amentacdes, ainsi que différentes
espéces de eannas (roscaux et bambous), y ont pris pied.
Si ces banes s'élévent de maniére 3 ne plus étre habi-
tuellement sujets a U'inondation, des arbres plus grands
s'y fixent. Le sable de ces banes , d'un gris jaundtre ,
consiste en grains tant arrondis qu’anguleux de quarz
limpide ou jaune de cire et de miel, mélés d'argile.
Quelquefois 'on trouve sur ces bancs de petits dépdts
d’'un sable noir bleunitre, qui outre les grains de quarz
en contient beaucoup de fer oxydulé ou magnétique.
Le lodo ou limon que le fleuve dépose sur ces banes
est tantot d'une couleur cendrée bleuitre, tantdt d'un
jaune brundtre. Il est trés doux au toucher et assez
tenace. Sa saveur prouve qu'il renferme des parties
vigdtales putréfides. La couleur cendrée du limon doit



s il

provenir du fer, puisqu'il laisse sur le linge des
taches presqu'ineflagables, si on ne le trempe pas
de suite dans l'eaun. Aussi ce limon passe aux yeux
des habitans dn pays pour astringent; ils 'employent
dans des diarrhécs chroniques, en le faisant infuser
dans de l'ean et en se servant de cette infusion comme
boisson, Aprés aveir dépassé ces banes de sable,
qui forment quelquefois des iles et toujours un ter-
rain prét a étre inondé, l'on trouve & Curupaity la
barranca oun la haute rive, Celle-ci s’éléve dans les
basses eaux comme un mur jusqu’a 40 pieds au-dessus
du nivean du fleuve, Cependant jai vo dans la
grande crne de 1825 a la guardia de Curopaity, qui
est le point le plus élevé de la haute rive, l'ean ar-
river i ecing pieds au-dessous de sa surface,

La coupe de la barranca présente de hant en bas:

1) une couche de terre noire, tirant au bleu, de 2
pouces & 1% pieds d’épaisseur ;

2) une couche d'argile, de 3 a 7 pieds;

3) une couche de sable qui touche & I'ean.

La premiére couche peut se diviser en deux, ¢'est-
a-dire, en une supéricure quiatteint rarement un demi-
pouce et qui est de la terre végétale asscz pure, et
une inférieure, plus ou moins argilense , d'un gris de
cendre bleudtre. Celle-ci contient du fer en assez
grande quantité pour former de l'encre avee une in-
fusion de maté oun de lauvel (espéce dilex). Des
partics de végétaux, telles qne racines, tiges, fenilles,
s'y trouvent toujours mélées. La couche dlargile
pure on la seconde grande couche est de méme na-
ture que le lodo qu'on trouve sur les banes de sable;
seulement elle est plus compacte. Sa couleur varie
du gris de cendre noirdtre ou bleudtre au jaune d'ocre
ou jaune brunitre et rougeitre. Elle est traversée
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quelquefois par des couches de sable d'un pouce a un
pied, d’autres fois par une couche de terre végétale de
deux a six pouces, qui renferme des branches. des ra-
cines, des ¢corces d’arbres, apartenant aux especes qui
croissent au bord du fleuve: le bois en est tres friable
¢t, quoique bien séché, ne brile pas. Lorsque la
couche d’argile est ¢paisse, I'on y trouve aussi des mor-
ceaux un peuarrondis de lithomarge violetle ou couleur
de brique, tachetée de blane.

La troisiéme couche, eelle de sable. plus on moins
puissante, selon que I'ean la découvre, est composée ,
comme le sable des banes, de grains de quarz limpide
ou jaune, mélés d'argile. C'est toujours la derniére
couche et U'unique, si le rivage est sujet a étre inondé
Iréquemment, c’est la seconde, si les inondations sont
rares, c'est enfin la troisitme, lorsque des végétaux
ont poussé sur le rivage d'assez profondes racines pour
résister aux inondations. Cette couche de sable est quel-
quefois traversée par des couches d'argile jaune ou d'un
eris de cendre blenitre. Lorsque les eaux sont basses,
P'on trouve dans ce sable des bloes d’un & six pieds cubes
d’une marne argilo-sablonneuse qui a assez de con-
sistance. Il renferme aussi, ca et la, mais rarement,
un galet et quelquefois de fer oxydé hydraté ou de I'hé-
matite compacte brune en rognons mamelonnéds, ainsi
que des globules de fer pisiforme, «qui teignent le sable
en jaune et rouge brundtre; ces globules sont en outre
dispersés en assez grande quantité sur le rivage,

Toutes ces couches sont en général horizontales ;
quelquefois cependant elles forment des ondulations
que suit la surface du sol. C’est ainsi surtout que sont
disposés les dépots que le flenve laisse en se retirant
aprés une crue. Je n'ai jamais vu une couche de gra-
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vier oun de galets dans ce rivage, quelque mince
qu’elle fut.

L’on concoit qu'avee cette composition de la rive
le fleuve y produit pendant ses crues de grands ravages.
Ils étaient en 4819 du coté de Curupaity tels, qu'on
fut obligé de reculer le fort de quelques cents pas;
mais dans les anndes suivantes le fleuve continua d’cm-
porter la haute rive, de maniére qu’en 1825 il n’était
plus éloigné¢ du fort que de trente pas.

En remoutant le fleuve depuis Curupaity 'on trouve
toujours cette méme composition du rivage. ‘Cependant
dans quelques endroits, el cela d'autant plus qu’on s’a-
vance vers le nord, l'on voit sous le sable la marne
argileuse. dont j'ai fait mention plus haut, mais ici
en place et formant des couches assez continues. Clest
une espece de grés, a cassure terrcuse, composé de
grains de «uarz, fins comme la poussiére, et d'argile
en proportion prépondérante. Sa couleur est a l'or-
dinaire d’'un gris de cendre, mais un mélange d’oxyde
de fer Iui donne quelquefois une teinte de rouille. 11
s¢ decompose a lair et sa surface, lavée par les eaux,
montre beauconp d'inégalités ; toutefois les habitans de
la campagne s’en servent comme d’un four pour cuire
‘le pain, sans qu'il soit altéré par le feu.

. 'on m’'a assur¢ qu’on trouvait a 26047/ de lat.
a peu pres, sur la rive gauche du rio Paraguay,
beaucoup de bloes d'une pierre blanche qui, caleinde,
servait a blanchir les maisons. Aussi cet endroit por-
te-t-il le nom de los Jessos, (les gyps). Clest sans
doute une roche caleaire, mais qui n’est point en place
et dont les bloes ne peuvent étre si nombreux, puis-
qu'avant qu'on découvril du calcaire au nord de Villa-
Real on faisait venir toute la chaux de la Vajada.

Si l'on s'¢loigne du fleuve en s’avangant dans la
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plaine, l'on trouve, comme je l'ai dit plus haut, ca
et la des tierras altas soit des ¢lévalions i pente
douce, qui atteignent a peine quarante pieds de hau-
teur et qui sont séparées par des ruisseaux et des ma-
récages. En creusant dans ce sol I'on rencontre sous
une couche d’un demi-pouce de terre vigétale, trés
mélée de sable, de la terre glaise également mélée de
sable, ou bien du sable tout pur. Si quelque ruisseau
coule au pied de ces ¢lévations, I'on voit quelquefois
le grés marneux que j’ai déerit ci-dessus venir a jour.
Dans les terres basses, lorsqu’'on ouvre des fossds,
se présentent les mémes couches d'argile et de sable
que vers le rivage du rio Paraguay, et la oit le sol
est maréeageux l'argile, d’'un noir bleudtre, atteint
souvent une épaisseur de 3 a 4 pieds. C'est surtout
de cette argile qui se trouve prés des mardeages que
les médecins du pays se servent comme d'un tonique.
Les eaux qui séjournent longtemps dans ces marais en
prennent volontiers une teinte noirdlre, a laquelle des
parties végétales peuvent aussi contribuer. 1l est &
remarquer que dans tous ces marécages I'on n'apper-
coit aucun vesiige de tourbe. Li ot 'on peut atteindre
le fond on rencontre du sable; mais lorsque la couche
d'argile est trop épaisse pour cela , sa partie infé-
rieure est si fort imprégnée d’eau qu'elle forme comme
une bouillie, Dans le sable des pentes se trouvent
quelquefois des grains de fer pisiforme. ainsi que
dans l'argile jaune, quoique plus rarement, un peu
de lithomarge, Je n'ai vuo du gravier et des caillous
roulés que dans les terrains plus élevés qui ap-
prochent de la ligne des cones , dont yai parlé plus
haut. Le lit des ruisscaux que j'ai observés dans ces
plaines était composé de sable ou de limon et par
places de grés marneux, 1l n'y a que le Tebiquary



guazu qui, venant d'un terrain plus élevé, charie
souvent non seulement des galets, mais des blocs de
gres d'un pied et au-delh de volume.

Lorsqu'on approche de la ligne tracée de 'Ango-
stura an Salto-Chico , ot les lomas commencent a s'éle-
ver et a devemir plus contigues, l'on trouve a leur

surface , la o le passage des animaux et des char-
rettes, en détruisant la végétation, a mis le sol i dé-

convert, dun sable ou de largile ferrugineuse, quel-
quefois aussi du gravier & petits grains et quelques
galets. D’autres fois les eaux ont mis & jour dn gres
marneux ; mais ce n'est le cas que vers le pied de
ces lomas et dans la partie du pays voisine du rio
Paraguay. L’hématite brune se trouve encore ici
assez. fréquemment au bord des ruisseaux qui sé-
parent les lomas.

f.es cones qui se présentent en premiere ligne
sont formés de grés a différentes grosseurs de grains.
L.e premier que l'on rencontre en remontant le rio
Paraguay est le Serrito de Lambaré, qui a de S0
a 90 pieds de hauteur et quelques mille pieds de
circonférence a4 sa base. Celle-ci, baignée par les
canx du fleuve dans le temps des crues, consiste en
grées marneux. Suy les pentes du cdne, couvertes
d'arbres et d'arbriseanx , sont disséminés en grand
nombre des bloes et d'antres débris d'un gres gris
blanchitre , qui est composé de grains de quarz
tres fins et d'un ciment argileux en proportion pré-
pondérante, Le roc vif ne parait qu'an pied du
cone et sur une hauteur de 25 pieds seulement. La
fes strates, qui ont wn pied d'épaisseur et s'inclinent
au nord, sout divisés par des fentes en prismes assez
véguliers, a 4, 5 ou 6 faces inégales et a 410 ou 12
pouces de longuenr. Ces prismes se tonchent tant
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par les bases que par les faces , mais ils varient d'un
strate & l'antre, de maniére quune méme fente ne
s'est pas prolongée a travers plusieurs. Les fentes
sont remplies de sable ou d'argile qui s’y sont in-
troduits aprés coup, ou bien elles sont vuides. L'on
m'a assuré que cet accident de stratification se trou-
vait encore dans d'aulres parties du Paraguay, mais
je ne l'ai observé moi-méme qu'au Serrito de Lam-
baré. Les prismes qui en résultent sont formés
d'une agglutination de grains de quarz limpide par
de largile ferrugineuse, qui y prédomine. Cependant
ils ont assez de consistance pour faire feu au briquet;
aussi s'en sert-on pour paver les vestibules et les
corridors.

A une demi-licue plus an nord reparait celte
meéme roche de grés, en formant sur une étendue
d'un quart-de-licue le rivage du fleuve, Mais ici
clle n'est pas divisée en prismes. Clest une seule
masse, qui s'éleve a pic jusqu'a 25 pieds au-dessus
de l'ean. Son grain est plus fin, et le ciment, tou-
jours de la méme couleur rouge jaunitre, s’y trouve
en moindre quantité. Ce grés est de méme super-
pos¢ au gres marneux, qui dans les Dbasses caux
vient a parvaitre en quelques endroits sans lui,

Il est a remarquer, que ni le grées marneux m
aucan auntre de ces gres ne montrent la moindre cf-
fervescence avee des acides et n'éprouvent aucun
changement par le feu, si ce n'est celui de devinir
plus ecassans.

D'autres de ces ecdnes que jeus occasion de vi-
siter , comme cenx d'Ybicuy, de San Antonio etc.,
ont leurs pentes, dont la plus grande partie est boi-
see, e¢galement couvertes de débris d'un gros b grains
plus on moins fins et quelquefois assez dur pour
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servir de meunles, Il ne conlient point de parties cal-
caires,, puisque les acides n'y produisent aucune effer-
veseence. Outre ce grés Ton en trouve & grains de
toutes les grosseurs, jusqua celle du gravier ct des
cailloux roulés qui forment un eonglomérat, Plus an
nord oit ces élévations sont moins coniques et plus
cohérentes avee les lomas et ou elles montrent gé-
néralement une pentc esearpéc et rocailleuse , qui re-
garde la Cordillere, le grés présente les mémes va-
riations que celles dont je viens de parler. Il forme
des strates horizontanx, qui sont divisés par des
fentes verticales en parallélipedes assez réguliers.
En revenant sur ses pas et en continuant de snivre
la rive ganche du rio Paraguay l'on retrouve a I'As-
somption le grés marneux, ou, comme je l'ai aussi
appelé, la marne sablonneuse, Ce grés compose jus-
qua la hauteur de 80 pieds et au-dela la loma, sur
la pente de laquelle est batie cette capitale. 11 est
trés porenx et d'une couleur brun rougeitre , prove-
nant de oxyde de fer, qu'on y rencontre quelque-
fois en grains pisiformes. 1l ne renferme, comme
celui que l'on rencontre plus au sud, point de par-
ties calcaires; aussi les eaux des sources, quien jail-
lissent partout, ne forment dans les chaudrons ancun
dépot, Pen de temps avant mon arrivée a I'Assomp-
tion l'on y avait déterré plusieurs bloes de gres,
de 10 & 100 pieds cubes, dont lI'un était appelé
la piedra (roche) de St. Catalina, parceque la sainte
de ee nom devait 'avoir apporté. Ce grés élait com-
posé de grains de quarz, agglutinés sans ciment, et
paraissait appartenir & la roche d'Aregua? ne se trou-
vant pas en place a I'Assomption, il faut bien qu'il
y ait €Lé apporté, si ce n'est par une sainte, du
moins par les eaux, Le grés marneux qui constitue

2
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le sol de I'Assomption est recouvert de sable, plus
o moins méle dargile,

Cette espece de grés forme encore la rive gauche
du rio Paraguay jusqua Tapua, situé a trois lieues
au nord de I'Assomption; mais la commence a pa-
raitre un grés, gqui par la moindre proportion du
ciment a beaucoup plus de consistance. 1l vient
par les basses eaux a jour au milieu du fleuve en des
véeifs qui ont donné le mom & Tapua. *) Plus au
nord les Castillos , situés sur la rive droite du rio
Paraguay, le Pennon ¢t le Puerto de 'Emboseada .
situés sur sa rive gauche, sont formés de la méme
roche. Elle est d'un gris de cendre jaunitre et sc
compose uniquement de grains de quarz hyalin ou
limpide, agglutinés par un ciment argilenx , sans ves-
tige de chaux. Les grains, tellement fins qu'ils ne
peuvent étre reconnus guw'a la loupe, sont tous du
méme volume et plutdt angnlenx qu'arrondis ; ils sont
trés serrés et prédominent sur le eiment, au point de
faire feu au briguet. Au Puerto de 'Emboscada,
oit la Cordillére est coupée par le rio Paraguay, l'on
a établi sur sa rive gauche une carriére oir ce grés
est exploité. L'on y voit sous une couche de sable
argileux, épaisse de 1 a 2 pieds et au-dela, la roche
en strates faiblement inelinés au nord, de maniére que
le plan de stratification forme la pente septentrionale
de la Cordillere. Ces strates, de 2 & 8 pouces d'é-
paisseur , sont divisés par des fentes perpendiculaires
aux délits en tables quadrangulaires ou triangulaires,
qui contiennent de 2 a 12 pieds carrés. Cette divi-
sion cependant ne se maintient que jusqu'a la profon-

“} Itapua, maintenant appelé Tapua , pour le distinguer
de Tautre Itapua sur le Parana.



deur de 15 pieds, au-dela de laquelle les tables sont
remplacées par des bloes plus gros et de forme cu-
bique. Ce gres est trés propre a étre taillé et le
gouvernement s'en sert pour des constructions, Il se
durcit a l'air et ne parait pas v souffrir une prompte
dégradation. Par places il est un peun teint par de
l'oxyde de fer hydraté,

Le port de I'Emboscada est dans toute la Cordil-
lére le seul endroit oit se trouve une carriére et ou
Pon puisse bien observer le gisscment de la roche.
Cependant en suivant cette chaine jusqu'a Villa-Rica
lon rencontre quelquefois le roe vif, en strates soit
horizontaux, soit faiblement inclinds au nord, et divi-
sés par des fentes verticales en prismes plus ou moins
réguliers. Clest toujours du grés, tantdt a grains
fins,, comme celui de 'Emboscada, tantdt plus gros-
sier, comme & Piribebuy, et puis passant au pou-
dingue, tel que l'on en trouve vis-a-vis de Pirayu.
Mais je n'ai jamais vu ce conglomérat former une
masse de montagne entiere; il m'a semblé plutot,
quoique je ne puisse l'assurer, qu'il conpait quel-
quefois le grés dans une direction presque verticale
et a linstar d'un filon. 11 est composé de galets de
toutes les dimensions, cimentés par un grés argileux
a grains fins. Outre le fer pisiforme, dont on voit
quelquefois des grains au bord des ruisseaux ou dans
les fentes de la roche, le gres de la Cordillere ren-
ferme aussi des morceanx de fer magnétique com-
pacte. Lon en a trouvé & Yta et prés d'Ybitimi,
ainsi qu'aux environs de Villa-Rica, qui, quoique passé
cn grande partie a I'état d'oxyde, avait conservé sa po-
larité ; des grains de quarz hyalin étaient accoliés i la sur-
face de ces morceaux, ce qui prouve qu'ils avaient fait
partie d'un conglomérat, Des filets d’ean et des
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sources suintent ou jaillissent partout de ce gres, Ces
eaux sont excellentes a boire, et on les regarde dans
le pays comme des plus saines. La preuve de leur
pureté, c'est qu'elles ne déposent rien, ni a leur sor-
tie du roc, ni dans leur cours, et n'incrustent pas
le moins du monde les vases dans lesquels on les fait
bouillir.

En remontant Ia chaine centrale depuis Villa-Rica
jusqua Curuguaty l'on appercoit rarement le roc vif,
Les lomadas sont, a une épaisseur d'un demi-pied et
au-deld, couvertes de sable dont la eouche supérieure
est mélée de terre végétale. Ce n'est que li ou le
passage des animaux a cnlevé la végétation , de ma-
niére que les eaux ont pu emmener le sable mouvant,
mais surtout aux bords des ruisseaux, «que le roc
vient & jour, Clest toujours du gres, a différentes
grosseurs de grains, ainsi que du poudingue, qui ce-
pendant est plus rare.  Quelquefois le lit des ruis-
seaux est couvert de cailloux de quarz, d'antres fois
on n'y voit que du sable. L’en trouve aussi a la sur-
face des lomas assez souvent du gravier ou des ga-
lets plus gros, résultant de la décomposition du pou-
dingue. )

Je reviens au rivage du ric Paraguay, la ou je
I'at quitté pour suivre la Cordillére. Eatre I'Em-
boscada et Ypyta la rive gauche dun fleuve est formée,
comme aun-dessons de I'Angostura, de couches de
sable et d'argile ; mais an nord d'Ypyta jusque prés
de l'embouchure du Xejuy l'on voit, de temps en
temps, reparaitre le grés, i grains plus ou moins
fins, soit en débris, soit en strates horizontaux, tra-
versés par des fentes verticales.

Depuis la conquéte Pon n'avait pas, a lexception
des bloes de los Jessos, pu trouver an Paraguay du
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calcaire, Au lien de chanx on se servait de terve
glaise pour faire du morticr, et V'on blanchissait les
maisons avec de la chaux que l'on faisait venir de la
Vajada, Mais dans le temps de la révolution un Es-
pagnol découvrit, a 25 ou 30 lienes an nord de Villa-
Real, sur la rive gauche du rio Paraguay, de la
pierre a chaux. C’était une couche de bloes arron-
dis, de 1 a 2 pieds de diamétre. Ce caleaire est d'un
gris de cendre bleudtre. Il a besbin d'un feu trés
actif pour étre caleiné, et encore n'y réussit-on pas
tonjours; aussi la chaux qui en provient nest pas
bien blanche et donne un mortier d'une qualité mé-
diocre.

Entre le Xejuy et I'Ypane et de la jusqu’a I'Aqui-
dabanigy le sol est plus élevé' que eelui qui précede,
quoiqu’il s'abaisse en partie vers le rivage du rio Pa-
raguay , de maniére que , dans le temps des crues,
P'on trouve tout le long du fleuve des esteros. Si,
en quittant le rivage, on savance dans lintérieur
Yon voit par ci par li les lomas couvertes de gra-
vier et de galets. A Belen I'Vpane coupe an paso
(passage) méme le roc, formé d'un grés qui passe
an poudingue. Plus & Pest I'élévation des lomas va
en augmentant et le lit des rivieres est ereusé i wne
assez. grande profondenr dans le roe. Le Cangata,
¢loigné de dix lienes d-peu-prés de Villa-Real, coule
en plusieurs endroits dans le poudingue ou dans le
gres, Les lomas sont couvertes de sable, quelque-
fois de gravier, et le lit des ruisseaux rui les sé-
parent est formé de l'un et de lautre ou bien de
lodo, lorsqu'ils sortent d’un estero.

Les lomas, en s'élevant de plus en plus vers Uest,
se confondent enfin avee la cordillere de Maracayu,
En s'approchant de cette chaine I'on est frappé de
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I'étendue du terrain sablonneux. Quoique j'y fus dans
une saison out la végétation se trouvait dans toute sa
force, et dans un temps oii cette contrée n'était plus
visitée par les Hierberos™), les anciennes routes étaient
couvertes de sable, et lorsqu'on s’en ¢éloignait on
voyait le sable pur entre les plantes qui y croissaient
en bien moindre quantité que dans les parties plus
méridionales du Paraguay. La ou jai pu recon-
naitre la nature du sol, comme a Ybyhanghy et au
Serro pyta, je n'y ai trouvé que les mémes roches
de grés et de poudingue qu'on voit dans le reste du
pays. Le Serro pyta est tout pénétré d'oxyde de fer,
@doir il a aussi son nom, «qui veut dire : montagne
rouge,

Les galets que charient les eaux de la cordillére
de Maracayu et qui proviennent de la décomposition
de la roche sont pour la plus grande partie quarzeux.
C’est du quarz, soit limpide, soit opaque, dont la
couleur varie du blanc au gris rougedlre et dont la
cassure présente souvent un éclat gras. Il s’y trouve
aussi, el assez fréquemment, des galets de caleédoine
d'un jaune pale de eire ou de miel, et d’autres dont
le neyau est formé de quarz grenu, qu'entoure une
écorce de caleédoine, bien caractérisée. J'y al aussi
remarqué des galets d'un grés plus ancien, composé
de grains de quarz hyalin, sans aucun ciment quel-
conque, ainsi que des galets de schiste siliceux noir
grisitre.

Le sol du Grand-Chaco ou de la rive droite du
rio Paraguay, autant que les Indiens sauvages m’ont
permis de le reconmaitre, est de méme nature que

‘) Personnes qui s'occupent a recueilliv la Hierba ou
Pherbe du Paragunay, dont cette cordillere abonde.
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celui de la rive ganche. Entre Villa-Real et Borbon
le rivage est assez bas, ct forme souvent de grands
bannados, lorsque le fleuve a débordé, de maniére
que quelques cdnes isolés, qui se trouvent la dans
s0n voisinage, se présentent comme des ilots. Le
fort Borbon lui-méme est situé sur un de ces cones, qui
est tout entouré de bannados et d'esteros. Ces col-
lines sont formées de grés qui, a 40 lieues au nord
de Villa-Real, est assez fin pour servir de pierre &
repasser les rgsoirs. Sa couleur est tantdt d'un gris
de cendre bleudtre ou verditre, tantdt d'un jaune
blanchatre. 11 est tendre et présente une cassure
terreuse, oui cependant seintille, par des points pres-
que imperceptibles, 4 la lumiére directe du soleil.
Ce grés, ainsi que celul trés analogue «qui se irouve
sur la rive ganche du rie Paraguay, au nord de Te-
vego, se distingue de tous les autres par la chaux
carbonatée qui entre dans son ciment; cependant 'ar-
gile y prédomine, et les grains de quarz n'y paraissent
qu'en poussiere impalpable. La roche est divisée par
des fentes en prismes a 4 on 5 pans et de 4 4 2 pieds
de longueur.

Je n’ai dans toutes mes courses trouvé qu'une
seule pétrification, ct eela sur la rive gauche du rio
Paraguay, preés de I'Assomption, Clétait 1'Huitre
latescente de Lamarck (Ostrea Canadensis. Lam.),telle
qu'on la rencontre entr’autres dans la molasse de la
Suisse, Quant & des ossemens Tossiles, dont le Pa-
raguay a fourni de bien remarquables, je n'en ai
aussi v qu'unc seule fois. L’on avait, quelques an-
nées avant notre arrivée dans ce pays, en creusant
a la Recolette ) les fondations d'un mur, déterré

*) Chacra de Recalde, sitnée i I'est de I'Assomption.
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de ces ossemens, qui se {rouvaient a trois pieds au-
dessous de la surface du sol dans une terre argileuse,
mélée de sable. L'on en ramassa toutun panier plein,
qui se perdirent peu a peu. Je pus cependant m'en
procurer encore une dent, que je crus reconnaitre pour
celle d'un Megatherium,

Jai encore & parler dun fait géognostique, qui
n'est pas sans importance pour I'économie domesticque
ct rurale des habitans da Paraguay, et que l'on ob-
serve également dans la province de Matto- Grosso,
ainsi qu'en d'autres parties du Brésil, Ce sont les
efllorescences salines dont abonde surtout la partie
méridionale du Paraguay, qui est inondée assez pério-
diquement par le fleuve de ce nom. Lorsquaprés la
retraite des eaux le soleil a desséché le terrain, I'on
voit sa surface, la ol il est formé d'argile, soit jaune,
soit neirdlre, se couvrir d'une couche extrémement
mince de sel. On lenléeve au moyen d'un rible ¢t
l'on en fait des monceaux. Si le soleil est bien actif
et quiil y ait en méme temps de fortes rosées, l'on
peut répéter cette opération, a lintervalle de quel-
ques jours, aussi longtemps qu'il ne survient pas de
nouvelles ineondations ou des pluies trop continues ;
car les petites pluies favorisent l'efllorescence. On
lessive ensuite largile salifére qu'on a amassée et 'on
fait évaporer la lessive dans des vases en terre, cui
peuvent en contenir jusqu'd deux seaux. Ces vases
sont rangés en file sur un fourneau assez mal con-
steuit, et au fur et i mesure que la lessive s'évapore
l'on en ajoute de nouvelle, en suivant ainsi & l'opé-
ration jusqu'a ce que le vase se trouve entierement
rempli de sel. Ce n'est pas du muriate de soude
tout pur, mais il contient du sulfate de seude dans
des proportions variables sclon les localités, ce qui
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le rend plus ou moins amer et deliquescent, Clest
ce sl qui sert aux usages domestiquesi des habitans
dn Paraguay. Dans les années séches ils peuvent en
recucillic assez. pour fournir 4 leur consommation;
mais dans les années pluvieuses il arrive souvent que
For: ne peut pas en fabriguer dn tout; aussi fait-on,
par précaution, toujours venir du sel de Buenos-
Ayres. Dans l'intérieur du pays I'on trouve des ter-
rains analogues qui donnent du sel & linstar de eeux
fque je viens de signaler et on les exploite de la méme
maniére, Ce sont le plus souvent des terrains plats,
situés an bord d'un ruissean qui les inonde dans ses
d¢bordemens, oun des bas fonds d'une vallée qui per-
mettent & I'ean de pluie d'y séjourner. Ces ecanx qui
forment des lﬂgnries, ainsi que les ruisseaux qui sub-
mergent les terrains saliféres, en contractent quelque-
fois un golt saumatre. Clest particulierement le cas
du lac d'Ypacaray et du Salado, par lequel ce lac
se-décharge dans le rio Paraguay. L'un et l'autre
contiennent une ean saumditre, comme lindique le
nom du ruisseau.  Clest au bord du Salado, & quel-
ques licues du lac, sur un bas fond formé dunc
glaise noiritre et qui est souvent inondé par les eaux
de ee ruisseau, qu'on fabrique une grande partie dun
sel, qui se¢ consomme dans le pays. Ce sel est or-
dinairement plus blanc que celui qu'on recucille ail-
leurs et contient, an lien de sulfate de soude, du
sulfate de magnésie, ce qui fait qu’il n'est point dé-
liquescent comme l'antre. ;

Outre les licux énuméreés qui fournissent le sei
pour les usages domestiques et anxquels on donne le
nom de salines, il y en a, dans toute la partic hasse
du pays, wne infinité¢ d'autres, o 'on observe les
mémes clllorescences. Ion peut dire qu'elles se for-
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ment partout , 0i1, la terre végétale ayant été enlevée,
Pargile parait-am jour et oir les eaux peuvent saccu-
muler. Lorsque celles-ci, apres y avoir séjourné cuel-
que temps et bien imbibé la terre, s'évaporent, 'on voit
blanchir la surface du sol par le sel dont elle se re-
couvre. L’on appelle ces endroits varreros, qui si-
gnifie proprement le résidu de la terre dont on a re-
tiré le sel. 1Ils sont visités régulierement et & des
époques plus on moins rapprochées par les bétes a
cornes et les chevaux, qui, selon le besoin qu'ils en
éprouvent, viennent, tous les 3, 6, 40 ot 20 jours,
lécher moins le sel que largile salifere dont ils sont
extrémement avides, Tl faut que le sel soit néces-
saire & ces animaux; car dans les paturages, quelque
bons qu'ils soient d'ailleurs, oit les varreros manquent,
les bestiaux y engraissent d'abord rapidement, mais
apreés quelques molis ils maigrissent, s'exténuent ¢l
finissent par périr. Dans le scl des varreros il entre
aussi avee le sulfate dun carbonate de sonde, mais tons
deux en petite proportion. La partie montagneuse
dn pays offre encore dans ses vallées, assez fréquem-
ment, des varreros: mais, a mesure que le sol s'éleve
davantage , ils diminuent et disparaissent enfin tout-
A-fait sur les hauteurs. Clest ainsi que le canton de
Curngnaty, situé dans la ehaine cenirale av sud de
celle de Maracayn, en est enticrement dépourvu, ce
gqui fait que, malgré ses excellens piturages et quoi-
quil soit assez peuplé , on y trouve fort peu de
bestiaux. Les habitans de ce canton €tant obligés de
faire venir le sel de la eapitale, il leur rvevient tres
cher a cause du transport, long et pénible; cepen-
dant ils s'en passeraient plutdt enx-mémes rue d'en
laisser manquer a lenr betail. En rapprochant tontes
les cireonstances de ¢e phénomene Uon reconnaitra



aisément que e'est I'argile, déposée dans les parties
basses dn pays , qui est imprégnée de sel, et que les
eaux ne jouent dans les effloreseences d'antre réle que
eelui d'opérer un lessivage naturel. Voila pourquoi
Fean de pluie, qui est la plus pure qui existe, est
aussi propre i cet effet que celle des roisseaux et
des rivieres, pourquoi les rosées ct les pluies légéres,
qui ne font que dissondre le sel, favorisent I'efilo-
rescence, tandis que les forles pluies, qui entrainent
les parties salines et lavent le terrain, lui sont con-
traives. Quant & l'origine de cette salure, de quelque
obscurité qu'elle soit enveloppée, toujours est-il sfir,
que le sel n'a pas été déposé par les eaunx actuelles.
L’on ne connait d’aillenrs ancune source salée dans
le pays, ni ancun dépdt de sel natif,

Quoique situé dans une parlie dv monde abon-
dante en volcans, le Paraguay n'en offre ancime trace.
Aussi les tremblemens de terre v sont treés rares et
se font, le ecas échéant, & peine sentic. Tl n'existe
dans la partie connue du pays ancune source ther-
male, ni méme minérale 4 température ordinaire.

D'aprés le tablean, sans doute trés imparfait, que
je viens de tracer du sol du Paraguay, les personnes
qui s'occupent de géognosie anront vu, qu'a part les
alluvions, ce sol appartient au terrain tertiaive. 1l
représente 'étage supérienr de ce terrain ou la par-
tie qui, d'aprés Mr. de Humboldt, porte le nom de
molasse et Nagelfluh, Mais an Paragnay cette for-
mation est réduite a ses termes les plas simples. ne
consistant qu'en grés de toutes les grossenrs de grains
et en poudingue. Le grés a grains presque inaper-
cibles, que j'ai appelé marne sablonneuse, occupe la
partie la plus basse du sol, puisqu'il borde le rio Pa-
raguay, tandis cque les €lévations sont formées de grés
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plus grossier et de conglomérat, Le calcaire, si
abondant ailleurs dans c¢ terrain, n'a jusquiici été vu
nulle part en place au Paraguay, quoique les lits de
bloes, qui ont été trouvés de cette roche au nord de
Villa-Real et aux Jessos, annoncent sa présence. Mais
toujours -doit-il étre rare dans ce pays, puisque le
ciment, qui dans la molasse se compose ordinaire-
ment de chaux et d'argile, estici, & peu d'exceplions
pres, ]}l-ll‘EII‘IEIIt argileux, Il paraitrait done que I'ae-
tion chimique est pen intervenue dans ces dépots
mécaniques, L’on pourrail élever quelque doute sur :
l'origine du fer pisiforme, de I'hématite et du fer
magnétique ; mais comme ils se présentent toujours cn
morceaux isolés. jamais en couches ou en d'autres
masses , il est bien probable, que ces minerais de fer
wont pas pris naissance la o on les trouve, mais,
qua linstar des galets quarzeux et autres, ils ont
été arrachés de leur gite primilif pour entrer dans la
composition de la roche régénérée. 1l pourrait en
étre antrement de la lithomarge , que l'on rencontre
dans l'argile en morceaux anguleux et qui parait trop
tendre pour avoir pu résister an choc des galets (e
roche dure, avec lesquels elle aurait été roulée par
les eaux.

Le rapport imtime qu existe entre Ia nature du
sol ¢t sa configuration, se¢ manifeste dans celui du
Paraguay d'une maniére évidente, Le grés dont ce
sol se compose étant facile a sc désagréger, surtont
par le concours des agens atmosphériques, les canx
ont eu beaucoup de prise sur lui. Si clles cussent
rencontré des couches inclinées et de consistance dil-
férente, clles auraient creusé des vallées régulieres,
longitudinales et transversales, laissant entre clles des
chaines de montagnes a dos d'ine, Mais la stratifica-



lion étant plus ou moins horizontale et la roche assez
uniforme, les plateanx qui devaient primilivement exis-
fer, ont été sillonnés et découpés par les eaux dans
tous les sens, de maniére qu'il en est résulté des mon--
tagnes et des monticules isolés, de forme tantot co-
nique , tantdt pyramidale, ou représentant des ddmes
plus ou moins étendus. Ce travail, qui a faconné le
sol, pent encore, il est vrai sur une petite échelle
seulement , s'observer de nos jours. Lorsque les
caux de pluie entament wne pente, elles mettent &
jour un ou plusicurs filets d'can de source, qui
suintent ou jaillissent du terrain, Ces filets d'ean se
véunissent ensnite dans le ravin nouvellement erensé,
fque chague pluie agrandit, souvent en faisant paraitre
de nouvelles sources. Quand celles-ci sont assez cen-
sidérables pour former un ruissean qoi ne tarit plus,
Yon peut élre st que , dans lespace de cing & six
“ans, il en sera résulté un nouvean vallon.  Quelque-
fois les eaux de pluie produisent & elles seules et
sans e concours des sources, mais alors plus lente-
ment, un effet semblable. La décomposition de la
roche qui awde si puissamment l'action des eaux a,
plus ou moins, lien partout oi la végétation n'y met
pas obstacle; les bloes, en grand nombre, qui re-
couvrent les pentes de beaucoup de montagnes et de
collines , en témoignent, Clest ainsi que les cines
éleves s'abaissent, tont en élargissant lenr base, ou
les débris de roche qui se sont détachés de leur som-
met s'accumulent ; ¢’est ainsi encore que les cotes es-
carpées et roeailleuses, qui bordent souvent les val-
lées, se transforment par des ¢éhoulemens suceessils
en pentes douces et se revétissent ensuite de verdure,
d'autant plus promptement que la végétation n'est ja-
mais interrompue dans ces climats.
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I11.
DES COURS D'EAT.

D’aprés ce que jai dit de la configuration du sol
du Paragnay, on a déja v que les deux grands flenves
qui forme la majeure partie de la frontiere de ce
pays ont généralement leur cours du nord aun sud et
que les rivieves et les ruisscaux du Paraguay, qui
tous y versent leurs eaux, se dirigent, les uns de
U'est & l'ouest, les auires de l'onest a I'est, en pas-
sant sur l'une des deux pentes de la chaine centrale.

Le rio Paraguay prend sa source au Brésil dans
les monts Paresis ou Parieys, sous le 4130 de latitude
et le 587 de longitude. Cette sonrce cependant n'est
pas cncore bien déterminée, puisque Azara la place
sous le 130 30/ de lat. et le 600 de long, Ces diffé-
rentes versions viennent sans doute de ce qu'il n'est
pas convenu , laquelle des petites rivieres, qui des-
cendent des monts Paresis au snd pour former , sous
le 160 de lat. et le 609 de long, , le rio Paraguay,
doit porter ce nom jusqua sa source. Depuis ce
dernier point la flenve prend sa direction vers le sud.
Sous le 160 30/ de lat., 11 commence a former le ce-
lebre lac des Xarayes, quon regardait antrefois conine
la source dn rio Paraguay et sor lequel les histo-
viens du temps de la conquéte ont débité les contes

]

les plus absurdes. La politique du gonvernement
m'ayant empéché de pousser mes voyages hors des
frontieres du Paraguay, je n'ai jamais vu ce lae:
mais d'aprés ce quen dit Azara et d'apres la désevip-
tion cque m'en ont faite deux Brésiliens, fugitifs de
Cuyaba, il n'est, du moins en partic, que tempo-
raive et formé dans les temps des pluies par I'inonda-
tion d'une immense étendue de terres basses, Cepen-



dant Azara lui assigne un espace beaucoup trop grand,
quand il dit qu'il s'étend du 16° 30/ au 220 de lat. ,
que par conséquent il a, sur 40 licues de largeur
(20 licues au degré), 110 lienes de longueur. 11 est
vrai que, lorsque les eanx du rio Paraguay sont trés
hautes, tout le terrain que cite Azara est inondé,
mais alors I'inondation ne finit pas au 229, elle con-
tinue jusqu'a I'embouchure du fleuve. Jai visité en
1520 les deux rives du rio Paraguay jusqu’an fort
Borbon, situé sous le 217 de lal., et je n'y ai point
tronvé d'inondation; cependant, sil'on doit croire les
fugitifs de Cuyaba, le lac des Xarayes n'était pas a
sec dans ce temps la. I parait done que, depuis le
469 30/ jusqu’an 480 304 de lat , le rio Paraguay tra-
verse un terraic si bas, que ses eaux, ainsi que celles
du rio Cuyaba, qui se réunit a lui sous le 180 de iat. ,
le rendent marécageux pendant la majenre partie de
l'année et le submergent lors de la woindre crue,
sur une étendue de plus de 800 lieues carrées. En
méme temps le fleuve forme, soit avant soit aprés sa
jonction avece le rio Cuyaba, plusieurs iles assez
grandes et sujettes encore a4 Uinondation. Apres élre
sorti du lac des Xavayes il recoit an 100 de lat. le
rio Taguary, qui, dans la direction de I'est a Pouest,
deseend de la sierra de St José et au 4190 30/ le rio
Mbotetey y qui prend sa source dans la méme sicrra,
mais dont le cours, déterminé par la cordillere d'A-
mambay, va du sudest au nordounest. e la jusqu'a
sa jongtion avee le Parana il recoit les vivieres et les
ruisseaux suivans, qui tous vicnnent de lintérieur du
Paraguay : Guachié, Boimboy, rio Blaneo, Terery ,
rio Corrientes, Barrique, Aquidabanigy, Ypane,
Xejuy , aroyo Quarepoly, Ypyta, Mandubina, Salado,
Cannabé, rio Tebiquary et quantité d’autres ruisseanx



s PO -

moins considérables. Du Chaco viennent se réunir
an rio Paraguay les deux grandes riviéres, Pilcomayo
et Vermejo, ainsi que quelques petits ruisseaux qui
sont a sec pendant la majeure partie de l'année. Je
reviendrai plus tard & ces riviéres.

Quoique , en général, la direction du rie Para-
gunay aille du nord au sud, il dévie cependant tantdt
a lest, tantot a louest, et forme ainsi un grand
nombre de coudes. Ce n'est, pour ainsi dire, qu'a
I'Assomption, ou I'on peut déterminer sa largeur, car,
par tout aillenrs, ses caux cnlourent soit des iles,
soit des banes de sable qu'il forme et détruit presque
chaque annéde. A I'Assomption sa largeur ordinaire
est de 3000 pieds de Paris, Dans des temps de
grande sécheresse cette largeur diminue jusqu'a 2000
picds, et Azara dit 'avoir vue, il est vrai dans un
cas tres exceptionnel, réduite & 41332 pieds. En re-
vanche, lorsque le temps des crues arrive, les eaux
du flenve g'élévent jusqu'a 30 pieds au-dessus de leur
niveau ordinaire, débordent ¢t inondent une plus ou
moins grande partie des plaines qui se trouvent soit
sur I'une soit sur lautre rive. Cette inondation doit
étre immense vers le lac des Xarayes et méme plus
au sud, jusquan 220 de lat. Si l'on doit ajouter foi
aux relations des personnes qui ont visité ces contrées,
s0it anciennement soit quelques années avant larévo-
lution, prés de 5000 lienes carrées sont alors inon-
dées entre lc 160 30/ et le 220 de lat. En 41825 le
rio Paraguay avait vis-i-vis de ’Assomption upe Jac-
geur de pres de deux licues et, entre Remolinos ct
la Herradura, j'ai navigué dans un canot au milicu
des tétes de palmiers qui avaient au moins 25 pieds
de hauteur, Il est vrai que cette inondation était la
plus grande dont on se rappelat,
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Les crues de ce fleuve ne sont pas trés réguliéres;
cependant elles ont généralement lien depuis le mois
de mars jusqu'a Ja fin de juillet, ce qui est au Para-
guay le temps des pluies. Mais pour que celles-ci
déterminent nne crue du fleuve, il faut qu'elles soient
générales. 8'il n'y plent pas fréquemment pendant
les mois de mars, davril, de mai et de juin, on ne
voit pas le fleuve s'élever au-dela de quelques pieds,
élévation produite sans doute par les pluies qui ont
alors lieu dans la capitania de Matto - Grosso, ou le
rio Paraguay prend sa source et recoit de suite un
grand nombre de petites rivieres, Mais comme, entre
le 160 et le 220 de lat., les terres traversées par le
fleuve sont trés basses, les eaux s’y élendent de ma-
niére que la crue du rio Paraguay qui en résulte
n'est presque pas apercue a I'’Assomption,

Les crues de ce fleuve ne causent a I'ordinaire
point de dommage ; elles sont plutdt avantageuses en
facilitant la navigation. Cependant la grande inonda-
tion de 1825 ravagea de fort beaux piturages, fit pe-
rir un grand nombre de bestiaux et forca la plus
grande partie des habitans de la rive #auche d'aban-
donner leurs demeunres. Clest alors que le fleuve
change quelquefois son cours, soit qu'il devienne plus
droit en coupant quelque pointe avancée de terre,
soit quiil ereuse un nouveau coude. Des banes de
sable disparaissent, d'autres se forment, méme des
iles entieres se joignent a la terre ferme, les eaux
abandonnant un rivage pour se porter sur l'autre.

Les crues s’annoncent par les plantes agualigues
que le fleuve commence a charier. Ces plantes, qui
couvrent les eaux stagnantes des petits bras du fleuve
et des lagnnes situées entre les iles, sont enlevées
par le couraut, méme en si grande quantité que la
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surface de l'ean en est presque couverte. Il n'est
pas rare de voir au milien d'une de ces iles flot-
tantes quelques grands serpens d'ean (Eryx). En gé-
néral, les habitans du rivage sont alors dans le cas
de prendre des précautions contre les serpens que le
flenve améne en grand nombre, soit des iles, soit des
bas fonds. Il en est de méme a l'égard des jaguars
qui se retirent des iles et des terres inondées; aussi
n'est-i1l pas rare de voir arriver un de ces animaux,
fuyant l'inondation, au milicu de la capitale du Para-
guay ou dans quelquantre endroit habité.

Les crues se font souvent avec une étonnante ra-
pidité; jy’ai vu, pendant des pluies suivies, 'cau s'é=-
lever jusqu'a un pied et demi dans les vingt - quatre
heures , ce qui dans quelques endroits produisait une
inondation d’'un quart-de-lieue d’étendue, Le décrois-
sement n'est pas moins rapide, il est méme i Pordi-
naire plus rapide que la crue; alors le fleuve laisse
a sec des coquillages et souvent des poissons qu'on
n'y trouvait pas auparavant. Des milliers de jeunes
rayes restent sur la rive et linfectent par la putré-
faction, tandi$ que cette espéce n'abonde pas dans le
fleuve, lorsque ses eaux sont basses. Partout o
I'inondation a lien il se dépose soit du sable, soit du
limon fin,

L’on regarde dans le pays comme un signe pré-
curseur de la crue, si les loutres montent le flenve
en troapes, Je ne puis dire jusqu’a quel poiut cette
opinion est fondée, mais il m’a semblé, que ces ani-
maux ne remontaient le fleuve que lorsque la crue a
déja commencé et que les eaux leur font abandonner
leurs demeures, qui sont creusées dans le rivage.

Le flenve n'est pas d'une égale profondeur dans
toute sa largeur; il n'y a au contraire qu'un canal
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qui soit approfondi et le reste est guéable. Ce ca-
nal n'a souvent qu'une largeur de 50 pieds; mais, en
général, il peut avoir de 100 a 500 pieds. Sa profon-
deur varie de méme; lorsque les eaux sont basses, il
y a des endroits, comme a Lambaré, ou elle n'est

que de sept pieds; la profondeur moyenne peut étre
de 12 a 35 pieds.

Le lit du flenve, comme je V'ai dit plus haut, se
compose soit de sable, soit de limon., * Il est rare
d’y trouver quelques bloes de gres roulés, et plus
rare encore d'y voir de petits galets, Ce n'est qu'a
Tapua et an Pennon, que des roches s'élévent de
I'cau. Mais ce qui est plus a eraindre pour le na-
vigateur, ce sont les trones d'arbres qui tombent
dans le fleuve et que le courant n'a pas la foree d'en-
lever. Des cotes entiéres sont infestées par ces troncs,
que souvent on ne peut voir et sur lesquels plus
d'un batiment &'est perdu.

Le cours du fleuve est majestueux; lorsquaucun

“vent n'agite la surface de l'ean, on apercoit & peine
son mouvement; si I'on ne voyait pas quelque amas
de plantes aquatiques descendre le fleuve on quelque
Indien qui, en péchant, laisse aller son canot au cou-
rant, l'on croirait se trouver devant un lac. Aussi
sa chiite est si faible que, du 16° 24/ au 220 57/ de
lat., elle n'équivaut pas & un pied par lieue marine,
et, qua I'Assomption, la largeur du fleuve étant de
2000 pieds, il ne s'écoule pas plusde 200,000 toises
cubiques d’ean par heure. Mais lorsqu'une tempéte
agite cette masse d’ean, surtout lorsque le vent vient
du sud et s'oppose ainsi au courant, des vagues s'é-
lévent souvent jusqu'a dix pieds de hauteur et oceca-
sionnent avee le vent, qui siffle & travers les arbres
dont les iles et les rivages sont recouverts, un bruit
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égn] a celui d'une tempéte en haute mer, Le coup
de ces vagues est irés sec, et il fant toute la solidité
des bitimens du Paraguay pour leur resister, lors-
quils sont jetés sur quelque banc de sable ou & la
cote.

L'ean du rio Paraguay est douce et bonne & boire.
Cependant il convient de la fillrer ou de la laisser
reposer, car elle est toujours plus ou meins trouble
et dépose un limon fin et doux au toucher, Méme
lorsque les eaux sont basses et qu'il n'a pas plu de-
puis plusieurs semaines, le rio Paragunay n’a jamais
la limpidité dn Parana, ce gui provient de ce que
son lit n'est pas creusé¢ dans le roe ni pavé de galets,
mais quil est formé en majeure partie d'un terrain
meuble, Dans le temps des pluies ses eaux sont trés
bourbeuses, ct méme des pluies passagércs, mais
abondantes, qui surviennent hors de la saison ordi-
naire, les rendent de suite plus troubles pour quel-
ques jours, Comme les caux stagnantes le long du
flenve, surtout celles du Grand-Chaco, sont tonjours
saumitres ct remplies de substances végétales et ani-
males putréfides, elles communigquent & l'ean du rio
Paraguay un goiit désagréable dans le commence-
ment des crues; ;

Par nne sunite de la lenteur du cours et de la
grande étendue du fleuve, sue une profondeur pen
proportionnée, Pean est rechauffée en été et portée a
ung tempéralure, qui, gquoiqwelle n'égale jamais celle
de l'air, est cependant fort désagréable, non seule-
ment pour ceux qui la boivent, mais aussi pour cenx
qui 8’y baignent. Dans le milien du courant je l'ai
plusieurs fois trouvée de 19 i 200 R, et sur les bords
de 239 R.

Le Parana prend sa source entre le 470 307 et le
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180 30/ de lat, et se dirige d’abord & l'ouest, puis a
l'ouest-sudouest jusqu'an 200 15/ de lat. et au 569 de
long., cnsnite an sudouest jusqu'au 23° de lat,, d'ou
il coule droit au sud jusqu'an 260 42/ de lat. et an 570
167 de long. De la il se dirige an sudouest jusquau
270 25¢ de lat., oiv il se tonrne a P'onest pour suivre
cette direction jusqud sa jonction avec le rvio Para-
guay, Depuis cette jonetion, qui a lien sous le 270
16/ de lat. et le GO0 50/ de long,, le Parana coule
derechef an sud. Pendant son cours il regoit un grand
nombre de riviéres et de ruisseaux, ¢ui viennent soit
de la capitania de Matto-Grosso et du Paraguay, soit
de l'ancienne province du Guaira. Ses principaux
affluens sont le Carumba, qui descend, du nord au sud,
de la sierra de Parvesis, ensuite le rio Pardo, le Ya-
guary, I'Amambay, le Gatemy, I'Acaray et le Mon-
day, qui tous coulent de l'ouest & 'est et viennent,
le premier excepté, du Paraguay. De la province
du Guaira se réunissent au Parana les riviéres: Tiete,
Parana-pane, Ybai, Taquary et vio grande de Curi-
tiba. Je n'en mentionne pas un grand nombre de
plus petites, encore moins les ruisseanx, qui des deux
vives s¢ joignent au Parapa; leur nombre, du edté
du Paraguay seulement, passe les cinquante.

Le Parana est, apres I'Amazone, le plus grand
flenve de 'Amérique du sud, Azara eslime sa masse
d’can & sa jonelion avee le rvio Paraguay dix fois plus
grande que celle de ce dernier fleuve, et il n'y & pas
de doute, que sa largeur est a Corricntes de pres
d'une licue, si l'on y comprend non sculement le ca-
nal principal , mais encore les bras qui forment
vis-d-vis de Corrientes plusieurs iles. Le Dbras le
plus rapproché de cette ville a, daprés ce méme
auteur, une largeur de 41500 toises; aussi Jai vu que,
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depuis la haute rive, qui peut étre élevée de 25 a
30 pieds au-dessus du nivean de l'ean, l'on atteignait
a peine avee un boulet de huit les arbres qui se trou-
vaient dans l'ile vis-h-vis. La profondeur du fleuve
¢st de méme tres grande dans cette contrée. En le
remontant on voit sa largeur diminuer rapidement,
puisque sous le 580 de long. elle nest plus que de
400 toises, De la vers le nord l¢ lit du fleuve con-
tinue a se rétrécir jusqu'au Salto-Grande, oivil n'a
quune largeur de 30 toises; mais au-dessus de cetle
cataracte il s'élargit de nouveau plus que jamais et
présente une largeur de 2400 toises. 1l forme la,
pour ainsi dire, un lac, parcequ'il est arrété par la
cordillere de Maracayu, car plus an nord sa largeur
recommence a4 diminuer considérablement,

Le lit du fleuve est erensé , comme je lai dit plus
haut, “depuis le Salto-Grande jusqu’an  Salte-Chico
dans le ree, ce qui fait paraitre son cours trés ra-
pide; car partout il rencontre des écucils et des ro-
chers, contre lesquels cetle imumense masse d'eau se
brise. Cependant je doute que depuis le Salto-Grande
jusquan Salto-Chico , sur nne étendue de trois degrés
et demi, la chute du Pavana soit de cent pieds plus
forte que celle dn rio Paraguay entre les mémes de-
£reés,

Deéja avant d'arviver au Paraguay le Parana doit
former deux on trois eascades; mais la plus forte,
connue sous le nom de Salto-Grande, est celle qui
confine & ce pays et se trouve sous le 240 de lat.
La le fleuve a rompu la cordillére de Maracayu, qui
se dirige de lounest & lest vers l'ancienne province
du Guaira. Celte chaine, qui dans cet endroit est
formée d'un Nagelfluh ftrés dur, arréte le cours du
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fleuve, de maniére a le foreer de s'étendre jusqu'a
2100 toises de largeur et & accumuler ses caux a une
profondeur de six a sept toises. Cette masse d'ean
s'écoule par un canal qui n’a que 30 toises de lar-
geur, sur un plan incliné de 500 a-peun-prés. Azara
¢value la hauteur de la chute a 52 pieds de Paris.
Il n’y a pas de doute que la masse d'ean qui se pré-
cipite est immense; cependant elle n’est dans aucun
rapport avec celle qui se trouve danms le bassin au-
dessus de la cataracte, Mais la vitesse de la chute
est telle, que c'est avec la vélocité d'une fleche que
les eaux passent ce défilé. Elles rencontrent, tant
sur les deux rives, qui sont conpées presqu’a pic.
quan milien du canal, des roches, qui ont résisté
jusquiici a leur choc et contre lesquelles elles se
brisent avec le mugissement des vagues de la mer
lors d'une tempéte. Toute la surface dec la cataracte
est couverte d'ume écume blanche et i1l sen éleve
une colonne d’eau réduite en bulles, qui plane comme
un brouillard au-dessus de la chute et la fait con-
naitre de loin. Aussi présente-t-elle le beau spec-
tacle des ares-en-ciel. Le bruit qu'elle produit est
tel qu'on l'entend & plusieurs lieues de distance. 11
existe an Paragnay unec tradition, peu exacte sans
doute, mais qui prouve I'impression que ceux qui se
sont approchés du Salto-Grande en ont recue. On
prétend que la ville d'Ontiveros, qui avait été hitie
i une lieue au-dessus de la cataracte, fut en partic
abandonnée, parceque tous les enfans nouveaux nés
y devenaient sourds a cause du fracas continuel qu'ils
entendaient,

On ne trouve an Paraguay que peun de personnes
qui aient visité le Salto-Grande. Lorsque le com-
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merce de la hierba *) était encore florissant, c’est-a-
dire, dans les derniéres années avant la révolution ,
ct que les hierberos s’avangaient depuis Curuguaty
jusquan bord du Paranma pour découvrir de nou-
velles foréts d'ount ils pussent tirer cette plante , quel-
qies-uns eurent la curiosité de visiter la cataracte.
La route quindique Azara est plus longue ct non
moins pénible que celle qui fut prise par enx. Il
conseille de faire, depunis Cuorugunaty, 30 lieues au
nord jusquau Gatemy, de construire la des canots,
en creusant des arbres, et de descendre ensuite le
Gatemy, dont le cours est coupé par plusicurs ré-
cifs. Mais il vaut mieux choisir pour point de dé-
part la réduction de St. Louis prés d'Yquamandeyu,
en se faisant accompagner d'une demi-douzaine d'In-
diens Guanas, afin d'en imposer aux Indiens de Ca-
rima “*), et passer de la a Curugnaty, doit avec
quelques hommes siirs et une cinquantaine de che-
vaux et de mulets on se dirige au nordest jusqu'a la
cordilleve de Maracayu, qu'on longe ensuite jusque
prés du Salio. On n'a besoin alors de quitter ses
chevaux et ses bagages qu'a deux lieues de la cata-
racte, chemin qu'il fant faire a pied, parceque les
hois et les roches ne permettent pas de le faire i che-
val. L'un et 'autre de ces deux chemins se font depuis
Curuguaty a travers un désert, on il 'y a que il
exercé du eréole Paraguayen ou del'lndien et leur ha-

*) Clest ainsi qu'on appelle le the du Paraguay, qu
porte aussi le nom de maté et dans le systéme celui
d'llex Paraguariensis. Aung. de St. Hilaive; hierbe-
ros signifie cenx qui s'occupent i recueillir les feuilles
de celte plante,

**) Taurai l'occasion de parler ailleurs de la terreur que
les Guanas et les Mbayas mspirent aux (arimas,
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bitude de parcourir des contrées inhabitées, qui
puissent trouver des passages pour tourner les bois
et les marais.

Le Parana, apres avoir franchi la barriere que
lui oppose la cordillere de Maracayu, n’a rien moins
qu'un cours tranquille. Son lit est crensé dans du
gres trées dur et dans du Nagelfluh , avee des rivages
généralement coupés a pic; a deux lieues au-dessous
de la cataracte il r'a, d'apres les wesures d’Azara,
que 47 toises de largeur. Commé le roe wa pas
cédé partout a la force de l'ean, quantité de récifs
s'élevent du fond, de maniére que cette grande masse
d’ean se brise contre ces obstacles, ce qui, joint aux
tourbillons causés par les saillies du rivage , fait qu’on
croit voir une suite de cataractes, qui ne finit qu'a
"embouchure du Curitiba. Depuis la le cours du
Parana est plus paisible; ses rives s'abaissent ca et
12 et permettent aux eaux de s'étendre davaniage.
Cependant sa Jargeur n'est que de 400 toises a Can-
delaria, mais la profondeur du fleuve y est trés con-
sidérable; les rives sont encore plus ou moins éle-
vees ¢t donnent lien a des tourbillons qui englou
tissent les petites cmbarcations. :

Sous le 58° 54/ de long. . le Parana forme le Salto-
Chico ou la petite cataracte, qui cependant n’en mé-
rite pas le nom, Clest un récif qui traverse le fleuve
et empéche les embarcations d'y passer lorsque les
eaux sont basscs. Dans le temps des hautes eaux
ces récifs sont recouverts et méme des goélettes, bien
conduites, penvent les franchir. Ces récifs sont pro-
duits, comme je I'ai dit plus haut, par la roche de
grés qui forme la base de la partie montagneuse du
Paraguay, Depuis le Salto-Chico le cours du Parana
est tout-a-fait paisible et sa vitesse vaut & peine une

L]
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lieue par heure; sa rive droite s'abaisse au point de
former de grands bannados; mais la rive gauche est
toujours plus ou moins escarpée. On trouve sur ses
bords souvent des cailloux roulés,

Sous le 270467, il se réunit au rio Paragnay, tourne
au sud, regoit, sous le 35° de lat., I'Urugnay et prend
alors le nom de La Plata,

L’eau du Parana est trés pure ct tres agréable a
boire. Ce n'est que dans les grandes crues qu'elle
se trouble un peu, mais jamais autant que celle du
rio Paraguay; aussi ce flenve ne traverse-t-il que des
roches et trés peu de terres menbles, Dans les en-
droits profonds l'eau est bleue verddtre. Les habi-
tans du Paraguay Iui attribuent des vertus médicales,
particulierement pour les affections syphilitiques. 11
est certain quelle est plus facile & digérer que I'eau
du rio Paraguay, ce dont tout voyageur qui navigue
de Buenos-Ayres i I'Assomption peut faire Texpé-
rience.

Quant aux rivieres qui se jettent dans les deux
fleuves dont je viens de décrire le cours, je ne par-
lerai en détail que des principales d'entre celles qui
prennent leur source dans le Paraguay méme, ainsi
que des denx qui viennent du Grand-Chaco; il suffira
de nommer les antres, qui ont leur source et leur
cours dans le Brésil,

A commencer par les affluens du rio Paraguay ,
les premiers qui se présentent sont : le rio Cuyaba
et le Tacoary , tous deux situés sur larvive gauche de ce
fleuve, auquel ils se joignent, celui-la sousle 189, celui-
ei sous le 19° de lat. Au 19 33/ de lat. , se trouve l'em-
bouchure du Mbotetey dont j'ai déja déerit le cours.
Cette riviere est remarguable, parceque c’est par
elle que les Portugais de St, Paul, apres une longue
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et pénible navigation sw plusieurs autres riviéres,
sont parvenus au rio Paraguay et ainsi a la capitania
de Matto-Grosso, lls s'embarquérent sur le Tieté
le descendirent jusqu'a son embouchure dans le Pa-
rana, au 200 35/ de lat., suivirent celui-ci jusqua
'embouchure du Yaguary, sous le 220 24/ de lat,,
remontérent alors cette riviere jusque prés de sa
source dans la cordillere de St, José, d'oin ils trans-
porterent leurs canots par terre jusqu'a une des sources
du Mbotetey, qu'ils descendirent ensuite.

Le rio Guachié se joint au rio Paraguay, sous le
19¢ 45/, le rio Blanco sous le 20° 50/, le rio Cor-
rientes sous le 22° 5/, et le rio Apa sous le 230 5/
de lat. Toutes ces petites rivieres prennent leur ori-
gine dans la cordillére d’Amambay et coulent de l'est
a l'onest. Sous le 23° 11/, se jette dans le rio Pa-
raguay I'Aquidabanigy , dont les aflluens naissent dans
la sierra de St. José et prennent leur cours de l'est
a lounest. L’Aquidabanigy est maintenant la frontiére
septentrionale des terres habitées sur la rive gauche
du rio Paraguay, Des métairies s'étendaient, avant
la révolution, a plus de vingt lienes an nord de cette
riviere, mais les Indiens Mbayas les détruisirent toutes
et en enlevérent le bétail, 1ls avaient méme poussé
leurs incursions déja en-dega de 'Aquidabanigy, de
maniere & menacer la Villa-Real de la Conception
mais le dictateur Franeia fit établiv plusicurs postes
(guardias) le long de la riviere, et refoula ainsi
les Indiens. Cette riviére offre pendant la plus grande
partie de lannée des gués; cependant chague pluie
un peu forte la fait grossir considérablement. Son
cours devient alors tres rapide et, comme ses rives
sont escarpées, on ne peut la passer. Elle charric
plus de gros galets que toute autre riviere du Para-
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guay, ce qui rend encore son passage dangereux,
surtout ponr les chevaux, lors méme que I'eau ne
monte qu'a 4 pieds de hanteur. Je I'ai vue, en 1820,
inonder vers la partie appelée la laguna une éten-
due de terrain d'un quart-de-lieue de largeur. Sous
le 23" 25/ de lat., le rio Paraguay recoit le rio
Ypane. Celui-ei prend de méme sa source dans la
sierra de St. José et coule de l'est & l'ouest. Un
grand nombre de ruisscanx et de pelites riviéres,
telles que le Cangata, le Boy ete. se joignent a lui
encore dans la cordillere méme. Cette riviere a son
lit creusé dans le roc vif, c'est-a-dire, dans le Na-
gelflub . jusque prés de son embouchure. Ses rives
sont escarpées. Sa largeur cst i Belen, i trois lieues
de son embouchure , de 4120 pieds d-peu-prés, dans
son état orvdinaire, Elle offre rarement de gué et
son cours est assez rapide. Il wn'est pas moins rarc
qu'elle déborde. Elle charrie quelques cailloux ,
mais surtout dn sable de différentes grosseurs. Son
eau est agréable & boire et presque toujours fraiche,
étant dans la plus grande partie de son cours om-
bragée par les arbres qui s'élévent sur ses bords,
Mais ce sont surtont les ruisseaux des montes de
Villa-Real , dont une partie se jette dans |'Ypane,
qui renferment une eau limpide et excellente a boire.
Toujours ombragée par les arbres et coulant ainsi
sous un bereeau natarel, clle ¢onserve une fraicheur,
qui devient souvent dangerense au voyageur impru-
dent, tandis qne Uean des grands fleuves a une tem-
pérature assez élevée pour que I'on puisse en boire
impunément, lors méme qu'on est trés échanffé. La
limpidité de eces roisseaux est telle, qu'a une profon-
deur de douze pieds l'on distingue les plus petits
cailloux, Leur lit se compose généralement de menu



gravier et de sable de différentes grosseurs. Tous
ces affluens de 'Vpane ne sont pas navigables, ou
le sont tout au plus pour des pirogues. Sur 1'Ypane
méme l'on ne peut, 2 cause de ses récifs, naviguer
quavec cette sorte de bateaux.

La premiére riviere considérable qui s'unit en-
suite au Paraguay est le Xejuy, dont 'embonchure
est située sous le 24° 14/ de lat, Celui-ci prend sa
source dans la cordillere de Maracayu, sous le 24°
de lat. et le 55° de long. Il se dirige, presque dés
son origine, tout cn serpentant, vers l'ouest et re-
coit les eaux d'un grand nombre de ruisseaux ct de
petites vivieres, dont les uns, coulant du nord aun
sud, descendent de méme de la cordillére de Mara-
cayu, les autres, coulant du sudest au nordouest,
viennent des collines du centre du Paraguay. Parmi
les rivieres de la premiére catégorie je nommerai scu-
lement le Xejuy mini, I'Ytanana, le Sepultura, I'A-
guaray, ct parmi celles de la seconde le rio Curu-
guaty, dont les eaux s'accroissent par le rio Cor-
rientes, Le Xejuy est un des affluens considérables
du Paraguay, 1l est navigable pour des petites goé-
lettes pendant la plas grande partie de l'année, et
dans le temps des hautes eaux I'on y voit descendre
depuis le bourg de Curngualy des piraguas (piro-
gues) trés grandes. A son embouchure le Xejuy
peut avoir dans son état moyen jusqu'a mille pieds
de largeur, sur une profondeur de six a hnit pieds;

- dans des temps de sécheresse, comme anx mois de
décembre et de janvier, j'ai vu cette profondeur ré-
duite 3 yp picd. Il est vrai que dans cet endroit
il s'est formé une barre de sable. A Yquamandeyu,
lalargeur de cette riviere peut étre de 200 4 300 pieds.
Dans les hantes eaux, lorsque des pluies suivies la
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font déborder, clle inonde les bas fonds de ses rives,
jusqua une demi-lieue de distance. Son eau est,
comme toute celle qui vient de la partie élevée du
pays, trés bonne i boire et presque toujours fraiche.
Son lit est formé de sable, rarement, et vers son
embouchure senlement, de limon. Cependant, & trois
lienes an-dessous d'Yquamandeyn, lon voit s'élever
sur sa rive droite le roe vif, qui est un grés a gros
grains et qui fait faire a la riviére un coude trés
prononceé., La méme chose s'observe dans plusieurs
endroits, lorsqu'on remonte la riviere. Son cours est
assez rapide pour une riviére du Paraguay, car il ne
[aut pas s’imaginer qu'il y en ait une scule dans ce
pays, dont la vitesse puisse se comparer A celle des
rivieres de lintérieur de I'Europe. Le Xejuy est
trés poissonneux. Paecmi ses aflluens de la rive droite
le plus remarquable est I'Aguaray, a cause d'une fort
belle cascade qu'il forme, au 23" 38/%) de lat, et
au 58° 38/ de long,, dans la sierra de St. José. Cette
riviere, qui prend sa source sur le plateau méme
de la sierra, recgoit les eaux de plusieurs ruisseaux
et atteint une largeur de 80 pieds a-pen-prés, vers
le 230 38/ de lat. La elle se précipite de toute la
hauteur de la sierra, qui pent élre ici de prés de
400 pieds , et continue ensuite paisiblement son cours.
C'est une des plus hautes cascades cornnues; mais se
trouvant enfoncée dans une gorge ct toul entonrée
de bois, elle n'offre rien d’attrayant; c'est plutét un
spectacle triste et sanvage, au milien dune nature

“) Dans l'ouvrage d'Azara l'on trouve 23° 28, maus c’est
une faute d'impression. Il a placé lui-méme sur sa
carte inddite, qui se trouve au Paraguay, cette cas-
cade sous le 23° 38/,
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sombre et déserte. La roche est un grés dur et du
Nagelfluh.

Le rio Curnguaty, un des affluens de la rive
gauche du Xejuy, est formé par une quinzaine de
ruisseaux et coule d’abord de l'est 4 l'ouest; sous le
24° 224 de lat. il regoit le rio Corrientes, formé par
autant de ruisseaux, et se dirige ensuite au nord.
Dans le temps des hautes eaux cette riviere est na-
vigable , méme pour de trés grandes piraguas, jus-
quau bourg de Curuguaty; mais pendant le reste de
l'année, i peine de petites pirogues peuvent y passer,
Cest par cette voie que les habitans de ce bourg
transportent leurs marchandises jusqu'an rio Para-
guay,

Le Tebiquary-guazu ou grand Tebiquary, qui a
son embouchure dans le rio Paraguay, sous le 26°
367 de lat., est de toutes les riviéres de cc pays celle
qui parcourt la plus grande étendue. Sa source se
trouve sous le 26° de lat, et le 580 de long., dans
une partic du pays qui n'est habitée que par des In-
diens sauvages. Cependant, lorsque le commerce de
la hierba était encore florissant, les Indiens de
Caazapa et les hierberos de Villa-rica en recueil-
laient dans cetle conirée, Le cours de la riviere va
d’abord du nordest au sudouest et tourne, sous le 26°
467 de lat., a l'ouest, direction qu’il conserve ensuite,
tout en faisant des coudes, tantdt au nordouest, tan-
10t au sudouest. 1l s’en faut de beaucoup que les eaux
de cemte riviere soient aussi propres a la boisson que
celles qui viennent des hauteurs du Paraguay; elles
sont mélées avee l'ean de beancoup de ruisseaux qui
premnent leyp source dans des bas fonds, et le Te-
biquary lui-méme coule, en partie, dans des terres
basses qu'il ingnde, dans le temps des pluies, sur
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de grandes étendues. En antomne de 1819, il avait
au passo de Ste. Maria une largeur de prés d'une
lieve. Quand l'éteé est sec, on peut le passer quel-
quefois & gué. Comme il n'a pas de réeifs, il est
navigable pendant la plus grande partie de l'année
pour de petits bitimens ct toujours pour des pirognes, On
construisait autrefois sur ses bords, lorsque le coms
merce des bois €tail encore libre, des bidtimens de
petites dimensions et de grandes angadas, consis-
tant en trones d'arbres creusés. Le cours de cette
riviere est plutdt lent que rapide et ce n’est que par
les hautes eaux que sa vitesse devient un peu plus
sensible, Son lit se compose de sable et sur les
bords de limon; l'on voit aussi dans son milieu des
bloes de pierre roulés. Ses rives sont rarement
escarpées et lorsqu'elles le sont, ce n'est jamais que
d'un coté qui forme la haute rive. Au passo de
Ste. Maria celle-ei s’éléve au-dessus du fond de la
riviere a peine de quarante pieds, Sa largeur est
la de 200 pieds & pen prés dans son élat ordinaire.
Le Tebiquary-guazu recoit, sous le 260 40/ de lat,,
les eaux du Tebiquary-mini ou du petit Tebigquary,
qui prend sa source a huit licues droit au nord de
Villa-rica, sous le 259 30/ de lat., en partant des
hauteurs centrales du Paraguay. Un grand nombre
de ruisscaux se joint & lui, de maniére qu'aprés -un
cours de 12 a 11 lieues, il est déja navigable pour
d'assez grands canots. Sa largeur au passo, sur la
route de V'Assomption & Villa-riea, peut étre d'un
peu plus de 100 pieds; mais la il a ordinairement 7
a 8 pieds de profondeur. Dans le temps des pluies,
il déborde considérablement, Son cours est pen ra-
pide; son lit consiste en sable et limon. Je ne lui
connais pas de réeifs, Ses bords sont partout boisés.



Je dirai quelques mots des deux grandes rivieres
qui viennent du Grand-Chaco se réunir au rio Para-
guay, La premiére est le Pilcomayo, qui doit prendre
sa source, sous le 200 de lat., sur la pente orientale
des Andes de Potosi, prés de Turco. Dautres ri-
viéres , qui prennent également leur origine dans les
Andes, se réunissent 3 lui, comme le rio de St

Juan, le Paspaya et le Cachimayo, venant de la Plata.
Le Pilcomayo se dirige d'abord de lounest & lest et
se tourne ensuite an sudest, On Ini suppose deux
cmbouchures dans le vio Paraguay, quoiquancun
voyageur , digne de foi, n’ait encore suivi son conrs
par les déserts qu'il traverse, Tout ce gu'on en sait
date du temps de la couquéte, ou provient des Indiens
sauvages qui habitent une partie de l'année sur ses
rives, Azara, qui lui attribuait aussi deux embou-
chures, a fait remonter les deux branches de la ri-
viere & une distance de quelques lienes; mais on ne
parvint point 4 leur jonetion, parceque les eaux étaient
hautes et que les condncteurs des pircgnes pe sa-
vaient plus quel chemin prendre dans les grandes Ja-
gunes qu'on rencontra. Ce que Pon regarde comme
les deux embouchures du Pilcomayo sont deux ri-
vieres qui se jettent dans le rio Paragnay, l'ime an
240 244 de lat., Vautre an 259 20/ de lat. & une pe-
tite liene an- dessous de I'Assomption. J'ai cherché
- Par les basses eaux & pénéirer dans cette derniere
branche | mais les deux premiéres fois je ne pus pas
méme entrer dans U'embouchure, tellement elle était
obstruge par des plantes aquatiques. Enfin la troisiéme
fois j'y parvins, accompagné de denx Indiens Paya-
guas, Nous remontdmes le courant, dont le mouve-
menl éiait presquiimperceptible, pendant une heure,
mais [d nous foupes de nouvean arrétés par les plantes
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aquatiques.  Jusque la la riviere avait a peine huit
pieds de largeur et coulait dans un lit dont la coupe
formait un segment d'un trés grand cercle, Lon
voyait que dans les hautes eaux clle devait submer-
ger une grande étendue de terres et produire partout
des lagunes, Le lit était fangeux, I'ean un peu sau-
métre et tres chande. Mes compagnons de voyage
me confirmérent ce que javais déja appris d'Indiens
Guaicnrus et de quelques blanes, c'est-a-dire que,
plus & l'intérieur, la riviere communiquait aveec de
grandes lagunes, qui dans les basses eanx étaient sau-
mitres et qui, dans le temps des pluies . s'acerois-
saient au point de se confondre avec la riviere,, qu'on
ne pouvait plus suivre alors. Cependant ils croyent
tous et les Gualcurus assurent, que cetle riviere est
une branche du Pilcomayo. Quoiqu'on ne puisse
gueres se fiex a ce que disent les Indiens sauvages,
qui outre leur profonde ignorance se plaisent a in-
duire les blancs en erreur, je crois anssi que cetle
riviére est uneé branche du Pilcomayo, mais que les
caux de celui-ci n’y passent que dans le temps des plnics
et que, le reste de l'année, elle n'est que I'écoule-
ment des lagunes qui se sont formées par les pluies.

La verilable embouchure du Pilecomayo se trouve,
a ce que jestime, sous le 240 22,5/ de lat. Azara
était du méme avis. quoiqu’il n'y ait pas navigué,
Dans un voyage que je fis a Yquamandeyu je remon-
tai cette riviere jusqu'a deux oun trois licnes dans
une pirogue conduite par un patron italien, Don José
Mantineo. Nous la trouvames d'une largeur de 200
a 300 pieds, mais on voyait que les eaux y étaient
basses, Sa profondenr pouvait étre dans son milien
de 12 a 15 pieds. Le lit consistait en sable et limon.
[l 'y paraissait point de haute rive, de maniére que
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dans le temps des pluies une grande partie du sol
environnant doit étre submergée. Le cours de 'eaun
est lent et oppose pen de résistance lorsqu'on re-
monte la riviere. L’cau n’est pas aussi bonne a boire
que celle dn rio Paraguay; toutefois je ne la trou-
vais pas sammitre. Nous y jettimes la ligne a plo-
sieurs reprises , sans pouvoir en retirer quelque pois-
son, tandis que le Xejuy, qui a une.eau bien agréable
A boire, est treés poissonneux. La dircetion de la
riviére , jusqu'an point ou Je lai suivie, allait de
I'est & I'onest, tirant un pen an nord.

Quelques personnes regardent aussi comme une
embhouchure du Pilcomayo un ruisseau assez consi-
dérable qui se jette dans le rio Paraguay presque
vis-a-vis du Pennon, au 259 40/ de lat. Mais ce
ruisseant est obstrné, la majeure partic de lannée,
par des plantes aquatiques et recoit plutot de Pean
du fleuve qu’il 'y en amene. T’y suis entré une fois,
lors d'une crue, et je n'y al remarqué quiun tres lé-
ger mouvement contre son embouchure. Il recevait
les eanx de quelques lagunes et celles qui s'écoulaient
d'im terrain un peu plus élevé. Son eaun est sau-
méitre en ¢été et il se desséche méme entierement.
On trouve sur plosienrs cartes, tant anciennes que
modernes, ce ruisscan signalé comme Ia branche nord
du Pilcomayo, ce qui, comme l'on vient de le voir,
est une grave erreur, Sur d'antres cartes l'on voit
eette Liranche margnée comme un ruisseaun et celle
qui a son embouchure vis-a-vis de Lambaré comme
le Pilcomnyo, Au reste il ne sc trouve an Paraguay
méme que pen de personnes gui connaissent les deux
embouchures de eelte riviere , oir il est assez dange-
gerenx de naviguer par les basses. caux o cause des
Indiens du Chaco, avee lesquels on est presque tou-
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jours en guerre et dont il faut se méfier méme en
temps de paix,

Je viens au rio Vermejo on Colorado on rio
Grande, car il porte ces trois noms, ce qui I'a sou-
vent fait passer pour trois différentes riviéres,

Le Vermejo prend sa source prés de la ville de
‘Lavija.  Dans son cours au sud-sudest se joignent a
lui plusicurs autres petites rivieres; il recoit ensuite
le rio Grande, formé par le Yavilagniaca, le Leon,
le Reyes, le Jujuy, le Perico ete. Il continue de
se diriger an sud-sudest jusqu’an 260 20/ de lat., oit”
il tourne a l'est-sudest. Au 260 51,5/ de lat., il se
véunit au rio Paraguay. Cette rviviére est bien plus
grande que le Pilcomayo; a son embouchure elle a
au moins une largeur de 000 a 700 pieds. Dans les
hautes eaux elle est navigable, du moins jusqu'a une
certaine distance , car plusicurs batimens, dont les
conducteurs croyaienl s¢ trouver dans uu bras du rio
Paragnay et ne s'appercurent de leur erreur que par
le retrécissement du lit, I'ont rementée pendant plus
de 12 heures. Cependant Von dit qu'elle est conpée
par plusiears récifs. 11 est assez probable que soit
le Vermejo, soit le vio Grande , renferment des ré-
cifs avant de sortir des dernicres hautenrs de ia pro-
vinee de Salta; mais je doule qu'il s'en trouve dans
le Vermejo la oiv il traverse fe Grand - Chaco, pays
reconnu pour une immense plaine, ou il ne parait
pas une seule picrre. Enfin il est avéré que. dans
les premiers temps de la conquéte, on navigoait de-
puis 'embouchure de cette riviere jusque pres de la
Conception, ville située sous le 200 304 de lat, et
qu'on fut foreé d’abandonner a cause des Indiens,

Diaprés ce que Don José Espindola, qui a fait
avec son pére le voyage de Cordova. & Neembuen,
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m'en a rapporté, les rivages du Vermejo sont, dans
le Chaco, assez escarpés, mais au moment o la ri-
viere les atteint pendant les crues, elle inonde une
grande ¢tendue de terres basses, au milieu desquelles
elle coule.  Ses rives sont, d'apres le méme voya-
geur, composces de sable et de terre glaise, ce qui
s'accorderait assez avee ce que j'ai vu en d'autres
parties du Chaco. Les eaux de cette riviere sont,
loute I'année, qu'il y ait eu des pluies ou non, tout-
a-fait troubles et bien plus que celles du rio Paraguay.
Elles ont une couleur jaune rougeitre, qui vient de
la terve glaise, dans laquelle le lit de la riviere est
creusé, et qu'elles déposent en grande quantité, meé-
Iée de sable, lorsqu'on en recueille dans un vase.
Aussi salissent-clles les eaux du rio Paraguay, au
point qu'on remarque cncore, a deux licues au-des-
sous de sa jonelion avee le Parama, unc ligne de sé-
paration enire les courans de ces deux fleuves. Cette
couleur des eaux a fait a eette riviere donner le nom
de rio Colorado ou de Vermejo, ce qui signifie ri-
viere rouge. Jignore si 'eau en est bonne a boire,
mais on peut en douter, lanl a cause des parlies ter-
reuses qu’elle charrie, que parcequ’elle coule par un
pays dont les lagunes sont généralement saumitres.
Le cours du Vermejo n'est pas rapide, quaiqu'on
pit le eroire tel, lorsque la rivitre s'aceroit, tandis
que les eaux du rio Parvaguay sont encore hasses,
car alors clle s’y préecipite avee force.

Je deyrais mainienant faive connaitre les principales
rivitres qui, prenant naissance au Parvaguay, vont se
jeter dans le Parana; mais la partie orientale du Pa-
raguay étant un grand déserl, couvert de bois et ha-
bité¢ seulement par des hordes d'Indiens sauvages, je
n'en al parcourn que la moindre partie, de maniere.
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que je ne puis donner que des notions générales de
ses rivieres,

La premiére et eelle qui forme une partie de la
frontiére septentrionale du Paraguay, est le Yaguary,
qui prend sa source dans la sierra de St. José, sous
le 249 300 de lat,. coule d’abord au sud-sudest et en-
suite 3 I'est-sudest et se réunit au Pavana, sous le 229
244 de lat, Jai déja dit plus haut, que cette riviere
est navigable pour des pirogues, & quelques endroits
pres, oiv il vy a des véeifs, et que ¢'¢tait par la que
communiquaient les Portugais de St. Paul avee la ca-
pitania de Matto-Grosso. Aprés I'Yaguary vient I'A-
mambay et ensuite le Gatemy, dont le premier se joint
au Parana, sous le 23024/ de lat., et le second , sous
le 230 5G4 de lat. Ces deux riviéres naissent de méme
dans la sierra de St. José; Jai vu les sources des
ruisseaux qui forment la premiére prés de celles de
I'Ypane et des aflluens de I'Aquidabanigy, entre le
220 500 et le 239 457 de lat., et eclles de la seconde
pres des sources de 'Aguaray, entre le 250 ¢t le 240
de lat.  LJon peut, dans ces conlrdes. avoir b passer
dans Ia méme demi-leure un ruisscan qui va an vie
Paraguay et un autre qui se rend au Parana. L'ean
de tous ces ruisseaux est excellente a boive, leurs
lits étant de méme nature que ceux des ruisseanx qui
vont au XNejuy et h 'Ypane. Le Gatemy est navi-
wable pour des pirogues, mais dans queliques endroits
il a des réeifs.

Les deux dernieres rivieres vemarquables qui du
coté du Paraguay vont se jeter dans le Parana, sont
I'Acaray et le Monday, dont le premier a son em-
bouchure sous le 250 304 de lat,, le second sous le
259 404 de lat. et qui tous deux ont leurs sources an
centre du Paraguay, entre le 240 504 et le 250 30/ de
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lat.  En allant de Villa-rica & Curuguaty on traverse
tous les ruisseaux qui se rendent dans ces deux ri-
vieres. L' Aecaray est formé par I’ Acaray-mini, I'Em-
palado, I'Yhicuy, 1'Vhu, le Taruma et le Juquiry, qui
tous se dirigent au sudest ou & Vest. Cest dans celte
derni¢re direction que I'Acaray va se joindre au Pa-

rana.  Cette riviere est navigable pour des pirogues;
son cau est exeellente & boire.

Qutre les cing rivieres que je viens de nommer ,
“un grand nombre de ruisscaux, plus on moins consi-
dérables, descendent de la pente orientale des mon-
tagnes du Paraguay pour se réumir au Parana; lon
peut voir leurs noms el leur cours sur ma carte. 11
en est de meéme des rivieres el des ruisscaux qui, sur
la vive gauche du Parana, sc joignent & ce fleuve.

L'on voit, par cet appercu, que le Paraguay est
trés riche en caux, sans compter les deux grands
fleuves qui Uentourent. Cependant leur abondance
varie beawecoup d'apres la saison de Pannée on d’apres
les anndes 5¢ches ou pluvieuses. e plus petit filet
d'ean devienl au boui de trois ou quatre heures d’a-
verse, comme on en voit souvent en été , un torrent;

mais celui-ci s’¢eoule plus vite encore qu'il ne sest
formé. Lovsque 'annce est séche, presque tons les
ruisscaux sont réduils de maniére 4 pouvoir servir i
peine & abreuver un cheval, tandis que dans les an-
nées pluvieuses on ne peat les traverser qu'a la nage.
Lovsqu’an mois de mai de 41849 je fus aux Missions,
nous pe rencontrames pas un seul ruisseau gudable,
¢t en vetournant, deux mois plus tard, je trouvai a
peine de Peau dans les lits que javais traversés
la nage,

On devrait eroire que, dans un pays, dont le sol
est aussi sablonneux que celui du Paragunay, V'cau de
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pluie serait de suite absorbée par la terre; mais comme
les premicres pluies sont toujours des averses 2 grosses
gouttes, elles raffermissent le sable de la surface et
les eaux s'¢coulent alors par dessus. Ainsi j'ai sou-
vent, aprés une pluie des plus abondantes , qui avait
duré an dela d’une demi-heure, trouvé la terre ou le
sable tout see & une profondeur de 4 A 5 pouces.
Il est vrai que la portion d'argile qui entre dans
ce sable contribue aussi i le rendre impermdéable a
I'eau.

D'apres le grand nombre de rivieres et de ruis-
seaux, dont je viens de parler, on peut juger que
le Paraguay est ‘trés abondant en sources, dont il
faut toujours plusieurs pour former un cours d’eau.
Ces sources ont une double origine ; les unes naissent
dans le gres et le Nagelfluh de la partie ¢levie du
pays, les autres dans I'argile et le sable de la partie
basse. L’ecau des premicéres est limpide, fraiche,
excellente a boire ; elles ne tavissent jamais et sortent
de la roche soit par un trou unique soil par quelque
fente. La pluie ne les trouble pas et n’exerce pres-
quancune influence immddiate sur leur abondance. Le
passage des ruisscaux qui proviennent de ces sources
est marqué par une végétation vigoureuse et une con-
stante verdure. 1l est a remarquer que dans leur
voisinage le terrain ne contient pas de sel (varrero),
ce qui fait que les animaux domestiques herbivores
y dépérissent au bout de cing a six mois, méme au
milieu des plus riches paturages. Ces sources ne for-
ment pas de dépots ser leurs bords et Peau qu'on en
fait bouilliv ne dépose pas non plus de partics ter-
reuses. Les sources des terres basses sont rarement
aussi limpides et aussi bonnes au golt que celles des
hauteurs, parceque généralement elles sont chargées
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de parties végétales putréfices ou de matieres terreuses.
Si par hazard l'on trouve dans une telle localité une
bonne source, l'on peut étre sir, quelle jaillit de la
roche qu'on rencontre alors & deux ou trois pieds de
profondeur. Mais cela ne se voit jamais dans la partie

méridionale du Paraguay, ou, comme par exemple
aux environs de Neembucu, l'can du fleuve est meil-

leure que-celle de toutes les sourees.- Le plus souvent
ces sources ne sont que l'écoulement d'un estero.
Aussi tarissent-elles dans les temps de sécheresse, ainsi
que je U'ai vu en 41823, oit il ne plut pas pendant cing
ou six mois consceutifs; il ne restait alors de sources
que celles qui sortaient immédiatement du roc vif et
dans la partie méridionale du Paraguay on ne trou-
vait plus d'ecan que dans les deux fleuves et dans les
endroits les plus profonds des esteros, ou elle pou-
vait se maintenir, peut-étre par linfiltration depuis
les fleuves.

Dans les temps ordinaires, on rencontre de l'eaun
dans toutes.les terves basses lorsqu’on creuse a deux
a quatve pieds de profondeur. Quelquefois on donne
alors sur un filet dans la couche de sable ou de terre
glaise (lodo); d'autres fois I'ean y suinte de toutes
parts. DMais jamais cette ean n'est agrmble a hoire ct
les pluics la troublent toujours.

L’on trouve dans la partie basse du Paraguny beau-
coup d'cau salde. Cela a surtout lieu dans les temps
de Séﬁllcresqc, car la méme lagune peut contenir la
moitié de Pannde de Vean salée et I'autre moitié de
eau douce, Tl existe ainsi des puits, des ruisseanx
et des lagunes salés. Ce sel ne provient cependant pas
de quelque vocehe de ce minédral, lavée par les eaux,
mais il a été améné des terrains argileux qui sont
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impregnés de parties salines et dans lesquels il se
forme habituellement des cflorescences.

Il est encore a remarquer que, dans quelques par-
ties du Paraguay, il se trouve des ruisscaux, qui pré-
sentent une teinte noirdtré, quoique l'ean, recueillie
dans un verre, paraisse assez limpide, Ces ruisseaux
sont toujours formés par I'écoulement de quelque ma-
récage ou d'une lagune couverte de végétaux et ayant
un fond de terre noire, de maniére que cectte couleur
provient de parties végétales en pulréfaction ou bien
du lodo; aussi ces eaux ont un golt désagréable.

Iv.
DU CLIMAT.

De ce que j'ai dit de la position géographique,
ainsi que de la configuration du sol, du Paraguay on
peut déja inférer que son climat doit étre des plus fa-
vorables, Aussi j'estime que, parmi les pays tropiques,
il y en a bien peu qui, soit pour la salubrité, soit
pour la fertilité, réunissent autant d’avantages.

On peut encore reconnaitre an Paraguay les quatre
saisons de l'année, quoique les habitans du pays n’en
distinguent que deux, savoir I'hiver et I'été, Les mois
les plus chauds sont ceux de janvier, de février et
de mars, les plus froids ceux de juillet, d’aolt et de
septembre; les mois d’avril, de mai et de juin for-
ment 'automne ou la saison de la pluie; les mois d’oc-
tobre, de novembre et de décembre sont ceux du
printemps, ou les pluies reviennent, quoiqu'avec
moins d’abondance qu’en automne. Cependant, comme
la température de l'atmosphére dépend au Paraguay
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des vents, bien plus que de la position du soleil, ces
diverses saisons sont quelquefois si semblables, qu'on
ne distingue que les denx extrémes de la température
et que les habitans du pays ne parlent que de I'été
et de I'hiver, jamais de I'automne on du printemps.
Pendant neuf mois de I'année le thermométre ne des-

cend, & quelques exceptions prés, pas au dessous de
200 Eéaum. au milicu dU. jOl.l.'i‘; penﬂ_ant Ic5 mois de

décembre, de janvier, de février et méme de mars
il est, en général, A 24—257; les jours de grande
chaleur, & la fin de janvier et au commencement de
février, il monte depuis dix heures du matin jusqu'a
quatre heures du soir & 230 et dans le nord du Pa-
raguay, comme aux environs d'Yquamandeyu, de
Villa-Real et surtout aux Montes, a 30% Cette cha-
leur est quelquefois encore augmentée par les incen-
dies (quemazones) des Indiens du Chaco, dont on
voit souvent une d¢tendue de plusicurs licues tout en
feu ).

Dans les jours les plus froids de 1'hiver, qui pa-
vaissent quelquefois en juillet, d'autres fois en aoit
et méme en septembre, le thermométre descend le
matin avant le lever du soleil et le soir de onze heures
a minuit jusqu'a 8° R.; pendant le jour il monte i

*) Azara indique la température de I'été & I'Assomption
comme étant de 859 Fahr. (23%,° R.) ¢t dans un cas
extraordinaire de 4009 Fahr. (30° £.). Son thermo-
métre ayant ¢té suspendu dans sa chambre, il est &
remarquer, que la température des chambres dans une

onne maison est tonjours de plusienrs degrés infé-
rienre i celle de I'air libre, parcequ'aprés les avoir
bien aérées le grand matin I'on en lient les portes et
les fenétpes soigneusement fermées pendant tout le
jour, afin de jouir la nuit de quelque fraicheur, tan-
dis que le jour on reste dans les carredores et les
soguanes aw courant d'air,
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4120 ot 45° et méme au deld. Dans certaines anndes,
cependant, il y a des nuits, oi il descend i aéro et
oit I'on voit le matin de la gelée blanche sur les toits
de chaume et sur la pointe des feuilles de gramindes *).
Toutefois ces gelées ne font du tort qu'a la canne
a sucre, dont elles détruisent les bouts. Ce n'est qu’a
peu-prés tous les trois ans qu'il arrive de voir une
gelée blanche, qui ordinairement est suivie d'une se-
conde et méme d'une troisieme. Dans les Missions
a4 Neembucu elles sont plus fréquentes qu’ailleurs,
tandis qu'a Villa-Real elles sont presqu'inconnues.

Cependant la température de 'atmospheére, comme
je 'ai déja fait observer , dépend moins de l'influence
directe du soleil que de celle des vents, ce qui fait,
quau gros de I'été, on est souvent obligé de s'ha-
biller en laine, tandis qu'on passe les trois quarts de
I'hiver en habits d'ét¢, Le vent du nord ou du nord-
nordest, venant de 1'équateur, est le vent chaud, et
en méme temps celui qui régne pendant la plus grande
partie de I'année. Alors le thermométre monte, méme
en hiver, a 18° et 209 et l'air est trés humide. Ce
vent amene des nuages et, s'il souflle avee pen de
force, l'on voit a la surface de I'eau et des champs
s'élever des vapeurs comme un léger brouillard, qui
par son mouvement continucl fatigue la vue, Ce sont
ces vapeurs qui, soit sur le flenve, soit<ans les plaines,
produisent souvent des illusions optiques, dont j'aurai
'occasion de parler dans la relation de mes voyages
dans I'intérienr.

C'est par le vent du nord que surviennent en €té

*) Les plantes, refroidies par le rayonnement nocturne,
peuvent étre fortement gelées, tandis que Uair ambiant
s¢ maintient i plusieurs degrés aun dessus de Zéro,

; Note de I'éditeur.
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les plus fortes chaleurs. Il commence i 1'ordinaire
avee peu de force, continue ainsi pendant quelques
jours et augmente ensuite de maniére a devenir in-
supportable, tant par la poussiére qu'il éléve, que par
la chaleur qu'il améne, car quelle que soit la vio-
lence avee laquelle il souffle, il ne rafraichit jamais
ct fait au contraive pénétrer la chaleur dans Vintérienr
des maisons. Lorsquil soufile durant une quinzaine
de jours sans interruption, il produit, soit dans les
végétaux, soit dans les animaux, un relichement trés
visible. Les plantes, du moins en ¢€té et quand il n'a
pas plu depuis plusieurs jours, laissent pendre leurs
feuilles & demi flétries , ce qui dure depuis onze heures
du matin jusque prés du coucher du soleil, on la ro-
sée les fait revivre. Les orangers, dont la feuille est
cependant si coriace, se présentent souvent comine
s'ils avaient ¢té brulés, Depuis dix heures du matin,
tous les animaux qui se trouvent dans les paturages
cherehent Pombre des bois et la fraicheur des sourees;
ils suent a grosses goutles, méme en restant tranquilles
et ne se donnant pas le moindre mouvement. Les
oiscaux s¢ cachent dans le feuillage des arbres ct on
les voit éearter les ailes du corps et relever les plumes
pour laisser une libre circulation a I'air. Les insectes
méme cherchent un abri sous les feuilles. L’homme
seul s'expose a celle chaleur; a l'heure de la sieste
cependant, c'est i dire de midi a deux heures, il regne
dans Jes villages comme dans les champs un silence
s profond qu'an milieu de la nuit. Toutefois I'homme
meme est péniblement affecté par le vent du nord,
lorsqu’il souffle avee force plusieurs jours de suite,
Alors on devient lourd , on perd Iappétit et 'on sue
sans s donner de mouvement, an point que la pean
semble avoir perdu toute son {lasticité et laisse passer
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I'eau comme par un crible. A cela se joignent souvent
des maux de téte et chez les personnes nerveuses et
sujettes au gastricisme des affections hypochondriacques.
Lorsque le vent du nord a atteint sa plus grande in-
tensit¢, il continue a I'ordinaire ainsi pendant trois a
six jours, en amoncelant les nuages vers le sud et en
balayant le cicl de maniére qu'il finit par devenir tout-a-
fait serein, Dans I'aprés-midi du troisiéme ou sixiéme
jour il se ralentit peu A peu ¢t cesse enfin compléte-
ment.  Clest dans ces momens de calme surtout que
I'on sent une chalenr ¢touffante et que le thermometre
monte en été a I'Assomplion a 28° ou 29°

Apres un calme de plusieurs heures, il s’¢leve du
coté du sud un vent, d’abord faible et qui, augmen-
tant graduellement, amene ensuile un orage plus ou
moins violent. En été, ce vent du sud est ordinaire-
ment de courte durce, car il est rare qu’il souflle
pendant deux ou trois jours de suite. Mais il n'en
améne pas moins un changement considérable dans la
température de atmosphére, en faisant descendre le
thermometre en moins d'un quart d’heure de 290 &
459, Ce prompt changement est quelquefois la cause
de diverses maladies, qui proviennent de la suppres-
sion de la transpiration entanée. Cependant pour peu
que 'on se soigne, ainsi qu'on a coutume de le faire,
il ne résulte rien de facheux de cette impression su-
bite du froid, parceque lintérienr des maisons est
alors plus chaud que lair extéricur et que I'on ne
s'en ¢loigne pas sans étre pourva d'un poncho pour
se garantic de la pluie.

Le vent du sud, venant de la région polaire , est
“troid et par conséquent sec, comme on peut s'en ap-
percevoir par plusieurs circonstances, car, quoiqu'il
s0it toujours accompagné de pluie, il séche sur le
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champ les chemins et rend les feuilles de tabac cas-
santes, tandis que par le vent du nord on est obligé
de les sécher au soleil ou pres du feu pour pouvoir
en faire des cigarres. i

Lorsque le vent du sud continue de souffler pen-
dant quelque temps, il donne lieu a des inflammations
de poitrine ct fait souffrir les animaux du froid. Mais
ses effets nuisibles se font surtout sentir 2 la végéta-
tion. Il desséche les piturages, soit-en leur enlevant
I'humidité, soit en empéchant la rosce de les humecter;
s'il survient lors de la fleuraison des plantes, il peut
anéantir toute une récolte, ce qui est particulierement
le cas de la vigne.

Il est rare que le vent du sud améne des pluies
suivies, si ce n'est en hiver, ou elles continuent quel-
quefois pendant trois jours. 1l est dans cette saison
bien plus fréquent qu'en ¢té, on il est a l'ordinaire
accompagné d'un orage, tandis qu’en hiver il améne
une pluie fine ou un brouillard qui se précipite in-
sensiblement. En ¢té il est quelquefois assez violent
pour détruire des maisons bities en chaume, pour
abattre et déraciner des arbres, ou casser des branches
de la grosseur du corps d’'un enfant et les porter a
plus de cinguante pas; moi-méme j'ai un jour failli
d’étre renversé avee mon cheval par ce vent,

11 parait que le vent du sud vient de trés loin et
qu'avant d’arriver au Paraguay il a parcourn de grandes
distances, Du moins tous les grands orages, venant
du sua, que nous avons eus au Paraguay, avaient
part auparayvant a2 Buenos-Ayres, comme me lont
Prouvé un grand nombre de faits que jai rassemblés
a ce sujet. Lorsque ce vent se fait sentir sur un point
quelconque de [a frontiere méridionale du Paraguay,
on peut étre sir, qu'il traversera tout le pays situé
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sous le méme meridien. Au reste ce phénoméne n'a
vien qui doive surprendre, puisque du Détroit de
Magellan au Paraguay les Andes sont bordés a I'est
par une immense plaine, on il ne se trouve pas une
seule montagne qui puisse rompre la force du vent.
On a vu qu'au milieu de I'ét¢ le vent du sud fait
descendre le thermométre, en un quart d’heure, de
1009 4 427; s'il continue de souffler pendant quelques
jours, la tempdrature va toujours en diminuant et P'on
est foreé de se vétir au milien de l'été comme en
hiver. Dans cette derniére saison Ie vent du sud fait
baisser la température jusqu’a 42 ¢ pendant le jour et
Jusqu'a 89 pendant la nuit.  Alors, quand il survient
un calme pendant la nuit et si le ciel est serein, il se
forme de la gelée blanche, Comme dans cet aceident
¢'est moins le gel que le prompt dégel qui nuit aux
plantes, l'on passe, avant que celui-ci arrive, une
longue corde sur les cannes a sucre, afin de faire
* tomber les glacons, préeaution, sans laquelle le pre-
mier coup de soleil fane tous les cogollos. Au reste
la canne a sucre est presque la seule plante qui soit
atteinte de Ia geldée blanche. Les plantages cependant,
qui sont situds au sommet d'une lome et sans abri,
se trouvent rarement exposés a celle gelée, parcecque
la il existe toujours quelque mouvement dans air.
Si le vent du sud ne souflle pas habituellement pen-
dant les mois de juin, de juillet ¢t d’aolt, on s'apper-
coit pen de I'hiver; le thermometre alors ne descend
pas au dessous de 480 ou de 10°; mais les pluies,
amendes par les vents du nord, du nordest et de est,
sont plus fedquentes. En tout cas, comme le vent
du sud ne souffle que pendant trois & neuf jours, l'on
ne manque pas d’avoir au milien de Phiver des jours
chauds et il n’est jamais arrive , qu'on ait vu plus de
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trois gelées blanches en un hiver. Tous les hivers
j'al exposé dé l'eau dans des vases au milien de ma
cour en ville et dans des endroits tant ouverts qu’abri-
tés a la campagne, pour voir s'il se formerait de la
glace: mais pendant les nuits les plus froides je n'en
al jamais appercu le moindre vestige. Cependant
Azara dit avoir vu. dans les hivers extraordinaires
de 1786 et de 1759, geler 'eau dans la cour de son
habitation. Je ne puis douter de ce fait, mais en g~
néral les habitans du Paraguay ne connaissent d’autre
glace que la grele.

Un des effets que le vent du sud produit sur les
chevaux et les béles a cornes consiste a leur faire hé-
visser les poils. qui en hiver sont beaucoup plus longs
qu'en ¢té. Ces animaux étant par la nature du climat
tout aussi sensibles au froid que 'homme, la nature
les recouvre dans ce pays tropique, comme clle le
fait dans nos climats glaciaux. Cependant, au milieu
de cet hiver, on voit fleuriv les orangers pour la se-
conde fois et la vigne pour la premiere lois. Les
plantes d’Europe . comme les choux, la salade, les
willets. le rosier. ne viennent bien et ne fleurissent
qu'au milieu de Phiver. Si celui-ci n'est pas tres froid,
on n'a ni éles de chou. ni tétes de salade et le rosier
en épis ne fleurit pas; les choux-fleurs ne produisent
alors que des feuilles et les carolles ne peuvent se vé-
colter que tres petites . car leur tige s'cleve de suite
et elles deviennent ligneu:

5. Je pavlerar ailleurs des
plantes qui, annuelles en Europe, deviennent vivaces
au Paragyay,

En automne, regnent principalement les vents de
Fest et du nordest. Le premier, lorsqu'il a commencé
une fois, continue de soufller pendant plusieurs se-
m;{incs. en tournant tantdt a lest-nordest, tantot au

/!
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sudest. Il peut varier ainsi chaque jour, de maniére
que la température passe en un instant du chaud aun
froid et réciproquement. Il améne des averses firé-
quentes ; des nuages nombreux , mais isolés, se déchar-
gent alors par places; on peut ainsi cheminer sans
avoir une goutte de pluie, tandis qu'il en tombe tout
aulour. Ces averses sont fortes, mais ne durent qu'un
quart d’heure ou tout au plus une demi-heure; ensuite
le beautemps reparait. Ce changement peut avoir lien
dix fois par jour au méme endroit, en sorte que la
quantité¢ d’ean qui y tombe est assez considérable.
C’est surtout par les vents du sudest et de est, que
ces averses arrivent; lorsque le vent vient du nordest,
la pluie qu'il améne continue pendant plusieurs jours
sans interruption et avee abondance. Comme en an-
tomne la tempdrature de Patmosphére est encore asser.
dlevie, ¢'est a dire, de 230 a pen-prés, et qu'en méme
temps les pluies fréquentes vendent I'air trés humide,
cette saison est la moins agrdable. L humidité de air
est alors telle, que tous les objets confectionnés de
cuir se remplissent de moisissure, que le corps est
recouvert d'une sueur glutineuse et que tout ce que
I'on touche se colle a la peau.

Au printemps le vent de U'est revient ¢éncore quel-
quefois et continue de soufller pendant plusicurs jours,
avee la méme alternance de pluie et de beautemps;
dans les autres saisons il est rare que cc vent souffle
des j(mr:i entiers,  Cependant dans presque toules les
partics du Paraguay, principalement dans les parties
septentrionales, comme a Villa-Real, Curuguaty,
Yhu ete., ainsi que dans les endroits peu abrités au-
tour de I'Assomption, comme dans les champs de
Tapua, le vent de l'est souflle légérement pendant
I'éié toms.les soirs aprés le eoucher du soleil.  Pour



eela il faut que les jours soyent chauds et qu’aucun
autre vent ne se fasse sentir. On appelle ce vent
d’est la birason *). Ce vent produit un effet’ aussi
agréable que salutaire. Sans étre trop froid, il ra-
fraichit I'air et n'exerce aucune influence facheuse,
pas méme quand on s’y expose pendant toute la nuit,
en dormant dans un hamac en plein air. Ce quil y
a de remarquable, ¢’est qu'il vient rarement des orages
de l'est, quoique presque tous les soirs, en été, cette
partie de l'horizon soit chargée de nuages, o les
éclairs se croisent incessamment,

Les vents de I'ouest et du nordouest sont les plus
rares au Paragnay et lorsqu'ils paraissent, ils sont
toujours d'une courte durée. Ils aménent fréquem-
ment des orages, souvent assez violens, et méme les
plus violens, mais ils ne soufllent que pendant quel-
ques heures. On peut étre sir que le vent de 'ouest
va arriver, lorsqu'on voit I'horizon se charger de
nuages de ce cdté et des éclairs sillonner le ciel. 11
existe méme un proverbe a ce sujet, savoir: ,poniente
no miente* (l'ouest ne ment pas). Ce vent tourne
ordinairement an sudouest et au sud, apres avoir
souflié pendant quelques heures. Il vient presque
toujours pres du coucher ou apres le coucher du so-
leil.  Azara prétend que les Andes empéchent que
le vent de l'ouest se montre plus souvent au Para-
guay, ct c'est d’autant plus probable, qu'a l'occident
de ces cordilleres il doit regner fréquemment. Ce
vent rafeaichit toujours l'air, surtout parcequ'il ne
vient jamais sans pluie.

Les vents cardinaux passent souvent de l'un a

*) Terme de marine . qm vient de birar, tourner, chan-
ger de route,
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lautre. Lorsque le vent du nord, accompagné de
pluic. passe au sud par l'est, on peut étre sir que
le beaw temps. qui survient alors, ne durera pas;
car du sud il tournera bientét de nouveau i l'est. ce
qui amene le temps le plus variable; mais si le vent
du nord passe au sud par l'oucst, le temps se meltra
au beau apres deux ou trois jours et restera slation-
naire.

Je reviens encore aux quatre saisons. Le prin-
temps, ou les mois d'ociobre et de novembre . sont
a l'ordinaire pluvieux. Les jours de calme sont rares;
il fait toujours du vent, soit qu'il vienne du nord et
du nord -nordest, soit qu'il vienne du sud et du sud-
ouest,  Ces deux derniers vents sont alors accompa-
gnés d'orages et cessent apres un ou deux jours, Les
vents du nord ot du nordest amenent des pluies assez
abondantes pour occasionner une erue dans les flenves
et les rivieres; e’est la erue du printemps, qui cepen-
dant n'est pas aussi forte que celle d’automne. Lors-
gqu'il pleut an printemps par le vent du nord, Tat-
mosphére est chaude et la pluie tombe par petites
gonlles , qui sont tres seeedes. Elle humeete alors le
sol tres profondément et les eaux tendent a former
des vigoles et des lagunes. parcequ'elles ont le temps
d'imbiber la terre. La pluie qui vient avee le vent
du sud. accompagnd d'un orage. tombe au contraire
en grosses goulles el avee abondance; elle comprime
le sable dont le sol est recouvert. tellement que I'ean
w'en est pas absorble et gque dans un instant il se
forme partounl des rvuisseaux. Quoique pendant tout
I'hiver on voie des orages. ce n'esl gqu’an printemps
qu'ils commencent a se montrer avee quelque foree,

Comme les arbres ne perdent pas leurs fenilles en
hiver. le printemps ne produit pas au Paraguay le
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méme effet que dans nos elimats d’Europe.  Cepen-
dant c'est I'époque de l'année, o la plupart des
arbres fleurissent et oir les champs se couvrent-d'une
nouvelle verdure. Les feuilles des arbres changent
bien alors. mais sans que cela se fasse remarquer.
Clest alors aussi que I'on voit les jeunes oiscaux se
rassembler par paires: je dis, les jeunes, car il y a
plusieurs especes d’oiseaux, dont les vieilles paires
restent ensemble toute 'année et cela pendant plusieurs
années de suite, comme je 'ai observé entr’autres
chez les chaibases. :

En ¢été les pluies suivies sont moins [réquentes
qu’an printemps, mais en revanche les orages sont
bien fréquens. 1l y a des temps, on il en vient un
chaque soir, soit du sud ou du sudouest, soit de
l'ouest, Ces orages sont d'une force incroyable. Lies
éclairs et les coups de tonnerre se suivenl de si pres.
que le ciel parait tout en feu et que les roulemens ne
finissent pas. Un vent violent les accompagne el la
pluie tombe par torrens. 1l m’est souvent arvivé de
ne pas voir, en plein jour. a quarante pas devant
moi par ces averses. Elles sont quelquefois si fortes.
qu'au bout d'un quart-d’heure on voit dans la capi-
tale des ruisseaux, qui prennent toute la lavgeur des
vues, sur une hauteur de plus de deux pieds: 'y ai
vu erouler des maisons par Ueffet de ces eaux. qui
creusent dans une seule nuit au milien de la ville des
ravins de quatre et de cing pieds de profondeur. Des
lerres cultivées sont couvertes de sable dans un ins-
tant, les arbres sont renversés et les ruisseaux qui
élaient & sec avant l'orage deviennent des torrens et
des riviepes,

Les eaux font en géndral dans tout le Paraguay
de grands ravages. J'en citerai un scul exemple . ce-
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lui du beau champ de Tapua. Ce champ, d'une lon-
gueur de deux lieues a-peu-prés, sur une demi-lieue
de Targeur, fut coupé dans l'espace de quelques an-
nées, sur pres de la moitié de sa longeur, par un
fossé de 30 a 50 pieds de largeur et de 20 pieds de
profondeur, que les eaux y avaient creusé, Dans le
principe ce n'était qu'une petite rigole, oit venaient
se réunir les eaux, qui descendaient des bords de la
vallée, pour s'écouler dans un ruisseau, qui sépare
le champ de Tapua de celui de Limpio. Mais le
champ de Tapua étant plus élevé que le lit du ruis-
seau, les eaux rongerent le sol, Ia o il avait la plus
grande pente, et creusérent ainsi, peu-a-peu el tou-
jours a reculons, un fossé profond. Les berges de
ce fossé furent a leur tour attaquées par les eaux qui
descendaient du champ, et le fossé s'élargit ainsi in-
cessamment,

Les ravages des eaux de pluie sont, dans un pays
oit 'homme ne leur oppose aucune résistance, inté-
ressans a observer sous le rapport géologique ; lors-
qu'on voit se former sous ses yeux ces grandes ex-
cavations, il est impossible de se refuser a I'idée,
que la nature a proec¢dé de la méme maniére dans Ia
formation des vallées.

Les orages, qui viennent avec le vent de 1'ouest,
sont violens, mais de courte durée; car ce wvent
tourne de suile au sudouest, ce qui ¢claireit le ciel.
Ces orages au resic ne paraissent gueres qu'en ¢té.

* Quelquefoisle vent du nord améne aussi des orages,
qui, comme tous les autres, ne manquent pas d’étre
violens; mais a l'ordinaire ils finissent par une pluie
moins forte, qui en revanche dure quelques jours.

Les orages qui viennent avec le vent de I'est sont
rares, mais une fois arrivés, il font volontiers le tour
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de I'horizon. Comme je¢ l'ai dit plus haut, I'été p’a-
bonde pas en pluie , quelquefois méme il est sec, ce
qui fait un grand tort, surtout aux paturages. Clest
un aspect bien surprenant que celui de la végétation,
au moment d’une forte pluie qui tombe apres quelques
semainesc de séheresse. Les champs, jaunes et arides,
se couvrent alors, au bout d’un quart-d’heure, d'un ta-
pis verd. Les feuilles intérieures des monocotylédones
se développent et se déroulent aveé une étonnante ra-
pidité; il semble qu'on devrait pouvoir surprendre la
nature dans l'acte de l'accroissement. Cet agréable
spectacle se renouvelle, au gros de I'été, presqu’a
chaque pluie, et il est encore relevé par la joie que
montrent tous les animaux, soit domestiques, soil sau-
vages, dans ces momens out il se sentent réerécs.
C’est ainsi que les perroquets domestigues s’élancent,
en criant et cn jasant, e leurs bitons, qu'ils courent
a la pluie ou méme sous quelque gouttiere, en rele-
vant leurs plumes, et qu'ils se bailgnent jusqu'a ce
qu’ils soient tout-a-fait mouillés. D’autres oiseaux
font la méme chose ; mais on dirait que ces animanx
ont un pressentiment qui leur indique, si la pluie va
durer quelques jours ou si elle n'est pas passagere;
car, dans le premier cas, ils ne montrent aucun em-
pressement de se baigner et arrangent plutdt leurs
plumes , comme pour se garantir de la pluie.

C’est particulierement pendant les nuits d'été qu'il
tombe dans tout le Paraguay d'abondantes rosées;
toutefois elles sont plus fréquentes et plus considé-
rables dans la partie septentrionale et dans Uintérieur,
principalement dans les montes, que dans le reste du
pays. Elles paraissent, quelquefois, immédiatement
apres le coucher du soleil, d'autres fois plus tard;
mais pour cela il faut que lair soit calme et le ciel
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serein. Clest la raison pourquoi les rosées sont si
abondantes dans les montes, oit les champs sont alyi-
tés par les bois. La le sol ne séche pas avant neuf
ou dix heures du matin, et, dans les endroits om-
bragés, il reste toujours humide. On pourra se faire
une idée de 1'abondance avee laquelle les vapeurs se
précipitent, lorsqu'on saura qu'on trouve entre les
feuilles d’une seule plante de Bromdélia jusqu’a un
verre d'eau . «quoiqu'il n'ait pas pliv depuis plusieurs
semaines. Ces rosées cependant n'exercent aucune
mauvaise influence sur 'homme en santé, lorsqu’il
s'y expose la nuit.  Jai dormi pendant des semaines
entiéres & la belle étoile dans tontes les parties du
Paraguay et dans toutes les saisons, sans que jamais
la rosée m'ait fait le moindre tort; eependant mon
poncho dont je me couvrais €lait le matin tout trempé
et je pouvais en sécouer les perles de la rosée, qui
pendaient & chaque fil de laine. De plus, lorsque le
matin on traverse & cheval les ehamps, on a de suite
les pieds mouillés jusqu'a la moélle des os, sans que
I'on en éprouve d'effets facheux; senlement faut-il en
voyage user de la précantion de monter i cheval a
pieds nus, Sans ces rosées ahondantes la végétation
périrait dans les temps de sécheresse.

L/antonme ne differe, quant a l'aspect de la cam-
pagne, en rien de I'été ; la verdure des champs seu-
lement est moins interrompue, parceque les pluies
sont dans cette saison plus fréquentes que dans an-
cune antre.  Aussi déterminent-clles la seconde crue
du rio Paraguay pendant les mois davril, de mai et
de juin.  Ordinairement cette eroe atteint son plus
haut point dans le courant du mois de mai. Par la
fréquence de ces pluies, la température de 'antomne
est assez élevée , parcequ'elles viennent avee les vents
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du nord, du nordest et de lest. La grande humi-
dité, répandne dans l'atmosphére, rend méme an mois
d'avril la chaleur désagréable, comme je l'ai dit plus .
haut. Il y a moins d'orages violens dans cette saison,
quoiqu’ellen’en soit pas exempte, aussi peu que les autres,
sans excepter ceile de I'biver; ils sont remplacés par
des pluies générales et des averses suivies. Clest en
automne que regnent ordinairement les inflammations
du foie, les fievres bilicuses, en géndral, les affec-
tions gastriques,

L'hiver, c'est-d-dire, les mois de juin, de juillet
et d'aolit, ne sont pas an Paraguay, comme on le
croit généralement de l'hiver des climats chauds, la
saison pluvieuse. C'est plutdt le temps du vent du
sud, qui souflle alors bien plus fréquemment qu'en
élé et qui maintient le ciel serein et la température
fraiche. Ce vent est en hiver rarement accompagné
d’orages, mais il amene des brumes, des plutes fines
¢t des nuages qui ressemblent & un épais brouillard,
Aprés avoir duré deux ou trois jours, il tourne au
sudouest et alors le ciel s'éclaireit, Ce dernier vent
souffle pendant plusieurs jours, en se ralentissant
peu a pew. Lorvsquan vent du sud suceéde un temps
calme, il survienl volontiers des gelées Llanches,
qui cependant, ainsi que j¢l'ai déja fait observer, ne sont
pas fréquentes au Paraguay. Quelquefols, mais assez
rarement, on voit en hiver des brouillards sur les
eaux courantes et stagnantes, en général, sur les par-
ties humides et basses du sol. Ces brouillards sont
souvent si épais, qu'on ne voit pas a dix pas devant
soi et qu'il m'est arrivé de me perdre en plein champ
dans des contrées que je connaissais le mienx, Alors
le brouillard mouille tout aussi bien que la ploie et
ressemble plutot & un nuage qui couvre la terre qu'a
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nos brouillards d'Europe. Aussi, s'ils sélevent,
sans élre dissous par la chalenr du soleil, on pc-ut'
étre siir d'avoir de fortes pluies dans la journée. Le
vent du sud améne en hiver, aussi bien que le vent
da nord, des pluies générales, mais celles qui viennent
avee ce dernier vent sont plus suivies, quoique moins
fréquentes qu'en automne, parceque le vent du sud-
ouest améne presque toutes les semaines quelques
beaux jours. En geénéral, pour wn Européen non
acclimaté, Thiver au Paraguay est lunique saison
agréable, la température moyenne élant réduite alors
a-pen-prés 4 15% mais pour les habitans du pays
cetle température est aussi sensible que le froid de
janvier l'est pour nous en Europe.

Les liqueurs spiritueuses y produisent, en hiver,
le méme cffet sur les hommes qu'en Europe. Sans
réchauffer le corps, clles laffaiblissent par le rela-
chement qui suit l'excitation, provoquent le sommeil
et causent volontiers des nausées; mais, en éte, le
rhum, mélé avee de l'ean, est 'unique boisson ra-
{raichissante, ainsi que je le montrerai aillenrs.

Dans les derniers mois du printemps, pendant
I'été et au commencement de antomne , I'atmosphere
est trés électrique, surtout par le vent du nord,
Lovsquun orage éclate, l'on ne peat se figurer la
quantité d'éelairs, qui sillonnent les nuages. La nuit
la plus obscure en est éclairée a un tel point, qu'on
peut suivre 3 leur lueur les plus petits sentiers au
milicu des champs, sans craindre de s'égaver, Les
nuages descendent souvent si bas, que des élévations
de quatre cents pieds, au plus, en sont tout enve-
loppées. 1l arrive aussi que les premiéres gouttes
de pluie conticnnent du sable ou de la e¢endre, ce
qui provient des nuées de poussiére que l'ouragan
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souléve au commenceimnent de l'orage, Les cendres
sont amenées des champs dont on a brulé le gazom.
L'orage, si le vent qui l'accompagne n'est pas lrop
violent ; peut durer ainsi et avec la méme force jus-
gua deux heures. Je me rappelle que, par le méme
orage, plusieurs personnes furent tuées on blessées
par des coups de foudre a I'Assomption. Cependant,
comme le pays n'est pas bien peuplé , il n'arrive pas
des accidens en proportion de la fréquence et de la
force des orages. D’ailleurs les bois trés hauts que
l'on trouve partout, et, dans les champs ouverts,
les palmiers qui s'élancent dans l'air, servenl de pa-
ratonneres.  Mais la, ou ceux-ci manquent, il n'est
point rare de voir queclque piece de bétail om des
hommes a cheval tués par la foudre, Des maisons
isolées sont de méme assez sujettes a en étre atteintes,
Une opinion accréditée dans le pays fail passer les
arbres a bois compacte et cassant comme plus expo-
sés A etee frappés par la foudre.

Pendant les orages et quelque temps avant quiils
¢clatent, 1l n'est point rare , que les navigatenrs voient
au bout des mits le feu St. Elme. quoique les bords
du fleuve soient généralement couverts de bois, ce
qui indique wne forte électricité dans Uatmosphere.
Le malaise que ressentent beaucoup de personnes
surtont celles qui sont nerveuses, par les vents du
nord et du nordest, lorsqu'ils continuent pendant
quelque temps, parait encore provenir de l'aceamu-
lation de Jélectricité dans Iatmosphére; car apreés
que eelle-ei en a été déchargée par un orage, le
malaise cesse, lors méme que le vent n'a point changé
et que Ia température reste toujours la méme,

1l gréle presque chagque année dans P'une on l'antre
partic du Paraguay, et il grésille partout plusieurs
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fois dans l'année, Clest en octobre et novembre que
la grele tombe le plus fréquemment, aprés des jours
trés chauds. Je n'ai vu qu'nne fois de la gréle assez
forte pour causer du dommage; mais beancoup de
personnes m'ont assuré avoir vu tomber des grélons
du volume d'un ouf de poule, et cela d'une maniere
si suivie , que dans la partie du pays oir l'orage passa
il n’était plus resté ni une feuille anx arbres, ni une
plante debout et que quantité d'animaux, tels que des
veaux , des poulins, des perdrix et d'antres olseanx
en avaient é1é assommeés. Lorsque Ja gréle traverse
un piturage , les chevanx et les bétes & corne qui
s'y trouvent prennent la fuite & toutes jambes, ce qui
arrive quelquefois aussi lors du premier orage apres
une longue séchéresse, en sorie que les propriétaires
sont obligés de les suivre et de les ramener, s'ils ne
veulent pas en perdre une bonne partie,

Le ciel an Paraguay est, en général, beau et
clair. Apreés le vent du sud, il est d'un blen plus
foncé qu'aprés le vent du nord. Dans toutes les sai-
sons 'on voit, dés que la nuit est elaive, nne muiti-

tude d'étoiles tombantes et quelguefois d'assez grands
météores. Jen at vn plusieurs de la grandeur appa-
rente d'un boulet de dounze ¢t qui semblaient n'étre
pas ¢levés sur l'horizon de plus de quelques cents
pieds.  Lorsqu’ils passaient aun-dessus de ma 1éte,
jentendais un pétillement , comme celui dune fusée,
Quelquefois ils s'éteignaient aprés avolr parcourn nn
assez grand espace; d'autres fois ils éclataient comme
une bombe avee du bruit, en se divisant en globes
plus petits, qui descendaient jusque pres de la terre
et s'éteignaient peu a peu. Tous ces météores lais-
saient dans leur route une trace lumineuse derviére
eux. J'en ai observé un a I'Assomption, dont la lu-
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miére eclairait la cour intérienre de la maison, oit je
me trouvais dans ce moment, comme sil faisait jour.
Jai ern remarquer, que ces météores prennent la
direction du vent qui souflle lors de leur apparition,
le plus souvent celle de l'est a l'ouest, parceque dans
les nuits, o les étoiles tombantes se montrent avee

le plus de fréquence, le vent .d'est ou le birason
se [ait toujours un pen sentir, -

[tant & I'Assomption, Jai souvent remarqué dans
des nuits claires une bande lumineuse, qui droit au
nord s'élévait au-dessus de Ihorizon, a l'instar de V'au-
rore boréale

L'on a trouvé au Paragnay a plusieurs reprises
du fer météorique; soit & la surface du sol, soit en
remuant la terre avee la charrue. Un forgeron mia
assuré, qu'il avait fait un frein d'un de ces morceanx,
trouveé A Tacumbu, prés de I'Assomplion, mais (ue
le fer en était trés cassant. Dapreés la déseription,
qu'il men fit, je ne doule pas que ce ne it un aérolithe,
d'antant plus qu'on a trouvé au Chaco, a-pen-pres
sous la méme latitude, un bloe immense de ee fer,
dont y'ai vu encore unc partie et dont je possede un
petit fragment, ;

Les variations dans la davée des jours et des nuits
sont au Paraguay peu sensibles, la plus grande diffe-
rence des jours de 'été davee ceux de hiver étant
tout au plus de trois heures, Le crépuscule est,
comme dans un pays tropique , de peu de durée. Le
lever et le coucher du soleil sont souvent de toute
beauté, parcequ'on jouit presque partout dune vue
trés étendue.  Lorsque Vatmosphére est chargée de
vapeurs et qu'il se trouve quelques nuages an eiel,
toule la mature semble embrasée an moment o le
soleil disparait; on peut se faire une idée de ce spec-
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tacle, lorsqu'on regarde un paysage par un verre
jaune rougeditre.

Pour le naturaliste il est intéressant d'observer
comme ‘les animaux et les plantes fournissent souvent
des indications sur le temps qu'il fera; plusicurs oi-
seaux, enir'autres les perroquets, peuvent servir d’hor-
loge. En me dirigeant dans mes voyages d'aprés les
observations que je fis & ce sujet, je me trompais
rarement , soit pour I'henre du jour, soit pour le
bon ou le mauvais temps qu'elles m'indiquaient,

W

DE L'’ASSOMPTION, CAPITALE DU
PARAGUAY.

La ville (ciudad)® de I'Assomptior, fondée en
1536, est situde sur la rive ‘ganche du rio Paraguay,
aa 259 46/ 407 de lat. et au 609 1/ 4% de long,
Elle s'étend de 1'ouest-nordouest i l'est-sudest Jusqua
4000 pieds an moins et duo nord-nordest aun sud-sud-
ouest jusqu'a 2500 pieds dans sa plus granle lavgeur,
Cette largeur diminue du cdté de l'est, o la ville

*) Les licax d’habitations agrégées portent au Paraguay
d'aprés leur étendue le nom de ciudades, villes, on
de villas , hourgs, ou d'aldeas et de pueblos , villages,
Les habitations isolées sont, d’aprés le plus ou moins
de terrain qui s’y trouve joint et d'apres le mode de
leur construction, appeldes estancias, maisons de
campagnes, ou gquintas, métairies un pen détendues,
ou chacras, petites métairies. Une partie de ces noms
ainsi que de ceux que je serai encore dans le cas de
citer n'ont pas an Paraguay, ot la langue de la mé-
tropole a é1é hien altérde , la méme sigtification qu'en
Lspagne.



finit “) par une seule rue. La majeure partie du cété
nord est baignée par le rio Paraguay, qui forme la
un coude en se dirigeant de Uest & I'ouest. Elle est
‘placée sur la hante rive du flenve, laquelle s'éléve
d'abord a pic jusqua 50 et 80 pieds au-dessus du
niveau de I'eau et monte ensuite en pente douce , en
formant une loma ou grande et longue colline a dos
arrondi, dont la plus grande hauteur peut étre de
200 pieds. La partie orientale de la ville, un quart
de sa longeur a-peu-prés, s'étend sur la plaine que
forme la sommité de cette colline, tandis que le reste
est adossé a la pente. ‘

Lors de notre arrivée, il pouvait y avoir de
14,000 a 15,000 habitans a I'Assomption. La popu-
lation y avait doublé, pour le moins, dans les der-
niéres 25 années.  Un grand nombre d'édifices nou-
veaux y avaient été construits dans ce temps, de ma-
piere que le plan de Ia ville, publié par Azara, ne
marque pas la moili¢ des maisons mue nous y tron-
vames en 1819, Cet aceroissement éfait dt a la pros-
périté du commerce, qui avait altiré, non senlement
un plus grand nombre d'Espagnols, mais encore beau-
coup de créoles. Cette population cependant déerut
rapidement depuis 1520, Le commerce étant anéanti
et la plupart des négocians appauvris par les contri-
butions et les emprisonnemens | un grand nombre de
familles quittérent la ville oir le dictateur avait fait
abattre la moitié des édifices et se relirérent a la

*) Je parle de I'état de la ville, telle que nous l'avons
trouvée lors de notre arrvivée et avant quelle eut été
Louleversée par le Dr. Francia, comme j'en ai rendu
compte dans I'Essat historique sur la révolution du
Paraguay, page 112 et suiv,
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campagne. En 1825 l'on ne comptait plus que dix
mille ames a ’Assomption.

Les blanes forment deux tiers de celte population,
les autres races un tiers; parmi ces derniéres il y a
trés peu de négres et d'Indiens, mais d'autant plus
de mulitres, dont la moitié sont encore esclaves.

Les maisons se réduisent, i quelques exceptions
prés, a un rez-de-chaussée, encore peu éleve, et
n'ont point d'étage ou, s'il en existe, il est trés bas
ct obscur. Une partie est construite en brigues ou
en adoves™), avec un toit en tuiles creuses ou avee
une plate-forme , entourée d'une balustrade. D’autres
maisons sont construites en pared pisada (paroi pi-
lée), c'est-h-dire, en terre glaise mélée ‘de sable,
quon comprime avec des pilons dans des caisses en
bois, Une autre partic est toul en bois et couverte
de chaume ¢ les parois sont fermées de pieux quon
plante Dbien serrés en terre ¢t quon enduit en-
suite, tant a lintérieur qu'a lextérieur, de terre
glaise, T.es maisons en briques sont générale~
ment des quarrés, qui ont wne cour an milien on
méme deux cours, séparées par un corps de logis,
Chaque cour est entourée d’une galerie, sur laquelle
donnent les portes et les croisées des chambres.  Le
devant de la maison est également ponrvn d'une ga-
lerie, quoiqu’il y ait beaucoup d'habilations qui en
manquent et ot I'on entre dircctement de la rue dans
les appartemens. Il est rare que plus de deux picces
donnent sur la rue. Les entrées sont larges pour
qu'on puisse y passer i cheval.

Ce n'est qu'aun centre de la wille que les maisons
sont contigiies. I.e plus souvent elles sont isolées,

*) Briques séchées i I'air ou au soleil,
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surtout celles en chaume, qui se trouvent toujours an
milieu d’un petit enclos, formé par une haie en bois
ou bien par une haie vive de cactus. On voit aussi
quelques maisons en briques, qui ont sur le devant
une cour, plantée d'orangers. Les rues sont tor-

tucuses, inégales et souvent si étroites, qu'a peine on
pent y passer a cheval.

Dans la grande rue du c'ommeree, les galeries ,
placées sur le devant des maisons , forment des ar-
cades. Dans d'antres rues, l'on a établi des trottoirs
en briques, mais tellement retréeis, qu'a peine denx
personnes peuvent y mavcher de front; cependant,
comme jamais l'on ne se donne le bras dans ce pays
et que méme les femmes marchent en rue, a la ma-
niére des canards, l'une apres Vautre, on trouve ces
trottoirs assez larges.

Les bords des rucs moins fréquentées ainsi que
les endroits oit il n'existe pas de maisons sont cou-
verts d'herbes et darbrisseanx, oit l'on voit paitre
des chevanx et des vaches. Rarement il se trouve un
petit jardin & coté d'une maison et, s'il y en a, il est
mal cultivé et rempli de mauvaises herbes, Dans plu-
sieurs endroits de la ville paraissent des sources qui
forment des élangs, ¢t les ruisseaux qui cn sortent
rendent une grande partic des rues humides et boueuses.
Partout les eaux de pluie ont ereusé des ravins, de
maniére que beaucoup de maisons sont isolées sur
de petites élévations,  An reste, cet isolement des
maisons , cette quantité d'arbres et d’acbrisseanx, en-
fin ces eanx qui coulent partout vendent les habita-
tions plus fraiches ; il ne mangue qu'un peu de propreté,

Les rues, dont ancune n'est pavée, sont en partie
tres sablonneuses, au point que le sable mouvant a
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quelquefois plus d'un pied de profondenr, Dans
d’antres endroits les eaux ont mis le roc 4 nm.

Il y a a 'Assomptios trois églises paroissiales :
la cathédrale, St. Roch et l'Incarnation, St. Blas,
autrefois I'église des muldtres libres et des Indiens,
“tait a notre arrivée en ruines. Il existait en outre
un couvent de Dominicains, un de la Merei et un de
Cordeliers. Les églises de ces convens élaient bien
mieux ornées que les églises paroissiales; celle des
Dominicains, la plus belle des trois, est toute con-
struite en briques et assez élevée, Les clochers ou,
pour mieux dire, les échafaudages qui en tiennent
lieu, se trouvent a coté des églises et ne consistent
qu'en quatre troncs darbres trés hauts, plantés en
quarré et surmontés d'un toit, auquel sont suspendues
les cloches. L'on y monte par une échelle pour son-
ner, ou plutdt pour repicar, c'est-a-dire, pour ca-
rillonner.

Les ornemens de ces temples, surtout les images
des saints qui, taillées en bois, se trouvent placées
le long des murs et aux piliers sont d’un gofit assez
bizarre, comme, par exemple, celle d'un saint que
l'on wvoit & la cathédrale, armé dun pistolet. Les
dorures sur bois et le damas ne sont pas épargnés
aux autels; mais la coutnme d'enterrer les morts dans
ces églises les rend malsaines et dégoutantes, Quel-
ques-unes élant p.wc'-es en carreaux, le sol est tou-
jours inégal par le déplacement journalier des briques.
Souvent l'on voit enterver dans des cndroits ou les
corps qui y ont été ensévelis antérieurement n'ont
pas encore finl de se décomposer; des 0s couverts de
chair, méme des corps cntiers, & demi décharnés,
sont retirés de la terre pour faire place i un nou-
veau cadavre, et cela pendant qu'on dit la messe aux
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différens autels. Quoique les classes supérieures
commencent A sentir ce que cette contume a de nui-
sible, le peuple et une partie du clergé y tiennent si
fort qu'on n'ose pas s'élever publiquement contre cet
abus. L'évéque qui précéda celui d'a présent avait
cependant béni un champ hors de la ville pour servir
de cimetiére ; mais comme on n'était pas obligé d'y
enterrer les morts, personne ne voulait commencer.
Le dictateur seul -scrait 4 méme d’opérer une réforme
aussi salutaire.

Ce qu'on appelle le port de 'Assomption n'est pas
un bassin artificiel. C'est une partie de la rive gauche
du fleuve, & Pextrémité occidentale de la ville,, on la
profondenr de Il'ean permet aux grands bitimens de
s¢ rapprocher assez de la terre pour pouvoir com-
muniquer avec elle, au moyen d'une planche. Comme
le fleuve se dirvige 1a de Vest i I'ouest, les navires s’y
trouvent a l'abri des vents meéridionaux qui sont, ge-
néralement pariant, les plus violens, Les ouragans
qui viennent de Uest et de l'ouest, mais qui henreu-
sement sont assez rares, produisent cependant chaque
année quelques avaries dans le port; les vents sep-
tentrionaux, auxquels il est exposé en plein, ne sont
jamais assez forls ponr causer des dommages.

Lors de notre arrvivée le port n'était pas trés vi-
vant, puisque le commerce venait d'étre interrompu
durant prés d'une année ; cependant il I'était encore
bien plus que les années suivantes. On y voyait un
assez grand nombre de bitimens de différentes espéces.
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VI
DE L'ESCLAVAGE.

L'esclavage n'est pas encore aboli au Paraguay,
mais le nombre des esclaves y est trés petit compa-
rativement a ceux qu'on trouve en d’autres parties de
PAmérique. Ils sont presque tous mulitres ou
negres créoles, car depuis longtemps on n'a plus
introduit des noirs d'Afrique , ou des negros bosales ,
comme on les appelle. Au reste on tirait cenx-ci de
Buenos-Ayres et jamais directement de la edte d'A-
frique , ce qui les rendait plus chers, de maniere que
de tout temps on en introduisait peu au Paraguay.
C’étaient toujours des particuliers «qui en faisaient
venir pour s'en servir eux-mémes; ainsi il n'y ent
jamais dans ce pays un marché de négres comme
dans les ports de mer, Les nouveaux venus se croi-
saient par préférence avee les blanes et les mulatres,
en sorte que lenr race allait en diminnant.

Comme a la révolution les blanes n'avaient vien
a craindre de ce petit nombre d'esclaves, ils ne les
rendirent pas a la liberté, ni ne firent aueune dis-
position en leur faveur, A Buenos-Ayres, ou leur
nombre surpassait celui des blanes, on en forma des
régimens de chasseurs a pied, en leur promettant la
liberté aprés huit années de service. Ils périrent
presque tous an Haut-Pérou du froid et des ficvres
mtermittentes. Il fut en méme temps rendn une loi
qui déclarait libres les enfans des femmes esclaves,
lenfant d'une femme libre ayant de tout temps suivi
la condition de la mére, lors méme que le pere était
esclave, ‘Toutefois, au Paraguay, le nombre des es-
claves diminue journellement, parcequ'on en éman-



cipe beancoup et quil n'y a plus moyen den intro-
duire de nouveaux,

Leur sort est bien plus doux que dans les autres
pays ou l'on tient des esclaves. Hors les classes su-
périeures , il arrive souvent que l'on ne saurait dis-
tinguer le maitre de l'eselave. On les chitie rare-
ment, et jamais avee celle eruauté, dont on peut tous
les jours étre témoin au Brésil, o jai vu fustiger
des noirs de maniére qu'on pouvait mettre un doigt
dans la plaie. .

I.es ancicnnes lois espagnoles, qu’on suit encorc
rigourcusement au Paraguay, favorisent beaucoup ces
malheurcux. Ainsi I'esclave maltraité par son maitre
peut en porter plainte auprés du defensor de los
menores (défenseur des minenrs), qui, si l'acensation
est fondée, le prend sous sa protection et le remet
entre les mains dum tiers, jusqu'a ce quil puisse
lui trouver un autre maitre. L'esclave t{lli peut se
racheter lui-méme ., en payant le prix qu'il a couté a
son maitre ou, sl a éié achelé jeune, en y ajoutant
nne somme modique , est libre et le maitre ne peut
lut vefuser ce rachat.  De méme , si l'eselave trouve
i autre maitre qui veuille Pacheter i sa juste valeur,
Fancien maitre ne peut s’y opposer. Le dimanche on
ne peat oceuper les eselaves quiaux petits travanx
domestiques,  On ne peut non plus les empécher de
se marier. Depuis la révolution les esclaves ont sou-
vent abuse de ces lois proteclrices pour vexer
leurs maitres ; cependant le dictateur y mit ordre dans
les derniers temps de mun séjour au Paraguay.

Quoiqu'a ordinaire on n'affranchisse que des es-
claves dgés, on en voit cependant de lout dge, et
cela assez souvent, qui sont déclarés libres par tes-
tament ou par un acte queleconque de bienfaisance :
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a d'autres on donne la liberté en récompense de leurs
services. Ainsi J'ai connu plusieurs muldtres qui ,
aprés avoir par lenr habileté acquis dans le eom-
merce une fortune i leurs maitres, furent affranchis.
Les jeunes mulatresses qui, lorsqu'elles sont blanches
et jolies, ont un grand prix aux yeux des blancs,
savent aussi se faire racheter par leurs amans,

Les mulitres sont, en général, fiers et perfides;
il est assez rare d'entendre citer d'enx quelque trait
honorable, No se fie de mula y mulafta “) est un
ancien proverbe espagnol, qui a bien son cdté vrai
Les négres au contraire se distinguent bien souvent
par l'attachement pour leurs maitres. Aunssi traite-t-
on les mulitres d'une maniére bien plus humiliante
que les noirs; mulatto, se dit comme une injure,
méme en s'adressant & des muldtres libres.

On ne se domme ancune peine pour améliorer
I'état moral des esclaves, Lorsqu'on lear a fait ap-
prendre dans leur enfance le bendito et le rosaire,
et qu'on les envoie plus tard de temps & autre se
confesser et cominunier, on eroit avoir satisfail i tous
ses devoirs envers eux. La plupart des esclaves qui
savent lire et éerire l'ont appris & linscu de leurs
maitres.

VIL
DES CEREMONIES FUNERAIRES.

1l s'entend que, lorsquun chréticn est dangereu-
sement malade, il se confesse, se fait apporter le via-
tigue et administrer l'extréme onction.  Souvent l'on

_— -

*% 1l ne faut se fier mi aux mulets ni anx muldtres.
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fait encore rester un lz;rétre ou quelgu'autre per-
sonne auprés du malade pour l'assister dans ses der-
nigrs momens. Si toutes ces cérémonies se¢ pratiquent
convenablement, il n'y a rien a redire. Mais il ar-
rive souvent que le prétre ne fait que redoubler les
angoisses de la mort , soit ¢cn menacant le malade de
Uenfer, au lien de lui parler de la miséricorde
de Dieu, soit en lui faisant réciter des priéres
la plupart vuides de sens. ,Otro para la Vir-
gen (une autre pour la vierge)«, dit en ma pré-
sence un moine a un enfant de dix ans qui était a
l'agonie. Comme je le priais de sortir de la chambre
et de laisser mourir tranquillement le malade, on cria
ait sacrilege, DVautres fois l'on voit de dix a vingt
personnes rassemblées autour d'un mourant et faisant
toutes la priere a haute voix. De temps en temps
une d'entr'elles lui crie a loreille, en lui présentant
un crucifix; , Dites, Jésus, Marie et Joseph et, si
vous ne le pouvez plus & haute voix, dites le pour
vous.“ De mourir au milien de ce tintamarre passe,
surtout aux yeux du bas peuple, pour une belle mort.
Cependant, lorsque la maladie est regardée comme
contagieuse, ainsi que cela a licu a I'égard de la
phthisie | personne ne rend des soins au moribond ;
Jal vu une femme par un cffort de courage passer la
main , dans laquelle elle tenait un crucifix, a travers
la porte entr'ouverte de Ia chambre ou gissait une de
ses amies , mourant de la phthisie, et lui réciter des
prieres. Les classes; supéricures se distinguent ce-
pendant par les soins qu'elles donnent a leurs ma-
lades, quelie que soit la maladie. Mourir subitement
est regardé comme un grand malheur, parcequil est
possible que le défunt ait été en péché mortel.

Dés qu'une personne a expiré, on place le corps
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sur une table ou sur un banc pour le laver et le vé-
tir ensuite, Aprés Pavoir bien étendu, lié les deux
orteils par une ficelle noire et attaché les bras en
croix sur la poitrine ou sur l'abdomen, on l'enve-
loppe simplement dans un drap blanc, ou on le vé-
tit d'une tunique blanche a laquelle on a ajusté un
capuchon. Du temps qu'il y avait encore des cou-
vens au Paraguay, les personnes aisées achetaient un
froe tout usé¢, en le payant de 42 a 25 piastres, et
affublaient de ce sale accoutrement leurs morts. Comme
les moines avaient su atiacher des absolutions a ces
habits, des personnes panvres travaillaient souvent
pendant des années, afin de pouvoir se procurer une
de ces guenilles avant leur déeés. Le corps révétu,
on le place dans un espece de bicre, dont chaque
église en posséde une ou deux. Clest une caisse en
treillis, & travers lequel on voit le corps et qui ne
sert qua le transporter a l'église. La chambre on
on l'expose est aussi bien ornée que possible; un
crucifix avec des chandelles bénites est placé an che-
vet du cercueil et d'autres chandelles brilent de
chaque coteé.

Il est généralement recu qu'on enterre les morts
avant qu'il se soit écoulé vingt-quatre henres depuis
le déces. Sans doule que dans un climat aussi chaud
'enterrement ne peut étre retardé; souvent il n'y a
pas méme moyen dattendre les vingt-quatre heures;
mais , tout aussi souvent, l'on enterre sans que le ca-
davre presente le moindre signe de putréfaction.
Dans les premiers temps de mon séjour a !"Assomp-
tion il m'est arrivé de voir 4 St. Roeh une mula-
tresse, quon elait sur le point d'enterrer et a laquelle
j¢ trouvai encore des signes indubitables de vie. Elle
ne mourut «que vers le soir pendant qu'on lui admi-
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pistrait des remédes. Daprés ce quon m'a assure,
des curés de la campagne ont cependant plus d'une
fois refusé l'enterrement, parcequ'ils croyaient que la
mort n’était qu'apparente. Heureusement, qu'en pa-
veil cas, la maniére denterrer, comme on le verra
par la suite, met une prompte fin i la vie et empéche

qu'elle ne revienne momentanément, pour s'éteindre
dans d’horribles angoisses, -

Aprés Uexposition qui a lien dans Uhabitation du
défunt , on rccouvre le cercueil d'un drap noir et le
corps est transporié a l'église. Des enfans de cheeur,
portant des croix, ouvrent la marclie et un ou plusieurs
prétres les suivent; apres le cercueil viennent les pa-
rens du défunt, d'abord les hommes et puis les femmes,
deux a deux on trois a trois, En route on fait des
stations, ¢'est-a-dire, qu'on dépese le cercueil an mi-
licu de la rue, oir les prétres entonnent des chants,
qu'on nomme en espagnol responsos. Le nombre des
prétres, celui des reponsos, la quantité de eroix ot
la beauté du drap mortuaire dépendent de la fortune
du défunt ou de celle de ses parens, car tout cela a
son tarif et un enterrement peut cofiter de 12 a 100
piastres. Il y a, par exemple ; A la cathédrale une
croix, nommée la croix des chanoines, pour I'usage
de laquelle on paie 25 piastres. Aprés le scrvice
fait & I'église, on retire le corps du cercueil ¢l denx
bommes le placent dans la fosse, qui a raremcnt 4
pieds de profondenr. Ensuite on jette de la terre
dessus, en la foulant avee de grands pilons; pour que
toute la terre retiréde puisse trouver place dans Ia
fosse l'on y verse souvent de Pean. Cette triste opé-
ration se fait presque toujours & la vue des parens
du défunt.  On voit, daprés eela, qu'en cas dé mort
apparvente il scrait difficile de ressusciter, Les places

5
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des tombeaux, qui sont toms a l'église, se paient
comme tout le reste; mais elles n'ont pas teutes un
prix égal. Plus elles sont rapprochées du grand au-
tel, plus elles sont cheéres; & la cathédrale les plus
¢loignées coutent 2 piastres, et celles qui se trouvent
au pied du grand aumtel 25 piastres.

Au moment ol une personne expire tous ses
parens et ses connaissances se réunissent dans son
habitation ; tout le monde veut aider & habiller le
mort et & décorer la chambre oir on I'exposera. Les
membres de la famille, surtout parmi le bas peuple,
s¢ répandent en lamentations el poussent de grands
cris, et eela ex officio. Au bout de quelques henres
le calme se rétablit et les personnes qui ne sont pas
accourucs an premier instant viennent les uncs apreés
les autres faire leur visite, moins aux vivans qu'an
mort, Ce sont surtout les femmes qui montrent cet
empressement , quoique la vue d'un cadavre lenr Ote
souvent le sommeil pendant plusienrs nuits. Immeé-
diatement aprés Tenterrement on bien quelques jours
plos tard, Von fait ce qu'on appelle les hiowras (les
henres) du deéfunt,  Alors les connaissances de la fa-
mille s'assemblent dans la maison de deuil, o on
lenr sert du maté et quelques rafraichissemens. Les
plus proches parens du défunt adressent a chaque
personne qui entre des lamentations, quon entend ,
surtont a la campagpe, i un qlmrt-dc—licne de dis-
tance, et finissent tonjours par faire I'éloge du tré-
passé.*)  Une année aprés l'enterrement, on eclébre

*) Dans wn de ces éloges obligés j'ai entendu dire h une
femme, qui avait perdn son mari: , Ahle bon homme,
le brave homme que ¢'était! Il estvrai qu'il m'a souvent
battué, mais ¢ était toujours pour le hien de mon dme *



le cabo de anno (fin de l'année, anniversaire) par
une messe. "

Les habits de deuil sont, surtout pour les femmes. -
excessivement incommodes. Pour des proches pa-
rens il faut qu'elles portent, pendant une année, une¢
robe et une manta de bayetilla, qui est un gros drap
lenx en laine. Les hommes sont habillés en drap
noir. >

A la campagne, ou les habitations se treuvent
souvent 4 une distance de 5 A 0 lienes d'une église,
on transporle le mort dans une charrette au chef-lieu
de la paroisse. Deux ou treis parentes se mettent
dans le méme char, ct les autres snivent dans d'autres
véhicules, Les hommes accompagnent ce cortége a
cheval. Tous ont les cheveux épars en signe de
denil *). 1l est d'usage qu'en route, lorsqu'on passe
devant quelque habitation et en approchant de l'église,
les fernmes entonnent leurs lamentations,

Un enfant qui a le malheur de mourir sans étre
baptisé , et qui par conséquent s'en va droit aux
limbes, est enterré sans bruit ou dans le corredor

————

*) L'on trouve déja chez les Indiens sauvages cette cou-
tume de ne pas tresser leurs cheveux lorsquiils sont
en denil; mais cela ne concerne que les hommes, car
pour les femmes, en tout temps, elles les tressent
rarement et parmi les Payaguas jamais. Des per-
sonnes, qui ont encore vu les réductions des Abi-
pons ou les missions du Paraguay du temps des Jé-
suites, m'ont dit que les Indiens, lorsqu'ils allaient
a I'église, portaient toujours les cheveux épars. Do-
brizhoffer assure la méme chose et je crois l'avoir
vue encore chez quelques vieux Indiens des missions.
Les Jésuites leur ont-ils fait prendre cette coutume
ou les Indiens l'ont-ils adoptée d'eux-mémes, afin de
montrer lenr respect en entrant dans le temple ?
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de I'église on a quel endroit que ce soit, si l'église
est trop ¢loignée. Les parens montrent une grande af-
fliction , s1 chose semblable leur arrive, car ils perdent
un ¢tre qui aurait pu prier pour leurs péchés. Afin
de prévenir cette infortune l'on a dans des accou-
chemens un peu difliciles un prétre tout prét, si cela
se peut, et il est permis aux sages femimes, aux mé-
decins, enfin & toute personne présente, de baptiser
un enfant nouveau-né; on baptise méme l'enfant qui
est encore dans le sein de la mére, soit par le pied
ou par toute autre partie qu'on peut attcindre,

La mort d'un enfant, qui n’est pas encore parvenu
a lige oir on peut commettre un péché avec inten-
tion, produit un effet tout différent sur les parens.
Je fais exception ici de quelques familles, il est vrai
en petit nombree ; qui, avee des senlimens religicux
et sans élre tout-a-fait exemptes de bigoterie, ont
cependant des idées plus saines sur la religion. Aux
yeux des autres persounes un enfant comme je viens
de le dire va tout droit an eiel; c'est un ange tout
acheve , pourquoi done s'afiliger de sa mort? Aussi
oceasicnne-t-elle plutdt de la réjouissance. L'on ha-
bille et 'on arrange le corps comine un magot, on
le convre de fleurs et puis on le met sur un lit de
parade. Les parens et d'autres qui ne le sont pas
vicnment vetller la ouit, Dans cette assemblée régne
la gaité la plus franche; on cause, on fait de la mn-
sique,, on mange et on boit jusquan lendemain,
Lorsque Pheure de lenterrement est arrivée, la mu-
sique préeede la biere, et tous ceux qui la suivent
montrent la plus grande allégresse. Je n'ai jamais pu
savoir, si les airs que les musiciens jouent alors sont
gais ou lugubres; mais a covp siir la musique d'une
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cornemuse est encore bien plns agréable a entendre
qne les sons déchirans de la elarineite et du violon,
qui accompagnent ces joyeux enterrcmens.

VIII,

DES HABITANS PRIMITIFS DU
PARAGUAY.

LES GUARANIS,

Les habitans du Paraguay lors de linvasion cspa-
gnole étaient des Indiens de la nation Guarani, 1l
n'y a pas de doute que celte nation n'ait ¢té la plus
nombreuse de PAmérique du sud. D'apres les m-
ciens auteurs, ainsi que d'aprés les recherches d'A-
zara, elle s'étendait non senlement sur le Paraguay,
mais encore sur tout le Brésil actuel et méme jusqu'a
la. Guiane; on la trouvait de plus dans la provinee
des _Chiquitos, sous le nom de Chiriguanes, ct sur
]-:l rive oceidentale da Parana, depuis las Conchas
]“5'_1“’3“ nord de St. Fée. Quoique plusieurs antres
mations, de meeurs, de langue et daspect différens,
fussent enclavées an milien de la nation Guarani, le
nombre des individus qui Ja composaient se serait
€élevé a plusieurs millions, & en jnger d'aprés eclui
des combattans, que les anciens historiens prétendent
avoir été vaincus par les conquérans, ainsi que da-
prés le nombre des Indiens qui, selon les mémes au-
teurs, furent donnés en commande, Fntre St Fée
et las Conchas on a conservé plusienrs noms Gua-
ranis, désignant des contrées et des rnisseanx. Jen
ai aussi trouvé de semblables & Bahia et cela en grand
nombre; & la Guiane, enfin . divers oiseaux portent,
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dans la langue vulgaire, des noms, qui viennent de
la méme souche, Au DBrésil on appelle la langue
Guarani lingua géral; mais elle y est presque éteinte,
les Indiens Guaranis dn Brésil étant réduits a un
trés petit nombre.

Quoique les Guaranis formassent par lidentité de
leur langue, de leurs moeurs et de leur physique une
seule nation, ils étaient cependant divisés en diffé-
rentes tribus, dont chacune avait son cacique, indé-
pendant des auntres. Ces tribus prenaient le rom de
leur eacique ou du district qu'elles habitaient, ainsi
que le font encore celles, qui vivent a l'état sau-
vage. C'est, comme le remarque Azara, la raison
pourquoi I'on trouve dans les auteurs espagnols, qui
ont écrit sur le Paraguay, el dans les relations des
Jésuites 1'énumération d'une multitude de peuplades,
qui toutes cependant n'élaient que des Guaranis.

Au Paraguay les Guaranis se défendirent vaillam-
ment contre les Espagnols; mais les différentes tribus
ayant ¢té sans union, elles furent vaincues l'une aprés
l'autre. Cependant les Espagnols eurent & combattre
pendant tout le premier siecle aprés la conquéte,
soit des tribus encore libres, soit de celles qui se ré-
voltaient. Mais enfin presque tous les habitans pri-
mitils furent subjugués et donnés en commande, c'est-
a-dire, qu'on les forca de s'établir, comme vassaux dn
roi d'Espagne . dans des licux qui leur furent assi-
gnés. Cet état de choses dura jusquan temps ou
les Jésuiles vinrent an Paraguay et fondérent avec
ces Indiens, déja soumis, leurs fameuses missions.
Le pelit nombre de Guaranis, qui purent encore
conserver leur liberté, se retirérent, sans inquiéter
des lors les Espagnols, dans les bois impénétrables
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de la partie orientale et septentrionale de la nouvelle
province,

Au Brésil, les Guaranis furent, pour ainsi dire,
entierement détruits par les Portugais. Ceux-ci leur
donnaient la chasse comme a des bétes sauvages, pour
les vendre comme esclaves et pour le travail des
mines. Nen trouvant plus_dans leurs propres pos-
sessions , ils firent des incursions sur le territoire es-
pagnol et emmenérent de la province du Guaira ct
du Paraguay méme des milliers de Guaranis, qui vi-
vaient en peuplades sous la domination espagnole
comme sous celle des Jésuites.

L'on trouvera dans le chapitre suivant Ihistoire
de la conquéte du Paraguay, ou plutdt l'histoire de
la destruction de la nation Guarani, ainsi que celle
des missions Jésuites; ici je n’ai voulu que domner
quelques notions générales sur ces Indiens pour fa-
ciliter l'intelligence du récit suivant,

Il ne sera question dans cet article que des In-
diens qui vivent encore en liberté, et dont les meeurs
n_e sont changées en rien; quant aux Indiens des mis-
slons, qui tous sont chrétiens , jen parlerar dans le
chapitre qui traitera de la population actuclle.

Les Guaranis sauvages vivent dans les bois de la
partie orientale et septenirionale du Paraguay, cest-
a-dire, sur la rive oecidenlale du Parana, sur les
rivieres qui s’y jettent et dans les cordiileres™) de
Maracayu et de St. José. On les voyait autrelois
visiter assez souvent les endroits habités par les
créoles, pour échanger de la cire, de la gomme et
des plumes contre des aiguilles, des couteaux, des

*) Cordillera signifie en espagnol : chaine de montagnes
ou de collines,
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hiches , des bagatelles de verre peint, ou contre un
poncho ™). Mais ces visites qu'ils faisaient & Yhu,
Villa-Rica ete, devinrent toujours plus rares, surtout
depuis la révolution. Aussi- ce fut une rencontre
trés heureuse pour moi que celle de quelques fa-
milles de ces Indiens qui se montrérent a St. Joa-
quin au temps méme, out je me lrouvais a cet en-
droit; ce fut au mois d'octobre de 1820. Dans un
autre voyage, fait aux hierbales™) et ila cordillére
de St. José, jeus la facilité de visiter denx tolde-
rias **") de ccs Indiens et d'y passer quelques jours.
Ainsi tout ce que je dirai des Guaranis sauvages a
été observé par moi-méme, ce qu'Azara, comme il
en convient (Tom. 2. pag. 56), n'a jamais eu T'oc-
casion de faire,

Les diverses tribus des Guaranis sauvages ont
comme autrefois des noms différens, dapres les dis-
tricts qu'ils habitent. Ainsi ceux qui vivent dans la
sierra de St. José, vers Cerro pylat), sappellent
Caayguas, ceux qui se trouvent au nord de Curn-
guaty , dans la cordillere de Maracayu, sont les Ca-
rimas et ceux qui parcourent les foréts a l'est d'Yhu
et de St. Joaquin portent le nomn de Tarnmas,

T.a taille de ces Indiens est en général moindre
que cclle des Européens; clle est de cing pieds i
cing pieds deux pouces. Mais leur corps est trapu,
leur téte grosse, leur con dpais ct court; les épanles

® Poncho: c'est ainsique s'appelle le mantean des ha-
bitans du Paraguay, consistant en une grande pitee
carrée de loile de coton fort épaisse.
**)Foréts de Ihierba ou de Uherbe maté (Ilex Paragna-
riensis. Aug. St. Hilaive), qui sont en exploitation.
*99) Habitations des Indiens non réduits.
+) Mont rouge.
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et la poitrine sont larges, le ventre gros, les bras et
les jambes courts et charnus, les fesses saillantes,
les pieds et les mains courts, mais larges , le membre
viril retréci et les testicules plus petits que chez les
hommes de race blanche, Le trone de I'Indien ex-
céde en proportion les extrémités et dans les indivi-
dus maigres il est trop gros. Les traits de la figure
sont ceux de la race mongole, tellement " que j'ai
trouvé une étonnante ressemblance entre deux Chi-
nois que je vis au Brésil, ainsi qu'un indigéne des
Philippines, et les Indiens Guaranis. Le front est
raccourci; les yeux sont noirs, petits et fendus de
maniére que l'angle interne est placé un peu plus bas
que l'externe; les pommettes sont écartées ct sail-
lantes; le nez est large sans éire trés saillant et les
ailes des narines sont un pen relevées. La bouche
est large; dans la lévre supérieure le sillon, qui
descend du nez , se trouve presqu’efface et ceite loyre
dépasse quelquefois la lévre inférieure, sans cepen-
dant étre plus épaisse, ce qui donne a ces individus
un air méchant, La machoire inférieure est forte et
son angle postérieur saillaut, Les cheveux sont noirs
et droits, sans étre toujours grossiers Les cils et
sourcils sont rares et noirs; il en est de méme de
la barbe, ainsi que des poils autour des parties
sexuclles ; au reste, les Guaranis sauvages ont I'ha-
bitude de s'arracher les cils et les sourcils, afin,
comme disent tous les Indiens, de mieux voir. Les
dents sont blanches, petites , serrées et s'usent comme
chez les ruminans, ce dont je parlerai ailleurs.

La couleur de la pean, qu'on appelle générale-
ment cuivreuse et pour laquelle on n'a pas encore
trouvé une expression juste, est assez claire, mais
rien moins que blanche, ainsi que I'assurent quelques
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auteurs Jésuites, Il est encore mons vrai quon
puisse distinguer des couleurs rouges sur les joues
d'un Indien ou d'une Indienne de race pure; du
moins parmi des milliers d'individus des denx sexes
que Jai vus je ne leur ai jamais trouvé de joues
rouges, et quant & la rougeur de la honte, que I'on
préte aux jeunes filles, je doute qu'elles connaissent
le sentiment qui la produit.

Les jeunes femmes ont avee une taille plus pe-
tite et des formes plus rondes les mémes traits ca-
racléristiques et nationaux que les hommes. Leur
sein, assez grand , a ceci de particulier, que l'aréole
(V'aire du mamellon) est relevée et comme superposee
an sein, sur lequel elle forme un segment de petite
sphere, qui porte au centre le bout de la mamelle ~).
Leurs parties sexuelles ont le mont de Vénus trés
velevé et les grandes levres charnues et épaisses; sur
le premier il ne se trouve que quelques poils épars
et courts, Leur bassin est large et leurs fesses sont
grandes. Les femmes ont les cheveux longs et lisses.
ct dans les deux sexes ils ne deviennent gris qu'a un
dge trés avance.

La description, que je viens de donner de ces
Indiens, ne s'applique qu'a des individus encore jennes :
car lovsqu'ils arrivent a liage de 40 & 50 ans, les
deux sexes, mais principalement les femmes, de-
viennent véritablement hideux. Je n'ali jamais vu un
beau vicillard indien et encore moins une vieille In-
dienne , qui ne ressemble, comme l'on dit vulgaire-
ment, a une sorciére,

Ce fut a St. Joaquin que je vis pour la premiere
fois des Guaranis sauvages. On vint annoncer a l'ad-

) Voyez Table 1. fig. 1.
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ministrateur que trois Indiens Tarumas avec qualre
femmes et deux enfans sapprochaient du district.
Nous leur fimes dire de venir 2 la maison de admi-
nistrateur. Le plus jeune des trois Lhommes était tout
nu; chez les deux autres quelques haillons couvraient
assez mal leurs parties sexuelles; ce vétement con-
sistait en un tissu de coton, suspendn autour des
reins par un fil, qui était fait des fibres d’'un pal-
mier. [ls n’étaient ni tatonés ni peints sur aucune
partie du corps; mais la 4¢vre inférievre était percée
vis-a-vis de la base des incisives, L'un d'eux y avait
passé un tembeta, cest-a-dire, un cylindre de deux
pouces de longueur, d'une gomme tres transparentes
mais on voyait que ce n'était quun fragment d’un
morceau plus long., 1ls ne portaient pas darmes,
ce qu'ils ne font jamais en approchant des lieux ha-
bités. Ils les cachent dans des crenx darbre dans
Vintérieur des foréts. Un de ces Indiens pouvait
avoir 55 ans; aussi les traits caractéristiques de sa
nation se prononcaient sur son visage dans toute leur

laideur. I avait les cheveux coupés en tonsure et

écourtés tout autour. (Lab. I fig. 2.)

Lorsque je leur parlai en Guarani, ils me com-
prirent; mais je ne pus comprendre leurs réponses
et je m'appercus bientét quiils parlaient I'ancien Gua-
rani pur; c’est ce que me confirmérent aussi les In-
diens de la peuplade, parmi lesquels cette langue s'est
encore assez bien conservée sans mélange.

Des quatre femmes la plus jeune, qui pouvait
avoir 44 anms, était loute nue, quoiqu'ayant atteint la
puberté; deux des autres avaient les parties sexuelles
plus on moins couvertes par des lambeaux de toile
de coton, et la quatricme, de 25 ans a-peu-preés, qmi
portait dans une besace faite de peau de tajassu (pé-
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cari ou sanglier d’ Amérique) un petit enfant et quelques
épis de mais avait pour tout habillement une aile de
perroquet suspendue autour des reins, Les deux
vieilles étaient hideuses on ne peut plus. Leurs seins,
bien voluminenx, formaient comme des bourses, pen-
dantes €t rétrécies vers la poitrine, au fond des-
quelles se trouvait la glande ‘lactifere. Toutes ces
femmes portaient les cheveux 2 la maniére des In-
diennes converties des peuplades, c'est-d-dire, atta-
chés sur l'oceiput. La misére s'annoncait dans toute
cette famille sur la figure et 'on voyait sur leurs
corps partout des marques d'anciennes ou de récenles
déchirures. Ces Indiens ne resterent que deux ou
trois heures a St. Joaquin et partirent aprés avoir
mangé nn quart de boeuf, que nous leur fimes rotir.
Tous avaienl un air stupide et déhant. L’administra-
teur me dil qu'ils étaient trés pollrons, avee cela in-
grats et voleurs, et qu'aneun bon {rattement ne pou-
vait les engager & quitler leur vie errante, qu'au
contraire ils cherchaient toujonrs 4 emmener avee
eux quelques Indiens de la peuplade, ce qui leur
réussissait assez souvent, si 'on ne surveillait tous
leurs pas.

Il est, pour le dire en passant, assez naturel, que
les Indiens convertis, surtout ceux d'une peuplade
aussi isolée que celle de St Joaquin, aiment autant
chercher leur subsistance dans les bols, que de tra-
vailler continnellement pour antrui, sans éire pour
cela mieux traités et nourris que les Indiens sau-
vages. Les Guaranis réduits en missions n'ont ja-
mais appris A connaitre les jouissances de la vie so-
ciale et eivilisée , mais seulement ses peines; voila
pourquoi ceux qui vivent dans des lieux écartés
cherchent a s'échapper et & se retirer dans les bois.



— 109 —

Quoique le gouvernement espagnol fut trop insou-
ciant pour travailler a la civilisation des Indiens, les
Guaranis qui ont passé leur vie parmi les blancs,
mais librement et jouissant des droits des autres ci-
toyens, ne songent pas a revenir a l'état sauvage,
qu'ils ont méme en aversion, On voit par 12 que les
Indiens savent trés bien apprécier les avantages de la
civilisalion; mais étant dun ecaractére peu sir, ils
ont besoin d'étre surveillés de bien prés,

Ne pouvant rien connaitre des mceurs de ces In-
diens par cette courte apparition, je me proposai dans
un voyage que je¢ fis une année plus tard a Villa-
Real et a la cordillere de St. José de visiter une de
leurs tribus, si j'étais assez heureux d’en rencontrer.
Me trouvant done an commencement de décembre de
1821 dans le distriet d’Ybuhangii, oir plusieurs créoles
de Villa-Real recucillaient de I'herbe maté, je sus
par ces hommes qua quelques licues de I3 demen-
raient des Guaranis sauvages de la tribu des Caay-
guas. Un de ces hierberos ou mineros®™), qui avait
passé une partic de sa vie dans les hierbales et qui
par conséquent avait souvent ecu ocecasion de voir de
ces Indiens, savait leur langue, le guarani pur, et
me proposa de me mener chez eux et de m'y servir
d'interpréte. Je partis donc a cheval aprés midi avee
mon guide, Mr. Almenon, qui m'avait accompagné
dans ce voyage, et nos deux domestiques.

Apreés avoir traversé des clairiéres et des buis-
sons, tourné des bois ct des marécages et passé
plusieurs ruisseaux, nous fimes vers le soir halte au
bord d'une forét. Pendant que nous préparions notre

-—

*) Clest ainsi qu'on appelle les gens occupés a recuedlir
I'berbe maté.
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souper, nous vimes sortic du bois, & un quart-de-
licne de notre-camp, trois Indiens armés d'arcs et de
fléches et qui parurent surpris de nous voir. Mon
guide leur fit de suite des signes et fut leur parler.
Iis le reconnurent comme une ancienne connaissance
et s'approchérent de notre feu. Je les engageai &
sasseoir, ce qu'ils firent en posant leurs armes, cha-
cun a coté de soi. Mon interpréte leur expligqua
alors, que jétais un capitan ™), qui venait de loin
pour les visiter ¢l pour acheter de leur cire, ainsi
que de leurs fembetas. En méme temps il leur as-
sura, que je leur ferais des présens, En attendant
javais fait cuire une soupe de chipa sdo “") et rotir
un bon morcean de charqueé **¥). JYinvitai les In-
diens a partager notre repas, ce qu'ils firent non seu-
lement sans se laisser presser, mais avec une avidité,
qui nous permettait’ & peine de prendre notre part.
Pour modérer cet appétit, je fis méler une bonne
poignée de poivre d'Espagne a la soupe, ce qui dé-
gouta un pen nos convives. Pendant le sonper nous
étions & nous observer réciproquement; leurs regards
vagues se fixalent tantdt sur mol et mes compagnons,
tantot sur les objets que nous avions avec nous. 1ls
touchaient tout ce qu'ils croyaient pouvoir lear servir
et ne regardaient pas méme les objets dont ils igno-
raient l'usage. Toutefois mon fusil double et mes pis-

*) Capitaine, nom que les Indiens donnent & tous les
blanes , qui ont quelques personnes sous leurs ordres,
comme aux chefs des hierberos, aux chefs militaires
ete.; cel usage s'est conservé du temps de la con-
quéte,

") Chipa soo, Cest-d-dire, pamn de viande; ce sont des
gateaux faits de farine de mais et de bouilli haché.

) Charqué, viande séchée au soleil,
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tolets, dont ils connaissaient probablement Veffet,
semblaient leur imposer , du moins ils ne les regar-
daient que du eoin de V'eil. Ces trois Indiens étaient
jeunes, d'une vingtaine d'années a-peu-prés, et pré-
sentaient la figure et la taille, gque jai décrites plus
hant, Comme aucun d’'cux n’avait la lévre inférieure
percée ni les cheveux coupés en tonsure, je leur em
demandai la raison; ils me répondirent que les jeunes
gens ne suivaient plus & cet usage. L'un d’eux por-
tait un bout de chapelet au cou et me dit étre chré-
tien, ce qu’il chercha a4 me prouver en récitant en
espagnnl le bendito ©). Il avait été, comme orphe-
lin, emmené tout jeune par des hierberos et conduit
a Villa-Real, o il avait véen jusqu'a l'dge de dix-
huit ans comme domestique; ,mais alors,” me dit-il,
avec un profond sentiment qui se peignait sur son
visage , , se réveillerent en moi les souvenirs des fo-
réts ¢t de lindépendance dont j'y avais joui, et je
pris la fuite en emportant avee moi le couteau et le
machéfé"":’) qu'on m'avait donnés.« Je lui fis alors des
propositions pour s'en retourner avee moi; mais il
refusa, sans cependant m’en donner aucune raison.
Il était seul dentre les trois pourvu d'un chapeau
et portait un coutean dans une petite ceinture de
cuir, Aprés le souper ils voulurent partir; je fis a
chacun présent d'un coutean et d’un petit miroir et
Yengageai 'un d’eux a rester avec moi pour me ser-
vir de guide le lendemain. Je chargeai les deux
autres de porter au cacique de leur tribu un ma-
chété de ma part et de lui annoncer ma visite pour
le jour suivant, a I'heure oit les arbres ne jeteraient

*) Bendito, priére commune.
**) Serpe.
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plus d’ombre. Le lendemain matin je laissai les deux
domestiques avec les chevaux et je parlis avec mes
deux autres compagnons de voyage A pied pour la
demeure des Caayguas. Nous traversimes des bois
sans rencontrer le moindre vestige de chemin et nous
passimes sous une voilte non interrompue de ver-
dure, oin le soleil pénétrait a peine, En route je
fus frappé de la circonspection avee laquelle mon In-
dien marchait. Il ne faisait que de petits pas et évi-
tait d’'occasionner le moindre bruit; anssi son corps
ne touchait 4 aucune branche d’arbres. D'une main
il portait I'arc, de l'antre les fleches ), que je dé-
crirai a la fin de cet article; il se courbait pour pas-
ser sous les lianes et ne cessait, en marchant, de pro-
mener ses regards tout alentour. 11 était tellement at-
tentif au moindre mouvement, que je le vis suivre
des yeux une abeille, qui passa devant nous, encore
longtemps aprés qu'elle avait disparn pour moi. Il
était dans lattitude d'un chien d’arrét, lorsquil ap-
proche d'une caille. Tl avait arrété sa marche; tout
le poids de son corps, penché en avant, reposait sur
le pied gauche, tandis que le pied droit tonchait a
peine la terre; toute son attention se portait sur I'ob-
jet qu'il avait en vue. Lout dun coup il savanga
vers un arbre, qui était A une ecinquantaine de pas
de nous, et y monta avee la rapidité d'un singe, Lors-
quil en descendit, il nous dit avoir trouvé la ruche,
dont il viendrait demain retirer le miel etlacire. Nous
quittimes l'arbre sans que 'Indien pensit 4 le mar-
quer pour le reconnaitre; i tel point ces hommes

*) Ces Indiens ne portent jamais de carquois pour leurs
fleches, qui ont souvent plus de cing pieds de lon-
gueur. (Tab. I. fig. 3.)
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sont sfirs de se retrouver dans leurs foréts, Pen-
dant cette course 4 pied, qui n'était rien moins
qu'agréable pour nous, pen habitués a marcher, feus
encore 'occasion de connalire et d'admirer l'adresse,
avec laquelle cet Indien faisait wsage de son arc et
de ses fleches, Fn marchant en silence il me it signo
de la main de m’arréter et s'avanca tout seul vers un
groupe d'arbres tonffus d’oft sortaient des cris Mutenrs
ou une espéce de sifflemens. Je le vis ensuite dépo-
ser son faiscean de {léches, en prendre ume, tendre
son arc et décocher la fléche dans ce berccau de
lianes et de branches darbres. Les cris fluteurs
étaicnt venus d'une troupe de singes (Cebus sajou);
mais 4 peine le trait était-il déeochié, que ces siffle-
mens se changérent en cris de déiresse; toute la bande
prit la fuite en poussant des_sifileinens aigus, ¢t un
des singes, pereé par la fidehe, se débattit parmi les
lanes.  L/arme fatale lui avait traversé la poitrine.
Une demi-lieure plus tard mon Indien tua un petit
_oiseau avee wune fleche 4 boutow, de maniére i ne lui
causer aucune lésion extérieuve.

Vers midi nous commencions 4 nous approcher de
la demeure des Indiens, sans que j'appercusse encore
aueun sentier ¢qui y menit. Je vis alors confirmé ce
qu'on m'avait dit du soin, que les Monteses™) met-
taient & empécher que rien ne vevélit la proximité
de leurs habitations. Tls font eela pour que les In-
diens Mbayas , qui sont leurs plus cruels ennemis et
qu'ils redoutent outre mesure, ne puissent les tronver
dans leurs vetraites, On dit, que lorsqu'ils craignent
une atlaque de lenr part, ils garnissent d’épines les

®) Indiens habitans les bois, comme on nemme assez
généralement les Guaranis sauvages,
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parties les plus praticables des foréts. Je fis ques-
tionner mon guide et plus tard son cacique sur la
cause de la frayeur que ces Indiens leur inspirent et
jobtins pour réponse, que leurs ennemis étaient in-
vulnérables et qu'ils portaient sur eux des payés ou
.sortileges , qui remplissaient de terreur quicongue
voulait les combattre, Voila comme ces malheureux
cherchaient & colorer leur faiblesse, 1l est vrai,
comme on le verra plus tard, que la nation des
Mbayas est des plus braves et des plus guerriéres ,
et qu'ils méprisent tellement les faibles Caayguas,
qwils n'hésitent pas d'en attaquer un nombre triple
et quadruple. Lorsque nous flumes prés de 'habita-
tion de mon guide, sans I'appercevoir cependant en-
core, je vis venir 4 nous un Indien, que le guide
me dit, étre le cacique ou le pay (pretre). Il ne
portait pour tout vétement qu'une ceinture de toile
de colon, qui recouvrait ses parties sexuelles, An
lien d'armes il tenait dans sa main droite une petite
croix, qui était peinte en rouge avec de l'mrucic *).
Lorsqu'il se fut approché de moi & la distance de
deux on trois pas, il me présenta la croix et me dit
quelques mots, qui d'aprés la traduction de mon in-
terprete| signifiaient: , Es-tu paisible , capitaine?¢ Ma
réponse aflicmative fut accompagnée d'un présent que
je lui fis d'un collier de grains de verre, Il ne fit
que pen d'attention i cette espece de largesse et sc
mit & marcher avec nous, en me tenant un long dis-
cours, toutefois sans me regarder, sice n'est de temps

*} Urucu ou roucow est le nom d'une couleur rouge de
sang, que l'on obtient du fruit de la Bixa orellana
Linn, ; dans le commerce elle est mieux connue sous
le nom d'orléan.
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en temps du coindel'wil. 11 s'arrétait quelquefois, sans
doute pour laisser & mon interpréte le temps de me lra-
duire ses paroles dont le sens peut se résumer comme
suit: , Vous étes des blanes (corai); dieu (tupd)™®)
vous a donné tout le pouvoir, toutes les richesses de la
terre, jusqu'au pays méme qui nous appartient; vous
avez de belles maisons, des troupeaux dont vous
vous wmourrissez et des esclaves qui vous servent.
Nous autres Ava (Indiens), au contraire , sommes
pauvres, sans habils, sans maisons, foreés de par-
courir les foréts pour ne pas mourir de faim, et ré-
duits & y vivre, pendant que vous occupez le bean
pays qui était a nous. Il est donc tout naturel que
tu parlages avee nous tes vichesses el que tu nous
fasses des présens, ponr réparer cette- grande injus-
tice; car nous valons autant que vous.®

Don Jos¢ Tomas del Cassal et plusienrs antres
personnes, qui avaicnt vu de ces Indiens dans le temps
qu'ils faisaient recucilliv de U'herbe maté au pied de
la sierra de St, José, m'avaient déja prévenu de lin-
telligence de ces Caayguas et le premier savait par coeur
un discours semblable & celui que je viens de citer;
un cacique le lui avait tenu dans les montes *¥); mais
comme il n’avait rien avee lui pour réparer linjus-
tice de dieu, les Indiens lui volérent pendant la nuit
plusicurs ustensiles de fev.

La croix, que I'Indien portait dans sa main, est
d'un usage qui date des temps de Ja conquéte et des
guerres continuelles entre les Espagnols et les nations

*Yy Tupd, mot Guarani, qui signifie 'esprit ou le grand
esprit el que les Jésuites adoptérent pour exprimer
lidée de dieu.

**) Moulagnes hoisées.
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indigénes, non soumises, Les Indiens Guaranis, ayant
remarqué la vénération des Espagnols pour la croix,
Vadoptérent comme tout antre signe de paix pour
montrer leurs intentions paisibles ou leur soumission.
Cependant je n'ai remarqué cet usage chez aucune
autre nation sauvage.

Enfin nous arrivimes, aprés avoir fraversé mme
assez grande ¢tendue de bois, & la demeure du ea-
cique. C'était wne hutte on plutdt in toit, posé sur
terre en forme de tente. (Tab. IL fig. 4,) Elle pou-
vait avoir cinquante pieds de longueur sur vingt-cing
de largenr. Sa construclion était des plus simples.
Deux lignes de ecannas (bambou) éiaient enfoncdées
obliquement en terre & une distance de vingt-cing
pieds, de maniére que leurs bouts supérieurs se croi-
saient, On avait réuni ces Dbouts par des lianes et
posé sur la ligne de fourches qu'ils formaient une
autre canna pour servir de faite; sur les deux pentes
de ee 1oil se trouvaient assujetties quelques branches
d'arbres et le tout était couvert de feunilles de pal-
miers et de bananes, de paille ¢t de jones. Des pa-
rois d'une méme construction fermaient les deux is-
sues de cette tente , dans laquelle il v’y avait d'autre
entrée qu'un petit trou carré, haut de denx picds
et demi el pratiqué sur un des edtés longs i fleur de
terre. Cette construction est nécessaire an milien
des foréts, o il serait presqu'impossible de vivre
dans une hutte ouverte, 4 canse de linnombrable
quantité de mosquites, de chechenes™), de viguis
et de variguis*"), Le cacique m'invita & entrer dans
sa demcure, ce que je fis en me mellant par tcrre,

*) Chechenes ou chinches, espece de punaises.
**) Viguis et variguis, esptees de moucherons.
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Je vis qu'on m'y avait attendu, car mon arrivée ne
causa ancune surprise; on me regardait i peine et
chacun restait dans lattitude ou i la méme oceupation,
oir je Vavais trouvé en entrant,

La lumiére pénétrait dans cette enceinte par quel-
ques pariies mal eouvertes du toit; c'est aussi par la
que la fumée de quatre ou cing fenx, allumés sur
le sol , trouvail une issue, il est vrai, trés impar-
faite, puisqu'il en restait assez pour que d'une ex-
trémité de la cabane je ne pus voir ce qui se passait
4 Vautre; en revanche je n'appergus pas un senl che-
chen, cc qui était unc compensation. En faisant le
tour de la cabane je vis quatre hommes couchés dans
des hamacs, Leurs femnies et celles des hommes qui
se trouvaient 3 la chasse étaient aceroupies autonr du
feu ou oceupées a quelques ouvrages. Ainsi I'nine
filait au fusean, nne auire tissait, une autre ecncore
travaillait 2 un hamac; d'antres racommodaient leurs
besaces, ou tordaient des fils de palmiier, Des en-
fans joualent autour de leurs meéres,. ou étaient coun-
chés sur des peanx de cerf, de chevreuil, de sanglier
ou de tigre. Je ne vis aucune espéce de provisions,
si ce nest des cocos, entassés daus un coin.  Des
armes, c’est-a-dire, quelques ares et fleches, ainsi
que deux ou trois macanas (massues) (T, 1L fig. 5,),
étalent rangés contre le teit. Je commengai par don-
ver qnelques bagatelles en verre A chaque personne:
elles les recurent sans se remuer et sans donner te
moindre signe de salisfaction.  Ensuite je me mis a
examiner de plus pres tous les objets de la tolderia.
Le premier qui me tomba sous les yeux fut une ma-
eana, Ces massues, de la longueur de deux pieds et
demid quatre pieds, sont faites d'un bois dur. On les
rondit €t on les polit soit avee un outil en fer, soit
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avee upe pierre aigue gue l'on trouve dans le pou-
dingue (Nagelfluh) oun parmi les caillonx de ruisseau.
Cette pierre, tantdt neiritre (pierre lydienne), tan-
tot verdatre (jade), est trés dure et snsceptible d'étre
polie. La macana sert a ces Indiens principalement
de pelle, ¢tant le plus souvent par un des bouts ou
par tous les deux taillée en ciseau; ils ercusent avee
cet outil la terre pour planter du mais et du manioe.
Des sacs, faits de la pean de différens animanx (Tab.
Il. fig. 6.), leur servent a recueilliv les fruits san-
vages, comme aussi a porter les petits enfans. Pour
cuire leurs alimens ils fabriquent d'une terre glaise
noiritre des pots (ollas) (Tab. II. fig. 7.) sans ver-
nis et les enduisent de graisse la premiere fois qu'ils
sen servent au fen, Des porongos*) leur tiennent
lien de cruches d'eau (Tab. II. fig. 8.)  de plats
(Tab.I1. fig, 9.), de verres (Tab. IL fig. 10,) et de
vases pour y faire fermenter la chiche, dont je vais
parler tout a i’heure. Un morceau de bois plat lenr
sert de cuiller; quelquefois c’est (Tab. II, fig, 11.)
une corne coupée par le milien et qu'ils ont prise
dans les ranchos “*) des hierberos. Je vis aussi
quelques lignes a pécher, consistant en fils de coco
ou de caraguata’ "), avec des hamecons faits de
vieux cloux et d'aiguilles, qu'ils tenaient des blancs.
Les ares et les fleches qui sc trouvaient dans la ca-
bane ne différaicnt en rien de cenx que jai décerits
plus haut. Les hamacs étaient petits, courts, faits
de coton grossier et rougeitre, ce qui est la couleur

®) Porongo, espece de calebasse, aussi vase en terre,
pnur contenmr (Ie l'eml.
**) Ranchos, hahilations,
***) Caraguata, espece d'Agave.
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que le coton prend, lorsquil plent pendant que la
capsule est ouverle, et qui ne change plus, ni par la
lessive, ni par le soleil.

Les hamacs étaient suspendus aux cannas du toit.
Les hommes, qui tous se trouvaient dans leurs ha-
macs, étaient nus; un seul avait une partie du corps
couverte d'unc manta, c'est-a-dire, d'un morceau
carreé d'étoffe de coton a fils fortement tordus. Les
femmes, au nombre de dix, étaient de méme ou toutes
nues ou revétues seulement de quelque guenille en
guise de tablier (Tab. L. fig. 13. a. et b,); il y en
avait cependant qui étaient plus on moins enveloppées
d'une manta. Les unes tissaient, les autres filaient,
d'autres encore faisaient la cuisine, tout en donnant
le sein 4 leurs enfans, Quatre vieilles femmes, as-
sises autour de plusieurs grands porongos, méachaient
du mais avee leurs troncons de dent et apres avoir
bien trituré les grains, les crachaient dans ces vases,
Lorsque je demandais au cacique ce que signifiait
cette singuliere opération, il me dit, quelles prépa-
raient de la chicha, c'est-a-dire, une boisson spiri-
tueuse, qui se compose de mais, de miel et d'ean.
Aussi vis-je bientét, lorsquune certaine quantité de
mais miché fut préte, y ajouter du miel , encore
mélé de cire et de larves, et délayer ce mélange avee
de T'cau. 1l entre ensuite en fermentation et aprés
deux ou trois jours on peut s'en servir. Le cacique,
voulant me faire une politesse, me présenta un po-
rongo plein de ce liquide. Je le goutai ct, si jc ne
favals pas va préparer, je l'aurais trouvé asscz
agréable *), Pres d'un des feux je vis la moilié d'un

*) Les habitans du Paraguay font beaucoup de chicha ,
soit de mais, soit d'algarroba (Ceratonia siliqua), ou
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singe, quune des Indicnnes rotissait, et quelques ra-
cines de manioc sous les eendres. Aprés avoir fait
le tour de l'intérieur de la cabane, j'én sortis pounr
me délivrer de la fumde et des mauvaises odeurs. Nous
allumdmes un feu sous un arbre, qui devail nous ser-
vir de tente, et nous commencames 2 préparer de nos
provisions un diner aussi abondant qu'elles pouvaient
le fournir. Pendant qu’dn rotissait la viande , des
Indiens, soit sculs, soit accompagnds de leurs femmes
et enfans, arrivérent, revenant de la chasse. Tous
¢taient nus ; les hommes portaient d'une main 'are et
les fleches, de l'autre un petit sachet d'wrwcwe et le
produit de leur chasse ; un couteau ou un coulelas ou
bien une petite hiche, soit de fer. soit de pierre, se
trouvail dans leur ceinture. Les femmes étaient pour-
vues d'une besace . dont la courroie leur passait au-
tour du front et qui reposait sur le dos. (Tab. L. fig. 14.)
Elle renfermait des fruits sauvages, une espice de ci-
trouille, du mais et un pen de manioc. qu'elles ve-
naient de vecucillir soit dans les bois, soit dans leurs
plantages ; dans l'une on I'antre des ces besaces se irou-
vait en outre un petit enfant , dont on voyait sortir le
bout de la téte. Les enfans plus grands marchaient acoté
de leurs méres, qui leur donnaient la main. Quel-
ques-unes de ces femmes portaient une calebasse, dans
laquelle je vis du miel, tout mélé de eire, de larves
et d’autres immondices. Liorsque tous furent rentrés,
je remarquai que cette tribu n’¢tait composée que de
10 hommes, de 17 femmes adultes ¢t de 13 enfans.
dont 6 males et 7 femelles. Les hommes, apres
avoir déposé leurs armes, se mirent a dépecer le pro-

de pinna (ananas) vu de péehes, en y ajoutant du
siwop de supre. J'en parleral plus tard.

Py
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duit de leur chasse, qui consistait en quelques apéreas
(Cavia aperea, cochon d'Inde). en deux acoutis
(Chloromys acuti), pris dans des trappes ou lacets,
en un tatou-poyou (Dasypus sexcinctus), que les
blanes ne mangent pas et en quelques oiseaux. Ils se
couchérent ensuite dans leurs hamacs ou sur le soli
Les femmes , aprés avoir ramassé un peu de bois, se
mirent a rotir les animaux dépecds et a cuire leurs
fruits.  Quelques enfans s'amusérent autour de la ca-
bane et d’autres . fatigués de leur course. se livrerent
au sommeil.

Lorsque mon diner fut prét, je fis inviter les In-
diens a venir le partager. ce qu'ils ne se firent pas
répéter.  Hommes et femmes ¢taient assis sur le ta-
lon, ou accroupis, ce qui, surtout pour les femmes,
¢tait une position assez indécente. De grands mor-
ceaux de charqué disparurent dans un instant. [l
était inutile de leur adresser des questions pendant
qu’ils mangeaient et ce ne fut qu'apres le diner que
je pus leur arracher quelques réponses. Je voulus
leur donner de I'eau-de-vie pour les tirer de leur
apathie et de cet ¢tat taciturne , ou ils se trouvent or-
dinairement ; mais 3 mon grand étonnement ils la re-
fuserent, disant qu'elle leur brulait la bouche; wun
seul homme ; qui en avait fait la connaissance parmi
les blanes. en accepta. Je me mis alors a dépaque-
ter les cadeaux, que je leur avais destinés et qui
consistalent en couteaux. aiguilles, miroirs, grains de
verre, en quelques coutelas et petites haches; je les
leur distribuai , a2 condition que chaeun me donnit
quelque piece de leurs ustensiles. s furent tres
contens de cet ¢échange el apporlerent de suite ce que
chacun avait de plus beau en fleches. arves, cordons
de cheveux, calebasses, plumes, tembetas, sacs de

0
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chasse , hamaecs, mantas, vases en terre et sachets
d’'urucu. On pouvait bien s'appercevoir qu’ils se
moquaient de moi, de ce que je leur payais ces ob-
jets si cher. Je choisis un are et deuze fleches, dont
les pointes étaient toutes différentes, quelques longs
cordons que les femmes font a leurs maris de leurs
cheveux, pour s'en envelopper le poignet gauche,
afin que la corde de l'arc ne puisse le blesser , un pe-
tit sachet de deux pouces carrds, fail de cordons de
fil de ecoco, ou 1l y avait de l'urncu, dont ces In-
diens se servent pour se peindre le visage et le corps.
an plumasseau et une calebasse , ornde de plumes et
vemplie de petites pierres . deux instrumens, que 'In-
dien tient en main lorsquil danse, une hiche en
pierre (1. IL f. 12.), une besace {aite de différentes
peaux . une calebasse pour porter I'eau et enfin quel-
ques tembetas. Lo tembeta est une baguette de
gomme jaune et trés limpide, de la longueur d'un
pied et de I'épaisseur d'une plume de eygne . que ces
Indiens portent comme ornement dans un trou de la
fevre inférieure, qui a été percée pour cet effet (1. 1.
f. 15.). Jeus le lendemain oceasion de voir la ma-
mere dont ils se procurent cetle gomme. Ils com-
mencent par faire un trou, peu profond, dans 'arbre
aqui la donne, appliquent an - dessus un morceau de
bois , pour empécher qu'il ne s’y méle de saletds, et
adaptent aw trou un luyeau de canna, La gomme ,
toute liquide, distille dans ce tube et s'y fige peu a
pea. Quelquefois il arrive qu'un inseete est pris par la
comme : mais alors les Indiens ne s'en servent pas et
ce n'est que par hazard, que je pus me procurer un
semhlable moreeau. oit se trouvait inerusté un su-
perbe eychrus.  Lorsque le tube est vempli, on le

retire et on en sépare soigneusement le eylindre de
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gomme, que 'on galise et faconne ensuite avee des
feuilles ; I'un des bouts est pointu et a Iautre on colle,
avec de la gomme liquide, une petite picce en lra-

vers, afin que le cylindre ne puisse échapper du trou
de la levre.

Le soir les Indiens allerent tous se coucher soit
dans leurs hamacs, soit sur des peaux tendues sur le
sol. Je fis encore un tour dans la eabane et je vis
tous leurs pots au feu. C'est une habitude quo'ont
tous les Indiens de faive cuire pendant la nuit quel-
qu’aliment, pour le manger soit au milieu de la nuit,
soit le matin, lorsqu'ils se lévent.  On ne peut se
faire une idée de la voraeité de ces étres; ils se cou-
chent apres avoir fait un souper abondant, se lévent
a minuit pour manger encore, se¢ recouchent et font
un bon déjeiiner en se levant le matin. Ces hommes
ne vivent absolument que pour manger; toul leur
travail , tous leurs soins n'aboutissent qu'a eela. Comme
ils manquent de toute prévovance . ou plutdt comme la
Flal'essie "('Inlmr[(- chez eux sur la crainte des maux
avenr, ils ne cessent de manger jusqu'a ce  que
toutes leurs provisions sont consumdes. Mais ensuite
ils endurent la faim et les fatizues, ou se contentent
de la nourriture la plus sale et la plus indigeste avee
autant de résignation qu’ils ont montré d’insouciance
en voyant arriver ce moment de privation, La moi-
ti¢ de l'année ils souffrent de la faim, en ne vivant
que de la chasse. qui dans ces foréts n'est rien moins
quabondante, Le coco et quelques autres fruits sau-
vages sont, i cot¢ du gibier, leur seule nourriture.
lorsqu’ils ont fini le manioc et le mais. Je leur de-
mandai pourquoi ils ne tenaient pas de poules et de
chiens, les unes pour leur nourriture, les autres pour
leur faciliter la chasse. s répondivent que les coqs
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par leur chant trahissaient leurs demeures aux Indiens
Mbayas et qu’il en était de méme de 'aboyement des
chiens. y

Je fus voir le lendemain avec le cacique une de
leurs plantations , qui se trouvait a une centaine de
pas de la hutte. C’était une place carrcée, dont les
cOtés pouvaient avoir 200 pas de longueur, ense-
mencée, sans ordre, de manioc, de courges, de cale-
basses, de canne a sucre, de mais et de bananes.
Comme je vis le sol couvert de cendres et de bois
brilé, jen demandai la raison au cacique. 11 me
dit: ,, Lorsque nous trouvons une place couverte de
bambous (cannas) sees, nous y mettons le feu et puis
nous atlendons une pluie, aprés laguelle nous enter-
rons les semences, en ouvrant la terre avee le hout
de nos macanas. De celle maniére nous ensemen-
cons plusieurs places , ¢loignies les unes des autres,
De la a la récolte nous vivons de la chasse, parcou-
vant les bois et changeant de demeure, lorsque nous
ne trouvons plus de gibier dans un endroit. Le temps
de la récolte venu, nous allons nous établir pres d'une
de nos planl;tti(m», oil nous restons jusrlu'il ce quil
n'y ait plus rien a manger ; de la nous passons a une
autre et ainsi de suite. Lorsque tous nos produits
sont consumds, nous recomMmengons a semer et. en
attendant une nouvelle véecolle, nous veprenons la
chasse.®  Sur ma demande, s'ils ne gardaient pas une
partic du mais on du manioe pour des temps de di- -
sette, il me répondit: , Non, cela peut vous conve-
nir, a vous qui étes riches; nous, des avos, nous
sommes pauvres et ne pouvons rien garder.* Je
cherchai i lui faire sentir qu'en augmentant leurs cul-
tures ils pourraient vivree de mais d'unc récolle a
['autre ; il feignit de ne pas me comprendre. Il est

L4
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a remarquer que le manioc leur offrirait une ressource
encore plus facile a exploiter , puisqu'on le conserve
en terre et qu'on narrache la plante, que lorsquon
en a besoin.

Le sol vierge, o ces Indiens ¢tablissent leurs
plantations, et I'engrais des cendres font parvenir les
¢épis de mais et les racines de manioe % un volume
excessif. Dans le champ que ai visité les épis avaient
assez geéncralement quatorze pouces de France et les
racines de manioe plus de deux pieds et demi de lon-
gucur. Il est vrai que ce manioe ¢lait de Uespece
vénéneuse, qu'il faut raper ou piler et soumettre i
un lavage avant de pouvoir s'en servir; en revanche
les racines atteignent un volume plus considérable que
dans les autres espéces. l.es courges (zapallos)
étaient de méme trés grandes, mais surtout d’une dou-
ceur extraordinaire. On les rotissait pour les man-
ger. La canne & sucre avail d{galement atteint une
hauteur et une grosscur extraordinaire pour le pays.
Les Indiens s’en ¢taient procuré autrefois des reje-
tons (C'Ognlfos) dans les habitations des blanes, soil
du Pﬁl‘ﬂgllay, soit du Brésil. Tls n’en faisaienl pas
du sucre, mais ils les sucaient oun les pilaient avec de
Peau pour en faire de la chicha. Ils ne cultivaient au-
cune légumineuse, dont on trouve, i cause de la fa-
cilité du transport des semences, quelques especes
chez plusieurs autres nations sauvages. Je ne vis pas
non plus de melons d’eau, On me dit que les hier-
beros avaient donné plusicurs fois des semences de
cette plante 3 ces Indiens, mais que ceux-ci n’étaient
pas encore parvenus a distinguer le frait mie du fruit
vert, ce qui m'a ¢té difficile A eroire. Cependant
quand on pense qu'il n'y a que peu d’anndes que les
habitans du Paraguay ont appris a manger du gibier
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¢t que de mes peons (domestiques) craignaient de
mourir de faim, parceque je ne pouvais leur donner
que des dindons pour souper, on peut bien croive
que les Indiens ne s'entendaient pas a la maturité des
melons d’eau et qu'ils les faisaient cuire comme des
citrouilles,

IIs est encore & remarquer que ces plantations sont
une propriéti¢ commune; le cacique me dit, qu'elles
appartenaient a tous et que chacun allait y prendre.
ce dont il avait besoin.

En me promenant autour des terres cultivées je
vis plusieurs trappes pour prendre des acoulis et des
apéréas, ainsi qu'une pour des sangliers. C’dtaient
des lacets, atiachés & des branches ou A des trones
d'arbres, qui, de recourbés qu’ils sont, reprennent
leur direction droite, gquand on touche une détente,
placée sur le sol, et élévent ainsi, au moyen du lacet,
les animaux en l'air., Pour les apéréas l'on avait
creusé des fosses d'un pied de colé et d'un pied et
demi de profondeur ; elles étaient recouvertes de pe-
tites branches et de feuilles, de maniére que |'animal,
en passant dessus, tombait dans le tron. Ces Indiens
se servaient aussi, et cela avee une grande dextéritd,
d'une espece d'are a boules, que les habitans du Pa-
raguay nomment arco de bodogue et qu'ils ont adoptd,
du moins pour leurs enfans. J'en donne le dessin
dans la planche ‘I, L. f. 16. Lorsqu'on décoche la
boule, il faut tourner l'ave en dehors, pour qu’elle
ait un libre passage ct qu'elle ne frappe ni contre
I'arc ni contre la main gauche, Les boules sont faites
d’argile et séchées au soleil. On peul tuer par ce
moyen d'assez grands oiseaux, surtout lorsqu’on les
alteint an cou ou 2 la téte: mais les Indiens ne s'en
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servent que pour tuer des oiseaux plus petits, comme
aussi pour apprendre A leurs enfans a tiver de l'are.

En parcourant encore la forét pendant quelques
heures , j¢ rencontrai plusieurs Indiens avec leurs
femmes et enfans, cherchant les uns du gibier, les
autres du miel et marchant dans le plus grand silence
et avec beaucoup de eirconspection. Fiant retourné
4 la hutte, je trouvai trois-ou quatre hommes oceu-
pés a se tatouer (1. I. f. 17.), ainsi que leurs femmes.
avee de l'urucu et un autve fruit qui donne une cou-
leur bleue foncée. Les miroirs, que je leur avais
donnés et dont ils connaissaient 'usage depuis long-
temps, leur servaient 2 merveille dans cette opéra-
tion. C’¢tait avec la pointe d'un petit biton qu'ils
posaient les couleurs, en figurant des cercles, des
rhombes, des spirales; mais ces figures pointillées
étaient bien moins régulieres, que je ne les ai vues
chez d’autres peuplades. Toutes ces couleurs pou-
vaient s’enlever avee de 'eau, les Caayguas ne por-
tant sur leur peau aucune marque ineffacable, Apres
que le tatouage fut fini, ils commencerent les danses.
A cet effet un homme tenait dans une main un bou-
quet de plumes de différens oiseaux (1. Tl 189
(plumero) et dans lautre une calebasse ornde de
plumes et de grains de verre et dans laquelle se trou-
vaient quelques petits cailloux. Se placant au milien
du cercle, que nous formions autour de lui, il se
m_it a chanter, a, y, ho, hi, ho, y, ha, hu, hu.
hi, ha, ho , ha ete., a sauter, a remuer son corps
dans tous les sens, et & tourner son plumero et sa
calebasse autour de la téte. Son chant devint tou-
jours plus animé et les contorsions de son corps se
sucedderent plus rapidement et avec plus de forece.
Enfin lorsque la sueur lui coulait i grosses gouttes
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sur le visage et sur tout le corps, il cessa la danse
et un autre prit sa place pour ne pas faire mieux,
Les femmes ne dansérent pas, mais restérent toujours
assises et ne firent que présenter de temps en temps
de leur dégoutante boisson de chicha. Je fus tres
¢tonné de ne pas voir fumer ou macher quelqu’herbe
a ces Indiens. Ils ne prenaient pas non plus du maté,
ce qui me fait croire que cet usage ne s'est intro-
duit au Paraguay qu'apres la conquéte.  Je suis en-
core confirmé dans cette opinion, parceque je n'al vu
aucune peuplade d’Indiens faire usage de la hierba,
a moins qu'elle ne fiit- en communication fréquente
avee les blanes; d'ailleurs celles qui s’en servent,.
comme, par exemple, les Pampas, la michent et
n'en font pas unc infusion a linstar des blanes. Si
les anciens habitans du Paraguay eussent fait usage
de ce thé, cet usage se serait sans doute conserve
chez les Guaranis sauvages, qui habitent encove les
foréts, o croit Varbre qui fournit le maté.

Vers le soir arriverent les autres Indiens qui
dtaient allés a la chasse et qui prirent part 3 cette
espece de féte, mais seulement en huvant de la chicha.
I.a conversation de ces hommes n'étail rien moins
quanimée. Ceux qui avaient trop bu chantaient et
cestieulaient en Pair. Les femmes otérent a leurs
maris les tembetas, afin qu'ils ne les missent pas en
picces.  Tout le monde alors sassit ou s’étendit par
terre.  Plosienrs hommes m'entourérent et me par-
lévent, sans que je pusse les comprendre.  D’apres
ce que me dit mon interprete, ils m'adressaient des
reproches sur I'usurpation et Ja tyrannie des blancs.
Je m’avisai de leur faire dire, que, malgré ma cou-
leur blanche, je n’étais pas Espagnol, mais que jap-
partenais 4 une nation, qui vivait comme cux dans
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les montagnes et au milieu des foréts, L'un d'eux
me répondit de suite: , Eh bien, si tu es notre frére,
partage avec nous ce que tu possédes.“ Heureuse-
ment que nous flimes interrompus dans cette conver-
sation par le combat de deux femmes ivres, combat
que J'ai vu parmi toutes les nations- sauvages et qu'il
serait trop dégoutant de déerire. Les hommes ne s’en
mélerent pas et les laissérent faire, jusqu'a ce qu’elles
furent fatiguées de se rouler par terre et de s’arra-
cher les cheveux. Parmi les hommes il n’y eut ni
combat, ni dispute. Vers le soir les plus ivres s'en-
dormirent et furent ensuite trainés dans la hulte par
leurs femmes; les autres apres avoir fini la chicha
s'y retirérent aussi. Quant & moi, je me mis en me-
sure de passer la nuit avee sfireté sous un arbre, en
faisant tour 3 tour avee mes compagnons la garde
jusqu’aprés minuit; ear je connaissais trop bien le ca-
ractére des Indiens pour ne pas savoir qu'a l'état
d’ivresse ils sont capables de tout attentat contre qui
que ce soit. Cependantil ne nous arriva aucun accident
¢t minuit passée nous nous mimes tous a dormir.

Le lendemain je me disposai i partir. Comme je
n'avais rien vu chez ces Indiens qui m’annoncait quel-
que culte, je fis questionner A ce sujet le cacique,
qui de grand matin était venu tout seul s'asseoir prés
de notre feu. Sachant combien les Indiens se méfient
des personnes qui leur parlent de la veligion chri-
tienne et qu'ils n’ont pas oubli¢, que sousle prétexte
de sauver leurs ames on les avait réduits d la plus
triste servitude, je commengcai, au grand scandale de
mes compagnons de voyage, a dire au cacique, que
je n'étais pas chrétien, ct que je désirais savoir si
lenr dien (tait aussi le mien. 11 me regarda d'un
eil défiant, mais voyant que je ne portais pas de ro-
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saire au cou, comme le font presque tous fes habi-
tans du Paraguay, il se rassura et me dit: ,, Nous ne
connaissons que le tupa ( esprit), qui vit vers les
¢toiles; c'est lui qui fait la pluie, les orages, qui
la chasse nous envoie les jaguars, qui, au moyen d'un
sortilége (payé), rvend les Ava-pyta®) si redoutables,
enfin c'est fupa, qui vous a permis de prendre nos
terres et qui nous a véduils a la misére.¢ Jeus beau
le questionner sur le culte qu'ils rendaient i ce dieu:
je ne pus rvien lirer de plus de lmi. Cependant on
voit par ce peu de mots, qu'ils n'attribuent que le
mal a leur dieu, et je doute que leur culte soit autre
chose que ce qui se pratique chez les l’a)‘lUlh’lS, dont
je parlerai dans la suite.

Lorsque je quittai cette famille de Caayguas, ils
montrérent la méme indifférence que je leur avais
trouvée A mon arrivée. Le cacique eependant m’ac-
(:ompégna jusqu’'a I'endroit ot javais laissé mes che-
vaux. Dés que nous y fames arvivés, il alluma du
fen de la maniére suivante. Il prit deux morceaux
de bois, 'un tendre, l'autre dur, et frotia I'un contre
'autre, de maniére que les fibres se croisaient (1.
I, . 19.). Des charbons ardens tombeérent alors du
bois tendre et 'Indien les recut sur de herbe seche.
Lorsque celle-ci ent pris fen. il souflla doucement
v.lcssus., 1:1 p()s;l par terre . ¥ :1‘]Uut:l cneore un peun
d’herbe séche, puis quelques branches d’arbre et la
flamme parut. Alors 'Indien me demanda de la viande
pour la rotir: mais nos provisions (laient finies , il
ue nous restait pour ce jour quun peu de ris et
de pain de mais. Je dis donc au cacique quil n'y

> .

*) Indiens vouges; c'est arnsi qu'ils désignent les Mbayas
les plus eruels ennenus des Caavenas,
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avait plus rien 2 manger, sur quoi il se ficha, me
traita d’avare, prit ses armes et voulul s'en aller,
Pour me séparer de lui en bonne intelligence ct ne
pas lui laisser des impressions, qui auraient pu faire
du tort a d’autres voyageurs, je le rappelai et je lu
donnai quelques bagatelles avee un morceaun de pain
de mais. Cette largesse le calma tout-a-fait; il me
donna quelques instructions sur le chemin que ja-
vais 2 suivre pour aller voir d’autres tribus de sa na-
tion et resta avec moi jusqu’a ce que. mes chevaux
se trouvant sellés, nous partimes.

Quelques jours plus tard je visitai une autre horde
de Caayguas, ¢loignée de plus de quinze lieues de
celle que je venais de voir. Je n'y remarquai rien
de nouveau. Mais comme je savais que plusieurs
personnes avaient emmené des Montes de jeunes In-
diens, qui leur avaient ét¢ vendus par des caciques,
je fis faire au chef de cette horde des propositions pour
qu'il me céditun petit Indien. On croit généralement
an Paraguay que les Caayguas vendent leurs propres
‘-"_1{“-“53 mais il n'en est pas ainsi. Le cacique me
dit: , Nous ne vendons, pas plus que vous. nos en-
fans, mais nous les soignons jusqu’a ce qu’ils puissent
s¢ nourrir cux-mémes. Cependant, lorsqu'il se trouve
parmi nous des orphelins, que personne ne peut en-
tretenir, nous aimons tout autant les donner aux blanes.
qui les nourrissent, que de les voir mourir de faim
chez nous.“ Toutefois je pus m’assurer, que s'ils ne
vendent pas leurs propres enfans ils en volent a d'autres
tribus pour les vendre , car le cacique ajouta, que dans
ce moment il u'y avait pas d’orphelin chez eux, mais
qu'il m’en procurerait d'une autre horde. I me de-
manda pour un garcon et une fille de huit a neuf ans.
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d’apres la taille qu'il m’indiqua ), un poneho, un
machete et un couteau. Le prix étant convenu, je
lui dis d’aller les chercher, mais il me renvoya » &
ou 5 jours ou il n’y aurait plus de clair de lune et
me fit encore la condition, qu'an moment qu'il me
remettrait les enfans je partirais & toute bride. Je
vis par 1A que ce misérable avait l'intention d’aller
voler des enfans dans une autre tribu et je partis apres
lui avoir reproché cette iniquité, dont cependant il
ne voulut pas convenir.

Voila tout ce que j'ai pu recueilliv sur les moeurs
des Indiens Caayguas ou Guaranis sauvages. ['Azara,
comme il le dit lui méme (Tome. 2. page 56), n'a ja-
mais pénétré dans les foréts ol vivent ces Indiens et
sa description des Guaranis sauvages est tirée, soit
d’anciens manuscrits des Jésuites-, soit de relations
verbales des hierberos, de maniere que je n'y ajoute
que peu de foi et que je la regarde comme appli-
cable A d'autres nations d'Indiens, bien plus quaux
Guaranis. Si je voulais imiter cet exemple. je pour-
rais ajouter ici un grand nombre de relations qu'on
m'a faites sur les Guaranis sauvages, et qui diffé-
raient bien de ce que yai vu de mes propres yeux.
L'on ne peut, pour le dire a cette occasion, étre assez
circonspect dans les renseignemens qu’on recueille en
Amérique sur un sujet quelconque; car la plupart du
temps ils sont faux ou surchargés de tout ce que les

*) Ces Indiens n'ont d'autre moyen dindiquer I'dge des
enfans , puisquils ne connaissent pas la division du
temps en années et qu'ils ne comptent que par la flen-
raison des arbres ou par les lunaisons, qui cependant
ne passent pas le nombre de quatre, comme ie plus
grand qu'ils puissent exprumer.
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personnes, qui les donnent, ont lu on entendu sur
cet objet.

Une observation que je fis chez tous les Guaranis
sauvages visités par moi, c'est qu’il ne s’y trouvait
pas une seule famille, ou il y eit plus de deux en-
fans. La fécondité¢ chez les Indiens est en général
bien moindre qu’en Europe. Je crois que la faute
en est aux hommes ; car les femmes de cette nation
mariées a des muldtres ou vivant en concubinage
avee des blanes mettent bien plus d’enfans au monde
que lorsqu'elles vivent avec des Indicns. Je n'ai rien
vu chez les Caayguas qui me fit croire, que les
femmes se font avorter pour ne pas avoir la peine de
nourrir tant d’enfans, ainsi que cela se pratique parmi
d’autres nations sauvages. Ils vivent, autant que j'ai
pu m’en assurer, en monogamie.

D’ Azara prétend que ces Indiens savent nager sans
jamais étre entrés dans l'eau, assertion que je ne crois
pas avoir besoir de réfuter, aussi peu que les contes
semblables, qu’on trouve dans les ouvrages de Char-
levoix et de Dobrizhoffer,

D'apres ce que me dirent ces Indiens , ils enterrent
les morts loin de leurs demeures, en leur mettant un
pot de terre venversé sur la téte. Je n'ai dailleurs
rien pu savoir sur les cérémonies qu’ils observent
lors de l'enterrement. ;

Quand un enfant entre en puberté, cette ¢poque
est eclébrée par une féte.

Ils ont tous une grande aptitude a imitér le cri
des oiseaux et ils s'en servent soil pour s’en appro-
cher plus facilement 2 la chasse, soit pour se¢ donner
réciproquement des signaux et des avis pendant la
nuit.

Quoiqu'en disent quelques anciens auteurs, ces In-
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diens n’ont jamais mangé de la chair bumaine, té-
moignage que leur rend méme Dobrizhoffer , qui du
reste n'épargne pas la dénomination d’anthropophages.
On n'a trouvé ni de nos jours, ni dans le temps
oit les Guaranis ont été econvertis au christianisme .
ancune frace de cet horrible usage.

PAYAGUAS.

Lors de l'arrivée des Espagnols an Paraguay les
Indiens Payaguas habitaient les deux rives et les iles
du rio Paraguay. La péche leur fournissant la prin-
cipale nourriture, ils ne se rendaient jamais dans I'in-
tévienr des terres et regardaient le fleuve comme leur
propricté, tellement qu'ils n'y souffraient les eanots
d’aucune autre nation. lls naviguaient non seulement
sur le rio Paraguay, depuis la laguna de los Xa-
rayes jusqu'a son embouchure , mais ils faisaient en-
core des excursions sur le Parana, soit en le remon-
tant jusqu’au Salto-Chico, soit en le descendant juscue
prés de St. Fée. D'aprés les anciens historiens cette’
nation comptait plusicurs mille combatians et se di-
visait en deux horvdes. les Cadigues et les Magaehs
ou Agacés, qui est le nom covrompu par les Espa-
gnols. La premiére de ces hordes vivait vers le 240
de lat. et Vautre vers le 25° dans la econtrée on
fut batie I'Assomption. Plus tard les Espagnols chan-
gérent le nom des Cadigués en Sariguwes et les
. Payaguas cux-mémes donnérent a la horde des 4gacés
celui de Siacuas; les Espagnols appelerent ceux-ci
Tacumbu (‘Tacoumbous), qui est le nom du pays que
ces Indiens habitaient. Maintenant les ercoles du Pa-
raguay ne distinguent plus ces hordes et les désignent

¢

val de la wvation, qui est celui de

par le nom gdr
Payaguas.
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Je dois iei faire observer que ecs altérations et
changemens de nom des hordes d'Indiens d'une méme
nation , changemens qui avaient lieu, soit a la mort
d’un cacique, soit quand la horde changeait d’habita-
tion, sont la cause qu'on trouve daus les historiens
du temps de la conquéte un si grand nombre de na-
tions ¢numdrées.  Aussi ne peut-on savoir au juste
quelles ont été les peuplades que les Espagnols eurent
4 combattre lors de la conquéle, quelles d’entr’elles
furent détruites par les conquérans et quelles autres
subjugudes par les Jésuites. Quant a ces derniéres
cependant, ce qui en reste dans les Ctablissemens de
ces missionnaires peut Celaireir cette question.

Les Payaguas ¢taient, lors de la conquéte et pen-
dant plus de deux siécles aprés, les ennemis les plus
redoutables des Espagnols au Paraguay. Vaillans ct
rusés, ils furent, d eux-sculs, plus d'une fois sur le
point de détruire tous les clablissemens des conqud-
rans. L'Essai historique du doyen Funes et les
documens , qui se trouvent dans les archives de I'As-
somption, peuvent domner une idée des entreprises
dont celte nation ¢tait capable. Toutefois lewr nombre
ayant été véduit par les guerres continuelles tant avee
les autres nations indigenes quiavee les dlrangers,
pendant que la foree des Espagnols augmentait jour-
nellement par de nouveaux colons et par les Indiens
Guaranis subjuguds, qui portaient aux Payaguas une
haine de longue date, un échee que ceux-ci recurent,
en 4740, par le gouverneur du Paraguay. don Ra-
facl de Moneda, les détermina a conclure une paix
solide avee les Espagnols. La tribu des Tacumbus
se fixa alors en partie 3 1'Assomption, en partie au-
dessous de cette ville, mais toujours sur les bords
du fleuve et sans se méler avee les blanes. Depuis
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lors les colons du Paraguay n'eurent plus rien i craindre
de la part de cette tribu, mais bien encore de celle
des Sarigués, qui, quoique compris dans la paix,
ne voulaient pas se fixer dans le voisinage des blanes
et ne laissaient pas de commettre des vols et des
meurtres sur des Espagnols ou ercoles isolés qu'ils
rencontraient, Cela dura jusqu’en 1790, oir la tribu
des Sarigués sentant sa faiblesse, surtout aprés un
coup de main manqué contre les Portugais de Coim-
bra «qui lui enleva beaucoup de monde, se réunit a
celle des Tacumbus. Dés lors les Payaguas ont tout-
a-fait cess¢ de commetire des lostilités contre les
blanes, ce qui ecependant ne doit étre attribud ni A
un commencement de eivilisation, ni & 'adoucissement
de feur caractére, mais au sentiment de leur faiblesse
et a la lutte, dans laquelle ils ont ¢té engagés avec
les autres nations voisines d'Indiens sauvages.

Cette peuplade comptait du temps d’Azara h-pen-
prés mille ames et lorsque je quittais le Paraguay.,
elle n'en avait tout au plus que deux cents. Je par-
lerai plus tard des causes de ce déeroissement de po-
pulation, qu'ils éprouveérent dans le court espace de
trente ans.

Les Payaguas habitaient lors de mon séjour aun
Paraguay, comme anciennement, sur le rio Paraguay,
cependant avee cette différence, qu'ils ne fixaient leurs
habitations que sur des iles et sur la rive gauche du
fleuve depuis Villa-Real jusqu'a Neembucn. ILa
guerre a4 mort, que leur faisaient les habitans du
Grand-Chaco, ne leur permettait pas de s'établir sur
la rive opposce et ils ne visitaient plus le Parana de-
puis qu'Artigas s'était rendu maitre de la province
d'Entre-Rios. Avant cette époque il arrivait de temps
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en temps, que quelques familles de Payaguas allaient
se fixer & Corrientes.

Néanmoins la peuplade n'est pas réunie sur un
méme point, mais dispersée par familles ou par petites
bandes. Souvent c’est une famille qui s'établit a elle
seule; d'autres fois plusicurs se réunissent sous un
méme toit ou du moins dans un méme éndroit, a l'or-
“dinaire prés d'une ville, d'unbourg ou de toute autre
habitation des blancs.  Quelquefois cependant ils
quittent leurs demeures, pour aller se fixer dans un
endroit tout-a-fait inhabit¢ de la cdte. 1ls font cela
lorsqu'ils vont & la coupe du bois et des cannas.
Quoique vivant le plus souvent dans le voisinage des
villes, ils ne restent pas toute I'année dans le méme
endroit et habitent tantét i Neembucu, tantdt a I'As-
somption ou bien & Tapua ou prés de Ta Villa de San
Pedro, sur le Xejuy, ou a Villa-Real,  Quel que
soit l'endroit qu’ils habitent, ils sont libres comme
avant la conquéte, méme plus libres encore, puisqu’a-
lors ils avaient des caciques auxdquels ils ¢taient sou-
mis, tandis que maintenant ils n'obéissent a personne,
si 8% west que le gouvernement les emploie quelque-
fois comme porteurs de dépiches ou comme guides
dans les excursions contre les Indiens du Chaco, sey-
vices pour lesquels ils sont payés. Entre eux ils ne
reconnaissent ni chef ni loix, et ehacun suit sa propre
volonté, Comme ils sont trés rusés et qu'ils ne s'at-
“‘_‘I“CHt pas aux blancs, il est rare que les autorilés
atent a s’en pceuper. Fn tout eas, lorsqu’ils eraignent
d’étre poursuivis pour quelque délit, ils partent de
suite pour aller s'¢tablir dans un endroit ¢éloigné, Le
dictateur Francia seul a su les assujettir a son pouvoir.

La taille des Payaguas est en géncral an-dessus
de la moyenne, Leur corps, ¢lancé et musculeux ,
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montre de bonnes lmroportions. Comme ils vivent
presque toujours sur leau, ils ont, par Vexercice
continuel de la rame, les museles de la poitrine , du
dos ¢t des bras plus développés que ceux des jambes
qui sont toujours un pen gréles. TLeurs dpaules sont
larges, Leur visage, quoique montrant les caractéres
nationaux des Indiens , porte une empreinte particu-
lieve., 1Ils s’arrachent les cils et les sourcils, disant
qu'ils les empéchent de voir clair; ils font de méme
avec la barbe. Dans ces derniers temps il y en a eu,
cependant, qui la laissaient eroitre; alors on voyait
combien elle est peu fournie et courte. Leurs che-
veux sont tressés; les tresses, au nombre de trois,
descendent sur le dos ou sont nouées sur le milien de
la téte, oi ils les attachent avee une ficelle rouge.
Cette derniere coéflure est celle des guerrievs. (T. 1.
f. 17.) Sur le front les cheveux sont coupés en ligne
droite. I.a lévre inféricure est percée pour y passer
une petite baguette d’argent, Ils ne sont pas tatoués,
Leur bassin est bien étroit, le membre viril pourvu
d'un long prépuce, le mont de Venus peu garni de
poils. Les femmes ont des formes végulieres; elles
paraissent clancées dans leur jeunesse, trapues lovs-
qu'elles ont passé l'dge de vingt ans, car alors elles
engraissent beaucoup et leurs fesses prennent un grand
développement. Leurs pieds et leurs mains sont re-
marquables pour leur petitesse et leur jolie forme,
quoiqu’elles aillent toujours les pieds uns et qu'elles
ne soignent en ancune maniére lenrs mains, Leur sein
est ferme et bien proportionné aussi longtemps qu'elles
ne sont pas mariées, ou qu'elles n'ont pas ew d'en-
fans, car étant meres elles dépriment le sein avec une
ceinture ou lisiere de cuir, large d’'un pouce, de ma-
niére a lalonger de plus d'un pied (T. I. f. 20), pour
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pouvoir le donner a l'eifant, soit par dessus I'épaule,
soit par dessous le bras.”) Les grandes levres de
leurs parties sexuelles sont grosses; le mont de Vé-
nus est €levé et garni de peu de poils. Les femmes
laissent flotter leurs cheveux sans jamais les tresser.
A Tlige de la puberté, c’est-a-dire, 4 onze ans a-peu-
pres, on coupe aux filles les cheveux de devant a la
hautenr des sourcils, Les files sont tatoudes. Ce
tatouement consiste en upe bande violette, large d'un
demi pouce, qui commence au milien du front, a la
racine des chevenx, et descend par dessus le nez
jusquw'au commencement de la leyre supérienre. Lors-
qu'elles doivent se marier, on continue cette ligne sur
la levre inférieure jusque sous le menton. Du temps
d’Azara ces Indiennes se tatowaient bien d'avantage ,
mais les jeunes abandonnent cet usage, de maniére
quon ne voit plus que quelques vieilles femmes, qui
sont tatoudes ainsi que le déerit Azava. (Tom, 2,
page 128.)

=) &zar\a dit (page 12i) que les méres font cette opéra-
ton a leurs filles avant le mariage; mais c’est une er-
reur; le sein ne se faconne, comme je I'ai dit, qua-
pres le mariage ou apres la naissance d'un premier
enfant.  C'est encore une erreur si on prétend que
le sein des femmes indiennes est plus sujet & se faner
que celui des femmes blanches; ce qui le fait paraitre
amsi, c’est quau lien de le soutenir elles le pressent,
comme je viens de le dire, de haut en bas. Les mariages

precoces d'ailleurs contribuent aunssi b altérer la forme
du sein,
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IX.

DE LENTERREMENT CHEZ LES IN-
DIENS SAUVAGES.’

INDIENS PAYAGUAS,

Au moment quun Payagua vient d’expirer des
cris lamentables, poussés par les femmes de sa pa-
renté, annononcent sa mort. Le corps du défunt,
ayant les bras et les jambes fléchis, est placé sur la
peau qui lui a servi de lit, et couvert de ses véte-
mens qui ne consistent & l'ordinaire qu’en une che-
mise en laine ou en wn poncho. A coté de lui on
pose ses outils et ses armes, tels que la ligne, les ha-
mecons, Vare avee les fléches, la lance, s'il en avait
une, les pots cte. Les femmes, en recouvrant leur vi-
sage de leur longue chevelure, entourent alors ie mort,
s'aceroupissent 4 l'instar des singes (en cuclillas) et
font entendre les hurlemens les plus affrenx, Aprés
que cela a duré quelque temps, pendant lequel elles
font des pauses de quatre a six minutes pour reprendre
haleine, clles se levent tour & tour, souvent deux a
la fois, et marchent avec une espece de cadence au-
tour de la cabane, en chantant; hé, hé, hé, hi, hai,
hé. Aprés avoir fait le tour cinqg ou six fois clles
s¢ rasseyent, mais sans reprendre leurs hurlemens,
auprés du mort. Ce chant et cette danse se pour-
suivent pendant deux ou trois jours, méme la nuit,
quoique l'enterrement ait lieu, si cela est possible,
an premier soleil couchant,

Les hommes ne donnent aucun signe d'affliction
et suivent leurs occupations habituelles, Sur le déelin
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du jour deux hommes placent le mort, avee quelques-
uns des objets qui lui appartenaient, dans un canot
et le conduisent au lien de Uenterrement, L.es Paya-
guas n'ont pas, comme dautres nations indiennes,
telles que les Pampas, la contume d'enterrer avec le
mort lout ce quil possédait pendant sa vie, mais les
parens en gardent ce qui leur convient.

Le licn ot le corps est déposé est toujours une
ile du rio Paraguay, jamais la terre ferme. Jai dé-
couvert al'ile de St. Francisco,a quatre lienes an nord
de I'Assomption, un des cimetieres des Payaguas,
je dis découvert, car ces Indiens les cachent soigneu-
sement.  En fouillant dans le sable, je remarquai
deux sortes d'inhumations. Les corps étaient en par-
tic couchés et étendus dans toute leur longueur, en
partie aceroupis en cuclillas; chez ceux-ci la téte
était relevée, sans sortir de terre, €l couverte d'un
pot dargile renversé, Quelques autres pots , aussi
renversés et peints de différentes conleurs, des débris
darmes et des coquilles se trouvaient sur les tombes.
Sur deux d'entre elles on avait élevé an moyen de
quatre bitons de la hauteur de trois pieds un toit ,
consistant 'un en un vieux cnir, l'autre en une natte.
On m'a assuré, et Azara le rapporte de méme, que
les Payaguas enterraient autrefois leurs morts debout,
c'est-a-dire , accroupis en cuclillas ¢t la téte soriant
de terre, mais recouverte d’un pot.

Jai été deux fois présent a la découverte que l'en
fit de sépultures, a un pied et demi sous le niveau
du sol, sur l¢ chemin de la Recoleta qui est & une
petite liene i I'est de la capitale. Le terrain, com-
posé d'argile ¢t de sable, renfermait dans une ¢épais-
seur de deux pieds et demi des ossemens humains
avee des pots de terre renverses. C'étaient des sé-
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pultures d’Indiens, et cela du temps de la conquéte
ou méme dun temps antérieur. L'¢loignement du
fleuve et la forme des vases, différens de ceux des
Payaguas, montraient qu'elles ne pouvaient avoir ap-
partenu a celle nalion; ear ceux-ci n'ayant, en géngé-
ral, rien changé dans leurs moeurs, donnent depuis
un temps immémorial la méme facon & leurs vases,
Ces sépultures, ou d'aillenrs il ne se trouva aucun
autre objet, étaient isolées et paraissaient trés an-
ciennes.

La forme des pots. qui recouvraient des fragmens
de crine, différait de celle des vases que fabriquent
maintenant les nations sauvages des Indicns; clle avait
bien quelque rapport avee celle que les Payaguas
donnent aux leurs, et encore plus avee la forme que
yai vue chez les Monteses on les hordes sauvages
des Indiens Guaranis.

Le Jésuite Dobrizhoffer, ainsi que des voyageurs
qui ont récemment parcourn le Brésil, rapportent,
que les Indiens sanvages enterrent leurs morts dans
des pots de terre. Ayant visité les mémes hordes
que Dobrizhioffer, je n’y al rien trouvé qui vint a
Vappui de cette assertion.  Chez toutes ces peuplades
je n'al v aueun vase qui approchit, méme de loin,
des dimensions nécessaires pour contenir le corps
d'un homme. Les Indiens cependant devreaient avoir
de ces cercueils en provision, car & la maniere dont
its fabriquent leur poterie il levr faudrait plusieurs
jours pour finir un vase aussi grand. Dailleurs per-
sonne au Paragnay n’a jamais entendu parler de cette
sorte de cereucils, quoiqu’on y trouve fréquemment des
hommes , qui ont passé, soit comme prisonniers, soit
comme fugitifs, plusieurs années parmi ces différentes
natlons, notamment parmi celles dont parle Dobriz-
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hoffer. Don Juan Pajaro entre autres passa huit ans
parmi ics Abipones et il m'a assuré, qu'ils inhumaient
leurs morts simplement en leur mettant un pot ren-
versé sur la tombe.

De deux anciens pots que jai vus an Paraguay
Pun n'avait pas plus d'un pied de diameétre et de dix
pouces de profondeur, Tautre avait un pied, sept
pouces de diamétre sur onze pouces de profondenr ;
tous les deux éiaient faits d'une argile noire ), mal
cuits et sans vernis ni peinture , quoique dailleurs
faconnés avee soin (T, 1. f. 24.).

ok
LANDBAU.

Fine der Hauptbeschaftigungen der Einwohner
von Paraguay ist der Ackerbau®). Dieser ist zwar
noch in einer Art von Rindheit ; was aber dabei an
Fleiss , Erfabhrung und Geschicklichkeit mangelt, das
erselzt der Boden durch seine Fruchtbarkeit.

Die Pflanznngen sind entweder in den Wiildern
oder am Saume derselben und gewohalich an den
Abhiingen der Hiigel angelegt; in den, mit Gras be-
wachsenen, Ebenen sieht man selten eine bebaute
Stelle. Da namlich das Erdreich der Ebenen sehr

") La méme argile dont se servent encore les Indiens
-
pour faire leur poterie.

**} Der Ackerbau ist in Paraguay erst seit der Revolu-
tion und seitdem der Handel dieses Landes zu Gruande
gerichtet 15t in Aufnahme gelkommen s Wovon ich die
Ursachen in meinem ., Historischen Fersuche iber
die Revolution von Paraguay ® angegeben habe.
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viel, von den Hohen zugeschwemmten, Sand und
Thon, hingegen wenig Dammerde enthalt, da ferner
anf den Ebenen, wenn starker Begen falit, das Was;-
ser nur langsam abfliesst und da endlich dicselben den
heftigen Winden ganz preisgegeben sind, so reu-
ten die Einwohner von Paraguay licker ein Stiick
Wald aus, dessen Boden immer viel Dammerde ent-
halt. und legen da, unter dem Schuize der Baume,
ihre Pllanzungen, an oder sie errichten dieselbenan dem
Abbange eines Hiigels, wo sich das Wasser nicht
sammeln kann, Natiiclich muss der Landbauer, je
nach der Art von Anpflanzung , die er vornehmen will,
den Boden auswiblen, oder uwmgekehrt je nach der
Art des Bodens die Anpllanzung bestimmen.

U eine neue Pflanzong anzulegen, haut man cin
Stiick Waldung um, bedient sich der grossen Stamme,
um dasselbe einzubigen, und verbrennt das iibrige
Holz auf dem Platze. Dann wird das Land umge-
graben oder umgehackt, indem das ‘erste Jahr, der
vielen Stécke und Wurzeln wegen, der Pllug noch
nicht gebrancht werden kann. Die felte Dammerde
des Waldes, mat der Asche des verbrannten Holzes
vermengt, gicbt nun cinen ausserst fruchtbaren Bo-
den ab. Gewohnlich wird ein solelies rosado , wie
wan  einen neuen Schlag nemnt, mit ‘I'aback oder
Mais bepflanzt, spater mit Zuckerrohr oder Pataten
oder Wassermelonen, u. s, w.

Die Bebandlung des Erdreichs ist dusserst einfach,
Alle Jahre wird das Land, welches bepflanzt wer-
den soll, entweder, und zwar nur oberflachlich, um-
gehackt oder umgepfliigt, oder anch beides zugleich,
und dann angesaet, Das Diingen mit Mist kennt man
in Paraguay nicht, wohl aber das Diingen mit Asche,
indem wao nach der Erndte alle zuriickgebliebenen
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Wurzeln, Stengel und Blitter der Pflanzen verbrennt.
Eben so wenig kennt man das Wassern, das iibri-
gens selten nothwendig seyn wiirde. Auch die Werk-
zeuge des Ackerbaues sind einfach , indem sic sich
auf den Pflug, den Karst, die Schaufel und den Be-
chen beschranken. Die Egge ist ein unbekanntes
Werkzeug fiir den Paraguayischen Landmann; er
sommelt die Graswurzeln u. s. w. mit den Hinden
oder mit einem schlechten Rechen, Die Schaufel
zum Umgraben wird gewihnlich aus dem Schulter-
blatte eines Ochsen verfertigt, das man an einen
Stock bindet; jedoch sieht man auch eiserne Schau-
feln. Der Karst ist eisern, Der Pflug besteht in
cinem langen Stiicke Holz, welches mit seinem vor-
dern Ende an dem Joche der Ochsen befestigt, an
seinem hintern Ende nach oben mit einem Schnabel
zum Lenken, nach unten mit einer, vorwarts gerich-
teten , hiolzernen Pflugschaar versehen ist, die Leinen
halben Fuss in die Erde zu dringen vermag,

Eine Bearbeitung des Bodens, wie in Furopa.
ist iibrigens in Paraguay gar nicht nothwendig. Dic
Dammerde ist leicht umzugraben und ihre Schichte
nicht sehe dick, so dass man durch tiefes Piliigen
nur die untern Schichten des Erdreichs , die aus Sand
oder Thon bestehen, numwiihien und an die Ober-
flache bringen wiirde. Da ferner das Klima von Pa-
raguay warm , zugleich feucht, und anhaltende “Fro-
ckenheit selten ist, da beinahe jede Nacht reichlicher
Thau fallt, und da endlich alle todten Pflanzentheile
bei der grossen Wirme und Feuchtigkeit leicht ver-
faulen und in Erde zerfallen, so sind Diingen und
Wiissern der Pflanzungen sehr entbehrlich. Wenn
ibrigens nach einigen Jahren, obgleich man it den
Saaten wechselt, die Ergicbighkeit des Bodens nach-
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lasst, so legt man ein neues rosado an und lisst den
crschopften Boden so lange brach liegen, bis er wie-
der seine Fruchtbarkeit erhilt.

Ein Hauptzweig des Paraguayischen Ackerbaues
besteht in der Anpflanzung des Mais oder tiirkischen
hornes. Der Mais, in der guaranischen Sprache
avati genannt und also den Indianern schon vor der
Eroberung bekannt, konunt im ganzen Lande schr
gut fort; mor muss man ihn weder in zu fenchtem
noch in allzu trockenem | sandigem Boden pilanzen.
Wenn das Erdreich umgeackert ist, so zieht man
lange Furchen, die etwa drei Fuss von einander ent-
fernt sind , und legt in dieselben, in Zwischenrdumen
von 2 1% bhis 3 Fuss, einige Maisksrner, die man
mit Erde bedeckt, ' Nach einigen Tagen gehen die
Samen auf und es zeigen sich kleine Biischel von
Maispflanzen, um die man, so wie sie grisser wer-
den, allmilig die Erde aufhanft, so dass, was im
Anfange Furche war, am Ende erhaben wird, In
den ersten Wochen muss man die Pllanzung cinige
Male vom Unkraute reinigen, spiter aber ist dies nichi
mehr nothwendig, indem der Mais hoch und dieht
genug ist, wm den Wachsthum jeder andern Pllanze
zu verhindern, Nahet die Bliithezeit, so durchgeht
man das Feld und reisst die kleineu und unansehnli-
chen Maispflanzen , so wie diejenigen aus, welehe
nur minnliche Bliithen tragen, und gebrauchr sie zop
Fiitterung der Reitpierde.

Man pflanzt den Mais im Friihjahre ; im Sommer
gelangt er zu seiner Reife. An schattigen Orten,
oder wenn die Wittcrung nicht zu heiss ist, kann
man ihn auch gegen den Anfang des Sommers phan-
zen und er reift dann un Herbste,

Wenn er reif ist, bricht man die Aehren ab, ver-
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brennt die trockenen Stauden und bindet die Achren
bei den Hiill-Blittern, die man zuriickschligt, in
Biischel zusmnmen, um sie an einem vom Winde
durchzogenen Orte anfzuhingen und trocknen zu las-
sen. Nach einigen Wochen macht man die Kirner
vom Zapfen los, setzt sie eine Zeit lang der Sonne
aus und bewalrt sic dann in ledernen Sicken auf,
‘Trocknet man den Mais nicht gut aus, so wird er
schimmlig oder es kommen die Gorgojos hinein, niim-
lich die Larven eines kleinen Curculioniden, welche
demselben einen so iibeln Geschmack mittheilen, dass
thn weder Menschen noch Vieh mehr geniessen kénnen.

Die Papagayen und Perruches richten oft gros-
sen Schaden in den Maispflanzungen an, so dass man
eigene Wiichter anstellen muss, die den ganzen Tag
zwischen den Pflanzen umhergehen, und auch so kann
man diese Vigel nicht ganz verscheuchen. Am Ufer
des Paraguay-Stromes, wo es besonders viel Papa-
gayen giebt, die von Gros-Chaco heriiber kommen,
pflanzt man daher sehr wenig tirkisches Korn.

Man hat in Paraguay mehrere Arten oder viel-
mehr Spielarten von Mais, indem man bei einizen
derselben Ueberginge von der einen in die andere
findet. Von der Farbe der Maiskorner kann hicr
nicht die Rede seyn, denn diese scheint hlos vom
Boden abzuhangen, da der namliche Same Korner von
verschiedener Farbe hervorbringt. Im allgemeinen
sind sie weiss oder gelb, dann auch veilehenblau,
pomeranzengelh oder morgenroth, und oft mehr-
farbig oder gefleckt. Die drei letzteren Farben zeigen
sich aber nur Lei einzelnen und nie bei allen Aehren
eines ganzen Ackers. Beim blanen Mais sind selbst
in der namlichen Aehre nicht alle Korner von die-
ser Farbe.
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Die zwel Haupt-Abznderungen von Mais sind:
der avaty monoty oder mais blanco, und der quvati
tupi oder mais morocho. Die Kirner des ersteren
sind leicht zerreiblich, inwendig weiss und mehlig,
die vom letzteren dagegen hart, halb durchsichtig und
un Innern hornartig, bis auf den Mittelpunct, der
auch in etwas mehlig ist. Dic Pflanzen beider Ab-
anderungen sind einander sehr ahnlich, doch schien
mir die der ersteren von kriftigerem Wuchse, ho-
Lher, mit breiteren Blattern versehen und beim An-
fiihlen in etwas rauher zu seyn als die letztere. Der

avaty monoty gelangt auch einige Wochen frither zur
Teife als der avati tupi.

Noch andere Spielarten sind: der avati mini oder
der kleine Mais, der avati gamba und der avati hu
oder der schwarze Mais. Sie stehen alle, was das
Korn betrifi . in Harte und mehliger Beschaffenheit
zwischen den zwel vorher genannten Abanderungen
in der Mitte, Sie unterscheiden sich aber nicht blos
durch den Samen, indem, z. B , beim avati mini die
Pflanze niedrig, gewohnlich halb liegend und sehr
diinnstengelig ist. Bei einer andern Abanderung . die
iibrigens mit dem weissen Mais tibereinstimmt, springt
das Korn wie eine Rose auf, so wie man es mit
Fett rostet.  Endlich findet man, jedoch nur selten,
eine Spielart, die aber gewohnlich nicht gepflanzt
wird, wo jédes cinzelne Rorn eine vier- bis fiinf-
blatterige Hiille hat. In Geschmack und Brauchbar-
keit kommen diese Abanderungen entweder mit dem
weissen oder mit dem harten Mais iiberein, jedoch
sind sie nicht so ergiebig wie diese.

Der Mais wird in Paraguay sehr mannigfaltig
benutzt, indem er eine Hauptnabrung des Volkes
ansmacht. Wenn die Kirner noch milehig sind, wo
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sie choclo heissen, isst man sie gerdstet oder in
Fleischbrithe gekocht, statt des Brodes, oder man zer-
stosst die weichen Kérner , mischt sie mit gehacktem
Fleische , wickelt diese Mischung in dic Blatter,
welche der Achre als Hiille dienen, und Locht sie
in Fleischbriihe. Dieses Gericht, das sehr schmack-
haft ist, heist wmitas. Die harten Kirner, nachdem
man sie in einem holzernen Mirser grob zerstossen
und von ihrem dusseren Hautchen befreit hat, koeht
man langsam mit Wasser, setzt dann etwas Lauge
binzu, wodurch das, durch das Kochen ausgezogene,
Stirkemehl zu einer Gallerte gerinnt, und isst dieses,
sehr nahrbafte, Gericht, welches mazamorra genannt
wird, allein oder mit frischer Milch, Ferner zer-
stampft man den Mais zn Mehl, welches, je nach-
dem man dasselbe henutzen will, bald griher, bald
feiner ist, und backt daraus, mit Eiern, Kise und
Fett geknetet, eine Art Ruchen, ehipa genannt,
oder man mischt das Mehl mit zerhacktem Fleische
und backt daraus gleichfalls Kuc}'len, die chipa sod
oder Fleischbrod heissen. Solches Mehl, mit gedisrr-
tem Fleische zusammengestampft und fest in einen le-
dernen Sack gepackt, ist ein vorziigliches Nahrungs-
mittel anf Reisen, indem man nur cinige Loffel von
dieser Mischung mit etwas Wasser zn kochen braucht,
um eine kraftige Suppe zu erhalten. Das feine Mais-
mehl wird iiberdies zn allerlei Backwerk und zu
gesuchten Zuckerwerken benutzt. Der weisse Mais
ersetzt . allein oder in Fett geristet, haufig auf
dem Lande die Stelle des Brodes oder Chipa’s.
Aus gestossenen Maiskornern, mit Honig oder Syrup
und Wasser gemengt, bereitet man ein geistiges Ge-
trink, von dém ich an cinem anderen Orte gespro-
chen habe.
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Vermogliche Einwobner geben ibren Lieblings-
pferden Mais zum Fulter statt des Hafers, der in
Paraguay nicht forthkommt. Die Pferde werden bei
dieser Nahrung sehr kriftiz. Es kostet zwar einige
Miihe, bis man sie dahin bringt, Mais zu fressen;
haben sie aber eimmal einige Kiorner zerbissen, so
wird derselbe ihre Lieblingsnahrung. Sie zichen
iibrigens die harten Korner den weissen und wei-
cheren vor, Fiir Hiihner und Enten ist der Mais
gleichialls eine vortreffliche Fiitterung. Endlich giebt
man den Pferden, die man in der Hauptstadt halr,
Maisblatter statt Gras zu fressen. Die Blatter, welche
dic Aehre einhiillen, werden zur Einwickelung von
Cigarren und anderen Gegenstanden, statt des Pa-
pieres, gebraucht.

Die Hirse kommt in Paraguay sehr gut fort. Sie
wird aber wenig gepflanzt, weil 1ihr die kleinen Vi-
gel gar zu sebr nachstellen. Man gebraucht sie zu
Suppen, oder kocht sie mit Milch.

Eben so haunfig als das tiirkische Iiorn werden in
Paraguay die beiden Arten von manioca “) gebaul.
Beide sind einheimische Pllanzen, kommen aber nir-
gends mebr im wilden Zustande vor. Es ist dies
eine Speise, nach welcher die Paraguayer, wenn sie
ihr Vaterland verlassen, das Heimweh bekommen,
Die Manioca-Pflanzungen werden in einem troche-
nen, in etwas sandigen, leichten und der Sonne aus-
geselzien Boden, wo das Regenwasser leicht abfiiesst,
im Anfange des Sommers angelegt.  Der Strauch
wird weder durch Samen, noch durch seme knolli-
gen Wurzeln, sondern durch Ableger oder Augen
fortgepflanzt, Nachdem der Boden gehirig znberei-

7} Oder mandiocea; Jatropha manihot,
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tet ist, steckt man in langen Reihen, -die etwa drei
bis vier Fuss von einander entfernt sind, jedesmal
drei, neun Zoll lange, Stiicke des obern Theiles vom
Stengel einer vorjihrigen Manioc- Stande, in ciner
Entfernung von zwei Schritten, senkrecht bis zur
Hilfte ihrer Linge in die Erde, Nach einigen Ta-
gen schlagen die Augen aus, treiben “fm‘z.e-lu nach
unten und Stengel nach oben. Wihrend der ersten
Paar Monate ist es nothwendig, das Unkraut sorg-
faltig auszurcuten; spiter aber erstarkt die Pflanze
und wirft einen so dichten Schatten, dass kein Un-
kraut neben ihr aufkommen kann., Nach sechs Mo-
naten hat die Manioc~ Staude ihren vollkommencn
Waehsthum erreicht und die Wurzeln kinnen zur
Speise gebraucht werden, Man reisst dieselben aber
erst dann aus der Erde, wenn man sie benutzen
will , denn so wie sie zwei bis drei Tage ausser
dem Boden an der Luft liegen, gehen sie in eine
Art von Giahrung iiber und werden unbranchbar.
Es giebt also keine eigentliche Manioc-Ernte , son-
dern man nimmt jedesmal mur so viel Wurzeln aus
der Erde, als man fiir den Augenblick bedarf, Auf
diese Art verstreicht oft ein Jahr und mehr, bis die
ganze Anpflanzung anfgebraucht ist, wihrend wel-
cher Zeit die Manioc - Wurzeln immer fortwachsen
und an Giite cher zu- als abnchmen; dabei hat der
Landbauer nichts anderes zn thun, als die Stauden,
cinige Wochen nachdem sie verbliht haben, einen
Fuss hoch iiber der Erde abzuschociden.

In regnerischen Jahren misslingen die Manioc-
Pllanzungen gewohnlich, indem die Wurzeln in Fiul-
niss iibergehen; hingegen ertriigt diese Pflanze die
grisste Trockenheit und wiichst nur um so kraftiger,
wenn alle anderen Feldfriichte von der Diirre leiden.
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Nicht seiten werden die Manioc - Pflanzungen durch
die Raupen mehrere:r Sphinx- Arten heimgesucht,
welche in unglaublicher Menge erscheinen und die
Blatter der jungen Pflanzen abfressen, so dass diese
zu Grunde gehen©). Das einzige Mittel, die Pflan-
zungen vor dem Verderben zu bewahren, besteht
im taglichen Ablesen dieser Thiere.

Dic Manioc-Pflanze liefert eines der hiaufigsten und
gesundesten Nahrungsmittel fiir die Einwohner von
Paraguay, Wie ich oben gesagt habe , pflanzt man
zwei Abanderungen derselben. Die eine, mandio-
cué genannt , treibt grosse, oft iiber zwei Fuss lange
und armsdicke, Wurzeln, die, roh genossen, einen
siisslichen, nicht unangenehmen Geschmack haben,
welcher der zweiten Abianderung fchlt. Dagegen aus-
seren sie, sowohl gekocht als roh genossen, eine
giftige Wirkung anf den Menschen. Wie weit diese
gehen kann, ist mir unbekannt. In geringerem Grade
versuchte ich sie an mir selbst nnd fand, dass die

“)Ich erinnere mich hier einer der vielen Anekdoten, die von
Dr. Francia’s Vater erzahlt werden. Als er Admini-
strator des Indianer-Dorfes Itati war, zeiglen sich in
emem Sommer sehr viele Ravpen in den Manioc-
Pflanzungen. Er hefahl daher den alten Indianern,
diese schadlichen Thiere zu sammeln, Die mehrsten
derselben wandlen vor, sie hilten schwache Augen
und koonten die, zwar fingerdicken, Raupen nicht
mehr schen. Francia gab nun des anderen Tages
diesen augenschwachen Indianern ein gutes Mittag-
essen, liess aber alle Gerichte mit Raupen versetzen.
Sie verzehrten das Mahl, legten jedoch die mitge-
kochten Thiere sorgfaltig bei Seite. Da sie hierdurch
ihe eigenes Urtheil gesprochen hatten, so erhielt emn
jeder von ihunen [iinfzig Stockschlige und wurde dann
recht strenge zum Raupensammeln angehalten.
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rohe Wurzel Uebelkeit, Schwindel und eine Art von
Berauschung verursacht. Die Schweine sollen sie
ehen so wenig als der Mensch vertragen; auf die
Pferde , Kiihe und andere Thiere idussert sie hinge-
gen nur selten eine nachtheilige Wirkung, Um sie
zu benutzen, wird sie fein geraspelt, und mit kaltem
Wasser, das man wiederholt ernenert, ansgewaschen.
Nach einigen Stunden schlagt sich aus dem Wasser
ein sehr schiones, feines und weisses Stiarkemehl
nieder, das auf ein Tuch gelegt und an der Sonne
getrocknet wivd. Dieses Mehl, in Europa unter dem
Namen Tapioca bekannt, hat mit dem Safte der Wur-
zel alle sehddlichen Bestandtheile verloren und giebt
ein sehr gesundes Nahrungsmittel ab, Man benutzt
dasselbe, mit Mileh, Kise, Butter oder Rindsfeit
zusammengeknettet, zu einer Art von Ruchen, chipa
amido genannt, ferner zu Suppen, zu Zuckerwerk
und dann auch zum Starken der Wasche, Die Fa-
sern der geraspelten und ausgewaschenen Wurzel
werden gewdhnlich weggeworfen, Arme Landleute
jedoch sammeln dieselben zuweilen und trocknen sie,
in Kugeln zusammengeballt oder in Form von Ku-
chen, die sie dann roh verzehren, Da immer noch
ciniges Stiarkemeh! in den Fasern zuriickbleibt, so
geht dasselbe in eine Art von Gahrung iiber und giebt
dadurch dem HKuchen einigen Geschmack, Es ist
dieses iibrigens eine abscheuliche Speise, denn sie
hat, wenigstens fiir mein Organ, den Geruch von
Menschenkoth. Die farinha de pao der Brasilianer,
welche aus der grob geraspelten Wurzel des man-
diocué blos durch Pressen, ‘I'rocknen und Rosten
bereitet wird, ist in Paraguay, wegen des Ueber-
flusses anderer Nahrungsmittel, nicht im Gebrauche.

Die andere Abinderung der Manioc - Pflanze, in
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Paraguay mandio genannt, liefert Wurzeln, welche
eine Lange von einem halben bis ganzen Fuss und
¢inen Durchmesser von einem bis drei Zolle haben,
Diese enthalten Leine schidlichen Bestandtheile , und
man kann sie, blos in Wasser gckocht oder gebraten,
ohne weitere Zubereitung geniessen. Auch bei kei-
nerlei Art von Thieren dussert sie eine nachtheilige
Wirkung, Die Einwohner von Paraguay haben, und
das nicht mit Unrecht, eine ausserordentliche Vor-
liebe fiir diese Wurzel und essen sie taglich, entwe-
der mit Fleisch gekocht, oder unter der heissen Asche
gebraten. Sie hat einen vortrefflichen Geschmack, der
theils dem Geschmacke der Kartoffeln, theils dem der
Kastanien ahnlich ist; auch ist sie sehr nahrhaft und
leieht verdaulich, wenn man sie zur Beife gelangen
Jasst. Sie ist alsdann mehlig, wie die Kartoffeln ;
unreif aber ist sie fest und Kiseartig. Sie hat jedoch
den Fehler, dass man bei ihrem Genusse auf wenige
Zubereitungsarten beschrankt ist, Hingegen liefert
sie ein chen so schines und gutes Starkemehl wie
der mandiocité , welches auf die namliche Weise
wie jenes bereitet und benutzt wird. Auf dem Lande
wird diese Wurzel haufig geschilt, gespalten und
dann an der Sonne getrocknet. Man stisst sie nach-
her zu einem groben Pulver, aus dem man, mit
Wasser oder Fett oder Kase zusammengeknetet, eine
Art von Kuchen backt, mbeyw genannt, welche aber
cinen sehre faden Geschmack haben und nur vom
gemeinen Landvolke, wiewohl als ein Leckerbissen,
genossen werden,  Endlich kocht man auch die ge-
trocknete Wurzel mit Fleischbriihe, als Zugemiise ;
aber auch so erhilt sie den angenehmen Geschmack,
welchen die frische Wurzel Desitzt, nicht wieder.
Nach soll ich hemerken, dass man in Paraguay
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zwei Abiinderungen der essbaren Manioc-Wurzel antrift,
namlich eine weisse und eine hellgelbe, zwischen
denen aber, in Ansehung ihrer Brauchbarkeit, kein
Unterschied stattfindet. Das Stirkemehl der Manioe-

‘Wurzel ist ein Ausiuhrarnkel der jedoch nicht sehr
eintraglich ist.

In allen Pflanzungen wird, obgleich nicht in gros-
ser Menge, ein anderes_einheimisches Gewiichs , die
Patate (Convolvulus batatas) , in der guaranischen
Sprache yeti genannt, angebaut. Es giebt mebrere
Spielarten davon, bei denen die Knollen in ihrem
Inneren entweder eine weisse oder cine gelbe oder eine
rothe oder eine veilchenblaue Farbe haben. Sie wer-
den wie bei uns die Rartoffeln gepflanzt , nar in gris-
screr Entfernung von einander, indem die Pflanze
weit iiber die Erde fortkriecht und dic Stengel in
ihren Gelenken hier und da Wurzeln in den Boden
treiben , an denen sich Knollen erzengen. Man
pflanzt sie im Frithjahre in einem fetten Boden; im
Herbste sind die Knollen reif. Jedoch sammelt man
sie eben so wenig als die Manioc- Wurzeln auf ein-
mal ein, sondern man lisst sie im Boden und gribt
_]edesmal nur so viele aus, als man auf einige Tage
nothig hat. Sie halten sich iibrigens linger an der
Luft ohne zu verderben als die Manioc - Wurzeln;
hingegen verlieren sic in der Erde nach zwei bis
vier Monaten ihren Geschmack und werden faserig,
fast hilzern, so dass man sie nicht mehr geniessen
Kkann.  Sie sind mehlig, von angenchmem, sehr siis-
sem, Geschmacke. . Man geniesst sie, in Wasser ge-
Kocht, oder unter der heissen Asche gebraten, allein
oder mit Milch; auf andere Art sie zuzuberciten ,
versteht man in Paraguay nicht. Sie sind eine nahr-
hafte und, wenn sic nicht im Uebermasse genossen
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werden, gesunde Speise; gewdhnlich jedoch |, vor-
ziiglich wenn man Mileh dazu trinkt, blihen sje in
etwas.

In weit grosserer Menge als in fritherer Zeit
wird jetzt in Paraguay der Mani (Arachis hypogea
gebaut, Er heisst in der guaranischen Sprache man-
dubi und ist eine amerikanische Pflanze, die ich aber
nirgends im wilden Znstande gefunden habe. Er wird,
wie die Erbsen in Europa, in langen Reihen gepflanzt;
im Friihjahre bringt man den Samen in die Erde,
indem man vier bis fiinf Schoten, von denen jede
zwel bis drei Korner enthalt, in das namliche Griib-
chen legt; im Herbste ist die Frucht reif. Diese bil-
det sich nicht, wie bei den iibrigen Schotenpflanzen,
an der freten Luft, sondern in der Erde aus, Wenn
namlich dic Blume verbliiht hat, so senkt sich der
Blumensticl nach unten und die junge Frucht bhohrt
sich in die Erde e¢in, wo sic dann ihren vollen Waehs-
thum errveicht, Im Herbste reisst man die Stauden
sammt den Friichten aus, pfiiickt letztere ab, trocknet
sie an der Sunne, reinigt sic von der anhangenden
Frde und bewahrt sie an eincm trockenen Orte in le-
dernen Sacken aul,

Man findet in Paragnay zwei Spielarten von Mani,
wo die Samenkerne bei der einen von der Grisse
einer kleinen Haselnuss, ber der andern von der
Grosse eciner Bohne sind. Die letztere ist iibrigens
weit ergichiger als die erstere.

Roh genossen haben die Samen des Mani einen
in etwas herben Geschimack, Werden sie hingegen
gerdstet, so verlieren sie densclben und es tritt ein
oliger Geschmack hervor, welcher dem der*Mandein
shnlich ist.  Man hatte s dahin den Mani blos als
Speise benutzt , indem man ihn geristet, allein oder
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mit Syrup, ass, oder ihn auch zu Zuckerwerk, wie
bei uns die Mandeln, gebrauchte. Als aber durch
die Sperre des Handels mit Buenos-Ayres das Oliven-
6l sehr theuer wurde und endlich ganz ausblieb, fing
man an aus dem Samen des Mani das Oel kalt aus-
zupressen, Dieses ist sehr klar, hat beinahe keinen
Geschmack und ldsst sich zum brennen, kochen, bra-
ten, gleich dem Olivensle gebrauchen. Ich benutzte
dasselbe in der Apotheke zu Salben und Pflastern
und fand es vortrefflieh, Es lasst sich, chne zu ver-
derben, iiber ein Jahr aufbewahren; jedoch muss es
zu dem Ende durch ein feines Tuch geseiht und ver-
mittelst dessen von dem Schleime befreit werden,
mit dem es gemengt ist und der nach einigen Wochen
in Gihrung iibergeht und dem Cele einen sauerlichen
Geschmack ertheilt, so dass es ganz unbrauchbar
wird., Aus den rohen Samen endlich kann man auch
eine Art von Mandelmilch bereiten, die aber immer
einen in etwas herben Geschmack hat,

Der Mani wird, jedoch nur in geringer Menge,
nach Entre-Rios und Buenos-Ayres ausgefiihrt.

Die Anpflanzung des Zuckerrohres, welches die
Guaranis taguarey, dic Creolen canna dolee | nen-
nen, hatte sich seit zwanzig Jahven in Paraguay schr
vermehrt.  Sie verminderte sich jedoch wieder unter
Francia’s Dictatur. weil die Ausfuhr geschlossen war.
Man besitzt in diesem Lande drei Abanderungen vom
Zuckerrohre , nimlich die canna verde, die canna
colorada und die canna grande. Das Robr der
ersten hat eine griine Farbe, wird 7 bis 8 Fuss
hoeh , ist saftreich und giebt den besten Zucker; das
der zweiten hat eine rothe Farbe und ist nicht so
saftreich wie das vorhergehende ; hingegen giebt der
aus dem Safte bereitete Syrup den hesten Rum.
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Das Rohr der canna grande oder mbayas errveicht
eine Hohe von 43 bis 16 Fuss, so wie einen Durch-
messer von drei bis vier Zoll, und ist dusserst saft.
reich, Jedoch ist dieses Zuckerrohr in Paraguay
nicht sehr beliebt, indem es im Verhaltnisse der griss-
seren Menge von Zucker, dic es liefert, auch eine
grisssere Strecke Landes einnimmt, mehr Arbeit beim
Einsammeln des Rohres und beim Einsieden des Saf-
tes kostet und iiberdies nichtso schinen Zucker giebt
als die erste Abanderung.

Das Zuckerrohr hat zu seinem Fortkommen einen
fetten und feuchten Boden nithig, der gut bearbeitet
werden muss, Man legt daher die Zuckerpflanzun-
gen gern am Saume eines Waldes an, wo moglich
s0, dasssie durch den letzieren gegen die kalten Siid-
tvinde geschiitzt werden. Es wird im Monate Au-
gust, d. h., im Winter, auf folgende Art gepflanzt,
Nachdem man in dem wohl umgeackerten Erdreiche
5 bis 6 Fuss von einander entfernte Furchen gezo-
gen hat, steekt man in diese, je drei und drei, etwa
zwei Fuss lange Stiicke des obern Endes von vor-
jahrigen Zuckerrohren, so dass sie etwas iiber die
Halfte in die Erde gesenkt werden und schrig zu
stchen kommen, Diese Stecklinge treiben bei ihren
Gelenken Wurzeln in die Erde und Schosse nach
oben. Im Brachmonat oder Heumonat des folgenden
Jahres ist das Zuckerrohr veif. Bis zun dieser Zeit
muss man die Pflanzung haufig vom Unkraute reini-
gen und wiederholt die Erde am Fusse jeder Pflanze
aufhaufen.

Damit ithr Wachsthum gedeihe, “darf die Witte-
rung weder zu trocken noch zu regnerisch seyn. Im
ersteren Falle bleiben die Rohre klein, werden hil-
zern und enthalten nur wenig Saft, wiewobl dieser
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.alsdann besonders siiss ist. Bei regnerischer Witte-
rung schiesst das Rohr, indem es wuchernde Blatter
treibt, zu stark auf und enthalt zwar vielen, aber
ganz wasserigen Saft. Wenn das Zuckerrohr seiner
Reife nahe ist, so sind ihm kiihle Tage schr zutrig-
lich, indem dadurch dem Wachsthume der Pflanze
Einhalt gethan, ihr Saft hingegen siisser wird. Tritt
aber ein Reif ein, was iibrigens in Paraguay nur
selten der Fall ist, so leidet dadurch die Pflanze so
sehr, dass die Zuckerernte in einer Nacht um die
Halfte verringert werden kann. Zwar ist der Scha-
den, wenn sich auf einen nichtlichen Reif der Him-
mel gegen den Morgen bewilkt oder gar Regen er-
folgt, cben nicht sehr gross; erscheint aber die Sonne,
so erfriert durch die schnelle Erkiltung beim Auf-
thauen des Reifes der obere Theil vom Robre und
geht in Fiulniss uber. Da in der Jahreszeit, wo
Reife evfolgen, das Zuckerrohr noch nicht sein vol-
les Wachsthum erreicht hat und noch einige Wochen
muss stchen bleiben, so schreitet die Faulniss von
oben herab immer weiter und zerstért iiber die Halfte
des Rohres. Dabei veriindert sich auch der Saft in
dem nicht faulen Theile desselben und verliert von
seinem Zuckergehalte, Um diese Nachtheile so viel mog-
lich zu vermeiden, wendet man folgendes Mittel an: Zwei
Ménner setzen sich zu Pferde, spannen einen langen
ledernen Strick zwischen sich aus und fabren mit
demselben, vor Aufgang der Sonne, iiber die Spitzen
der Zuckerrohre hin, wodurch sie den Reif abschla-
gen.  Da nicht sowohl der Reif selber, als vielmehr
das plitzliche Schmelzen desselben, der Pflanze
schiidlich ist, so wird durch die Entfermung des Ei-
ses diese Wirkung verhindert, So gut auch diess
Mittel anschligt und so leicht es auszufiihren ist, so



— 160 —

sind doch viele Besitzer von Pflanzungen so nachlassig,
dass sie dasselbe nicht einmal versuchen,

Aber nicht allein meteorische Einfliisse , anch ver-
schiedene Thiere konnen den Zuckerpflanzungen sehr
schidlich werden, So zerstiren oft die Ameisen in
wenigen Tagen eine junge Anpflanzung; ferner nistet
sich die Larve eines mir unbekannten Inscetes in dem
Zuckerrohre ein, verbindert dessen Wachsthum und
benimmt dem Safte seine Sissigkeit, Es gicbt Jahre,
wo man fast an jedem Gelenke eines Rohres cine
solehg Larve antrift. Endlich stellen aunch die Miuse,
und noch mehr die Fiichse, selbst die Hunde, dem
Zuckerrohre nach und benagen dasselbe an seinem
Fusse, so dass die ganze Pflanze verdirbt.

Eine Zuckerpflanzung hilt in Paraguay gewihn-
lich sechs Jahre aus, nach deren Ablaufe sie muss
erncuert werden, Die Wurzeln treiben nimlich,
wenn map im Winter die Rohre abgeschnitten hat,
im Friihjahre wieder ncue Schosse. Im fiinften und
sechsten Jahre sind diese jedoch immer weil niedri-
ger und dimner als in den vorhergehenden Jahren,
Schneidet man das Zuckerrobr im ersten Jahrve nicht
ab, so treibt es im zwelten an seinen Knolen kleine
Nebenschosse und am Ende eine Bliithe, welche der
von anderen Iohrarten dhnlich ist. So wie dasselbe
aher zum Blithen gelangt, verliert es von seinem Zi.
chergehalte und die Wurzel des Hauptstammes stirbt
ab; blos die kleinen Nebenschosse an der Basis fal-
ren fort zu wachsen und treiben Wurzeln,

Dic Zuckerernte wird in Paraguay fiir ein Fest
angeschen, zu dem man sich wechselseitig zu Gaste
bittet, wie man bei uns einander auf die Weinlese
cinladet, Diese Ernte wivd auf folgende Weise vor-
genommen, Mehrere Arbeiter schneiden die Rohre
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zwei Zoll hoch iber der Erde ab, entblattern sie
dann , schneiden hierauf den ohern Drittheil oder
Yiertheil , das sogenannte cogollo (Gipfel), welches
wenig Zuckergchalt hat, weg und tragen die Stiicke
zur Miihle, trapiche genannt. Die Zuckermiihle
ist in diesem Lande sehr einfach und besteht aus dret,
neben einander aufgerichteten, Walzen von hartem
Holze,, welche vermittelst eines Raderwerkes, das
iiber densclben angebracht ist und durch zwei, im
Kreise herumgehende, Ochsen in Bewegung gesetzt
wird, sich in entgegengesetzter Richtung um ihre
Achse drehen,  Auf der Spindel der mittleren
Walze, welche durch die Mitte des Kammrades geht,
ruht ¢in leichtes Strohdach, das zum Schutze gegen
den Regen bestimmt ist und sich, da die Ochsen an
einem verlingerten Halbmesser desselben ziehen, zu-
gleich mit der mittleren Walze herumdreht,  Die
Rohre werden nun zwischen diese Walzen hincinge-
steckt und so der Salt ausgepresst, Dieser fliesst in
ein grosses Gefiss am Fusse der Miihle, von dem
aus er durch eine Rinne in den ersten Kochkessel
geleitet wird. Das zerquetschte Rohr , gabazo ge-
nannt, wird dem Vieh vorgeworfen, welches das-
selbe ziemlich gern frisst und davon fett wird.

I ersten Kessel wird der Saft so lange gekocht,
als sich anf demselben ein schmutziger Schaum bildet,
cachassa genannt, welcher mit einer durchlicherten
Riirbisschale, die als Schaumkelle dient, weggenom-
men wird. Diese cachassa ist der Labetrunk der Ar-
beiter, von dem sie, wenn sie mehreren Ernten nach
cinander beiwohnen ; zusehends fett werden. Zeigt
sich kein solcher Sehaum mehr, so wird die Fliissig-
keit in einen zweiten Kessel gebracht, wo ihr ctwas
Aschenlange zngeschiittet wird, um die in ihr enthal-
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tene freie Siaure zu binden. Hier wird sie unter
wiederholtem Abschaumen so lange gekocht, bis sie
anfangt sich der Syrup-Consistenz zu nahern. Diese
crhilt sie aber erst in einem dritten und letzten Kes-
sel, wo man ihr dann den Namen von miel, Honig,
giebt.

Will man diesen Syrup zu Zucker benutzen, so
giesst man ihn, wie in unsern Raffinerien, in grosse
thonerne Formen, von kegelférmiger Gestalt, und
stellt diese anf die Spitze, woranf der Syrup kry-
stallisict,  Den Theil desselben, der nicht anschiesst,
lasst man durch cine kleine, an der Spitze des Re-
gels angebrachte, Oeffaung, die man withrend der er-
sten Tage verschlossen hilt, abfliessen. TUm ihn
ganz aus dem Zucker zu entfernen, der vom zuriick-
bleibenden Syrupe klebrig und schmutzig ist, iiber-
streicht man die Grundflache des Zuckerstockes mit
feuchter, wohlgekneteter Thonerde. Diese lasst ali-
milig ihr Wasser fahren, welches dann ganz lang-
sam durch die Poren des Zuckers herabsickert nnd
den braunen Syrup mit sich fithet, Ist der Thon
trocken, so nimmt man ihn weg und ersetzt ihn ein
bis zwei Male mit frischem. Hilt man den Zucker
fiir rein genug, so lasst man ihn noch einige Zeit
in den Formen austrocknen und nimmt ihn dann
heraus.

Wenn die Zuckerpflanzung in ihrem drilten oder
vierten Jahre begriffen und die Witterung giinstig
ist, wenn zugleich die Behandlung und Einkochung
des Saftes mit Sorgfalt vorgenommen wird, so er-
hilt man gewdhnlich einen Zucker, welcher dem
schinsten der curopiischen Rallinerien an die Seite
gestellt werden hann, So verfertigten in Tapua meine
Freunde Machain und Cassal einen weissen , schin
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krystallisivten, trockenen und siissen Zucker, wie ich
ihn nie in Europa gesehen habe. Jedoch ist es oft
bei den giinstigsten Umstinden und der grosten Sorg-
falt in einigen Gegenden von Paraguay nicht mog-
lich schonen Zucker hervorzubringen , indem der Bo-
den, auf welchem das Zuckerrohr wiichst, grossen
Einfluss auf die Krystallisivharkeit des Syrups zu ha-
ben scheint. So viel ich erfabren konnte, erhilt man
nie einen schonen Zucker in den Gegenden, we das
Erdreich viele Salze, wic Kochsalz und kohlensaures
Natrum, enthilt. Dagegen ist der Syrup von diesen
Orten her fiir den Branntwein sehr ergiebig, Weun
die Witterung das Jahr hindurch vegnerisch war,
oder wenn sich viele Insecten-Larven in die Zucker-
rohre eingenistel oder diese vom Froste gelitten ha-
ben, erhilt man nur braunen Zucker, der leicht in
Pulver zerfillt und gewshnliech die Feuchtiglkeit aus
der Luft an sich zieht. In diesem Zustande wird er
auch leicht von eciner Art von Motten angegriffen,
die ibn oft ganz mit ihren Faden iiberspinnt und thm
einen unangenchimen Geschmack beibringt.  Man
Limnte iibrigens einen solchen Zucker, der unscrer
Melasse (Cassonade) gleicht, aufliisen und wie in
Europa raffiniven, besonders da das Ochsenblut iiber-
all unentgeldlich zu haben ist; da aber der Verlust
an Stoff und Zeit, der Aufwand von Holz und Hand-
arbeit dabei ziemlich gross, der Gewinn dagegen ver-
hiltoissméssig nure gering seyn wiirde, so geschieht
es nichl. Wenn daber das Jabr nicht giinstig ist,
oder wenn man auch senst keinen Zucker verfertigen
will, su Kkoelit man blos Syrup und hewahrt densel-
Len in ledernen Sicken, pelottas genannt, zum Ge-
brauche auf.

Das Zuckervohr isi fiir den Lebensgenuss der Ein-
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wohner von Paraguay eine beinahe unentbehrliche
PHanze, indem sie ihnem, neben dem Rum, dem ein-
zigen geistigen Getranke, das im Lande bereitet wird,
noch die sogenannten dulces liefert, von denen so-
gleich die Rede seyn wird und die von allen Klassen
fast im Uebermasse genossen werden, Der Zucker
wird hier, wie iiberall, zum Versiissen verschiedener
Speisen und Getrdnke und zu Zuckerwerk gebraucht.
Die Frauenzimmer suchen aber eine besondere Ehre
darin, die besten dulces, worunter man gewishnlich
eingemachte Friichte versteht, zu bereiten, und ich
muss gestehen, dass ich nirgends bessere gekostet
habe. Kleine Citronen, Cidras, Pomeranzen, Ana-
nas u. s, w. werden ganz. oder in Stiicken in gelau-
tertem Syrupe langsam gekocht und dann entweder
trocken oder im Syrupe selbst aufbewabrt. Beson-
ders schijn nehmen sich die verzuckerten Ananas aus,
an denen man ‘noch einen Theil des Stengels und die
Blatter der Spitze sitzen lasst. Ferner wissen sie
Milch, gestossene Pataten, geraspelte Rinde von Ci-
dras, Quitten, Guayaven u, s. w. mit Zuckersyrup
zu einer Paste zu kochen, welche sie in Tafeln schnei-
den, und trocknen lassen, oder womit sie Schachteln
von Cedernholz fiillen, in denen dieselbe sich sehr
lange weich erhilt. Die Paste aus Guayaven wire
fiir einen Licbhaber von Zuckerwerk auch in Eurgpa
ein vorziiglicher Leckerbissen. Die feineren dulces
werden, wie ich angegeben habe, auns geliutertem
Zuckersyrupe, die gemcinen hingegen aus dem miel,
dem bis zur Syrup-Consistenz eingekochten Safte des
Zuckerrohres, verfertigt, Selbst die niedrigste Volks-
klasse macht sich solche dulces, indem es ein allge-
meiner Gebrauch ist, nach vollendetem Mittagsmahle
ein Stiick dulees zu geniessen, damit das Wasser, das
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man auch erst am Ende der Mahlzeit trinkt, besser
schmecke. Hat der Paraguayer keine eingemachten
Friichte, so nimmt er nach dem Essen eine Schale
miel zu sich. Da man beinahe allgemein beim Essen
keinen Wein trinkt, so hilft der missige Genuss des
Zuckers die Verdauung befordern, Ein Paraguayer
hat ohne dulces nicht recht zu Mittag gespeist und
der Magen cines Landmanns, der selten durch gei-
stige Getranke verdorben ist, ertrigt grissere Por-
tionen von dulees oder miel, als in Europa sechs
Personen verdauen kinnten,

Im Sommer bereitel man aus miel und Wasser
ein erfrischendes Getrink, aloja genannt ; dann wird
der miel auch als Zusatz zur chicha benutzt. Diese
wird auf verschiedene Weise bereitet. Man nimmt
bald gestossenen Mais, bald Algarrobilla, cine Art
von Johannisbrod, bald zerschmittene Ananas oder
aunch Phrsiche, und giesst Wasser und etwas miel
dariiber. Diese Mischung geht nach einigen Tagen
in Giihrung iiber, wird dann durch ein Tuch geseihit
und getrunken. Die Einwohner von Paraguay be-
nutzen die chicha blos als eine Erfrischung im Som-
mer, die wilden Indianer hingegen berauschen sich
damuit.

Der miel wird aber vorziglich zur Bereitung des
Rums, in Paraguay canna genannt, benutzt. In an-
deren Landern, wo das Zuckervohr gebaut wird, lasst
mwan, so viel ich weiss, den frisch ausgepressien
Saft desselben in Gahrung iibergehen und destillirt
aisdann den Ruun daraus. In Paraguay hingegen wird
der Saft erst zur Syrup-Consistenz eingekoeht, danp
mit Wasser verdiinnt und hierauf der Gahrung iiber-
lassen, wm nachher*den Rum daraus zu destilliren.
Dieser ist aber nicht gelb, wie der gemeine Rum.
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sondern hell und darchsichtig, gleich dem Weingeiste,
und hat auch nicht den Geschmack und Gerueh des
Rums, den man von den Antillen bezieht, Mit Sorg-
falt bereitet, hat er, allein oder mit Wasser gemischt.
einen angenchmen Geschmack. Gewdhnlich destillirt
man 1hn, entweder fiir sich oder iiber Anis, Pome-
ranzenschalen u. s. w., noch einmal. Wird er bei
zu starkem Feuer bereitet, so bekommt er einen
brenzlichen, auech in etwas sauerlichen, Geschmack,
den sogenannten Fuselgeschmack . und wird dann der
Gesundheit weit schadlicher, als wenn er ganz rein ist.

Man machte ehemals in Paraguay keinen starken
Gebrauch von diesem geistigen Getrinke, so dass ich
eine Menge alterer Personen gekannt habe, welche
dassclbe nie gekostet hatten.  Seit der Revolution
aber, und besonders unter Francia’s furchibarer Die-
tatur, wo man durch jedes Mittel den niedergedriick-
ten Geist aufzuheitern suchte, hat das I'rinken von
Bum sehr iiberhand genommen, und das sowohl un-
ter der hibern, als unter der niedern Volksklasse.
Es gehort diess zu denjenigen Folgen dieser schlech-
ten Regierung, die nicht in die Augen fallen und
doch auf die Sittlichkeit und das Wohl des Landes
einen grossen Einfluss aunsiiben.

Noch soll ich bemerken, dass man das Zucker-
rohr rob oder in etwas gerostet kaut oder aussaugt.
Wir gaben dasselbe auch haufig unseren Plerden, die
wir in der Stadt hielten, zerhackt als Futter, Sie
wurden dadurch in kurzer Zeit fett; zu lange aber
darf man ihnen dasselbe nicht reichen, indem sie da-
ven einen kratzeartigen Ausschlag bekommen.

Als Handelsartickel fiihrte man vor Faneia's Sperre
etwas Zucker und miel, vorziiglich aber dulces und
Rum nach Entre-Rios, Santa Fee und Bnenos-Ayres
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aus. Die dulees und der Rum waren in diesen Stid-
ten sehr gesucht; hingegen konnte man , seines hoben
Preises wegen, in Concurrenz mit dem Brasilischen,
nur wenig Zucker absetzen.

Getreide wird blos in den Missionen von Para-
guay, deren Rlima in etwas weniger warm ist als
dasjenige des iibrigen Landes, gebaut, jedoch nur in
geringer Menge, indem es sehr wenig abwirft. Der
Ertrag ist hiichstens der sechsiache; iiberdiess ist
dasselbe sehr dem Brande ausgesetzt und Niemand
denkt daran, diesem Uebel durch Einweichung des
Samens in einer Kupfervitriol- oder anderer Salzaufli-
sung zuvorzukommen. Auch hat der inlindische Wei-
zen nur einen geringen Werth, indem er ein Mehl
liefert , welches, mit dem von Buenos-Ayres vergli-
chen, ganz schwarz ist. Uebrigens besitzt man in
Paraguay keine guten Miihlen. Sie mahlen sehr lang-
sam, indem sie blos durch einen Maulesel getrieben
werden , geben ein ziemlich rauhes Mehl und sind
iiberdiess noch sehr theuer, da man die Miihlsteine
von der Banda oriental her muss kommen lassen. Das
Brod von dem Mehle der Missionen ist, wiewohl
schwarz, doch immer schmackhalt.”) Der Weizen

") Azara (Band 1. Seite 139) behauptet, es sey aus au-
thentischen Manuseripten erwiesen, dass Paraguay
chemals fiir Buenos- Ayres Getreide gelicfert hahe.
Es ist dies wohl ein Trthum; denn Paraguay’s Klima
15t fiir den Getpeidbau yiel zn warm und nie wird
dieses Land Getreide genug fiir seine eigenen Ein-
wohner liefern Lonmen. Es mag wohl in den von
Azara benutzten Handschriften das spanische Wort
grano nicht Getreide , sondern tiirkisches Korn, be-
deuten, was leicht nach Buenos-Ayres kann geliefert
worden sevn,
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wird 1m Herbste gesaet und im Frihjahre geschnitien,
indem ibm die Sommerhitze nicht zutraglich wire.
Er wird mit Maulescln oder Ochsen ansgedroschen,

Weit aus besser als der Weizen kommt in Para-
guay der Reis fort. Dobrizhofer behauptet . der
Beisban sey erst zu sciner Zeit, das heisst, nach
1750, durch die Jesuiten in diesem Lande eingefiihrt
worden. Er bedarf zu scinem Fortkommen eines
Bodens, der viel Dammerde enthalt, und somit feuch-
ter 1st als der Sandboden In Sumpfland und an
Stellen , wo das Regenwasser langere Zeit stchen
bleibt, gedeiht er keineswegs., Es ist ein in Europa
schr verbreiteter Irthum, dass der Reis in Siimpfen
gebau twerde ; man legt im Gegentheile die Reispflan-
zungen in ziemlich trockenem Boden an. der aber
leicht kann gewassert werden.  Ieh habe in Italien
viele Reisfelder geschen, die man wohl von Zeit zu
Zeit unter Wasser setzt, deren Boden aber nichts
weniger als sumpfig ist. In Paraguay wird der Reis
micht ausgesaet wie anderes Getreide, sondern die
Samen werden, mehrere zusammen, reihenweise in
die Erde gebracht. so dass die Pflanze, etwa wie das
Zuckerrohr oder der Manioc, in Biischeln empor-
schiesst. Das Feld muss hianfig vom Unkrante gesau-
bert und die Erde um die Biischel herum aufgehaunft
werden. Dicses letztere geschieht um die Wurzeln
der Pflanzen immer feucht zu erhalten, da in Para-
guay das Wassern der Reisfelder unbekannt ist. Der
Reis wird im Frihjahre gesaet und im hohen Som-
mer  eingeerntet,  Gewohnlich findet die  Ernte
nicht anf einmal statt, indem nicht alle Achren zu
gleicher Zeit reifen.  So wie daher ein Theil dersel-
ben zur Reife gelangt, gehen einige Arbeiter im
Felde herum und pflicken sie ab. Diese Verrich-
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tung, die mehrmals wiederholt werden muss, macht
den Reisbau in etwas beschwerlieh ; jedoch wird der
Landmann durch den grossen Ertrag reichlich be-
lohnt, denn dieser iibersteigt gewohnlich das zwan-
zigfache der Aussaat. )

Die Achren werden in hlzernen Marsern sachte
gestossen und so das Korn geschilt. Dieses hat ¢in
briunlichrothes Oberhautchen und ist weder so gross,
noch innen so weiss. wie das Italienische Reiskorn,
hat aber einen weit angenchmern und stirkern
Geschmack. Es ist eine sehr gesunde und leicht
verdauliche Speise und wird in Paragnay wie in Eu-
ropa verschiedentlich zugerichtet, Mit der Zeit wird
der Reis einen eintraglichen Handelsartickel mit Bue-
nos-Ayres abgeben.

Auf allen Pflanzungen trift man mehrere Abiinde-
rungen von Kiirbissen, Melonen und Wassermelonen
an. Sie werden alle auf ziemlich sandigem Boden
und an abhangigen Stellen, wo das Regenwasser
schnell ablauft gebaut. Die zwei besten Spielarten
von Riirbis werden in der gnaranischen Sprache, dic
eine curapepe , die andere anday genannt. Der er-
stere soll ein inlandisches Gewichs seyn, Er ist klein,
von der Grisse einer weissen Riibe, und hat einen
Geschmack, welcher dem unseres Kiirbisses einiger-
massen ahnlich ist, In Fleischbrithe gesotten, giebt
er ein angenchmes, zartes und leicht verdauliches Zu-
gemiise ab; noch angenchmer aber ist er, wenn man
thn mit gehacktem Fleische fiillt und so kocht, Der
anday soll durch die Spanier aus Afrika eingefiihri
worden seyn, Er hat eine birnformige Gestalt, eine
Liange von einem bis zwei Fuss und an seinem dicken
Ende einen Durchmesser von sechs bis zehn Zollen.
Sein Fleisch ist gewdhnlich von pomeranzengelber

8
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Farbe und schmeckt sehr siiss. Man isst diesen Kiir-
bis ebenfalls in Fleischbrithe gekoeht, odel-fam:fcuel.
geroslet, oder mit Mileh versetzt als Brel. -Aueh
er ist leicht verdaulich und sehr gesind, Er lasst
sich Monate lang aufbewahren, zu welchem Ende
man ilm an ledernen Riemen unter dem Dache der
corredore aufhiangt,

Die Melonen, vorziiglich die Wassermelonen , sind
cine Licblingsspeise der Paraguayer. Sie legen grossc
Pflanzungen von diesen Friichten aufl ihren Feldern
an. Von den ersteren giebt es zwei bis drei Spiel-
arten, als glatte, sogenannte kritzige, und gelbe oder
griine; die kedtzigen, die zugleich grin sind, wer-
den als die beslen angeschen. Im Allgemeinen evvei-
chen die Melonen keine betrachtliche Grissse, bicten
aber gewohnlich einen so starken Gerueh und einen
so siissen Geschmack dar, dass sie leicht zum Eckel
werden, ) Sie sind, wic iiberall, in elwas sehwer
verdaulich und werden daher auch nur am Morgen oder
beim Mittagsmahle, mit Salz und Pfeffer, genossen, Die
Wassermelonen hingegen “*), die man in Kuropa der
Gesundheit eben nieht fiie zutriiglich hiilt, sverden in
Paraguay zu allen Stunden des Tages ohne den ge-
ringsten Nachtheil genossen.” ") Sie erreichen oft
eine ungeheure Grisse, bis zum Umfange von fiinf
bis sechs Fuss, haben bald eine kugelrunde, bhald

*) In heissen Lindern wird man auch der angenchmnsten
Geriiche , besonders wenn sie stark sind, leicht iher-
driissig,

#%) Eine von den gemeinen Melonen verschiedene Gat-
tung, Cucunus eitrullus.

=57} Mit Wein oder Rum sollen siel sich jedoch nichi
gut vertragen , woriiber ich aber Leine Versuche au-
gestellt habe.
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eine eirnnde und bald eine walzenformige Gestalt,
und ibr Fleisch zeigt bald eine weisse, bald eine
hell citronengelbe, bald cine rosenrothe und bald eine
blutrothe Farbe. Die Paraguayer essen sic auf eine
cigene, cben nicht sehr veinliche, Weise und be-
haupten , dass sie so weit besser schmecken, als wenn
man sie auf Europiische Art geniesst. Sie schlagen
nimlich die Melone auf den Boden, bis sie zerspringt,
veissen mit den Zahnen das Fleisch heraus und klau-
ben, was davon an der Rinde hangen bleibt , mit den
Nigeln ab. Aus dem Samen der Wassermelone be-
reitet man, theils als Erfrischung, theils als Arznei-
mittel, ein der Mandelmileh dhnliches Getrink. Man
kann auch diese Frucht mehrere Monate lang aufbe-
wahren, wenn man sie im Schatten und im Luftzuge
in ledernen Riemen aufhiingt. Natiirlich verliert sie
dann von ihrer Vollsaftigheit, wimmt aber, wie die .
aulbewahrten Trauben, an Siissigkeit zu.

Man pflanzt zum Vergniigen auch cinige Kiirbis-
arten, die nicht essbar sind, oder deren Fleisch so
wenig Geschmack bat, dass man sie nicht geniesst.
So giebt es eine Kleine Spielart, die eine harte Schale
hat und voll Warzen ist, eine andere, weiss und
griin gestreifte, dic cinen sehr angenchmen Geruch
hat, und noch cine andere Spielart, welche gleich-
falls einen, wenigstens fiir die Landeseinwohner, an-
genchmen Geruch, dabei die Grosse und Gestalt einer
grossen Gurke hat,

Endlich pflanzt man noch, ihrer harten Schale
wegen, drei Abinderungen von Flaschenkiirbissen.*)
Eine derselben giebt sehr lange, eylindrische, Friichte,
welche den Paraguayern als Wasserkriige, den Paya-

*) Cucurbita lagenaria.
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gua-Indianern als Musik-Instrumente dienen. Aus den
Friiclten einer andern Abianderung, von der Gestalt
unseres gemeinen Kiirbisses, verfertiget man gewithn-
lich Trinkschalen und Schaumkellen zum Abschiumen
des Zuckersaftes. Der Frucht der dritten Abinde-
rung bedient man sich auf dem Lande statt eines
Trinkglases oder einer Schale, um daraus den naté
zu trinken, oder auch als Schachtelchen. Ieh muss
iibrigens bemerken, dass das Wasser aus solchen Kiir-
bisschalen, wenn sic gut gereinigt sind, beinahe bes-
ser schmeckt als aus einem Glase.

Gurken werden in Paraguay dusserst selten ge-
pflanzt. Teh habe solche blas in Villa-Real bei einem
Spanier angetroffen. Sie sind iibrigens fiir ¢in so
warmes Land eine gar zu unverdauliche Speise.

Alle diese Friichte. als Riirbisse, Meclonen, Was-
sermelonen u. s. w., sind Sommerfriichte. Sie wer-
den im Friihjahre gepflanzt und reifen im Sommer.
Regnerische Witterung ist ihnen dusserst schiidlich ;
entweder faulen sie sogleich . oder sie werden so
wiisserig. und diinnrindig, dass sic durch die Wirme
der ersten starken Sonnenstrahlen aufspringen und
dann verfaulen.

Einen Hauptgegenstand des Ackerbaues macht in
Paraguay der Taback aus. Es ist diess derjenige
Zweig, welcher am mehrsten Sorgfalt erfordert. Die
Guaranis nennen den Taback petw und scheinen ihn
also schon vor der Zeit der Eroberung gekannt zu
haben, wiewohl sie ihn, in Paraguay wenigstens ,
nicht pflanzten. Der Paraguayische Taback stammt
von Samen von Havanna und aus Virginien ab; je-
doch hat er sich mit der Zeit hier so verandert, dass
er cine cigene Abinderung bildet, die in Geruch und
Geschmack von dem Tabacke jener Gegenden betriicht-
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lichabweicht, Ichhabe Gelegenheit gehabt, selbstzn be-
obachten, dass der aus frischem Havanna-Samen ge-
zogene Taback nur im ersten und etwa noch im zwei-
ten Jahre den Geruch und Geschmack des Havanna-
Tabackes hat, spiiter aber hicrin dem in Paraguay
naturalisivten Tabacke viillig gleich wird.

Dieser wird hier im A]]gcr'neinen wie in den iibri-
gen Theilen von Amerika und wie in Europa ge-
baut. Das Erdreich, das man dazu wahlt, ist immer
ein fettes. Wo moglich pflanzt man ihn in den so-
genannten rosados, wo er immer schr gut gedetht
und oft nur zu gross wird., Man saet im Friihjahre
den Samen, wie Salatsamen, aus und lichtet die em-
porgeschossenen jungen Pflanzen, um den iibrigen
hinreichenden Raum zum Wachsthume zu lasseu.
Haben sie die Linge einer starken Spanne erreicht,
s0 zicht man sie mit Sorgfalt aus und versetzt sie in
langen Reiben, wie ¢s bei uns geschieht. Man muss
das Feld sorgfiltiz vom Unkraut rein halten und die
Pflanzen, wenn es nicht zuweilen regnet, im An-
fange tiglich mit Wasser begiessen. Sind sie so weit
aufgewachscn, dass die Bliitthenknospen sich zu ent-
wickeln anfangen, so bricht man diese aus und lisst
nur so viele Sticke blithen, als man glaubt, Samen
nithig zu haben. Durch das Aushrechen der Kno-
spen erhalten die Blatter mehr Saft, werden grisser
und harziger als bei den Pflanzen, welche man blii-
hen lisst.

Da die Blitter nicht alle zu gleicher, Zeit ihr ge-
hiriges Wachsthum erreichen, so gieht es im Allge-
meinen dreei Taback-Ernten,  Zuerst veifen, um mich
des Ausdruckes zu bedienen, die unteren Blitter, was
man an den gelben Flecken erkennt, die sich an der
Spitze und am Rande des Blattes zeigen, Nach zehn
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bis zwilf Tagen kann man die mittleren Blitter weg-
nehmen und vierzehn Tage spiter die obersten. Die
erste Ernte liefert die gristen Blatier; sic werden
tabaco de oja (Blatt-Taback) genannt; die der zweiten
sind Kleiner, aber weit kriftiger als die vorher-
gehenden und heissen tabaco de media oja (Halb-
blatt-Taback) ; die kurzen Blatter der dritten Ernte
nennt man tabaco de pito (Pfeifentaback), weil man
ihn, wiewohl auch zum Innern der Cigarren, doch
mehrstens zum Rauchen in Pfeifen *) gebraucht,

Es ist fiir die Giite des Tabackes nieht gleichgiil-
tig, zu welcher Tageszeit und bei svelcher Wilte-
rung man die reifen Blatter abbricht. Man muss da-
zu warmes Wetter und den Nordwind, d. h., den
Wind von der Linie her, erwarlen und die Arbeit
withrend der wirmsten Siunden des ‘T'ages vervichten.
Es scheiden namlich alsdann die Driisen und Haare
der Blatter viel Harz aus, welches die Giite des Ta-
backs ausmacht, und sind ganz klebrig anzufiiblen,
wihrend sie bei kithler Witterung und bei Siidwind
wenig harzige Bestandtheile zun enthalten scheinen
und sich ganz trocken anfithlen lassen.  Achtet man
nicht auf diese Regel, so kann der beste ‘Taback beim
Einsammeln verdorben werden; das Harz namlich ist
nicht immer als solches 1m Blatte vorhanden, son-
dern es erzeugt sich erst unter dem Finflusse einer
giinstigen W’itfcrung. Die eingesammelten Blitter
werden, zwei und zwel oder drei und drei, bei

“) Die Minner rauchen nie aus Pfeifen, und unter den
Weibern sind es blos die alten, welche von Pleifen
Gebrauch machen, in die sie aber den Taback nicht
geschnitten, sondern als karze, dicke Cigarren, cla-
vadillas genannt, stecken.
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threr ‘Basis an’ eine lange Schnur’ gekniipft, oder,
was noch besser ist, mit einer Nadel durchstochen
und auf Sehniire gereiht, aber so, dass kein Blatt
das andere beriihrt, Diese Schniire hdngt man in of-

fenen Lauben oder Schoppen . galpones genannt, am
Tultzuge und ja nicht an der Sonne, zum Trocknen

auf.  Haben sie einige Zeit auf diese Weise gehan-
zen, so werden sie  biischelweise aufgehiingt und
wieder eine Zeitlang in diesem Zustande gelassen, wo
sie in eine Art von Gahrung gerathen. Endlich ver-
einigt man die Blatter an cinem Herbst- oder Win-
tertage, wo sie dureh die feuchte Luft ihre Spridig-
keit verloren haben, zu festen Biischeln und  bindet
deren dvei bis fiinf mit Schniiren von Stroh zu einer
Ribe (masso) spiralfrmig zusammen. FEine solche
Riibe (carota) wiegt 14 bis 3% Pfund.

Der auserlesene Paraguay-Taback ist, nach dem
Urtheile von Kennern. angenchmer und von feinerem
Geschmacke als der beste Havanna-Taback. Er be-
sitzt einen aromatischen Gerueh, welcher, wenn er
sich aueh in die Kleider setzt, doch nie unangenehm
wird. Die zweite Ernte liefert die besten Blatter;
sie sind gewiihnlich de media ofa, haben eine gelb-
lichbraune, am Rande, des vielen Harzes wegen, eine
dunkelbraune Farbe, fihlen sich, auch trocken, kle-
berig an und gcben, wenn sie verbrannt werden .
cine weisse und leichte Asche.  Hellgelb gefleckte
ﬂ_del‘ schwarze Bliatter haben keinen Werth . indem
sic im ersteren Falle olne Sorgfalt getrocknet . im
letzteren halb faul sind.

Eine Riibe von gutem Tabacke muss folgende
Eigenschaften haben.  Sie darf nicht zu lang und
muss von der oben angegebenen Farbe seyn, im Ver-
hiiltnisse zu ibrer Grisse viel wiegen, was den
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Gehalt an Harz anzeiglt, und beim Aufmachen, wo
die Blatter an einander kleben sollen , einen starken,
aber angenehmen, Geruch von sich geben, welchen
zwar nur der Raucher zu erkennen und zu schitzen
weiss. Die Frauenzimmer in Paraguay, die fast ohne
Ausnahme und immer vom feinsten Tabacke rauchen,
besitzen ein eigenes Talent, die guten Riiben auszu-
suchen und zwar ohne sie zu Gffnen. Der frische
Taback ist nicht so gut wie derjenige, weleher ein
Jahr alt ist, Man bewahrt die Riiben in ledernen
Sacken auf, wo sie dann von Zeit zu Zeit in etwas
geliiftet und ausgeklopft werden miissen. Denn selbst
der Taback wird in diesem Lande von einer Art von
Motten und von einem Dermestes angegriffen und zu-
weilen ganz zerfressen, wodurch er einen so iibeln
Geschmack und Geruch erhalt, dass man ihn weg-
werfen muss, was wahrend Francia’s Regierung, der
Handelssperre wegen, mit Hunderten von Zentnern
geschehen ist.

Man sicht aus allem, was ich bis jetzt iiber den
Paraguayschen Taback gesagt habe, dass derselbe,
was in Europa sonderbar erscheinen muss , gar kei-
ner kiinstlichen Zubereitung bedarf, um zum Rauchen
dienen zu kinnen:  Zur gehirvigen Zeit ihn einsam-
meln, ihn mit Sorgfalt trocknen , dann in eine Art
von Gihrung iibergehen lassen und endlich bei giin-
stiger Witterung in Riiben zusammenbinden,  davin
besteht die ganze Kunst der Tabacks-Bereitung, Man
kennt in Paraguay weder Beizen noeh Kiinstliche
Gihrungsmittel, um dem ‘Tabacke Kraft und guten
Geschmack zu geben; er enthalt beide sehon in sich
selbst und zwar in hohem Grade. Ieh habe Riiben
davon nach l*',uru]i."t gebracht, und von denselben ,
nach Art des gemeinen Tabackes geschnitten, Ken-
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nern mitgetheilt; alle fanden ihn viel zu stark, ob-
gleich von sehr angenchmem Geruche. Selbst die
gemeineren Cigarren dieses Landes waren fiir sie ein
vortrefflicher 'Taback, wiewohl sie den guten Sorten,
die aber gar nicht ausgefiihrt, sondern im Lande
selbst verbraucbt werden, weit nachstehen.

Der Tabackbau war in Paraguay vor dem Jahr
1779 sehr ausgedehnt. Nach Azara fiihrte man da-
mals jihrlich 15000 Centner Carotten aus. Die spa-
nische Regierung begieng aber den Fehler, eine Re-
gie cinzusetzen, welcher aller Taback zu einem ziem-
lich niedrigen Preise musste iiberliefert werden. Die
natiirliche Folge hiervon war eine solche Vernach-
lassicung der Taback-Cultur, dass die Regie kaum
5000 Centner zusammenbringen konnte.”) Naech der
Revolution, wo der Handel frei wurde, kam der
Tabackbau wicder in Aufnahme, fiel aber von neuem
dureh Francia’s zerstorende Politik.

Der feine Paraguay-Taback geht iibrigens nicht
aus dem Lande. Er wird von den vermiglicheren
Personen in Asuncion und in den grossen Meierhi-
fen weit besser bezahlt als in Buenos-Ayres, wo man
den tabaco de oja, der schine Cigarren liefert, aber
schwach , wiewohl von gutem Geruche und Ge-
schmacke, ist, dem harzigen und starken tabaco de
media oja vorzicht, aus dem man nicht so leicht
schilne Cigarren verfertigen kann. In Blittern oder
Rollen, wie der virginische Taback zu uns kémmt,

*) Die Einsetzung der Taback-Regie bezeichnet den
Zeilpunct, wo das erste baare Geld in Paraguay ip
Umlauf kam, indem die Regie in Silbermiinzen he-
zahlte; friiher hatte aller Handel, selbst der Klein-
verkauf auf dem Markte, durch Austausch von Waa-
ren oder Landesproducten statt gefunden,
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bewahrt man in Paraguay keinem auf; hingegen ver-
fertiget man oft Cigarren aus demselben, als einen
Handels-Artickel mit Buenos-Ayres, Villa-Rica, der
Hauptpflanzort fiiv den Taback, der im Handel vor-
kommt, liefert die mehrsten dieser Cigarren; sie sind
aber fiir den Paraguayer selbst selten gut genug und
iibrigens mit so wenig Sorglalt verfertiget, dass sie
gewihnlich keine Luft durchlassen und daher in
Buenos-Ayres wieder miissen umgearbeitet werden,

Der Taback wird fiir Paraguay cinen der cintrig-
lichsten Handelsartickel abgeben, so wie einmal, was
aber noch fern scheint, Ruhe und Ordnung in den
sitdamerikanisehen  Staaten eintreten. Fr hat grosse
Vorziige vor dem brasilianischen Blitter-Tabacke , und
der aus Vivginien und von Havanna kommende wird
des weiten Transportes wegen in den argentinischen
Staaten nie mit ihm concurriven kinnen.,

Ich zweifle nicht, dass man mil der Zcit auch in
Paraguay den brasilianischen, schwarzen Rollenta-
hack, tabaco negro, verlertigen wird, welchen man
kaut, oder, fein geschnitten und in Papicr gewickelt
raucht, Karl der dritte, dessen Regierung sieh dureh
eine Menge niitzlicher Verordnungen vor derjenigen
der letzten spanischen Fiirsten auszeichnet und der
seine  Staaten allmalig aus ihrer Versunkenheit zu
zichen suchte, liess im Jahr 4700 durch Portugiesen
den schwarzen Taback , cinen Haupthandelszweig
Brasiliens, auch in Paraguay verfertigen. Das Un-
ternehmen gelang und eine bedeutende Summe Gel-
des, die friiher nach Brasilien gegangen war, blieb
im Lande. Die Klagen des portugiesischen Hofes
aber und dic Bestechungen, welche sich die Gou-
verneurs von Paraguay und die Vice-Kinige von
Buenos-Ayres zu Schulden kommen liessen, bewirk-
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ten bald, dass diese Fabrikation nachlassig gefiihrt
und endlich unter Karl dem vierten villig unter-
dritckt wurde. ®)

Die Ausfuhr des Tabackes war wihrend meines
Aufenthaltes in Paraguay sehr unbedeutend; jedoch
planzte man immer noch eine ziemlich grosse Menge
davon, indem man von einem Jahre zum andern auf
die Freigchung des Handels hofte. Allein vergebens;
die Sperre blieb fortwiahrend in Kraft und eine grosse
Anzahl von Pflanzern, so wic von Handelsleuten,
wurden durch dieselbe zn Grunde gerichtet; hun-
derte von Centnern Taback mussten weggeworlen
werden, indem derselbe durch das Alter und die
sorglose Aufbewahrung seine ganze Rralt verloren
hatte oder von den Motlen zeriressen war.

Ein Zweig des Ackerbaues, der wihrend der letz-
ten 10 Jahre in Paraguay sehr zugenommen hat, 1st
die Anpflanzung der Baumwollenstaude. Die Ein-
wohner, welehe sich frither mit der Schiffahrt und
dem Einsammeln des Paraguay-RKrautes (yerba) w. s.
w. beschiftiget und durch diese Erwerbszweige ver-
mittelst des Handels mit Buenos-Ayres ibre Kleidung
verschaft hatlen, mussten nun, in Folge der Han-
delssperre, wenn sie anders nicht nackt gehen woll-
ten, die Baumwolle selbst erzeugen und bearbetien.

*) Ich werde noch mehr als ein Beispiel anfithren, wie
der Ackerhan, die Manufactur-Industrie und der Handel
derspanischen Kolonien in Siidamerika theils durch Mo-
nopole zu Gunsten des Mutterlandes, theils durch
unbesonnene Zugestindnisse gegen andere Staaten
und durch Beqlechunﬂ der spanischen Gewalthaber
i Amerika auf jede Weise gehemmt und in cinigen
Zweigen ganz unterdricht wurden.
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Es war diess eines der wenigen guten Ergebnisse
von Francia’s Dictatur.

Die Baumwollenstaude wird, gleich dem Zucker-
rohre und der Maniocwurzel, in langen Reihen ge-
pflanzt, die so weit von cinander entfernt sind, dass
ein Pflug zwischen denselben durchgehen kann; die
Entfernung der Stauden in den Reihen betrigt vier
bis fiinf Fuss. Sie bedarf eines ziemlich guten Bo-
dens; man pflanzt sie aber nie in den rosados, son-
dern an offenen, den Winden zuganglichen und dem
Regenwasser einen leichten Abfluss gestattenden, Stel-
len, indem fiir die Schonheit der Baumwolle freier
Luftzug erfordert wird und zu grosse Feuchtigheit
dem Gewachse nicht zulraglich ist.

Dic Pflanzung wird im Friihjahre mit Samen an-
gelegt, deren man fiinf bis scchs in eine Grube steckt.
So wie die PHanzen aufgehen, muss das Feld fort-
withrend von Unkraut rein gehalten werden , da sonst
dieselben leicht ersticken. Diese Reinigung findet
gewdihnlich vermittelst des Pfluges statt, mit dem man
krenzweise zwischen den Reihen durchfihrt. Im ep-
sten Jahre werden die Pflanzen anderthalb bis zwei
Fuss hoch; einige bliihen schon in diesem Jahre und
geben etwas Baumwolle; jedoch wird diess nicht fiir
eine Ernte angeschen. Im Winter fallen die Blitter
ab, was in Paraguay nur bei schr wenigen Pllanzen
geschicht. Mit dem eintretenden Friihjalire werden
die kleinen und iiberfliissigen Reiser abgeschnitten
und der Boden wird von neuem numgepfliigt oder um-
gehackt, und von allem Unkraute gereiniget. In die-
sem zweiten Jahre ist die Ernte schon ziemlich er-
giebig, und noch besser fallt sie im dritten. vierten
und fiinften Jahre aus, wenn die Pfllanzen und der
Boden jedes Friihjahr gut besorgt werden. Im sechs-
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ten Jahre fangen die mehrsten Pflanzen an, weniger
Baumwolle zu liefern als frither. und sterben nachher
ab. Man kann jedoch eine Baumwollenpflanzung
mehr als sechs Jahre erhalten, wenn man, so wie
eine Pflanze dnrch Zufall oder Alter abstirbt, die-
sclbe sogleich durch ecine neue ersetzt. Fs entsteht
aber dann immer Ungleichheit in der Baumwolle, so
dass es, da man keinen Mangel an Land hat, vor-
theilhafter ist, alle fiinf Jahre eine ganz neue Pflan-
zung anzulegen,

Mit Ende des Sommers ist die Frucht reif, was
man daran erkennt, dass die Kapseln aufspringen.
Die Fornte findet aber nicht auf einmal statt, indem
nicht alle Rapseln zu gleicher Zeit reifen. Dieselbe
dauert im Gegentheile drei und mehr Wochen. So
wie cine gewisse Anzahl von Kapseln aufgesprungen
sind, sammelt man dieselben ein, indem man si¢ ab-
brichl. Es ist aber fiir die Beschaffenheit der Baum-
wolle nicht g]cichgiiltig,‘hci welcher Witterung sie
cingesammelt wird, Diess muss bei trockener Wit-
terung geschehen, und einige Stunden nachdem die
Sonne die Pflanzung beschienen hat, indem alsdann
die Kapseln trocken sind und die Baumwolle, die in
denselben zusammengedriickt ist, sich gleich einer
Blumenknospe entfaltet. Nimmt man die Rapseln feucht
ab, oder kilnnen sie, wenn sie einmal gediTnet sind,
hiaufiger Negengiisse wegen nicht trocknen, so er-
hilt die Baumwolle eine gelbe Farbe, der des Nan-
kins ahnlich, welche auf keinerlei Weise wegzubrin-
gen ist. Eine soiche, gelb gewordene, Baumwolle soll
sogar keine andere Farbe mehre  auf cine halt-
hare Art annchmen, woran ich aber einigermassen
zweifle, indem sonst von der nach Europa kom-
menden Baumwolle ein grosser Theil unbrauchbar
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wire. ¥) Zeuge, welche aus dieser Baumwolle ver-
fertiget werden, behalten, trotz alles Waschens und
Bleichens, fortwahrend ihre gelbe Farbe.

Dic eingesammelten Rapseln werden auf Leder
der Sonne ausgesetzt und so vollkommen getrocknet ;
dann zicht man die Baumwolle nebst den Samenkiir-
nern aus denselben heraus, legt sie noch einmal an
die Sonne und bewahrt sie in ledernen Sicken auf.

Paraguay fiihrte frither sehr wenig oder keine Baum-
wolle aus; selbst jetzt wiirde dieses Land, bel dem
bedeutenden eigenen Verbrauche, nur eine geringe
Menge davon ausfiithren Konnen, wenn auch der Han-
del Freigegeben wiire. ¥

Die Baumwolle licfert jetzt den Landleuten von
Pavaguay beinahe ihre ganze Rleidung. Azava spricht
mit zu viel Geringschatzung von den Geweben, die
man dovt verfertiget , denn schon zu seiner Zeit
wurden in diesem Lande Banmwollenzeuge zu Hem-
den und Hangematten verarbeitet, die man threr Schon-
heit wegen selbst in Furopa bewunderte. Wahr ist,
dass die Arbeit nur langsam von Statten geht, indem
die Baumwolle ab der Spindel und nur selten am
Rade, was man jedoch in den neuesten Zeilen ein-
geliihet hat, gesponnen wird ; allein die Weiber ver-
stehen dusserst feine, gleiche und starke Faden zu
zichen,  Ferner sind die Weberstithle und die We-
berkimme sehr Lkunstlos eingerichiet, so dass gewiss
viermal mehr Arbeil und Zeit erfordert wird, um

*3 Der dchte Nankin nimmt jedoch andere Farben auch
schwer an, ohwohl sich nicht zweiteln lisst, dass es
kein kiinstlich gefirbter, sondern ein, gus nalilil‘lich
gelhér Baumwolle (Gossypium veligiosum) verfertigter,
Stolf ist,
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ein Stiick Zeug zu verfertigen , als in Europa dazu
nothwendig wiire, Nichts desto weniger ist das Para-
gnayische Baumwollenzeng , im Lande lienso ge-
nannt, gar nicht so gering zu schiitzen , als diess von
Azara geschieht. Man verfertiget mehrere Sorten ,
die aber blos in der Dichtigkeit und in der Feinheit
der Fiden von cinander verschieden sind. Diese
Zeuge werden zu Iemden, Unterhosen, Ricken der
Frauen vom Lande, iiberhaupt der niederen Volks-
klasse , zu Tischtiichern, Bettlacken, Handtiichern u.
5. w, verarbeitet, In den Hemden und Unterhosen,
so wie in den Handtiichern und Frauenricken, herrseht
grosser Luxns,  LEin Hemd kann zwilf und sechs-
zelm Piaster Losten und wiegt dann hichstens 4 '
Unzen. Diese Hemden sind so fein, wie die feinste
Percale, jedoch nicht so dicht; iiberdies sind sie am
Kragen, am Ende der Aermel, und auf der Brust
mil hiithschen Stickercien geziert und, statt dev Krause,
mit einer feinen Spitze versehen, die ebenfalls in Pa-
raguay aus dem dorl gesponnenen Garne verfertiget
wird., Die Unterhosen werden oft an ihrem unteren
Ende cinen Fuss hoch mit Stickereien und Spitzen
besetzt, welche die artigsten Zeichnungen darbieten.
Ein feines Hemd eines Landmadchens, so wic sein
Rock, kann das erstere bis zwanzig, der letztere bis
vierzig Piaster kosten. Hier ist es aber vorziiglich
die gehiufte Stickerei, welche diese Rleidungsstiicke
theuer macht. Zum Tragen anf der Haut ist das lienso
ein fiir Paraguay'’s Klima sehr passendes und ange-
nehmes Zeug , das gegen Erkiltung schiitzt; nur lebt
das feine lienso zu sehr an der Haut, wenn man
schwitzl,

Man verfertiget ferner aus dem Baumwollengarne
verschiedene Arten Hangematten, dicim Sommer, da
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sie lang und breit sind, eine sehr bequeme und er-
frischende Ruhestitte darbieten. In den reicheren
Hiusern treibt man mit diesen Hangematten gleich-
falls grossen Luxus und verwendet entweder viele
Zeit und Arbeit auf ihre Verfertigung oder viel Geld
auf ihren Ankanf. Ich besitze eine sehr schim ge-
wobene und an ihrem Saume mit einer kunstvoll ge-
arbeiteten Spitze umgcbene Hangematte, welche die
Person . die sie mir schenkte, iiber vierzig Piaster
gelostet hatte.

Endlich verfertigt man auch ponchos (Min-
tel) und Pferdedecken, letztere zuweilen mit Wolle
vermischt. aus dem Baumwollengarne, Dieser Indu-
striezwelg 1ist iibrigens erst in den ncuesten Zeiten
in Aufnahme gekommen, seitdem die ponchos und
Decken nicht mehr von Corrientes, woher man sie
frither Lezogen hatte, konnten eingefiihrt werden.
Auch diess ist eines der vortheilhaften Resultate von
Francia's Regierung , indem die bedeutenden Summen,
welche vormals fiir diese Gegenstinde aus dem Lande
giengen, nun den inlandischen Gewerbfleiss befir-
dern. Nach einigen misslungenen Versuchen gelang
es endlich die ponchos in Paraguay eben so schin
und vielleicht noch schioner zu verfertigen, als diess
frither in Corrientes stattfand. Ein poncho, wenn
er gut gewoben ist, was man in Paraguay fejido a
pala nennt, ist von ciner solchen Dichtigkeit , dass
der Regen nicht leicht durchdringt. Im Gegentheile,
wenn seine Oberfliche genasst wird, zichen sich die
Fiden so stark zusammen, dass der Zeug steif wie
Leder wird und das Wasser langs demselben herab-
Miesst.

Noch muss ich der mantas erwihnen, welche
dic Indianerinnen aus dem Baumwollengarne weben,
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cbenfalls ein sehr dichtes, croisirtes, viereckiges
Stiick Zeung, in das sie sich, statt aller Kleidung, ein-
wickeln, feruer noch der hiibschen Bettdecken, die
man in Paraguay verfertiget, und eines besonderen
Zeuges, in der Landsprache poivi genannt, das aus
sehr locker gesponnenem und dickem Garne besteht;
so dass der daraus gewobene Zeug wie die innere
Seite des Barclients anzufithlen ist; die Frauwenzim-
mer bedicnen sich desselben, um sich im Winter ,
wie in Shawls, bei Hause einzuwickeln.

Azara will in den Archiven von Asuncion gefun-
den haben, dass im Jahre 1602 bei zwei Millionen
Weinsticke wn die Stadt hernm gepflanzt waren und
dass Buenos-Ayres scinen Wein aus Paraguay zog.
Er glaubt, die Einwohner dieses Landes hitten den
Weinban wegen der Verwiislungen, welehe die
Ameisen, Wespen u. s. w. in den Pflanzungen an-
vichteten, und weil sie sich durch Austausch der Pro-
ducte ihrer Heerden den Wein leicht verschaffen
konnten, vernachlassiget, Keiner dieser Griinde aber
hat die Einwohner von Paraguay bewogen dem Reb-
bave zu entsagen. Wahr ist, dass Insecten und an-
deve Thiere theils dem Weinstocke. theils den ‘Lrau-
ben vielen Schaden zufiigen; jedoch ist dieser nicht
s0 gross , dass der Pflanzer dadurch genithiget wiirde,
aufl sein Unternehmen Verzicht zu leisten; denn un-
geachtet ‘dieses Umstandes kommen die Weingelinder
in Paraguay vortrefflich fort und man sicht deren bei
den mehrsten ordentlichen Banern- und Landhausern.
Die Reben errecichen hier, wie in Italien und Spa-
nien, die Dicke eines Mannesschenkels. Was den
Ertrag der Viehheerden betrift, so war dieser in Pa-
raguay nic o gross, wie in der Banda oriental und
in Buenos-Ayres, noch so betriichtlich, dass die Ein-
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wolner nicht noch durch-andere Beschiflignngen als
die Viehzucht ihren Unterbalt hitten suchen miissen,
wie diess mit der Einsammlung des Pavaguay -Kran:
tes,  dem Tabackbaue u. s, 'w. geschah, - Wenn der
Weinbau in diesem Lande avirklich so bedentend
war, wie-Azara ihn angiebt, 'soohat ihn Niemand
anders zu Geunde gerichtet als die:spanische Regie-
rung ,.die denselben, einer Sage zufolge, 'gegen das
Ende des sichenzehnten -Jahrhuaderts untersagt hat,
theils weil der Absatz der spanischen Weine dadurch
geschmalert ward, theils weil sehon Mendoza das
Recht besass , Weinban zu trieiben, der scither einer
seiner wvichtigsien . Erwerbszweige geworden st
Azara wirft hiufig den’ Einwohnern von Paraguay
‘Lrigheit vor, die in der That nieht gering ist; je-
doeh hitte er zugleich gerecht seyn und die Hinder-
nissc angeben sollen, welehe, sey es die spanische
Regierung selbst, oder die bestoehenen Beamten der-
selben, dem Vorwirtsschreiten der Amerilianer in den
Weg legten. Ieh zweifle keineswegs, dass er das
genannte Document von 4602 geschen hahe; hinge-
gen scheint mir die Richtigheit des Doeumentes selbst
sehr zweifelbaft, so wie ich auch die Wahrheit der
angefithrten Sage nicht verbiirgen michte , wiewohl
sich die spanische Regierimg adhnliche wnd  noch
sehlimmere Verfiigungen nicht sclten erlaubt  hat,
Die Bediicfnisse der spanischen Ansiedler in Para-
gunay waren, wie die Geschichte lebrt, von der
Art, dass sie sich nicht so sehnell mit dem Weinbane
abgeben konnten.

Jetzt findet man dort blos Gelinder wnd Reblan-
ben, mit denen dic Bewoliner des Liandes ihre Hin-
ser theils zieven, theils gegen die heftige Sommer-
hitze schiitzen, Jedoch trift man deren weniger an,
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als man  erwarten sollte, was wirklich der Trigheit
der Einwohner zuzuschreiben ist, indem die Beben,
auch cwenn nur wemg Sorgfalt auf sie verwendet
wird, gut gedeihen and. beinahe, alle Jahre cinen be-
deutenden Ertrag liefern., Im. Jenner sind dig LUran-
ben veif; zuwweilen bliihen einige. $iicke im Christ-
mopat zum zweiten Male und  geben dann im |, Spil-
Lerbst,  das heisst,, im Mai oder, Brachmonat,. noch
einige Trauben, Die Reben sind von spanischer Ab-
kunft; die Trauben werden sehr gross und sind von
dem besten Geschmacke. Man besitzt zwei rothe
und. zwei weisse Abanderungen.  Die eine der ro-
then Trauben, welche iiber cinen Fuss lang wind,
hat grosse, runde, hellrothe, langgesticlte, von cin-
ander abstchende Beeren; bei der andeven hingegen,
die weit kleiner ist und eine dunkelrothe Farbe hat,
sind die Becren kurz gestieit und so dichl an einan-
der gedringt , dass sie sich driicken iund scchseckig
werden, Der nimliche Untersehied findet auch bei
den weissen Trauben statt. Die Muskattrauben kom-
men hingegen in Paraguay nicht gut fort.

Bei der geringen Anzahl von Gelandern werden
die Trauben blos zum Essen benutzt. Sie sind sehr
gesund , diirfen jedoch, wie alle Friichte, in der heis-
sen Jahveszeit nur mit Maass genossen werden,  Ei-
nige Giiterbesitzer haben in schr ergiebigen Jalren
zuweilen etwas Wein gepresst und ihre Versuche
wurden, wenn sie densclben gehivig zu behandeln
wussten, immer mit dem besten Frfolge gekrint.
Ich habe bei Herrn Mora in ‘Fapua Wein gekostet
den er aus den Trauben scines Gelanders berveitet
hatte und der dem besten Xeres an die Seite gestellt
werden konate,
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Ein unternehmender Landbesitzer , Montiel *) mit
Namen , hatte zwei oder drei Jahre vor meiner An-
kunft in Paraguay einen Weinberg angelegt. Da die-
ser ohne Ertrag blieb, so schloss man hieraus, der
Weinbau kinne in Paraguay nicht gedeihen. Allein
die Ursache des Misslingens lag darin, dass die Wein-
sticke zwar reithenweise, aber sehr nahe an einan-
der, gepflanzt waren, so dass sie einander in ihrem
‘Wachsthume hinderten. Wenn man ein stin Paraguay
die Rebe pflanzen wird , wie in Ttalien, namentlich
in' Toseana, Neapel und Sicilien, und, so viel ich
weiss , auch in einigen Theilen Spaniens, so wird
man dort ohne Zweifel e¢bhen so schine oder noch
schinere , von einem Baume zum anderen sich schlin-
gende, Gehinge ven Trauben finden, als in Europa,
Ich habe iibrigens auch in Paraguay die Bemerkung
gemacht, dass die gut gehaltenen, stark beschnittenen
und dichten Reblauben der grésseren Giiterbesitzer
lange nicht die Fiille von Trauben liefern, wie die,
in etwas vernachlissigten, Reblauben der Landleute.
Diese anscheinende Vernachlassigung, die man auch
in Italien, mit dem namlichen Resultate , bemerkt,
besteht aber nur darin, dass man der PHanze ithe
natiirliches Wachsthum lasst, dass unter einem solchen
Himmelstriche der Hiilfe der ©€ultur nicht in dem
niamlichen Grade bedarf, wie diess in weniger war-
men Lindern der Fall ist,

Der Gartenbau war bis aufl die letzten Jahre mei-
nes Aufenthaltes in Paraguay daselbst nur nachlas-
sig und unvollkommen betrieben worden. Blos ei-

*) Er wurde auf Francia's Befehl als Verschworer er-
schossen, wiewahl er keines Vergehens konnte iiber-
wiesen werden.,
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nige Eigenthiimer hiclten sich Girten und pflanzten,
was sie zu ihrem Hausbedarfe néthig hatten. Auf
dem: Markte aber sah man nur selten cin Gartenge-
miis¢ ;» das dann auch sehr theuer verkauft wurde.

Ein paar Freigelassene und einige, aus Brasilien und
Buenos-Ayres entflohene, Negersklaven, dic man in

Paraguay aufgenommen hatte, fiengen an, Gemiise
zu pflanzen und auf den Markt zu bringen. Spiiter
geschal ein gleiches von den vielen Spaniern, welche
Francia aus der Hauptstadt verwiesen hatte, so dass
nun der Markt mit Gemiisen reichlich besetzt war.
Diess ist jedoch nurim Winter und im Friihjahre der
Fall, indem , der grossen Hitze wegen, die Garten-
gewiichse im Sommer nicht gedeihen. Im Herbste
werden die Girten umgearbeitet, die Samen ausge-
siiet oder die Schilsslinge gepflanzt, und im Winter
wachsen und reifen die Gewichse ; den Sommer iiber
liegen hingegen die Giirten brach.

Mehrere Koblarten gedeihen in Paraguay recht
gut, wie der Kopfkohl, der Blitterkohl und der ge-
fiederte Kohl. Die Anpflanzung dieser Gewichse
muss aber auf eine andere Weise geschehen als in
Europa, Man fingt zwar, wie hier, damit an, den
Samen auszusiien und nachher die jungen Pflanzen zu
versetzen; diese treiben stark und blithen im Friih-
jahre, was man jedoch durch Ausbrechen der Blu-
men verhindert, wodurch die Pflanze mehr Kralt
erhilt und seitwirts Schesse treibt.  Im Herbste
werden nun diese Schosse ausgebrochen und versetzt,
um zur essharen Pflanze heranzuwachsen. Je Kilter
der Winter ist, desto besser gedeiht der Kohl , vor-
ziiglich der Kopfkohl. Nachdem man den Kopf aus-
geschnitten hat, lasst man den Stengel stehen und im
nichsten Jahre treibt er aus den Seiten drei bis vier
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Lleine Kopfe,; die sehr zart sind.  Diese kleincren
Schosse gebraucht  man auch.zum Versetzen, um
nieht  bet der frisch gesieten Pflanze ein' Jahy war-
ten zw miissen, Auf abnliche Weise werhalt es sich
mit dev Behandlung, der iibrigen Kolilarten. Der Blu-
menkohly der Riibkohl und der Brocoli-Fohl kommen
in Paraguay gar nicht fort, d. h., die Pflanze wachst
wohl und blihet sogleich, bictet aber nie die essha-
ren Blittenknospen unseres Blumenkohls dar,

Es findet sich in einigen Gérten noch eine andere
Art von Roll, weleche mir ganz unbekannt ist und
die in der Form ihrer Kopfe und dem Ausschen ih-
rer Blitter zwischen dem Kohl und dem Lattich in
der DMitte steht. ' Die Pflanze ist perennivend, we-
nigstens sah ich einen Stengel, weleher sechs Jahre
alt war, eine Hihe von sicben Fuss und an seiner
Bagis einen Durchmesser von neun Zollen erreicht
hatte.  Er war im Zickzack aufgewachsen und ziem-
lich #@stig.  An der Spitze, so wie an den Seiten,
der Aeste wuchsen Rohlképfe hervor von der Linge
eines Fusses und von  einem Durehmesser von drei
Zollen ; sie hatlen keinen Stiel, sondern sassen auf
dem Aste auf, wie der Rosenkohl.  Zur Bliithe sah
ich diesen Kohl nie gelangen. Man pfanzt ihn @ibri-
gens nur selten und mehr seines sonderbaren  Ausse-
hens wegen als zum Gebrauche , indem sein Ge-
schmack eben nicht angenehm ist.

Der Lattich, der hopfsalat, so wie die Cicho-
rie. werden mit Vortheil und auf die namliche Art
wie bei uns gepflanzt. Damit der Salat schisne Kipfe
bilde, muss die Witterung in etwas kiihl seyn, sonst
steigt er sogleich in die Hohe, Der Spinat gedeiht
nicht gut. Mangold habe ich keinen gesehen.

Fiie die Mihren oder gelben Riiben ist das
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Riima zu warm; die Wurzel bieibt klein, ist holzern
und von starkem, widrigem Geschmacke. Ein gleiches
geschiebt mit der-weissen Riibe;;  hingegen kommen
ancs kalten NWastern ~die - Reltige, ziemlich gut fort,
Die Hunkelriiben gedeiben gleichfalls, werden jedoch
nur wenig gepflanet s [ dacman ssie . blos zum Salate
gelwaueht. - -

Bohnen, von versehiedenen Abinderimgen und vom
besten Geschmacke, baut man hinfig ;. jedoch nur
Zwerghohnen, die sich nehi in die Hohe winden|
sondern ganz-miedrig bleiben.! Ucherdies sind bel
denselben nur die Samenkerne und nicht die Hiil-
sen esshar, es sey dein, dass man die letzieren ganz
jung einsammle, wor sic aber nie den. angenchmen
Gesclunack der | Schminkbohne van Dentschland und
der Schweiz haben.  Sie schmeeken clwa wie dic
kraftlosen Bohnen, die man in Neapel zu essen be-
kommt Die mehrsien Abindernngen von Lwerg-
Lohnen, dic in Paraguay gepilanzt werden, glaube
ich auch in Deutschland geschen zu haben, Zwei
derselben waren mir jedoch ganz unbekannt, dic eine
mit weissen, sehr kleinen und beinahe runden, die
andere it braunen, den ersteren iibrigens dhnlichen,
Samen.  Beide Abinderungen sind dusserst ergiebig
und sehr schmackhaft; man verkauft sic scheffelweise
auf dem Markte. Man konnte diese Bohnen, die
wahrscheinlich aus Spanien nach Amerika gelangt
sind, ohne Zweifel auch in unsere Gegenden ver-
pllanzen, wo sie ihrer grossen Ergiebigkeit wegen
von Nutzen seyn wiirden. Sie erfordern einen in
ctwas sandigen Boden 'und gedeiben nicht in fettem
Lridreiche, in welehem sie blos Stengel und Bliiter,
nicht aber Bliithen und Friichte, treiben. Als Selten-
Lieit sieht man cine, bis jetzt wenigstens, unbrauch-
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bare, sogar schiadliche, Bohne angepflanzt. Die dick-
stengelige Staude erhebt sich etwa anderthalb Fuss
iiber die Erde und trigt eine grosse Anzahl von Hiil-
sen, die eine Lidnge von beinakie einem Fusse, eine
Breite von einem Zolle und eine Dicke von mehreren
Linien erreichen, In jeder Hiilse sind sechs bis acht
weisse, dicke, breite und einen Zoll lange Samen
vorhanden. Weder die fleischige Hiilse, noch die
Samen sind essbar; beide sollen Bauchgrimioen, Er-
brechen und Durchfall erregen, jedoch chne weitere
Folgen. Da diese Bolne unscrer grossen Europii-
schen Zwergbohne sehr dhnlich ist, so zweifle ich
keineswegs, dass man sie durch sorgfaltige Zuberei-
tung geniessbar machen kiunte, was fiie Paraguay
immer von Nutzen seyn wiirde.  Ein von mir bei
Hunden angestellter Versueh bestatigle diese Vermu-
thung. Ich liess die Hiilsen zerbrechen, in Wasser
legen und dieses iiber denselben kochen, wobei das
Wasser drei Male, jedes Mal nachdem es zum Sie-
den gekommen war, gewechselt wurde; dann wur-
den die Hiilsen noch mit Zwiebeln und Fett ge-
kocht. Eine ziemlich grosse Schiissel so zubereiteter
Bohnen ward von zwei Hunden geleert, ohne dass
man das geringste Uebelbefinden an ihnen bemerkt
hatte,

Man hort in Paraguay zuweilen von einem peren-
nirenden Bohnenstrauche sprechen, dessen in Hiilsen
enthaltene Samen sehr schmackhaft seyn sollen, Selbst
Azara erwihnt dieses Strauches, Lange aher suchte
ich denselben vergebens in den Girten und Pflan-
zungen auf, bis mir Herr Cassal einen Strauch vor-
wies, welcher nirgends gepflanzt wird, sondern in
cinigen Geegenden Paraguay’s wild wiichst; er machte
mir dabei die Bemerkung, diese sogenannte Strauch-
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bohne gehiire zu den Gegenstinden, iiber welche dic
Paraguayer den Fremden, die nur ihr eigenes Land
auf Kosten jedes anderen preisen, die gribsten Lii-
gen aufbinden, Kein Einwohner von Paragnay macht
Gebrauch von diesem Gewiichse, das iibrigens keine
Bohne ist, sondern zur Familie der Mimosen gehirt
und dessen Samen eben so wenig schmackhaft und
geniesshar sind, als die def Accacien.

Die Saubohnen oder Bohnenwicken wurden in den
letzten Jahren meines Aufenthaltes in Paraguay sehr
haufig von den, aus der Hauptstadt vertricbenen,
Spaniern gebaut, Sie gerathen bei kithler Witterung
ziemlich gut; jedoch sind die Samen nie so gross,
iiberhaupt der Ertrag der Pflanze nie so betrichtlich,
wie in Europa, Man isst die geschilten Samen, wih-
rend sie noch griin sind, in der olla oder mit Bul-
ter gekocht, oder bereitet aus denselben, wenn sie
ganz reif und trocken sind, eine durchgeschlagene
Suppe (purée), die schr schmackhaft ist,

Von Erbsen kennt man in Paragnay hauptsichlich
die spanische, unter dem Namen garvanzos be-
kannte, Abinderang. Sie kam zwar schon friihe nach
Paraguay, wurde aber erst nach eingetretener Han-
delssperre , und zwar von den aufs Land verbann-
ten Spaniern, haunfig gepflanzt, Wenn der Winter
kiihl ist, geben sic eine ziemlich gute Ernte; Dhei
warmer Witterung und hiufigem Regen ist diese hin-
gegen sehr gering. Ueberhaupt werden diese Erb-
sen nie so gross, noch so geschmackvoll wie in Spa-
nien.

Zuckererhbsen habe ich in einigen Giérten geschen,
sie sind aber nicht sehr siiss und, aneh in guten Jah-
ren, wenig ergiebig. Bel einem Spanier sah ich
auch ein kleines Linsenfeld. Dieses Hiilsengewiichs

9
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schien mir aber micht gut fortzukommen, eben so
wenig als eine gemeine Erbsenart, die man in der
Schweiz , mit Dinkel gemischt, anpflanzt.

In keinem Garten, besonders nicht in denen der
Spanier, mangeln Zwicheln, Knoblanch, Tomaten,
(Solamun lycopersicum, Liebesapfel) und verschie-
dene Arten von spanischem Pfeffer. Die Zwiebeln
werden sehr gross und haben keinen so scharfen
Geruch und Geschmack wie bel uns; ihr Genuss ist
daher auch weit angenchmer und man kann sie so-
wohl roh als gekocht, beinahe als Gemiise, benutzen,
ohne wnangenchme Wirkungen davon zu verspiiren.
Wenn man jedoch wihrend mehrerer Tage nach cin-
ander viele Zwicheln geniesst, so erhilt der Schweiss
durch den fliichtigen Stoff derselben, der vermittelst
der Ausdiinslung ausgeschieden wird, einen cigenen
Geruch. Auch der Rnoblauch schien mir in Para-
guay nicht so scharf zu seyn wie in Europa. Man
macht aber keinen allgemeinen Gebrauch davon, in-
dem ihn die Europider beinahe ausschliesslich benu-
izen, und zwar blos um gewisse Speisen damit zu
wiirzen. Die Paraguayer sind iiberhaupt keine Freunde
von starken Geriichen und stark gewiirzten Speisen.

Dic Tomaten, deren Pflanze man an eigenen, nie-
drigen Gelindern oder an Gartenhigen aufzicht,
werden gross und sind so schmackhaft, dass man sie
voh geniessen kann,  Man benutzt sie, wie im siidli-
chen Europa, zu Salat, dann als Beisatz zu verschie-
denen Speisen und Brithen, und bereitet auch ans
ihvem Fleische cine pulpa, die man in Flaschen fiir
die Sommerszeit, wo es keine frischen Tomaten gicbt.
als Zusatz fir Briihen aufbewahrt, Es sollen im
sidlichen Frankreich, in Spanien und Italien zu-
weilen Vergiftungen durch die Tomaten entstehen;



m Paraguay ist mir nie eine solche vorgekommen,
wiewohl dort diese Frucht oft im Uebermaasse und
sogar noch unreif genossen wird.

Vom spanischen Pfeffer besitzt man in Paraguay
mehrere Abiinderangen. Man theilt diese in die
scharfen , pimientos, und in die sogenannten siissen,
locotes, ein, zwischen denen es iibrigens mehrere
Uebergange gleht. Den schiirfsten spanischen Pfeffer
findet man in einigen Gegenden des Landes wild am
Saume der Wilder. Die Pflanze ist niedrig, andert-
halb bis zwei Fuss hoch, die Frucht klein, von der
Grijsse einer mittelmissigen Bohne, entweder kuge-
lig oder umgekehrt kegelformig. Dieser Pfeffer ist
ausserst scharf und wird in Paragnay nur selten be-
nutzt, wohl aber in Brasilien, wo ich ihn in Garten
angepflanzt fand, Eine andere, sehr scharfe, Abin-
derung, die namliche, die man in Deutschland und
in der Schweiz in Tipfen hilt, erreicht eine Hiohe
von drei bis vier Fuss, Je nach dem Boden, in wel-
chem sie gepflanzt wird, und je nach der Witte-
rung, bei der sie aufwichst, zeigt diese Spiclart be-
trichtliche Abweichungen in ihrer Grisse, in der
(restalt ihrer Bliatter und Friichte, so wie in der
Schirfe dieser letzteren. Man benutzt die Frucht,
theils ganz, theils zu Pulver zerstampft, als Wiirze
bei verschiedenen Fleischgerichten (burritos).

Von dem sogenannten siissen spanischen Pfeffer
besitzt man in Paraguay gleichfalls mebrere Spielar-
ten, die sich durch die verschiedene Form der gros-
sen, bald apfel- bald umgekehrt birnférmigen Friichte,
so wie durch deren mehr oder weniger scharfen
Geschmack von einander unterscheiden, Es sind aber
diess blosse Abiinderungen einer und derselben Pflanze ;
denn ich habe selbst Samen der namlichen Frucht in



— 196 —

verschiedenes Erdreich und zu verschiedenen Jahres-
zeiten gesdet und nur selten an den verschiedenen
Stellen dhnliche Friichte, sey es der Gestalt, oder
dem Geschmacke nach, erhalten, Man findet solche,
die heinahe geschmacklos, andere die von miltelmis-
siger Schirfe, und noch andere, die fast so scharf
wie die pimientos sind, Sie werden entweder roh
oder gerostet, mit Zwicbeln und Tomaten, als Salat,
oder, in Essig eingeweicht, ebenfalls als Salat ge-
nossen.  Sowohl die scharfen als die sogenannten
suissen Spielarten miissen, wenn die Samen aufgegan-
gen sind ; verpflanzt werden.

Der Sellerie wird nur selten iu Paraguay ge-
pllanzt, wiewohl er in Kiihlen Wintern ziemlich gut
fortkommt.

Einige Versuche im Kleinen, die man in Paraguay
mit dem Baue von Rartoffeln machte, schlugen, wie
zu erwarten war, ganzlich fehl. Ich versuchte eine
cinheimische, dusserst wisserige, geschmacklose und
kieine Knolle, welche eine besondere Gattung von
solanum liefert ; durch Sorgfalt und Verpflanzung in
verschiedenes Erdreich zu veredeln, was mir aber
gleichfalls misslang.

Noch muss ich bei den Gartengewiichsen einiger
anderer curopiischer Pflanzen erwihnen, die theils
von unsern Bekannten, theils von uns selbst ver-
suchsweise gebant wurden, Zu diesen gehirt der
Lein oder Flachs,

Herr Longehamp fand in ciner Kiste von phar-
maceutischen Gegenstanden , dic wir von Buenos-
Avres erhalten hatten, einige Flachssamen, Er siete
ste im Spatjahre und die mehrsten derselben giengen
auf.  Die Pflanzen erreichten eine Iihe von dritt-
halb Fuss, blihten schr schon und gaben vollkom-
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mene Samen, Sie waren kriftiger, als die man in
der Schweiz sicht, ganz dem Leine dhnlich, den ich
seither in der Umgegend von Neapel sah #), und hat-
ten, wie dieser, gegen ihr oleres Ende hin mehr
Aestchen, somit auch mehr Bliithen, als dicss beim
deutschen Leine der Fall ist. Der erhaltene Same
wurde im folgenden Herbste gesiict und brachte eben
so grosse und vollkommene Pflanzen hervor, als der
erste , aus Europa herstammende. Die Stengel gaben,
auf die in der Schweiz gewihnliche Weise behan-
delt, ziemlich schnen Flachs, Wir waren 1m Be-
griffe, mit Anfang des Winters von 1825 den dritten
Versuch, und diesen in einem in etwas grissseren Maas-
stabe , mit der Pflanze anzustellen, als wir Paraguay
verliessen. Die zwel ersten, zwar nur im Kleinen
angestellten, Versuche haben mich indessen iiber-
zeugt, dass man den Flachs wihrend der kiihlen
Jahreszeit, in den mehrsten Gegenden von Paraguay,
vorziiglich in den Missionen, mit eben dem Wortheile
anbauen konnte, als diess in der Umgegend von Nea-
pel geschieht, was fiir Paraguay von nicht gerin-
gem Nutzen seyn wiirde, da bis jetzt alle leinenen
Zeuge, die dort sehr geschitzt sind, aus Furopa und
aus Nordamerika eingefiibrt werden.

Einige Versuche Hanf zu pflanzen misslangen
ganzlich, woran aber, wie mir die Person, welche
dieselben angestellt hatte, versicherte, die Samen sol-
len Schuld gewesen seyn , indem sie schr alt warven.
Paraguay’s Klima ist aber, meines Frachtens, selbst
im Winter ung vovziiglich im Friihjahre viel zu warm,
als dass der Hanf in demselben gedeihen Kinnte,

*) Der Lein wird um Neapel im Winter gesiiet ; anfangs
Mai fand ich ihn in voller Blithe.
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Frische Samen wiirden wohl keimen, die Pflanze
aber in ihrem schonsten Wachsthume, im Friihjahre,
durch die Hitze zu Grunde gehen.

XIL.

J A G D

Die Jagd in Paraguay bietet, bei der grossen Aus-
dehnung des Landes, bei der Menge von Fliissen,
Seen und Siimpfen, die es enthalt, und bel seinen
schonen Waldungen und Ebenen, sowohl in Hinsicht
des Wildes, als in der verschiedenen Art dasselbe
zu jagen, die groste Mannigfaltigkeit dar; es mag
daher manchem von meinen Lesern nicht unangenchm
seyn, dieselbe naher kennen zu lernen.

Man stellt in Paraguay dem Wilde entweder zu
Wasser nach, in einem Nachen, oder zu Land und
dann zu Pferde, indem, um zu Fusse zu jagen, die
Entfernungen zu gross sind, die Hitze zu driickend
ist und der Jager sich unnothigen Gefahren und Be-
schwerden aussetzt, da er zn Fusse mehr als zn
Plerde von den Jagunaren und den Schlangen zu
fiirchten hat und Siimpfe, Biche, Sandwiisten ab-
wechselnd durchwaten muss, Natiirlich ist |, wie
iiberall, nicht jede Jahreszeit der Jagd gleich giin-
stig und das Wild eben so wenig zu jeder Jahres-
zeit gleich gut zum Gebranche. Im Allgemeinen bic-
ten der Herbst und der Winter, wo das meiste Wild
seine Jungen schon geworfen oder ausgcheckt hat und
ein Theil des Gefliigels sich zv grisseren und kLlei-
neren Kitten versammelt, die beste Zeit zum Jagen dar.

Wiewohl ich die Art das Hochwild zu jagen
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schon in meiner , Naturgeschichte der Saugethiere
von Paraguay® bei jeder Gattung zum Theile ange-
“geben habe, so scheint es, da die angefiihrte Schrift
mehr fiilr Naturforscher als, gleich diesen Blattern,
fir ein grésseres Publicum bestimmt war, dennoch
angemessen , diesen Gregenstand hier nicht mit Still-
schweigen zu iibergehen.

Die Jagd, welche die mehrste Befriedigung ge-
wihrt, weil sie mit einiger Gefahr verbunden ist und
also Muth und Geistesgegenwart erfordert, ist die des
Jaguars*). Sie findet gewihnlich auf folgende Art
statt, Einige Jdger, theils mit Flinten von starkem
Kaliber, theils mit Lanzen bewaffnet, durchstreifen
mit ihren Hunden %) den Wald, wo sie einen Jaguar
vermuthen. Haben die Hunde seine Fihrte aufgefun-
den, so schlagen sie herzhaft an, Der Jaguar, wenn
er Muth hat, bleibt in seinem Verstecke zwischen
Gebiisch oder Bromelien liegen; fiirchtet er sich aber,
so steigt er anf einen Baum oder ergreift die Flucht,
Im ersteren Falle bilden die Hunde einen Kreis um
ihn her, wagen sich aber nicht leicht an ibn, denn
durch einen einzigen Schlag mit der Tatze streckt er
einen Hund zu Boden, so dass derselbe todt oder
wenigstens unfahig zum Kampfe liegen bleibt, Die
Jager naheren sich unterdessen und suchen den Jaguar
entweder in den Kopf oder auf den Stich, oder, was
die sicherste Stelle ist, auf das Blatt (die Schulter)
zu schiessen, Wird er schwer verwundet, so fallen
die Hunde iiber ihn her, aber auch im Todeskampfe
ist er denselben noch fiirchterlich. 1Ist dagegen dic

#) Des amerikanischen Tigers, Felis Onga,
##) Ueher die Hunde in Paraguay siehe meine Naturge-
schichte der Sdugethiere dicses Landes, S, 151 w. f.
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Wunde nur leicht, so springt er mit Gebriill auf den
Schiitzen los, stellt sich vor ihm auf die Hinterbeine
und sucht iln mit den Vordertatzen am Kopfe oder
an den Schultern zu ergreifen. In diesem Augen-
blicke emplangen ihn die Jiger mit den Lanzen und
stechen nach ihm, so aber dass sie die Lanze nach je-
dem Stosse wieder an sich zichen und sich auf einen
neuen Anfall bereit halten, Der Jagnar namlich ist
schwach auf seinen Hinterbeinen, wenn cr aufrecht
steht, wnd fallt von einem kraftigen Stosse leicht zu
Boden, rafft sich aber chen so schnell wieder auf
und greift von neuem an, Zuweilen sind einige, gut ange-
brachte, Lanzenstiche schon hinreichend um das Thier
zu todlen , zuweilen fenert man zugleich von neunemn auf
dasselbe, bis es niederfallt, Unterdessen sind die Hunde
auch nicht miissig geblieben; sie packen den verwun-
deten Feind herzhaft an und diess vorziiglich im Au-
genblicke, wo er aufrecht steht und sich nicht weh-
ren kann. Die grisseren Hunde suchen ihn im Ge-
nicke zu fassen, die kleineren zwicken ihn in die
Hinterbeine oder ziehen ihn beim Schwanze; so wie
er aber zn Beden und auf die vier Fiisse fallt, ent-
ledigt er sich ibrer durch wenige Tatzenschlage;
auch weichen alsdann die schwacheren unter ihnen
von sclbst znriicks Liegt der Jaguar auch schwer
verwundet auf dem Boden, so darf man sich 1hm doch
nicht ohne zrosse Vorsicht nihern, denn er rafft oft
noch seine letzten Krafte zusammen und stiirzt sich
auf seinen Gegner. Eben so wenig soll man ihn mit
der Lanze ganz zu durchbohren und an den Boden
festzunageln suchen, indem man Beispiele hat, dass
er dieselbe mit der Tatze abbrach und sich dann,
wiewoh! mit dem Eisen im Leibe, auf seinen wehr-
losen Gegner warf, Ist der Jaguar auf einep
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Baum gestiegen, so bringt man ihm, mit mebhr Si-
cherheit, als wenn er im Gebiische versteckt ist, einen
todlichen Schuss bei. Aber auch in diesem Falle
steigt er, wenmn er nur leicht verwundet ist, pfeil-
schnell vom Baume herunter und greift den Jager an.
Begiebt sich endlich der Jaguar auf die Flucht, so
crreichen ihn die Hunde nur selten; bringen sie ihn
jedoch zum Stehen oder zwingen sic iln cinen Baum
zu besteigen, so vertheidigt er sich eben so kriftig,
als wenn er gleich anfangs Stand gehalten hatte.

Ein guter Schiitze und ein Paar Minner mit Lan-
zen konnen auf diese Art immer eines Jaguars Mei-
ster werden. Nur will ich jeden Fremden gewarnt
haben, sich nicht dem ersten, besten, der sich zur Jagnar-
Jagd darbictet, anzuvertrauen, demn leicht wird er
von solchen Menschen im Augenblicke der Gefahr
verlassen, und kann so ein Opfer seines Zutrauens
werden ¥), Er muss sich erprobte Minner aussuchen,
indem es ciniger Entschlossenheit bedarf, dem briil-
lenden Raubthiere, das wiithend anf seinen Feind
losstiirzt, fest entgegen zu stchen.

Es giebt Jiger in Paraguay, welche den Jaguar
mit Hunden aufsuchen und ihn dann blos mit der
Lanze angreifen und niederstechen. In der Vajada
am Parana habe ich deren geschen, die den linken
Arm mit einem Schaffelle umwickelten und diesen
—_—

- I‘ch spreche hier aus eigener Lrfahrung; ich hatte
emen Jaguar durch einen Schuss verwundet; zwei
Minner it Lanzen, die ich bei mir hatte und auf
welche ich zihlen zu kinnen glaubte, wichen vor demn
auf mich losspring‘cndcn Thiere zuriick. Der Muth
cines sichzehnjihrigen Jiinglings rettete mich.  Siehe
meine Naturgeschichte der Sdugethiere von Para-
guay. S. 150.
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so den Tatzen des Raubthieres vorhielten, wihrend sie
ihm mit der Bechien cinen grossen zweisehneidigen
Doleh in die linke Secite der Brust stiessen. Solche
Jager enden aber mehrentheils unter den Klauen eines
Jaguars ihr Leben,

Man erwartet zuweilen auch den Jaguar anf dem
Anstand, indem er, wenn er ein Pferd oder cine
Ruh getodtet hat, gewohnlich in der folgenden Nacht
znm Aase zuriickkehrt. In der Nihe von diesem
macht sich nun der Jager einen Sitz auf einem Baume
zurecht und erwartet hier das Raubthier. Thut er
dann einen Fehlschuss auf dasselbe oder verwundet
er ¢s nur, so darf er ja nicht vom Baume herabstci-
gen, denn er kinnte sogleich von dem lawernden
Thiere angegriffen werden; er muss im Gegentheile
auf seinem Sitze rubig den Tag erwarten, wo sich
dann der Jaguar entfernt. Man will Beispiele haben,
dass Jager sogar auf den Baumen von diesem Thiere
sind angefallen worden,

Noch eine Art sich des Jaguars zu bemichtigen
besteht darin, dass man ihm eine Falle mit einem
Kider richtet. So wic er in dieselbe hineingeht und
an dem Fleische zieht , senkt sich hinter ithm die Fall-
thiive und er ist gefangen. Der Koder muss aber
aus einem Thiere bestchen, das er die Nacht vorher
selbst geiodtet hat , sonst geht er nicht in die Falle,

Zuweilen fangt wan auch den Jaguar mit der
Waurfschlinge (laso), wenn man ihn namlich zu
Pferde auf offenem Felde cinholen kann, wohin er
sich jedoch nur selten und blos, um von cinem
Walde zum anderen zu gelangen, wagt, Auf offe-
nem Felde ist der Jaguar sehr furchtsam und flieht
den Menschen; vermigen ihm dann die Landleute
nahe genug zu kommen, so wirft ihm der cine seine
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Schlinge um den Hals, der andere die seinige um
einen der Fiisse, und so erwiirgen sie ihn, indem sie
die Schlingen in entgegengesetzter Richtung anzichen.

Fiir die iibrigen reissenden Thiere, wie den Cu-
guar “) , den Mbaracaya“*), den Cuali“""), den ro-
then Wolf ) und den Fuchs +1), findet keine beson-
dere Jagd statt. Man verfolgt diese Thiere gewihn-
lich blos dann, wenn man bei anderen Jagden auf
sic stosst. Bel der des Cuguars hat der Jiger nur
das zu bemerken, dass er sein Wild gewihnlich in
der Nihe eines, von ihm frisch erlegten, Thieres
antrift, dass er dassclbe, seines feinen Gehires we-
gen, gegen den Wind anfsuchen und sich nur kleiner
Hunde bedienen muss, vor denen der Cuguar nicht
leicht flicht. Die oben genannten Raubthiere erlegt
man mit der Flinte. Da der Cuguar und der Mba-
racaya schr gut klettern und ihre Flucht in den Wal-
dern nicht nur auf der Erde, sondern auch auf den
Biumen fortsetzen, indem sie von Baum zu Baume
springen, und da der rothe Wolf und der Fuchs
sehr furchtsam und schlan sind und ins dichteste
Gestrauch entflichen, so ist es ein Zufall, wenn man
ihrer habhaft wird. Den Mbaracayas stellt man
zuweilen Fallen mit Fallthiiren, eben so den Ey-
ras +11) und dem Vielfrasse +441),

*) Den amerikanischen Liowen, Puma, Felis concolor

“?) Die Tigerkatze , Felis pardclis, s. mitis, Chibi-
fuazu,

°“?) Nasua , Nasenthier.

1) Canis jubatys, s. campestris , vother Hund, Aguara-
gﬂ.(!:u.

+%) Canis brasiliensis, s. Azarae, Aguarachay.

4++) Felis Eyra, Eyra pyta, eine sehr blutdiirstige ,
kleinere Katzenart,

F44+4) Gulo barbarus, Taira.
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Eine andere Jagd, mit der sich die jungen Min-
ner in Paraguay auf dem Lande haufig besch'eil‘tigen,
ist die der Hirsche und der Rehe. Der Jager muss
aber, ein guter Reuter seyn, Gewandtheit im Ge-
brauche der Schlinge und der Kugeln (laso y bolas)
besitzen und ein gutes Pferd reiten. Man erlegt
nimlich die vier Gattungen von Guazns, wie die
Hirsche und Rehe auf guaranisch heissen, gewohnlich
nicht mit dem Feucrrobre, sondern man jagt sie cnt-
weder par force oder fangt sie mit der Schlinge oder
den Rugeln lebendig. Zur Zeit der Ueberschwem-
mungen muss der grosse Hirsch, guazu pucu’™), sei-
nen gewihnlichen Aufenthalt, das Sumpfland, verlas-
sen und sich auf trockenen Boden zuriickziehen, Als-
dann suchen ihn die Jager des Morgens frithe, wenn
er in einiger Entfernung von den Wildern seiner
Nahrung nachgeht, von der Waldung abzuschneiden
und ihn auf das offenc Feld zu treiben. Man ge-
braucht hierzn keine Hunde, indem diese zu schnell
diec Fabrte auflinden, Laut geben und den Hirsch
warnen , sondern man sucht ihm unter dem Winde
unbemerkt in den Riiclken zu kommen und bricht
alsdann hervor, Einmal auf dem weiten Felde er-
veicht man ihn ziemlieh leicht mit einem guten Pferde,
denn er linft nur anfangs schnell und ermiidet bald.
Man wirlt ihin entweder die Schlinge um den Kopf
oder die Wurfkugeln (bolas) zwischen die Beine.
Wicwohl gefangea, vertheidiget er sich oft noch mit
den Vorderliufen und mit dem Geweihe gegen den
Jager, so dass es Miihe kostet, ihm den Fang zu
geben,

Der Feldhivseh (guazu-y © ) kann blos mit den

) Cervus paludosus.
©) Cervus campestris. F. -Cuv.
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bolas erreicht werden; er ist weit schneller und im
Laufe ausdauernder als der grosse Hirsch. Man jagt
ithn, indem sich die Jager mit ihren Hunden in zwei
Rotten theilen und dann in grossen Halbmonden ge-
gen einander anriicken, Vergebens wiirde man ihn
von hinten verfolgen, denn man erreicht ihn nicht
leicht, sondern man muss ihm im Vorbeirennen die
bolas von der Seile anwerfen, Hat man damit die
Geweihe oder dis Liufe getroffen, so iiberschlagt
er sogleich, und man kann dieses kleine, niedliche
Thier leicht fangen. Es ist ein anzichendes Schau-
spiel, wenn man 15 bis 20 Jager sieht, welche die
guazu-ys erst langsam in einen Kreis zusammen
treiben und dann plétzlich im schnellsten Laufe, die
bolas iiber ihrem Haupte schwingend 7}, auf sie los-

*) Die bolas sind drei runde, mit Leder iiberzogene,
Steine, von der Grisse einer Faust; an jeder Kugel
ist ein fingerbreiter, drei Fuss langer, lederner Rie-
men befestiget, und alle drei Riemen sind an’ihrem
freien Ende zusammengekniipft. Der Jager, gewohn-
lich zu Pterde, ergreift die kleinste der drei Kugeln
und schwingt die beiden anderen behend iiber dem
Kopfe; wenn die letzteren den gehiorigen Schwung
erlangt haben, lisst er sie in der ihm beliebigen
Richtung , oft auf hundert Schritte, wegfliegen. Die
Kugeln trelfen, und die Riemen umwickeln, sich kreu-
zend, mit solcher Gewalt die Beine, den Hals oder
den Rumpf des gejagten Thieres, dass es meistens
zusammenstiiczt und eine leichte Beute des Jigers
wird,

Eine andere Art von bola, bola perdida, die ver-
lorene Kugel, genannt, besteht nur aus einer Kugel,
welche, ehenfalls mit Leder umwickelt, an einem, drei
Fuss langen, ledernen Riemen hangt. Der Jiger er-
greift das Ende des Riemens, schwingt die Kugel
wie cine Schleuder und Lkann damit 150 Schritte
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stiirzen, Die kleinen Hirsche entwischen aber nicht
selten zwischen den Jagern durch. Da sie die
Wiilder nie besuchen und sich, selbst wenn sie ver-
folgt werden, nicht in dieselben fliichten, so treibt
man sie auch zuweilen gegen den Saum eines Wal-
des zusammen. Es ist iibrigens diese Jagd, wie
iiberhaupt jede Art von Parforce-Jagd, nicht ohne
Gefahr, indem die Pferde leicht, mit den Vorder-
fiissen, in die Licher der Giirtelthiere (tatus) fal-
len und iiberschlagen.

Die beiden Rehearten, guazu-pyta®) und gua-
zu-vira**) werden parforce gejagt. Da sie sich ge-
wohnlich in den sogenannten islas, kleinen abgeson-
derten Waldern, aufhalten, so ldsst man die Flunde
in die Waldchen und in das Gestrauch, die Reater
aber bleiben am Saume und verfolgen das Wild nur
dann, wenn es von eciner isla zur andern flicht. Es
ist iibrigens ein trauriger und eines muthigen Jagers
unwiirdiger Anblick, wenn die wiithenden Hunde
cin auf dicse Art gehetztes, wehrloses, Thier ergrei-
fen und zerreissen. Die Hunde sind in diesem Au-
genblicke um desto blutgieriger, da man sie gewohn-
lich einen bis zwei Tage hungern lisst, ehe man sie
zu einer solchen Jagd gebraucht. Kommen die Rehe
nach den Pflanzungen, so schiesst man sic auf dem

weit mit grosser Gewalt und Sicherheit treffen. Die
Eingebornen haben sich der bola perdida, welche
zuweilen von Kupfer oder Blei und dann viel Kleiner
ist, in fritheren Zeiten mit Vortheil im Kriege bedient
und selbt, vermittelst angehefteter brennender Stroh-
biischel, Hiuser und Schille zu Buenos-Ayres damit
in Brand gesteckt.

*) Cervus rufus, rother Hirsch.

*) Cervus simplicicornds, Illig., nemorivagus. ¥. Cur.
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Anstande; aueh kann man sie zuweilen des Abends
beschleichen, wenn sie am Saume eines Waldes wei-
den. Sie sind sehr neugierig und bleiben im ersten
Augenblicke , wo sie den Jiger zu Gesichte bekom-
men, stehen und betrachten ihn, Man benutzt diese
Neungierde, um sich einen sichern Schuss zu ver-
schaffen.

Die Jagd der Wildschweine (pecaris *), welche
in Rudeln von 10 Lis 4100 Individuen leben, ist nie
sicher, d, h., man ist selten gewiss Wildschweine
anzutreffen, indem sie meist ein irrendes Leben fiih-
ren und sich bald hier, bald dort aufhalten. Spiirt
man sie in einer Gegend, so zicht man zu Pferde,
mit Lanzen , zuweilen auch mit Flinten, bewaffnet und
von Hunden begleitet, gegen sie aus. So wie man
auf ihre Fihrte kommt, so verfolgt man diese; fin-
det sie sich in einem Walde, und ist dieser zu dicht,
so umreitet man schnell denselben oder man steigt
ab und geht ihnen zu Fusse nach. Die verfolgenden
Hunde greifen die hintersten des Rudels an und hal-
ten sie so lange fest, bis der Jiger sich nahern und
das Wild niederstechen oder erschiessen kann, Die
Wildschweine vertheidigen sich iibrigens nicht selten
gegen die Hunde, indem sie gleich diesen um sich
beissen, denn sie hauen nicht, wie unsere Eber, mit
den Eckzilnen, die nur kurz sind, seitwirts aus.
Ist daher das Rudel stark, so darf sich der Jager,
wenn er zu Fusse ist, nicht unter dasselbe wagen,
sonst kilnnte er schwer verwundet werden; zu Plerde
aber hat er nichts zu befiirchten , obgleich die letz-
teren zuweilen von den Wildschweinen gebissen
werden.

*) Dicotyles labiatus, das grissere Nabelschwein, Ta-
gnicati,
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Dic kleine Gattung ven pecari *) versteckt sich
hisweilen, wenn sie gejagt wird, in einem hohlen
Baumstamme , wo sie dann dem Jager zur sichern
Beute wird, indem diesér sogleich Feuer an den
Stamm legt und die Schweine, so wic sie nach einan-
der herauskommen, niedersticht.

Eine andere Art dieser Thicre habhaft zu wer-
den, wenn sie ctwa in die Pflanzungen einfallen, be-
steht darin, dass man tiefe Gruben gribt, den ein-
gedrungenen Wildschweinen den Riiekweg versperrt
und sie mit Hunden gegen die Gruben jagt. Auf
diese Art kann man oft 20 bis 40 Individuen auf ein-
mal fangen. Sie werdsn ganz wiithend, wenn sic
sich in der Grube eingesperrt sehen, und heissen sich
unter einander. Ein Hund, der einst mit den Schwei-
nen in das Loch fiel, wurde von ihnen in Stiicke
zerrissen,

Zuweilen legt man ihnen auch Fallstricke, die an
cinem, zur Erde gebogenen, jungen Baumstamme be-
festigt sind, welcher, so wie sich das Thicr im
Stricke gefangen hat und daran zieht, sich aufrichtet
und somit den Fang mit sich in die Iihe schnellt.
Statt eines Schweines fiengen wir eines Tages eine
alte Abiponer-Indianerin in einer solchen Falle. Sie
war bel einem Fusse ergriffen worden und hieng, dic
Beine in der Luft und mit den. Hinden den Boden
kratzend, am Baume. Zum Gliicke vernamen wir
bald ihr Jammergeschrei und befreiten. sic aus die-
ser unangenchmen Lage. Sic glaubte iibrigens noch
wohlfeil davon gekommen zu seyn, da sic von einem
feindlichen Stamme war und wir sie dessen unge-
achtet wieder frei liessen,

*) Dicotyles torquatus, Taytetu.
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Den Tapir*) sucht man durch Hunde aus dem
Dickicht des Waldes ins Freie zu jagen und fingt
ihn dann mit der Schlinge oder mit den bolas. Si-
cherer erlegt man ihn aber, wenn man seine Wech-
sel 1mn Walde aufsucht und ihm da des Abends aui-
lauert, Da dieses Thier cinen feinen Geruch und
ein gutes Gehir hat, so muss sich der Jiger sehr
ruhig vcrl\mllcn und den Wind nicht ausser Acht
lassen,

Dic Affen schiesst man anf der Biirsche in den
Waildern, Um den Briillaffen**) zu erlegen, braucht
es aber eine starke Ladung und grobes Schrot eoder
kleine Kugeln, Man muss ihn in den Kopf treffen,
damit er sogleich vom Baume falle, sonst klammert
er sich in der Todesangst an cinem Aste fest, oder

~legt sich in eine von Aesten gebildete Gabel, so dass
der Jiger auf den Baum steigen muss, um seine
Beute zu erlangen, Bei den Kapuzineraffen hingegen,

die gar kein zihes Leben haben, ist nicht das nam-
liche zu hesorgen,

Amcisenbaren “*) ; Pacas ****), Agutis+t), Ta-
Pitist), werden gewthnlich durch Hunde einge-
fangen. Die Agutis und Pacas kanon man aueh auf
dem Anstande schiessen, da sie ihre Wechsel haben,
Ucbrigens hat man auf diesen Jagden nichts beson-
deres zu beobachten,

Eine cigene Jagdist die der Giirtelthiere , tatus§11).
-_"_‘—‘—v
;) Tapirus americanus.

) Mycetes caraya, Desm.

i
") ﬂlyrmecophaga.

©2#%) Caelogenus paca; ein Nagethier.
+) Chloromys acuti; eine Ilasenart.

++) Lepus brasiliensis ; das amerikanische Kaninchen.
$++) Dasypus; Armadill.
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Man stellt sie beim Mondscheine an, indem dicse
Thicre gewohnlich nugp des Nachts 1hre Erdhiéhlen
verlassen.  Der Jager bewaffnct sich mit einem
Stocke aus hartem Holze, der an einem Ende keil-
formig zugescharft ist, und sucht mit den Hunden am
Abhange eines Hiigels die Tatus auf. Geht die Jagd
auf, so kiinnen zwei Falle eintreten, Entweder ver-
misgen die Hunde den Tatu einzuholen, oder er ent-
wischt ihnen und grabt sich in die Erde ein cder
gewinnt auch seine alte Hihle, ehe sie wieder auf
seiner Fahrte sind, Im ersteren Falle werfen sie sich
iiber das Wildpret her, kinnen dasselbe aber seiner
harten Schale wegen nicht mit den Zihnen fassen,
so dass es ihnen jeden Augenblick wieder entwiseht.
Mit desto griosserer Wuth verfolgen sie es von nenemn
und driicken es mit den Tatzen und der Schnauze zu-
gleich auf den Boden. In dieser Jagd erfabrene Hunde
suchen den Tatw mit der Schnauze auf den Riicken
zu werfen und packen ihn alsdann bei den weichen
Theilen der Bauchseite an, Der Jager steigt nun ab,
ergreift das Thier beim Schwanze oder bei einem
Beine, hebt es in die Hihe und erschliigt es mit dem
Stocke. Die Kraft desselben ist iibrigens sehr gross,
so dass man es recht fest halten muss, wenn es nicht
durch sein Zappcln und Schnellen mit dem ganzen
Leibe dem Jager aus der Hand fallen soll. Erhalt
hingegen der Tatu cinen Vorsprung vor den Hunden
und hat er Zeit genug seine alte Héhle zu gewin-
nen oder eine neue zu graben, was er mit unglaub-
licher Schnelligkeit bewerkstelligt, so sucht der Ja-
ger mit den Hunden die Hihle auf und steckt, so
wie er sie gefunden hat, sogleich den Arm in die-
selbe, um zu versuchen, ob er den sich eingraben-
den Tatwe noch erreichen kann,  Geschieht diess, g0
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fasst er ibm beim Schwanze oder, noch besser, bei
einem der Hinterfiisse und hilt ihn fest. Jedoch ver-
mag auch der kriftigste Arm nicht das Thier aus sei-
ner Hohle heranszuziehen, indem es sich mit seinem
Panzer und seinen Fiissen so an die Winde derselben
stemmt, dass man es nicht von der Stelle bringt. Der
Jager muss ihm daher mit der anderen Hand sein Mes-
ser von hinten in die weichen Theile stossen, wors
auf das Thier, durch den Schmerz gedrungen, sich
sogleich zusammenzieht und dann leicht aus der Hihle
herauszubringen ist. Erreicht aber der Jager den
Tatw nicht mehr mit dem Arme, so gribt er ihm
mit dem scharfen Ende seines Stockes nach. Er
muss aber mit dieser Arbeit eilen, denn der Tatu
gribt sich immer weiter in die Erde ein, so wie er
merkt, dass man ihm nachstellt, ermiidet jedoch nach
einiger Zeit und wird am Ende immer gefangen,
wenn der Jager beharrlich genug ist.

Man gribt den Tatu auch bei Tage aus. Dass
er sich in seiner Hihle befinde, erkennt man daran,
wenn in der davor aufgeworfenen Erde keine Fihr-
ten eingedriickt sind. Hat man Wasser bei der Hand,
50 kann man das Thier auch damit aus der Hihle her-
austreiben,

Der Jagd der Capiyguas ™), der Fischotter *),
des Quuiya ***) werde ich spiter, bei den Jagden
zu Wasser, erwihnen.

Was das Gefliigel betrift, so geht man ihm theils
mit dem Stellhunde, theils anf der Biirsche nach.

') Hydrocharus capybara ; ein Nagethier von der
(Grosse des Bibers.

#+) Lutra paranensis.

w40y Myopotamus bonariensts ; der sidamerikanische
Biber,
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Den Stellhund kann man aber blos fiir die sogenann-
ten Rebhithner, die awf den Feldern leben, wund fiir
die Becassinen gebrauchen. Indessen ist diese Jagd
fir den Jager schr ermdidend, indem er hiaufig vom
Pferde steigen und oft lange zn Fuss gehen muss;
fiir die Hunde ist sie nicht wenig gefahrlich, der
giftigen Schlangen wegen, die sie, gleich den Reb-
hithnern, anziehen und dann nicht selten, wenn sie
dieselben nicht sehen, von ihnen gebissen werden,
Es sind mir und meinen Freunden mebrere Hunde
auf diese Weise .zu Grunde gegangen. Sie fielen
plotzlich nieder und starben; wenn man nachsah, so
fand sich ein Schlangenbiss an der Schnauze. Die
Rebhiihner jagt man am besten parforce zn Pferde,
Wenn man sie nimlich mit den Hlunden zum Aufllie-
gen gebracht hat, so reitet man ihmen in gestreckiem
Galoppe nach, jagt sie von meuem auf, wenn sie
sich setzen, und wverfolgt sic so ununterbrochen,
Zwei bis drei Fliige, zu denen sie auf diese Art
schnell nach einander gezwungen werden, ermiiden
sie 50 sehr, dass sie bei Anniherung der Hunde si-
tzen bleiben und sich von diesen ergreifen lassen,
Auf diese Weise kann man in kurzer Zeit ein Du-
tzend Rebhithner beisammen baben. Nicht selten
nelimen auch Frauenzimmer an dieser Jagd Theil, )

¢) In den Pampas von Buenos-Ayres, wo sich nnzih-
lige Rebhiithner von der grossen Art vorfinden, wer-
den sie von den Einwohnern auf folgende Weise ge-
jagt. Der Jiger sucht das auf dem Boden sitzende
Rebhuhn blos mit dem Auge auf und reitet dann in
immer engerem Kreise um dasselbe herum, bis er es
mit einer Stange, die er mit sich fiihrt, evreichen
und todtschlagen kann, Zuweilen hefestiget man auch
cine Schlinge an dem einen Ende der Stange und legt
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Die Rebhiihner, die im Walde leben, die Jacus™)

denen Taubenarten, die Papagayen u. s. w. erlegt
man blos auf der Biirsche, imdem man des Morgens
oder des Abends langsam und so gerduschlos als mog-
lich am Saume des Waldes hinreitet. Alle diese Vi~
gel verrathen sich gewohnlich durch ihren Ruf, be-
sonders die Jacus, welche -sich im Winter in kleine
Gesellschaften sammeln und stundenlang ein lautes
Gekrichz erheben, Auch den Sania hiért man von
weitem ; sein Geschrei gleicht dem Bellen eines jun-
gen Hundes.§) Der Mitu giebt sich durch einen

dieselbe dem Thiere um den Hals. Durch das Herum-
reiten scheint das Rebhuhn, welches den Kopf immer
nach seinem Verfolger wendet , so betiubt zu werden,
dass es den Schlag nicht wahrnimmt, wenigstens ihm
nicht anszuweichen vermag, Ich habe auch in Para-
guay zuweilen aunf diese Art Rebhiihner erlegt, was
jedoch bei der Lleinen Gattung nicht so leicht wie bei
der grossen gelingt,

*) Penclope cristata und

*%) Crax galeata, heides grosse Hiithnerarten, unsern
Truthithnern idhnlich.

##7) Dicholophus cristatus. Ill. Azara nennt ihn Sa-
ria; erist dem Reiher in etwas dhnolich, doch grosser.

+) Der Sania ist in jeder Hinsicht einer der merkwiir-
digsten Vogel von Siidamerika. Einige Bemerkungen
itber seine Lebensart im freien und im hiuslichen
Zustande migen hier nicht ausser Ort seyn. Zuerst
die Bcschreihung.

Der Cariama oder Microdactylus dicholophus,
mn Pm‘ﬂguay Sania genannt, ist in etwas grosser als
ein Rether., Der Schnabel ist roth, stark, sehr ge-
Lritmmt und bis unter die Augen gespalten; der Ober-
schnabel reicht iiber den Unterschnabel hinaus. Die
Naseplocher sind rund, chne Furche. Um das Auge
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BRuf zu erkennen, welcher der gedehnten Wiederho-
lung der zweiten Silbe seines Namens ahnlich ist.

e —

hat er einen nackten Kreis und Wimpern an beiden
Augenliedern. Ob und vor dem Auge steht cine Reihe
starker Haare, wie Augenbraunen. Die Beine sind
sehr hoch und zinnoherroth wie der Schnabel, die
Schenkel zur Hilfte befiedert, die Tarsen und Zehen
geschildet. Er hat vier, ziemlich kurze, Zehen, die
durch eine kurze Haut verbunden sind; die Hinter-
zehe reicht nicht bis zur Erde. Der Nagel der inne-
ren Zehe ist grosser und gekriimmter als die der an-
deren. Zehen; er gleicht der Kralle eines Raubvogels,
withrend die iibrigen Nigel wie die anderer Stelz-
vigel aussehen. Er ist ein guter Liufer, aber sein
Flug ist schwerfillig. Die Fliigel sind linger als der
Rumpf, der Schwanz st dagegen gleich lang mit dem-
selben. Der Kopf, der Hals und die Brust sind grau,
sehr fein braun gesprenkelt, in etwas dunkler am
Kopfe, licht an Hals und Brust; an den beiden
letzteren Stellen sind die Federn lang. Da, wo der
Schnabel seinen Anfang nimmt, finden sich feine Fe-
dern, die nach vorn gerichtet sind und einen Biischel
bilden. Der Riicken, die Fliigel und der Schwanz
haben eine gelblich braune Farbe. Wenn der Vogel
seine Fliigel aushreitet, sicht man am hinteren Rande
jeder Schwungfeder fiinf weisse Flecken. Die Steuer-
tedern des Schwanzes haben eine weisse Spitze und
in der Mitte einen weissen Streifen, der nur auf den
beiden mittelsten fehlt. Der Bauch ist blau, In Para-
guay wird der Sania nicht gezihmt, und sein Fleisch
ist nicht geschitzt. Er hat eine starke Stimme. Ob-
gleich linger als der Humpf sind die Fliigel, selbst
ausgespannt, doch nicht sehr gross, in Vergleichung
mit denen des Reihers, zum Beispiele. Sein Flug,
von fern gesehen, gleicht daher eher dem Fluge des
Jacu. Der Grat des Brustbeins ist nicht mit Mus-
keln bedeckt und erscheint sogleich, wenn man die
Haut wegnimmt. Die Brustmuskeln sind weiss, die
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Die Waldhiiliner erheben besonders gegen Abend
ihre Stimme, die cinen ganz eigenen, oft klagenden,

Bauchmuskeln roth, Der Magen ist mit zwer Mus-
keln versehen, deren Sehnen auf seiner hinteren
und vorderen Seite, in etwas ither der Mitte, liegen;
er ist nicht kugelformig, sondern in etwas zusammen-
gedriickt ; die sehnichten Theile sind platt. Der Ma-
gen 1st nach innen halbkreisformig gefaltet und seine
innere Oberfliche ist sehr raub, Ich fand in demsel-
hen Theile von Insecten und Bliithen einer, an Bau-
men belindlichen, Schmarotzerpflanze. Neun Zoll iiber
dem After finden sich zwei Blinddirme, die sich, je-
der auf einer Seite, in der nimlichen Hohe in den
Dickdarm einmiinden, Diese, neun Zoll langen, Blind-
dirme gehen in eine Spilze aus und hangen, ilrer
ganzen Liinge nach, durch die Gekrosehaut mit dem
Dickdarme zusammen; ihre spitzen Enden sind nach
oben gerichtet. Ich fand in diesen Dirmen etwas
Speise. Der* Darmkanal ist eben nicht lang, Der
Oesophagus ist sehr musculos. Die Luftrihre geht
gerade in die Lungen, ohne Kriimmungen zu machen.
Die Zunge ist kurz, nach vorn hornartig und abge-
stutzt ; auf jeder Seite, threr Wurzel zeigt sich ein,
nach hinten gerichteter , knorpelichter, dornihnlicher
Fortsatz. Das zergliederte Thier war ein Minnchen.

(Geschrieben auf dem Schifle, den 25. Heumonat

1819.)

Der Sania lebt am Saume der Waldungen, vorziglich
der sogenannten ¢slas, im Frihjahre und den Sommer
hindurch paarweise, in Herbst und mm Winter allemn.
Es ist gar picht der Fall, dass er sich, wie man in
mehreren Naturgeschichten liest, blos in hehen Ge-
genden aufhalte, denn man trift ihn hiufig 18 den
Niederungen am Paraguay-Strome an, welche zur Zeit
der Ueberschwemmungen unter Wasser stehen, Tp-
dessen besucht er diese Niederungen nur, wenn sie
trocken sind. Den Tag iiher geht er am Saume der
Wilder und 1 den lichteren Waldungen selbst seiner
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Ton hat. Bei der Jagd aller dieser Vigel gebraneht
man die Hunde hochstens zum Apportiren, jedoch

Nahrung nach, welche aus Eidechsen, kleinen Schlan-
gen, Insecten und ihren Larven, vorziighch aher aus
Schnecken, besteht. Er ist schr scheu und flieht beim
geringsten Gerdusche, Sein Lauf ist schnell, sein
Flug schwerfiillig und kurz. Er bedient sich nimlich
seiner Fliigel “os im Nothfalle, wenn er heftig ver-
folgt wird, um sich in den Wald zu fliichten, auch
um die Nacht auf einem Baume zuzubringen, oder
auf einem solchen seine Mittagsruhe zu halten, denn
er schliflt nie auf dem Boden, es sei denn etwa zur

Brutzeit. Tch habe sein Nest nie gesehen und weiss
daher nicht, ob er dasselbe auf einem Baume oder auf *

der Erde errichtet., Wenn er fliegt, so zicht er seine
langen Beine, gleich den Hahnern, an sich und streckt
sie nicht, wie die Echassiers ( Stelzvigel, grallae),
horizontal nach hinten, wodurch er sich wesentlich
von den letzteren, unter die er sonst gereihl wird,
unterscheidet. Eben so nimmt er zum Schlafen die
gleiche Stellung an wie die Hiihner und Lauert auf
cinem dicken Baumaste nieder. Er setzt sich auch
hiufig auf seine langen Tarsen halb nieder, wie es
der amerilianische Strauss thut. Von Zeit zu Zeit,
vorziglich des Morgens und Abends, lasst er seine
weit tonende Stimme horen, Zuerst giebt er mit auf-
wiirts gestrechiem Halse einige Tone von sich, dann
aber biegt er den ltals ganw viiekwirts , wozu er cine
eigene Baunart der Halswirbel besitzt, und erhebt ein
Geschret, das, aus der Ferne gehort, dem Gebelle
eines jungen Hundes dhnlich ist,

Jung eingefangen, wird er sehr zahm, so dass man
ihn {rei in dem Hause und um dasselbe kann herum-
laufen lassen. Selbst auf dem Lande sucht er seine
Freiheit micht wieder zu erlangen und kommt alle
Abende nach Hause, wo er sich gewohnlich auf den
Dachgiebel setzt, um hier die Nacht zuzubringen. Die
Sanias, die ich in Asuncion hielt, spatzierten den Tag
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ist es immer der Vorsicht gemiss, solche mit sich
zu fiihren, weil man sonst ganz unvorbereitet auf einen

iiber in der Stadt herum. Dieser Vogel lernt sein
Hausgenossen, sowohl Menschen als Thiere, genau
Lkennen und vertréigt sich sehr gut mit ihnen. Hingegen
legt er sogleich seinen Widerwillen durch Striuben
der Hals- und Kopf-Federn oder durch Geschrei oder
gar durch Schlagen mit den Fiissen an den Tag,
wenn eine fremde Person oder ein fremdes Thier das
Haus betritt. Ich besass wihrend finf Jahren einen
Sania, der wie ein Haushund meine Wohnung be-
wachte, Laut gab, so wie ein Unbekannter iiber die
Schwelle trat, die fremden Hunde und frisch angekom-
menen Thiere, Vierfusser oder Vogel, die ich aufzog,
angrill, indem er ihnen auf den Kopf sprang u.s. w.;
wenn wir unsere Pferde wechselten, vergiengen eben-
falls einige Tage, bis er sich mit ihnen hefreundet
hatte. Besonders zuwider waren ihim die kleinen
(Gassenjungen, die er auch iiberall auf der Strasse
verfolgte. Er hatte freien Eintritt in unserem Zim-
mer und kamn regelmissig, so wie er Loffel und Ga-
beln klingen horte, zum Mittagessen, um sich sein
Stiick Fleisch zu holen. So zahm er war, so liess er
sich nur mit Widerwillen beriihren. Seine Lieblings-
nahrung war eine grosse Art von Schnecken, die eine
sehr dicke Schale hat. Um dem Thiere heizukommen,
nam er die Schnecke in den Schnabel, stellte sich
dann vor einen Stein und schleuderte, indem er erst
den Kopf, so weit er vermochte, in die Hohe hob
und hierauf mit Kopf und Hals eine schnelle Bewe-
gung nach unten machte, die Schnecke anf den Stein.
Diess wiederholte er so lange, bis die Schale ganz
zerschlagen war, wo er dann das Thier verzehrte,
Merkwiirdig ist, dass er immer den nimlicher Stein
¢ dieser Vel-richtung gebrauchte; auch kam er oft
eine Viertelstunde weit nach Hause gesprungen, um
eine Schnecke, die er im Schnabel trug, auf seiner
gewohnten Stelle zu zerschlagen, wiewohl er anf dem

10
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Jaguar stossen kann, Die Jagd der Wasser- und
Sumpf-Vigel ist zu Lande sehr besehwerlich, indem
man, hald zu Pferde, bald zu Fusse, im Wasser und
in den unsicheren Siimpfen sich herumtreiben muss
und , wenn man nicht behutsam ist, plitzlich bis un-
ter die Arme in den Schlamm versinken kann. Den
Auslinder, besonders wenn er jung ist, belustigen
im Anfange diese Beschwerlichkeiten, spiter aher
wird er gewiss der gemichlicheren Jagd der Was-
servigel, von der ich sogleich sprechen werde, den
Vorzug geben.

In den letzten Jahren, die ich in Paraguay zu-
brachte, fieng man an, einigen Vigeln, besonders
den Perruches (nandai und cotorra ) mit Garnen
nachzustellen. Die Perruches versammeln sich nem-
lich den Winter hindurch in grossen Schaaren von
50 bis 200 und mehr Individuen und streifen so auf
den Feldern, welche den Sommer hindurch bebaut
waren, herum,  Dieser Vogelfang findet iibrigens auf
die namliche Art wie in Europa statt. Der Vogel-
steller baut sich nemlich ein Hiittchen, spannt das
Garn aus, setzt Lockvigel und erwartet dann ruhig
seine Beute, Nur muss er die Nandais, die als Lock-
viigel dienen, durch Ziehen an den Ketten, an denen
sie angebunden sind, Gfters zum Schreien bringen,
indem dadurch, besonders durch das Angstgeschrei,
dic anderen Nandais angelockt werden, Ich sah in

Wege andere Steine genug antraf. Diese Art die
Schneclen zu fressen habe ich noch hei zwei anderen
Sanias beobachtet. Wiewohl ich mehrmals ein Paar
von zahmen Sanias besass, so wolllen sie sich doch
mie begatten; jedoch sollen sie auch schon im hius-
lichen Zustande Junge ausgeheckt haben,

=) Spanische Nanen von Papagav-Arten,
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cinem Tage bis 48 Dutzend dieser Viogel mit dem-
selben Garne fangen,

Kleinen Visgeln stellt man auf keinerlei Art nach,
da fiir den Jager sich genug grosses Wildpret vor-
findet und die Einwohner von Paraguay iiberhaupt
dem Wilde, besonders dem kleinen, keinen Greschmack
abgewinnen Konnen.

Noch soll ich hier einer Jagd erwahnen, auf die
man aber in Paraguay nie eigentlich ausgeht, nem-
lich der Straussen-Jagd, Wenn man Feldhirsche jagt,
so stisst man nicht selten auf einen oder mehrere
Straussen, die man alsdann gleich den Feldhirschen
verlolgt, d. h,, mit den bolas und der Schlinge
zu fangen sucht, Sie haben aber, wenn sie ausge-
wachsen sind, einen so schnellen Lauf, dass sie nicht
leicht von einem Pferde kinnen eingeholt werden,
Man muss sie daher zu wmzingeln suchen, nnd selbst
alsdann entwischen sie noch zuweilen, indem sie die
schnellsten Wendungen und KRriimmungen machen.
Hat man einen Strauss mit der bola getroffen oder
mit der Schlinge gefangen, so muss man sich ihm,
um ihn zu tédten, nur mit Vorsieht nihern, indem
er grosse Krait in den Beinen besitzt und dureh einen
Schlag mit denselben gefihrlich verletzen kann. *)

Weit angenchmer und mit weniger Beschwerde
verbunden, in gewisser Hinsicht auch ergiebiger,

*) Man hilt hiufig in Paragnay zahme Straussen, die
man jung eingefangen hat. Es sind aher dusserst
dumme, Listige und schidliche Thiere. Halbgewach-
sene Straussen haben sehr weiche Schenkel-Knochen,
die man durch einen, chen nicht heftigen, Schlag
zerbrechen Kann; auch brechen sie nicht selten selhst
ein Bein, wenn sie, um sich zu belustigen, in aller-
lei Kriimmungen herumlaufen und dann umiallen,
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als die Jagd zu Lande ist die zu Wasser, auf dem
Rio Paraguay. Um diese rccht zu geniessen, muss
man einige Tage darauf verwenden und die Nichte
entweder in einer Hiitte am Ufer des Stromes oder
anf dem Wasser selbst zubringen, Man verschaft
sich einen nicht zu grossen, leichten, Wachen, mit
drei Ruderknechten, und versieht sich mit Speise anf
mehrere Tage, mit einigen Rmdshiuten um darauf
zu schlafen oder um ein Hiittendach damit zu er-
richten und , wo moglich, mit zwei Feuerge-
wehren, von denen das eine eine Doppelflinte, das
andere cine Kugelbiichse seyn muss. Endlich ist noch
ein guter Hiihwerhund nothwendig, von der Race
it langen Haaren, welche ins Wasser geht, um zu
apportiren. Die beste Zeit zu solchen Jagden ist der
WWinter, indem alsdann der Strom in seine Ufer zu-
riickgetreten 1ist, viele Wasservisgel schaarenweise
lierumziehen und die Niederungen am Strome aufsu-
chen; auch ist in dieser Jahreszeit das grosse Strom-
bett gewihnlich bis gegen 10 Uhr des Morgens mit
Nebel bedeckt , so dass das Wild den ganzen Morgen
hindurch sich ziemlich ruhig verhilt.

Gemeiniglich geht man nicht blos auf die Jagd
von einer cinzigen Art von Wild aus, sondern man
nimmt alles mit, was man antrift. Jedoch ist’es an-
gemessen, bei jeder Jagd die Erlegung einer Art
von Wildpret sich zum I-Imlptzwvclic zu machen, in-
dem man sonst den Zeitpunet, wo man jede Thier-
gattung am sichersten antrift, verfehlt und sich selbst
die Jagd verderbt.  Am besten ist’s wohl man wihle die
Bisamente (Anas moschata) als das Wild, auf wel-
ches vorziiglich soll Jagd gemacht werden. Der Ji-
eer sucht dann in der Frithe , wahrend die Nebel noch
auf dem Strome liegen, die Niederungen auf, welche
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das Wasser erst verlassen hat, und versteckt sich da
hinter einem Busche, Auf dem Wege dahin muss
er sich ruhig verhalten, und die Ruderer miissen mit
den Rudern so wenig Geriusch als moglich machen,
denn es ist nichts seltenes, dass man auf diese Art
einen Jaguar, der noch am Ufer ciner Beute nach-
geht, oder einen Hirschen oder auch eine Fam]l}e
von Capiyguas oder Cuiys®), welche die zarten
Wasserpflanzen abweiden, oder e¢ine Fischotter ,
die am Ufer ihren Fang verzehrt, iiberraschen und
nicderschicssen kann, So wie dic Nebel anfangen
hin und her zu wogen, und dic Sonne sie zu durch-
brechen droht, kommen die Bisamenten, theils ein-
zeln, theils drei bis vier zusammen, aus den nahe gele-
genen Waldungen **) angeflogen , um in dem frischen

*) Hystrix insidiosa.

*%) Es wird manchem meiner Leser auflallen, dass dic
Bisamenten aus den Wildern kommen sollen. Jedoch
ist es so. Diese Ente ist die einzige ihres Geschlech-
tes , welche anf Baumen nistet und, wihrend der Mit-
tagsstunden sowohl als des Nachts, auf Binmen schlift,
ihre Nahrung aber am Ufer der Flisse und Seen oder
auf feuchten, so wie auf frisch umgepfliigten, Feldern
sucht. Ihre Lebensart ist ganz verschieden von der-
jenigen der iibrigen Enten. Sie baut ihr Nest im
Friihjahre in hohlen Baumstammen, vorziiglich von
Weiden, die in der Nihe eines Sumpfes stehen, Das
Weibehen legt 8 his 12 Eier und briitet abwechselnd
mit dem Minnchen, Die Brut geht gewohnlich am
28sten oder 29sten Tage aus. Nach zwei bis drei Ta-
gen triigt die Mutter, zuweilen auch das Mannchen,
ein Junges nach dem anderen im Schnabel an eine
versteckte Stelle des nahe gelegenen Sumpfes, wo
das Wasser ziemlich tief und mit Schilf umgehen ist.
Nun verldsst das Miannchen die Brut und das Weih-
chen bleibt allein bei derselben bis zum Herbste, zu
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Schlamme ihre Nahrung zu suchen. Am hesten ist,
wenn man sie im Fluge schiesst, da dieser sehr gleich-
missig und schwerfallig ist, und das Schrot alsdann
am leichtesten durch die Federn dringt. Es ist auch
eine Lust fiir den Jiger ein so grosses Thier aus der
Luft herabstiirzen za sehen. Schiesst er auf die Ente,
wenn sie auf dem Boden sitzt, so muss er nach dem
Kopfe zielen, im Fall ihm dieselbe die Brust oder
eine Seite zukehrt, oder er muss warten, bis sie ihm
den Riicken zuwendet, indem sonst das starkste Schrot,
bei einer in etwas betrachtlichen Schussweite, von
den dichten und starken Federn der Brust und der
Seiten abprallt oder abglitscht. Das getodicte Thier
lasst man auf der Stelle liegen, wo es hingefallen ist,
indem es andere Bisamenten anzicht, die sich neben

welcher Zeit den Jungen die Schwungfedern wachsen.
Ueberrascht man eine solche Familie, so fliegt die
Mutter davon, und die Jungen tauchen unter und ver-
stecken sich im Schilfe, Einmal ausgewachsen sind
diese Enten sehr schlechte Taucher; auch bedienen
sie sich nie dieses Mittels um ihren Feinden zu ent-
kommen, es sey thnen denn ein Fligel gelihmt wor-
den, und auch dann halten sie nie so lange unter dem
Wasser aus , wie die anderen Enten. Ausser der Brut-
zeit bringt die Bisamente nur die Nacht und die Mit-
tagstunden auf einem Baume, und zwar schlafend, zu.
Thre Nahrung besteht in Wiirmern, Insecten, kleinen
Schalthieren, dann aher auch in Samen verschiedener
Pilanzen. Wenn daher die Ueberschwemmungen ein-
treten, und alles niedmge Land unter Wasser steht,
so sucht sie oft schaarenweise ihre Nahrung in den
Pflanzungen und anf den Viehweiden, wo sie den Sa-
men der Griser nachgeht. In den Pflanzungen rich-
tet sie iibrigens keinen Schaden an, indem sie nur
das frisch aufgebrochene Erdreich hesucht, um da
Wiirmer und kleine Schnecken aufZufinden.
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ihrem todten Gefihrten niedersetzen und, unter den
sonderbarsten Bewegungen mit dem Kopfe und dem
Halse, denselben besichtigen, Ich habe auf diese Weise
oft sechs und mehr dieser Enten auf dem nimlichen
Platze erlegt. Bis eilf Uhr des Morgens ungefibr
gehen die Bisamenten ihrer Nahrung pach, dann aber
suchen sie den Schatten auf cinigen Biumen in der
Nahe des Wassers,, um hier ihre Mittagsruhe zu hal-
ten. Indem der Jager nun diesen Ruhestellen nach-
spiirt, welche er gewdhnlich an den Buchten und den
Nebenarmen des Stromes findet, in denen das Was-
ser eine kaum merkbare, oft gar keine, Bewegung
hat, stisst er mehrentheils anf Schaaren von kleinen
Enten verschiedener Gattungen, die in der Mittags-
zeit am Ufer sich das Gefieder putzen oder auch
schlafen, Nihert er sich ihnen mit Vorsicht, ohne
Gerausch und langsam, so wird ein Theil derselben
seine sichere Beute. Fillt eine Ente ins Wasser, so
muss schleunig der Hund nach ibr geschickt werden |
indem sonst das todte Thier sogleich von den Palo-
mettas, ecinem kleinen aber sehr gefrassigen Fische,
zerrissen wird.  Ausser den Enten trift man nech
eine Menge von Sumpf- und Strandvigeln an, die
aber, ihrer geringen Grisse wegen, blos die Auf-
merksamkeit eines Naturforschers, nicht aber die eines
Paraguayischen Jagers, auf sich zichen. Hingegen
crlegt man hier und da ein Wasserhuln oder ene
Gallinetta, eine Art von Rallus, die iibrigens beide
gar kein schmackhaftes Gericht abgeben, Hat der
Jiger den Ruhcort der Bisamenten ausgekundschaf-
tet, so verlisst ¢r den Nachen und nihert sich unbe-
merkt der Stelle, Sind die Enten noch wenig ge-
jagt worden, so kann er oft mehrere Schiisse ab-
feuern, ohne dass sie alle davon flicgen, oder, wenn
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diess geschieht, so kehrt wenigstens ein Theil der-
selben wieder auf den namlichen Baum zuriick, Ich
habe einst im Bannado bei Assuncion sieben Schiisse
nach einander abfeuern kinunen, che alle Enten ent-
flohen waren, Hat man sie aber schon ofters ver-
folgt, so sind sie sehr auf ihrer Hut, und es hilt oft
schwer gegen sie in Schussweite zu kommen.

Die heissen Nachmittagsstunden bringt nun der
Jager unter einem schattigen Baume zu, Die ganze
lebende Natur ruht in diesen Stunden, denn man sieht
weder ein Saugethier noch einen Vegel, es sey denn,
dass mau sie in ihren Schlupfwinkeln aufsuche; man
ist sogar der Plage der Mosquiten los; der einzige
Ton, den man vernimmt, ist das Geschwirr der Ci-
caden,

Gegen fiinf Uhr nachmittags macht sich der Jager
wieder auf den Weg, und es beginnt zum Theile wie-
der die namliche Jagd wie am Morgen. Jedoch
wird er anf mehr Fliige von kleinen Enten stossen;
oft trift er diese zu HMunderten an, und kann er sich
ithnen, entweder zu Lande hinter Biischen oder auch
zu Wasser, auf Schussweite nidhern, so ist es nichts
seltenes, dass er mit zwei Schiissen aus der Doppel-
flinte ein Dutzend Enten 1heils todtet, theils schwer
verwundet, Sind die Friichte des Laurel negro veif,
so stisst der Jager, wenn er lings dem, mit diesem
Baume bewachsenen, Ufer hinfahrt, gewlss auf ein
Wild, das zu jener Zeit vortrefllich ist, nemlich anf
die Parraguas “). Mag er nach Sonnenuntergang die
Schlafstellen der Bisamenten nicht von neuem aufsu-
chen, so legt er den Kahn in einer offenen Bucht

") Eine, den Penclopen nahe verwandte, Gattmg, die
einzige, his jetzt heliannte, vom Geschlechte Ortalida.



vor Anker und erwartet da die Tauben, welche von
den Feldern in das Gestrauch am Stromufer zuriick-
kehren , wo sie die Nacht zubringen. Fiir ungeiibte
Schiitzen ist diese Taubenjagd eine gute Schule.
Wenn sich dem Jiger eine solche Mannigfaltig-
keit von Wildpret auf diesen Jagden darbietet, was
fiir cine Ausbeute darf sich nicht der Zoolog davon
versprechen , wenn er den Paraguay-Strom, seine
Nebenarme und die Lagunas, die er bildet, be-
schift. Jeden Augenblick sieht er, bald ecinzeln,
bald in Mehrzahl, fiir ihn neue Gattungen von Vo-
geln, welche zu den Geschlechtern Ardea, Plata-
lea, Ciconia, Mycteria, Tantalus, Ibis, Nume-
nius , Recurvirostra, Scolopax , Jacana , Chauna,
Rallus, Fulica, Ostralega , Vanellus, Charadrius,
Podiceps, Carbo, Plotus™), Sterne, Rhynchops,
Larus u. s, w., gehoren, - Von Amphibien trift er
iiberall den Caiman an, hier und da eine Wasser-
schildkrte ; dann verschiedene Arten von Schlangen,
worunter cine grosse, gelb und schwarz gefleckte
Erix., Ruht cr in seinem Nachen, unter den iiber-
hangenden Zweigen eines Baumes, einige Augenblicke
auns, so sicht er am Fusse des, in 'Wasser stehenden,
Baumstammes den frihlichen Tanz einer ungcheuern
Menge von Gyrinen, oder er kann verschicdene
Gattungen von Spinnen beobachten, wie sie auf eine
wunderbare Weise iiber den breiten Strom selzen,
Wworiiber ich an einem anderen Orte berichten werde.
Zur Veryollstindigung dieser Beschreibung mi-
gen hier noch einige Nachrichten iiber die Art des
Jagens bei den wilden Indianern folgen. Die Caay-

#) Es kommen in Paraguay zwei schr verschiedene Gat-
tungen von Ilotus vor,
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guas , Tarwnas n. s. w. vom Stamme der Guaranis,
die noch wild in den Wildern des nirdlichen und nord-
ustlichen Theiles von Paraguay herumstreifen und nicht
beritten sind, jagen blos mit Pfeil und Bogen , deren sie
sich aber schr geschickt zn bedienen wissen. Sic
biirschen in den Waldern mit -einer Gewandtheit.
welche dem Europier und selbst dem Creolen fremd
ist. Ihre Sinne, von Nalur schon ausserst scharf ,
werden durch die Nothwendigkeit . diesclben taglich
zur Selbsterhaltung , sey es zum Angriffe oder zur
Vertheidigung , zu gebrauchen, noch mehr geschirft.
Ein griines Blatt auf der Erde, ein gequetschtes oder
angefressenes Aestchen, einige niedergedriickte Gras-
halme , sind ihnen, ohne dass sie eine Fihrte sehen,
genug um zu wissen, was fiir ein Wild in der Nahe
ist und wie weit es entfernt seyn mag. Auf jeden
Laut, auf jeden Geruch sind sie aufmerksam. Zu-
gleich sind sie sehr ausharrend und wissen das Wild
ganz leise zu beschleichen, wobei sie oft weite Stre-
cken auf dem Bauche fortkriechen, Ihre, fiinf Fuss
langen , mit einer Spitze von hartem Holze versehenen,
Pfeile schiessen sie mit grosser Kraft ab, so dass ein
Beh dadurch villig durchbohrt wird. Stellen sie
kleineren Viigeln nach, so gebrauchen sie dazu einen
Pfleil, dessen vorderes Ende in einem hélzernen, run-
den, Knopfe besteht, so dass das Thier Husserlich
nicht verletzt wird, sondern blos unter der Heftig-
keit der Quetschung erliegt,

Die Mbayas, die Guanas, die Mocovis, die Len-
guas, welehe theils das nordliche Paraguay. theils
Gross-Chaco bewohnen, jagen meist nur zu Pferde.
Thre kurzen Bogen und Pfleile gebrauchen sie um Vii-
gel zu schiessen. Grosses Wild erlegen die Mbayas
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und Guanas mit der Keule oder mit der Lanze, die
Mocovis und Lenguas mit der Lanze oder mit den
bolas. Da sie vortrefiliche Pferde besitzen, und we-
der das Pferd durch einen Sattel, noch der Reuter
durch die Bekleidung in ihren Bewegungen im ge-
ringsten gehindert werden, so erreichen sie ihr Wild
weit leichter als die Creolen. Wollen sic cine grosse
Jagd anstellen, so stecken sie, im Herbste und im
Winter, das hohe, trockene Gras cines Feldes auf
weite Strecken in Brand, vertheilen sich dann auf der
Scite, wohin die Flammen durch den Wind getrichen
werden, und erwarten da das Wild, welches, vom
Feuer verfolgt, ihnen entgegen flieht. Ich habe im
nirdlichen , unbewohnten, Theile von Paraguay mehr-
mals mit meinen Dienern auf diese Art gejagt und
jedesmal einen ziemlich ergiebigen Fang gemacht.
Reitet man, wenn sich der Boden abgekiihlt hat,
iiber ein solches, verseagtes, Feld, so findet man
cine Menge halbgebratener Schlangen, Tatus, Aper-
eas, auch junge Straussen und Rebhiihner, welche
gierig von den Urubus¥) und den Caracaras**) ver-

®} Cathartes atratus.

) Falco brasiliensis. Der Caracara, wiewohl er
nicht demnach aussieht, ist einer der unabtreiblich-
sten Raubvigel. Er streift immer um die Hiuser
herum und sucht ein Hiithnchen oder eine junge Ente
wegzufangen. Auf der Jagd hat mir dieser Vogel
mehrmals angeschossene Rebhiihner, Enten und Tau-

D Yor meinen Augen weggenommen. Grissere Vo-
gel und auch die oben genannten, wenn sic gesund
sind, greift er nicht an.

Der gemeine Caracara (ein Minnchen). Cuvier
ziihlt den gemeinen Caracara unter die amerikanischen
Eischadler; er muss aber denselben woll nie geschen
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zehrt werden. Dieser letztere setzt sich iibrigens,
wenn ein Feld angeziindet ist, nicht selten vorn

——

haben; wenigstens ist seine Achnlichkeit mit einem ge~
meinen Fischadler, den ich zu hesitzen glaube, Ausserst
gering, und andere Kennzeichen unterscheiden thn von
demselben. Dieser Raubvegel findet sich in Paraguay,
zu Corrientes, und, wenn ich nicht irre, aunch zu
Buenos-Ayres in grosser Menge vor. Er nihrt sich
mehr von Thieren, die er frisch getodtetantrift, als von
eigenem Raunhe, und, wenn er lebende Thiere angreift,
sind diess junge Hihner und klemne Vigel, die noch
nicht fliegen kinnen. Man behauptet, er suche jun-
gen Thieren die Augen auszuhacken.

Der Caracara hat die Grisse eines jungen Trut-
hahns. Die dritte und vierte Schwungfeder des Flii-
gels sind die lingsten und beide unter sich gleich
lang. Die Fliigel sind linger als der Rumpf, aber,
jedoch nicht um vieles, Liirzer als der Schwanz. Die
Zchen sind ganz, der Tarsus zur Hilfte mit einer ci-
tronengelben Netzhaut bekleidet. Der Tarsus ist
hichstens an dem obersten Viertel seiner Linge,
doch nur nach vworn zu, beliedert. Der Schnabel ist
gerade, der Oberschnabel sehr hoch, stark zusammen-
gedriickt und nur an der Spitze gelkriimmt, die nur
wenig iiber den, ganz geraden, Unterschnabel hinaus-
reichts Der Rand des Oberschnabels ist in etwas aus-
geschweift. Der vordere Rand der Stirn, die Stelle
zwischen den Augen und dem Schnabel und die Sei-
ten des Unterschnabels sind nackt und mit einer gel-
hen iaut bekleidet, auf welcher Lleine Haare stehen.
Der Schnabel ist hornfarbig. Fast in der Mitte sei-
ner Linge, nahe bei dem scharfen Riicken. affnen
sich die Nasenlocher; sie liegen in der Wachshaut
und sind schief, von hinten nach vorn und von oben
nach unten gerichtet. Die Krallen sind wenig ge-
Lritmmmt und beinahe gar nicht gehiohlt; die mittlere
zeigt amn inneren Rande eme tiefe Rinne. Der ganze
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an dem Feuer auf einen Termitenhaufen und erwar-
tet die flichenden Apereas®).

Die RKnaben in Paraguay gebrauchen zur Jagd der
Vigel, wie der Perruches, Papagayen, Tauben u.
$. W., einen Bogen mit zwei , etwa anderthalb Zoll
von einander abstehendcn-, Saitenr, die in ihrer Mitte
durch ein , beiliufig zwei Finger breites, Stiick Leder
oder Tuch mit einander verbunden sind. Auf diescs
Band legen sie eine Rugel von trockenem Thone und
schnellen dieselbe wie einen Pfeil auf den Gegen-
stand ihrer Nachstellung , wobei sie den Bogen mit
der linken Hand in ¢twas nach aussen oder nach innen
kriimmen , damit die Rugel nicht an denselben an-
schlage. Eben so bedienen sie sich Kleiner bolas,
um grissere Vigel , wie Urubus und Caracaras ,
auf dem Boden oder auch im Fluge damit zu umwi-
ckeln und cinzufangen, worauf sie diesen Thieren

Hals, die Brust und der Tiicken sind dunkelbraun,
mit weissen Quersireifen. Die Haube (calotte) ist
dunkelbraun, in etwas federbuschartig verlivgert,
die Kehle graulich weiss. Der Bauch ist dunkelbraun
mit sehr wenigen weissen Querstreifen. Die Deckfe-
dern der Fliigel und die Schenkel sind ebenfalls dun-
kelhraun. Die Schwungfedern sind braun, die fiinf
bis sechs ersten derselben in ihrer vorderen Hilfte
graulichweiss und hellbraun theils gefleckt, theils in
die Quer gestreift. Der Steiss und der Schwanz sind
auch graulich weiss, mit hellbraunen Querstreifen;
das Ende des Schwanzes dunkelbrann Das Weib-
chen zeigt blassere Farben, Die jungen Vigel haben
eine blass rosenrothe Wachshaut; ihr gavzer Korper,
s0 wie die Fiisse und Tarsen sind hellbraun.
(Den 26. Herbstmonat 1819.)
¢) Cavia aperea, das amerikanische Meerschweinchen.
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gewohnlich einen ledernen Kragen nm den Hals
legen und sic dann wieder flicgen lassen. ¥)

XII.
STROM-SCHIFFAHRT.

Die Schiffahrt auf dem Paraguay-Strome ist sehr
verschiedener Art. Die bequemsten Schiffe sind die,
welche, mit-einem Riele versehen, eine Last von 20
bis 200 Tonnen tragen. Die kleineren Fahrzeuge,
von 20 bis 50 Tonnen, kisnnen in jeder Jahreszeit
den Strom befabren; grissere hingegen werden bei
niederem Wasserstande hiufig durch seichte Stellen
oder durch Sandbianke aufgehalten und miissen oft,
um iiber dieselben wegzuhommen, mehr als die Halfte
ihrer Fracht ausladen. Allein schnell und wohlge-
muth verrichten die Paraguayischen Schiffleute diese
harte Arbeit und nehmen gewdihnlich keine Speise zu
sich, bevor sie das Fahrzeug wieder flott gemacht

#) Durch dieses Knabenspicl, das ich auf meinen Reisen
auf dem Strome und in dem unbewohnten Theile des
nordlichen Paraguay hiufig nachgemacht habe, ver-
sicherte ich mich, dass die namlichen Urubus einem
Reisenden, wenn er nicht zu grosse Tagmirsche
macht, oft withrend vierzehn und mehr Tagen folgen,
um, so wie er sein Lager verlisst, die Ueberreste
seiner Mahlzeiten oder den Abgang des erlegten Wil-
des zu verzehren. Hoch iiber unsern Kipfen krei-
send flogen sie uns nach, so lange wir auf dem Wege
waren; so wie wir aber Halt machten, dauerte es
nicht lange, his einer der Urubus, die ich mit einem
ledernen Halskragen angethan hatte, sich auf cinem
nahe gelegenen Baume niedersetzte.



haben. So wie sie wahrnehmen , dass dasselbe auf-
gestossen ist, ziehen sic alle Segel ein, entkleiden
sich dann und springen ins Wasser, um zu versu-
chen, das Schiff mit ihren Achseln von der Sand-
bank wegzustossen, was ihnen hiaufig gelingt. Geht

diess nicht an, so legen sie zwei bis drei Anker in
das Fahrwasser und befestigen so das Schiff, damit

es sich nicht, durch den Wind oder die Wellen ge-
trichen, noch mehr in den Sand hineinarbeite. Nach-
dem sie hierauf, mit grosser Miihe und ofters, zu-
mal Dbei Stiirmen, nicht ohne Lebensgefahr, cinen
Theil der Ladung ans Land gebracht haben, zichen
sic das erleichierte Sehiff an den Ankertauen in das
Fahrwasser hinaus und beladen es von ncuem. Diese
Arbeit dauert oft einen ganzen Tag, zuweilen auch
bis in die Nacht hinein, wobei der Schiffer ganz
unverdrossen bleibt, sich aber dafur nach vollbrach-
tem ‘Tagewerke scinen Maté und einige Pfund ge-
bratenen Rindfleisches gut schmecken lasst.

Bei hohem Wasserstande, und wenn man  cinen
guten Piloten (baqueano) hat, geht hingegen die
Reise sehr leicht vor sich.  Stromabwirts, wo die
Sehiffe nicht nur in ithrem hohlen Raume, sondern
auch auf dem Verdecke so beladen werden, dass
man cin grosses, flaches Dach aus rohen Haulen und
Rohren zum Schirme der Waaren iiber dem ganzen
Fahrzenge errvichten -muss, halt man gewihnlich
Bei Nachit, besonders wenn diese dunkel ist, cinige
Stunden ap und bindet das Schiff an cinem Baume
am Ufer fest, Ist hingegen dasselbe nicht sehr bela-
den, und ist der Wind giinstig, so segelt man in cinem
fort. Weht kein Wind, so lasst man das Fahrzeug
von der Strémung forttreiben und rudert zugleich in
ctwas, um dem Steuerruder mehr Kraft zu geben.
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Stromaufwarts kann man nur mit Siid- Siidost- und
Siidwest - Wind segeln. DMangeln diese Winde, so
legt man das Fahrzeug vor Anker, oder bindet s am
Ufer fest, oder ldsst es aueh den Tag iiber durch die
Schifflente an einem Taue dem Ufer nach hinaufzie-
hen, was man in Paraguay silgar nennt. Diese Ar-
beit ist Ausserst mithsam und bringt das Fahrzeug in
cinem ganzen Tage um keine Stunde vorwirls; je-
doch ist sie, wegen der Kriimmungen des Stromes,
auch bei gutem Winde oft nothwendig, wie, zum
Beispiele, wean man eine gegen Siiden gerichtete
Erdzunge, woalso der, sonst giinstige, Wind gerade
enlgegengesetzt ist, umschiffen muss.

Wic ich oben bemerkt habe, ist die Reise auf
cinem grossen Schiffe im Allgemeinen die bequemste,
indem man da cine Rajiite zum Schlafen, Lebensmit-
tel im Ueberflusse und einigen Raum zur Bewegung
findet. Rleinere Fahrzeuge . wie Chalannas ©), Boote,
Nachen, die gewihnlich kein Verdeck haben, sind
dagegen ausserst unbequem, indem man darin jeder
iibeln Witterung ausgesetzt ist, zur Zubereitung der
Speisen jedesmal landen muss, nicht wenig von den
Mosquiten leidet und bei starkem, wiewohl giinstigem,
Winde gar nicht vorwarts kommt. Dagegen gewih-
ren sie den Vortheil, dass man bei schwachem oder
ganz mangelndem Winde, vermiltelst der Ruder, wwei-
ter gefiordert wird, und diess, wenn die Reise strom-
abwirts geht, mit grosser Schnelligheit, dass man
sich mit Leichtigheit iiberall hin wenden und iiberall
landen, bei stiirmischem Wetter sich in die kleinen
Nebenarme des Stromes begeben und hier entweder

“) Ein Kleines Fahrzeug mit 4 is 2 Masten , aber unten
flach, unseren Seeharken ihnlich,
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die Reise ruhig fortsetzen oder im Schutze der Baume
das Ende des Sturmes erwarten kam.

Einem Naturforscher wiirde ich fiir kleinere Aus-
flige, wie von vier bis sechs Tagen, rathen, sich
cines guten Nachens zu bedienen, denn blos, wenn er
ganz nach seinem Willen landen oder schiffen kann,

wird er mit Nutzen reisen. Nur zu hiufig habe ich
auf grossen Schiffen die Erfalirung gemacht, wie un-

angenehm es ist, bei Orten, Wo man wverweilen
mischte, voriiber fahren und hingegen in ganz uner-
giebigen Gegenden Tage, ja Wochen, lang verwei-
len zu miissen.

Noch e¢ine andere Art von Fahrzeugen, die man
in Paraguay, jedoch nur stromabwirts, gebraucht,
sind die angadas, ein grosser, viereckiger Kasten,
aus Balken verfertigt, die nur durch hilzerne Nigel
zusammengchalten werden ; und mit einem Strohdache
verschen. Dieser Kasten wird mit Waaren ange-
fiillt, und, um ihn einigermaassen lenken zu Kinnen,
sind auf zwei cntgegengesetzien Seiten melwere Ru-
der und auf ciner Seite zweil Steuerruder angebracht.
Diess unférmliche Fahrzeug kann blos dem Laufe
des Wassers folgen und wird von diesem jeden Au-
genblick im Kreise herumgedreht. Natiirlich wagt
man nur bei Tage und bei gutem Wetter mit dem-
selben zu schiffen; jeden Abend und bei heftigem
Winde auch bei Tage bindet man den Kasten in einer
sichern Bucht am Ufer fest. Am Ziele der Reise
angelangt , werden diese angadas aus einander ge-
legt, und das Holz als Bauholz fiir Schiffe und Hiu-
ser verkauft,

Bei der Beschiffung des Paragnay-Stromes ist man
mancherlei Gefahren ausgesetzt, die sich jedoch mit
einiger Vorsicht grisstentheils vermeiden lassen, Die
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Stiirme sind oft dusserst heftig ; indessen erheben sie
sich nicht so plitzlich, dass man nicht Zeit hiitte eine
sichere Bucht zu erreichen, oder das Schiff unter den
Schutz eines Waldes oder eines hohen Ufers zu brin-
gen. Geschicht diess nicht, so kann das Fahrzeug
sehr leicht ans Ufer oder auf eine Sandbank oder in
Untiefen geworfen werden, Alsdann Leilt sich das-
selbe, im besten Falle, so tief in den Sand oder in
den Schlamm ein, dass es spiter kaum mchr herans-
zubringen ist, oder es wird am Ufer zerschmettert ,
oder von den Wellen iiberschwemmt und auf die
Seite gelegt, oder auch, wie ich es einmal selbst ge-
sehen habe, ganz umgewiilzt, Kleine Fahvzeuge ge-
wihren den Vortheil, dass man sie iiberall ans Land
ziehen kann. FEine andere, selbst mit der grosten Sorg-
falt nicht immer vermeidliche, Gefahr rithrt von der
Menge von Biumen her, die unter dem Wasser verbor-
gen liegen. Diese Baume standen frither am Ufer, wur-
den aber vom Hochwasser untergraben, wobei sie,
da ibr Holz mehventheils hart und schwer ist, so-
gleich auf den Grund des Stromes sinken. Nun ge-
schicht es nicht selten, dass Schiffe auf die emporra-
genden Aeste eines solchen Baumes stossen , wodurch
sie oft sehr beschadigt, oft auf die Secite geworfen
werden,  Kleine Fahrzeuge kinnen sogar, wenn sic
im vollen Laufe auf dieselbeu auffahren, ganzlich
iiberschlagen. Die Piloten kennen jedoch so ziemlich
genau die Stellen, wo sich gewdhnlich solche ver-
Lorgcnc Stamme finden, und nehmen sich davor in
Acht.

Endlich ist man, was sonderbar erscheinen diirfte,
wihrend der Reisen aul dem Strome weit mehr den
Angriffen von Jaguaren ausgesetzt, als auf den Land-
reisen. Es finden sich nemlich , wie ich in meiner NVa-
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turgeschichte der Saugethiere von Paraguay bemerkt
habe, lings dem Rio Paraguay, vorziiglich aber an
den Ufern des Parana, die grosten und wildesten
Jaguare von Siidamerika. Da man hiufig des Nachts
die Schiffc am Ufer befestiget, und die Matrosen die
Gewohnheit haben, sogleich auf dem Lande ein Feuer
anzuziinden und sich darum zu lagern, so wicder-
fahrt nicht selten, dass ein hingriger Jaguar dic Ge-
scllschaft in ihrer Ruhe stirt. Kaum vergeht ecin
Jahr, ohne dass man von irgend einem Ungliicke
hirt, das ein Jaguar unter den Schiffern angerichtet
hat.  Man thut daher wohl, bei Nacht sich auf dem
Fahrzeuge zu halten und auch das Brett, woriiber
man vom Schiffe auf das Land geht, wegzunehmen,
indem man Beispiele hat, dass Jaguare iiber solche Bret-
ter auf grosse Schiffe gesticgen sind. Reiset manin einem
Boote oder in einem Nachen, so muss man einen Lan-
dungs-Platz wiihlen , der so frei als miglich von Gebii-
schen ist, und die Nacht iiber das Fahrzeug vom Lande
entfernt vor Anker oder an einem Strauche oder
Baume , der im Wasser steht, festgebunden halten,
Von den grossen Wasserschlangen und den Cui-
mans , welche letzteren man oft zu hunderten auf den
Sandbanken antrift, hat man nichts zu fiirchten, denn
sie greifen den Menschen nicht nur nicht an, sondern
sie flichen bei seiner Annaherung. Hingegen muss
man sich nicht an jeder Stelle des Stromes baden,
indem an den seichten und schlammigen Orten sich
hiufig Rajas vorfinden , die, wenn man sie mit dem
Fusse beviihet , mit dem sigenfisrmigen Stachel ihres
Schwanzes  sehr  empfindliche 'Wunden  versetzen ;
nicht selten werden diese gefahrlich, da sie meist an
den schnigen Theilen des Fusses beigebracht werden,
Wo das Wasser in etwas schnell fliesst, halten sich
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die Palomettas aul, eine kleine, aber gefrassige,
Fischart , welche mit ihrem Ausserst scharfen: Gebisse
den Menschen an den Fingern und Zehen ziemlich
schwer verwundet, Man erzahlt sogar in Paraguay,
dass cine Palometta einen sich badenden Dominika-
nerminch so zugerichtet habe, dass er sein Geliibde
der Keuschheit auch mit dem besten Willen nicht
mehr brechen konnte. Sey dem, wie ihm wolle, so
habe ich selbst gesehen, wie Personen, die sich blos
die Hiande oder Fiisse wuschen, von diesen Fischen
gebissen wurden,

XIIL
EINE NACHT IN DER WILDNISS.

Der Abend ist schon vorgeriickt und die Sonne
nahe am Horizonte ; es ist Zeit einen bequemen Platz
zum Nachtlager auszusuchen. Man wihlt dazu, wenn
es miglich ist, eine Stelle in der Nibe eines Baches
oder einer Quelle und die zugleich durch Wald oder
Gebiisch gegen den Wind geschiitzt ist, welcher in
der Jahreszeit, in der man reiset, die Gewitter her-
beifiihrt,  Unmittelbar am Ufer des Gewissers oder
am Saume des Waldes sein Nachtlager aufzuschlagen
ist, der Jaguare wegen, nicht rathsam. So wie wir
Halt gemacht hatten, theilten wir uns in die Arbeit.
Ich sattelte mit einem Diener die Pferde ab und ent-
Iud die Maulesel ihrer Last, Ein Pferd und einen
Maulesel banden wir immer an einem langen laso
fest, um sie des Morgens zum Zusammentreiben der
tibrigen Pferde und Maulesel, die man frei mit der
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Madrina “) weiden lasst, bei der Hand zu haben.
Zwei andere Diener schafften indessen diirres Holz
und, wenn immer misglich, einige dicke Stamme her-
bei. Es wurde nun Feuer angeziindet, der Braten .
bald aus frischem, bald aus diirrem Fleische beste-
hend, mit einem Stocke durchbohrt und ans Feuer
gesteckt, und die caldera (ein Kleiner Wasserkessel) anf
die Glut gesetzt. Wihrend das-Fleisch gebraten ward ,
machte sich ein jeder sein Lager zurecht, das aus
einer rohen Ochsenhaut, womit man den Tag iiber
die Lasten der Maulthiere bedeckte, und aus den
Decken des recao (des amerikanischen Sattels) be-
stand; der Saltel selbst diente als Kopfkissen, der
poncho (amerikanischer Mantel) als Bettdecke. Dann
wurden die Waffen noch untersucht und neben die
Lagerstitten hingelegt, Wahrend dieser Geschiifte
brach die Nacht ein, indem zwischen den Wende-
kreisen, in flachen Gegenden, die Dimmerung nur
kurze Zeit anhalt,  Wir lagerten uns nun oder setz-
ten uns, mit untergeschlagenen Beinen, um das Feuer
herum, ziindeten die Cigarren an und liessen den
mate ™) einige Male herumgelien.  Dann wurde der
Braten verzehrt, olne Brod, hichstens mit etwas
Mais oder Maiskuchen und oft obne Salz; nach auf-
gehobener Tafel, d. h., wenn der Bratspiess leer
war., wurde wieder maté vetrunken., Das Mahl
wird aber gewiohnlich durch dic Mosquiten verbit-
tert, denen man immerfort wehren muss, Nun erst
fieng  das Gesprich an, indem man gewishnlich die

—

“) Die, mit einem Glocklein am Halse versehene, Stute,
welche den Pferden und Mauleseln zur Fithrerin dient
und nie von jhnen verlassen wirds

@2y Aufouss von Paragnav-Thee.
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Begcgnissc des Tages durchmusterte und den Plan
fir den folgenden entwarf; die Guitarre ward zur
Hand genommén, und cielos (eine den Amerikanern
cigene Art von Liedern) oder tristes (Klagen iiber
ungliickliche Liebe) oder der Vaterlands-Hymnus
tonten, ergreifend und harmonisch, durch die Stille der
Nacht und der Einode. Wenn die nichtliche Kiihle
eintrat, und die Mosquiten anfiengen sich zuriickzu-
ziehen , was, wiewohl nicht immer, gegen 10 Uhr
geschieht , schiirte man noch einmal das Feuer an,
legte sich dann, in den poncho gewickelt, auf das
harte Lager und schlief so sanft und ruhig, wie im
weichsten Bette und in der sichersten Wohnung. La-
gerten wir in eciner Gegend, wo von wilden India-
nern oder von Jaguaren ein Uecberfall zu besorgen
war, so hielten wir, alle Stunden abwechselnd ,
Wache.

Diese nachtlichen Stunden gehoren zu den unver-
gesslichsten meines Lebens, wie denn iiberhaupt der
Aufenthalt in den Wildnissen mir die befriedigend-
sten Erinnerungen meiner Reise in Paraguay darbie-
tet. Wenn ich, in der ticfen Einsamkeit, wo nur
das Lodern der Flamme oder das fernher tinende
Glicklein der Madrina cine Bewegung verrieth,
mir selbst iiberlassen war, so zogen bald liebliche
Bilder der Vergangenheit vor meinem Geiste vor-
iiber, ich sah mich von den Wenigen, an denen mein
Herz hangt. umgeben und unterhielt mich mit ihnen
im freundlichen Gespriache, bald traumte ich von der
Zukunft und bald schwellte sich die Brust bei dem
Gedanken, fern von der gesitteten Welt, blos auf
meine eigene Kraft mich stiitzend , mit wenigen Ge-
fabhrten den Gefahren der Elemente, der wilden
Thiere und der cben so wilden Menschen zu trotzen.
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Dann ward die Stille unterbrochen, bald durch den
klagenden Ruf des grossen Rebhuhns, der von der
Steppe heriiber tinte, bald durch die traurige Stimme
des ¥oyohu (eines engoulevent”), die aus dem Inne-
ren des Waldes hervorbrach, oder durch die hohlen,
schauerlichen Laute der Nachteule, die sich auf einem
nahen Baume niedergelassen hatte. Zuweilen ward
ich durch ein pliotzliches Gerdusch aus meinen Triu-
mereien geweckt , die Hand griff unwillkiihrlich nach
den Waffen, die treuen Hunde hoben knurrend den
Kopf in die Hohe und aufmerksam lauschte die
Wache auf jeden Laut umher. Es war aber weiter
nichts als das Knarren eines morschen Astes, der
vom Winde hin und her getricben wurde, oder ein
furchtsames Reh, das des Weges kam, war wald-
einwarts geflohen , so wie es Menschen witterte, oder
Acutis , Pacas , Tatus hatten ihr nichtliches Spiel in
der Nihe des Lagers getricben. Aus der Ferne nur
hiirt man bald das Gebell eines Aguara (Fuchses),
bald die pfeifende Stimme des Tapirs, bald das ab-
gemessenc Gebriill eines Jaguars.

Hat man so, lange, nachtliche Stunden unter steter
Besorgniss durchwacht, wie fréundlich blickt uns dann
der Morgenstern an! Ein neues Leben erwacht in
dem Reisenden; munter schiirt er das Feuer wieder
an, wirmt das Wasser zum maté und weekt seine
Gefihrten, indem er ihnen den Paraguayischen Labe-
trunk  darpeicht, Diese erheben sich und schiitteln
dicke Thautropfen von ihren ponchos ab. Dann wer-
den die zwei, wiihrend der Nacht angebunden ge-
blichenen, Thiere gesattelt und die weidenden Plerde
und Maulesel, welche sich oft weit von dem Lager-

*) Ziegenmelker , Caprimulgus.
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platze entfernen, zusammengetrieben. Ein jeder fingt
sich das Pferd ein, das er den Tag iiber reiten will
und reinigt dasselbe, ehe er es sattelt, von dem Blute,’
das aus den Wunder fliesst, welche ihm die Nacht
hindurch von den Fledermiusen ( Phyllostoma) sind
beigebracht worden. Die Maulesel werden bepackt,
und die Reise geht weiter; ein Reuter fiihrt den
Zug an; ihm folgt die Madrina mit den leer gehen-
den Pferden und Mauleseln, und die iibrigen Reuter
mit den Lastthieren beschliessen den Zug.

Bei Regenwetter waren die Nichte in den Wild-
nissen nichts weniger als angenchm. Wir bauten

uns dann ecine Hiitte aus Aesten, bedeckten sie mit
Rindshauten und ziindeten gleich vor dem Eingange

Feuer an, wobei es, wenigstens der Jaguare we-
gen. keiner Wache bedurfte.

XIV.
MOSQUITEN.

Es finden sich in den Gegenden von Paraguay.
wo Siimpfe und stchende Wasser in Menge vorhan-
den sind, wohl bei zwanzig verschiedene Gattungen
von Mosquiten, auf guarvanisch niatiie genannt, vor.
Ich habe dieselben aber nicht niher untersucht, denn
selbst dem Naturforscher {allt es beinahe nicht ein.
mit diesen Thieren noch genauere Bekanntschaft zu
machen , als man gezwungen ist.  Das vollkommene
Insect legt, wie man weiss, seine Eier auf Sumpf-
pflanzen, je nach den verschiedenen Gattungen , in der
Zahl von 10, 12 bis 30. Die Larve, welche ge-
wihnlich am dritten oder vierten, haufig aber auch
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schon am zweiten, Tage aus dem Eie hervortritt,
fallt sogleich ins Wasser, wo sie sich bis zu ihrer
Verwandlung zum vollkommenen Insecte aufhalt. Sie
ist anfangs kaum bemerkbar, wichst aber in wenigen
Tagen zu eciner Linge von zwei bis vier Linien.
Wihrend dieser Zeit hiutet sie sich wenigstens zwei
bis drei Male. Ihre Bewegungen im Wasser sind
denen der Blutegel dhnlich; ™ sie schwimmt nemlich
vermittelst einer wellenformigen, von oben nach un-
ten sich fortpflanzenden, Bewegung des Korpers;
von Zeit zu Zeit kommt sie mit threm After auf die
Oberflaiche des Wassers, um, nach Art der Wasser-
insecten, Luft zu schopfen. Sie lebt iibrigens nur
im stehenden, und nicht im laufenden, Wasser. Hat
die Larve ihr vollkommenes Wachsthum erreicht, und
ist sie ihrer letzten Umwandiung nahe, so sleigt sie
an irgend einer Pflanze, oder, wenn man sie in Ge-
fangenschaft halt, am Rande des Gefisses, einen bis
drei Zolle iiber den Wasserspiegel in die Hihe und
Klammert sich mit ihren Fiissen fest. Nach einigen
Stunden, die das Thier ruhig zubringt, springt die
Haut des Ropfes und Nackens der Liange nach auf,
und das vollkommene Insect windet sich langsam und
noch ganz schwach, weich und fast farbelos aus sei-
ner letzten Hiilie heraus. Bald aber firbt es sich,
erstarkt und nimmt seinen Flug, nicht etwa wohin es
sein Instinct treibt, sondern wohin es von dem so
eben wehenden Winde hingetragen wird. Die Be-
gattung der Mosquiten muss wihrend sie fliegen, und
dazu noch dusserst schnell, vor sich gehen, denn ich
habe dieselbe nie bei ihnen im Ruhezustande beobach-
ten konnen, noch je zwei im Fluge an einander han-
gende Individuen bemerkt, Die Dauer ihres Lebens
scheint sich auf drei bis fiinf Tage zu erstregken.
11
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Was die Nahrung der Mosquiten betrift glaube
ich, dass der weit aus grissere Theil derselben keine
zu sich nimmt, und dass die Verrichtungen dieser
Thiere wihrend ihres vollkommenen Zustandes sich
beinahe blos auf die Fortpflanzung beschranken. Wie-
wohl Menschen und Thiere nicht wenig von ihnen
leiden, so kommt doch die Zahl der Mosquiten, die
Blut saugen, in keinen Anschlag gegen diejenigen,
welche dieses nicht thun. Zahlreicher migen schon
diejenigen seyn, die, wie ich haufig zu beobachten
Gelegenheit hatte, eine helle Fliissigkeit als Nahrung
aus einigen Pflanzen saugen. Jedoch auch diese
Anzahl ist gegen die, welche keine Nahrung zu
sich nimmt, ausserst gering , denn weitaus die mei-
sten Mosquiten, die ich untersucht habe, enthielten
keine Fliissigheit in ihrem Darmkanale. Noch soll
ich bemerken, dass das Blut im Darmkanale der Mos-
quiten sehr schnell gerinnt, und dass das Thier, bald
nachdem es gesogen hat, oft schon wahrend des
Saugens , das Blutwasser durch den After von sich
giebt und nur den Blutkuchen bei sich behilt, Uebri-
gens leben die, welche Blut gesogen haben, nicht so
lange wie diejenigen, die gar keine Nahrung zu sich
genommen haben.

Die Jahreszeit, in der sich diese Insecten in Pa-
raguay vorziiglich zeigen, ist der Sommer; im Friih-
jahre und im Herbst erscheinen sie gleichfalls, je-
doch nicht in so grosser Menge; im Winter endlich
verschwinden sie grisstentheils, ermangeln aber nicht
an warmen Tagen, wiewohl nur in geringer Zahl ,
sich einzufinden. Das Erscheinen der Mosquiten an
diesem oder jenem Orte hangt von der Witterung,
zamal von dem Winde, ab. Bei kiithlem Wetter,
wenn der Siidwind weht, halten sie sich, selbst im
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Sommer, im Schilfe und unter den Baumblattern ver-
steckt ; sehr heftige Winde aber, sie migen kommen
woher es sey, reissen sie mit sich fort und erlauben
ihnen nicht sich irgendwo niederzusetzen; starke und
kalte Regen schlagen sie zu Boden. Schwiile Luft
und lauer Regen mit Windstille sind fiir sie die ge-
cignetste Witterung. Den Tag iiber, und zum Theile
auch® nach Mitternacht , halten sie sich versteckt und
fliegen blos am friihen Morgen und nach Untergang der
Sonne herum., Zu diesen beiden Tageszeiten aber
stellen sich die Mosquiten . bei einer fiir sie giinsti-
gen Witterung, in unglaublicher Menge ein. Schwarme
von Millionen dieser Thiere, so dicht zusammenge-
drangt, dass man sie, im eigentlichen Sinne des Wor-
tes, mit den Hinden greifen kann, und dass man mit
jedem Athemzuge ecinige derselben in die Nase oder
in den Mund hineinzieht, umgeben dann den Rei-
senden, der die Fliisse beschift oder an den Siim-
pfen hingeht. Es ist keine Rede davon, nach Unter-
gang der Sonne mehr speisen zu kilnnen, wenn man
sich nicht etwa in den Rauch eines Feuers setzt, was
dann wieder seine Nachtheile hat. Oft werden solche
Sehwirme durch den Wind in bewohnte, von Siim-
plen entfernte, Gegenden. deren es iibrigens we-
nige giebt, getricben und machen da die Plage der
Einwohner aus.

Der neu angchommene Europiaer hat von diesen
I'F‘S‘el'-ten ungemein zu leiden. An die Wirme des
Rlima’s noch picht gewobnt, ist er leicht oder bei-
nahe gar nicht gekleidet] und wird dann, trotz alles
Wehrens, am ganzen Korper gestochen. Schon die
dadurch verursachte Ungeduld kinnte ficberhafte Be-
wegungen veranlassen; was aber ein wirkliches Fie-
ber hervorbringt, ist die Entziindung und Geschwulst,
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welche an den Stellen der Haut, wo die Insecten
ihren Stich angebracht haben, entstehen und die ge-
wishnlich durch Kratzen und Reiben vermehrt wer-
den. Dazu kommen noch die schlaflosen Nichte, von
denen man sich den Tag itiber, der Hitze wegen,
nicht erholen kann. _

Zum Gliicke dauert dieser Grad von Empfanglich-
keit fiir den Reiz der Mosquitenstiche nicht sehr
lange. So wic man sich an das Klima gewihnt,
wobei die Haut an Reizbarkeit verliert, werden die
Moscuitenstiche weit weniger empfunden.  Zugleich
veviindert sich durch die Akklimatirung auch die
Hautausdiinstung , indem sie einen stirkeren, unan-
genchmeren Geruch annimmt, der in etwas dem Ge-
ruche der Ausdiinstung der Neger ahnlich ist, was
die Folge hat, dass die Mosquiten einer so umgean-
derten Haul weit weniger nachstellen. Diese Beob-
achtung habe ich nicht allein an mir selbst, sondern
auch bei sehr vielen anderen Europaern gemacht.
Neger und Indianer leiden iibrigens in Paraguay weit
weniger von den Mosquiten, als Weisse.

In den Wohnungen und auf grossen Schiffen ist
es leicht, sich gegen diese lastigen Insecten zu schii-
tzen . indem man ein Mosquiten-Garn, das aus einer
Art von Gaze verfertiget wird, iiber das Bett oder die
Hangematte spannt. Anders verhilt es sich anf Rei-
sen zu Lande oder in kleinen Fahrzeugen, wo man
weder Wohnungen antrift, noch Betten mit sich neh-
men kann und die Nacht auf der Evde oder dem Bo-
den des Nachens zubringen muss, und wo man oft
von solchen Schwiarmen von Mosquiten ‘iiberfallen
wird, dass man, trotz aller Akklimatirung, Abhar-
tung und Miidigkeit, kein Auge schliessen Kaun,
wozu iibrigens das fortwiihrende , ganz eigene, Ge-
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sumse dieser Insecten beinahe eben so viel beitrigt
als der Schmerz von den Stichen. Wenn es die
Hitze erlaubt, so thut man wohl am besten, sich
unter einen grossen wollenen Mantel oder poncho
zu legen, wo man, wiewohl in einem ziemlich star-
ken Schweissbade, doch einige Stunden ruhig schla-
fecn kann; wenigstens habe ich, selbst in der gristen
Hitze, auf diese Weise jede Nacht einiger Ruhe ge-
nossen. Wer aber so starkes Schwitzen nicht ertra-
gen kann, muss Schutzmittel anwenden, die beinahe
eben so unangenehm sind als das Uebel. Man legt
oder setzt sich nemlich in den Raueh eines Feuers,
in das man, wo miglich, noch Kuhmist wirft, oder
man klettert auf einen hohen Baum und sucht zwi-
schen den Lianen eine Ruhestatte, indem sich die
Mosquiten selten sehr hoch iiber die Oberiliche des
Wassers oder der Erde erheben, oder man wickelt
sich auch, was jedoch hiichst ungesund ist, in nasse
Tiicher ein, Tch habe Matrosen geschen, die, um
nur eine halbe Stunde sehlafen zu kisnnen, sich am
Ufer ins Wasser legten und den Kopf, der anf dem
Sande rulte, mit einem nassen Tuche bedeckten., Das
Bestreichen des Kiorpers mit Fischthran oder anderen
stinkenden Stoffen ist wohl eben so wenig als der
Gebranch seidener Masken und seidener Kleider,
die von Reisebeschreibern als Schutzmittel gegen die
Mosquiten empfoblen werden, in Paraguay versucht
worden,

Pie Moscuiten scheinen cinen feinen Geruch zn
besitzen , denn sie finden auf der Stelle einen Men-
schen in einem noch so grossen Zimmer und verste-
hen vortrefflich durch das kleinste Loch in e¢inem
Mosquiten - Garne unter dasselbe hineinzusehliipfen.
Eben so machen sie in den Hausern sehr bald die
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Wasserbehalter ausfindig, in die sie ihre Eier legen,
so dass man, aus Mangel von Aufmerksamkeit, im ei-
genen Hause diese Brut auferzicht. Von dem Lichte
werden sie angezogen und so geblendet, dass sie
sich haufig selbst verbrennen.

XV.
AMEISEN, TERMITEN.

Da ich im Laufe dieser Reisebeschreibung hin
und wieder von Ameisen*) und Termiten sprechen
werde, so will ich hier das Merkwiirdigste iiber die
Naturgeschichte dieser Thicre kurz zusammenstellen,

Es findet sich in Paraguay eine grosse Anzahl von
Ameisenarten, in der guaranischen Sprache tajy ge-
nannt, die aber nicht alle cin gleiches Interesse dem
Beobachter darbicten. Ich fiihre hier bles die merk-
wiirdigslen an, von denen einige auf die Kullur des
Landes grossen Einfluss ausiiben,

Eine ausgezeichnete Gattung, die ich aber nur
auf einigen Inseln nahe am Ausflusse des Paraguay-
Stromes, und zwar in der Mitle des Hewmonats von
1819, beobachtet habe, ist eine Ameise, welche ,
gleich cinigen Vogeln Amerika’s, thr Nest an das
iussersle Ende eines Astes von cinem Baume oder
Strauche authangt. Sie ist rithlichbraun von Farbe,
) Ich gebrauche hier den allgemeinen Apsdruck von

Ameise fiir die verschiedenen Geschlechter: Formica,

Odontomachus, Atta cte., die alle in Gesellschaft Je-

ben, werde aber bei jeder Gattung das Geschlecht

angeben, zu dem sie gehort,
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in etwas grisser als die europaische Waldameise und,
wie diese, mit einer schr starken Saure als Waffe
verschen. Das Nest hat eine kugelige oder auch ei-
runde Gestalt und ist von der Griisse einer Faust bis
zu der eines grossen Kiirbisses. Es besteht aus klei-
nen Holzfasern, Sand und Thon, welcher letztere
das Bindemittel der i'lhrig_en Bestandtheile zn seyn
scheint. Es ist ziemlich fest wnd in seiner inneren
Bauart ganz dem Neste der Herkules- Ameise ihn-
lich. Die Oeffoungen, welche in das Innere fithren,
sind auf den Seiten und am unteren Theile des Ne-
stes angebracht; ich fand gewdhnlich drei his vier
derselben. Mit dem Zweige, an dem es hangt, ist
est fest verbunden, so dass man dassclbe micht leicht
herunterschiitteln kann. Tm Inneren der Nester traf
ich, neben den geschlechtslosen Ameisen, auch einige
Weibchen an, Die Schiffer versicherten mir, dass
diese Ameisen nur zur Zeit des hohen Wasserstandes ,
wo der Strom iiber seine gewihnlichen Ufer tritt
und alle Inseln iiberschwemmt, ilire Nester aunfl den
Biaumen bauen, und dass sie, so wie die Wasser ab-
gelaufen seyen, dieselben verlassen und ihre alten
Nester beziehen, die sie in abgestandenen Holzstam-
men anlegen, Wie viel Wahres hieran ist, weiss ich
nicht; nur so viel ist gewiss, dass der Strom weit
aus seinen Ufern getrelen war, als ich diese Amei-
sen-Nester an den Baumen fand, und dass ich erst
damn auf dieselben aufmerksam wurde, als der Mast
unseres kleinen Schiffes im Vorbeifahren ein solches
Nest von einem Baume auf das Verdeck herunter-
schiittelte,

Eine andere Gattung von Ameisen, welche unse-
rer Formica amazona in der Gestalt sehr ihnlich,
in ihrer Lebensweise aber ganz von ihr verschieden
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ist, findet sich Zusserst hiufig in den Niederungen
lings dem Paraguay-Strome, wo sie ihr Nest in die
Erde baut und iiber demselben einen kleinen Erdhan-
fen aufschiittet, Bei hohem Wasserstande werden die
Nester iiberschwemmt und von ihren Bewohnern ver-
lassen, die sich auf der Spitze des Erdhaufens versam-
meln und, in einen Klumpen vereinigt, vom Wasser
weggeschwemmt werden. Merkwiirdig ist dabei,
dass die Arbeiterinnen haufig auf dieser Flucht eine
Larve oder Puppe zwischen den Fresszangen mit sich
tragen. Es gechen bei diesen gezwungenen Wande=
rungen immer iiber die Halfte der Bewohner eines
Nestes zu Grunde, aber auch die todten Thiere sind
mit den Fiissen so sehr in einander verwickelt und
mit den Fresszangen, im Kampfe gegen den Tod, in
einander verbissen, dass sie den noch lebenden zum
Flosse dienen, Der Reisende muss sich vor diesen
schwimmenden Ameisenhaufen in Acht nehmen; denn,
wenn sie an seinem Nachen landen kionnen, so ist er
nicht wenig von diesen Thieren geplagt, indem sie
sehr bosartig und mit einem Stachel verschen sind.
Eine der merkwiirdigsten Ameisen von Paraguay,
nicht nur ihrer Industrie, sondern auch der Verhee-
rungen svegen, die sie zuweilen anrichtet, ist der
sogenannte Isare ©), Sie hat eine in etwas hellere
Farbe als die Amazonen-Amcise ; das Weibehen hat
die Grosse einer gemeinen Wespe, das Mannchen ist
um 25 kleiner. Die Arbeiterinnen sind nicht alle
gleich gross. Finige erreichen die Grisse unserer
Herkules- Ameise und haben dabei einen ungcheuer

?) Wahrscheinlich eine Atta, der cephizloteé ahnlich ;
jedoch ist der Isau, so viel ich mich erinnere, ohne
Stachel.
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grossen Kopf, der cinen guten Drittheil ihres Kor-
pers ausmacht ; andere sind von der Grisse der YWald-
ameise und haben keinen so unverhiltnissmassigen
Kopf, und noch andere werden nicht grisser als die
Amazonen-Ameise. Diese Gattung errichtet ihr Nest
auf dem Felde, Sie grabt ticfe Licher und Ginge
in den Boden und baut mit der Erde, welche sie
heraustragt, ein Nest iiber der Oberfliche des Bo-
dens , das gleichfalls ans Gingen besteht und die Ge-
stalt eines Kugelabschnittes hat. Ich habe solche Ne-
ster geschen, die iiber zwanzig Fuss im Durchmes-
ser hielten und in ihrer Mitte drei und einen halben
Fuss hoch waren; wie tief sie sich in die Erde hin-
ein erstrecken, ist mir unbekannt, nur so viel kann
ich sagen, dass, wie schon Azara bemerkt, nach an-
haltendem Regenwetter zuweilen Pferde oder Manl-
esel, wenn sie iiber ein solches Nest gehen, darein
versinken, und zwar so tief, dass blos noch der Kopf
des Thieres iiber die Erde hervorragt. Da der Bo-
den, wo diesc Ameise ihre Wohnung erbaut, ge-
wohnlich thonartig ist, so hat diese hei trockener
Witterung viel Festigkeit, so dass man iiber dieselbe
ohne einzusinken hingechen kann; durch anhaltende
Regen aber wird das Nest so erweicht, dass es hiufig
von sclbst einstiirzt.

Der Isau arbeitet, wie uberhaupt alle Ameisen
Amerika’s, welche ihre Nester in der Erde errich-
ten, mehr im Sommer als im Winter an seinem Bane,
und diess vorziiglich, nachdem es geregnet hat und
das schiime Wetter eintritt, Bemerkenswerth st die
Art wie er die Erdkiigelchen, die er aus dem Inne-
ren des Baues hervorbringt und die oft die Grissse
einer Linse haben, aufschichtet. FEr bildet nemlich
mit denselben vor jeder Ocffnung, deren man oft an
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einem einzigen Neste bei 50 zahlen kann, eine Nische,
die eine Hohe und Breite von 3 bis 7 Zoll und eine
Tiefe von 1 bis 2 Zoll hat. Das Wetter muss
sehr schiin und bestandig seyn, wenn er seinen Bau
zu gleicher Zeit auf allen Seiten vergrissern soll;
gewihnlich baut er nur auf der Seite, die vom Wind
und Regen abgekehrt ist. Obgleich die Anzahl der
Bewohlner cines Nestes nicht zu besliminen ist, so
Kann man daraus auf ihre Menge schliessen, dass von
dem Neste eben so viele Wege, als dasselbe Oeff-
nungen hat, strahlenformig auslaufen, dass diese, 2
bis 3 Zoll breiten, Wege sich auf mehrere hundert
Schritte, oft sogar auf eine Viertelstunde , vom Neste
weg ersirecken und sich in einiger Entfernung von
demselben 1 mehrere Arme theilen. Die Ameisen
halten diese Strassen ausserst sauber, lassenkein Gras-
chen aul denselben wachsen und reinigen sie jedes-
mal , wenn Regenwasser sic mit Gras oder Evde be-
deckt hat.  Die Strassen sind bei schimem Wetter
ganzlich von Arbeiterinnen angefiillt, die sich fort-
wihrend kreuzen, Diejenigen , welche von dem Neste
her kommen, gehen leer; diejenigen aber, die dem
Neste zu wandern, halten gewiohnlich ein Stiick von
einem Baumblatte zwischen ihren Fresszangen. Sie
fassen dassclbe so, dass e¢s senkrecht iiber ihrem
Ropfe emporsteht und sie im Gehen nicht llilldcrnl
Lann, Ich habe sie nie etwas anderes als Blatter von
Pflanzen, wahrscheinlich zn ihrer Nahrung, nach
dem Baune tragen geschen, Sie machen weder von
Samen noch von thierischen Stoffen Gebrauch. Azara
vermuthete zwar, dass sie auch Samen heimu:agen,
was aber kaum der Fall ist, indem ich in mehreren
Nestern, die ich zerstoren sah, nie deren angetroffen
habe. Hingegen sicht man sehr haufig, dass die Ar-
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beiterinnen mit einer andern Arbeiterin beladen nach
Hause wandern, Es sind diese letzteren nicht ctwa
Gefangene, von einem anderen Baue, sondern sie
gehiren zu einem und demselben Haushalte, denn
dic getragene ist oft grisser als die tragende. Zu-
dem habe ich Gfters beobachtet, wie von zwei heim-
kehrenden Ameisen die eine die andere fasste und
heimtrng.  Wenn man ferner einem dieser Lastthiere
seine Biirde wegnimmt und diese auf den Boden setzt,
so wandern beide auf dem gleichen Wege ruhig nach
Hause. Die Tragerin fasst die andere Amcise so,
dass der Stiel des Abdomen’s der letzieren zwischen
die Fresszangen zu liegen kommt, das, sehr kleine,
Abdomen nach unten sicht, dagegen der Thorax, dic
Beine und der Kopf auf ihrem eigenen Kopfe ruhen,

Der Isau arbeitet, sey es an seiner Wohnung, oder
um Nahrung einzusammeln, zn allen Stunden des Ta-
ges und der Nacht, in so fern ihm die Wilterung
giinstig ist; sobald es nemlich regnet, halt er sich
ganz ruhig in scinem Neste, eben so wahrend der
kalten und bewdilkten Wintertage, wo er eigentlich,
wie alle anderen Ameisen von Paraguay, halb er-
starrt. Azara irret sich, wenn er sagt, dass die Amei-
sen in Paraguay das ganze Jahr hindurch arbeiten
und von dem Winter keineswegs leiden. Eben so
unrichtizg ist seine Behauptung, dass in einem Neste
von Isaus mehrere Familien hausen. Ein  Ban
wird nur von ciner Familie bewohnt, was man dar-
aus sieht, dass die Individuen, die aul den verschie-
denen Wegen cines Nestes wandern, sich sogleich
erkennen und sich nicht angreifen, wenn man sie von
cinem Wege auf den andern versetzt, wihrend sich
hingegen die Individuen verschiedener Nester sogleich
angreifen, Rriegerisch ist diese Ameise iibrigens
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nicht; auch hat sie weder einen Stachel, noch eine
Siure bereitende Driise am After, besitzt aber dafiir
eine, im Verhiltnisse ihrer Grisse, betrichtliche
Kraft in ihren Fresszangen, welche bei den Arbei-
terinnen mit der Grisse des Kopfes zunimmt.

Wie bei allen anderen Ameisen verlassen im Som-
mer die frisch verwandelten Weibchen und Minn-
chen an einem heissen Tage das Nest und begatten
sich im Fluge “). Das befruchtete Weibchen streift
seine Fliigel ab und legt nun ganz allein einen neuen
Bau an, oder es kehrt, wenn es wieder auf den alten
Bau zu sitzen kommt, in denselben zuriick und legt
da seine Eier, die alsdann nicht von ihm, sondern
von den Arbeiterinnen besorgt werden, wihrend es,
wenn von ihm ein neuer Bau begonnnen wird, die-
selben selbst besorgt. Die Mannchen hingegen, so-
bald sic das Begattungsgeschift vollbracht haben, nnd
einige Stunden herumgeflogen sind, gehen, an dem
niamlichen Tage, wo sie ihr Nest verlassen haben,
zu Grunde,

In den Feldern von Tapua und Pirayu, so wie
in den Missionen, bieten diese Fliige von Ameisen
ofters einen sehr hiibschen Anblick dar. DMan sieht
nemlich in den heissen und windstillen Mittagsstun-
den der Monate December und Januar aus mehreren
Nestern zugleich Weibehen und Minnchen, gleich
grossen Rauchsaulen, emporsteigen, wobei die Fligel
der Insecten in der Sonne wie Silberblattchen glan-
zen. Bringt ¢in Windstoss einen solchen Flug auf
cinen vorbeigehenden Menschen, so wird er ganz

*) Arara irrt sich, wenn er (T. I. S, 180.) glaubt, die
Fortpflanzung der Ameisen gebe das ganze Jahr bin-
darch vor sich.
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von gefliigelten Ameisen bedeckt, die ihn iibrigens
nicht weiter belistigen, Der mit Eiern angefiillte
Bauch der Weibchen, welcher die Grisse einer Zu-
ckererbse erreicht, dient nicht nur vielen Vigeln,
sondern auch dem Landvolke zur Speise. Roh ge-
nossen , ist sein Geschmack demjenigen der Hasel-
nuss dhnlich, und wenn mnan denselben in etwas ristet
oder ihn gar mit Syrup dimn begiesst, so schmeckt
er wie geristete und iiberzuckerte Mandeln. Die
Eier enthalten nemlich, wic dic einiger Spinnen und
wie einige Larven, die sich in den verschiedenen
Arten von Cocosniissen vorfinden, ein fettes, sehr
feines Ocl, welches, erwirmt, einen angenchmen
Geschmack hat,

Der Isan hai, was man von einem so geringfigi-
gen Insecte kaum erwarten sollte, einen nicht unbe-
deutenden Einfluss auf den Ackerbau in Paraguay und
hiermit iiberhaupt auf die Industrie des Landes. Die
Gegenden nemlich, wo diese Ameise in grosser An-
zahl vorkommt, sind kaum zu bebauen, denn der
Landmann kann die Frucht seines Fleisses, einer Ar-
Leit von mehreren Monaten, in einer einzigen Nacht
zerstirt sehen, In einer einzigen Nacht kinnen die Mil-
lionen von Bewohnern einiger Nester von Isaus ganze
Pflanzungen von Manioca, Mais, Pataten, Melonen,
Gartengemiisen, u. s. w. zu Grunde richten, indem
sie die Gewiichse grostentheils ihrer Blatter berau-
ben, so dass dieselben nachher absterben. Es ist
ibrigens interessant, diesen Thieren bei ihrer Zer-
storungs-Arheit zuzusehen, Nachdem sie den Bammn
oder die Pflanze, welche sie plindern wollen, be-
stiegen haben, setzen sic sich an den Rand cines
Blattes und schneiden mit ibren Fresszangen in sehr
kurzer Zeit ein Stiick von der Grisse eines Kreu-
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zers heraus, das sie dann sogleich heimtragen, Fillt,
was sebr hiufig geschieht, das Stiick zu Boden, ehe
sic es haben fassen kdnnen, so machen sie sich un-
gesaumt von neuem an die Arbeit und gehen dem
heruntergefallenen Blattchen nicht nach. Man hirt
wohl die Behauptung, dass der Isau diese Stiicke
mit Vorsatz anf den Boden werfe, um sich und sei-
nen Mitarbeitern die Miihe des Hinuntertragens zu
ersparen. Diess ist aber keineswegs der Fall, denn
auch die vom Neste her nen ankommenden Ameisen
achten nicht auf diese Blattstiicke, mit denen der Bo-
den oft ganz besiet ist, sondern eine jede beisst sich
ihr cigenes Stiick aus einem Blatte, das noch an der
Pflanze hangt, Es ist cbenfalls ein Trthum, wenn
man glaubt, dass der Isau die Blitter an dem Sticle
abbeisse. Ein ganzes Blatt heimzutragen wiirde seine
RKrafte iibersteigen und anf dem Wege zum Baue zu
viel Hindernissen ausgesetzt seyn, selbst wenn meh-
rere Individuen einander dazu behiilflich seyn wiir-
den, Wenn diese Ameisen einen Baum pliindern, so
hirt man ganz gut das Gerausch, welches sie beim
Abbeissen des Blattstiickes mit den Fresszangen her-
vorbringen.

Es ist sehr wahrscheinlich, dass der Isan sich
von diesen Blattern nahrt; mit Gewissheit habe ich
diess aber nicht ausmitteln kénnen, denn man sicht
iin nie im Freien Nahrung zu sich nchimen, So viel
ist gewiss, dass er nichts Animalisches, so wie keine
Baumfriichte , geniesst, indem er diese gar nicht be-
riihet und die thierischen Stoffe flicht; auch sieht man
nicht, dass er, wie andere Ameisen, den Milben,
oder vielmehr dem siissen Safte, den sie Dei einer
sanften Berithrung durch den After von sich geben,
nachstelle. :



— 255 —

Da der Isan den Pflanzungen so schadlich ist, so
hat man verschicdene Mittel gesucht, dieses Insect
zu zerstoren. Es gelingt aber nur mit vieler Miihe
und Anstrengung, deren nicht jedermann fahig ist,
eine Gegend von ihm zu reinigen, Eines der sicher-
sten Mittel, dic Bewohner eincs Nestes zu todten,
besteht darin, dass man die Lgcher desselben, bis
anf cines, zustopfet und durch das offene Loch,
vermittelst eines Blasbalges, Schwefeldimpfe in das
Innere des Nestes treibt. Dieses Mittel aber haben
blos die Jesuiten, wie sie noch in Paraguay waren,
angewandt. FEine andere, vielleicht die beste, Art
ein Nest zu zerstiren, besteht im Gebrauche des
Feuers, indem man wmn das Nest her und iiber dem-
selben Gestriuch und Baumstiicke aufhauft und sie
anziindet. Kann man Wasser in cinen Bau leiten,
was aber selten der Fall ist, so wird derselbe so
sehr erweicht, dass er einstiirzt. Geschieht aber die-
scs nicht, und werden die Ameisen nicht im erweich-
ten Thone erstickt, so schadet ihnen das blosse Was-
ser nur wenig, denn sic finden im Baue immer noch
Stellen, wohin dasselbe nicht in solcher Menge ein-
dringt, dass sie ersauft werden.  Einige Landleute
haben auch die Gewohnheit, den Bau zu 6ffnen und
ein todtes Thier, wie ein Schwein, einen Hund oder
ein Pferd hineinzuwerfen. Durch ein solches Aas
werden aber die Ameisen nicht getidtet, sie verlas-
sen blos ihren Bau und legen, in einiger Entfernung
von dem alten, einen neuen an, wodurch nichts
oder nur wenig gewonnen ist. Gelingt es iibrigens
dic Nester von [Isaus zu zerstoren, S0 muss man
nachher fortwilrend darauf achten, dass keine ncuen
angelegt werden. Diese letzteren kann man jedoch,
wenn sic noch keinen grossen Umfang erreicht



— 256 —

haben, durch Umgraben mit der Schaufel und durch
‘Begiessen mit siedendem Wasser ganz zu Grunde
richten.

Indessen haben die Landbauer in Paraguay noch
mit anderen Gattungen von schidlichen Ameisen zu
kampfen, Zu den bosartigsten unter diesen gehort
eine rithlichbraune, unserer gemeinen Waldameise an
Grisse gleichkommende, Gattung, die auf dem The-
rax mit zwei Stacheln, dagegen am After weder mit
einem Stachel, noch mit einem Saure absonderndem
Organe verschen ist, und die griste Achnlichkeit mit
Formica bispinosa von Cayenne hat. Azara er-
wihnt schon ihrer als eines dusserst schidlichen In-
sectes. Es dringt, wie der Isau, aber nie oder doch
mur selten bei Tage, sondern blos des Nachts, in die
Garten und Pflanzungen ein und richtet darin auf die-
selbe Art grossen Schaden an. Allein es ist auch
bei ihm nicht, wie Azara angiebt, der Fall, dass ein
Theil dieser Ameisen die Blatter der Pflanzen zer-
stiickele und auf den Boden fallen lasse, wihrend ein
anderer Theil die Sticke forttrage. Die Blattstiicke
fallen nur zufalliger Weise herunter und werden von
den anderen Ameisen nicht beriihrt, sonst finde man
am Morgen nach ecinem Ueberfalle dieser Thiere
den Boden am Fusse der Pflanzen, die sie zer-
stort haben, nicht mit Blattstiicken ganz besiet. Iin-
gegen ist Azara’s Angabe ganz richtig, dass sie in
einer Nacht einen Pomeranzenbaum oder eine Reb-
laube villig entblattern kisnmen. Eben so richtig ist
seine Beobachtung , dass diese Ameise ihren Bau,
den sic in der Erde anlegt, mit grosser Sorgfalt zu
verstecken sucht, dass sie nur bei Nacht an demsel-
ben arbeitet und dass sie die Frde, die sie herans-
tragt, in einiger Entfernung von dem WNeste zer-
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strent und hiermit nicht aufschichtet cder gar zu
¢inem Baue iiber der Oberfliche des Bodens benutzt.
Man sucht oft ein solches Ameisennest lange verge-
bens in dem Garten und seinen Umgebungen und findet
es endlich im Hause selbst unter dem Fusshoden,
wohin sich die Ameisen, unter den Fundamenten hin-
durch, cinen Weg graben mussten,*)

Auch diese Amcise scheint, wie der Isan, hlos
Vegetabilien aufzusuchen; hingegen triigt sie nicht nur
Blitter, sondern auch Samen, verschiedener Pllanzen
in ihre Wohnung, die ihr jedoch sehr wakrschein-
lich nicht zur Nahrung dienen. Es diirfte nemlich,
nach dhnlichen Erscheinungen bei europaischen Amei-
sen zu urtheilen, die Vermuthung nicht ungegriindet
seyn, dass die beiden Gattungen, von denen ich so
eben gesprochen habe, die Blatter nicht sowohl zu
ihrer cigenen Erndhrung als vielmehr zn der von
ciner Art von Milben (pucerons) zusammentragen,
die sich in dem Neste aufhalten, und von deren Safte
sich die Ameisen ernahren,

Ucberall in Paraguay, besonders in bevilkerten
Gegenden , trift man , drittens, eine schwarzlich-
braune, auf dem Abdomen mit kurzen, weissen,
glinzenden Hairchen bedeckte, Ameise an, in der
Landessprache ararac genannt, Sie ist im Allge-
meinen von der Grisse unserer Waldameise , jedoch
in etwas dicker. Bisweilen sind die Arbeiterinnen
¢in wenig kleiner, oft aber so gross, dass man sie
leicht fie Weihehen ohne Fliigel halten kinnte, Sie
hat keinen Stachel, hingegen am After ein Organ,
welches cine sehr scharfe und stinkende Saure in
e sy
*) Die Hiuser in Paraguay haben keine Keller und ihre

Fundamente gehen blos 2 bis 3 Fuss tief in die Erde.
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betrichtlicher Menge bereitet, Ihre Kraft ist nicht
gross, und ihre Fresszangen sind eben nicht sehr stark,
So wie man sie angreift, beisst sie sich in den Ge-
genstand, der sie beriibrt, mit den Fresszangen ein,
biegt das Ende des Abdomen’s nach unten und vorn,
und spritzt ihre Saure an die Stelle, wo sie die
Fresszangen angeselzt hat. Azara’s Angabe, dass man
nicht die drei Geschlechter bei dem Araraa finde, ist
unrichtig. In den heissen Tagen des Decembers und
des Januars habe ich hiufig Weibchen und Mann-
chen dieser Gattung von Ameisen geschen. Sie zeigt
die sehr merkwiirdige Erscheinung, dass sie sich
selbst kein Nest baut, sondern ihren Wohnort von
anderen Insecten verfertigen lisst, Sie hauset namlich
in abgestandenen Baumstimmen, die von Larven ver-
schiedener Gattungen von Insecten, aus den Ge-
schlechtern Macropus , Cerambysx, Pironus, so
wie einer Gattung von Cossus u. s. w., in allen
Richtungen durchbohrt worden sind. Wenigstens
habe ich sie nie anihrer Wohnung arbeiten gesehen,
wiewohl es miglich wire , dass die sehr starke
Saure, die sie erzeugt, das Holz angriffe , wodurch
ihr nachher nicht schwer wiirde, dasselbe mit ihren,
sonst schwachen, Fresszangen zu zernagen. Hinge-
gen ist so viel gewiss, dass diese Ameise keinerlei
Art von Vorrath sammelt, was iibrigens nur bei
wenigen Gattungen, und vielleicht auch bei diesen
nur ausnahmsweise , der Fall ist, und dass sie die
junge Brut nach Art der Bienen und der Wespen
atzt. Nie sicht man eine dieser Ameisen irgend cinen
Gegenstand zwischen den Fresszangen tragen, es
sey denn dass sie Eier, Larven oder Puppen von
einer Stelle zur andercn bringen; hingegen gehen sie
mehrentheils so voll gefressen in ihre Wohnung
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zuriick , dass die Bauchringe aus cinander weichen
und das Abdomen halb durchsichtig wird.

Der Araraa lebt, wie gesagt, in den, von Larven
durchlécherten,, Baumstimmen, wesshalb er anch anf
dem Lande in oder bei allen Hiusern vorkommt, in-
dem die kleinen Bauernhiuser, besonders aber die
corales (Umzaunungen , in welche das Vieh getrie-
ben wird), zum Theile aus solchen Stimmen gebaut
sind. Er geht mehrentheils bei Tage seiner Nahrung
nach und halt sich bei Nacht verborgen, Je heisser
die Jahreszeit und die Tagesstunde ist, desto munte-
rer ist er; im Winter und bei regnerischem Wetter
sieht man ibn selten, ja er verkriecht sich génzlich,
wenn im Winter ecinige Tage kalter Witterung ein-
treten.  Wiewohl er haufig das Innere der Wohnun-
gen besucht, so richtet er da beinahe keinen Scha-
den anj; hichslens stellt er dem Zucker und den
daraus bereiteten Siissigkeiten nach, schadet aber hier
nicht sowohl durch seine Nascherei, als indem er den
von ihm beriibrten Gegenstinden durch seine Saure,
mit der er sie bespritzt, ecinen dussert unangenehmen
Geschmack ertheilt. Seine Nahrung besteht haupt-
sichlich in dem Safte, welchen die Milben von sich
geben, dann aber auch in den siisslichen, bald wiis-
serigen, bald harzigen, Ausschwitzungen der Blatter
und der Rinde mehrerer Biume und Gestriuche.
Der Pomeranzenbaum scheint ihm sehr viele Nahrung
zu liefern, denn er besucht denselben vorzugsweise,
Wemn er aber in grosser Anzahl und wihrend lin-
gerer Zeit einen solchen Baum heimsucht, so er-
krankt dieser, indem die Blitter, die Friichte und
selbst der Stamm mit schwarzen Flecken bedeckt
werden, Wahrscheinlich riihrt diese Krankheit von
der Saure der Ameise her, die entweder den Theil



— 260 —

des Baumes den sie beriihrt zum Absterben bringt,
oder anch, was ich glaube, die Erzeugung eines
Schwammes begiinstigt, welcher den Baum in Ge-
stalt schwarzer Flecken iiberzicht.

Der Araraa gerath zuweilen in einen harten Kamp{
mit einer grossen, rothen, ziemlich seltenen Ameise,
die mit einem Stachel verschen ist und den Saum der
Wilder bewohnt. An Kraft ist er dieser nicht ge-
wachsen, die Menge aber macht ihn seinem Feinde
iiberlegen. Ich habe ein grosses Schlachtfeld diescr
beiden Ameisen gesehen, das mit mchreren tausend
Todten bedeckt war, unter denen ich wenigstens
zehm Araraas gegen eine rothe Ameise zihlte, und
doch siegten die Araraas durch ibre Anzahl, indem
sich immer mehrere iiber einen Feind hermachlen und
ihn so lange mit ihrer Siure bespritzten, bis er un-
terlag. Die Einwohner von Paraguay miissen diese
Kampfe beobachtet haben, demn sie bedienen sich,
wie schon Azara berichtet, der rothen Ameisen um
die Araraas aus ihren Wohnungen zu vertreiben,

Noch eine andere, schr merkwiirdige, Gattung,
welche aber selten zum Vorscheine kommt, ist der
tajy-ne, Sie gehort wahrscheinlich zum Geschlechte
Odontomachus. Sie ist schwarz, mit Fiissen die
ins gelbliche ziehen, schlank, langbeinig, von der
Grisse der Waldameise und mit einem Stachel ver-
sehen, Zerdriickt man sie mit dem Finger, so gicbt
sic einen stinkenden Geruch von sich, woher ihre
guaranischer Name, tajy-ne, stinkende Ameise ,
riihrt.

Diese Ameise baut ihr Nest in der Erde. Von
ihrer Industrie ist aber schr wenig bekannt, indem
ich, so wenig als Azara nnd so wenig als alle Ein.
wohner von Paraguay, je einen Bau diescs Insectes
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geschen habe. Man sieht sie weder an einem Neste
arbeiten , noch ibrer tiglichen Nahrung nachgehen.
Sie erscheint blos von Zeit zu Zeit ganz unerwartet,
und dann schaarenweise, in einem Hause, indem sie
aus einem Loche in der Wand oder zwischen den
Ziegelplatten des Bodens hérvorbricht, Auch zeigt
sie sich so selten, dass viele Bewohner von Para-
guay sie gar nicht kennen. Ich hatte unser Haus
zwei Jahre lang bewolnt, ohne wihrend dieser Zeit
etwas von dieser Ameise zu verspiiren, als eines
Abends plotzlich eine grosse Anzahl dieser Thiere
aus zwei Mauselochern hervorstromte. Einige Mo-
nate spiter erschicnen sie noch einmal und dann wih-
rend der folgenden anderthalb Jahre nicht mehr. Zu-
falliger Weise habe ich Gelegenheit gehabt, sie in
einigen Hiusern auf dem Lande zu beobachten, und
traf sie auch mehrmals anf meinen Reisen in den un-
bewohnten Gegenden von Paraguay an. Immer aber
zeigte sie sich nur kurze Zeit anf der Oberflache des
Bodens und verschwand dann wieder fiir lange. Ein
einziges Mal erschienen mit den Arbeiterinnen auch
cinige gefliigelte Miannchen und Weibchen, die so-
gleich davon flogen. Bei meinem Freunde, Don Il-
defonso Machain in Tapua, wo diese Ameisen ziem-
lich hanfig erschienen, und unter dessen Hause sie
einen Bau angelegt hatten, wurde von mir iiber ihre
Lebensart Folgendes beobachtet.  Ihr Bau ist sebr
tief, denn er geht unter den Fundamenten des Hau-
ses durch, und muss sehr ausgedehnt seyn, indem
seine I\‘Iiindlmgcn oft fiinfzig und mehr Schritte von
cinander entfernt sind. Die Ameisen arbeiten gewihn-
lich bei Nacht und verstrenen die Erde in einer gros-
sen Entfernung von den Oeffnungen ibres Nestes.
Diese sind zahlreich, aber so klein, dass man sie
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kaum bemerkt, und, wie gesagt,{gew&hnlich weit
von einander entfernt. Einzeln sieht man diese Ameise
pie herum laufen ; wenn sie ihr Nest verlasst, so ge-
schicht es immer schaarenweise. Sie zeigt sich vor-
ziiglich bei Nacht, jedoch habe ich sie bei Herrn
Machain mehrmals auch bei Tage gesehen, Gewohnlich
erscheint sie bei einer bevorstehenden Witterungs-Ver-
anderung, oder, wenn siec am Tage hervorkommt, bei
bewolktemn Himmel. Sie tiberschwemmt dann mit der
grosten Schnelligkeit ein Zimmer und greift jederlei
Art von Thieren, selbst den Menschen , an. Grillen,
Spinnen , Heuschrecken, die sich so eben im Zimmer
befinden, werden sogleich von den Ameisen in Stiicke
zerrissen,  Ieh habe Mause gesehen, die, mit diesen
Insecten bedeckt, voll Angst ibhr Loch verliessen,
junge Mause, die in ihrem Neste von ihuen ver-
zehrt wurden, Eidechsen und sogar Schlangen, die
sich vor ihnen fliichteten. FEine calandra, e¢in Vo-
gel, dessen Gesang demjenigen der Nachtigall ahn-
lich ist, wurde in ihrem Kifig von diesen Ameisen
so iibel zugerichtet, dass ich sie aus lauter Mitleiden
todten musste.  Auch den Menschen verschonen sie
nicht; sie iiberfallen ihn im Schlafe und benagen ihn,
bis der Schmerz ihn aufweckt. Ich sah einen be-
trunkenen Mulatten, dem, zum Theile wihrend mei-
ner Anwesenheit , diese Thiere die Augenbraunen, so
wie die Augenwimpern, ganz wegfrassen und zugleich
die Haut des Gesichtes bis aufs Blut zernagten. Zwei
Personen, die ich als Arzt an einem, sonst nicht
gelahrlichen, Gallenfieber bebandelte, wurden bei
Nacht in ihrem Bette von Tajy-nes iiberfallen, wo-
durch sich ihre Krankheit, zum Theile als eine Folge
des Schreckens, so verschlimmerte, dass die eine in
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wenigen Tagen starh, die andere bei sechs Wochen
krank lag.

Da diese Ameise keinen Schaden in den Pflan-
zungen anrichtet und bei ihrem Erscheinen auch keine
Vegetabilien beriihrt, sondern nur Thiere und Men-
schen angreift, so scheint ihre Nahrung blos aus thie-
rischen Stoffen zu bestehen. So viel ich bemerken
konnte, stellt sie besonders den Regenwiirmern, den
Grillen und den Heuschrecken nach; iiberhaupt seheint
thr jedes fleischige Insect sehr willkommen; selbst
das Rindfleisch verschmiht sie nicht in den Woh-
nungen. Haben sie ein Insect, oder auch jedes an-
dere Thier, dessen sie sich bemichtigen kinnen, er-
hascht und getodtet, so beisst jede Ameise ein Stiick
heraus und trigt es in das Nest. Grillen und Hen-
schrecken sind in zwei bis drei Minuten ganz zer-
stiickelt und weggetragen; um eine junge Maus oder
cine [idechse zu zertheilen, brauchen sie hiichstens

cine Viertelstunde. Thre Raubgier ist ausserordent-
lich gross, Merkwiirdig ist die Art, wie sie die
Fliegen fangen, was ich iibrigens nur einmal beobachtet
habe.  Wir hatten so eben unter dem corredor
(Laube) von Herrn Machain einige Wassermelonen
gegessen und cinen Theil des Saftes derselben, nach
paraguayischer Art, auf den Boden tropfen lassen,
als eine Schaar von Tajy-nes erschien. Zuerst ficlen
sic iiber einige Grillen und Heuschrecken her, die
wir ihnen vorgeworfen hatten, zerstiickelten sie in
cinem Augenblicke und trugen die Theile in ihre
Wolnung, Auf der Stelle aber, wo der Melonen-
saft ausgegossen war, und die natiiclich von Fliegen
besucht wurde , stellte sich cine grosse Anzahl von
ihnen auf, und das auf folgende Art. Sie stiitzten
sich nur aul die vier hint¢ren Beine, zogen die zwei
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vorderen an sich und hatten das Ende des Ahdomen's
nach vorn, so wie den Kopf in die Hihe, gerichtet,
wobei sie die Fresszangen weit aus einander sperrten,
S0 wice cine Fliege, angezogen durch den Geruch des
Melonensaftes, sich naherte, ergriffen sie diesclbe im
Fluge mit ihren Fresszangen, zerstiickelten sie in
zwei bis vier Theile und trugen diese in ihre Woh-
nung. Sie blieben bei einer Viertelstunde in dieser
unbequemen Stellung, wm Fliegen zu fangen. Uebri-
gens ficlen sie mit der gristen Begierde iiber jedes
andere Insect, sclbst iiber Ameisen, her, die man
ihuen in die offenen Fresszangen warf,

Man sucht diese Ameise, da sic Ausserst selten
erscheint, und ihr Bau nicht leicht aufzufinden ist,
eben nicht zu vertilgen, Im Augenblicke, wo sie
sich zeigt, ist wohl das beste Mittel sie zn vertrei-
ben, dass man unter ihre Reihen ein Stiick brennen-
den Papieres wirft, oder sie mit kaltem Wasser be-
spritzt , was schon Azara angicbt,

Eine andere Art von Ameise, welche fiir die Be-
wohner von Paraguay immer schidlicher wird, ist
der Tajy-poti, auf deutsch, Dreck-Ameise, ein
Name der vom iibeln Geruche herriihet, den sie
verbreitet, wenn man sie zerdriickt, und den sie
auch den Speisen mittheilt, die sie beriihrt.  Wie-
wohl sie in den Hiausern, welche Azara haufig be-
suchte , jetzt nur zu bekannt ist, so erwahnt dock
dieser WNaturforscher derselben mit Leinem Worlte,
was er gewiss nicht unterlassen hitte, wenn ihm das
Insect nur im geringsten bekannt gewesen wire, Um
so wahrscheinlicher ist, dass dassclbe erst in den
letzten Zeiten in Paraguay einwanderte, oder wenig-
stens erst seit kurzem die Wohnungen der Menschen
besucht, In der Stadt Assyncion war diese Ameise
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zu meiner Zeit ganz unbekannt, wihread sie sich in
den Landhiusern der Umgegend schon vorfand, wic-
wohl man sic auch da noch vor wenigen Jahren
nicht bemerkt hatte. Da sie siidlich, nirdlich und
ostlich von Paraguay gar nicht, und in Paraguay
selbst erst seit einiger Zeit bhekannt ist, so scheint
sic von Gross-Chaco her cingewandcrt zu seyn, indem
ein Sehwarm befruchteter Weibehen durch einen Wind-
stoss iiber den Paragnay-Sirom getricben wurde.
Der tajy poti ist hichstens cine Linie lang und
hellvoth von Farbe, iibrigens eine eigentliche Amcise ,
ohne Stachel und auch ohne ein Saure absonderndes
Organ. Der Stoff, der an ihm iibel riecht, ist im
ganzen Rorper verbreitet, vorziiglich aber, wie mic
schien, in seinem Speichel vorhanden. Ich habe den
‘Tajy-poti nie anderswo angetroffen als in Hausern, nnd
zwar nur in solchen, die aus adoves (an der Sonne ge-
trockneten Backsteinen) , oder aus pared pisada
(zusammengestampfter Thonerde) gebaut waren, Von
der Art, wie er sein Nest baut, von seiner gewihn-
lichen Nahrung, iiberhaupt von seiner Lebensweise,
ist wemy bekannt. Er wohnt in den, aus Thonerde
gebauten , Mauern und hihlt darin kleine Wege aus.
Einen anderen Bau habe ich nie gefunden. Er zeigt
sich vorziiglich bei Nacht, jedoch auch bei Tage,
und stellt dann besonders dem Fleische, dem Kase,
auch dem Brod und dem Zuckerwerke nach. Der
Schaden , den er aorichtet, besteht hauptsachlich
darin, dass er jeder Esswaarc, die er beriihet,
cinen ganz abscheulichen Geruch und Geschmack
mittheilt und  gieselbe ungeniessbar  macht, Sein
Geruchsorgan st ‘sehr fein; hangt man, z, B,,
Fleisch an der Wand auf, so bohrt er sich einen
Weg durch die Mauer bis zu der Stelle und bricht

12



— 206 —

dort hervor. Er lielht die animalischen Sioffe so sehr.
dass e¢r den durchschwitzten Hemden und Halstii-
chern nachgeht und dieselben oft so durchfvisst, dass
sie wie ein Sich ausschen; der reinen Wasche fiigt
er keinen Schaden zu. Um sich seiner in den Woh-
nungen zu entledigen, verstreut man in densclben
zerschlagene  Réhrenknochen von Rindern. Die
Ameisen schliipfen in die Rnochen hinein, wm das
Mark zu fressen, woranf man diese auf ecinen Rost
tragt und erhitzt, so dass die Insecten getidtet wer-
den; dann legt man die knochen wieder von neucm
im Hause herum,

Ausser den angefiibrten Ameisen finden sich in
Paraguay noch bei zwanzig andere Gattungen der-
selben, die entweder in der Erde oder in abgeslan-
denen Bauwmstimmen wohnen nnd iibrigens aicht alle
zum Geschlechte Formica gehren. Da sie aber auf
den Bewohner des Landes kemen Einfluss ausiiben
und in ihrer Indusirie wenig von unseren Ameisen
abweichen, so kann ich sie hier mit Stillschweigen
iibergehen.  Eben so unterlasse ich, Azara's ganz
falsche Ansichten iiber die Fortpflanzung und Le-
bensweise der Ameisen in Paraguay zu widerlegen
indem, bei den Fortsehritten welehe die Naturge-
schichte dieser Geschlechier seit seiner Zeit gemacht
hat, cine solche Eviirterung ohne Nutzen seyn wiirde,
Dieser Naturforscher erwahnt auch eciner Mutilla
unter seinen Ameisen, Es giebt deren mehrere Gat-
tungen in "avaguay , ihre Lebensart ist aber unbe-
kannt, und sie haben Lkeinen Einfluss auf den Menschen.
Nur das ist zu bemerken, dass ihre Stiche sehr
schmerzhaft sind.

Von den Termiten, in der guaranischen Sprache
cupii genannt, st Paraguay in cinigen Gegenden
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eigentlich iiberschwemmt, und hier fiigen sic dem Men-
schen keinen geringen Schaden zu.

Es giebt ihrer in diesem Lande mehrere Gattungen,
aber nnr zwei davon sind fiir den Einwohner von
Bedeutung. Die eine baut sich ihr Nest in und zu-
gleich iiber der Erde und bildet die bekannten Ter-
mitenhanfen. Es ist die Termes americana, Sie
fangt ihren Bau damit an, dass sie sich in den Boden,
wo dieser aus Thon und Sand besteht, eingribt und
dic Erde, welche sie heraustriigt, sogleich in Ge-
stalt eines kleinen Gewilbes oder einer Rohre iiber
der Ocfinung des Bodens zusammenhauft, indem sie
die Theilchen vermittelst ihres Speichels an einander
klebt. So arbeitet sie immer fort, erweitert im Bo-
den die Gange und Hihlungen und vergrissert iiber
demselben, durch Aufeinandersetzung neuer Gewdolhe,
den Termilenhaufen, in Paraguay tacurw genannt.
Diese Tacurus haben die Form ciner Halbkugel oder
cines, mehr oder weniger, zugespitzten Zuckerhutes,
deren Grundfliche zwei bis sechs Fuss im Durch-
messer halt und deren Tohe zwel bis sieben Fuss
betragt. Im siidlichen Theile von Paraguay errei-
chen sie lange nicht die Ausdehnung und Hohe, wie
im nirdlichen, Sie sind adusserst hart und werden
nur mit Miihe geiffnet, welche Festigheit von dem
Cemente herriibret, mit dem die Termite die Thon-
erde und die Sandkorner verbindet. Aussen ist der
Haufen im Allgemeinen glatt; nur hier und da sieht
man eine Kleine Oeffnung, die in ein, nahe unter der
Oberfliche, pey angelegtes Gewolbe oder in einen neuen
Gang fibrt.  Zerschligt man einen solchen Bau, so
findet manim Inneren desselben keine regelmissige An-
lage, wic sie in den Termitenhaufen vom Cap statt-
finden soll. Um regelmassige Kammern, Stockwerke
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. s. w. von verschiedener Grissse und ciniger symme-
trischen Vertheilung zu enthalten, miisste der Bau
nach amssen grosse Oeffnungen und Ungleichheiten
zeigen, was hier nic der Fall ist, indem er bei aller
Vergriosserung immer die namliche Form behalt.
Auch miisste die Termite ofters an der Oberflache
des Haufens arbeiten, was, wie wir weiler unten
sehen werden, nie geschieht. Der Bau iiber der
Erde bestebt aus einer harten Rinde und einer gros-
sen Anzahl unregelmiassig durch einander laufender
Gange, die bald mit ecinander communiciren, bald
durch Winde von Thon ganzlich von einander ge-
trennt sind; unter der Oberfliche der Erde findet
man blos Gange und eine oder zwei grosse Hishlen.

Diec Termite arbeitet an ithrem Baue gewishnlich
nur bei Nacht, oder, wenn sic es bei Tage thut, so
geschieht diess nur bei iiberzogenem Himmel, Sie
zerstreut keine Erde wn ihre Wohnung herum wund
verlasst, wenigstens bei Tage, nie den Ban, wenn
sie arbeitet, sondern sie erscheint, mit einem Stick-
chen Erde zwischen den Fresszangen, blos mit dem
Kopfe an einer Oeffnung und klebt dasselbe in ver-
schiedener Richtung, je nachdem sie einen Gang oder
ein Gewilbe bilden will, am Rande der Oelfnung
an, wozu sie immer einige Zeit braucht. Die ange.
klebte Erde lasst sich im Anfange leicht wegnehmen ;
nachdem sie aber an der Luft getrocknet ist, bietet
sic schon einigen Widerstand dar, wenn man den
neu angelegten Gang  zerbrechen will.  Da diese
letzteren nie cinen grissern Durchmesser als den von
einer Federspule haben, man hingegen im Inneren des
Baues Ginge findet, die bis einen Zoll weit sind |
0 seheint ¢s, dass diec Termite, wihrend sie ihren
Bau nach aussen vergrassert , 1m Ioneren die Gange
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immer mehr aushihlt, auch mehrere zu einem verci-
niget,

Eine Termiten - Familie besteht aus einer grossen
Anzahl von ungefliigelten Arbeiterinnen und aus ge-
fliigelten Mannchen und Weibchen. Die beiden letz-
teren verlassen wihrend der heissen Sommertage, wie
" es bei den Ameisen der Fall ist, ihren Bau, erheben
sich in die Luft und begatten sich im Fluge. Die
Weibchen, welche sich nach der Begattung aus der
Luft wieder aul den Bau herablassen, keliren in den-
selben zuriick , die iibrigen zerstreuen sich und wer-
den entweder den Vigeln, den Eidechsen und ver-
schiedenen Insccten zur Beute, oder sie legen ,
nachdem sie ibre Fliigel abgestreift haben, einen neuen
Bau an. Die Mannchen hingegen sterben nach 24
bis 30 Stunden ab, gewdihnlich nachdem sie die Flii-
gel auch abgestreift haben, Die Weibchen der ame-
rikanischen Lermiten errcichen lange nicht die Grisse
der afrikanischen,

Es ist ein hiibscher Anblick in den Gegenden,
wo die Termiten haufig vorkommen, wenn man im
Sommer die unzihlbaren Schaaren dieser gefliigelten
Insecten sich von ilwen Wohnungen ecrheben sieht,
Sie erscheinen dann im Sonnenlichte wie Saulen, die
aus Silberblattchen bestehen, und man wird, je nach
der Richtung des Windes, oder des Weges den man
cinschligt, oft ganz von ihnen bedeckt. Nicht selten
sicht man |, wenn der Zufall giinstig ist, zehn und
mehr solcher Siulen auf einmal von der Erde auf-
steigen.  Kawm haben sich aber diese tausende von
Geschopfen wihrend ciniger Augenblicke ihres Le-
bens und ihrer Freiheit gefreut, so findet sic schon
der andere Morgen todt oder dem Tode nahe, Oft
ist der Boden bei ciner Viertel- oder halben Stunde
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Umfang ganz von mannlichen Termiten oder wenig-
stens von ihren Fligeln bedeckt,

Welche Nahrung diese Art von Termiten zu sich
nimmt, ist mir unbekannt, Ich habe ihnen Fleisch
und verschicdene vegetabilische Stoffe vorgelegt, nie
aber bemerkt, dass sie dieselben beriihet hatten, In-
dessen ernihren sie sich wahrscheinlich, wie die Ter-
miten Afrika’s , vorzugsweise von Vegetabilien, ob-
wohl ich nie Vorrithe irgend einer Art in den Ta-
curus gefunden habe.

Wenn aber diese Termite auch keine Pflanzungen
zerstirt, so schadet sie dennoch, indem sie grosse
Felder mit ihren Tacurus bedeckt, wodurch nicht
nur die Menge des Grases bedeutend vermindert ,
sondern auch dessen Beschaffenheit schlechter wird.
Es erscheint nemlich nach wenigen Jahren an der
Stelle des Grases cine neue Vegelation, die meist aus
Pflanzen mit hlzernem Stengel und aus Kleinen Ge-
strauchen besteht, welche fiir Rindviech und Plerde
nicht als Nahrung taugen.”) Tch habe im nbrdlichen

%) Diese Umiinderung der Vegetation durch das Erschei-
nen gewisser Thiere und selbst des Menschen ist in
Paraguay sehr merkwiirdig und kann tiglich nachge-
wiesen werden. Der Isau hat emen dhnlichen Ein-
fluss, obwohl er durch diesen weniger als durch die
unmittelbare Zerstorung der Pflanzen schadet. Nir-
gends aber ist die Umiinderung der Vegetation aulfal-
lender als an den Orten, wo das Rindvieh des Abends
zusammengetrichen wird, nemhch um die Verschlige
((‘orah's) herum. Indessen wird der aufmerksame
Beobachter immer finden, dass die Pflanzen, welche
die hestehende Vegetation verdringen, schon frither,
wiewohl nur einzeln und wie halb erstickt, an den
nimlichen Stellen oder doch in deren Nihe vorka-
men, Is mangelten ihnen blos die Bedingungen einer
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Paraguay Landessiriche von einer bis vier Stun-
den Umfang geschen, die so dicht mit Tacurus be-
sctzt waren, dass zwischen denselben kaum ein
Raum von 15 bis 20 Fuss frei blich. In der Ferne
erscheinen diese “I'ermitenhaufen, wenn sie hoch sind,
wie kleine Hiitten , und geben oft der Landschaft
cin romantisches Ausschen,

Man Kann die Fermiten dureh Niederreissung
iliver “Lacurus, wozu aber vicle Arbeit erforderlich
ist, vertreiben, auch indem man ein Loch oben in
den Bau grabt und Wasser hinein schiittet, oder end-
lich indem man um den Bau herum Feuer anlegt,
Allein. mit dem Vertreiben der Thicre ist der von
ilinen angerichtete Schade noch nicht gut gemacht,
denn die alte Vegetation stellt sich nicht sobald wie-
der her.

Der cinzige Nutzen. den man von den Termiten
zieht, Dbesteht darin, dass Landleute, die zu trage
sind, sich einen Backolen zu bauen, einen Tacuru
aushithlen und denselben zum Backen ihres Mais-
und Manioe-Brodes benutzen, Ein solcher Backofen
halt gewdlniich mehrere Monate das Fever aus, was
den besten Begriff von der Festigheit des Baues dic-
ser Termiten-Galtlung geben Kann.

Die zweite Gattung von Termiten, welche fur die
Finwoliner von Paraguay von Bedeutung ist, baut
sich ihr Nest im harten Holze und aus hartem Holze,
B .

]{_"aﬂig‘eren Entwickelung, oder sie wurden von der
- Veselation, die sie jetet unterdriicken , ihrerseits un-
terdriieke,

Wo Viigel und der Mensch Verdnderungen im Plan-
ren-Wachsthume hervorbringen, da geschieht diess
jedoch nur yum Theile, durch Verbreitung von Sa-
men fremdartizer Gewichse,
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wenn dieses nicht mehr griin, sondern trocken ist.
Azara hilt sie fiir die nimliche Gattung wie die vor-
hergebende, worin er sich aber irrt. Auch sie lebt
in Gesellschaften, die aus den drei Geschlechtern be-
stehen; jedoch sind dieselben lange nicht so zahlreich,
wie bei der vorhergehenden Gattung, Durch die Oeff-
nungen der Gange , welche die Larven verschiedener
Arten von Insecten in Baume von hartem Holze ge-
bohrt haben, dringt sie in die Stimme ein, sobald
diese abgestanden sind und baut da ihr Nest. Diese
Arbeit besteht darin, dass sie die vorgefundenen Hih-
lungen erweitert und vermehrt, und die Holztheile,
welche sie im Inneren des Stammes wegnimmt, aus-
sen auf demselben aufklebt und damit einen dussern
Bau errichtet , der die Gestalt und das Aussehen eines
sehr l5cherigen Schwammes hat. Ucber die Art, wie
sie diese Arbeit verrichtet, hat sich aus meinen Be-
obachtungen Folgendes ergeben:

Sie zerbeisst mit ihren Fresszangen das Holz und
verschlingt dasselbe als ihre Nahrung., Nach einiger
Zeit giebt sie die Holzfasern, mit Speichel vermischt,
wieder von sich und klebt dieselben an dem dussern
Theile ihres Baues zu dessen Vergrosserung an. An
der Luft nehmen diese, durch Speichel verbundenen,
Holztheilchen eine feste, jedoch in etwas spride,
Consistenz an und stellen eine homogene Masse dar,
in der man keine Fasern unterscheidet. Die Ter-
mite nimmt iibrigens ihre Wohnung nicht in jeder
Holzart, sondern dicse muss cin gewisses Harz ent-
halten, wie, z. B., eine Gattung von Mimose, gue-
brahacho genannt, aus der ich haufig cine Art von
terra catechuw zum medicinischen Gebrauche gezo-
gen habe, Sie arbeitet am ausseren Baue nur bei
Nacht.



Diese Termite findet sich am Saume der Walder
ziemlich hiufig vor. Sie besucht aber auch die
Wohnungen und nistet sich hier in die Balken ein,
welche sie allmilig so zerfrisst, dass sie ihren Dienst
versagen und zusammenbrechen, Der Schade, den
die Termite auf diese Weise anrichtet, ist daher zu-
weilen sehr bedeutend, und nicht selten widerfzihrt
es, dass in Hausern, wo man aul diese Thiere nicht
achtet, durch das Einstirzen von Balken und Da-
chern Menschen erschlagen oder schwer verwundet
werden,

Man kann diese Termiten-Nester nur dadureh zer-
storen, dass man den dusseren Bau abschlagt und den
Balken mehrmals mit frischem KRalke iiberzicht,

Sonst verursacht sie dem Menschen keinen Schaden
und greift keinerlei Fsswaare, so wenig als Klei-
dungstiicke, an.

Noch soll ich, wegen der sonderbaren Bauart
ihres Nestes, einer dritten Termite erwiahnen, die
ich blos in cinigen Wohnungen beobachtet habe.
Auch diese hat Azara mit der gemeinen Feldtermite
verwechselt,  Zwar babe ich sie selbst nicht naher
untersucht; ihre Lebensart zeigt aber schon, dass
sie ciner anderen Gattung angehirt, Sic bewohnt, nar
in sehr kleinen Familien, die aus rohen Backsteinen
und gestampfter Thonerde erbauten Mauern, indem
sic sich in denselben Ginge gribt, die sie aber nie
80 vervielfiltigt, dass sic den Mauern schaden kinn-
ten. Bald da, bald dort endet cin soleher Gang an
der Oberfliiche der Maucr, als ein kleines rundes Loch,
von dem Dupchmesser einer diinnen Federspule, An
dieses Loch getzt nun die Termite, mit dem aus der
Mauer gezogenen Thone und Sande, ¢in Rihrehen
an, wozu sie sich ihres Speichels als Mirtel bedient.
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Dieses Rihrchen steht gewdohnlich in enem Winkel
von 459, nach oben sehend, von der Mauer ab.
Seine Wandung ist diinn, aber ziemlich fest; wenn
es jedoch eine gewisse Liange, etwa von drei bis
sechs Zoll, erreicht hat, ohne an einen anderen
Gegenstand, woran es sich befestigen konnte, zu ge-
langen , so bricht es durch sein eigenes Gewicht
an seiner Basis wieder ab. Das fleissige Thier-
chen lasst sich aber dadurch nicht abschrecken, son-
dern beginnt scinen Bau sogleich wieder von neuem.
So sah ich, dass es wahrend drei Jahren das nam-
liche Rohrchen, welches etwa alle drei bis vier Wo-
chen abbrach, immerfort wieder erncuerte.

Diese Termite arbeitet bei Nacht, am Tage aber
nur, wenn der Himmel sehr bewilkt ist.  Von ihrer
Nahrung und iibrigen Lebensart ist mir nichts bekannt,

Ich iibergehe hier einige andere Gattungen von
Termiten , indem sie nur fiir den Naturforscher,
im engeren Sinne des Wortes, einiges Interesse dar-
bieten. 1

XVI.
UEBER DIE LEBENSART DES
SANDFLOHES.

(Pulex penetrans,)

Die Gegenstande, welche der Naturforscher tag-
lich vor Augen hat, sind oft diejenigen, deren Un-
lersuchung er am mehrsten vernachlassiget. Dieser
Vorwurf trift baufig die Reisenden, welche ferne
Liander besuchen, wo sie leicht das Alltagliche iiber-
schen und nur das Seltene ihrer Aufmerksamkeit fir
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wiirdig halten. So hat gewiss kein Naturforscher
den wirmeren Theil von Siidamerika durchreist,
ohne von dem Sandflohe belastigt worden zu seyn,
und doch sind unsere Kenntnisse von dem Haushalte
dieses Insectes noch sehr unvollstindig und zum
Theile unrichtig. Die folgenden Beobachtungen sind
bestimmt, einige Liicken in der Naturgeschichte des-
selben auszufiillen. :

Der Sandfloh wird in Paraguay von den Spaniern
piqué, von den Guaranis tung genmannt. Er findet
sich in diesem Lande sehr haufig vor, ist aber nicht
gleichférmig iiber dasselbe verbreitet, So liebt er
vorziiglich die Gegenden, wo das Erdreich locker
und sandig ist, wihrend er in der Nihe der Siimpfe
oder auch auf steinigem und festem Boden selten oder
gar nicht vorkommt. Sein Aufenthaltsort sind die
Wohnplatze des Menschen und ihre Umgebungen;
fern von diesen, wie in den unbewohnten und selten
bereisten Gegenden des nirdlichen und nordistlichen
Paraguay, bin ich nie von ihm belistiget worden.
So wie sich aber der Mensch in einem Landstriche
ansiedelt, der zum Fortkommen dieses Flohes tang-
lich ist, so wird er auch von demselben verfolgt;
selbst in den Laubhiitten der besuchteren Lager-
platze, wo die Reisenden in den unbewohnten Gegen-
den die Nacht zubringen, stellt sich dieses Insect ein.
Hat es sich einmal an cinem Orte gezeigt, so bleibt
®%, 80 lange dieser bewohnt ist, unvertilgbar und
beldstiget den Menschen, so wie einige seiner Haus-
thiecre, unter diesen vorziiglich den Hund. Wird
der Wohnplatz verlassen , so vermehrt sich der Sand-
floh in den ersten Monaten ganz ungewihnlich , spi-
ter aber vermindert er sich wieder. Wenn, 2z, B.,
die Bewohner eines Landbauses auf cinige Monate in



die Stadt ziehen, so treffen sie bei ihrer Zuriickkun(t
eine ungeheure Anzahl von Sandflihen an; besuchen
sic aber ein ganzes Jalir lang oder wihrend noch
langerer Zcit ihren Landsitz nicht, so werden sie
bei ihrer Riickkehr nur wenig von diesen Thieren
geplagt.

Der Sandfloh zeigt sich nicht zu allen Jahreszei-
ten in gleich grosser Anzahl; wihrend der kiihlen
Wintertage verschwindet er beinahe ganzlich, er-
scheint aber im Frihjahre in solcher Menge, dass er
zu einer wahren Landplage wird; in den heissen
Sommermonaten und wihrend des regnerischen Herb-
stes nimmt seine Anzahl allmilig wicder ab.

Er wire woll, da scine Griosse kaum die Hilfte
des gemeinen Flohes (Pulex wrritans) betragt, dem
Menschen unbekannt geblieben, wenn er ihn nicht
anf eine ganz eigene Art belastigen wiirde,  Das
Weibchen griabt sich nemlich, wie mir schien, ver-
mittelst seines sehr langen Riissels, bald nach der
Begattung bis auf das coriwm in die Haut des Men-
schen ein. Wihrend des Eingrabens hemerkt man,
auch durch das Vergrisserungsglas, keine Verande-
rung an demselben; so wie es aber einige Stunden
in der Haut verweilt hat, sieht man, wenn es sorg-
fillig herausgezogen wird , ein sehr kleines , weisses
Sackgen oder Kiigelchen an seinem After. Wird
das Insect in der Haut gelassen, und treten sonst keine
Storungen ein, so wachst das Sackgen in Zeit von
vierzehn Tagen bis zur Grisse einer kleinen Erbse
heran und  evreicht eine Lange von drei und eine
Breite von deitthalb Linien.  Die Haut, die sich
iber dem Sickgen befindet, wird in Folge des Dru-
cles theils eingesogen, theils stirbt sie ab, und da
zugleich die Natur den fremden Kérper auszustossen
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sucht, so erhebt sich das Sickgen allmalig iiber die
Haut und wird endlich durch irgend einen Zufall,
wie durch einen Stoss oder durch Reibung, ganz-
lich von derselben getrennt. An der Stelle, wo es
aulsass, bleibt eine halbkugelformige Vertiefung, die
sich bald mit cinem Schorfe bedeckt und ausheilt.
Untersucht man das herausgefallene Sickgen, so
findet man mitten auf seiner unteren Fliche den
weiblichen Floh, der nun todt ist, mit seinem After
an dasselbe angeheftet; in der Mitte der oberen
Flache I:ingcgeﬁ erscheint ein kleiner, runder, brau-
ner Flecken, ecine Art von Nabel, der sich leicht
wegnehmen lasst, wodurch das Sackgen geoffnet
wird. Dieses besteht aus zwei oder drei, auf einander
liegenden und, wenn sie von einander getrennt wer-
den, halb durchsichtigen, zihen Hauten, deren in-
nerste eine grosse Anzahl von weissen Eiern, wohl
60 bis 100, umschliesst. In den ersten Tagen, wo
sich das Weibchen cingrabt, lassen sich diese Eier
kaum von einander unterscheiden und sind ganz weich;
spaler aber erreichen sie beinahe die Grisse von Nis-
sen, lassen sich leicht von ecinander trennen und neh-
men eine gewisse Consistenz an, so dass sie beim
Zerdriicken ein Gerausch hervorbringen.  Sie ent-
halten e¢ine weisse , milchige Fliissigheit und sind
durch diinne, weisse Faden verbunden, svelche die
Haute durchsetzen und mit dem Afler des Weibehens
zusammenhangen. Diese Faden scheimen die Gefasse
71 seyn, welche die zur Entwickelung der Eier no-
thigen Sifte von dem Inscete herbeifiihren. Eines
der Kiigelehen, das griste, das in der Mitte des
Sackes liegt, habe ich gewdohnlich mit Blut angefullt
gefunden.  Es schien aber nicht mit den weissen
Gefassen, die zu den Eiern gelien, zusammenzuban-
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gen, und diirfte eher eine Fortsetzung des Mastdar-
mes seyn. Das Insect bleibt bis zur volligen Aus-
bildung der Eier lebend und zieht seine Nahrung aus
dem menschlichen Korper, Stirbt es, bevor noch die
Eier ganz entwickelt sind, oder wird es, wie ich
diess Ofters versucht habe, von dem Eiersacke ge-
trennt, so sterben auch die Eier ab,

Die Ausbildung der Eier geht also beim Sand-
flohe nicht, wie bei den anderen Flthen, im Abdo-
men vor, wozu dieses, bei der Anzahl und der
Grosse derselben, viel zu klein wire, sondern sie
treten als blosse Keime und in einem eigenen Beutel
eingeschlossen zum After heraus und entwickeln sich,
sammt ihrer Umhiillung, erst ausser dem Abdomen,
indem sie durch Gefasse mit dem Thiere in Verbin-
dung bleiben.

Hat sich der ausgewachsene Eiersack vom mensch-
lichen Rorper getrennt, so Gffnet er sich nach eini-
gen Tagen an der Stelle, wo sich der oben erwiahnte
Nabel findet, und es kriecht eine Menge kleiner Lar-
ven heraus, die sich in den Eiern entwickelt haben,
Diese Larven sind weiss und beinahe so gross wie
die vom gemeinen Flohe; sie bewegen sich ziemlich
schnell und verkriechen sich sogleich im Staube oder
Sande, Wenn und wie sie sich zur Nymphe und
nachher zum vollkommenen Insccle umgestalten, ist
mir nicht bekannt,

Ich habe oben der Art erwiahnt, wie der Eier-
sack unter der Haut allmalig anschwellt und endlich
herausfallt.  Dieser regelmassige Gang kommt aber
beim Menschen nur selten vor, indem das Eindrin-
gen des Flohes entweder sogleich oder spiter, in
Folge der daher entstandenen, schmerzhaften Entziin.
dung, gefihlt und das Thier herausgezogen wird,
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In einer noch spiteren Periode kiindet sich die Ge-
genwart des Insectes schon durch die blosse Grosse
des Eiersackes an, der dann entfernt wird. Jedoch
geschicht es zuweilen bei unreinlichen Personen, wie
bei Blodsinnigen , auch bei Negern oder bei vernach-
lassigten Kindern, dass die Eier ihr volles Wachs-
thum erreichen. Wenn man aber die Ausbildung
derselben genau beobachten will, so muss man diess
an dem eigenen Kirper thun, indem man an einer
wenig empfindlichen Stelle desselben den eingedrun-
genen Floh ungestort sitzen ldsst, wobei man aber
ja nicht zur Eitererzeugung geneigt seyn darf,

Der Sandfloh dringt in alle Theile des Kérpers
cin, am haufigsten aber unter die Nagel der Fiisse
und in die Haut am Rande dieser Nagel; zuweilen
dringt er auch in die Hinde, die Schenkel, das Ge-
sas und den Riicken ein. Ich habe ihn sogar in sel-
tenen Fallen aus weiblichen und mannlichen Ge-
schlechtstheilen , einmal selbst aus der conjunctiva
des Auges , herausgezogen. Sein Eindringen und
sein Aufenthalt unter der Haut haben, je nach den
Anlagen der Personen, verschiedene Wirkungen.
Einige fiihlen ihn gar nicht, wenn er sich einbohrt,
withrend andere sogleich ein unertragliches Jucken
oder Stechen verspiiren. In die Haut eingedrungen,
bringt er bei einigen Personen eine schmerzhafte
rothlaufartige Entziindung und spiter ecine unvoll-
ko“““"“e, wiisserige Eiterung hervor; bei anderen
zeigt sich keine dieser Erscheinungen, so dass der
Eiersack zur Grigse einer Erbse heranwachsen kann,
che er bemerkt wird. Bei Cretinen, auf die Nie-
mand achtet, und auch bei sehr unreinlichen Negern
fillen sich zuweilen die Fiisse, so wie auch andere
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Theile des Korpers, iiber und iiber mit Sandfléhen
an, wo dann die Entziindung, die Gesehwulst und
die Eiterung so iiberhand nehmen, dass Stehen und
Gehen unmiglich wird. Zieht man in solchen Fallen
die Fiersacke hervaus, so beriihren sich die Griibehen,
welche sie in der Haut zuriicklassen, und diese hat
alsdann ganz das Aussehen eines Wespennestes, Zu-
weilen geht bei solchen Personen die Entziindung an
einzelnen Stellen in Brand iiber, oder die jauchigo
Eiterung greift so stark, zumal nach der Tiefe, um
sich, dass ganze Theile, z. B., die Zchen, zerstort
werden.

Es ist ein, von Reisebeschreibern verbreiteter,
Terthum, dass die Sandflshe, die sich an dem menseh-
lichen Kirper befinden, aus einem Eiersacke hervor-
gekommen seyen, der sich in demselben ausgebildet
und dann geifinet habe, denn sie treten als Larven
aus dem Sacke hervor und diese leben keineswegs
auf dem menschlichen Korper, bis sie sich zur
Nymphe und zum vollkommenen Insecte umgewandelt
haben. Ich habe, selbst bei Personen, die Hunderte
solcher Eiersacke in jedem Fusse beherbergten, auch
nicht eine Larve von diesem Inscete entdecken kon-
nen.  Die Sandflohe zeigen sich nur darum in so
grosser Menge, weil die Fiisse nie von ihnen gerei-
nigt werden und weil sie schmulzige Fisse, so wie
solehe, an denen sich sehon entziindete Stellen vor-
finden, den reinlichen und gesunden fiir thren Auf-
enthalt vorzichen,

Die Einwohner von Paraguay zichen den in die
Haut eingedrungenen Floh vermittelst einer Nahnadel
oder eines kleinen Messers oder auch vermittelst cines
Dornes heraus, indem sie an dem Puncie, wo er
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eingedmngeﬁ ist, dic Haut mit der Spitze ihres
Werkzeuges sorgfaltig aufritzen und dieselbe nach
allen Seiten zuriickstossen, bis sie das Insect oder
den Eiersack wenigstens zur Halfte blosgelegt haben,
wo es dann leicht hilt, entweder den Floh oder den
Sack zu durchstechen und herauszuzichen. Diese
Operation ist oft, wenn der Theil, wo der Floh
sitzt, sich schon entziindet hat, ziemlich schmerzhaft.
In die verletzte Stelle streut man gewébnlich etwas
Tabackasche, theils um die Heilung zu befordern,
theils um zu verhindern, dass sich nicht ncuerdings
Flohe in oder um die Wunde setzen.

So klein auch die Verletzung ist, welche durch
das Herauszichen eines Sandflohes entsteht, so hat
doch dieselbe, besonders an den Fiissen, zuweilen
sehr lastige , sogar todtliche, Folgen, welche letzte-
ren sonst, wenn das Insect nicht herausgezogen wird,
keineswegs zu befiirchten sind. Es verbreitet sich nem-
lich eine heftige Entziindung, die immer. einen roth-
laufartigen Charakter hat. von der verletzten Stelle
iiber einen Theil des Fusses, dessen Gebrauch sie
verhindert. Mehrentheils verschwindet diese Entziin-
dung bei rubigem Verhaiten wieder von selbst; bis-
weilen aber geht sie in eine wasserige Eiterung iiber,
welche oft Monate lang anhalt. In einzelnen Fallen,
vorziiglich bei Negern, dic in ihrer Jugend, nemlich
zwischen dem neunten und finfzehnten Jahre, beson-
ders zuia Tetanus geneigt sind, hat die, so kleine,
Vcrlctzung, die beim Herauszichen des Sandflohes
entsteht , die ¢hen genannte Krankheit zur Folge,
Es sind mir, \wihrend meines sechsjahrigen Aufent-
haltes in Paraguay, vierzehn Fille vorgekommen ,
wo der Tetanus von einer solchen Wunde herriilirte.



Nicht alle Personen wwerden gleich hcflig vom
Sandflohe verfolgt. Ich habe solche geschen . dic
wiihrend eines Jahres kaum sechs dieser Insceten aus
ihren Fiissen zu ziehen hatten, wihrend andere bei-
nahe taglich diese Operation vornehmen mussten,
Fremde haben oft im Anfange ihres Aufenthaltes viel
von denselben zu leiden, spiter aber werden sic weit
weniger von ihnen verfolgt, ohne Zweifel, weil durch
die Einwirkung des tropischen Klimas der Rirper
cine Eigenschaft verliert, welche frither den Sand-
floh anzog.™)

Man hat in Paraguay vielerlei Mittel versucht,
um sich gegen die Sandflohe, wenigstens an den
Fiissen, zu schiitzen. Die einen derselben sind aber
unniilz,, die anderen entweder unangenchm oder gar
der Gesundheit schadlich, So rieb man die Fiisse mit
bitteren oder mit aromatischen Pflanzei, deren Wir-
kung aber sehr schnell voriibergeht, oder man be-
strich sic mit stinkendem Fischile oder gar mit Sal-
ben, die Quecksilber-Praparate enthiclten, Das beste

*) HMerrn von Humboldt's Behauptung, dass die Euro-
piter durch Angewohnung an das Klima des heissen
Siidamerika grossentheils die Emplindhehkeit fiir den
Mosquitenstich verlieren, hat sich sowokl an mir selhst
als an anderen Personen meiner Belanntschaft er-
wahrt. Im Anfange meines Aufenthaltes in Paraguay
brachte ich auf meinen Reisen, der Mosquiten wegen,
manche schlaflose Nacht zu; Gesicht und Hande
schwollen mir von thren Stchen an, so dass ich zu-
weilen i emen ficherhaften Zustand gerieth, wih-
vend mich spiterhin diese Insceten lange nicht mehr
so hefug verfolgten, nur selten meinen Schlaf storten
und ihe Stich mir keine Geschwulst mehr verursachte,
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Mittel gegen den Sandfloh ist grosse Reinlichheit in
den und um die \-Vohnung'cn, indem sich dieses In-
sect blos an schmutzigen Orten vermehrt, und tagli-
ches Waschen und Untersuchen der Fiisse. Der Sand-
floh zieht nemlich fiir seinen Aufenthalt die unreinli-
chen Fiisse den reinlichen vor, und bei tiglicher Un-
tersuchung derselben findet man ihn nur selten tief in
der Haut stecken, so dass das Herausziehen leichter
wird und mit keinen Schmerzen oder bisen Folgen
verbunden ist.

Er Dbelastiget iibrigens nicht nur den Menschen,
sondern noch mehrere Saugethiere und sclbst Vogel,
sic mbgen Hausthiere oder blos in den hauslichen
Zustand versetzt seyn. Ich fand ihn hiufig bei Hun-
den und Schweinen, selten bei Ratzen, mchrmals be
zahmen Cebus , Cuatis, Mbaracaias (Felis pardalis),
jungen Jaguaren, ferner Lei zabmen Fiichsen, auch
bei einem Reh, und endlich Gfters ]_n‘i Hiihnern, En-
ten und zahmen Aras. Bei allen diesen T'hieren hat-
ten sich die Flihe in die Zehen oder in deren Nihe
eingegraben,  Alte Hunde, Fiichse und Ralzen vee-
stehen iibrigens dieselben mit den Zihnen eigentlich
herauszunagen.  An wild lebenden Saugethicren und
Viizeln hingegen habe ich auch nicht cin Mal einen
Sandfloh auflinden kinnen , so dass er nur ein
Begleiter des Menschen und einiger  seiner Hans-
thicre ist,
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AVIL

UEBER .D[E WIRKUNG DES BISSES
DER SUDAMERIKANISCHEN GIFT-
SCHLANGEN, UND DIE VON MIR
DAGEGEN ANGEWANDTE HEILME-
THODE.")

Fast alle Reiscbeschreiber, die das ostliche Siid-
amerika besucht bLaben, erwalmen der Wirkung ,
welche der Biss der Giftschlangen *7) jenes Landes auf

“) Diese Abhandlung, die einzige des ganzen Werkes, 1st
bereits, und zwar in Meckel's drehiv fiir Anato-
mie und Phystologie. Jahrgang 1829, No. IHI, im
Drucke erschicnen. i

**) Fiir diejemgen meiner Leser, welche den Zahnbau
der Giftschlangen, ihre Giftdriisen, und die Art, wie
das Gift von diesen in die Wunde ibergeht, nicht
Lopnen, migen [olgende kurze Angaben dienen,

Die amerikanischen Giftschlangen haben in jedem
Oberkieferknochen gewihnlich nur einen Zahn, hin-
gegen finden sich bei ihuen, wie bei den nicht gifti-
gen Schlangen, eme Reihe von Zihnen auf jedem
Gaumenbene und eme aufl jedem Aste der Unterkinn-
lade vor. Alle diese Ziahne sind hegelformig, sehr
spilz zulanfend und in etwas riickwirts gebogen. Die
Gaumen - und Unterkieferzihne errcichen cine Linge
von einer bis anderthalb, diejenigen der Oberkiefer
hingegen von vier bis sechs Linien. Diese letzteren
sitzen am vorderen Ende der Oberkinulade, sind hohl
und aufl threr vorderen Seite an der Spitze und an
der Wurzel nut emer Spalte versehen, durch die sich
die Hohle nach anssen offnet. Sie sind die sogenann-
ten Giftzihne,

Gleich den anderen Ziahnen werden diese Giftzihne
periodisch durch neue ersetzt. Dieser Wechscl gelit
auf folgende Art von statten. Am vorderen Ende des
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den Menschen hervorbringt, und fithren Heilmittel
an, die in einigen Theilen desselben dagegen ange-
wandt werden. Thre Angaben iiber diesen Gegen-

g
Oberkiefers finden sich neben einander zwei Erha-
benheiten, von denen aber gewohnlich nur eine mit
einem Zahne versehen ist. Iat nun dieser ein ge-
wisses Alter erreicht, so wird er vom Knochen ab-
gestossen, und es setzt sich, wiihrend diese Abstos-
sung vor sich geht, ein neuer Zahn an die daneben
stehende FErhabenheit. Diese neuen Zihne bilden sich
‘in einem lleinen Beutel aus, welcher nahe am vorde-
ren Ende eines jeden Oberkieferknochens unter dem
Zalnfleische liegt. Der Wechsel muss sehr hiufig
stattfinden, indem der Beutel immer vier bis sechs
Ziihne enthilt, von denen die einen mehr, die ande-
ren weniger ansgebildet sind, Zuweilen geschieht es,
wenn der junge Zahn sich schneller ansetzt, als der
alte abgestossen wird, dass die Schlangen an einem
der Oberkieferknochen zwei neben einander stehende
Gaftzihne haben, von denen aber der eine nach we-
mgen Tagen abfallt,

Im Ruhezustande sehen die Giftzihne mit ihrer
Spitze nach hinten; wenn sich aber die Schlange ihrer
bedienen will, so richtet sie dieselben auf, so dass ihre
Spitze nach unten sieht. Die Oberkieferknochen sind
nemlich beweglich, und das Thier kann sie nach
Willkiihr  ein klejnes Kreissegment von vorn und
oben nach hinten und unten beschreiben lassen,

Das Gift wird durch zwer Drisen abgesondert,
welche, blos von der Haut bedeckt, gleich unter den
Augen licgen. Ihr Ausfihrungsgang endet sich nnter
dem  Zahnfleische , das die obere Spalte des Gift-
zahnes hedeckt. Wenn nun das Thier beissen will
und die Gifizihne aufrichtet, so iiben die Muskeln,
welche dicse Bewegung hervorbringen, zu gleicher
Zeit emen Dryck aof die Gaftdriisen aus und treibhen
das Gift in den Ausfihrungsgang, von wo es durch
die obere Spalte in den Giftzahn und von da dureh
die untere Spalte in die geschlagene Wunde iibergeht.
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stand stimmen jedoch nur selten mit einander iiberein ;
zuweilen stehen sic sogar im offenbarsten Wider-
spruche. So ist, z. B., nach dem einen der Biss
der sitdamerikanischen Rlappersehlange fir Menschen
und Thiere absolut tédtlich, wihrend er von anderen
blos als gefihrlich, und wieder von anderen beinahe
fiir unschadlich erklart wird; einige halten demnach
auch die Kkriftigsten Heilmittel gegen diesen Biss in
allen Fallen fiir unzureichend, andere haben zuwei-
len cine giinstige Wirkung von denselben geschen,
und noch andere geben das unschuldigste Kraut als
ein bewahrtes Mittel dagegen an,

Die Ursache dieser widersprechenden Meinungen
licgt gristentheils darin, dass die Reisenden withrend
ihres kurzen Aufenthaltes in einer und derselben Ge-
gend nur wenige Beobachtungen iiber die Wirkung
des Schlangengiltes auf den Menschen und der gegen
dasselbe angewandten Heilmittel machen konnten,
dass sie daher blos nach einzelnen Fallen urtheilten
und so, wie man weiter unten schen wird, die Wir-
kung des Giftes und der Heilmittel bald zn hoch ,
bald zu niedrig ansehlagen mussten, Hierzu hommt
noch, dass sie¢, bei dem Mangel eigener Evfahrung,
gewiihnlich den Erzablungen der Landescinwohner
unbedingten Glauben beimaassen und dieselben, wie
diess, z. B., Herr Spix that¥), unter ihre naturhisto-
rischen Beobachtungen aufnahmen.  Die Siidamerika-
ner aber, zu dem, dass sie oft eine besondere Freude
daran finden, dem leichtglaubigen Fremden die un-
sinnigsten Mahechen aufzubiieden, unterscheiden kei-
neswegs die giftigen Schlangen ihres Landes genau
——

) Serpentwin brasiliensium species novae; p. 62 €t seq.
Meekel's Acchiv {, Anat. u, Phys, 1820,
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von den unschidlichen. Sie kennen gewdihnlich blos
die grossen Gattungen beider Abthetlungen und von
diesen nur die ausgewachsenen Individuen, verwech-
seln aber taglich die kleineren Gattungen und die jun-
gen Individuen der grilsseren, Weswegen man auch
ihren Angaben iiber die Wirkung des Bisses einer
Schlange, so wie iiber dicjenige eines Heilmittels,
niemals traven kann,

Mein sechsjahriger Aufenthalt in Paraguay gestat-
tete mir, einc Reibe von Beobachtungen iiber die
Folgen, welche der Biss der Giftsehlangen bei dem
Menschen und bei verschiedenen “Lhieren nach sich
zieht, anzusiellen und einige Versuche zu machen,
diesen Folgen vorzubeugen oder sie zu heben. Die
Resultate meiner Forschungen iiber die Behandlungs-
art dieser Vergiftung sind jedoch noch sehr gering-
figig . kinnen aber spiteren Reisenden., welche Pa-
raguay oder Brasilien besuchen, fir ihre Untersu-
chungen iiber das Schlangengift oder in emem dureh
dieses verursachten Unglicksfalle vielleicht von eini-
gem Nulzen seyn,

Paraguay beherbergt mehivere Galtungen von Gift-
schlangen, welche zu den Geschlechtern Crotalus
Bothrops, Liachesis, Cophias, Elaps u. s. w. gehi-
ren. Der Biss einer jeden von diesen Schlangenarten
kann in dem Riivper des Menschen und der warm-
blitigen Thiere cine hrankheit hervorbringen , die
hawfig mit dem Tode endet, und die in ihrem Ver-
liml'e immer die gleichen Erscheinungen darbietet, ob
sl mundurch (as Gilt der einen oder der anderen
Gattung der gengnnten Geschlechter entstanden sey,
Jedoch hat nighy jeder Biss, selbst von der namlichen
Gattung und von dem namlichen Individuum, immer
die gleiche Wirksamkeit.  Diese hangt vielmehr ven



— 288 —

verschiedenen Umstinden ab, die bis jetzt bei der
Bestimmung der Gefahrlichkeit einer Gil‘tsch]ange
nicht genug sind beriicksichtiget worden.

Im Allgemeinen ist in Paraguay der Biss der gros-
sen und der ausgewachsenen Giftschlangen gefahrli-
cher als derjenige der kleinen und der unausgewach-
senen.  Der Grund dieser Erscheinung liegt aber kei-
neswegs in einer verschiedenen Wirksamkeit des Gil-
tes , sondern blos darin, dass die ersteren mehr Gift
absondern , und dass ihre Zihne bei der Verwun-
dung tiefer eindringen, als diess bei den letzteren der
Fall ist. Wird das Gift, auch des kleinsten Indivi-
duums , in hinreichender Menge in den Korper ge-
bracht, so bringt es die niamlichen Erscheinungen
hervor, wie dasjenige des grosten.  So starb eine
junge Katze, die ich von sechs, etwa drei Tage alten,
Rlapperschlangen beissen liess, nach wenigen Stun-
den, wahrend zwei andere Katzen von cinem einzi-
gen Bisse dieser kleinen Thicre kemnen nachtheiligen
Einfluss zu verspiiren schienen,

Ferner hangt die Gefahrlichkeit des Bisses von
dem Zustande ab, in welchem sich die Schlange im
Augenblicke des Beissens befindet.  So ist dessen
Wirkung schneller und heftiger, wenn das Thier
vorher gereizt worden ist, sey es, dass im Zorne
die Ausscheidung des Giftes iiberhandnimmt , und
sich somit mehr Gift als gewdhnlich in die Wunde
ergiesst, oder dass die Schlange mit mehr Gewalt
einbeisst und eine ticfere Wunde beibringt, wo sich
dann das Gift weiter verbreitet, als es bei nicht ge-
reiztem Zustande der Fall wire. Daher werden
Menschen, welche von einer Schlange verletzt wer-
den, die sie zu tidten versuchten , gewohnlich hef-
tiger angegriffen, als wenn sie nur zufalliger Weise
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einen Biss erhalten. hatzen, Hunde und Hiihner,
die ich von gercizten Klapperschlangen beissen liess,
starben schneller, als wenn diese letzteren vor dem
Bisse nicht anfgebracht waren.

Hat cine Giftschlange so eben einen Fang gemacht,
oder lisst man sie wiederholt in einen weichen Gegen-
stand, wie in ein Stick Fleisch, beissen, so bringt
gleich nachher ihr Biss nur selten eine heftige, zu-
weilen auch gar keine, Wirkung hervor, indem 'das
vorhandene Gift durch das wiederholte Beissen grii-
stentheils oder ganz ist ausgefiihrt worden , und hicr-
mit diec Wunden nur wenig oder gar nicht vergiftet
werden.

Bekanntlich hat die Temperator einen bedeutenden
Einfluss auf die Lebensthitigheit der Schlangen, und
wiewohl in Paraguay das Thermometer nie bis auf
Null fallt, so #ussern doch die Giftschlangen wiili-
rend der Kiihlen Wintertage weit weniger Lebens-
kraft als im Sommer. Sic sind alsdann halb erstarret,
bewegen sich nur sclten und sehr langsam, fressen
gar nicht oder doch nur wenig und haben Miihe zu
verdauen,  Auch die Giftabsonderung scheint dann
in geringerem Grade stattzufinden als bei warmer
Witterung ; wenigstens ist der Biss der Giftschlangen
wihrend der kalten Jahreszeit nicht so gefahrlich
wie im Sommer, wozu iibrigens auch der Umstand
beitragen mag , dass ibnen im Winter die Kraft feblt,
tiefe Wunden zu versetzen, Liegen sie jedoch meh-
rere Wochen oder Monate hindurch in Erstarrung |
sc: sammelt sich am Ende das Gift an, und ihr erster
Biss nach dem Epwachen hat eine schnell zerstirende
Wickung. Eben so furchtbar ist derselbe , nachdem
sie ihre Taut abgestreift haben. Die Schlangen wech-
seln nemlich, wie bekannt, mit ihrer Haut, anch die

i3
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Verbindungshaut des Anges, die Conjunetiva; wah-
rend diese abstirbt und sich von der neuen, unter ihr
Lefindliehen, Conjunctiva trennt, sind sie des Gesich-
tes beraubt, kinnen ihrer Nahrung nicht nachgchen
und bleiben gewihnlich still in irgend einem Schlupf-
winkel liegen. Unterdessen geht aber die Absonde-
rung des Giftes fortwabrend vor sich, so dass beim
ersten Bisse nach dem Abstreifen der Haot eine grosse
Menge dessclben sich in die Wande ergiesst.

Fiir die Wirksamkeit des Bisses einer Giftschlange
ist auch nicht gleichgiiltig, welcher Theil des Kie-
pers verletzt sey. Verwundungen gefassreicher Theile
oder soleher, wo die Gefisse oberflachlich liegen,
sind weit gefahrlicher als Verletzimgen von Theilen,
die nur wenige oder nur tiel liegende Gefasse dar-
bieten. Acusserst bisartiz ist ein Biss, wenn er in
cin grisseres Blatgefass eindringt, Hingegen wirkt
das Gift nur sehr langsam, wenn es, wie ich dieses
an mehreren Saugethieren versneht habe, auf einen
blosgelegten Nerven oder anf cine Schne gebracht
wird, und wahrscheinlich wiirde es gar keine Wir-
knng hervorbringen, wenn es nicht allmalig dorch
das hinzutretende Blut, das ans den Randern der
Wunde dringt, an Theile gespiilt wiirde, wo sich
verletzte Blutgefasse finden, In Theilen endlich | wo
gar keine Gefasse vorhanden sind, wie in den horn-
artigen Sehwiclen der Hande und der Fiisse, bringt
das Gift gar keine krankhaften Erscheinungen hervor,

Endlich hangt der Grad von Wirksamkeit des
Schlangengiltes aueh von der Constitution und dem
Temperamente der gebissenen Person, so wic von dem
Zustande ab, in welehem sich dieselbe in dem Au-
genblicke, wo sie gebissen wird, befindet. Kachek-
tische und sehwiichliche Personen werden von dem
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Gifte heftiger angegriffen als gesunde und starke;
phlegmatische oder muthige Menschen ertragen das-
selbe besser als sanguinische oder furchtsame; nach
starker Bewegung und bei beschleunigtem Kreislaufe
des Blutes wirkt es schneller als bei ruhigem Puls-
schlage.

Die Behauptung einiger Reisenden , dass das
Schlangengift bei den Indianern weniger Wirkung
hervorbringe als bei den Weissen, bei den weissen
Creolen weniger als bei den Europaera u. s, w., ist
ganz irrig. - Indianer, Neger, Europaer, Creolen,
Mulatten und Metis werden alle, wenn die Umstinde,
welche den Biss begleiten, die namlichen sind, gleich
heftig und auf die gleiche Weise von dem Gifte an-
gegriffen, und ich sah den wildlebenden Indianer
chen so schnell demselben unterliegen, als den Spa-
pier und den Englinder,

Die Erscheinungen, welche der Biss der Gift-
schlangen in dem Korper des Menschen und einiger
Gattungen von Thieren hervorbringt, sind folgende:

Wird ein Mensch unter den ungiinstigsten Um-
standen von einer Giftschlange gebissen, so kann das
Gift in wenigen Minuten seinem Leben cin Ende
machen. Diesen Fall sah ich jedoch nur zweimal
und diess bei Kindern, Das eine derselben, eine In-
dianerin, etwa zwei Jahre alt und von zartem Kor-
perbaue | erhielt, indem es sich vor der Hiitte seiner
Eltern im Grase herumwilzte, einen Biss von einer
grossen Klapperschlange in die linke Wange, gleich
unter dem Auge, Nach 10 Minuten fand ich das
Kind schon in den letzten Ziigen, wiewold unterdes-
sen die Mutter ynaufbisvlich gesucht batte, das Gift
durch Saugen mit dem Mnnde aus der Wunde her-
auszuziehen. Mit todtblassem Gesichbte, gebrochener
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und halb geschlossenen Augen und halb gesfinetem
Munde lag das Kind unbeweglich auf dem Bette;
seine Extremiteten waren kalt und ohne Empfindung,
aber nicht steif, sondern ganz schlaff, und blieben in
der Lage, welche man ihnen gab, liegen, Der Herz-
schlag war kaum mchr fihlbar, unregelmissig, zit-
ternd.  Das Athemholen gieng nur sehr langsam und
mit Anstrengung von statten. Im Munde zeigte sich
etwas Schaum. Das Aunge und das Ohr schienen
keine Empfanglichkeit mehr fiir dussere Eindriicke zu
besitzen, Ein kalter und ziemlich reichlicher Schweiss
war uiber den ganzen Korper verbreitet. Nach drei
bis vier Minuten erschienen einige, kaum bemerk-
bare, Zuckungen im Gesichte: das Rind athmete noch
drei bis vier Male mit tiefem Rischeln und verschied.
Die Stelle der Verwundung zeigte bei meiner An-
kunft etwas Rithe und eine éidematose Anschwellung,
welche beide aber wahrscheinlich blos doreh das hel-
tige Saugen der Muotter waren hervorgebracht wor-
den. Die Wunde selbst bestand aus zwei klemnen
Oecffnungen, wie durch den Stich einer groben Nah-
nadel gemacht, aus denen etwas blutiges Serum her-
vordrang. Einige Stunden nach dem Tode des Kin-
des schritt ich zur Section “). Bei Untersnchung der
gebissenen Stelle bemerkte ich, dass einer der Gift-
zahne bis in das foramen infraorbitale eingedrun-
gen war; ob er aber da einen Nerven oder ein Ge-
fass verletzt hatte, konnte ich nicht ausmitteln, In
Blaaasinis
“) Da an ewern so warmen Lande, wie Paraguay, die
Leichen schoell in Faulniss iibergehen, weswegen sie
auch gewvohnlich innerhalb 24 Stunden begraben wer-
den, so muss der Arzt bald nach dem Tode zur Sec-

tion schreiten, wenn er aus derselben einige Beleh-
rung ziehen wall.
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der Schidelhishle erschiencn die vengsen sinus) der
dura mater ziemlich stark mit Blute angefiillt, auch
die pia mater war in etwas mehr als gewihnlich einge-
spritzt; in dem Gehirne selbst hingegen konnte ich
keine Veranderung wahrnehmen., Weder zwischen
den Hirnhiiuten noch in den Ventrikeln fand sich eine
ausgeschwitzte Flissigheit, Die Lungen waren mit
Blute angefullt, eben so die beiden Hohladern, das
rechte Herzohr, die rechte Herzkammer und die arte-
ria pulmonalis; in der Luftrihre zeigte sich etwas
Schaum, welcher in den kleineren Verzweigungen
derselben durch Beimischung von Blut rithlich ge-
farbt war. Die Eingeweide des Bauches waren in
ihrem natiiclichen Zustande. Das Riickenmark konnte
ich nicht untersuchen. Das Blut zeigte keine Zer-
selzung.

Noch soll ich hier bemerken, dass sich bei dem
Rinde, nach der Aussage seines Valers, vor meiner
Ankunft cinige convulsiviseche Bewegungen, wie ein
Zittern der Extremiteten wnd ein Riickwiirtsbiegen
des Rumpfes, gezeigt hatten,

Das zweite Kind, der Sohn eines weissen Creolen,
war ungefalr drei Jahre alt und von gesundem Ror-
perbane, Als ich eine halhe Stunde, nachdem es von
ciner Giftschlange, Lachesis rhombeata in den lin-
ken Vorderarm war gebissen worden, zu ihm kam,
fand ich es schon todt. Von den Umstehenden er-
fuhr ich, der Kranke habe bald nach dem Bisse
grosse Mattigkeit , Angst und Durst gezeigt und sich
auch zwei oger drei Male erbrochen; dann seyen
Zuckungen dep Extremiteten eingetreten , woraul ep
ungefahr unter den nimlichen Erscheinungen, wie sie
oben sind beschriehen worden, den Geist sol anfge-
geben haben.  Die trostlosen  Eltern erlaubten mir
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nicht ihr einziges Kind zu 6ffnen, so dass ich nur
die Wunde untersuchen konnte. An dicser nahm ich,
da man kein anderes Mittel als das Aunflegen gekauter
Tabacksblitter angewandt hatte, ausser ciner kaum
merklichen Anschwellung keine Verinderung wahr,
und nur zwei kleine blutige Puncte zeiglen an, dass
zwei Zahne der Schlange in den Arm ecingedrungen
waren. Nach sorgfaltiger Aufhebung der Haut fand
ich, dass beide Zahne die vena cephalica oder vena
radialis externa ungefahr in der Mitte des Vorder-
armes getroffen hatten.

Bei einigen Siugethieren und Vigeln bringt das
Schlangengift zuweilen noch schneller eine tidtliche
Wirkung hervor. So sah ich Jagdhunde, welche
beim Aufspiiren des Wildes von einer Giftschlange
in die Schnauze gebissen wurden, nach vier bis finf
Minuten sterben. Eine RKatze, die ich durch ecine
gercizte Klapperschlange in den Hals beissen liess
war nach neun Minuten todt; ein junger Cebus Aza-
rae, der ecinen Biss von der namlichen Schlange ins
Gesicht erhielt, starb nach vier Minuten; eben so
schnell giengen einige Hiihner und Enten zn Grunde,
die ich dem Bisse von Lachesis rhombeata und Co-
phias jararaea aussetzte. Bei allen diesen Thieren
giengen dem Tode keine anderen Erscheinungen vor-
an als Zuekungen und Lahmung der Extremileten,
der Sinnorgane und endlich der Lungen. Sie sanken
nemlich kurz nach dem Bisse zusammen, suchten sich
wieder zu erheben und fielen von nevem zu Boden;
sie machten convulsivische Bewegungen mit den Ex-
tremiteten und dem Riickgrathe , schicnen das Gehor
mnd das Gesicht zu verlieren und athmeten mit im-
mer zamehmender Schwierigheit.

An der Sielle, wo die Thiere waren verwundet
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worden, sah man weder Geschwulst noch Entziin-
dung , sondern wur weniges, in das Zellgewebe aus-
geleetenes Blut, zum Zeichen, dass ein oder mehrere
Blutgefasse verletzt waren. Bei der Section fand ich
die inneren Organe immer in ihrem natiirlichen Zu-
stande , ausser dass die Laungen, das rechle Herzohr
und die rechte Herzkammer , die Ilohladern und die
arteria pulmonalis stark mit Blut, aber diess olne
Zevscetzang , angeliillt erschienen,

Gewihnlich aber wirkt das Schlangengift nicht so
sehnell zerstorend wie in den angefithrien Fallen,
sondern es zeigt sich cine Reaction, cin Bestreben
des Organismus, um theils den fremdartigen Stof ans
dem Kiirper auszustossen oder ihn zu assimiliren ,
theils die hervorgebrachten Stirungen zu heben, wel-
ches Bestreben jedoch fiir sich allein nur selten im
Stande ist, das Leben zu erhalten. Im Falle des
Unterliegens beobachtet man folgende Erscheinungen:

Bald nach dem Bisse¢ ergreiflt den Verwundelen
grosse Mattigkeit in den Gliedern; er wird nieder-
geschlagen und angstlichs  Das Gesicht ist abwech-
selnd bald roth, bald blass; der Herzschlag wird
unregelmassig und krampfhalt; zngleich teitt cinige
Ucbelkeit ein.  Die Wunde sehwillt an, ohne sich
eigentlich zu entziinden, und ihe Umfang erhalt eine
blaue Farbe, die mir von aufgelistem wnd durehge-
schwitztem Cruor herzuriibren schien,  Einige Per-
sonen Leklagen sich iiber heflige Selinerzen in der
Wunde, andere hingegen nicht, Der Pulsschlag wird
beschleamigt , yohei er voll, aber weich ist. Es
stellen sich Selyyindel, Kopfsehmerzen, Erbrechen,
zuweilen auch Dyrehfall, ein. Durch das Erbrechen
wird gewithnlich viel Galle ausgeworfen; auch die
Stublgange sind gallicht, Der Harn, welcher an-
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fangs fast wasserhell war, nimmt nun eine (triibe,
braunlich gelbe Farbe an. Es kommen, bald nur ért-
liche, bald allgemeine, immer aber sehr reich-
liche und meistentheils kalte, Schweisse zum Vor-
scheine. Die Angst nimmt immer mehr iiberhand
der Kranke klagt iiber bremmenden Durst und zeigt
grosses Verlangen nach frischem Wasser und frischer
Luft. Die Zunge belegt sich gelb und zittert, wenn
sie der Rranke zum Munde heraus strecken will.
Unterdessen schwillt das gebissene Glied allmalig an,
und der blane Ring um die Wunde dehnt sich aus;
das Gesicht erhalt eine erdfahle Farbe, der Blick
wird matt und gebrochen, es stellt sich ein Zittern
der Extremiteten ein, welches zuweilen in Zuckun-
gen iibergeht, und das Bewusstseyn fangt an zu
schwinden, Nun sinken die KRrifte ghnzlich zusam-
men, der, immer schaelle, Puls wird kaum mehr ge-
fiihlt, die Zunge wird schwarz, und es zeigen sich
Symptome von Zersetzung der Sifte; zuweilen er-
scheinen blos einzelne Petechien | zuweilen aber quillt
venoses Blut ans der geschwollenen und berstenden
Wunde, aus der Nase, auch wohl ans den Augen und
den Ohren hervor, oder geht mit dem Stuhlgange
wund dem Harne ab.  Das Bewusstseyn ist nun ganz
verschwunden, der Korper macht keine Bewegungen
mehr, der Puls ist nicht mehr fihlbar, das Athem-
holen wird immer schwiicher, zuweilen richelnd, und
das Leben erloscht.  Nicht selten sehwillt bei anfan-
gender Zersetzung der Blutmasse der ganze KRorper,
besonders der Bauch, stark auf, und in zwei Fallen
sah ich die Hautvenen des gebissenen nnd stark an-
geschwollenen Gliedes an mehreren Stellen bersten,

Die Dauer dieser Krankheit ist sehr verschieden,
sie kann sehon in zwolf Stunden dem Leben cin Ende
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machen, und wieder sich iiber 14 Tage verlangern.
Im ersteren Falle folgen die angegebenen Erschei-
nungen rasch auf einander, im letzteren hingegen
hilt jede Periode ecinige Zeit lang an. Besonders lang-
sam aber geht die Zersetzung der Safte vor sich, so
dass der Kranke mehrere Tage mit nur halbem Be-
wusstseyn da liegt, bevor einige Symptome derselben
erscheinen, und dann noch einige Tage ganz ohne
Bewusstseyn zubringen kann, bis durch dic vollstan-
dige Zersetzung der Sifte sein Leben erloscht.  Bei
zwei Individuen, welche innerhalb 2% Stunden, nach-
dem sie von einer Giftschlange waren gebissen wor-
den, den Geist aufgaben, bemerkte ich, wahrend sie
noch lebten, keine Zeichen von Auflisung des Blu-
tes; gleich nach ihrem Tode aber, als man den Kor-
per umkleiden wollte, floss das Blut reichlich aus
Mund und Nase.

Bei Katzen, Hunden, Pferden und Ochsen bringt
der Biss giftiger Schlangen ungefahr die namlichen
Erscheinungen hervor, wie beim Menschen; nur sind
bei ihnen die Symptome von Zersetzung des Blutes,
wenigstens vor dem Tode , nicht so auffallend als bei
diesem, Gewdihnlich zeigt sich bei denselben blos
einige Blutung aus der Wunde und aus der Nasc,
Die Geschwulst, nicht nur des gebissenen Theiles,
sondern des ganzen Kirpers, erhalt hingegen bei
Ochsen und bei Pferden meistentheils einen sehr be-
trachtlichen Umfang. Die Krankheit ist aueh bei die-
sen Thieyen von verschiedener Dauer.

Hiibner und Enten, die ich von Giftschlangen beis-
sen liess, starben alle schon durch die erste Einwip-
kung des Giftes, so dass ich bei ihnen keine Reac-
tion wahrnehmen konnte. Frische und Kriten hin-
gegen, welchen mein College, Dr, Parlet, ziemlich
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viel Gift von Lachesis rhombeata unter die Haut
brachte, endeten ihr Leben crst nach vier bis [iinf
Tagen. Merkwiirdig endlich ist die Beobachtung,
dass dic Giftschlangen selbst nicht allein von dem
Gifte der anderen Gattungen oder der Individuen der
namlichen Gattung, sondern sogar von ihrem eigenen
sterben, Ich riss einem Crotalus cascabella, den ich mit
zwei starken Zangen hallen liess, die Giltzahne aus
und steckte dieselben in eine kleine Wunde, welehe
ich ihm in der Mitte des Kiorpers, nahe am Riick-
grathe, gemacht haite. Nach drei bis vier Stunden
zeigte die Schlange starke convulsivische Bewegun-
gen, und am anderen Morgen fand ich sie todt in
ihrem Kifig, Weder die Ausreissung der Zahne noch
die Wunde konnten ihr den Tod zugezogen haben,
indem bekanntlich Schlangen mit weit grisseren Ver-
letzungen oft noch mchrere Wochen fortleben,

Bei der Section der Menschen und der grisseren
Sangethiere, welche erst eimge Zeit nach der Ver-
wundung gestorben waren, fand ich immer das Rii-
ckenmark und  stellenweise auch die Hirnsubstanz
ganz weich, ich méchte sagen, Lreiartig anfgelist,
In der Schadel-, der Brust- und der Bauchhihle
war cine Menge wasserig - blutiger Fliissigheit vor-
handen, Die blaue, von ausgetrctenem Blule stro-
tzende, Lunge, so wie die angeschwollene, dunkel-
Lraune Leber, zeigten cinzelne brandartige Stellen,
Achnliche Flecken fanden sich an dem Magen und
dem Darmkanale, welche beide beinahe durchgehends
cine schwarzlich blave Farbe hatten, In den, stark
geschwollenen, Umgebungen der Wunde war das
Zellgewebe brandig abgestorben, und bei jedem Ein-
schnitte drang aus denselben anfgelistes Blut, zuwei-
len anch cine Janchige Flissigkeit, hervor.
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Begleiten hingegen gimstige Umstande den Biss
ciner Giftschlange, oder wird, auch ohne diese,
zweckmissige Hiilfe geleistet, so gelingt es oft dem
Organismus, das Gift entweder auszuslossen oder zu
assimiliren, und dessen gtirende Einwirkung zu he-
Lben. In den schwereren Fillen dieser Art finden im
Allgemcinen die oben angegebenen Erscheinungen,
mit mehr oder weniger Heftigkeit, statt, nur sinken dic
Kriifte nicht so tiel, das Ficber vermag sich auf einem
gewissen Grade von Sthenie zu erhalten, eszeigen sich
nur schwache Symptome von Auflosung des Blutes,
und die Wunde, statt blos édematos anzuschwellen,
entziindet sich ml]ﬂmuhrlw, bricht anf und fangt an
cine blutige Jauche abzusondern. Hiermit scheint die
Krankheit mehr eine ortliche zu werden,  Die Ban-
gigkeit, der Schwindel, das Erbrechen, der Durch-
fall, das Zittern der Glieder u. s. w. verschwinden
allmilig, das Ficher nimmt in etwas ab, und es
erscheinen nach drei bis sicben Tagen allgemeine,

sehr wohlthitige, Schweisse, zuvreilen anch einige
gallichte Ausleerungen durch dt-n Stuhlgang, und, dem
Ziegelstaub shnliche, Niederschlige im Harne. Unter
solchen Lysen verliert sich nach drei his acht Wo-
chen die allgemeine Krankheit; jedoch bleibt der
Kranke immer noch cinige Zeit lang schr schwach,
behalt ein fahles, kachcktisches Aunssehen und ver-
liert nicht selten die Haare, die aber spiter, wenig-
stens zum Theile, wieder nachwachsen. Zuweilen
crholt er gjel, gar nicht von diesem Zustande von
Schwiiche , fiilhet noch einige Jahre hindurch cin sie-
ches Leben ung stirbt cndhc]x an ciner, schnell yep-
laufenden, allgemeinen Wassersucht, Was die Wunde
betrift, so geht diese nur sehr langsam zur Besse-
rung iiber, Die Haut und besonders das Zellgewebe
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sterben ziemlich weit in ihrem Umnbkreise ab; sie
blutet auf die leiseste Berithrung und sondert blos
cine wasserige Jauche ab, die mit zersetztem Blute
gemischt ist. Ihre Rander sind dunkelblan gefarbt.
Erst mit dem Schwinden der allgemeinen Krankheit
hebt sich in etwas die értliche Entziindung, die ab-
gestorbenen Theile werden ausgestossen , und es tritt
allmalig einige Eiterung ein. Der abgesonderte
Eiter ist aber fortwahrend ziemlich wisserig, und
diec Wunde behalt ein schwammiges Aussehen, indem
die Entziindung immer unvollkommen bleibt und sich
nie zu dem Grade erhebt, welcher zur Frzeugung
eines dicken Eiters und einer gesunden Granulation
nothwendig ist. Hat die Verwundung an einem
Fusse oder an ciner Hand stattgefunden, so werden
nicht selten die Knochen von ihrem Periosteum ent-
bliist, verfallen in Nekrose und eitern herans, Die
Vernarbung der Wunde endlich dauert immer Mo-
nate, selbst Jahre, lang; die Narbe bleibt diinmhautig,
in etwas auigeschwollen und von blauer Farbe, ent-
ziindet sich bei der geringsten, sowohl dusseren als
inneren, Veranlassung von neuem und bricht wie-
der auf.

In ganz leichten Fillen von Vergiftung zeigen
sich blos cinige unbedeutende Affectionen des Nerven-
systems , wie etwas Misshehagen, Schwere der Glie-
der , geringe Kopfschmerzen, etwas Ucbelkeit; dann
aber teitt ein ziemlich starkes Fieber ein, und der
Umfang der Wunde entziindet sich schmerzhaft, Von
da an findet in der Heilung der nimliche Gang statt,
wie in den vorhergehenden Fillen, nur dass die
Fortschritte in etwas rascher sind.

Bei grossen Saugethicren , wie hei Plerden und
Ochsen, sollen sich pach Dr. Parlet, wenn die Natur
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kriftig genug ist, der Wirkung des Giftes zu wi-
derstehen, ahnliche Erscheinungen darbieten wie bei
dem Menschen. Nach vorangegangener Niederge-
schlagenheit und Mattigkeit, die zuweilen von einigen
leichten Zuckungen begleitet sind, entsteht ein hefti-
ges, aligemeines Fieber, die gebissene Stelle sehwillt
an, entziindet sich und wird schmerzhaft; nach eini-
gen Tagen bricht sic auf, und blutige Jauche quillt
aus ihr hervor; die Haut und das Zellgewebe ster-
ben weit herum ab. Nun vermindert sich das Fie-
ber, die Entziindung der Wunde hingegen nimmt zu,
die abgestorbene Haut und das todte Zellgewebe
werden ausgestossen, und es tritt eine starke, jedoch
in etwas wasserige , Eiterung ein, welche nach
sechs bis acht Wochen die Wunde zur Vernarbung
fibrt,  Auf der Narbe selbst sollen keine Haare
mehr wachsen,

Aus Allem, was ich bis jetzt iiber die Wirkung
des Bisses der siidamerikanischen Giftsehlangen auf
den Menschen und einige Thiere gesagt habe, erge-
ben sich, zum Theile, die namlichen allgemeinen Re-
sultate, welche der, den Wissenschaften zun friih ent-
rissene, Prof. Emmert in Tiibingen iiber die Wir-
Kkungsart mehrerer anderer Gifte, wie der beiden
Upas und des Ticuna, anfgestellt hat.

Das Schlangengift muss nemlich in einer gewissen
Menge in den Korper gebracht wnd direct in den
lf.l‘cislnuf aufgenommen werden, wenn es cine schid-
liche Wirkung hervorbringen soll,  Seinen ersten
Einfluss iibt ¢s aber weder auf die Blutmasse, noch
auf das Gci'."isssystem aus, sondern es ergreift das Ner-
vensystem, und von diesem, wie es scheint, vorziig-
lich das Riickenmark, Diese erste Wirkung kann so
heftig seyn, dass sic schon fiir sich allein dem Leben
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in kurzer Zeit ein Ende macht, Ist diess nicht der
Fall, so entsteht eine Reaction, welche sich im Blut-
gefasssysteme und in dessen Fortsetzung, den Secre-
tionsorganen, aussert. Diese hat einen doppelten
Ausgang. Sie endet enlweder, wenn die Lebens-
kraft durch den Eindruck des Giftes so geschwicht
1st, dass sie den chemischen Kraften nicht mehr zu
widerstehen vermag, mit ganzlicher Zersetzung des
Blutes, welche dann ihrerscits wieder lahmend auf
das Nervensystem wirkt und den Tod nach sich zieht,
oder aber sie ist im Stande eine ortliche Krankheit,
nemlich eine Entziindung an der Stelle, wo das Gilt
in den Rorper cingedrungen ist, hervorzubringen,
woraul das allgzemeine Leiden allmilig verschwindet,
indem entweder das Gift an der entziindeten Stelle
wieder ausgestossen wird, oder die Ortliche Irank-
heit eine Ableitung hewirkt,

Diese Erfahrungssitze sollen nun dem Arzte als
Leitfaden fiir die Behandlung des giftigen Schlangen-
bisses dienen.  Thnen zn Folge muss er vor Allem
den Uebergang des Giltes in den Kreislauf zn ver-
hindern suchen, dann das Nervensystem unterstiitzen,
damit es den Eindruck des dennoch aufgenommenen
Giftes zu ertragen vermoge, die Reaction beschleu-
nigen und, wenn sie eingetreten ist, der Zersetzung
der Saflte vorbengen, zugleich aunch das Entstehen
der Ortlichen Krankheit, die Entziindung der Wunde,
Defordern.  Diese Behandlung des giftigen Schlan-
genbisses, wiewohl sie hier aus meinen cigenen Be-
obachtungen hergeleitet erscheint, ist dennoch kei-
neswegs neu ; mein vortrefllicher Lehrer, Herr Prof.
v. Autenrieth, stellte diesclbe schon vor 14 Jahren
in seinen therapeatischen Vorlesungen auf,

Bei der Anwendung fand ich sie, wenigstens in
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den Fillen, wo die Hiilfe schnell genug konnte ge-
leistet werden, durch ziemlich giinstige Resultate
bewahrt, Die Aufuabme des Giftes in die Bluimasse
kann auf zweierlei Weise gehindert werden, entwe-
der durch Entfernung oder Zierstorung desselben,
oder aber durch Ulllerbrcchung des Kreislaufes. Der
erstere Weg ist immer der sicherste, Ich schnitt da-
her, wo es geschehen Lkonnte, die verwundete Stelle
heraus, oder liste das verletzte Glied, wenn es ein
Finger oder eine Zehe war, vom Rorper ab. In
zwei Fallen Dbrannte ich die Wunde mit gliihendem
Holze aus; gewihnlich aber wurde sie blos scarifi-
zirt, worauf ich entweder cine in etwas verdiinnte Mi-
neralsiure oder Ammoninm oder eine starke Aufli-
sung von Kali in dieselbe goss. War keines von
diesen Mitteln bei der IHand, so liess ich die scari-
ficirte Wunde aussaugen oder mit Wasser, Citronen-
saure, Lauge, Branntwein einige Zeit lang answa-
schen und bestreute sie nachher, um so schnell wie
miglich eine hitzige Entziindung zu erhalten, mit ir-
gend einer reizenden Substanz, wie mit spanischem
Pleffer, Salz, Schiesspulver, oder mit einer Art von
Ranthariden, die man fast iiberall in Paraguay vor-
findet. Ist der Arzt beim Bisse gegenwarlig oder
wenigstens gleich nachher bei der Hand , und ist cines
der angegebenen Hiillsmittel anwendbar, so zeigen
sich nachher keine Vergiftungs-Symptome , und er hat
Mun blos eine cinfache Wunde zu besorgen, die er
Jedoch jmmer cinige Zeit lang in Eiterung erhal-
ten muss, ayf gen Fall hin, dass etwas Gift zuriick-
geblieben wiipe,

Was die Unterbrechung des Lireislanfes hetrift, so
ist sic nur bei Verwundungen der Fxiremitelen an-
wendbar, indem man durch cine, iiber dem Bisse an-
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gelegte und ziemlich stark angezogene, Binde den
Riickfluss des Venenblutes verhindert, Da aber der
Kreislauf sich nicht lange unterbrechen lisst, ohne
dass das unterbundene Glied in Brand verfallt, so ist
dieses Mittel, wenn nicht zu gleicher Zeit das Gift
in der Wunde zerstirt wird, von geringer Wirkung
und nur palliativ, Jedoch ist es immer rathsam das-
selbe anzuwenden, bis man die Wunde ausgeschnit-
ten oder gebrannt oder scarificirt und ausgewaschen
hat. Man ist nemlich nie ganz sicher, wenn man
auch noch so schnell das Gift hinwegzuschaffen sucht,
dass nicht ein ‘Lheil davon in das Blut iibergehe, und
dann hat es der Arzt in seiner Gewalt, den Kreislanf
nur ganz langsam wieder herzustellen, so dass das
Gift, welches sich etwa mit dem Blute kinnte ge-
mischt haben, keinen plotzlichen und hiermit Keinen
so heftigen Eindruck aut das Nervensystem hervor-
zubringen vermag.

War schon einiges Gift in die Blutmasse aufge-
nommen worden, und zeigten sich Symptome von
Affection des Nervensystems, so wandte ich sogleich
ein kriftizes Brechmittel von Ipecacuanha mit etwas
Brechweinstein an.  Ieh hatte nemlich einige Male
bemerkt und aus vielen Berichten geschlossen, dass
die Personen, welche durch irgend ein, in solchen
Fallen im Lande gebrauchliches, Mittel, wie dureh
starke Gaben von Citronensiure oder von Aulgiissen
einer Art von Ipecacuanha u. s. w., gleich nach dem
Bisse waren zum Brechen gebracht worden, weit
weniger vom Gifle angegriffen wurden als diejenigen,
bei denen sich das Erbrechen spiter und von selbst
einstellte, Sey es, dass hier das Brechmittel ablei-
tend wirkt oder dic Emphndlichkeit des Nervensy-
stems vermindert oder umstimmt, oder dass es durch
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Entleerung des Pfortadersystems der folgenden Affec-
tion desselben vorbeugt oder sic wenigstens vermin-
dert, so ist so viel gewiss, dass in den meisten Fallen
das erste Stadium, so wie der Anfang des zweiten,
durch dasselbe sehr gemildert wird. Gleich darauf
gieng ich zu flichtigen Reizmitteln iiber, wm einer-
seits das Nervensystem gegen den Eindruck des Gif-
tes zu unterstiitzen , und anderscits die Reaction des
Geflisssystemes zu  beschlennigen.  Ieh verordnete
fliichtiges Laugensalz, alle 5 bis 45 Minuten 10 bis
20 Tropfen in ctwas lauem Wasser zu nchmen. Je-
doch muss dieses Mittel bei kachektischen Personen
nur mit grosser Vorsicht, und in allen Fallen nie
anhaltend, gebrancht werden, indem es sonst die so
sehr zu befiirchtende Zersetzung des Blutes hegiin-
stigen kinnte. 8o wie daher auf seinen Gebrauch
einige warme Schweisse erscheinen, die hier immer
¢in Zeichen sind, dass die Lahmung des Nervensy-
stemes nicht vorwirts schreite, gieng ich zu starken
Gaben von Serpentaria, Senega, Campher mit Aul-
giissen von Pflanzen, welche atherisches Oel enthal-
ten, iiber und wandte diese Mittel abwechselnd an,
bis sich, nach eingetretener Heaction des Gelasssyste.
mes, eine Entziindung in der Wunde gebildet hatte,
worauf ich allinalig die Dosen derselben verrin-
gerte, Wenn auch schon der Pulsschlag schnell und
voll wird, so muss man sich dadurch ja nicht abhal-
ten lassen , mit den Reizmitteln so lange fortzufahren,
bis die Wunde sich entziindet, indem sonst nervose
Zulille wnd iy jhrem Gefolge Zersetzung der Sifte
eintreten, Zeigten sich cinige Symptome von dieser
letzteren , oder befiirehtete ich solche wegen der
Constitution des Kranken, so setzte ich den Reizmit-
teln China, Essig- oder Vitriolnaphtha oder Vitriol-
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elixir (Spiritus sulpburico-acidus) bei. Neben dieser
innerlichen Behandlung legte ich auf das Riiekgrath
einen Streifen Blasenpflasier und liess die scarifi-
cirte. Wunde mit warmen , rcizenden KRataplasmen
bahen.

Nahm die Krankheit bei diescr Behandlung eine
giinstige Wendung, so zeigten sich die oben angege-
benen Lysen, welche in gelinden Vergiftungsfallen
von selbst, jedoch nie so schnell und so wirksam
als bei Anwendung von Arzneimilteln, erseheinen.
In cinigen Fallen war die allgemeine Krankheit schon
nach 3, in anderen crst mach 10 bis 15, 'Tagen
voriiber. Endete sie hingegen, trotz der angewand-
ten Hiilfe, dennoch mit dem Tode, so folgte dieser
gleichfalls unter den oben angefiihrten Erscheinungen,
jedoch immer mehrere Tage, selbst Wochen, spater,
als wenn keine Heilmittel waren gebraucht worden.
80 behandelte ich einen Indianer, der von einer hlap-
perschlange zwei tiefe Wunden in das linke Bein er-
halten hatte, wahrend 23 Tagen, woraul er an einer,
durch die Zersetzung des Blutes entstandenen, Lah-
mung starb.

Nach dem Verschwinden der allgemeinen Rrank-
heit muss die Wuonde fortwahrend mit gelind reizen-
den und antiseptischen Mitteln behandelt werden, in-
dem die Entziindung immer elwas rothlanfartiges
hat, gern sich verlicet und, besonders beim Zellge-
webe, in Brand iibergeht.  Entstchen endlich Gra-
nulationen, so sind sie gewiohnlich schr sehwammig
und miissen daher mit kaustischen Mitteln im Zaume
gehalten werden; wird diess verabsaumt, so heilt die
Wunde zu schnell, und es bildet sich nur eine diinne
Narbe, die dann spater bei der geringsten Veran-
lassung von weuem aufbricht,
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Als Nachkrankheit der Vergiftung durch den
Schlangenbiss zeigt sich zuweilen ein Ausschlag,
welcher mit der Kritze grosse Achnlichkeit hat. Auf
gelind schweisstreibende Mittel und aromatische Ba-
der pflegt dieser nach drei bis vier Wochen zu ver-
schwinden. Kachektisches Ausschen, grosse Schwi-
che und Neigung zu Gdematosen Geschwiilsten, zu
Driisenanschwellungen an dem gebissenen Theile und
zu  allgemeiner Wassersucht erscheinen  gleichfalls
nicht selten als spitere Folgen des giftigen Schlan-
genbisses. Hier wandte ich gelind schweiss- und
harntreibende, so wie tonische, Mittel an. Dr. Par-
let sah einen Fall, wo Blidsion, verbunden mit ei-
niger Lahmung der unteren Extremiteten und der
Harnblase, als Nachkrankheit dieser Vergiftung zu-
riickblicb.

Unser Vorrath yvon Arzneimitteln, den wir we-
gen Unlcrbrcelumg des Handels mit Buenos- Ayres
nur selien erncuern konnten, gestattete mir nicht,
die Heilkraft der angegebenen innerlichen Mittel auch
an Thieren zu versuchen, Hingegen bot die ange-
fihrte Behandlung der Wunde, wenn sie gleich nach
dem Bisse angewandt wurde, immer ein giinstiges
Resultat dar, Als Nachkrankheit kommt zuweilen
bei Hunden wnd Stuten, welehe die durch das Sehlan-
gengift hervorgebrachte Krankheit iiberstanden haben,
cbenfalls ein kritzartiger Ausschlag vor, der den
8anzen Kirper cinnimmt und theilweise das Ausfallen
der Haare zur Folge hat.

Das Verfahren der Einwohner von Paraguay bei
Vergiftung dupel den Schlangenbiss reicht nur selten
bin, sie gegen die traurigen Folgen derselben zn
schiitzen, was zum Theile daher riihrt, dass sie, wie
ich schon bemerkte, die giftigen und die unschadli-
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chen Schlangen nicht von einander zu unterscheiden
wissen und bet Verwundungen durch die ersteren
die nimlichen Mittel anwenden, welche sie bei Bis-
sen durch die letzteren, natiirlich mit Erfolg, ge-
braucht haben und deren Heilkrafte sie demmach als
bewahrt ansehen. Nur bei den in Afrika geborenen
Negern findet man Beispiele, dass sie den verwunde-
ten Lheil ab - oder ausschneiden; das Brennen und
die Scarification der Wunde hingegen, so wie das Wa-
schen derselben mit atzenden oder anderen Mitteln ,
welche das Gift zerstoren oder entfernen, istden Ein-
wolnern von Paraguay unbekannt, Ziemlich allgemein
aber fand ich, vorziighich unter den Indianern, das
Aussaugen der Wunde verbreitet, was, im Falle, wo
die Giltzahne kein grisseres Geliss getroffen haben
oder nicht tief in das Fleisch eingedrungen sind, im-
mer cinigen Nutzen gewihrt. Ferner legen sie zu-
weilen sogenannte Schlangensteine auf die Wunde,
Dicse bestehen bald aus halb calcinivten Knochen, bald
aus Kreide, bald aus gebrannter Thonerde, und zie-
hen die Feuchtigheit an sich; wiewohl man ihnen
Wundercuren zuschreibt, so kiinnen sie doeh unmig-
lich das Gift aus der Tiefe der Wunde an sich sau-
gen nod helfen daher nur in den Pallen, wo diese
mit dem Messer erweitert wird. Ein anderes, hau-
fig angewandies, Mittel, das, wenn nur wenig Gift
in den Rirper eingedrungen, oder dasselbe durch
Saugen zum Theile st weggeschaft worden, auf die
oben angelihrte Weise cinige Dienste leistet, besteht
in dem Unterbinden des verletzten Gliedes gleich
iber der Wunde, Hat die Verletzung an einem Fin-
ger oder an einer Zehe stattgefunden, und lasst man
die stark angezogene Binde liegen, bis der Theil
brandig wird und abstirbt , so hilft dieses Mittel, wie
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ich in drei Fallen geschen habe, vollkommen gegen
die Vergiftung. Am ofiersten aber bedeckt man die ge-
bissene Stelie blos mit gekauten Tabacksblittern oder
auch mit gekochten oder geristeten Blattern, Wurzeln
und Rinden verschiedener wild wachsender Pflanzen,
welche aber alle, wie ich es nur zu oft gesehen
habe, nicht die geringste Wirkung auf das Gift her-
vorbringen. Unter diesen Mitteln ist besonders der
pato dela vivora (Schlangenholz) beriihmt, ein Straueh,
der nordlich von Villa-Real wachsen soll, wo ich
ibn aber nie zu Gesicht bekommen konnle. Seiner
Rinde, welche zufallig gesammelt und dureh das
Land verschickt wird, schreibt man allgemein nicht
nur gifttilgende, sondern anch, gleich der Chinarinde,
tonische , antiseptische und fieberwidrige Rrifte bei,
von denen sic al,er weder die einen noch die anderen
besitzt. Endlich werden noch gegen den Schlangen-
biss cinige andere, eben so unwirksame, Mittel , wie
nasser Sand, Menschenkoth u. s, w,, dusserlich an-
gewandt, von dem Weihwasser, dem lignum erucis,
den Heiligenbildern u, s. w. nicht zu sprechen.

Innerlich gebraucht man gegen das Schlangengilt
grosse Gaben von Aufgiissen des palo de la vivora
oder ciner der viclen Pflanzen, deren Blatter ausser-
lich angewandt werden, ferner auch starke Gaben
von Citronensaflt oder Branntwein, Diese Aufgiisse,
$0 wie der Citronensalt, haben nur insofern eine
gUnstige Wirkung, als sie das Brechen erleichtern
oder dey Schweiss befiordern; der Branntwein hins
BEECM unterstiizt doch noch cinigermaassen das Ner-
v‘cug}-.stem und Legiinstigt die Reaction.

Die unfehlbaeen Mittel, welche, nach einer in
ganz Stidamerika verbreiteten Sage, die wild leben-
den Indianer gegen das Schlangengift besitzen sollen,
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bestchen blos in den Kipfen leichtgliubiger Menschen.
Die Indianer der wilden Stamme, die in und um Pa-
raguay wohnen, erkranken und sterben , wie ich diess
ofters geschen habe, vom Bisse der Giftschlangen gleich
den weissen Einwohnern dieses Landes, was wohl
nicht der Fall wire, wenn sie ein so sicheres Heil-
mittel in den Handen hitten. Bestiinde ein solches
Geheimniss, so wiirde es gewiss nicht den spanischen
und portugiesischen Missionars, welche ihr Leben
unter den wilden Indianern zubrachten, entgangen
seyn, und die Weissen hitten dasselbe schon langst
fiir einige Flaschen Branntwein von den Eingebornen
erkaufen kiinnen. Herr Spix erzihlt unter anderem¥),
nach der Aussage eines Augenzeugen, dass sich ein
Indianer, nach kurzen Zwischenraumen, zwei bis
drei Male, und jedesmal fur ein Glas Branntwein, von
einer Klapperschlange habe beissen lassen, und dass
er nach jedem Bisse sich aunf einige Angenblicke ent-
fernt habe , um ¢in geheimes Gegengift anzuwenden,
worauf er dann, ohne die geringste Wirkung vom
Gifte zu verspiiren, wieder zur Gesellschalt getreten
sey., Als er sich aber zum dritten oder vierten
Male, und diessmal in die Zunge, beissen liess, so
sey er bald daranf gestorben. Diese Thatsache ,
wenn es anders eine ist, statt, wie Herr Spix zu
glauben scheint, fir die Meinung zu sprechen, dass
die Indianer ein untriigliches Mittel gegen den gifti-
gen Schlangenbiss bcsi_tr.{'n, zeugt ja cher vom Ge-
gentheile, indem sonst der Indianer eben so wenig vom
letzten als vom ersten Bisse umgekommen wire.
Wahlrscheinlich hatte  hier der starke Genuss von

*) Siche die oben angefihrte Stelle seines Werkes uber
die brasilischen Schlangen.
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Branntwein, wodurch das Nervensystem heftig auf-
geregt wurde , dessen Empfanglichkeit fiir den schad-
lichen Eindruek des Giftes fiir den Augenblick vermin-
dert, so wiein der Wasserscheu, dem Starrkrampfe, der
Manie , iiberhaupt bei einem sehr gereizten Zustande
des Nervensystems, Opinm, Brechweinstein und ahn-
liche, giftartig wirkende, Substanzen, sclbst in gros-
sen Gaben, ohne Wirkung bleiben. Auch diirfte es
schwer halten, ein Gegengift in den Grund einer
Wunde zu bringen , die einem Nadelstiche ahnlich ist
und zuweilen eine Tiefe von einem halben Zolle er-
reicht.

Wenn cin Englander, General Collot, der sich
cinige Zeit in Nordamerika aulhielt, behauptet, dass
die Krankheit , welche anf den Biss der Klapper-
schlange erfolgt, nicht die Wirkung eines Giftes,
sondern blos der Fureht sey, so scheint diess Leiner
Widcrle:gung werth, Uebrigens widerlegt sich der
Reisende selbst, indem er bei dem von ihm erzihlten
Falle den Umstand anfithet, dass zur Beruhigung des
Verwundeten dic Wunde scarificirt, ansgesogen und
mit Scheidewasser sey begossen worden.

Noch soll ich zum Schlusse einiger unrichtigen
Angaben erwilnen, die man so haufig in Reisebe-
schreibungen iiber die siidamerikanischen Giltschlangen
findet. Jedermann kennt die alte, schon ofl bestrittene
und immer wieder erneuerte, Sage, dass mehrere Ar-
ten yon Schlangen, besonders aber die Klapperschlan-
8en, dureh ihren Blick oder durch ihren Athem das
Thier, welehes sie zu ihrem Raube ausgewihlt ba-
ben, dergestat 4, bezaubern wissen, dass dieses
ihnen nicht nur pieht zn entfliehen vermiige, sondern
sich seinem Vepfolger selbst in den Rachen werfe.
Diese Sage bestelit iibrigens nicht nur in Europa,



sondern auch in dem Vaterlande der Gaftschlangen ,
wiewohl sie nach dem Zeugnisse Aller, welche sich
die Miihe gaben, diese Thiere im freien Zustande
selbst zu beobachten, ganz ungegriindet ist. Ich
habe hundertmal sowohl giftigen als unschadlichen
Schlangen zugesehen, wie sie sich ihrer Beute be-
michtigten, und immer bemerkt, dass sie dieselbe
beschlichen und unversehens iiberficlen. FErblickt das
verfolgte Thier, sey es nun ein Saugethier oder ein
Vogel oder ¢in Amphibium, seinen Feind, so sucht
es zu entflichen und ergiebt sich keineswegs demsel-
ben, ohne einen Versuch zu seiner Rettung zu ma-
chen.  Veranlassung zu diesen Sagen mogen jedoch
folgende Erscheinungen, die man nicht selten beob-
achtet, gegeben haben, Man sieht zuweilen einen
kleinen Yogel um eine Schlange , die zn den Gattun-
gen gehirt, welche Biaume besteigen, mit Geschre
herumflattern und sich derselben immer mehr nahiern,
bis er endlich von ihr gefangen wird. Unlersucht
man aber die Ursache dieses Betragens des Vogels,
s0 findet man immer, dass er sein Nest in der Nihe
hatte und nur zur Vertheidigung desselben seinem
Feinde sich so sehr naherte.  Andere Vigel kommen
nicht selten den  Schlangen aus blosser Neungierde
nahe.  So sah ich Hiihner und Enten sehreiend und
schnatternd um eine Cophias herumstehen, die eben
cin junges Huhn verschlang, Zuweilen geschicht es
auch, dass Kkleinere Thiere, wenn sie ganz unvermi-
thet eine Schlange in ihrer Niahe erblicken, so von
Schrecken belallen werden, dass sie stehen  bleitben
oder gar unwillkiihrliche Bewegungen machen , di¢
eher gecignet sind, sie ithrem Feinde zo iiberliefern,
als demselben zu entflichen. Eine eigene Anzichungs:
kraft oder ein Zauber ist aber hier chen so wenig
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im Spicle, als wenn cin Pferd oder ein Maulthier
beim unerwarteten Anblicke eines Jaguars niedersinkt
und sich diesem ohne Gegenwehr iiberlasst , eine
Thatsache , deren ich in meiner Naturgeschichte der
Siugethiere von Paraguay erwihnt habe. Dass aber
sclbst Menschen beim Anblicke einer Klapperschlange
vor Schrecken ihre Besinnung verlieren und sich hier-
mit selbst ihrem Feinde iiberliefern, wie Herr Spix
an der oben angefiihrten Stelle seines Werkes iiber
die brasilischen Schlangen angicht, davon habe ich
kein Beispiel gesehen, noch erzahlen hiren. So
furchtsam ist man wenigstens in Paraguay nicht; je-
dermann, im Gegentheile, macht es sich in diesem
Lande zur Pflicht, jede Schlange , die er sieht, an-
zugreifen und zu tédten,

Die Giftsehlangen sind aber lange nicht so bisar-
tig, als man allgemein glaubt. Ungereizt greifen sie
den Menschen und die Thiere, welche ihnen nicht zur
Nahrung dienen, niemals an und flichen sogar ge-
wihnlich vor ihnen; selbst die Thiere, von denen
sie sich nihren, sind vor ihnen sicher, wenn es sie
nicht hungert. Wohl hiért man zuweilen erzahlen,
dass einige Schlangenarten , wie Cophias jararaca und
Lachesis rhombeata, auch ohne gereizt zu werden ,
auf Menschen und Thiere losgehen und selbst nach
dem Fusse der Reiter springen; allein nie habe ich
ein Beispiel hiervon gesehen. Hingegen sah ich Gift-
schlangen iiber schlafende Menschen wegkriechen ,
fand sie auf Reisen des Morgens unter dem Gepicke
und den Siely, die als Kopfkissen dienten, ver-
steckt und traf gje fast taglich mitten unter den we;j-
denden Viehheepden an, ohne dass eine anchddig_;ung
von ihnen erfolgt wire.

Die meisten Ungliicksfalle , welche in Paraguay

14



-

-— 34 —

durch den Biss giftiger Schlangen stattfinden . miis-
sen der Unvorsichtigkeit der Einwohner selbst zu-
gesehrieben werden. Diese gchen nemlich tiglich
barfuss und mit nackten Beinen durch das hohe Gras
und das dichteste Gestrauch , wo sie nicht einmal vor
sich hin auf den Boden schen kiinnen., und nchmen
sich beim Einernten der Feldfriichte , namentlich des
Zuckerrohres, wo sich, der Mause wegen, immer viele
Schlangen aufhalten, nicht im geringsten in Acht;
nicht selten filhren oder tragen sie mit dem Brenn-
holze Schlangen in ihre Wohnung , obgleich ihnen
sehr wohl bekannt ist, dass sich diese Thiere, be-
sonders im Winter , oder wenn sie im Wechsel der
Haut begriffen sind, gern in einen hohlen Baum-
stamm verkriechen. Eben so gut wissen sie, dass
die Schlangen bei eintretendem Siidwinde einen Ort
aufsuchen, der ihnen Schutz gegen die Ralte gewihrt,
und dass sie alsdann haufig sich in dic 'Wohnungen
begeben, wogegen aber niemand Vorsichtsmaassregeln
ergreift,

XVIIL
X B.H:L LS.

Acrzte und Laien sind iiber das Vaterland der
Syphilis immer noch getheilter Meinung.  Die cinen -
verlegen dasselbe in die alte, die anderen in die
neue Welt,  Es scheint jedoch geschichtlich erwie-
sen, dass sich dicse Krankheit schon in den Jahren
1492 und 1493, also vor Columbus Riickkehr aus
Amerika , in Europa gezeigt hatte, und dass sie hier-
mit cine Krankbeit der alten und nicht der neued
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Welt ist. Ohne mich hier in diesen Streit enzulas-
sen, will ich nur das Resultat meiner eigenen Nach-
forschungen , sowobl als derjenigen, welche meine
Freunde, die Doctoren Parlet und Longehamp, iiber
das Vorkommen der Syphilis bei den Ureinwohnern
Amerika’s anstellten, mit wenigen Worten anfiihren.
Bei Leiner indianischen Nation oder bei keinem in-
dianischen Stamme , der noch frei und wild in den
Urwildern oder auf den grossen Steppen oder Pam-
pas und Llanos lebt und mit den Europdern, Creo-
len, Negern und unterworfenen Indianern in keiner-
lei Verkehr steht, haben wir die geringste Spur der
syphilitischen  Krankheit ausfindig machen kinnen ,
cben so wenig bei denjenigen Stammen, welche
zwar , bisweilen durch Handel , bisweilen durch
feindliche Einfdlle, mit der oben angefiihrten Be-
rij!kerung n cinige DBeriihrung kommen . denen
aber ihr Nationalstolz nicht erlaubt, sich mit an-
dersfarbigen Menschen, ja nicht einmal mit cinem
anderen Indianerstamme, fleischlich zu mischen. Ieh
habe Wochen und Monate unter solchen wilden Na-
tionen zugebracht , ohne an den nackten Korpern
dieser Indianer je ein Zeichen vorhandener oder vor-
handen gewesener Syphilis entdecken zu konnen. Ihre
Antworten auf die Fragen, welche ich iiber diese
Krankheit an sie richtete , zeigten deutlich , dass sie
mit deprselben ganz unbekannt waren; auch versi-
cherten mich mehrere Weisse, die sich als Fliicht-
linge oder 41 Gefangene Jahre lang unter ganz wild
lebenden Tndianeyy, aufgehalten hatten, dass die Laust-
seuche bei diesen Stimmen nicht vorkomme,

Um desto verlpeiteter aber ist sie unter den Wejs.
sen, Negern und unterworfenen Indianern | so sehr.
dass von 100 Kranken, die ich behandelte, gewiss 40
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bis 50 syphilitische waren. Die Ursache dieser gros-
sen Verbreitung liegt theils in dem Ausserst ausschwei-
tenden Leben der Einwohner, theils in der gerin-
geren Bosartigheit, welche die Krankheit unter einem
warmen Himmelsstriche annimmt, so dass sie nur
dann beachtet wird , wenn sie schon auffallende Zer-
storungen im Kirper hervorgebracht hat, theils end-
lich in dem Mangel, auch nur miltelmassiger, Aerzie,
indem seit den Zeiten, wo Paraguay von den Euro-
paern bevilkert wurde, bis 1816 %) nicht ein einziger
Arzt in dieses Land kam, welcher die Syphilis zn
behandeln versianden hatte,

Bei den unterworfenen Indianern der Missionen
trift man diese Krankheit noch haufiger und in bis-
artigeren Formen an als bei den Weissen und Ne-
gern, indem den Indianern, selbst die wenigen und un-
zureichenden, Mittel, die von den Weissen gegen die-
selbe angewandt werden, unbekannt sind , und sich
kein Mensch um diesen herabgewiirdigten Theil der
Bevilkerung bekiimmert,

Das syphilitische Gift erzeugt sich in Amerika
eben so wenig als in Europa von selbst im Organis-
mus, sondern wird immer von einem Korper anf den
anderen unmittelbar iibertragen. Nur die mit einer
feinen Oberhaut bedeckten Stellen sind zur Aufnahme
des Giftes empfanglich, ausser bei nengebornen Kin-

*) Im Jahr 1816 kam Dr. Parlet, ein Englinder, nach
Paraguay, der erste eigentliche Arzt, welcher diess
Land betrat, Das iibrige drztliche Personale, das
ich dort antraf, bestand in einigen spamischen Bar-
biergesellen, in Creolen und alten Weibern, welche sich
ohne die geringsten medicimschen Kenntnisse , ll““'
nur, wie sie selbst sagten, aus Gottes Gnaden, it
der Ausiibung der Arzneikunde abgaben.
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dern, welche, ihrer diinnen Oberhant wegen, am
ganzen Kirper konnen angesteckt werden.

Die Ansteckung geschicht gewihnlich an den Ge-
schlechtstheilen, aber auch an den Lippen und an den
Briisten, sey es durch Saugen, oder durch Kiisse, oder
durch den Gebrauch von angesteckten Gefissen, in-
dem sich eine Form der Syphilis, der Bubo, hanfig
an den Lippen adussert.  Die Ansteckung von neun-
gebornen Kindern findet mehrentheils entweder im
Gesichte oder an dem Gesidsse statt,  Andere Arten
von Ansteckung, wie durch blosses Zusammenschla-
fen zweier Personen, u. s. w., sind mir immer schr
zweifelbaft vorgekommen.

Die primitive Syphilis oder der Schanker zeigt
sich in seinem Auftreten und Verlaufe im Allgemei-
nen wie in Furopa, er mag an den Genitalien oder
an einem anderen Theile des Kirpers vorkommen.
Jedocl, geht das drtliche Leiden mehrentheils weit
langsamer in das allgemeine iiber als bei uns, so dass
man Schanker an der Vorbhaut oder auf der Eichel
sieht, welche, nachdem sie cine gewisse Grisse er-
reicht haben , Monate, selbst Jahre , lang stehen blei-
ben, ohne dass der ibrige Organismus dabei im ge-
ringsten zu leiden scheint,  Das einzige , was wiih-
rend dieser Zeit mit solchen Geschwiiren vorgenom-
men wird, besteht darin, dass man sie zuweilen mit
€lwas Calomel oder rothem Pracipitat bestreut , oder
blos mit Eibisch- oder Gerberlohe-Decoct tiglich
abwaseh, Sehr oft verschwindet auf diese, in Pa-
raguay schr Leliehte, Behandlung hin das Grtliche
Leiden, und ¢4 verstreichen dann nicht selten mehrere,
oft zehn, Jﬂhre, und dariiber, bis sich Zcichen eines
allgemeinen  Lgjdens einstellen,  Indessen habe ieh
Awuch Schanker an den Geschlechtstheilen gesebhen



welche mit furchtbarer Schnelligkeit um sich griffen
und , ohne selbst zu verschwinden, in wenigen Wo-
chen eine secundare Syphilis zur Folge hatten.

Primitive Geschwiire von Syphilis an anderen
Theilen des Kirpers als an den Geschlechtstheilen
bleiben hingegen nie so lange auf demselben Puncte
stehen und verschlimmern sich entweder schnell oder
verschwinden auf eine &dussere; zwar mehrentheils
unzureichende , Behandlung hin, und haben dann se-
cundare Uebel zur Folge. Die Geschwiire, zum
Beispiele, von nengebornen Kindern greifen immer
schnell, bald in die Breite, bald in die Tiefe, um
sich; hingegen verschwinden die Schanker am Munde
und an den Briisten ziemlich leicht, “wenn sie mit
kaustischen oder zusammenziehenden Mitteln behan-
delt werden , nachdem ihr erstes, entziindliches Sta-
dium voriiber ist,

Da ich den, im Allgemeinen gelinden, Verlauf
des primitiven Schankers in Paraguay bemerkte und
sah, wie viele angesteckte Personen ohne arztliche
Hiilfe und ohne Mercurial-Behandlung von demselben
sich befreiten, so glaubte ich, gegen die Warnung
meines alteren Collegen, Dr. Parlet, in diesem heis-
sen Klima den Versuch wagen zu diivfen , die Krank-
heit ohne Quecksilber zu heilen,. wie diess so viele,
curopiische und amerikanische , Acrzte mit Gliick
wollen vollbracht haben. Ich behandelte also die
primitiven Schanker withrend ihres Entziindungs -
Stadium’s blos mit Sehleimen und narkotischen Mit-
teln, besonders mit Cicuta - Extract, spater mit zu-
sammenzichenden Mitteln , wie China-Decoct  mit
tinet. myrrhe, oder mit extract, saturni, fihrte den
Kranken mehrmals mit Salzen ab und liess ihn nach-
her cine Ptisane vonlign, guajaci und rad, sarsaparille
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Wihrend einiger Wochen trinken. Ich hatte auf diese
Behandlung hin wirklich das Vergniigen, mehr als
die Hilfte der Kranken, wenn sie frisch angesteckt
waren, fiir den Augenblick wenigstens, zu heilen.
Bei den iibrigen aber griffen die Schanker bald, sey
es in die Ticfe oder in die Breite, immer mehr um
sich, oder es entstanden Phymose, Paraphymose,
Kondylomen , Bubonen. Fuhr man nichtsdestoweni-
ger mit einer nicht mercurialen Behandlung fort, so
verschwanden wohl zuweilen endlich die genannten
Zufille, aber bald nachher zeigten sich entweder sy-
philitische Geschwiire im Halse oder Hautausschlage,
Knochenschmerzen u. s. w.

Ieh musste hierans den Schluss ziehen , dass durch
das angewandte Verfahren das syphilitische Gift kei-
neswegs zerstort oder aus dem Kiorper geschaft
Wurde , und dass bei den Individuen, die anscheinend
geheilt waren, dasselbe doeh noch im Kirper vor-
banden war und frither oder spiter sich zeigen werde.
In dieser Vermuthung wurde ich noch dadurch be-
starkt , dass ich Personen mit nichtlichen Knochen-
schmerzen, mit syphilitischen Ausschligen und Ge-
schwiiren, mit Ozwmna, u. s. w., besorgte, welche
alle versicherten, es seyen schon 5, 10, ja 20 Jahre
verflossen, seitdem sie einen Schanker blos entweder
mit schleimigen oder zusammenzichenden oder kau-
stischen  Mitteln, zuweilen verbunden mit Abfiib-
"““El’milluln , geheilt hitten.  Die allermehrsten die-
ser Krankey, vermochte ich blos durch eipe angemes-
sene Mercuri:nll\ur von ihrem Uebel zu befreien. Ich
wandle alsg diese letztere auch bei der ortlichen Sy-
philis wieder an und bereue jetzt noch, dieses Ver-
fahren je unteplassen zu haben, indem von den Kran-
ken, die ich olne Quechsilber behandelt und anschei-
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nend geheilt hatte, mehrere, ohne neue Ansteckung,
nach ecinigen Jahren an allgemeinen syphilitischen
Uecbeln litten, die ich nun mit Mercur behandeln
musste und auch zur Heilung brachte. Alle Ver-
suche, diese secundaren Krankheiten auf eine andere
Art zu heilen, schlugen mir fehl.

Die secundare Syphilis zeigt sich in noch verschie-
deneren Formen als bei uns. Sie erscheint im Allge-
‘meinen nach vorangegangener Local-Ansteckung; je-
doch habe ich viele Falle, und diess bei Mannern,
gesehen, wo die Kranken behaupteten, nie die ge-
ringste Local-Ansteckung an ihrem Korper bemerkt
zu haben, wiewobl sie die Moglichkeit einer solchen
zugaben. JIch untersuchte jedesmal die Geschlechts-
theile solcher Personen und fand nie eine Spur von
einem vorhanden gewesenen Schanker. Da mir diese
Falle von allgemeiner Syphilis ohne vorangegangene,
ortliche Zufalle so lhiufig vorgekommen sind, so
zweifle ich keineswegs, dass das Gift in den Kor-
per kinne aufgenommen werden, ohne dass es an der
Aufnahms-Stelle eine Desorganisation kervorbringe.
Dass mich die Krapken durch ihre Aussagen betro-
gen, oder dass sie die Local-Ansteckung iibersehen
hiatten , bezweifle ich sehr, indem man cinerseits in
Paraguay sich nicht das geringste aus dieser Krank-
heit macht, und anderseits die Manner ihre Ge-
schlechtstheile sehr reinlich halten, also jede Veran-
derung an denselben bald wiirden bemerkt haben,

Was die Formen betrift, unter denen die secun-
dare Syphilis erscheint, so zeigt sie sich als Bube
und andere Driisengeschwiilste, als Geschwiir im
Schlunde , als Hautaffection, wie Geschwiire, Abs-
cesse die den lymphatischen ahnlich sind, kratzartige
oder herpetische Ausschlige, Verhiirtung des Zellge-
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webes, u, s, w., als Affectionen an den Geschlechts-
theilen und am After, wic Warzen, Risse oder
Schrunden, callose Auswiichse, u. s. w., als Affec-
tionen der Knochenhaut und der Knochen selbst, wie
Schmerzen, Auswiichse, Beinfrass, bei Kindern end-
lich mehrentheils als Entziindung der Augen, der
Driisen am Halse und unter den Armeun.

Haufig ist der Bubo oder das Geschwiir im
Selilunde das erste secundare Uebel, und von ihnen
aus oder nach ihrem Verschwinden treten erst an-
dere dieser Zufille cin. Aber eben so hiufig ersehei-
nen sogleich secundare Haut- oder Knochen - Affec-
tionen auf das oriliche Uebel, oder auch, wie ich
schon oben bemerkt habe, ohne dass je ein solches
vorausgegangen ware.

Von dem Klima mag es abhangen, dass secun-
dare Zufalle oft erst nach einer Reihe von Jahren,.
nachdem das Loealiibel verschwunden ist, zum Vor-
scheine . kommen.  Ich habe, wie oben angefiihrt
wurde, Falle gesehen, wo das syphilitische Gift so-
gar wihrend 20 Jahre im Rorper unthatig blieb und
erst nach diesem Zeitraume Knochenschmerzen, Bein-
frass oder herpetische Ausschlige hervorbrachte, die
allein einer zweckmissigen Merceurialliur wichen.

Man hat in Paraguay, wie auch zuweilen in Eu-
ropa, ziemlich allgemein den Glauben, dass nach
Auseiterung und Heilung eines Bubo nichts mehr von
ferneren secundaren Krankheiten zu firchten sey .,
Was aber ginzlich meiner Erfabrung widerstreitet,
indem e, hiufig andere syphilitische Uebel entstchen
sah, sobald der Bubo nicht vermittelst oder in Fol ge
einer Quecksilherkur heilte.
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XIX.

VERMISCHTE BEMERKUNGEN, ETH-
NOGRAPHISCHEN UND NATURHI-
STORISCHEN INHALTES.”)

. UEBER DIE INDIANER.
a. Im Allgemeinen.

Ich traf bei allen indianischen Vilkerschaften, die
ich kennen lernte, die namlichen Hauplziige an; in-
dessen hat jeder Stamm seine Eigenthiimlichkeiten,
durch die er sich leicht von anderen unterscheiden
lasst, wie, z. B., die Guaranis von den Payaguas,
diese von den Nbayas, u. s. w. Im Ganzen haben
die Indianer nicht so starke, sondern mehr gerun-
dete, Glieder als diec Weissen. Unempfindlichkeit ,
trage Gleichgiiltigheit und ein finsteres Wesen  sind
den indianischen Nationen insgemein eigen; dabei sind
sie misstrauisch und schauen selten dem, der zu ihnen
spricht, ins Gesicht.

Nach Herrn A, de St. Hilairve fithrt ein Indianer-
Stamm in Brasilien den Namen coroadas, von der
Weise wie sie ithre Haare schneiden. Diess sind ver-
muthlich wilde Guaranis; denn die in Paraguay wild
lebenden Guaranis pllegen sich, wie die Minche,
einen Biischel Haare mitten auf dem Kopfe wegzu-

*) Zusammengetragen aus Notizen, welche der Verfas-
ser auf fliegenden Bliattern oder als Randnoten in sei-
nem Exemplare von Azara, zum Theil in Amerika,
zum Theil in Europa, niedergeschrieben hatte.

Anmerk, d. Herausg.
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schneiden; coroado heisst iibrigens gekriint. Herr
von St. Hilaire hiilt diese Coroadas nur fiir eines gerin-
gen Grades von Cultur fahig und lobt das Verfah-
ren der Jesuiten in den Missionen, indem er sagt,
da diese Menschen durchaus nicht dahin zu bringen
seyen, fiir die Zukunft zu sorgen, miissen sie von
Jemand regiert werden, der diess Geschift fiir sie
iibernehme, Allein dieser Hang, sorglos in den Tag
hinein zu leben, liegt so tief in der Natur des India-
ners, dass diese Menschen als Nation nie civilisirt und
frei werden konnen, daher ich fiir das Beste halte,
dass sie als Vilkerschaften verschwinden, und die
Individuen vereinzelt, durch anhaltende Vermischung
und durchs Beisammenleben mit Weissen, der Civi-
lisation niher gebracht werden, worin ich mit Aza-
ra’s Ansicht iibercinstimme. Der Beschreibung von
Brasilien nach zu urtheilen, ist es wahrscheinlich ,
dass die Guaranis chedem vorziiglich die Kiisten die-
ses Landes , die iibrigen Indianer-Stamme aber mehr
das Innere desselben bewohnt haben.  DMan wiirde
also frither von Cayenne bis zu den Conchas und von
da bis nach Paraguay die Guaranis immerfort an
den Ufern dér Gewasser angetroffen haben,

In den jiingsten Zeiten sind, mit mehr oder weni-
ger Erfolg, in verschiedenen Thetlen von Brasilien
Versuche gemacht worden, die Indianer zu civilisiren.
In diesem Lande kann ein solches Unternchmen cher
gelingen, als in Paraguay. Dort sind dieselben nicht
i k“i*-'gtl'isvh, noch an das Reiten gewobnt, wice dicss
n Pa"aﬁ“ﬂy, mit Ausnahme der Caayguas, der Fal|
ist.  Der eben genannte Stamm , von der Nation dey
Guaranis , ist kisrperlich schwacher und weniger un-
ternehmend als seine wilden Nachbaren, die Mbayas,
Zum Beispicle, und diiclte darum cher zu zihmen
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seyn. Indessen sind mchrere Caayguas, welche die
christliche Religion angenommen und von Jugend auf
unter den Weissen gelebt hatten, in ithre Wildnisse
und zu ihrer frithern Lebensweise zuriickgekehrt.
Ich halte es iibrigens fiir ein verkehrtes Unternchmen,
wenn man die Wilden durch unmittelbare Bekehrung
zum Christenthume civilisiren will, und glaube , man
sollte die Sache umgekehrt angreifen, d. h., ‘sie vor-
her einigermaassen gesittet und dann erst zu Christen
machen. Sie miissen schon eine gewisse Stufe von
geistiger Bildung erreicht haben, ehe man ihnen die
christlichen Religionslehren beibringen kann. Es ha-
ben daher auch alle in obigem Sione angestellten Ver-
suche jederzeit fehlgeschlagen. Die Missionen der
Jesuiten darf man hier nicht in Anschlag bringen;
dort gieng es bekanntlich ganz anders zu. Die Re-
ligion gab im Grunde blos den Namen und cinige
dussere Formen zu diesen Niederlassungen her; Ge-
wohnung an Arbeit, an eine regelmassige Lebens-
weise, an Ordoung und Gehorsam waren die Haupt-
sachen,

Wie diec Weiber der Botocuden jedes Stiick Zeng,
das sie geschenht bekommen, zum Koplputze gebrau-
chen, thun diess in Paraguay nicht blos die Wilden,
sondern auch die Kinder der Creclen, die den Ropf
mit einem Lappen, wie mit einem Schleier, umhiillen,
withrend sie iibrigens ganz nackt einhergehen, Ueber-
haupt haben die Creolen viele indianische Gebrauche
angenommen ; so flechten sie, 2z, B., die Haare ihrer
Kinder in zwei Ziple, die bei den Ohren herabhan-
gen,  Die Indianer schneiden sich die Spitzen der
Haare ab, um diese wachsen zu machen.  Bei den
Payaguas, den Mbayas, den Guanas und den Pampas-
Indianern fand man ehedem, unter den einzelnen In-
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dividuen, eine grosse Ungleichheit des Eigenthums,
die sich in ihrer Kleidung und in ihrem Putze kund
that; heut zu Tage ist diess, wenigstens bei den Pa-
yaguas, die den Branntwein licben, nicht mehr der
Fall. Die wilden Indianer werkaufen zuweilen Kin-
der; es sind jedoch immer Waisen. Indessen sucht
oft ein Stamm dem anderen Kinder zu steblen, um
diese nachher fiir eine Kleinigkeit wegzugeben. Man
hat aber kein Beispicl, dass eine Mutter ihr cigenes
Kind verkauft hitte: Vater haben diess wohl im Zu-
stande der Trunkenheit gethan, niichtern geworden
forderten sie dann ibre Kinder wieder zuriick. Allein
das Defirdern einer allzufrithen Niederkunft ist bei
allen wilden Indianern etwas gewihnliches, Die
Creolen schen als eine Gott gefallige Handlung an,
das Kind ecines Wilden zu kaufen und zu erzichen.
Die Erzichung gelingt zwar, zumal bei Knaben,
nur selten; indessen geht es diesen Pllegkindern nie
schlimm, da nur wohlhabende Leute dergleichen an-
nehmen und die Kinder niemals Selaven werden,

Mit Vergniigen habe ich geschen, dass Herr von
St. Hilaire in Bezichung auf die indianischen Natio-
nen, die man sonst fiir Menschenfresser hielt, meine
Ueberzengung theiit,  Ieh habe iiber diesen Gegen-
stand viele Nachforschungen angestelit und keine
Spur gefunden, welche die Walirheit dieser Beschul-
digung erweisen kionnte, selbst nicht bei Vilkern,
die heute noch so wild sind, wie vor drei Jahrhun-
derten und die oft genug Hunger leiden, um Men<
schenfleisch 2y yerzehren, wenn diese barbarische
Sitte ihnen je cigen gewesen ware. Die eigentlichen
Menschenfresser und  Verderber in diesem Lande
waren die Spanier.

Die Indianer haben viele Kehllaute in ihrer Sprache,
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Hindo heisst: hire, sieche da. Der gewihnliche
Gruss ist: Ereyupa, bist du schon da?, und die Ant-
wort: Ayw anga, ich bin schon da. Poti heisst
Bliithe, yu, gelb, golden, und daher, arapotiyu,
Morgenrithe oder wirtlich: goldene Tagesbliithe.
Wenn man mehrere zusammen etwas fragt, so ant-
wortet keiner.  Der Indianer schmeichelt, wenn er
Bisses gegen Jemand im Schilde fiihrt; man bedarf
daher steter Vorsicht im Umgange mit ihm. Fremd
und Feind sind fiie ihn gleichbedentend. Obwohl er
alle Weissen hasst, so zeigt er doch mehr Schen
und Achtung vor einem Weissen, der weder Spanier
noch Portugiese ist, als vor den letzteren, Am be-
sten fahrt man mit ihm, wenn man ihm immer ge-
nug zu essen gicht.

Schon zu Dobritzhofer's Zeiten rauchten die Wil-
den aus einem Rohre; hingegen sah ich sie hichst
selten Gebrauch von Mate machen.

Ich nalim bei den ackerbautreibenden Indianern
lkeine anderen Pflanzen wahr als bei den Creolen in
Paraguay, obwohl die weiten Reisen, welche sie
nach Peru, zu den Chiquitos, den Portugiesen u. s.
w. machen, thnen Anlass geben, alle in diesen Lan-
dern gebauten PHanzen zu bekommen und bei sich
zu Hause anzubauen,

Die Natur hat die Wilden, zumal die Payaguas,
eine Art von antiphlogistischer Methode in  ihren
Krankheiten anwenden gelehrt; statt der Blutigel aber
setzen sie Schripflispfe an, indem sie an dem schmerz-
haften Theile so lange saugen, bis Blut hervorkiimmt.

Herr von St. Hilaire hat zu Paranagua, Guara-
tuba und in anderen Theilen der Provinz Sta. Catha-
rina. Menschen gelunden, welche Erde verzehrten.
Er halt diess fiie cinen ausgearteten Geschmack ; ich
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kann aber nicht seiner Meinung seyn und betrachte
das Verschlingen von Frde vielmehr als eine Krank-
heit, die mir in Paraguay hiufig vorkam und von der
ich eine Menge von Personen heilte. Man sah zwar
hier zn Lande die Sache auch nur als eine iible Ge-
wohnheit an. Tch habe mehrere schwangere Weiber
damit behaftet gesehen, die nach der Niederkunft
diesen unnatiirlichen Hang wieder verloren,

b. Ueber einzelne Indianer-Stdmme.
1) Payagnas.

Diese Vilkerschaft triigt verschiedene Namen; die
bedeutendsten Stimme heissen Tacumbus und Ca-
diges, Die ersteren, welche sich nur seit 1790 mit
den iibrigen vermischt haben, wohnen von Corrientes
bis Asuncion, die letzteren von Asuncion bis Villa-
Real, bejde am linken Ufer des Stromes und auf den
Insc]u, welche der Iio Paraguay bildet. Thre Woh-
mungen bestehen aus einigen Pfahlen, die zuweilen
mit Leder, gewihnlich aber mit Matlen (esteras),
bedeckt sind. Das Flechten dieser Matten ist die
Arbeit der Weiber; ausserdem flechten sie noch
Sacke und Netze, welche letzteren ihnen aber nicht
zum Fischfange, sondern zur Bekleidung dienen, Die
Weiber bereiten aus Thonerde Nipfe von verschie-
dener Form , die sie mit den namlichen Farben be-
mahlen, mit denen sie sich tattouiren. Die Manner
verfertigen aus gehishlten Baumstammen ihre, ausserst
leichten, Kihne, die sie mit ungemeiner Gewandtheit
zu fihren verstehen,  Sie treiben gar keinen Acker-
bau, wenn map picht etwa ein kleines Feld, das sie
im Jahr 1824 2, Tapua mit Bohnen anpflanzien | fiie
den Anfang von Landbau ansehen will, und nihren
Sich einzig vom Fischfange und von den Handarbeiten ,
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die sie fiir die Creolen verrichten. Was sie an Geld
den einen Tag erwerben, wird am folgenden ver-
trunken.

Zum TFischfange bedienen sie sich zuweilen der
Angel, aber mehrentheils begeben sich ihrer zwei
in cinem Kahne an eine Stelle, wo das Wasser lang-
sam fliesst; der eine fiihrt das Ruder, der andere
steht vorn im Kabne und erlegt von da weg die
Fische mit ciner Lanze oder mit einem Wurfspiesse
oder mit Pleilen, womit sie sehr gut umzugehen
wissen. Wenn ibr Kahn nicht beladen ist, fahren
sie mit vorwiiris gerichtetem Hintertheile, weil das
Schiffen ihnen so leichter wird,

Ibr Kirvper wird reinlich gehalten, indem sich
beide Geschlechter sehr oft baden.  Wenn dagegen
ihre Wohnung und der Platz umber schmutzig ge-
worden sind, so denken sie nicht etwa daran diesc
zu reinigen, sondern ziehen weiler, um eine andere
Wohnung zu errvichten.  Der Payagua nimmt dann
seine Familie und seine ganze Habe in seinen hahn,
und lasst die Hunde , deren er immer cinige besitzt,
nebenher schwimmen, Auch sechwimmen diese Thiere
sehr gut; sie sind immer mager und gewohnt , sich
mit Fischen zu nahren,

So viel ieh in Erfahrung bringen konnte, kennen
diese Indianer keine Art von Gotlesverehrung und
haben nur einen dunkeln Begrill von zwei hihern ,
einem wohlwollenden und einem feindselig gesinnten,
Wesen,  Beim Hevannaben eines  Sturmes hiiet man
sie aul ibren grossen Porongos briillen, um das Un-
gewilter zu beschwiren,  Ihr Priester oder pay ist
zugleich ihe Avzt, den sie jedoch zuweilen tidten ,
wenn ihm mehr als zehn Kranke gestorben sind. Sie
wissen nichts von Gesetzen ; ibrem Caziken geborchen
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sie blos bei ihren Festen; wenn er nicht arbeitet, so
hat er auch nichts zu essen. Sie schmiicken ihre
durehbobrte Unterlippe mit Glaskorallen oder mit einer
Silberplatte. Das erste Durchbohren der Unterlippe

bei einem Kinde ist fiir sie ein grosses Fest.

Die Pockenseuche richtet oft grosse Verheerun-
gen unter diesen, so wie tiberhaupt unter allen, In-
dianern an. Die Payaguas baten sich unsere drzt-
liche Hiilfe dagegen aus, die aber leider nur in der
Impfung der Pocken bestehen Lonnte. Der Kuhpo-
cken-Stofl war durch die Nachlassigheit der Aerzte in
Paraguay verloren gegangen, Uebrigens war die Kuh-
pocken-Implung bei vielen Personen so fehlevhalt ver-
richtet worden, dass sic spater die Pocken bekamen, Um-
sonst bemiibte ich mich, uns gutes Schulzpocken-Gift
Yon Buenos-Ayres her zu verschaffen; umsonst suchte
ich bei jnlandischen Kiihen nach diesem Vorbauungs-
miltel, Auf meinen Wunsch hin hatten mir meine
Verwandten Kubpocken-Stoff aus der Schweiz zuge-
sandt; das Kistchen, welches, nebst Biichern und
Avzneien, diesen Schatz enthielt, kam nie in meine
Hinde,

Neben den Pocken bewirken noch besonders zwei
Ursachen die immer zunchmende Verminderung die-
ses Stammes, als der unmassige Genuss des Brannt-
weins, der sein hiichstes Gliick ausmacht, und die
frciwillig{-n Fehlgeburten der Weiber, die ohnehin
nicht fruchibar sind. Hat eine Frau schon mehrere
Rinder, so Jigst sic sich bei der nichsten Schwan-
gerschall den ILeih mit Fausten kneten, um eine friih-
zeitige Niederkunfy herbeizufiihren, ein Verfahren, wel-
ches sogar von weissen Midehen hier ist nachgzeabime
worden.  Dass die Wochnerin gleich nach der Nie-
derkunft, wie Azarasagt, sich im Strome bade, wo-
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bei sie dureh die Reihen gehen soll, welche ihre
weiblichen Bekannten, mit aussebreiteten Kleidern,
von ihrer Wohnung bis zum Ufer bilden, ist nach
Herrn Longchamp’s Beobachtungen unrichtig. Im
Gegentheile hiiten sie sich vor dem Genusse verschies
dener Speisen wahrend der Zeit der Lochien, so
wie wihrend der Menstruation.  Die Weiber haben
seit ciniger Zeit angefangen sich den Weissen preis-
zugeben, mit denen sie sich friiher nicht vermischten.

Ich sah junge Mainner upier dicsem Stamme
welche, vermuthlich in ¥olge des Branntwein-Trin-
kens, durchaus wntiichtig zur Fortpflanzung waren,
Qbuehin st die Zeugungskraflt der Mianner bei den
Payaguas geringer als bei den Weissen,

Kein Payagua teinkt allein, er thut diess immer
i Gesellsehaft, sey es eines Mames oder auch ciner
Frau. Denn die verheivatheten Weiber ergeben sich,
seit einiger Zeit, dem Tranke so schr wie die Min-
ner, was, beinahe tiglich, die eckelhaftesten Auf-
tritte anl den Strassen , wo sie sich niedersetzen und
singen, veranlasst.  Wenn sie betrunken sind, schla-
gen sie ithre Manner und anch sich unter einander
gewiohnlich aus Eifersueht.  Zuweilen schligt ecin
betrunkener Mann seine Frau, was im niichternen
Zustande nie geschicht,  Ausser den Porongos haben
sic Ochsenhiiener, auf denen sie, oft im Rausche,
halbe Nachte hindurch abscheulich blasen.  Sie be-
nutzen jeden Vorwand sich einen Festtag zu machen,
d. h., sich zu berauschen, ecine Hochzeit, die Ge-
burt eines Kindes, die Ertheilung des Lippenschmu-
ches (barbote) an einen Knaben, wodurch dieser
mannbar erklart wird, u, s, w, lhre regelmassigen
Feste jedoch fallen auf die zwei St. Johannes-Feste
der Freimaurer, die beiden Solstitien,  leh habe nur
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einem dieser Feste beigewohnt, so wie nur einem
feierlichen Kampfe zwischen zwei Horden dieser India-
ner, wozusich Mianner und Weiberbesonders kimmen
und schmiicken.  Aus diesem Kampfe geht keiner ohne
Faustschlige zu erhalten weg, daher ihr Pay keinen
Antheil daran nimmt; eben so wenig thun diess die
Knaben und Midchen. Dieser Pay, das heisst, ihr
Arzt und Priester, ist gewhnlich der schlauste un-
ter der Horde; er lisst die iibrigen allerlei lappisches
Zeug glauben, und beschwiirt Stiirme und Rrankhei-
ten mit seinem Porongo und der Calebasse, nach der
von Azarva angefiibhrten Weise,

Ihre Namen sind gewihnlich Namen von Thieren
in guaranischer Sprache; es mag jedoch wohl der
Fall seyn, dass sie sich unter einander in ihrer eige-
nen Sprache anders heissen.  Einige haben die Na-
men ihpep Taofpathen angenommen; es sind nemlich
mehrepre von ihnen getault worden, olne sich darum
zZur christlichen Religion zu bekennen.

Es giebt vicle alte Leute unter thnen. Blanco und
Pereyra waren, allen Nachrichten zufolge, die ich
tiber sie cinzichen konnte , beide iiber hundert Jahre
alt,  Der erste starb in einem Branntwein-Rausche ;
den anderen erwartet ohne Zweifel das gleiche Schick-
$al.  Wenn sie alt werden, fangen sie keine anderen
Fische mehre als bagres *), verrichten indessen ohne
Hiilfe alle iibrigen Arbeiten, als Holz herbeischleppen,
Ue 8w Zwar trilt man auch sonst viele alten Persg-
nen hier an ; joh habe Neger und Negerinnen in Pa-
raguay  geschen, die iiber hundert Jabve zihiten
auch dic Weissen erreichen ein hohes Alter, zumal
wenn sie in einem halbwilden Zustande leben,

——

*) Silurus bogre. Anmerk, o, Herausg,



Mainner und Weiber sind sehr listig ; sie versprechen
oft ohne ihr Wort zu halten und lassen nicht leicht
eine Gelegenheit unbenulzt, wo sie einen Weissen
betriegen kiinnen.

Sie rauchen wenig; dafliiv Kauen sie Taback, zu-
mal die Weiber, wobei sie den Taback- zwischen
die Unterlippe und die Zahne nchmen. Msnner, Wei-
ber und Kinder schwimmen vortrefilich und sind aus-
gezeichnet gute Taucher. Ich sah cine Frau lange
ithrem Manne nach tauchen, der betrunken ins Was-
ser gefallen war und den sie micht mehr zwischen
den Camalottas hervorkommen sah, Sie miissen indessen
im hiichsten Grade berauscht seyn, um auf diese
Weise zu ¢rtrinken; denn sonst springen sie gewihn-
lich ins Wasser, um wieder niichtern zu werden,
Sie wissen die Lanze nicht nur zum Fischfange, son-
dern auch gegen den Caiman, sehr gul zu fihren;
die Tiger fiirchten sie indessen sehr und wagen kei-
nen anzugreifen, ansser von ihrem hahne ans, wenn
der Tiger vorbeischwimmt,

2) Guaranis.

Sie haben grosse Furcht vor den Mbayas und
Guanas, welche sie rothe Indianer (ava pytas) nen-
nen, so dass man blos cinen dieser letzteren in ein
Hierbal mitzunchmen braveht, um sich vor ihren
Ueberfiallen und Dichstalilen sicher zu stellen.  Sie
glauben, die Mbayas besitzen einen Talismann (payé),
der sic unverwundbar mache., Indessen haben sie
sich in den letzten Zeiten , ermuntert durch das Bei
spiel eines ihrer Caziken, der mehrere Mbayas tid-
tete , muthig gegen diese Wilden vertheidiget, Unter
cinem guten Anfithrer halten sie sich brav; das sab
man an dem Regiment St, Martin, welches fast gan®



— 338 —

ans Gruaranis von den Missionen hestand ; auch zur
Zeit der Kriege mit Artigas fochten sie tapfer.

Urspriinglich waren die Guaranis durchans nur
Jiager und Krieger, und ihre Eroberungen migen
wohl die iibrigen Indianer - Stamme in die kleineren
Gebiete, worauf sie jetzt beschrinkt sind, zusam-
mengedrangt haben. lhre weit verbreitete Sprache,
in V_crglcichlmg mit den vielen Mundarten von Gross-
Chaco, ist Zeuge des grossen (rebietes, das sie in-
hatten, Allein eine siegreiche Nation, welche damals
ithre Kinder noch nicht za tidten pflegte, musste an
Volkszah] zunehmen, und diese Zunahme sie nthigen,
die Jagd mitdem ergichbigeren Landbauezu vertanschen,
Nun aber ist eine Nation, welehe Ackerbaun treibt
und an den Boden gefesselt ist, leichter zu unterjo-
then als 'ein Volk von Jagern, das keine Heimat
hat, zumal wenn sie, wie ¢s spiater den Guaranis
geschah, von allen Seiten her durch eine Ueber-
macht von eunropiischen Troppen angefallen wird.

Dic Sprache der waldbewohnenden Guarards (mon-
teses) st schon verschieden von der Mundart der
Indianer in den Missionen und diese letztere hin-
Wieder von der in Paraguay sonst iiblichen Guarani-
Sprache. Selten findet man Jemand, der dic erste
versteht. Die zweite ist schon gemischt mit castilia-
nischen }Vi":rl,ern und giebt viclen Ausdriicken eine
mdere Hl:dunlnnp; als der alte, unvermischte, Guarani.
Dialeet der Monteses.

Kommt ¢in Fremder anf Besuch zu ihnen, so ist
es stets der Cazike, der ibn empfangt und seine Ge-
schenlie abnimpy,

Die Caayguas kennen nur ein feindseliges, hijhe-
tes Wesen und fiirehten sich vor Sonnen- und Mond-
Busternissen.  Sie geben vor, sic hitten seit langer
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Zeit einen Jesuniten bei sich, den sie als ithren Vater
und Rathgeber chren, der aber so alt und abgelebt
sey , dass sie ihn alle Tage an die Sonne hinaus tra-
gen miissten, um ihn zu erwirmen, was ohne Zwei-
fel erdichtet ist, obwohl sich christliche Fliichtlinge
unter ihnen befinden migen.

3) Guanas.

Zu Lima, am Flusse Xejuy, und zu Caazapa
sind zwei Niederlassungen von Guanas, die sich ganz
unterworfen haben. Sie haben einen Geistlichen bei
sich, treiben Landbau, besitzen ordentliche Wohnun-
gen, verfertigen Hiite, w. s. w.; doch arbeiten sic
selten mehr fiir die Weissen,  Ehemals kamen sie in
Schaaren von 50 bis 100, um den Creolen als Tag-
lihner zu dienen; jetzt kommen sie, und zwar schlecht
beritten oder zu Fuss, nur dann in die Stadt, wenn
sie etwas bediirfen. Zu Asuncion selbst und in Sta.
Maria leben nur wenige Guanas.

Eine zablreiche Colonie dieser Nation befand sich
frither zn Taquati, am Flusse Cangala; dieselbe wurde
aber, wegen ihrer Raubereien, von den Creolen zer-
stort, und der griste Theil der Fliichthnge kam vor
Hunger um. FEine Anzahl Guanas, die sich unter
den Schutz der paraguayischen Festung Borhon be-
geben batten, kamen 1820 nach Villa-Real und baten
um die Erlanbniss, sich hier niederlassen zu diirfen,
Man wies thnen zn dem Ende bei der Laguna des
Aquidabamigy Lindereien an, wo ich sic -im Jabhr
1821 besuchte,  Allein schon im Anfange des Jahres
1822 begiengen sic, gemeinschaftlich mit den Mbayas,
auf eine schr listige Weise einen Rauly, wurden ver-
folgt und alle getisdtet, mit Ausnahme ciniger Rinder,
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die man nach Asuncion brachte und unter mehrere
Familien vertheilte.

Sie haben die Gewohnheit sich zu bemahlen. Ich
sah eine Neuvermihlte, cin schiines junges Weib, die
thr Mann mit verschiedenen Farben, vom Kopfe bis
zu den Fiissen, bemahlt hatte. Sie sass ganz nackt
auf einem erhihten Lager und hatte die Haare zu-
sammen und nach hinten heraul gebunden.

Die wild lebenden Guanas haben wenige Kinder,
zwei, hichistens drei, nemlich zwei Knaben und ein
Midchen, Die Miitter sollen cinen Theil der nen-
gchornen, zumal die vom weiblichen Geschlechte |
ums Leben bringen; bei den unterworfenen Guanas
trift man mehr Kinder an.

Die Caziken-Wiirde ist bei ihnen, so wie ber den
Mbayas, erblich und geht, wenn der mannliche Stamm
"lﬁ&c}tt, auf Wittwen und Tochter der Verstorbe-
nen iibep, Wer die Wittwe heirathet, wird Cazike:
Jedoch kann sie sich wicder von ibm trennen, cinen
Mderen heirathen und zum Caziken erheben. Der
Hauptling geniesst zwar keiner besonderen Auszeich-
nung und keines ‘Tributes; doch steht er an der Spitze
der Horde, wenn fricdliche - Unterhandlungen oder
K"ieg mit den Weissen gefihrt werden.

4) Mbayas.

Dicse Nation Iebt jetzt unter ganz anderen Ver-
hiltnissen als zu den Zeiten Azara’s. Nach der Griin-
dung von Villa-Real legten die Paraguayer am Ufer
des Aqllidabanigy und noch 40 Stunden weiter gegen
Norden Meiereien an. Es waren diess die besten
Landgiilcr in Parnguay, sowohl wegen der Frucht-
barkeit des Bodens , als durch das Gedeihen der Vieh-
*eht. Diese Gegend lieferte Plerde von gleicher



— 3% —

Schinheit und Giite, wie die Banda Oriental. Man
lebte damals ganz im Frieden mit den Mbayas, wenn
auch diese mitunter einen kleinen Diebstahl sieh zu
Schulden kommen liessen. Zu der Zeit wurde am
Flusse Apa die Festung St, Carlos errichtet. Die
Mbayas kamen haufig nach den Meiercien und nach
Villa-Real, wo eine Menge von Guanas als Taglih-
ner arbeiteten,  Eine Anzahl Mbayas hatte sich in
der Niahe der Festung Borbon, jetzt Elisco genannt,
niedergelassen. Sie lebten in so gutem Vernchmen
mit den Weissen, dass ein grosser Theil der letzte-
ven ihre Sprache erlernte, wozu freilich der ver-
trante Umgang mit den indianischen Weibern , welche
die Creolen ihren Minnern vorziehen, das seinige
beitragen mochte.  So slanden die Sachen, bis, kurz
vor der Revolution, einige Neckereien von Seite der
Weissen und besonders der Uebermuth eines Befehls-
habers von Borbon, welcher ein Madchen aus die-
sem Stamme mit Gewalt bei sich hebalten wollte,
die Mbayas so erbitterten, dass sic den Weissen den
Irieg erklarten. Eine solche Kriegserklirung be-
steht indessen nicht in einer ausdriicklichen Ankiin-
digung des Krieges, sondern einzig darin, dass sie
ihren Wohnplatz in der Nihe der Creolen plitzlich
verlassen, Man kann dann gewiss seyn, dass sie hald
nachher zuriickkehren, nm alles mit Feuer und Seliwert
zu vevheeren, Zndem war gerade damals der Ueber-
muth der Mbayas noch gesteigert worden durch ein
Edict des Kionigs von Spanien, dem zufolge man die
Indianer eines blossen Dichstahles wegen nicht mebr
verfolgen oder todten durfte. Nun  fiengen di€
Mbayas an die Meierhife zu plindern, alles Viel
wegzufiihren, dic Wolnnogen in Brand zuw setze?
und dic Weissen zu cemorden oder zu Gefangene?
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@t machen, Nache jedem Ucberfalle zogen sie sich
mit ihrem Raube iiber den Fluss nach Norden zu-
riick und verkaufien das Vieh den Portugiesen von
Coimbra oder Cuyaba. Die letzteren, statt diese Rau-
ber zuriichzuweisen, setzten sich in gutes Verneh-
men mit thnen und versahen sie mit Sabeln, Flinten
und Munition, ©)  Ucbel berechnete Politik und die
clende Feigherzigheit der Commandanten von Villa-
Real bewogen die Regierung, statt dic Mbayas ernst-
lich zu bekriegen, alle Landgiiter am rechien Ufer
des Aquidabanigy eingelien zu lassen, d. h., sie den
Wilden preiszugeben, Als die Mbayas dort nichts
mchr zu rauben fanden, sandien sie ihre Caziken ab,
um Frieden zu schliessen. Diese Hauptlinge erschie-
uen Gffentlich in Uniformen, die mit Tressen besetzt
Waren, und die man ihnen bei ihrer Apkunft ge-
schenkt hatte, Fine Anzahl von Guanas liess sich
M Flygse Cangala nicder, und einige Mbayas siedel-
ten sich mit ihren Sclaven mahe bei Villa-Real an.
Allein dieser Friede war nicht von langer Dauer.
Sie begannen ihre Raubziige von neuem und tiidteten
Mehrere Creolen; besonders glickte es ihnen, die
Bach den Waldern zichenden Caravanen, welche
hierba holen wollten, zn iiberfallen und zu beranben,
Hieranf wurde die Nicderlassung am Cangata zer-
Strt und die Mebrzahl der dortigen Bevilkerung
viedergemacht. Die Mbayas und Guanas, welche zu
Villa-Real geblichen waren, wurden, obschon die
letzleren fijpe die Creolen gestritten hatten, bald nach-
her nach Asuncion und Sta. Maria abgefithrt, Unter

") Alle Soldaten der portugiesischen Garnison zu Coimbyra
haben Midchen der Mbayas zu Beischliferinnen und
bieten sie den Fremden ohne Scheun an,
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denselben befand sich der Cazike Jose Antonio, dem
aber so wenig zu traven war, als itberhanpt ecinem
Indiacer, Dic Mbayas ihrerseits machten nun hiu-
fige Einfalle bis gegen Villa-Real und setzten die
ganze Gegend am Aquidabanigy in Schrecken. Die
Weissen zogen in diesem hriege fast immer den kiir-
zeren , was sie dem schlechten Benchmen threr An-
filhrer zu verdanken batten, bis der Dictator Wacht-
posten am Aquidabanigy errichten und die Wilden
wit Nachdruck angreifen liess.  Obwohl dieselben
im Jahr 41818 noch einen Streifzog in die Walder von
Yquamandiju gewagt und die Weissen genthiget
hatten, die neue Colonie Tevego, 40 Stunden ob
Villa-Real , welche man, die Waffen in der Hand,
errichtet hatte, zu verlassen, so crlitten sie dennoch
seither verschiedene Niederlagen und verloren viele
Krieger. Die Bewohner von Villa-Ileal haben sich
an ihre Art Krieg zn fiihren gewihnt und fiirchten
sie nicht mehr wie sonst, wenn sie auch theilwelse
mit Flinten bewaffoet sind, Uebrigens werden die
Ueberfalle der Mbayas immer secltener, wegen der
Wachsamkeit der Guardias, besonders der Besatzun-
gen von St. Carlos und Borbon, welche auf der
Stelle Nachricht geben, wenn diese Wilden iiber den
Apa oder den Rio Paraguay setzen, so dass sie ge-
wihnlich zuriickgeschlagen werden, Im Jahe 1822
kam e¢in Cazike der Mbayas, die um Borbon leben,
nach Asuncion, um Frieden zu schliessen; er ward
gut aufgenommen; allein bei seiner Zuriiekkunft ges
vieth er wieder in Streit mit dem Commandanten vop
Borbon, die Feindseligheiten begannen von neue
und werden wobl picht so leicht wieder anfhiren
Man hat nun in Pavaguay das Verfahren angenommen
welches gegen diese Wilden, denen keine Vertrigé
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heilig sind, allein wirksam ist. Man schliesst nem.
lich keinen Frieden mehr mit ihnen, sondern sucht
sic allmilig ganz zu vertilgen und die Gefangenen
unter die civilisivten Ortschaften zu vertheilen, Niord-
lich von Apa fand sich ein Cocoswald, von mehr als
sechs Stunden, wohin sich die Mbayas, wenn ihnen
die Lebensmittel mangelten, zuriickzuziehen pﬂ;gten.
Francia sandte im Jahr 1825 cine I'ruppenabtheilung
von 400 bis 600 Manon dahin ab, um diesen Wald zu
verbrennen und ganzlich avszurotten.

Ich habe schon friither des Umstandes erwihnt,
dass diese Indianer gefangene oder unterworfene Gua-
nas bei sich haben, die ihnen als Selaven dienen.
Kehrt der edle Mbaya von der Jagd oder einem Streif-
zuge heim, so springt er vom Plerde und geht in
seine Wohnung um auszuruhen, wobei sein Guana-
Selave ihm Lanze und Kenle abnimmt und ihm dann
mit ¢inem Buosche von Straussenfedern Kiihlung zufi-
chelt, Im iibrigen behandeln sie ihre Sclaven so
mild, dass man kein Beispiel weiss, wo einer der-
selben die Fluebt ergriffen und die Mbayas verlassen
hitte,

Vicle der ersten spanischen Evoberer nahmen In-
dianerinnen zn Weibern , woher noch so manche in-
dianische Sitten und Charalterziige unter der jetzigen
weissen Bevilkerung ihren Ursprung haben migen,
Die Kinige von Spanien adelten diese Weiber , be-
sonders nach einem Steeite, der sich in der Familie
Caballeros exhob, von denen pehrere mit Indianerin-
nen verheirathet waren, wabrend einer der Edley
cine weisse Gattin herbeigefithet hatte, *leh sah eine
Weisse aus dem Hause der Montiel, die unter den
Mbayas zu Asuncion lebte, ihre Religion verlassen
und , nach errveichtem Alter der Mannbarkeit, einen
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Mbaya-Cazilien geheivathet batte. Ihre eiuzige Toch-
ter nalun ebenfalls einen Caziken, den Jose Antonio,
zum Manne. Dieser letztere trennte sich von sei-
ner Fran und nahm eine Guana zum Weibe, wo-
durch er zum Range cines dienenden Guana heral-
sank, Die Verbindung mit Weissen bat demnach in
den Auvgen der Mbayas nichts so herabwiirdigendes
wie die mit Guanas,

Die Mbayas haben insgesammi einen kriegerischen
Anstand in threm Benehmen, Sie reden mit” vielem
Nachdrucke, Ihre Sprache ist die schiinste unter den
indianischen Mundarten , die ich kennen gelernt habe;
sie ist sehr wohlklingend , und hat viele Selbstlauter,
die ohne Yerbindung mit Kebl - oder Nasentiinen
ausgesprochen werden,  Die Caziken sind ibre An-
fuhrer im Kriege. Vor acht Jahren hat ein junger
Cazike einen Commandanten der Paragunaycr zum
Zweikampfe herausgefordert, .

Diese Indianer sind Gusserst gewandte Reiter und
wissen sich im Gelechte oder aul der Jagd hinter
ithren Plerden zu verbergen. Ihre Nacktheit und ihe
leichtes Gepick lassen sie thre Reisen mil grosser
Schnelligheit anslihren,

Viele Mbayas und Guanas, dice fridher unter den
Weissen lebten, sind getauft, wissen aber weiler
nichts von der christlichen Religion.

Dic Mbayas haben, wie alle dicse wilden India-
ner-Stamme , an Zahl schr abgenommen. Die Mehe-
zahl dersclben lebt apf der Landesstreche zwischen
Borbon und Coimbra, nur wenige aul der Seite
gegen Cuyaba; wenigstens miissen sie bei ihreen Ein-
fillen immer iiber den Bio Paraguay setzen, und hvi-
pahe jedesmal erhilt man von Borben aus Nachricht
iber cin solehes Ereigniss,



5) Guaicurus.

In Paragnay giebt man diesen Namen allen India-
nern, welche auf der rechien Scite des Rio Paraguay,
von Sta. Fee bis zum Gebiete der Guanas, swohnen,
obgleich man recht gut weiss, dass es verschiedenc
indianische Vislkerschaften in Gross-Chaco giebt. Die
Bewohner dieses Landes sind in der Regel gross und
wohl gewachsen; doch ist Azara’s Angabe, dass sie
scehs Fuss und sichen Zoll messen, schr tibertriehen.
Eben so wenig darf man seine Berechnung gelten
lassen , dass, weil man in jeder Ehe daselbst nur cin
Kind, das letzte, am Leben lasse , die Bevilkerung,
von einer Generation zur anderen , im  Verhalt-
aisse von 8 zu 1 abnchme; nur wenn die Pocken
inter ilinen herrschen, ist die Sterblichkeit sehr gross.
Sie fiirehten diese Scuche so sehr, dass sie den Ort,
Wo sich diesclbe zeigt, sogleich verlassen. Die aller-
di”gs unter diesen Indianern iibliche Sitte des Tid-
tens der Kinder und der fretwilligen Fehlgeburten
beweist, dass heim Menschen die Liebe zum Kinde
erst mit diesem wachst,  Wenige Miitter fiithlen in
den ersten Tagen nach der Niederkunft grosse Liche
zi ihrem Kinde, withrend hei den Fhieren der Fall
umgelkehret ist; eine nothwendige Einrvichtung der
Natur, da bei den letzteren kein Verstand den Man-
gel an Muatterliche ersetzt hatte,

6) Lenguas.

“ Naeh Azava bestand diese Viilkerschalt im Jahre
179% wur noch aus 22 Kipfen, Dessen ungeachtet
sieht man sie zyweilen zwischen Villa-Real und Yena-
mandijn.  Tch besitze , nebst dem  Schiidel cines
Mocobys, den von ecinem Lenguas, der gelidtet
Wurde, als man iho am linken Ufer des Paraguay-
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Stromes ob einem Pflerde - Diebstahl ertappt hatte.
Die Lenguas schen sehr schmulzig, beinahe schwarz
aus ; ihre Obren, dic in der Rindheit durchbohrt und
mit immer grisseren Stiicken Holz belastet werden,
sind ungemein gross. Ihre Waffen bestehen aus einer
Lanze, cinem Bogen und Pfleilen; sie sind gute
Schwimmer , Jager und Reiter, Don Francisco Aman-
s10 besass ein kleines Landgut in Gross-Chaco, ge-
geniiber von Asuncion, wo sich einige dieser India-
ner aufhielten.
7) Machicuys.

Dieser Stamm lebt niebt mehr in der MNahe des
Paraguay -Stromes; wenigstens maeht er keine Ein-
falle mehr in Paraguay. Nach den Berichten cines
Mannes , weleher mit dem Obersten Espindola durch
Gross-Chaco nach Salta zog, sind diese Indianer von
milder Gemiithsart, besitzen Heerden , hesonders von
Schafen, und treiben Ackerban.  Dem Daorchzuge
von Espindola haben sie sich nicht im mindesten wi-
dersetzt,  Der Marsch durch Gross- Chaco soll in
gerader Richtung nicht mehr als achtzig Stunden be-
tragen, wnd man wird wohl cinst dureh den Fluss
Vpyta, der schiffbar zu seyn scheint, sich ecinen
Weg von Salta nach Paraguay verschaffen Kisnnen,
cin Freigniss, welches den Verkebr mit Peru sehr
erleichtern und fiir Paraguay von der gristen Wich-
tigheit seyn diirfte.

$) Die Enimagas
haben sich ing ITnnere von Gross-Chaco zuriickgezo-
gen oder mit den Tobas vereinigl.

9) Die Guentases

treiben Jagd und Ackerbau, d. h,, den letzteren wie
ihn diese Jigerstamme alle treiben. Sie siien auf cin
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Feld, nachdem sie das Gras verbrannt und den Bo-
den mit dem Schanfelknochen eines Ochsen oder eines
Pferdes in ctwas umgegraben haben,

10) Tobas, Mocohys, Abiponer.

Dic Tobas haben, wenn auch nicht frither, wie
Azara behauptet, doch gewiss jetzt die barbarische
Sitte der freiwilligen Fehlgeburten von den Payaguas
angenommen. Ich sah die Triimmer eincr Niederlas-
sung dicses Stammes, welcher so viele rauberische
Einfalle in Paraguay machte, bevor die Kette von
Guardias errichtet war. Don Juan Pascaro, der
mehvere Jahre unter ihnen lebte, hat mir einiges
uber sic mitgetheilt,

Die Tobas, die Mocobys und die Abiponer sind
die drei Vilkerschaften, welche die grissten Verhee-
rungen unter den Weissen angerichtet haben, Die
Abiponer, nachdem sie zu Sta. Fee nod zn Cordova
alles gepliindert und verwiistet hatten, gicngen hei
Goja mit Artigas iiber den Parana und filleten unter
ihm Kricg. Spiter vereinigten sie sich mit Ueberlanfern,
raubten den Bewohnern der Lindereien zwischen Goja
und Corrientes, so wic zwischen Goja und der Vajada,
ganze Viehheerden und fiihrien viele Gefangeneals Sela-
ven mit sich fort, Die Trappen, die gegen sie auszogen,
warden von ithnen nnverschens iiberfallen und niederge-
macht, Eben so sind die Mocobys und 'LT'obas in Pa-
raguay verfahren, Diese drei Stimme miissen in schr
gutem Vernehmen mit einander stehen, denn, bevor man
in Paraguay scharfe Maassregeln gegen alle Indianer
crgriff, Kamen die Abiponer , durch das Gebiet dep
Tobas und Mocobys, bis gegeniiber von Asuncion,
wo sic Ochsen wnd Plerde verkauften, welche ans
den Meierhifen von Sta, Fee und Cordova herkamen.
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Man sah diess an dén aufgebrannten Zeichen, zumal
dem der Landgiiter von Candiott. Seitdem diese In-
dianer von Paraguay aus, obwohl sie Friedens-Vor-
schlage gemacht haben, verfolgt werden, sind sie
anch auf’ der Seite von Sta. I'ee milder geworden
und bitten dort wn Niederlassungen, welche ihnen
zu gewahren aber hiichst unklug seyn wiirde, Wie-
wohl thre Zahl jabrlich abnimmt, kann sie die Jagd
beinahe nicht mehr ernahren, und wenn sie  einsl
iiberall durch Guardias im Zaume gehalten und am
Pliindern verhindert werden, miissen sie sich aus
Hunger unterwerfen, In Friedenszeiten nehmen sie
alle Fliichtlinge auf, im Kriege aber todten sie alle
Erwachsenen und haben in Paraguay selbst die Wei-
Ler ermordet, die sie nicht Zeit hatten mit sich fort-
zuschleppen. Die gefangenen KRinder werden Scla-
ven; ihr Loos ist aber darnm nicht hesonders hart.
Sie miissen zwar den verschiedenen Gliedern der Fa-
milie die Speisen darreichen, kochen, Holz und Was-
ser holen. Die mehrste Miihe kostet es die Gelan-
genen, sich an die Nalvungsweise der Indianer zu
gewiohnen, denn die Mocobys geniessen sogar das
Feut der Tiger, und zwar mit Vorliche, Zu Hause
berauschen sie sich it Chicha von Mais. Obgleich
sie Vieh halten, schlachten sie keines, um ibre Heer-
den nicht zu vermindern , und ihre Kricge unter ein-
ander ritheen meist davon her, dass emer dem ande-
ren Vieh stiehlt, Sie besitzen auch Sehafe. Ihre
gewohnliche Art zu jagen ist die der guemasones
oder der Grasbrande, von denen ich anderswo ansfibr-
licher reden werde. Wenn sie an einer Stelle einige
Monde lang bleiben wollen, errvichten sie IHiitten
aus Plahlen und Bindshinten, sonst aber ist der Him-
mel ihr Obdach, Sie brachten chedem Haute von
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Quiiiya (Myopotamus bonariensis) und von Tagni-
cali (Dicotyles labiatus), aus denen ihre Sicke ge-
macht sind, Tigerfelle, Straussenfedern, Rebhiihner
u, s, w., zum Verkaufe; als Tauschwaaren nabmen sie
dagegen Messer, Iacken, Machetes, Branntwein.
Die Weiber verstchen Wolle zu spinnen und eine Art
von Poncho zu verfertigen.  Oft heirathen sie die
gefangenen Weiber, Sie zihlen ihre Jahre nach dem
Bliihen des Algarroben-Baumes. Wie oft hat dir die
Algarroba schon gebliiht? lautet ihre Frage nach dem
Alter eines anderen.

Indianer von einer so wilden Gemiithsart, wie die
in Gross-Chaco lebenden, kinnen nicht anders einer
gesellschaftlichen Ordnung unterworfen werden, als
wenn man die erwachsenen Minner dem Schicksale
des Krieges iiberlasst, und die Weiber nebst den
RKindern ¢inzeln an verschiedene Orle versetzt, wao
sie gezwungen sind, ibre Sprache und Lebensweise
zu dndern, Ich sah zwei Abiponerinnen, welche der
Oberst Espindola ganz jung auf sein Landgut ge-
bracht hatte, und die nichts indianisches melir an sich
hatten als ilre Gestalt. So kanute ich auch eine junge
Payagua, die, fern von ihren Eltern erzogen, cine
recht brave Hausfrau geworden war. Eine andere
War Magd auf cinem Landgute.

Die inden Wildernlehenden Guaranis ergeben sieh
sehr leicht; allein, da sic dann mehrstens in der Nahe
von Waldungen leben, wie zu Villa-Ieal, so ergreift
sie Bfters die Lust, dahin zuriickzukehren, Nur wenn
man sie gangz, jung zu sich nimmt , bekommen sie An.
hinglichkeit fiip ihre Hervschaft. Eben so werden
i“"HC Elll‘Opl'ier, oder doch Weisse, wenn sie, als
Kinder von den Indianern gefangen, unter diesen aufs
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wachsen, ihnen, mit Ausnahme des Korperbaues, in
allem gleich.

I. NATURGESCHICHTLICHE BEMER-
KUNGE N.

Den 20. August 1825 erfuhr ich zu Buenos-Ayres
von Herrn Moreno, Professor der Chemie, dass ein
Block Meteorcisen im Artillerie-Park daselbst liege.
Begleitet von den Herren Longchamp und Stiickel-
berger gieng ich sogleich hin und fand diesen Block.

Die spanische Regierung hatte im Jahr 1813 ei-
nige Artillerie-Ofliciere, unter anderen den Herrn von
Celis , von dem Azara spricht, nach diesem Aeroli-
then geschickt, von dem sic Kunde erhalten, und ge-
glaubt hatte, esfande sich dasclbst eine Eisenmine. Der
Block lag damals zu St. Jago, wohin man ihn, 00
Stunden weit, aus Gross-Chaco gebracht hatte, wo
er auf der Oberfliche des Bodens soll gefunden wor-
den seyn, Er wurde dann nach Buenos-Ayres trans-
portirt. Man sagte mir hier, er wicge jetzt 52 Ar-
robas oder 1300 Pfund; er scy griosser gewesen,
man habe aber mehrere Arrobas, etwa einen Drit-
theil des Ganzen, davon abgeschlagen, um e¢in Paar
Pistolen daraus zu verfertigen, die der nordamerika-
nische Gesandte zum Geschenke erhalten habe. Bei
meinem Besuche war er 44 quartas (Viertelellen)
lang, 2% q. hoch und 2 q. breit. Seine Oberflache
war uneben und hisckerig.  Es war augenscheiniich ,
dass verschiedene Stiicke davon waren abgeschlagen
worden. An ecinigen dieser Siellen sah die Masse
poros aus, wie aus Blattchen bestehend, an anderen
dagegen war sic ganz dicht.  Aussen hat der Block,
wo er nicht mit Rost iiberzogen ist, ecine granlich
schwarze Farbe, Man hat die abgeschlagenen Stiicke,
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die sich hiimmern liessen, ohne weitere Vorkehrung
ins Feuer gebracht, wm Pistolen daraus zu machen,
Da wo der Meissel auf den Block ist angesetzt wor-
den, zeigt diestr metallischen Glanz, Die Masse ist so
wenig hart, dass sich mit einem spitzen Hammer
Eindriicke darein machen lassen.  Die gegenwiirtige
Regierung, die den Block frither zur Verfertigung
von Gewehren benutzen wollte, gedenkt nun den-
selben als Greschenk nach England zn senden, viel-
leicht weil der englische Minister dem Gesandten
Garcia von hier eine goldene Dose geschenkt hat,
Diese unwissenden Regenten behaupten, es finden
sich noch viele, selbst grisssere, Stiicke dieser Art zn
St. Jago, was aber allen Nachforschungen zufolge,
die ich hieriiber angestellt habe, durchaus nnrichtig
ist. Tch zweifle keineswegs, dass dieses der nim-
liche Block sey, dessen schon Azara und andere
Reisende Erwihnung gethan haben,  Indessen hat
sich Azara in der Beschreibung der Griisse desselben
geirrt, denn angenommen, die Halfte wire davon
abgeschlagen worden, was jedoch offenbar nicht der
Fall ist, so wire der Meteorstein nur fiinf, nicht
acht, franzisische Fuss lang gewesen, wie Azara
agicht, In Brasilien hat man verschicdene, jedoch
Kleinere , Massen dieser Art gefunden.

Das Anschwellen der Strime, die den Rio de Ia
Plata bilden ; hat gar keinen Einfluss mehr anf des.
sen Stand zu Buenos-Ayres, wie ich es in dem’ ge-
genwartigen Zeitpuncte wahrnehme , wo diese Strisme
weiter oben upgewihnlich hoch gestiegen sing.
(Geschricben zn Buenos-Ayres, den 11, Aug, 1825)

—,
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Ich habe in Paraguay nur fiinf Arten wabrer Bie-
nen gesehen und bei keiner derselben, als ich sic
zergliederte , einen Stachel finden kénnen, obwohl
es einige darunter giebt, welche gross genug wiren,
die Honigrauber ihren Stachel fiihlen zu lassen, wenn
sic einen solchen besissen, Nur die Lechiguana,
welche den Uebergang von den Bienen zu den We-
spen bildet, ist mit einem Stachel versehen "), ob-
gleich sie Kleiner ist als verschiedene dieser Bienen-
arten, Es haben diese Insecten, im Allgemeinen,
die namliche Lebensweise, wie die europiischen Bie-
nen. Bei grosser Hitze habe ich mehrere Weibchen
im gleichen Schwarme wahrgenommen,  Auch sie
verjagen die Mannchen, und man sieht sie Todte aus
dem Stocke wegschaffen. Ist dieser zu sehr angefiillt,
so fliegen die jungen weg; bei cinem zahmen Schwarme
kann man sie wegnehmen, wenn sie anssen am Stocke
hangen, Man halt drei Arten als zahme Bienen,
eine schwarze, cine isabellfarbige (overa) und eine
Kleine schwarze. Die letztere baut nur kleine Sticke,
Alle haben einen trichterformigen Eingang von Wachs
zu ihrer Wolnung. Es giebt noeh eine kleine
schwarze Gallung, die in nur wenig zahleeicher Ge-
sellschaft, oft in Maucrn, lebt. Die kleine gelbe bil-
det dagegen grosse Schwirme. Reine dieser Bienen

“) Es ist sonderbar, dass Herr von St Hilaire vom Ge-
nusse des Honigs der Lecheguana-Wespe beinahe ge-
storben seyn soll. In Paraguay lieht man den Honig
dieses Insectes sehr, und ich hahe auf meinen Reisen
oft solchen gegessen, ohne die mindesten iblen Fol-
gen davon zn verspiiren. Allein es giebt eine Bienen=
art , deren lHonig starlkes Brechen und Kolik verur-

sacht, und vielleicht hat dieser Peisende dergleichen
genossem,



baut regelmiissige, sechseckige Zellen oder Waben,
sondern bei allen sind die, aus Wachs gebildeten und
mit Honig gefiillten, Zellen kugelformig. Thren Ho-
nig kann man selbst in der Medicin gebrauchen, wenn
er vorher gekoeht worden ist.  Die wilden Bienen
bauen gewdihnlich hoch in den Biaumen, die dann zur
Gewinnung des Honigs gefallt werden; nur die kleine
gelbe Gattung baut ihr Nest unten in den Baumen.
Das Wachs lasst sich gut zu Salben benutzen; man
fangt auch an dasselbe zu bleichen,

Di¢ Raubvisgel in Paraguay sind mehrentheils un-
edle, das heisst, solche, die von Aas lehen und nur
cinen geringen ‘Theil ihrer Nahrung selbst erjagen. In
Gegenden, wo sich viele Thiere finden, sind sie unge-
mein haulig ; in den Einiden, die ich durchstreifte
und wo sie wenig Nahrung antreffen wiirden, sah

ich keine.

Wenn man den Parana hinanf oder heral selaft
und in Paraguay selbst bemerkt man einen grossen
Unterschied im  Zeitpuncte der Entwickelung der
Gewiichse, je nach dem verschiedenen Breitengrade,
wo dieselben stehen,

Man kann in Paraguay die Zeil des Sommers und
diec des Winters an einer leichten Aenderung im
Griin der Baume, das im Allgemeinen hier ziemlich
dunkel ist, ynterscheiden. Auch findet man weniger
Blumen im Winter, und, wenn dic niamliche Pflanze
zweimal des Jahres bliibt, so wird die Winterfrucht
nie 50 gut wie die Sommerfracht und bleibt bLei
einigen, wie bei den Pfirsichen , zwergartig.  Die
turopaischen Pflanzen dagegen bliihen und gedeihen
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cigentlich nur im Winter; die Sommerhitze 1st fiir sie
zu gross und bringt bei verschiedenen Blumen eine
Ausartung hervor, was sogar bei einigen Thieren der
Fall ist. Pflanzen, die in Europa einjahrig sind,
werden hier perennirend , wie der Spargel, verschie-
dene Kohlarten, u. s. w.

Nach meinen Beoachtungen nimmt die Feuchtig-
keit und mit ihr zugleich die Mannigfaltigkeit der
Vegetation immer mehr ab, je hiher man auf den
drei Abdachungen, aus denen Paraguay besteht, hin-
ansteigt. Beinahe das ganze Jahr hindurch trift man
in Paraguay Blumen an, doch nie so viele auf ein-
mal, wic bei uns im Friiblinge. Auch ist die Vege-
tation nie ganz erstorben; zur Zeit der griosten Som-
merhitze sehen die Felder wohl ziemlich versengt
aus, allein die hanfigen Gewilterregen erfrischen sie
bald wieder. Eben so nehmen die Grasebenen, wenn
des Winters sich einige Male Reif einstellt, was je-
doch selten geschieht, ecine gelbe Farbung an, die
iibrigens auch im Herbste nie ganz fehlt, wenn die
Halme der Griascr abdorren. Diese erreichen oft die
Hishe von mehreren Fussen und das Geschlecht Stipa
kommt am haufigsten darunter vor.

Man erkennt von weitem die Ufer der Bache
und Fliisse an den Baumen, welche dort wachsen,
selbst in den FEbenen oder in den Lomas. Diese
Biume bieten aber wenig Abwechselung dar,

In der Banda Oriental trift man schon eine Menge
unserer enropiaischen Pflanzen wild wachsend an, in
Paragnay beinahe keine. Die Gewiichse , welche sich
zu Monte Video am melirsten verbreitet haben, be-
diirfen in Paraguay ciner sorgfiltigen Wartung, um
nur fortzukommen.

Wenn man ein Stiick Land durch Verbrennen und
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Aufbrechen urbar macht, so wachsen nachher kleine
Gestriuche, statt grosser Baume, darauf, und durch
wiederholtes Abbrennen kann man aus dem Walde
endlich eine Weide machen. Es gieht hier Lande-
reien, die, seit Jahrhunderten angebaut, ohne gediingt
oder bewiissert zu werden, immer den gleichen Er-
trag liefern, wahrend andere in etlichen Jahren er-
schopft sind.

Die Waldungen bicten in Paraguay so ziemlich
iberall den niamlichen Anblick dar, Doch sind die
Biume auf den Platcans oder am Rande der Abda-
chungen grisser als sonst. Diec Walder werden nur
da immer niedriger, wo man die gristen Baume zum
Gebrauche des Menschen gefallt hat. Das Holzist dicht
und fast ohne Spur von Jahrringen, wie unter der Li-
ni¢, indem es in einem fortwichst. Ein gefallter und
der Witterung aunsgesetzter Stamm geht schnell in
Dammerde iiber. Es ist sonderbar , dass ungeachlet
der vielen Grasbrinde, welche alljihrlich Gross-
Chaco versengen, die Wilder nic in Brand gerathen,

Die Blatter der Palmen, aus denen man ander-
wirts Dicher verfertiget und allerlei Gewebe, Netze,
W s, w., bereitet, werden hier durchaus nicht he-
nutzt.

Cochenille wird in Paraguay gesammelt , doch
ohne Sorgfalt und ohne dicselbe gehirig reif wer-
den zu lassen.

Es gicbt hier zwei Arten von Indigo - Pllanzen
deven eine sehr schinen Indigo, aber nur in gerin-
ger Menge, Iicfert.

Die Rachitis kommt in Paraguay nur unter den
Weissen vor,
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XX.

AUSZUGE AUS DES VERFASSERS
TAGEBUCHE."

Aufenthalt in Corrientes.” )

Den 4. April 1819, Die Gewitter sind hier
ausserst heftig; ich sah den Blitz schon oft Banme
und Thiere treffen. Die Regen sind wahre Plata-
regen, das Wasser fallt gleichsam stromweise her-
unter. Die Iitze ist den Tag tiber driickend, 247
bis 269 R.; auf dem Lande, wo immer etwas Wind
weht, halt man sie besser aus als in der Stadt,

Den 2. April. Ich brachte den Tag auf cinem
Landhause bei einer englischen Familie zu und ham

*) Unter dem Nachlasse des Verfassers fand sich auch
ein Theil seines Tagebuches, aber leider nur ein klei-
ner Theil, indem das iibrige, ohne Zweifel aul sei-
ner letzten Reise, hei dem wiederholten Krankheits-
Aushruche , verloren gegangen ist.  Ausser einigen,
withrend des Aufenthaltes zu Corrientes geschriche-
nen, Blittern fehlen die ersten 63 Bogen giinzlich, und
das zusammenhangende 'Tagebuch erstreckt sich nur
vom 4, Heumonat 1819 his zum 22, Christmonat 1821,
Bei den folgenden Ausziigen hat man alles, was he-
reits vom Verfasser selbst, theils in den bei seinen
Lebzeiten gedruckten Schreiften, theils in den Aufsi-
tzen der gegenwirtigen Sammlung, henutzt worden
ist, so wie alles, was sich blos auf seine Person he-
zieht, weggelassen., Anmerk. d. Herausg.

*7) Der Verfasser musste vom Ende Herbstmonats 1518
bis Anfang Brachmonats 1819 in Corrientes bleiben,
das emne Abtheillung von des Artigas Truppen, unter
Ausiibung vieler Gewaltthiitgkeiten, hesetat hielt.

Anmerk. d. Herausg.
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abends spit nach Hause. FEine Pairouille fieng mich
auf und fiihrte mich auf die Wache, wo man mich
indessen, als ich sagte, ich sey der englische Arzt,
gleich wieder frei liess.

Den 3. April. Henle am friithen Morgen setzte
die Ankunft des Generals das Publicum gewaltig in
Schrecken, Bis jetzt war er aber sehv artig; war
liess er einige seiner Ofliciere durchpriigeln, Ich er-
hielt heute Bricfe ans Goja mit der Nachricht, wir
diicften bald befreit werden, indem Truppen von
Buenos-Ayres im Anzuge seyen. Mchrere Frauen-
zimmer haben sich, aus Furcht vor dem General,
krank gestellt und uns mit in das Geheimniss gezogen ;
einige sind jedoch wirklich erkraukt. Ein Avngen-
Zeuge ervzahlte uns die Greuoel, deren sich der Gene-

ral zu Goja schuldig gemacht hat.

Den 4. April. Diese Nacht bekam der Geneval
Plitzlich einen Anfall von Eifersucht gegen seine
Beischliferinnen, die er hier zuriickgelassen hatte,
Mehrere derselben , auf die er Verdacht hatte, liess
& sogleich zu sich kommen und mit Sehligen hart
Misshandeln, wobei er selbst Hand anlegte. Diese
Gewaluhat hat die hiesigen Einwohner von neucin
in Angst versetzt.  Herr Lagraoie brachte uns cinen
illllg('u Strauss von seinem Landhanse, der ganz dem
Ausgewachsenen “Thiere gleicht, nur dass er Kleiner
ist, Kr lasst cin sonderbares Geschrei hiiren, gerade
Wie der lang gehaltene Ton einer kleinen, schwach
geblasenen , Pfeile; es scheint als gehe der Ton durch
die Nase, Wenn er miide ist und ausruben will
setzl er sich auf die ‘Tarsen nieder, so dass die Fiisse
fach vorn zu liegen kommen. Schon diese Bt“':-gung_;
des Niederlassens und Aufstehens, woliiv der Hebel
50 unygrtheilhaft angebracht ist, zengt von der Kralt
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seiner Schenkel und Fiisse. Man bedarf cines schr
guten Pferdes um cinen Strauss auf cbenem Boden
cinzuholen. Er vertheidigt sich durch Ausschlagen
mit den Fiissen, worin er viele Gewandtheit zeigt,
Wenn Jdas Weibchen Eier legt, soll es immer eines
oder zwei an irgend cine freie Stelle, dann erst die
iibrigen in ein Nest legen und blos die letzleren ans-
briiten. Es setzt sich iiber die Eier und vertheidigt
sie nachdriicklich. Man behanptet hier nemlich, dass
das Weibchen die Fier ausbriite , und nicht das Mann-
chen, wie Cuvier angiebt, Man findet Nester mit
30 bis 40 Eicrn; ich Lonnte aber nicht crfabren, ob
mchrere Weibehen, zufolge Cuvier's Angabe, ihre
Eier zusammen in das nimliche Nest legen, was die
betrachtliche Menge derselben vermuthen lasst.  Die
Eicr sind gross, gelblich, und geben, hesonders als
Eierkuchen zubereitet, cine gute Speise ab. Ich
fand mehrere Eier, die beim Schiitteln immer ein
starkes Hinundherbewegen der in ihnen enthallenen
Fliissigkeit verricthen; dessen ungeachtet waren sie
nicht verdorben, sondern von gutem Geschmacke.
Aus den Federn verfertigel man zn Buenos - Ayres
Besen, um Staub und Spinnweben abzukchren, Es
giebt sehr vicle Strausse nirdlich von hier, gegen die
portugiesischen Besitzungen hin, anch in den Pam-
pas gegen Patagonien; ja man findet schon deren 1@
der Nahe von Buenos - Ayres.  Der junge Strauss
lasst, wihrend er frisst, fast immer sein Geschrel
hiiren , doch nieht stark, sondern in kurzen | abge-
brochenen, Tinen. Seine Ohren sind mit haarfirmis
gen Federn verschlossen, die pach aussen trichter<
artig zusammen laufen. Er verzehrt allerler Friicht®
Rirner , Mais, sclbst Stiichchen Fleisch,

Diesen Nachmittag ist cines von den in der letz
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ten Nacht geschlagenen Weibern an den Folgen der
Misshandlung gestorben,

Seit cinigen Tagen habe ich wieder das Fnglische
zur Hand genommen, und hoffe, da ich fters die
Engl'ﬂ'ndcr anf ihrem Landhavse besuche, dureh ihren
Umgang in dieser Sprache Fortschritte zu machen.
Diesen Abend sah ich sie cinen Angenblick ; so selir
sie friiher fiir die Indianer Parthei nalimen, so aunf-
gebracht sind sie nun iiber das rohe Betragen ihres
Anfiihrers.

Den 5. April.  Bis jetzt ist alles rohig. Rlares
Wetter, Nordwind, 230 his 27° I,

Die grossen Nalten sind hier zu Lande ecine ab-
scheuliche Plage; ich halte sie fiir die Art (Mus
decumanus, Wanderratte), welehe seit mchreren
Jabven in Furopa eingefithrt wurde und unsere che-
maligen Ratten, besonders, nach Cuvier, in Paris,
Vertriehen hat.

Seit meiner letzten Krankheit wage ich nicht
mehr, wie frither, mich der Sommerhitze anszusetzen,
Weshalb ich anch wenig Inseelen mehr finde; der
ncgcn hat iiberdies eine Menge derselben getidiet,
Man muss die Insccten hier cigentlich aufsuchen. Ich
hatte mir dieses Land reicher daran vorgestellt, Von
den grosseren Gattungen finde ich wenige, so dass
ich in anatomischer Bezichung selten Anlass zu Be-
obachtungen habe,

Den 5 — 40, April. Den 10, ritt ich vom Lande
in die Stadt ynd war schr betroffen, unsere alle
Mulattin Juana todt zu finden. Sie war dic Nacht
vorher am Miseprere gestorben,

Den 43, wnd 4. April. Ich habe cin Werk it
tinem langen Titel vor mir, der ins Deutsche iiber-
Butragen so Jantet :, Deseriptio chorographica der
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Landereien, Fliisse, Banme und Thiere der schr wet-
ten Provinzen von Grand-Chaco u. s, w., und iiber die
Gebraiche und Trachten der unzahligen, wilden und
heidnischen, Nationen, welche sie bewohnen u, s.
w. Geschrieben vom Pater Pedro Lozano, von der
Geselischaft  Jesu , Chronikschreiber der Provinz
Tucuman. Herausgegeben und den europaischen Je-
suiten dedicirt von dem Jesuiten, Pater Antonio
Machoni. Cordova 1733, Nicht unpassend fiihrt der
Herausgeber in sciner Dedication das Distichon eines
portugiesischen Dichters, J, Menesses, in Pralod.
prat. deseript. Brasil,, an:

» Divitias alius fuseis exportet ab Indis,

» Carmen ego; mihi sunt carmina divitie,

Das Werk des Pater Lozano ist in spanischer
Sprache geschrichen, Es ist spasshait zu lesen, wie
in den Aprobaciones und Licencien die Ierren Je-
suiten cinander Complimente machen, dic alle schr
iibel angebracht sind; z. B.

» Propria verba, rectus ordo, non in longum di-
latata conelusio, nihil desit nee supersit. Quinctil.
lib. 8. de institut, orator.

«Res ardua, vetustis novitatem dare, novis auto-
ritatem , obsoletis nitorem , obscuris lucem , fastidilis
gratiam, dubiis fidem, omnibus vero naturam ¢t na-
turwe sux omnia, Plin. in precfat. ad Vespas.

Alles diess wird anf das Buch angewandt. Ei
uige historische und geographiseche Notizen miogen
woll das Beste darin seyn. Der Verfasser lebte 20
ciner Zeit, wo man noch viele Streifziige nach Gross-
Chaco machte und ohne Schwierigkeit in dieses Land
dringen konnte. Das Werk ist ganz im Sinne ddef
Jesuiten geschrichen, voll Wunderwerke , Erzahlun®
gen von Missionirs, u. s. w.  Dic Indianer, welche
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ihre Freihcit beharrlich vertheidizen, kommen davin
ibel weg, Ich sehe ans diesem Buche immer deut-
liChEl', dass die Politik einige andichtige Schwirmer
gchrauchte, um die Indianer ohne viel Aufwand und
Aufschen nach und nach unter das Joch zu bringen.
Der Verfasser sucht iiberall das Wunderbare auf,
Z B., in der Passionsblume; seine Beschreibungen
von ‘Thieren und Pflanzen sind ausserst schlecht.
Ieh mag nichts anfiithren von den finsteren Religions-
begriffen, den Greunelthaten, die unter dem Deck-
mantel der Religion veritbt wurden, der Verdam-
Muwng der Indianer, welche ihre Freiheit vertheidig-
ten; jeder, ich will wicht sagen, Philosoph, nein,
Jeder verniin{tige Christ, der diess Buch liest, wird
Vor dem, was darin gepricsen wird, zuriickschau-
dern, Lcider aber herrschen noch viele solche fin-
Steren Begriffe wnter den hiesigen Einwolinern, Man
Kennt zwar in Europa dergleichen Werke der Finster-
Niss auch, aber doeh in geringerem Maasse, Um nnr
Cine der vielen lacherlichen Behauptungen anzufih-
Pén, heisst es dort: , Die Guaicurus,* die vom 25,
his 27, Grade sidlicher Breite wohnen, ,, belen den
8rossen Biaren anc® Ferner: , Der Tiger sucht sich
Unmer das schlechteste aus; trift er cinen Spanier ,
“en Indianer und civen Neger beisammen, so greift
r zuerst den letzteren, dann den Indianer und nur
Zuletzt den Spanier an.* Warum fuigt der edle Pater
Micht bei: , Einen Jesuiten wiirde er gar nicht an-
greifen?©  Bywas ist, wie ich iiberall erzihlen hire,
ander Sache wale; den Tiger wird jedoch die star-
Kepe Hautausdiinstung farbiger Menschen mehr an.
Uehen, als ile [Heidenthum.,

Man kann dem rechten Ufer des Parana nach hin-
Wlreisen bis gegeniiber von Goja; bis dabin stosst
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man auf einige Dorfchen von christlichen Indianern,
die indessen seit mehreren Monaten verlassen sind,
weil die unglaubigen Indianer ihre bekehrten Briider
sehr anfeinden. Gegeniiber von Corrientes lag frii-
her eine, von Weissen bewohnte, Stadt, San Fer-
nando. Der ehemalige Name von Corrientes war
San Juan de Veras. Wo der Rio Paraguay und der
Rio Parana zusammenstréomen, vermischen sich ihre
Gewiisser nicht sogleich, sondern fliessen ungemengt
einige Meilen neben einander fort, bis sie nach und
nach sich mischen. Der rechte Theil des Stromes
erscheint triib , wiahrend der linke lauter ist. Ist
das Wasser gemischt, so taugt es lange nicht so gut
zum Trinken, als weiter oben das helle Wasser des
Parana, welches die Eigenschaft besitzen soll, Folz
zu versteinern,

Den 15. April. Teh will noch einige naturhistorische
Notizen auns Lozano’s Werke anfiihren,

Der Caiman findet sich im Rio Paraguay und im
Rio Pilcomayo, Im letzteren Flusse erlegen die In-
dianer denselben, indem sie ihm einen, an beiden
Enden zugespitzten und an einem starken Stricke be-
festigten, Pfahl in den Rachen stecken; das Thier
soll ihnen zur Nahrung dienen. Es soll mehr wie
20 Eier, von der Grisse cines Gansencies, legen;
viele derselben gehen aber bei den Ueberschwem-
mungen zu Grunde. An den Ufern des Pilcomayo,
heisst es, sey eime Menge Wild zu finden, Rehes
Hirsche, Tiger, Léwen, Ameisenbaren, Giirtelthiere,
Hasen, Meerschweinchen, Strausse, Wasserhunde,
Capybaren, u. s. w, Von den zuletzt genannten sol
len sich, einzig in dieser Gegend , weisse Individuen
finden,

Lozano gedenkt nur weniger Pflanzen, meist wit
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indianischen Namen, und erzahlt viel wundersames
iber deren Heilkrafte gegen Schlangenbisse, u. s. w.
Bei denselben fithrt er auch die Bienen auf, von de-
nen er sichen, indianisch benannte, Arten herzahlt.
Di¢ hohlen Baume der Walder von Grand-Chaco sol-
len unzahlige Bienennester enthalten, Das Erdreich
in diesem Lande, besonders in der Gegend der jetat
zerstirten Stadt Guadaleazar, sey ungemein fruchtbar
und bringe mit Leichtigheit alle ihm anvertrauten
Gewiichse hervor,

Man machte mir schon oft die Beschreibung der
grand bestia, die ich nun auch in Lozano finde, aber
nicht klug daraus werden kano. Bis jetzt hielt ich
sie fir den Tapir. Lozano heisst sie anta und danta,
was jedoch Elennthier bedentet. Zayno soll eine Art
von Wildschwein seyn, und den Nabel, wie der
Pater sagt, auf dem Riicken haben, wo sich ein
stinkender Saft ausscheide; wvermuthlich eine Driise.

Den 16. April. Manche Personen wollen uns durch-
aus nicht glauben , dass wir aus eigenem Antriebe
bierlier gereist seyen, und meinen, wir hitten irgend
tine geheime Sendung.

Es ist unglaublich, welchen Mangel an Erzichung
Personen der wolilhabenden Classe hier verrathen.

Man hat in Corrientes, wie in Buenos-Ayres und
Chili, im Allgemeinen, schlechte Zahne, Die Ur-
sache davon muss im spanischen Blute liegen, denn
weder die von anderen Furopiern noch die von Ne-
gern und Mulatten erzeugten Kinder haben diesen
Fehler, obwohl die Eltern ganz wie die hiesigen
Spanier leben, Wollte man die schlechten Zihne dem
Trinken des waprmen und mit Zucker versetzten
Mate, dem Tabackrauchen oder dem Genusse von
Zuckerwaaren zuschreiben, so miissten die iibrigen
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Europaer und dic freien Neger von gleichen Ursachen
gleiche Wirkung erfahren.

Pater Lozano treibt es doch gar zu arg in sei-
nem Eifer fiir die Sache der Jesuiten. Unter an-
deren lasst er den Teufel unter den Indianern erschei-
nern und eine Rede an dieselben halten, worin sie
ermahnt wer:lcn , fortzuwandern und nicht abzuwar-
ten, dass sie von den Spanicrn unterdriickt und be-
kehrt wiirden. Der Pater meint, der Teufel wolle
damit verhiiten, dass ithm die armen Indianer-Seelen
nicht etwa durch dic Bekehrung eniwischen, und
wolle sie aul diese Weise immer weiter von der
christlichen Religion entfernen. Die Rede des Teu-
fels , vielleicht das beste Stiick im ganzen Buche, ist
sehr verniinf{tiz und philosophisch, bis auf den Punet,
dass die Indianer ihn, den Teulel, und nicht Gott
anbeten  sollen.  Diese Rede, der man iibrigens
ansieht , dass sie kein Jesuit abgelasst bat, und die
daraul erfolgte Auswanderung der wilden Stamme
aus Peru nach Gross-Chaco werden als Ursachen
der Bevilkerung vom letzteren Lande angegeben.
Ich copire aus diesem Buche die Charte von Chaco.
Paraguay und Lucuman, die mir nicht iibel zu seyn
scheint.

Wenn ich nun auch die finsteren Begriffe des Pa-
ter Lozano verwerflich linde, so hat das Wirken der
Jesuiten auch seine gute Scile, die man billiger Weise
nicht verkennen darf,

Dic spanische Regierung schenkte den ersten Ere
oberern von Paraguay ganze Bezirke mit den daselbst
lebenden  Indianern, unter dem Namen von Com-
manderien ©), deren Bevilkerung  dem  Beschenkten

o ———:

*) Don Jese del Casal hat noch jetzt aufl seiner Meierel
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dienstbar wurde. Die Behandlung dieser Indianer
war im Allgemeinen driickend, und an die Verbes-
serung ihres sittlichen Zustandes dachte Niemand. Da
es an Geistlichen gebrach , rief man im Anfange des
17. Jahrhunderts Jesuiten ins Land, die anfanglich
durchaus nichts als Entwilderung und Begliickung
der Indianer beabsichtigten. Viele Missionire wur-
den von den letzteren, welche die Weissen als ihre
Bedriicker hassten, zu Tode gemartert; di¢ in Dir-
fer vereinigten Indianer (Reductionen) giengen wie-
der aus einander und zerstorten die kaum' errichteten
Niederlassungen , oder wurden von wild lebenden
Stimmen angegriffen, niedergemacht oder zerstreut.
Allein die Viter der Gesellschaft Jesu, durch keine
Widerwirtigkeiten entmuthigef, begannen ihr Werk
stets von neuem und brachten es endlich zu Stande.
Sie sammelten Tausende von Indianern und bildeten
jene beriihmten Colonien, die Missionen, iiber die in
Europa so viel ist geschrichen worden. Man hat den
Jesuiten in allem, was sie hier vornahmen, durchaus
nur cigenniitzige Zwecke untergeschoben; ich halte
aber dafiir, dass ihre Absichten anfinglich rein und
menschenfreundlich waren. Zwar muss ich zugeben,
dass bei wachsender Macht ihre Tendenz ausartete
und dass sie spater reichlichen Gewinn aus ihren
Nicderlassungen zogen. Allein dessen ungeachtet war
die Bevillkerung der Missionen weder ungliicklich
hoch bedriickt. Die Uiitergebenen der Jesuiten hatten
reichlichen Lebensunterhalt, passende Kleidung und
gute Wohnungen, Die Viiter hatten eingeschen, dass

—_—

zu Jetyty, am Flusse Xejuy, Abkommlinge dieser

geschenkten Indianer, die freiwillig in seinem Dienste

geblieben sind, Spatere Anmerk. d. Verfassers.
16
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man diese, auf einer so niedrigen Geistesstufe stehen-
den, Menschen wie Kinder leiten miisse und nur
hisehst langsam der Civilisation zufiihren kinne. Sie
liessen viele derselben Handwerke und Kiinste er-
lernen.  Spitere Lreignisse haben gezeigt, dass sie
in der Behandlung dieses Volkes den rechten Weg
eingeschlagen hatien, Die Jesuiten wurden verlrie-
ben, und die spanische Regierung setzte iiber die
Missionen Statthalter, welche diese Districte ganz
aussogen und, als nichts mehr zu nchmen war, den
Indianern die Freiheit schenkten. Die letzteren hor-
ten alsbald auf ihre Felder und Heerden zu besor-
gen. Nach cinem Jahre hatten sie alles rein aufge-
zehrt , fiengen nun an zu stehlen und vereinigten sich
mit den riiuberischen Hbrden des Artigas. In dem kur-
zen Zeitraume von zwel Jahren ficlen sie in ihre frii-
Lere Nohheit zuriick.

Die Missionen, welche zum eigentlichen Para-
guay gehiren, werden jetzt noch auf ahnliche Weise
wie unter den Jesuiten verwaltet, nur nicht durch
Priester.  Hatte man diesen Orden nicht vertricben,
so waren Tausende von jetzt wild lebenden Indianern,
wenn nicht civilisivt, doch aul dem Wege zur Ci-
vilisation begriffen, wihrend sie nun zum Theile anfs
neue verwildert, zum ‘Theile aufgerieben sind,  Wollte
man das Reich der Jesuiten nicht mchr dulden, so
hatte man an ihre Stelle Manner setzen sollen, die
mit uneigenniitzigerem Sinne den gleichen Eifer fiir
die Entwilderung dieses Volkes vereinigten ; allein
die Raubsueht der Spanier achtete auf kein Menschen-
glick, ™)

*) Der Verfasser urtheilt hier iiber das Colonisations-
System der Jesuiten ungleich giinstiger als in dem



— 303 -

Es ist unglaublich, wie kindisch diese Indianer
sind; alles gefallt ihnen, was sie noch nie gesehen
haben; sobald sie aber den Gegenstand einige Tage
« lang besitzen, hat er keinen Werth mehr fiir sie.
Sie haben einen grossen Nachahmungstrieb und sind,
wenn sie ecinige Zeit unterrichtet werden, im Stande
die schwierigsten Arbeiten auszufiibren. Ich sah
sogar ein Portrait, welches ein Indianer, znr Zeit
als die Missionen noch existirten, mit allen seinen
Flecken und Fehlern tiuschend nachgeahmt hatte,
Dabei fehlt ihnen jedoch der Erfindungsgeist ginz-
lich; sie bleiben beim Alten, bis ihnen der Zufall oder
ein Fremder etwas Neues zeigt.

Welche Arbeiten diese Menschen auszufliihren im
Stande waren, sieht man noch aus den Ruinen der
Mauern, welche die Jesuiten, in Gegenden wo sich
kein Stein findet, haben errichten lassen, um ganze
Dirfer, Heerden, Felder und Weideplitze gegen
feindliche Einfalle zu schiitzen. Diese Mauern hatten
oft zwanzig und mehr Stunden im Umfange.

Die Indianer der Missionen bezahlten dem Staate
eing hoplstener und fochten als Soldaten in dem spa-
nischen Ieere gegen die Portugiesen, dieihnen, ihrer
Einfalle wegen, verhasst waren.

Corrientes heisst eigentlich, De las sicte corrientes,
von den sieben Winkeln, welche dort das linke Ufer
des Parana bildet, Die Hiuser sind entweder, jedoch
nur sehr selten, aus Backsteinen, oder aus zusammen-
gestampfier Erde, oder ans Plahlen von Palmen und
anderem Holze, deren Zwischenrdume mit Erde ans-

VRIS TS
Varsuche tiber die Revolution von Paraguay ; allein
damals hatte er noch Lkeine Mission gesehen,

Anmerk. d. Herausg.
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gefiillt werden, gebaut, Das Dach ist mit Palmblat-
tern oder Hohlziegeln bedeckt. Fensteréffnungen sind
wohl da, aber keine Fenster. Das Haus hat nur ein
Erdgeschoss, und das Dach macht zugleich die Decke
der Zimmer aus. Vor, so wie hinter, dem Hause
findet sich eine offene Laube; Hausginge dagegen
sind selten, Mehrentheils enthalt das Haus in seiner
Mitte einen grossen, freien Hofraum. Hinter dem
Hause liegt ein Platz , den man zwar Garten nennt,
worin aber hiichstens einige Blumen und einige Po-
meranzenbaume zum Vorscheine kommen. Die Stras-
sen sind nicht gepflastert und meist mit todten Hun-
den, Stiicken von Rindfleisch, u. s. w., besiet. Wenn
e regnet, sind sie ungangbar; darum sitzt man fast
den ganzeu Tag zu Pferde und macht seine Besuche
reitend.  Rleine Siimpfe sind iiberall in der Stadt,
wo es dann von Amphibien aller Art wimmelt.

Die Weiber haben durchgehends schiine . grosse,
schwarze Augen, sind aber schr gebraunt von Haut
und von sehr verdovbenen Sitten.  Ihre Tracht ist
seit Menschengedenken die nimliche, indem ihr Luxus
in Gold und Edelsteinen besteht,  Die Minner sind
noch weit roher als die Weiber und lange nicht so
gescheut, Thre hiichste Erzichung ist, Lesen, Schrei-
ben und  etwas von den vier Rechnungs-Tiegeln ler -
nen. Hin und wieder giebt ¢s einen, der in Buenos-
Ayres oder in Cordova studirt hat; diess sind dann
aber abgefeimte  Betrieger.  Die  Geistlichen  sind
hisehst unwissend und beschrinkt, iiben aber einen
grossen Finfluss aus,

Man rvaucht hier iiberall, nur nicht in der Rirche;
die Weiber rauchen fast alle.

Auf dem Lande kann man Stunden weit und Tage
lang reiten, ohne mehr als eine Hiitte anzutreffen,
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Strassen giebt es keine; man reitet Feld ein, Feld
aus, durch lauter Gras und Gestriuche. Die blii-
henden Wiesen Europa’s sind hier nicht zu finden.

Ich sah hier eine Kakerlakin unter den Guaranis.
In Buenos-Ayres kam mir eine Kakerlakin, deren
Eltern ganz schwarze Neger waren, zu Gesichte.
Ihre Hautfarbe war blass weiss, die Haare] waren
gekrauselt und weiss wie Rreide , die Pupille roth,
diec Augen tricfend.

Das gemeine Volk hilt viel auf, weisse oder
farbige , Schnupftiicher.  So hat ein paisito (Land-
mann) eines um den Kopf gebunden, ein zweites um
den Hut, ein drittes in der Tasche und oft noch ein
viertes um den Leib, Die Einwohner sind im All-
gemeinen reinlich; ein Loch im Aermel ist jedoch
nichts seltenes.

Den 4. Winterm. 4818 erliess der General der
Indianer zu Corrientes eine Proclamation, in welcher
er unter anderen den Weibern bei havter Strafe ver-
bot, aul den Strassen oder in den Hiusern mit ein-
ander zu schwalzen und Neuigheiten auszukramen.
In der That konnte jede Corrientinerin eine Fama vor-
stellen, und ihre Versammlungen, bei Kranken unter -
anderen , sind ein wahres Klapper - Coneert. Der
Angriff der Paraguayer auf Corrientes geschah den
10, Winterm. 1818.

Ein Mann wird weit mehe verachtet wegen eines
zu vertrauten Umganges mit einer Sclavin und dessen
Folgen, als wenn er sich mit der Tochter eines
guten Hauses vergeht,

Die Weiber gebibren hier sehr leicht und gehen
nach J bis 4 Tagen schon wieder ihren Geschiiften
nach ; sie saugen die Rinder oft bis ins vierte Jahr,
um in der Zwischenzeit nicht schwanger zu werden.
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Ein Frauenzimmer geht selten ohne Begleitung einer
Sclavin aus; in die KRirche gehen drei bis vier Scla-
vinnen mit, um der Familie die ‘T'eppiche nachzutragen.
Nie wird, in Gesellschaft, einer Sclavin oder selbst
einer Freigelassenen ein Stuhl angeboten ; sie steht
da mit gekreuzten Armen, die Manta riickwiirts ge-
worfen.  Erlaubt man ibr zu sitzen, so geschieht es
auf dem Boden.

Manner, Fraven, Maidchen und Kinder baden
vermischt , wobei sie sich oft gar zu unziichtige
Reden erlauben.

Ich traf hier noch Familien an, wo die Weiber
nicht mit den Minnern speisen durften. Im Waschen
herrscht viel Aberglauben; wer eine Wunde im Ge-
sicht hat, darf sich die Hande nicht waschen, eben
s0 wenig darf man es nach einem Brechmittel ; die
Maidchen diirfen nach ihrem Monatsflusse weder Ge-
sicht noch Hinde washen.

Die Rindshaule werden mannigfaltig benutzt, als
pelottas oder Schlauche zum Uebersetzen iiber Fliisse,
als tercios oder saccos (Sicke), zu lassos ( Wurf-
schlingen) , zum Reilzeuge; aul einer Haut schleppt
man Holz ; sie dient als Tischtueh , Blashalg , Hin-
gematte, Thiire, als Strick, als Zaun, als Dach, u. s. w.

Im Mai 1819 galt zu Corrientes die pessada, das
heisst, 36 Pfund, trockener Rindshaut 18 bis 22
Reale, friither 12 Reale,

4 frische Kalbshaut . . . 1 — 3 Reale ) q‘;‘
i — RKubhaut JORE TR Sl 5 =
oL : 42

i — Sterhaut . . . 6 —8 = 5 =
{ Haut von einem verschoittenen Ochsen\ & 2
ik |

galt 44 und mehr Reale.
Vor der Revolution giengen blos von Corrientes
jibrlich 200,000 Stiick Hornvieh nach Paraguay, Ein



= O =

fiir Furopa bestimmtes Schiff nahm dreissig bis vier-,
rig Tausend Rindshiute als Ladung mit.

Zu Dobritzhofers Zeit, vor 60 Jahren, kostcte
cin Qchs in Entre-Rios 6 Reale, eine zu Leder ver-
arbeitete Ochsenhaut 16 Reale ; spiter sank der Preis
des Leders wieder. Yapeyu besass damals 500,000
Stiick Hornvieh; San Miguel noch mehr; am erste-
ren Orte wurden tiglich fiir 7000 Guaranis 40 Och-
sen geschlachtet. Caazapa, welches den Francisea-
pern gehirte, besass 20,000 Ralber, wonach die
Summe des Hornviehs auf 100,000 Stiick berechnet
ward. Vor hundert Jahren galt ein Ochs zu Entre-
Rios nur einen Real,

Das Fleisch wird mehrstens ohne Salz genossen.

Der Preis eines Pferdes geht von 1 bis 6 grosse
Thaler. Man erniahrt sic nicht, sondern lasst sie
schaavenweise laufen, und bringt nur die zum Rei-
ten nisthigen auf 3 bis 4 Tage in die Stadt, worauf
sic dann gewechslet werden,  Meine Plerde kosten
mich Lkeinen Ieller Nahrung. Eine Stute zu reiten
wird fiir eine Schande angeschen ; sie sind iibrigens
schr hisslich. Es ist unglaublich, welche Menge von
Plerden und Rindvieh, sowohl zahmem als wildem,
es hier giebt. Es finden sich Eigenthiimer von fiinf-
zigtausend bis hunderttausend Stiicken. Indessen sind
in diesen Revolutionen die Heerden séhir vermindert
worden. Man todiet oft tausende von Stiicken nur
der Felle wegen, In den Pampas von Buenos-Ayres
werden mit Pferden und Schafen sogar Ziegel ge-
brannt.

Die gelbe Farbe zum Firben der baumwollenen
Zeuge wird durch Rochen aus den Blattern des spa-
nischen Pleffers ausgezogen und Alaun als Mordant



zugesetzt. Die Baumwolle wird im Mai eingesam-
melt, das Zuckerrohr im Brachmonat ausgepresst.

Es giebt hier viele Feigen, Pfirsiche, Granat-
apfel, u. s. w. Die Blatter der Baumwollenstaude
werden oft, zumal bei Regenwetter, von den Gras-
wiirmern so abgefressen, dass die Pflanze abstirbt.
Der Regen bekiémmt dem Zuckerrohre besonders gut.
Dic Hitze ist oft so stark, dass man auf der Jagd
die Flinte nicht beim Laufe angreifen darf. Im All-
gemeinen ist die Luft sehr feucht; in zwei bis drei
Tagen iiberziehen sich die Stiefel mit Schimmel, und
das Papier ist mehrentheils so feucht, dass es sich
nicht darauf schreiben lasst.

Wenn man vor Zeiten einigen Spinnen Fliigel gab ,
so hatte, wie ich mich, in Amerika wenigstens,
iiberzeugte , diese Sage, fiir einen nicht scharf be-
obachtenden Menschen , einige Wahrscheinlichikeit,
Wer an einem schinen Friiblingstage, bei sanft we-
hendem Nordwinde, den Parana oder den Paraguay-
Strom in cinem kleinen Nachen beschift, sieht sich oft
wie mit Spinnen bedeckt, die, wenn auch nicht vermitielst
Fliigel, doch durch die Luft auf den Nachen ge-
langen. Man sicht dieselben an cinem, fast senkrecht
aus der Lauft herabsteigenden, seidenartigen , Faden,
dessen oberes Ende das blosse Auge nicht mehr ent-
deckt, einen bis drei Fuss iiber der Oberfliche des
Wassers hangen, und so vom Winde fortgetragen
werden. Thre Stellung ist aber nicht, wie man glau-
ben sollte, koplabwirts gerichtet, sondern das Thier-
chen hat das Abdomen nach unten und den Kopf nach
oben gekehrt, und halt sich mit den Fiissen an dem
Faden, wie wenn es an demselben hinaufklettern
wollte.  So viel ich beobachten konate, geht dieses
Uchersetzen der Spinnen iiber den Parana so zu. Die
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Spinne lasst einen langen Faden vom schwachen Winde
forttragen, und zwar so, dass derselbe zwischen den
Beinen durchlauft und von den zwei vordersten ge-
halten wird. Am Ende hingt sich der Faden irgend-
wo an, und so wie die Spinne diess merkt, zieht
sie sich am Faden empor. Fillt sic aufs Wasser, so
gichbt ihr der vom Winde getragene Faden Halt ge-
nug , um nicht unterzusinken. Sie lauft sehr schnell
iiber den Faden weg und wird oft von ihm aufge-
hoben, so dass sie zu hiipfen scheint.  Zuweilen
spinnt sich das Thierchen Faden zwischen dic Beine
und Fiisse, so dass es, wenn es auf das Wasser fallt,
auf diesem Gewebe fortlaufen kann, Viele dieser
kiithnen Insecten werden von den aufhiipfenden Fischen
verzehrt, Uebrigens scheinen nur zwei Arten von
Spinnen diese Luftschiffahret zu treiben. Es giebt
auch eine Art Gesellschafts-Spinnen, die ein grosses,
wemeinschaftliches Gewebe verfertigen, worin jedes
Individuum noch ein eigenes, kleines Netz sich spinnt, in
dessen Mitte es sitzt. Des Abends sind sie in einem Knauel
beisammen. Es ist diess eine Art von Kreuzspinnen.
Folgende zwel Gattungen gehiren cbenfalls zu
den  Gesellsehaftsspinnen,  Bei  der  einen, einer
Epeira vermuthlich, da die Fiisse ganz die von
diesem Geschlechte sind, ist der Thorax schwarz
und oben silberweiss. Das Abdomen, zumal wenn
das Weibchen Eier legen will, kommt einer sehr
grossen, welschen Haselnuss gleich, ist jedoch in
etwas lianglich, iiber den 'Thorax hervorragend,
griin mit gelben Flecken, Der ganze Korper misst
17, paris. Zoll; die lingsten Beine messen 21, Zoll,
Die Beine sind blass rithlichbraun , am unteren Ende
schwarz und, besonders das erste Glied des Tavsus,
in etwas schwarz behaart,  Die Mandibulen sind
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schwarz. Sie spinnt mehrstens in grossen Gesell-
schaften, wo an gemeinschaftlichen Faden jede ihr
eigenes, oft 2 Fuss breites, Netz, das aus gelben,
starken , scidena::tigcn Faden besteht, aufhangt. Das
Thierchen legt seine Eier so, dass sie eine Kugel
bilden, die mit vielen starken Faden kraus umspon-’
nen ist. Die aussersten dieser Faden sind dunkelbraun
und weit griober als die inneren; sie gleichen ge-
meiner Nahseide.

Ich fand eine andere, aber kleinere, Spinne, eben-
falls eine Epeira, die ihr Gewebe in Gesellschaft
zwischen Baumaisten aufhangt. Die Lange des Ror-
pers betragt 2 Linien, die der zwei vorderen Paar
Beine 3/, die des folgenden Paares 2/, und die des
vierten Paares 214", Schwarz am ganzen Kirper,
hat sie auf jeder Seite des Abdomen, in etwas nach
oben, einen blutrothen Streifen. Im Systeme kinnte
sie, wie folget, charakterisirt werden: Oculi qua-
tuor medii prominentice communi inserti; man-
dibulis , thorace , pedibusque metallico - atris;
abdomine globoso, atro , cum lineolis duabus
sanguineis, und in quovis latere. Es waren etwa
dreissig bis vierzig dicser Spinnen, die in einem
Netze sassen, welches aus méhreren Geweben
jedes von der Grisse eines Octavblattes, bestand.
Diese kleineren Gewebe waren vielwinklicht und
hiengen an den Ecken durch Faden zusammen. Jede
Spinne sass in der Mitte ihres Gewebes. Als ich sie
storte, flohen viele an dem gleichen Faden und blie-
ben nachher lange beisammen, ohne einander anzu-
greifen.  Spater fiengen sie insgesammt wieder an ein
Netz zu spinnen, ohne dass jedoch eine der anderen
half; nur stirten sie sich nicht, wenn cine ihren Fa-
den an das Gewebe ciner anderen ankniipfte. Ich
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michte sie Epeira bistriata, oder, nach ihrer Le-
bensart, Epeira socialis nennen. Herr Longehamp
sah sogar zwei dieser Spinnen nach der namlichen
Miicke springen, sie zugleich fangen und mit einander
aussaugen. Diese Spinnc ist, wie man mir hier sagt,
eine junge , und deshalb mag sie so in Gesellschaft
leben. Man versicherte uns zwar, dass sic auch spa-
ter, wenn sic ausgewachsen sind, wobei sie die
Griisse ciner Iaselnuss errveichen sollen, beisammen
bleiben. Was ich selbst beobachtete, ist, dass sie
viele Faden iiber einander spinnen und so slarke Sei-
denfaden verfertigen. Wenn sie bei einander vorbei-
gehen, Gffnen sie ihre Zangen und befiiblen einander
wechselseitig, und zwar im ersten Augenblicke mit
Nachdruck; so wie sie sich aber erkennen, zichen
sie weiter. An einigen grisseren Individuen habe
ich bereits einige Verschiedenheit wahrgenommen, ©)

Es giebt hier auch Wespen , die aus Holzfasern
ihr Nest bauen und dennoch Honig bereiten. Die
Waben sind horizontal und werden von einer Cap-
sel, die eine Oeffnung hat, umgeben, Diese Wespe
(Vespa Nr. 4. meiner Sammlung) wohnt nie in gros-
sen Gesellschaften beisammen; ich sah nie mehr als
12 s 13 Individuen bei einander. Sie baut beinahe
so wie die Fespa vulgaris in Europa; nur ist ibre
Nest oben nicht so platt, sondern es geht gegen den
Stiel, der unter ein Dach befestiget wird, mebr ke-
gelformig zu, Sie macht nie mehr als eine, aus
——

*) Diese Spinnen bleiben, auch wenn sie gross gewor-
den sind, immer in Gesellschaft beisammen, mdem gye
an gemeinschafthehen Fiaden jede ihr Gewebe aufhin-
gen und sich mutunter in Klumpen zasammen halten.
Spiiter gehen sie aus einander, wenn sie Fjey legen
wollen. Spdtere Anmerk. d. Verfassers,
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Holzlasern bestchende, Wabe, welche hischstens drei
paris, Zoll im Durchmesser hat und von aschgrauer
Farbe ist. In jeder Zelle klebt das Weibchen ein
Ei am inneren Rande fest. Sobald der Wurm, der
ohne Fiisse ist, hervorkommt, wird er von den Zwit-
terwespen und Weibchen, diese Gattung hat nemlich
drei Geschlechter, ernibrt, bis zu der Zeit, wo er
sich einpuppt. Er fillt alsdann die Zelle gewShn-.
lich ganz aus, hangt aber dennoch mit dem hinteren
Theile scines Afters an dersclben fest, wahvschein-
lich damit er, wenn er zu klein ist, nicht herausfalle.
Dann wird die Zelle mit einem halbkuglichten, Deckel
geschlossen, welchen spiter die vollkommene Wespe
aufbricht.  Hier wird also nicht, wie Lamarck,
(Animawx sans vertébres. Vol IV, page 87) sagt, ein
Ei mit der erforderlichen Nahvung fiir den Wurm
in die Zelle einschlossen, sondern dieser von anderen
Wespen ernahrt.  Morgens vor Sonnenaufgang sind
diese Insecten halb erstarrt und leicht . zu fangen.
Beschreibung : Fusca; capite, tarsis, abdominis
parte inferiori et postice etiam superiori flavis;
nmculis_ﬂc‘wis ad extremitatem inferiorem cruris;
maculd fused in vertice capitis; in thorace striis
duabus flavis , antice convergentibus, postice di-
vergentibus ; oculis nigris sew cyaneis.

Den 4. Heumonat 4819. %) Wir sind bei unse-
rer Einschiffung schlecht Lerathen gewesen. Zu den
gt.w;',[m]ichen Hindernissen dieser Reise, das heisst,
denen , welche uns die haufigen Gegenwinde , die vie-
len Kriimmungen des Paraguay-Stromes und die La-

*) Der Verfasser befand sich damals auf der Reise von
Corrientes nach Asuncion, nahe unter der Miindung
des Tebiquary-Guazu. dnmerk. d. Herausg,
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gunas oder Siimpfe darbicten, die in der jetzigen
Regen- und' Ueberschwemmungszeit uns oft von un-
serem Wege, dem eigentlichen Strombette, abirren
lassen, kommt noch die elende Beschaffenheit des
Fahrzeuges und die Unkunde des Schiffpatrons und
seiner Leute. Diese letzteren Kamen gestern gewaltig
in Streit mit dem Patron, was uns dann eben auch
nicht fordert. Heute mussten wir , des heftigen Nord-
windes wegen, ganz slill liegen, Ich gieng auf die
Jagd und kam nicht weit von unserem Landungs-
platze in cine Hiitte, wo man mir unentgeldlich zu
essen gab und ein Pferd zur Jagd lich, aul dem ich
mebrere Stunden weit fortritt. Das grosse hiesige
Rebhubn kam mir zu Gesichite, ich konnte es aber
nicht erlegen, chen so wenig einen Strauss, den ich
cine Stunde lang vergeblich verfolgte. Ich verwun-
dete einen Affen, bekam ihn aber nicht, und konnte
blos cine Spechtart schiessen, welche den Termiten
sehr nachstellt. Mein Vorrath an Schrot ist zu Ende,
so dass ich nun stalt dessen Maisktrner gebrauche.
Wir haben ecine Art von Bogen verfertiget, um mit
Lehmkugeln nach Vigeln zu schiessen. Die Manner,
welche ich in jener Hiitte fand, sind alle schr zufrie-
den mit ihrer Regierung ; sie sagen: ,wenn sie Fran-
cia nicht hitten, wiirde alles driber und drunter
gehen; es befinden sich viele Familien in der Haupt-
stadt, die regieren mchten und durch ihren Ehrgeiz
und Familienhass viel Unheil anrichten wiirden. ©
Ich theile diese Ansicht, und wenn Francia despo-
tisch herrscht, so zeigt er damit blos , dass er den
Sinn seines Volkes kennt, Das Namliche sagten mir
cinige Spanier, die ich in Neembucu sah. Der Abend
war, bei Windstille und Vollmond, herrlich, Ich
fubr mit cinem Neger in einem Kalne zu ciner Insel
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um zu fischen; kein Fisch wollle anbeissen. Da der
Fluss sehr hoch ist, haben sich alle Fische in die La-
gunas gezogen, wo sie mehr Nahrung finden; iiberhaupt
scheint mir der Rio Paraguay lange nicht so fisch-
reich zu seyn als der Parana.

Den 5. Heum. Wir zogen diesen Morgen das Schiff
wieder, an einem Taue, stromaufwirts, was hier zu
Lande silgar heisst.  Der Tebigquary-Guazu miindet
sich hier in den Rio Paraguay aus. Es ist unterhal-
tend mit anzuschen, wic sich die Fischotter oder
Wasserhunde, wie sie hier heissen, (Lutra paranen-
sis), unter jammerlichem Geschrei herumbalgen. Der
ganzen Kiiste nach sieht man ihre Hihlen, die sie, in
etwas hoher als die Oberfliche des Wassers, hori-
zontal ausgegraben haben. Wo das Ufer hoch ist,
zeigen sich kleinere Lischer, ‘n denen Vigel wohnen.
Es ist unglaublich, wie schnell der Strom das
Land weglrisst ; ich sah in einem Morgen das Ufer
15 Fuss weit vom Wasser unterwiihlt und fortge-
rissen werden. Das Volk hat hier den Aberglauben,
dass ein Thier, yaguaro genannt und ganz mit eiser-
nen Schuppen bedeckt, das Ufer unterwiihle, und dass
die Jesuiten ein solches Thier an einer Kelle hatten,

Auf meinem gesterigen Ausfluge fand ich das Land
schr arm an Vigeln, Rindvieh findet man genug ,
es ist aber mager. Die Weiden sind freilich auch
mager und bestehen nur aus einer cinzigen Grasart.
In etwas weiter im Inneren trift man Palmenwiilder
an. Dieser Theil des Landes ist erst seit den neue-
sten Zeiten bewohnt, von Anbau ist aber keine Rede,
nur Vieh wird hier gehalten. Man nennt diese Ge-
gend und den hier ervichteten Wachtposten guardia
de las taquaras. Taquara ist eine grosse Rohrart,
deren man sich zum Hauserbaue hiufig bedient.
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Den 6. Heum. Ein heftiger Nordwind liess unser
Schifflein so stark auf den Wellen tanzen, dass mir
das Schaukeln ordentlich iibel machte. Wir konnten
ohnehin nicht vorwarts und landeten an einem Ge-
hélze, wo wir mit der Axt uns eine Feuerstelle aus-
hauen mussten. Wir kauerten um das Feuer herum
und tranken Mate, wozu das Wasser nicht in Thee-
kesseln, sondern in Caffekannen gewiarmt wird, Un-
sere Mahlzeit bestand aus getrocknetem, gesalzenem
Fleische, das wir gestampft und mit Unschlitt ge-
kocht hatten, und das wir jetzt fiir ein schr gutes
Gericht halten, da unser Fleischvorrath ganz auszu-
gehen droht. Man darf iibrigens nicht glauben, dass
alle Reisen nach Paraguay so beschwerlich seyen
wie die unserige. Wir hatten blos das Missgeschick,
cin schlechtes , kleines, zu sehr beladenes Schiff und
wenig Siidwind zu bekommen.

Wir haben eine Guitarre im Schiffe, die mich oft
gegen die Langeweile schiitzt, wenn wir still halten
oder beilegen miissen. Obwohl ich dieselbe mnicht
spiclen kann, ergreife ich sie, um einige unregelmas-
sige Tone herauszulocken, und singe dazu, deutsch,
franzisisch, spanisch, am licbsten des Nachts beim
Mondscheine , wenn mich das Heimweh improvisiren
macht. Ich besinge dann mein Schicksal, meine Lie-
ben, mein Vaterland, wohin meine Traume mich oft,
meine Sehnsucht tiuschend, versetzen und beim Er-
wachen um so trauriger machen., Forsan et haec
meminisse juvabit.

Das Wetter ist bei all dem Winde sehr schon,
Da kommt ein plotzlicher Windstoss, und hin fliegen
alle meine Blitter, meine naturhistorischen- und Reise-
Notizen von Corrientes bis hierber. Zum Gliicke
hatten mich die Schiffer lieh und sprangen ihnen
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durchs Gebiisch nach, so dass ich keinen Buchstaben
verlor.

Die hiesigen Einwohner, noch mehr aber die von
Corrientes , besitzen eine ausserordentliche Beweg-
lichkeit in den Fusszehen und sind beinahe Quadru-
manen. Sie gebrauchen die Fiisse um allerlei damit
zu halten, Gegenstinde vom Boden aufzuheben, u.
s. w. Die Muskeln der grossen Zehe sind so ausge-
bildet, dass, wenn sie zu Pflerde steigen, sie den
Riemen des Steigbiigels zwischen die grosse und die
zweite Zehe nehmen, und die Abduction der grossen
Zehe mit Leichtigheit machen. Die Stelle zwischen
der grossen und der zweiten Zehe ist oft schwiclig
vom Halten des Steighiigelriemens , oder auch vom
Halten des kleinen, holzernen oder eisernen, Steig-
biigels selbst, in dem olt nicht mehr als die grosse
Zehe Raum hat. So viel ich bis jetzt sah und hiirte,
berrscht in Paraguay ein weit grisserer Luxus im Pler-
dezeuge als in und unterhalb Corrientes. Man sieht eine
Menge  silberner Steighbiigel und Zaume von Gold
bei ciner Classe von Leuten, die in Corrientes kaum
ciserne besitzen wiirden,  Der auffallende Hass der
Paraguayer gegen die Corrientiner mag wohl auch
darin seinen Grund haben, dass die unaufhirlichen
Revolutionen der letzteren den Handel von Paraguay,
der nur auf dem Parana, als dem einzigen Handels-
wege , stattfinden kann, ganz sperren,

Der Wind nimmt an Heftigheit za, dabei ist es
aber gar nicht Kalt., Man kann des Nachts immer
unter freiem Himmel sehlafen, nur der Morgen ist
in etwas kiihl.  Ueberhaupt scheint es mir, die Jah-
reszeiten seyen nicht sehr abgescbnitten und es sey
blos beim Siidwinde kalt. Man sieht das ganze Jahr
hindurch immer cinige Pflanzen blithen, und sehr wenige
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Baume entlauben sich vollstindig. Die Kalte tritt
sebr unregelmiissig ein, und die Temperatur wechselt
dusserst schnell , ohne dass ich iibrigens viele Krank-
heiten daher hitte entstehen sehen. Da die mehrsten
Einwohner hier barfuss gehen, ist die IHaut ihrer
Fusssohlen ungemein dick und bart. Seit wir Cor-
rientes verliessen, bin ich, um meine Schuhe zu scho-
nen, ebenfalls fast immer barfuss gegangen, habe
aber freilich dadurch meine Fiisse oft iibel genug
zugerichtet. So habe ich mich auch bereits an das
haufige Nasswerden und Erkalten der Fiisse gewohnt,
ohne mehr die beschwerlichen Folgen davon zu em-
pfinden , denen ich frilher besonders ausgesetzt war.
Das gleiche ist der Fall bei Herrn Longehamp. Scit
unserer Abreise von Corrientes habe ich noch nie anders
als in den Kleidern geschlafen. Der Mond scheint
Lerrlich; ich kann nicht schlafen und will daher mein
Tagebuch fortsetzen. Esist das erste Mal in meinem
Leben , dass ich beim Mondscheine schreibe und lesc ;
ich vermochte in meiner Heimath nur das letztere,
und auch diess nur mit Miihe, cin Zeichen, dass der
Himmel dieses Landes weit reiner ist.  Der Noxd-
wind hatte diesen Abend in etwas nachgelassen, so
dass wir unsere Ileise ecine Strecke weil fortsetzten,
Beim Anbruche der Nacht legten wir an, das heisst,
da wir kein Land fanden, banden wir das Schiff an
eincn Baum im Wasser fest, und da wir also kein
Feuer machen konnten, wurde, wie gewiihulich, nicht
gegessen. leh beschiltigte mich mit Fischen und zog
sogleich einen schinen Pacou heraus. Es giebt deren
im Parana sehr grosse, die bis aul cinen Centner
Wigen. Die Dorade springt oft sehr hoch und nicht
selten in die Canots, wie ich es schon einige Male
sah, Der Pacou wird als einer der beslen Fische
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angeschen; in Neembuen Kaufte ich einen von zwei
Fuss Linge und 4 Fuss Hihe fiir einen Real, was
man sehr theuer fand. Man kann hier alle Fische mit
Fleisch oder mit Stiicken anderer Fische fangen, wih-
rend es in meinem Vaterlande ailerlet Mittel dazn be-
darf. Die Payaguas sind dusserst gewandtim Fischen
und erlegen viele mit Pfeilen.

Schiin ist die Nacht; einsam ruhen wir in des
Stromes Mitte; um mich her hat der Schlaf aller Au-
gen geschlossen.  Meine Gedanken fliegen iiber den
Ocean, zu denen, die meine Seele liebt, zu dir,
mein Oheim, zu euch, meine Geschwister, und zu
cuern lichen Kindern!

7. Heum. Gestern Nacht, spiter als ich schrieh,
kam ein Schiff von Neembucu, mit Corrientinern
die geflohen sind, beladen, an uns vorbei. Da der
Wind nicht giinstig war, besuchten uns die Escobars
diesen Morgen , bald aber drehte sich der Wind
nach Westen und wir giengen unter Segel. Wir
hatten diesen Morgen wieder kein Land gefunden
und darum, mitten im Strome, auf einem Baum-
stamme wo vier Aeste aus cinander giengen, Feuer
angeziindet und unser Mahl bereitet.

Im Vorbeifahren sah ich einen Lorito; das, dun-
kel griine, Thierchen mochte kaum mehr als einen
Finger lang seyn. Man hirte viele Jacous (Pene-
lope) schreien, von beiden Arten; auch Carayas
(Mycetes , Heulaffe) , Calandras (Lerchen) und Fin-
kenarten. Ieh sahdrei verschiedene Gattungen von Mar-
tins pécheurs (Aleedo, Eisvogel), konnte aber keinen
schiessen ; obwohl ich seit Corrientes kein Thier im
Sitzen gelehlt habe, fehlte ich doeh drei dieser Mar-
tins. Ich zerstiickele nun etwas Blei, das mir als
Schrot dienen soll, statt des Mais, der viel zu leicht
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ist.  Die Cuerbos und Caranchas verfolgen uns wie
Harpien, da wir sehr langsam fahren. So wie
wir einen Ruheplatz verlassen, kommen sie schaaren-
weise herbei, um das etwa iibrig gelassene zn ver-
zehven. Der Urin und der Koth der Carayas haben
einen ausserst stinkenden Geruch. Es scheint mir,
dass das Miannchen vom Carava immer zwei Weil.-
chen bei sich habe, denn so oft ich deren antraf,
sah ich immer das Mannchen von zwel Weibcehen
begleitet, von denen mehrstens cines ein Junges bei
sich hatte.

Den 8. Heum, Seit 2% Stunden hat uns ein leichter
Wind ordentlich vorwirts riicken lassen. Wir kamen
diesen Morgen bei einer Guardia vorbei und lande-
ten bei ciner Chaera (Landhaus), wo ich etwas Boh-
nen kaufte, Salz gegen Pataten und Mandioea, nnd
Pulver gegen Hierba tauschte.

Den 9, Heum. Im Fahren schoss ich einen car-
pincho, (ohne Zoweilel Hydrochoerus capybarva oder
capiygua ; Flussschwein, Naturgeschichte der Sdn-
gethiere von Paraguay. S, 208 u. f.), der uns
zur Speise dienen soll, wenn wir nicht bald Hiitten
finden, um ein Rind zu kaufen, denn wir haben kei-
nen Bissen Fleisch mebr. Man entsclzt sich hier

daviiber, dass wir Carpinchos und Jacares (Caimans)

pincho zur Vervoll-
stindigung des Skelets eines frither geschossenen die-

essen,  Mir soll aber dieser Ca

nen, an dem zwei Halswirbel durch die Kugel ver-
letzt sind, Der Carpincho hat nichts weniger als
dichte Haare, Sie sind, obschon es jetzt hier Win-
ter ist, sehe diinn gesiet, in etwas rauh und steif,
Zowischen den hinteren Beinen fehlen die Haare Lei-
nahe ganz. Das Weibchen ist weit schiichterner als
das Minnchen, Die heutige Zergliederung des Car-
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pincho liess mich, obwohl ich sehr damit eilen musste,
mchreres wahrnehmen, das ich bei der frithern iiber-
sehen hatte.  Sehr merkwiirdiz war mir dabei der
blinde Sack, den das Colon bildet, nachdem es aus
dem Cocum hervortritt. Das Ceccum hat einen pro-
cessus vermicularis,  Die Gallenblase fand ich sehr
gross und ganz mit diinner gelblicher Galle angefiillt.
Ich sah das Thier immer Grasarten fressen,

Den 10, Heum. Der Strom ist so angeschwollen ,
dass er iiber eine Stunde Dbreit ist; auch verirrten
wir uns gestern Abend ganzlich, indem wir durch
cinige Lagunas zu ciner Hiitte segeln wollten.  Die
einbrechende Nacht gebot uns an einem Baume im
Wasser anzulegen.  Wir sandten den Kaln aus , um
den Weg zu suchen; er kam aber erst spat am Mor-
gen wieder zu uns.  Auf die Nachricht, wir hatten
nicht weit zu einer Hiitte zu fahren, giengen wir
unter Segel, trafen jedoch bis nachmittags um zwei
Uhr keine Wohnung an, erveichten aber das Ufer.
Da wir seit 24 Stunden nichts gegessen hatten, lan-
deten wir, zimdeten Feuer an und brieten die Rip-
|wusliivlu: und Schinken des Carpincho nebst cinigen
Pataten.  Mehvere Schiflleute wollten nicht von dem
Carpincho essen und sagten, sie wiren keine Paya-
guas. leh fand das Rippenstiick , an dem wenig Fett
vorhanden war, sehr gut; das Fett hat einen in etwas
widerlichen Geschmack , der dem Fleische in weit
gervingerem Grade anklebt, Nach dem Essen sctzten
wir unsere Reise fort, geriethen aber wieder in eine
Laguna, so dass sich jetzt zwischen uns und dem
eigentlichen Strome Land findet, und wir wieder den
Kahn ausschicken miissen , um den Weg zu suchen,

Ein Reisender darf in naturhistorischer Hinsicht
weder den Spaniern noch den Creolen oder India-
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nern Glauben schenken. Denn einmal ligen sie un-
erhirt, und dann verwirren sie ihre Aussagen beson-
ders dadurch, dass sie die Thiere dieses Landes mit
denen der alten Welt vergleichen, ohne dass diese
Vergleichung und die daraus gezogenen Namen rich-
tig wiren. So nennen sie einen Ameisenbiren einen
eigentlichen Biren, u. s. w.

Es soll hier im Flusse zwei Arten von Caimans
oder Jacares geben; die eine ist diejenige, welche
ich erlegte, die andere soll mehr rithlichbraun und
weit muthiger und gefrassiger seyn.”) Ich fand bier
am Landungsplatze den Kopl eines Jacare, der fast
zweimal so gross ist als der, den ich schon besitze
und beschrieben habe.  Ieh verglich ihn mit meinem
Kleineren und fand, dass die zwei vorderstén Zahne
der unteren Kinnlade des grossen Koples blos in
Ausschnitten (¢chanerures) der oberen Kinnlade lie-
gen, wabrend sie bei dem kleinen hopfe durch zwei

*) Teh muss hier eine von Herrn von [Humboldt
angefiihrte Beobachtung bestitigen. Wenn die, tie-
fer im Lande gelegenen, Teiche oder Lagunas
austrocknen, und kein anderes Gewiisser in der Niihe
ist, versenken sich die daselbst belindlichen Caimans
immer tiefer in den Schlamm, je mehr die Oberfliche
austrocknet. Sie bleiben dort in einer Art von Er-
starrung , die ich mit dem Winterschlafe verschiede-
ner Singethiere vergleichen mochte, Die wenige Luft,
derven sie bediirfen, dringt leicht durch die Ritzen des
Bodens, Ich fand etwelche dieser Thiere zwei his drei
Fuss tief versenkt, freilich bei einer ungewdéhnlichen
Trockenheit, So wie die Regenzeit eintritt und der
Teich sich wieder mit Wasser fiillt, erwachen sie aus
der Erstareung und erscheinen auf der Oberfliche,
Eben so sah ich oft Aale iiber drei Fuss tief aus dem
Sehlamme  hervorziehen , dessen oberste  Schichte
durchaus trocken war, Spatere Anm. d. Verfas.
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Licher gehen. Die vierten Zihne der Unterkinnlade
dagegen gehen beim grossen Kopfe durch Licher ,
beim kleinen aber ruben sie blos in Hihlen der Ober-
kinnlade. Indessen fand ich doch bei dem kleinen
Schidel auf einer Seite den Anfang eines Loches,
wo der vierte Zahn eben durchbrechen wollte. Es
scheint mir daher, da ich an den beiden Schideln sonst
durchaus keine Verschiedenheit wahrnehmen konnte,
dass bei dem jungen Caiman die vierten Zihne blos
nach und nach, so wie sic wachsen, durch den Kno-
chen der oberen Kinnlade, vermittelst Druck und Re-
sorption, ein Loch brechen , und dass di¢ zwei crsten
Ziahne des Unterkiefers wahrscheinlich das gleiche
thun und spiter den Knochen nach aussen ganz ver-
schwinden machen, so dass sie blos in einen Aus-
schnitt der obern Rinnlade zu liegen kommen. Dhie
Zahne des Caimans sind unten hohl; ich fand bei
dem grisseren Kopfe in dieser Hislung bereits die
jungen Zihne und an diesen schon den Anfang des
Schmelzes. Tch bemerkte bei cinigen frither gefun-
denen Caiman-Zahnen , dass sie aus, iiber einander ge-
reiliten, Lagen bestehen; bei den heute gefundenen
Ziahnen nun die wohl schon cine Zeit lang der Ver-
witterung ausgeselzt waren, konnte ich die einzelnen
Lagen mit dem Nagel recht gut von einander abli-
sen. Fs waren diess, nach meinem Daliichalten ,
keine kiinstlichen, das heisst, zulalligen, Absonderun-
gen, denn, wenn ich einen frischen Zaln breche ,
1st der namliche Bau sichtbar, obwohl lange nicht
so auffallend.  Die Ziahne meines Lleinen Caiman-
Schidels sind der Linge nach schr enge gestreill ;
die Streifen werden durch kleine Frhabenheiten ge-
bildet und gehen bis dahin, wo der Zahn ins Zahn-
fleisch trat; cine Erscheinung, die bei dem grisseren
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Schiidel nicht stattfindet. Bis jetzt sah ich bei allen
Schadeln die gleiche Anzahl von Zihnen, nemlich:
36 Zabne in der unteren Kinnlade, von denen die 7
hinteren auf jeder Seite schr stumpf sind, und 38
Zahne in der oberen Kinnlade, von denen die 6
hintersten noch weit stumpfer sind. ”)

*) Unter des Verfassers zoologischen Notizen fand sich
eine, den 2. Heumonat 1819 am Bord des Schiffes,
in franzosischer Sprache, geschriebene, die wir hier
in der Uebersetzung mittheilen :

Caiman, Jacare heisst sein Name auf Guaranisch.
Das vor mir liegende Individuum scheint mir der Cai-
man a lunettes von Cuvier zu seyn. Es istein junges
Thier, was ich nicht nur aus der Grisse, sondern
aus dem unausgebildeten Zustande der Knochen und
Knorpel, namentlich des Bauch-Sternum'’s, schhiesse.
Uebrigens muss ich bemerken, dass ich dasselbe zwei
Tage todt im \Wasser nachschleppte, bevor ich es
untersuchte.

Es ist vier und einen halben Fuss lang, schwirz-
lich, oberhalb grau, unterhalb hellgelb geadert. Die
obere wie die untere Korperfliche ist mit grossen ,
viereckigen, in Querlinien gereihten, Schuppen be-
deckt; ahnliche, aber klemere, Schuppen bekleiden
die Aussenseite der Beine und grosse Schuppen die
ganze Linge des Schwanzes. Die Seiten des Rumpfes
und des Halses, so wie die mnere Oberflache der
Beine, sind mit einer rundschuppigen Haut iiberzo=
gen, der Kopf mit harten Schuppen oder einer Schup-
penhaut, die fest anliegt. Die Kopfbedeckung kann
cher als eine Haut gelten, die mit unregelmissigen
Furehen durchzogen ist, welche schuppenihnliche
Abtheilungen bilden.  Hinter dem Occiput zeigt sich
eine Stelle, die mt kleineren und schwiicheren Schup-
pen bedeckt ist, als die dibrige Riickenfliche, Do
vordere Hilfte des Schwanzes ist oberhalb flach, Auf
den Seiten dieser Flache sind die Schuppen mit flii-
gelartigen Fortsitzen versehen. Die hintere Hilfte
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Diesen Morgen briillte cin Tiger nicht weit von
uns mehr wie eine Stunde lang und schien uns niher
kommen zu wollen, woran ihn das Wasser hinderen
mochte. Gliicklicher Weise hatten wir gestern abends
das nahe Stiick Land, cine sonst ganz unter YWasser
Insel, der Dunkelheit wegen nicht geschen,

des Schwanzes ist zusammengedriickt ; die oberen
Schuppen derselben bilden eine grosszahnige Sige.
Die hinteren Fiisse sind mit einer grosseren Schwimm-
haut versehen als die vorderen. Die Ohrspalte er-
streckt sich bis nahe ans Auge und wird durch zwei
Klappen geschlossen, von denen die obere sehr stark
und knorplicht, die untere aber erst gegen das Auge
hin bemerkbar und so Klein 1st, dass man nicht ein-
sieht, wie sie zum Schliessen des Ohres dienen kann,
Auf dem obersten Augenliede erhebt sich ein Kleiner
Kamm oder eine stumpfe, nach hinten gehende, Er-
hihung., Das dritte Augenlied ist durchsichtig, die
Iris braun mit goldgelben Flecken. Die Stimme des
Thieres ist sehr stark , wie das Gebriill eines Tigers
oder eines Stieres. lm Rio Paraguay findet sich die-
ser Caiman hiuolig und ist gar nicht schen, Die Ku-
gel dringt am leichtesten hinter dem Kopfe ein.

" Der Schiidel zeigt zwei Locher, eines gleich hinter
dem Ange, welches von anssen blos mit einer IHaut
hekieidet ist, und emes hinter aod iber jedem Auge,
das weit Lklemer ist und von aussen nicht hemerkt
wird, da es, wie der ubrige Kopf, mit einer harten,
gespannten Haut bedeckt wst. Die Nasenlocher geben
in Klappen ans, die iither den knochernen Theil des
Oberliefers in etwas hervorragen,

Die Riickenschuppen sind, wie gesagt, vierechig
und bieten in der Mitte eine, nicht sehr hervorra-
gende, Erhohung dar. Auf dem Nacken zeigt das
Thier vier Schilder, deren jeder aus vier Schuppen
zusammengesetzt ist.  Mir schien es, als wire ¢in
finfter, sehr Lleiner, Schild auch noch ein Nackens
schid und nicht der Anfang der Riickenschuppen.
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Den 44. Heum, Nachdem wir uns bei hellem
Tage noch einmal verivet hatten, fanden wir den Weg
crst abends wieder durch einen ausgesandten Kahn.
Allein die Nacht kam heran; und mit ihr ein starker
Nebel und Thauregen , so dass wir anlegen mussten.
Erst am lichten Morgen segelten wir bei gutem Winde
aus der Laguna in den Fluss und gelangten zu einer
Instancia (Meierhof), wo wir eine Kuh kauften und
schlachteten., Ich muss hier bemerken, dass gestern
und vorgestern der Hunger selbst die, welche sich
am meisten gegen das Essen von Carpincho-Fleisch
gestriubt hatten, zu dieser Rost zwang , die eigent-
lich nicht so schlecht ist. Ich schnitt das, in etwas

Fast alle Ziihne des Unterkiefers, welcher kiirzer als
der Oberkiefer ist, treten in Hohlungen des Oberkie-
fers, und die zwei vordersten durchbohren den Inter-
maxillar - Knochen und ragen oben herans. Die Ge-
didrme haben zweimal die Linge des ganzen Rorpers.
Man bemerkt keinen Unterschied zwischen den diin-
nen und den dicken Darmen, nur der Mastdarm ist in
etwas grosser. Der Pylorus bildet ein Hufeisen oder
em 5. Der Gallengang oflnet sich in ziemlich gros-
ser Fntfernung vom Magenmunde. Tch fand zwei,
mit Frern gefiillte , Eiersticke , mit zwei ziemhich
langen oviductus , die ich fiie schwebend oder beweg-
lich hielt; doch bin ich dieses Umstandes nicht ge-
wiss.  Diese Eiercanale gleichen breiten Bindern.
Alle diese Organe liegen hinter dem Bauchfelle, Der
Mastdarm und die Scheide haben eine gemeinschaft-
liche Miindung., Aunf jeder Seite des Afters findet
sich cine Driise; beide Gffnen sich, jede durch einen
eigenen Canal, fast inder Spalte und heissen hier Mo-
schusdriisen, Ich fand sie aber geruchlos; eben so
die zwei Driisen, die unter der Kehle, auf jeder Sejte
eine , belindlich sind.  Der Gerueh” kann sich indes-
sen, da der Korper zwei Tage todt im Wasser nach-
gezogen wurde , verloren hahen.
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stark riechende, Fett weg und briet das Fleisch oder
liess es im Wasser mit Salz kochen, und fand es
dann , mit etwas Ochsenfett bestrichen oder geschmort,
vecht guk Ein Zusatz von Gewiirzen wiirde es noch
schmackhafter machen, Trotz des sehr starken Re-
gens, der von KRalte begleitet war, schifften wir vor-
wirls.

Den 12, Heum. Wir mussten die dunkele, lange
Nacht hindurch still in unserer engen Cajiite liegen
bleiben.  Ungeachtet des engen Raumes, unser Schiff
ist nur 17 Fuss lang, nahmen wir einen alten Mann
zu uns auf, der sonst in dieser nassen und kalten
Nacht erfroren wire. FEine Portion Rhum ist uns
gut bekommen ; dennoch bin ich diesen Morgen, da
ich die Nacht so eng zusammengekauert und den Re-
gentraufen des Verdeckes ausgeselzt seyn mussle, am
ganzen Leibe wie zerschlagen und leide an Rhenma-
tismen, ein Beweis, dass ich noch nicht die letzte
Stufe der Abhartung erreicht habe. Gegen Mittag
verjagte ein heftiger Siidwest-Wind den Regen, wo-
bei unser Kleines Fahrzeng manche Welle schispfte.
Wir fuhren bei dem nenangelegten Dirfehen Remo-
linos vorbei, welches berveits einen Wachtposten und
eine Capelle besitzt,

Der Aberglaube hat sich selbst an die Zahne des
Caimans gemacht.  Sie sollen bewahrt seyn gegen
Blihungen, u. s. w.; zu dem Ende legt man Reli-
quien und gebenedeite Dinge in die Hohlungen der
Zahne und tragt diese am Halse. leh vergass oben
zu bemerken, dass vor 9 Tagen unsere vier Schiffer
den Patron abgesetzt haben, und dass jetzt der Steuer-
mann commandirt.  Frither war immer Streit; jetzt
aeht alles rubig zu, aber schr langsam , und oft
macht Jeder was er will, Da Niemand den Weg
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wusste , haben wir gestern cinen Wegweiser fiir 7
Piaster gemiethet. Ich bin iiberzeugt, dass niemals
cin elenderes Schiff diesen Strom befahren hat.

Den 13. Heum. Gestern und heute zogen wir
das Fahrzeug am rechten Ufer an der silga (Schlepp-
tau) hinanf. Nachts um 40 Ubr schwamm nahe bei
uns ein Jaguar iiber den Strom. Wir kamen zu einer
barranca (hohes Ufer), wo chemals eine Reduction
der Indianer vorhanden war. Eine halbe Stunde
oberhalb liegen auf dem linken Ufed einige Hiuser,
die sie Agatape nennen.  Es fand sich sogar, auf
dem rechten Ufer, eine guardia, von der wir noch
Ueberbleibsel sahen.  Vor einigen Tagen waren,
nach der Angabe unseres Piloten, Indianer hier, die
sich aber bei der Annaherung einiger Weissen auf dem
linken Uler zuriickzogen. Francia wollte nichts mehr
mit diesen Redoctionen zu thun haben; die Indianer
entflohen darans. weil sie das Arbeiten anf dem Felde
scheuen und das herumschweifende Leben allem vor-
zichen. Auch mag es ihnen missfallen, dass der Er-
trag ihrer Arbeit in den Reductionen Gemeingut ist,
und sie dabei noch den weissen Aufseher erhalten
miissen.  Ieh setzte unserc, vom Regen iibelzuge-
vichteten, Flinten in brauchbaren Zustand und lud
sic mit unseren letzten Kugeln, um auf einen An-
griff von Indianern geriistet zu seyn,

Den 14, Heum. Noch immer sind wir nicht bis
Agatape gekommen, das viel weiter entfernt ist als
ich glaubte, Heute assen wir cin ungehornes Kalb,
das wir in der vor drei Tagen geschlachteten Kuh
gefunden hatten. Man hialt diess hier fiir eine sehr |-
ckeve Speise; besonders sind die Indianer sehr begierig
danach, und tiglich werden in der Banda Oviental
trdchtige Kiihe blos darum getodtet, In der ‘That
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it es ewn ausserst zartes Gericht. Von Brod ist in
Paraguay keine Rede mehr; selbst, wenn der Han-
del nicht gesperrt ist, ist es selten; man isst statt
dessen Maiskuchen; wir, auf unserem Schiffiein,
miussen uns blos mit Maiskérnern behelfen, die wir
am Feuer rosten, ein Gericht, wozu es guter Zahne
bedarf.

Den 15, Heum. Diesen Morgen erst kamen wir
in Agatape an, wo ich gleich aul die Jagd gieng und,
da ich gar kein Blei mehr hatte, mit Steinchen schies-
scn musste ; ich erlegte blos einen Vogel. In einer
Hiitte kam ich eben dazu, als man einen fatow (Giir-
telthier) briet. lch rettete fiir mich davon das Ske-
let des Ropfes; es war ein junger tatow-hi, mit
neun Streifen (Dasypus novem-cinctus) ; das Fleisch
schmeckt sehr gui,

Den 46, Heum. Diesen Morgen verliessen wir
Agatape, das kein Dorf ist, sondern ein blosser
Meicrhof. Weiter hinauf sieht man hin und wieder
am Ufer eine Hiitte. Diese Wohnungen baben ein
sauberes Ausschen und gleichen sogar in etwas den
schwelzerischen Bauernhausern, da sie ebenfalls mit
einer Arvt Stroh bedeckt sind.  Ich fischte gestern
abends und zog einen Silurus heraus, den man hier
armadoe nennt. Es giebt deren viele im Strome, so
anch Bagres. Sie balten sich in remansos (Bueh-
ten) am Boden auf und beissen schr leicht an. Die-
ser Fisch, ¢in Silurus von der Unterabtheilung Do-
ras nach Cuvier, ist 2 Fuss lang, was woll seine
mittlere Grosse seyn mag, der Kopf ist gross, 1, der
ganzen Linge, der Bauch dick, der Schwanz schnell
abnehmend; cr ist oben braun, unten gelhlichweiss,
mit einigen rothen Adern, Ueber jedem Mundwin-
kel findet sich ein Bartfaden von 1, Fuss Lange.
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Am Kinne erscheinen vier solche , doch weit kiirzere,
Barlfaden ncben einander, von denen die zwel aus-
sersten, in etwas lingeren, fast unter die Mundwin-
kel zu stehen kommen. Die Stacheln der Brustflos-
sen sind sehr stark und, besonders nach kinten, mit
kleinen Dornen oder Zahnen verschen, wihrend sie
nach vorn, fast bis zu ihrer Spiize, mit Haut iiber-
zogen sind, Das letztere ist auch bei der Riicken-
flosse der Fall, welche eine ordentliche Fettschuppe
ist. Die Schwanzflosse ist unbewaffnet, Die Sta-
cheln der, ziemlich kleinen, Bauchflossen zeigen
eben keine grossen Dornen. Die, sehr grosse, After-
flosse reieht bis an zwei Zoll von der Schwanzllosse,
Jede Seite ist mit einer Reihe von Knochenschilden
besetzt, die in der DMitte sich zu einem, riickwirts
gebogenen, Zahne erheben, welcher bei den hinteren
Sechilden jedoch weit Kkleiner ist als bei den vorde-
ven, Mit den Stacheln der Riickenflosse macht das
Thier, wenn es aus dem Wasser gezogen wird, ein
starkes Gerausch, indem es die Articulationen der-
selben heftig bewegt, Der Mund bictet oben und
unten nur einc  kleine Rethe von Zihnen dar, die
Cuvier ,, en velours® nennt.  Die Schwimmblase die-
ses Fisches ist sehr gross und hangt oben mit ¢inem
Knochen-Apparate zusammen, der gleich hinten am
Kopfe angebracht ist.  Sie ist mit einer Menge von
Blinddirmen verschen. von denen die hintersten bis
iiber das Ende des Mastdarmes hinaus reichen, und be-
steht, gleich den Blinddarmen, aus zwei Hauten, ciner
inneren, schr diimnen, und einer dusseren, mehr seh-
nigen, weissen und nach Art der Sehnen glinzenden
Haut.

Die Nichte sind kalt; es fallt emn Kalter Thau,
Bei dieser Temperatur geht das Carpincho nicht gern
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ins Wasser, und man' kann sich ihm leicht niheren.
Ich werde wohl morgen eines schiessen miissen, da
wir in Agatape kein Fleisch bekommen konnten. Sie
sind jetzt so zahm, dass wir ihnen ohne Miihe den lazo
( Wurfschlinge ) anwerfen kisnnten, wenn wir einen
solchen besassen. Dieser Tage sah ich zum ersten
Male in Paraguay unsere zahmen, kicinen Enten in
ciner Hiitte. Ein Englander besass ein Paar in Cor-
vientes, deren Eier er aber nie znm Ausbriiten brin-
gen konnte. Die hiesigen Enten, weder zahme noch
wilde , horte ich nie quaken wie die unserigen.

Den 47, Henm. Wir kauften heute einen Ochsen
fiir 14 Piaster, was unerhirt theuer ist.

Den 18, Heum, Da wir seit einigen Tagen in der
gleichen Bucht mussten liegen bleiben, giengen Hr.
Longchamp und ich fleissig anf die Jagd. Ich er-
legte und beschrich mehrere Vigel, Wir hatten ge-
stern schon frische Tigerfahrten bemerkt, heute
hiorten wir einige Ochsen ungewdhnlich stark briil-
len, Vorsichtig giengen wir naher; als wir aber nm
die Ecke eines Waldes umbogen, stutzten wir beide
und blieben stehen, da wir deutlich das Zermalmen
von Knochen zwischen den Zahnen horten. Wip
eilten zum Fabrzeuge und kehrten sogleich, von drei
Schiffern begleitet, zuriick , fanden aber blos die fri-
schen Fussstapfen des Tigers, dem wir ohne grosse
Gefahr nicht in den Wald nachsetzen konnten, da
wir keine Hunde hatten. Das Land, so weit ich es
sah, bis eine Stunde vom Ufer, bietet Keinen schi-
nen Anblick, nur kleine Walder und Grasebenen, dar,
Ieh traf blos drei, hiochst armliche, Hiitten an;
die Bewohner schienen mir trage und der, meist
sumplige, Boden cben nicht fruchtbar zu seyn.
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Den 19, Heum. Wir fahren langsam weiter. Der
Strom enthilt viele Krabben,

Den 20, Heum. Am rechten Ufer zeigen sich
einige Guaicurus,

Den 24. Heum. Wir landen gegen Mittag um
unser , schon ziemlich riechendes, Ochsenfleisch zu
diirren. Unsere verwiinschte Schiffskatze hat mir
diese Nacht wieder einmal die Miihe erspart, ecinen,
gestern geschossenen, Rallus zo skelettiren,

Der Spanier, fiir den wir, seines Alters wegen,
mitunter gesorgt haben, ward heute schr er-
ziient, als ich ihn ein wenig iiber Spanien neckte ;
cr meinte, wir kiimnten nicht getanfte Christen seyn,
«da wir so viele Iknochen sammeln, um damit Zaube-
reien in unserem Lande anzustellen,

Den 22, Heum. Wir iibernachteten aul dem Lande,
hielten aber abwechselnd, zu zweien, Wache gegen
die Tiger, deren Fussstapfen auf dem Landungsplatze
so hiaufig waren, wie auf einer Schafweide. Indes-
sen sahen wir gestern mittags eben so viele Fihrten,
und waren dennoch so unvorsichtig auf die Jagd zu
gehen, Wir fuhren weiter und sahen, zum ersien
Male seit den canarischen Inseln, also seit mehr als
cinem Jahre, wieder einen Berg, der zehn Stunden
landeinwirts liegen soll und Acahay heissts  Dieser
Anblick war fiir uns Schweizer cine wabre Erqui-
ckung; er weckte die Erinnerung verflossener, fro-
her Tage und blithende Hofuungen fiir die Zukunit.
Auf einem Banme, der mitten im Wasser stand, sahen
wir im Voriiberfahren zwei Familien von Carayas
(Heulaffen),

Den 230 Heum. Der Wind war ungiinstig; Heyr
Longchamp und ich fuhren in einem Kahne ans Land,
wo wir cinige ITauser antrafen und etwas Hierba
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und Syrup einkauften.  Im Hinfahren stiessen wir
auf mehrere Caimans und auf eine Eryx, die ich schon
hesitze. Man irrt, wenn man glaubt, dass die Cai-
mans Menschen angreifen ; sie thun es nicht ausser
beim Schwimmen oder Baden. Auf dem Lande flic-
hen sie sogleich., Zudem haben sie keine grosse
Kralt ; ein einzelner Mann, der dem Caiman einen
Lazo anwirft, kann denselben aus dem Wasser zie-
hen, IHente habe ich mit Steinchen den ersten Fis-
vogel geschossen und mit dem Bogen einen sehr
schiinen Tangara (Tanagra). Die Viehheerden sind
hier viel geringer an Zahl, alsin der Banda Oriental,
In diesem Lande heisst was gut ist, fett, so, z. B.,
béso gordo, ein fetter Kuss. Man sieht hier in allen
Wohnungen Flinten, welche sowohl gegen die In-
dianer als gegen die Tiger dienen, Ich fand die
Hiuser oder Hiitten, die ich heute besuchte, ganz
offen. Das Empfang - und Wohnzimmer hat als
Schirm blos eine Riickwand und ein Dach; auf jeder
der beiden kiirzeren Seiten ist ein Gemach ohne
Fenster angebaut, worin das Hausgerath aufbewahrt
wird. Das Dach ist so niedrig, dass man sich bii-
cken muss um einzutreten, Ieh fand heute zum er-
sten Male einen Stein in diesem Lande, ein Quarz-
geschiche in einem kleinen Bache.

Den 24, Heum. Schon einige Male sah ich zu,
wie hier die frei weidenden Plerde eingelangen und
zugeritten werden,  Man wirlt dem Thiere einen
Lazo um den Hals und einen zweiten um die Beine,
und zicht es so zu Boden, Dann wird ihm cine
starke Halfter angelegt, und ein Zaum, der aus einem
blossen Lederriemchen besteht, um die untere Kinn-
lade gewickelt; die hinteren Fiisse werden durch ein
ledernes Band zusammengebunden , so dass das Plerd
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diesclben nicht von einander entfernen kann. Zu-
weilen lasst man noch Stricke von den hinteren Fiis-
sen zum Maule gehen, was aber selten geschieht,
Nun liisst man das Thier aufstehen und legt ilin, wenn
es thunlich ist, einen Sattel auf; sonst aber springt
der Reiter auch ohne Sattel auf und lasst das Pferd
seine Spriinge machen, Oft fallt ¢s, der zusammen-
gebundenen Hinterfiisse wegen, nieder, der Reiter
bleibt dann iiber demselben stehen, und so wie das Thier
aufsteht, hebt es ihn mit sich auf. Endlich list man
die Hinterfiisse und lisst das Pferd gallopiren, bis
es ermattet wird. Diese Ucbung wird einige Tage
fortgesetzt und das Plerd ist zahm. Spiter, wenn
das Pflerd schon ordentlich ans Reiten gewohnt ist,
wird ihm cin eisernes Gebiss in den Mund gelegt.
Den 25, Heum, Wir zogen gestern aus aul die
Jagd, ohne ctwas zu erlegen, wobei wir uns des
Lachens iiber unseren abentheuerlichen Aufzug nicht
enthalten konnten. Wir sahen aus wie Zigeuner,
langg Biirte, zerrissence, schmutzige Rleider und HHiite,
ohne Striimpfe und Schuhe, dazu Flinte, Waidsack
und Flasche iibergehiangt und ich noch mil ecinem,
¢ben gekauften, Lammchen auf der Schulter. Ueber-
dies haben wir die traurige Wahrnehmung gemacht,
dass unser Schiff voll Liuse ist.  Cuavier irrt sich,
wenn er blos Hottentotten , Neger und cinige Affen-
arten fiir Phtirophages halt, denn fast alles Land-
volk und ¢in guter Theil der Stadter in vod um Cor-
rientes, so wie dic Bewohner von Paraguay, so viel
ich deren bis jetzt sal, verschlingen die Liuse, die
sic auf den Ripfen ihrer Nachbaren fangen. Wip
schlafen oft auf dem Lande, sorglos genug, um das
Feuer gelagert, die Erde zum Bette, den Poncho zur
Decke, Es spatziert jede Nacht cin Tiger nabe bei
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uns herum, ohne uns jedoch auf den Leib zu kom-
men. Wir fanden in einem Gehilze mehrere Baume,
die man umgehauen und gespalten hatte, um den
Bienenhonig herauszuholen , der hier als Arznei-
mittel gilt, In einer Hiitte kamen wir gerade zum
Sieden des Zucker-Syrups, wovon wir 2 — 3 Maass
fiir 2 Reale™) erhielten. Die Leute dasclbst kannten
unsere Goldmiinzen durchaus nicht. Wir besitzen
jetzt noch 4 Unzen; in Corrientes bestand unsere
Casse in 6 Unzen oder Quadrupeln “%).

Den 26. Heum. Wir schossen heute, mit Stiicken
von gebrannter Thonerde, zwei Arten von Martins
pécheurs.  Thr Magen ist, wie Cuvier es angiebt,
¢in grosser, hiavtiger Sack (sac membranenx), der sich
aber ganz zusammenzieht, wenn Kkeine Nahrung hin-
einkommt,

Den 27, und 28. FHeum, Der Siidwind fGrdert
unsere Reise, bringt aber unser elendes Fahrzeng
oft in Gefahr umgeworfen zu werden. Die Gewils-
ser fallen sehr stark; vor 6 Wochen stand das Was-
ser wenigstens 7 Fuss hisher als jetzt. Freilich war
die diessjahrige  Ueberschwemmung  ungewishnlich
gross , und hat die Gewinnung des Salzes ans den
Salzpfiitzen im Inneren unmiglich gemacht, so dass
die Arroba (25 Plund) Salz hier jetzt 32 Piaster
gilt. Der Paraguay - Strom ist eigentlich nicht sehr
breit; nur die unermesslichen Lagunas, die er beim
Steigen auf beiden Seiten bildet und beim Fallen znm
Theile zuriicklasst, lassen ihn so breit scheinen. Das
stromende Wasser ist im Durchschnitte kanm eine

*) Ein Silberreal ist etwa 18 Kreuzer, ein Kupferreal
T Kreuzer.
»%% Eine Unze ist ctwa 84 franz, Franken werth,
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Viertelstunde hreit, so dass die Guaicurus bei nie-
drigem Wasserstande oft mit ihren Pferden iiber den
Strom setzen, Vieh, u. s. w., stehlen und, mit ihrem
Raube beladen, anf das rechte Ufer zuriickkehren.
Sie fiirchten sich jedoch sehr vor Feuergewehren.
Die Jaguars werden seltener; dagegen kommen oft
die Flussotter (Lutra paranensis) oder Sechunde,
wie man sie hier nennt, truppweise hinunier ge-
selhiwwommen,  Seit unscrer Abreise von Corrientes
habe ich iiber 50 Thiere beschrichen. Der Jaguar
und der Caiman scheinen bei Wetteranderungen star-
ker als gewdhnlich zu brillen. Der Caraya kiin-
digt durch heftiges Schreien Nordwind, das heisst,
schines aber warmes Wetter an.  Wir haben am
Lande Fleisch gekauft, und suchen nun eine schick-
liche Landungsstelle, um dasselbe zozurichten (char-
bear). Charque heisst das an der Sonne gedirrte
Fleisch. Das Charque wird gestampft, mit Fett ge-
kocht und wieder getrocknet; dann heisst es cha-
tarqua. Diess letztere wird auf Reisen in Siicken
mitgetragen ; einige Handvoll davon, in ecinen Kessel
voll Wasser geworfen und gekocht, geben cine recht
gute Suppe.

Den 29, Heum. Wir sahen schon den Lambare,
cinen Berg nahe bei Asuncion, und schifften bei Vil-
leta, einem kleinen Orte mit einer Kirche, vorbei.
Etwa 8 — 9 Stinden unterhalb Asuncion fingt die
Loma an; so nennt man nemlich dic vom Fluss weg
ansteigende Frhihung des Landes; es ist ein kleiner
Hiigel, der nach Norden liuft und an dem die Haupt-
stadt gebaut ist. Es ist eine wahre Lust fir uns,
doch wieder einen IHiigel in der Nihe zn schen.
Wir sind schon bei den Iiusern von St Antonio
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~vorbei und werden, wenn der Wind nicht nachlasst,
vor Sonnenuntergang in Asuncion seyn,

Vom 30, Heumonal bis 5. Augstmonat.”) Den
29, Heumonat zogen wir beim Anbruche der Nacht
die Segel ein und landeten etwa eine Viertelstunde
unter dem Hafen von Asuncion. Das linke Strom-
ufer wird, von einer halben Stunde wnter der Haupt-
stadt bis zum Hafen, durch eine ziemlich steile Fels-
wand gebildet, die ein, mit Eisenoxyd durchzogener,
Sandstein zn seyn scheint und bei niedrigem Wasser-
stande mehrere Landungsstellen darbietet. Wir hatten
die Stadt leicht noch denselben Abend erreichen kin-
nen; da wir aber schon wussten, dass im Hafen
Niemand landen diirfe, dessen Pass nicht znerst vom
Dictator untersucht worden ist, und auf unserem
Fahrzeuge kein Feuer anziinden konnten, um unsere
heutige Mahlzeit zu bereiten, zogen wir vor, die
Nacht hier zun bleiben, wo wir, von einem Vor-
sprunge des Felsens gegen den kalten Siidwind ge-
schiitzt , unser Nachtlager hielten, Wir hatten den
Tag zuvor einen Ochsen geschlachtet, und nun woll-
ten die Schiffer keinen Bissen aufbewwahren, da sie
morgen Irisches Fleisch im Ucberflusse anzutreffen
gewiss waren, Sie blieben die ganze Nacht hindurch
am Feuer sitzen, indem sie abwechselnd wngeheure
Stiicke Draten verzehrten und Mate tranken,

Nachdem wir uns am folgenden Morgen, so gul
es gehen wollte , vom Schimutz der Reise gereinigt
und unsere besten Kleider angezogen hatten, stiessen
wir vom Lande, und ein friseher Siidwind brachte
uns in wenigen Minuten nach dem Hafen, wo wir
T

") Zum Theile spiter nedergeschriehen, wie leicht er-
sichtlich isy,

-
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sogleich den Befehl erhielten, unser Fahrzeug an der.
Seite einer Kanonicr- Schaluppe festzubinden. Der
Commandant des Hafens sticg an Bord und forderte
die Papicre des Schiffes und unsere Passe, Nach
einer halben Stunde kehrte er zuriick und gab uns
die FErlaubniss, unsere Effecten und Sammlungen
auszuschiffen. Das Fahrzeug hingegen und dessen La-
dung wurden vom Dictator confiscirt, weil das erstere
cinem, bei Artigas in Dienst stehenden, Englinder
gehiirte, welcher sich verschiedene Riubereien ge-
gen paraguayische Handelsschiffe hatte zu Schulden
kommen lassen. Bevor wir unser Gepick ans Land
brachten, giengen wir nach dem Regiernngs-Gebinde,
wo der Dictatlor wohnte, num uns demselben vorstel-
len zu lassen, wurden aber abgewiesen, weil Seine
Excellenz beschiftiget sey, Von da verfigten wir
uns zu Herrn Andreas Gomez , an den wir emploh-
len waren.  Dieser nahm uns recht gastfreundlich
auf, gab wns sogleich ein Zimmer und war uns bei
der Ausschiffung unserer Effecten hehiililich, Unsere
Jagdflinten jedoch und unser Pulver nahm der Hafen-
Commandant in Beschlag, indem alle Waflen, die ius
Land gebracht werden, dem Staate gehiren,

Obschon der Anblick der Hauptstadt von Para-
guay fiir einen ankommenden Europaer cbhen nichts
Anzichendes hat, so erfreute uns doeh die luhe und
Orvdnung, die man iiberall in derselben wahrnahm,
Wir hatten mehr wie acht Monate in Corrientes zu-
gebracht, wo viele Hiuser zerstort waren, andere
verlassen da standen, der freic Verkebr gehemmt
war und die iirgste Ziigellosigkeit herrschite,

An Herrn Andr. Gomez fanden wir einen, fiir diess
Land, gebildeten jungen Mann., Er sprach englisch
und franzisisch, und besass cine, zwar kleine , aber



ausgewahlte Bibliothek. Er war Handelsmann und
hatte seine Bildung dem Umgange mit Fremden, zu-
mal mit Englindern, zu verdanken, welche er auf
seinen Reisen nach Buenos-Ayres, Monte-Video und
Rio de Janeiro kennen gelernt hatte.

Wir waren sehr iiberrascht, als er uns gleich
den ersten Abend nach unserer Ankunft die griste
Umsicht in allen unseren Reden und Handlungen
empfahl, chne sich weiter iiber diesen Punct auszu-
lassen.  Friith am anderen Morgen besuchten wir
einen Englander, Dr. William Parlet, der sich seit
vier Jahren als praktischer Arzt hier anfhalt. Dieser
gab uns zum Gliicke mit der gristen Offenheit alle
nithigen Aufsehliisse iiber den Charakter des Dicta-
tors und die Art seiner Regierung, so dass es keiner
ferneren Warnung bedurfte , um uns die griste Vor-
sicht anzuempfehlen. Zugleich machte er uns mit
einigen Gebriuchen des Landes vertraut , damit
wir nicht, wie es thm anfangs begegnet war, iiber-
all Anstoss geben miichten. Herr Parlet war ein un-
terrichteter Mann, der manche, besonders praktische,
Kenntnisse in der Medicin und Chirurgie besass und
Geschmack an der Naturgeschichte fand, ohne die-
selbe eigentlich zv studiren. Er schenkte mir cinige
Insecten, zeigte mir verschiedene, hier gesammelte,
Harze und versprach mir, alle seine medicinischen
Beobachtungen, von denen er nie einen litterarischen
Gebrauch zu machen gesonnen sey, mitzutheilen, was
nach und nach stattfand. Einige Rithe iiber die
Art wie wir unsere Praxis einrichten sollten, die er
uns, ohne den geringsten Brodneid, ertheilte, waren
uns in der Folge vom gristen Nutzen. Dagegen
waren seine Aufschliisse iiber das Innere des Landes,
wie ich mich spater iiberzeugle , ganz unrichtig; er
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hatte sich nie mehr als 15 Stunden weit von Asun-
cion entfernt. Da er in wenigen Monaten Paraguay
zu verlassen gedachte, versprach er uns einen schi-
nen Vorrath von Arzneimitteln zu verkaufen, der uns
um so willkemmener war, als unsere, von Buenos-
Ayres mitgehrachten, Medicamente bereits sehr zu-
sammengeschmolzen waren.

Den 2. Augstmonat wurden wir bei Seiner Ex-
cellenz dem supremo Dictator perpetuo de la re-
publica del Paraguay vorgelassen, der uns die
Erlaubniss gab, die Medicin auszuiiben und uns, auf
mein Ansuchen , die weggenommenen Flinten und
das Pulver wieder zustellen liess “). Ich muss ge-
stehen, dass die unerwartet giinstige Aunfnahme von
Seite Dr. Francia’s mich zum Theile wieder mit ihm
aussohnte; ich hatte vorheér nur gehirt, nicht gesc-
hen. Unsere Bekannten warnten uns aber, jetzt dop-
pelt aul unserer Hut zu seyn, denn der Dictator,
wenn er Jemand gut aufzenommen habe und sich spater
in seiner Person betrogen zu sehen glaube, sey alse
dann um so rachsiichtiger und wnversshnlicher. Der
wegwerfende Ton, mit dem er von der geistigen
Beschrinktheit seiner Landsleute sprach, um seine
eigene Ueberlegenheit desto mehr hervorzuheben
scin Aufgeklirt - Thun iiber religiose Gegenstinde,
was bei seiner FErziehungs- und Bildungs - Weise
Kaum eine Frucht eigenen Nachdenkens seyn konnte,
voraus aber sein stechender, argwohnischer Blick hat-
ten mir jedoch sehr missfalien, Uebrigens hat sein Ge-

®) Da von diesem Empfange in Rengger's historischiem
Versuche ete. ausfithrliche Nachricht gegeben ist, so
iibergehen wir den sich hierauf bezichenden Theil
des Tagebuches. Anmerkung d. Herausg,
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sicht den Ausdruck eines talentvollen Mannes, der
auch in Europa sich ecinen Namen gemacht haben
wiirde.

Wir benutzien die ersten acht Tage unseres Auf-
enthaltes, um c¢in Wolnhaus zu finden, uns fiir den
Anfang so gut wie miglich einzurichten, die Stadt
und ihre nichsten Umgebungen kennen zu lernen und
uns in mehrere Hauser cinfithren zu lassen,

Wir sahen uns bald mit Kranken iiberstiirmt , die
jedoch Herr Longchamp beinahe allein besorgle,
weil ich die bisher gemachten Sammlungen zu ord-
nen und taglich etwas Neues beizufiigen hatte. Lei-
der fand ich alle bis dahin getrockneten Pflanzen
durch die Nisse villig zerstirt; was ich aber noch
mehr bedanerte, war der Umstand, dass unser Lisch-
papicr auf der Reise durch die Feuchtigheit und die
anklebenden, faulenden Gewichse durchaus unbrauch-
bar geworden war. In ganz Asuncion fand sich kein
Bogen vor, und vergeblich bemiihite ich mich spiiter,
durch Bekannte, die nach Buenos-Ayres abgiengen,
dergleichen zu erhalten.  Herr Bonpland beschwerle
sich im Jahr 1822 in mehreren Briefen gegen mich,
dass ich ihm kein Lischpapier schicke, und wollte
gar nicht glauben, dass man in der Hauptstadt kei-
nes auflinden kionne. Ueberhaupt machte er sich
einen viel zu hohen Begriff von den ITiillsmitteln ,
die Asuncion darbicten kinne. Es gieng mir anfangs
auch nicht besser; allein ausser den gewihnlichen
Handelsartickeln, das Leisst, Zeugen, Eisen - und
Esswaaren, sah ich selten etwas anderes von Bue-
nos-Ayres her ankommen.

Um wieder auf die Ausiibung der Medicin zuriick-
zukommen , so erfuliren wir bald die Wahrheit des-
sen, Was uns Ilerr Dr. Parlet vorhergesagt hatte.
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* Alle Unheilbaren zu Stadt und Land suchten im An-
fange Hiilfe bei uns, was jedem neu ankommenden
Arzte, nicht nur im Inveren von Siidamerika, son-
dern auch oft in Europa, zu begegnen pflegt. Diese
Ungliicklichen glaubten uns zu erfreuen, indem sie
ihre fritheren Acrzte der Unwissenheit besehuldigten.
Da lei einem Volke, das auf einer so niedrigen Stufe
der Bildung stcht, der Ruf eines Arztes mehr als
anderswo von seinen ersten Curen abhangt, so wie-
sen wir die mehrsten dieser Patienten zuriick, Nur
wenige Personen in Paraguay begreifen, dass der
Arzt nicht immer heilen, sondern ofters blos Er-
leichterung verschaffen kann und auch diese nicht
immer.  Hier galt es, entweder zu heilen oder den
Kranken nicht zu ibernehmen. Bezeichnet der Arzt
cine Krankheit als tidtlich, so wird unter dem ge-
meinen Volke nichts mehr fiir den Leidenden gethan,
hischstens giebt man ihm zu essen und zn trinken,
was er will, und meint, er miisse dennoch sterben,
und je cher diess geschehe, desto besser sey es. Es
kostete uns unglaubliche Miihe, wenigstens der bes-
seren Classe der Einwohner richtigere Begriffe hier-
iiber beizubringen, Wie oft blutete nicht mein Herz
und brach mein gerechter Zorn aus, wemn ich solche
verlassene Sterbende sah, denen ihre nachsten Um-
gebungen lkeine Hiilfe mehr leisten wollten! Man
wird diesen Mangel an Cultur sich leichter erklaren,
wenn man bedenkt , dass dieses Land anfinglich blos
dureh Leute aus den untersten Classen der Gesell-
schalt bevilkert wurde , durch Matrosen, Soldaten,
Haudwerker, u. s, w., die in ihrem Vaterlande keine
Arbeit fanden oder annehmen, sondern licher hiep-
her zichen wollten, wo sie die Herren zu spiclen
gedachten.
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Herr Longchamp hatte das Gliick, einige, fiir un-
heilbar gehaltene, Personen wieder herzustellen, und
von da an war unser Ruf gemacht. Dazu trugen
noch eine Entbindung mit der Zange und das Ste-
chen des Staares, bei einem, in ganz Paraguay scit
Jahren abs blind bekannten; Manne, das ihrige bei,
beides Operationen, die hier zu Lande noch nie waren
gesehen worden.

So wie ich einige Stunden Musse hatte, durch-
streifle ich mit Herrn Gomez, der gleichfalls Jagd-
liehhaber ist, die umliegende Gegend, Einer der
ersten Puncte, welche ich besuchte, war die hichste
Stelle der Loma, das ist, der wellenfirmigen Er-
hithung des Bodens, an deren Abhange ein Theil von
Asuncion liegt, Man geniesst da einer entziickenden
Aussicht, Zn den Fiissen liegt die Hauptstadt, de-
ren niedrige Hiauser vom dunklen Griin der Pome-
vanzen - und anderer schattigen Baume zum Theile
verhiillt werden; nur hier und da steigt ein erstes
Stockwerk oder eine Kirche, mit ihren weiss getiinch-
ten Mauern, iiber die anderen Gebiude empor. In
weiten Rriimmungen von Norden nach Siiden sich
windend sieht man den ruhigen Wasserspiegel des
Rio Paraguay, Wie zwischen zwei Castellen tritt er
zwischen zwel kegelformigen Lrhihungen, los ca-
stillos genannt, finf Stunden ob der Stadt hervor.
Dic an jener Stelle in etwas zusammengedrangte Was-
sermasse breitet sich gleich wieder ans und giebt,
bald gegen Westen, bald gegen Osten, viele, klei-
nere Arme ab,  Diese, nachdem sie eine Strecke
weit das flache Land , das noch zu dem grossen
Strombette gehirt, wie Silberfaden durchsehlimgelt
und anschnliche Inseln, die mit Sehilf oder Wald
bewachsen sind, gebildet haben, ergiessen sich wie-
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der in den Hauptstrom. Gleich bei der Stadt biegt
sich der letztere gegen Westen um und liuft lings
dersclben in dieser Richtung fort, um sich dann wie-
der gegen Siiden zu wenden. Am westlichen Ende
der Stadt findet sich der Hafen, wo jetzt bei hun-
dert Fahrzeuge verschiedener Grisse vor Anker
lagen, Unaufhirlich durchkrenzen diese Wasser-
flache die Kahne der Payagua-Indianer, dic entweder
Fische oder Rohre (cannas) zu Markte bringen oder
ihrer Lieblingsspeise, den Caimans, den Capiguaren
(Hydrocherus, Flussschwein) und den Curiyus (eine
grosse , nach Azara bis 10 lange und 4 dicke, YWas-
serschlange , wahrscheinlich eine Eryx) nachstellen.
Ihre , aus Schilf geflochtenen, Hiitten (toldos) liegen
am linken Ulfer des Stromes, auf den vorspringenden
Sandbanken, zerstreut.  Das zwischen den hohen
Ufern (hautes rives) des Stromes liegende Land, wel-
ches bei stacker Anschwellung desselben oft ganz
uberschwemmt ist, dehnt sich auf der rechten Seite
des Rio Paraguay, gegeniiber der Hauptstadt, wohl
drei Stunden weit aus. Es ist mit hohem Grase be-
Wachsen, aus dem einzelne Waldungen wie Inseln
heryorragen, und wird nor von den wilden Horden
der Indianer des Grand-Chaco durchstreift. Hier und
da steigt hinter cinem Walde eine Rauchsiule auf,
ein Zeichen, dass dort dic Wilden hausen, An an-
deren Stellen sicht man mehrere Staubwolken sich
erheben , die sich iiber die Ebene hin verlolgen las-
senj es sind berittene Indianer, die einem flichenden
guazu-y (kleiner Hirsch, Cervus campestris} nach-
setzen, Den Horizont gegen Westen bildet das rechte
Hochufer, das sich jedoch nur wenig iiber den Strom
erhelht, Is scheint eine uniibersehbare Ebene zn
Seyn, (die mit hohem Grase und einzelnen Palmbiu-
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men bekleidet ist. Das linke Hochufer dagegen er-
hebt sich, meist schon vom Wasser hinweg, amphi-
theatralisch in eciner Linge von vier Stunden. Wal-
dungen bedecken dasselbe, aus denen mitunter lich-
tere Stellen, Weideplatze oder Pflanzungen und Cha-
cras, mit einem weiss ithertiinchten Wohnhauose, her-
vortreten. Die Grisse des Stromes, die ihn umge-
hende iippige Vegetation, die Wildheit des Landes
anf dem einen und die iiberall beginnende Cultor
auf dem anderen Ufer, die unzihlbare Menge von
Vigeln, die in Schwirmen dem Wasser nach aunf-
und abwiirts streichen, die Heerden weidender Plerde
und Rinder, welche iiberall die Gegend beleben,
machen diese Aussicht zu einer der schinsten, die
ich je im Ioneren cines Landes gesehen habe. Ucher-
dies verandert sie sich, so zu sagen, mit jeder Stunde
des Tages.  Jugendlich sehon beim  Aunfgehen der
Sonue, nachdem sich alle Pflanzen im nichtlichen
Thaue gebadet haben, erscheint die Gegend mittags,
so wie die Diinste vom erwirmten Boden aufgestie-
gen sind , wie in einen weissen, durchsichtigen
Sechleier gehiillt und , wenn die untergehende Sonne
den Himmel rithet und sein Roth sich in der Dunst-
masse abspiegelt, ist die Landschalt wie von eciner
brennenden Atmosphire umgeben,

Von ciner Hiitte ans, die nahe an diesem liigel
liegt, habe ich mehrere Male eine der erhabensten
Naturscenen  beobachiet, s war diess immer am
Abend eines ‘Fages, wo das Thermometer bis anf
300 . gestiegen war,  Menschen und Thicre sind
bei dieser HMitze fast Keiner Bewegung fahig, alle
Biaume und Pllanzen lassen ihre Blitter hangen, der
Himmel ist mit ciner gleichformigen, sich tief herab-
senkenden, grauen Wolkendecke iiberzogen, durch



welche die Somne nur zuweilen, wie eme rothe
Scheibe, erscheint, der Horizont wird, wie durch
¢inen Nebel, eng begrenzt, nicht der leiseste Windzug
ist fiihlbar und in der Luft sicht man nur, durch die
auf- und niedersteigenden Strémungen der Atmos-
phire getricben, in Asche verwandelte Strohhalme
tanzen. Die Sonne geht nun unter, und von Sii-
den erbebt sich ein schwarzer Streifen am Himmel,
der mit unglaublicher Schnelligkeit emporsteigt, sich
Immer weiter verbreitet und bald die ganze Land-
schaft in Nacht hiillt, Blitze zerrcissen diesen Man-
tel unaufhorlich, und der immer starker werdende
Donner verkiindet das schnelle Herannahen des Ge-
witters, Dann spiirt man ein Liiftechen von Sii-
den her, das mit jedem Augenblicke an Starke zu-
nimmt, bis plitzlich der Sturm mit Wuth losbricht,
Jetzt aber hat sich die Scene noch auf eine andere
Weise geindert. Der Wind hat die Dunstwolken,
welche den Tag iiber die ganze Landschaft einge-
hiillt hatten, aus einander getrichen, und der vierte
Theil des Horizonles, von Westen bis naeh Norden,
erscheint in loderndem Feuver ¥), welches die niedri-
geren Theile des schwarzen Gewilkes erhellt und
durch deren Wiederschein auch die ganze Gegend
schwach beleuchtet. Nun entladen sich die Wolken,
erst in cinzelnen, grossen Tropfen, dann aber durch
¢inen so starken Regenguss, dass man, selbst bei
dem wnunterbroehenen Leuchten der Blitze , auf zehen
Sechritte weit keinen Gegenstand mehr sehen kann.
Das Geriusch der fallenden Tropfen und des in Biche
Zusammenstromenden Wassers, mit dem Brausen des
—

®) Dieses Feuer riihrt vom Anziinden der Graschenen
durch die Indianer von Chaco her.
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Windes, iibertiubt beinahe die unaufhirlichen Don-
nerschlige, Endlich lasst der Wind nach, der Regen
verliert sich in ein feines Gestober, das auch bald
aufhirt, der Donner wird immer schwicher, am
Horizonte ist das Feuer erloschen, und nur seltene
Blitze aus den flichenden Wolken beleuchten noch
hier und da schwach dic Gegend. Einzelne Sternc
treten dann hervor, und ihnen folgt bald, Ruhe ver-
kiindend , der aufsteigende Mond.

Die herrlichen Umgebungen von Asuncion wer-
den von den Einwohnern wenig beachtet; Herr Go-
mez sagte mir, sie wiirden alle diese Naturschinhei-
ten um eine Elle Poncho « Tuch hingeben. Das ge-
meine Volk i1st sehr diebisch und fiirchtet blos den
Dictator, der selbst das Messertragen verboten hat.
Der letzte spanische Gouvernenr sagte, in Beziehung
auf den Volkscharakter, ,Gott habe hei der Siind-
fluth Paraguay vergessen.® Indessen sieht hier alles
weit reinlicher aus als in der Banda Oriental, und
das mieht blos in der Stadt, sondern auch in den
zahlreichen Hiitten der Umgegend, deren Dicher
aus Stroh, die Mavern oder Winde aus Rohren und
gestamplter Erde oder aus Backsteinen bestehen. Aunch
die Weiber sind besser und sauberer gekleidet, 1In
allen guten Hiusern spricht man spanisch; blos die
Weiber des Landvolkes verstehen nur die Lingua,
das heisst, die Guarani-Sprache, die iibrigens hier weit
besser gesprochen wird, als in Corrientes, obwohl
noch nieht so gut wie von den Guaranis selbst,

Den 6 — 9, Augstm. Die Fasern der Blatter der
Cocospalme kinnten leicht zu Zeugen wverarbeitet
werden. Man macht Angelschniire daraus, die im
Wasser nicht faulen. Der Aberglaube und die Klein-
stadterei gehen hier weit; ich sehe mich gezwungen,
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meine Thierskelete aufzusteilen, weil man mir vor-
wirft, ich hiitte Knochen von Nicht-Christen als Me-
dicin mitgebracht.

Den 10 — 18, Augstm. Ein so eben angekomme-
ner Franzose sandte mir einige neue Hefte der Mi-
nerve, die ich mit Vergniigen durchlas und daraus
sah, dass der constitutionelle Geist, der einzig gute
fiir Frankreich , herrlich emporstrebt, und dass, selbst
unter den Bourbons, Wahrheit zu sprechen nicht
eine mehr Todsiinde ist. Freiheit, sey es nuuter Kaisern
oder Kinigen, wird endlich auf der ganzen Erde
das stolze Haupt erheben ; Unsterblichkeit denen, die
sie fir die kommenden Geschlechter erringen !

Die Pomeranzenbiume kommen zur Bliithe und
geben einen herrlichen Duft, Citronenbaume sind
hier sehr hiufig und schon, aber wenig geschitzt;
dic meisten Friichte faulen am Baume. Das letzte
Jabr war jedoch gar nicht fruchtbar; die Pomeran-
zen sind daher sehr theuer, 20 Stiick fir 1 Real (17
bis 18 kr,).

So wviel ich bis jetzt Wagen (carretas) gesehen
l:abe, sind dieselben, zumal die Rader, weit niedri-
ger als in der Banda Oriental ; vermuthlich der bes-
scren Slrassen wegen.

Die Gelehrsamkeit der hiesigen Litteratoren ist
nicht weit her. Dieser Tage besuchte mich ein Ca-
nonicus, der, trotz seiner mir geriithmten lateinischen
Studien , weder Horaz noch Tacitus kannte, von
Virgil nue sprechen gehirt und im Collegium einige
Stiicke des Quintus Curtius durchgrammatisirt hatte.

Den 19, Augstm. bis 5, Herbstm. Wir wurden
heute zu e¢iner Consultation berufen, wo ich die
Ehre hatte fast die ganze medicinische Facultet von
Asuncion versammelt zu sehen. Herr Dr, Parlet ist
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der einzige, der Studien gemacht hat, die anderen
sind ecigentliche Quacksalber, der eine war Schul-
meister, der andere Schreiber, u s, w. Ein guter
Zeichner hatte hier Gelegenheit zu einem hogarthi-
schen Gemilde gefunden, Statt ihre abgeschmackten
Reden anzufiihren, will ich blos bemerken, dass der
Kranke , fiir den die Consultation stattfand, vor fiinf
Monaten einen Flintenschuss bekommen hatte, der
ihm das linke Schenkelbein zerschmetterte.  Sein
Arzt hatte ihn die ganze Zieit iiber der Natur iiber-
lassen, die zum Gliicke den Menschen giitiger be-
handelte, als der erste der eingeborenen Prakticanten.

Das Land ist etwa eine Stunde um die Stadt her-
um, mit Ausnahme der vielen Wildchen, ziemlich
bebaut und bevilkert, Unter dem lockeren Sande
findet sich ein in etwas festerer Boden, der freilich
immer noch genug Sand enthilt.  Ich glaube dass
man durch Nachgraben iiberall Ziehbrunnen anlegen
kionnte. Im Allgemeinen aber scheinen die Para-
guayer zu trage, um ihr so f[ruchtbares Land or-
dentlich zu benutzen. Korn und Wein wird von
Buenos-Ayres, und zwar thener genug, eingefiihrt,
wahrend 1un inneren, besonders im siidlicheren, Theile
des Landes, um Villa-Rica und bei den Missionen,
Korn gut gedeiht und auch schon von dort her zum
Verkaufe gebracht wurde. Der Transport zn Lande
kann nicht viel kosten, da die Indianer keinen Tag-
lohn in Geld erhalten. Auch der Weinstock kommt
fort, wird aber aus Triigheit nicht gebaut. Die Cocos-
Friichte machen anf dem Lande die Hauptnahrvung
der armen Classe aus; leider sind aher die Friichte
des letzten Jahres bereits aufgezehrt, Die Payaguas
bereiten ein schiines Stirkmehl aus dem frischen
Marke der Cocospalme, freilich nur ins geheim,
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denn es ist verboten, diese niitzlichen Biume in den
bevilkerten Landestheilen umzuhauen. Es ist kaum
glaublich, aber ganz wahr, dass es hier Leute giebt,
die ans blosser Lust am Processiren sich ganz stock-
fremde Processe kaufen. Ich bezengte einem solchen
Manne mein Erstaunen dariiber; er sagte mir: ,So
wie sie gern eine Flasche Wein trinken, so erfreut
mich ein neuer Process.“ Es kommt mir immer noch
sonderbar vor, wenn mich Bettler zu Pferde um
ein Allmosen bitten.

Den 5, Herbstin. Gestern Abend erhielt ich von
Francia dic Erlaubniss, cine Reise ins Innere des
Landes zu machen.

Den 6 — 9. Herbstmonat. lIch kann nicht abrei-
sen , weil ich mehr als die miindliche Erlanbniss sei-
ner Excellenz haben muss, um mich weit von der
Stadt zu entfernen, nemlich einen Pass, woran aber
jetzt nicht zu denken ist. Schlimme Nachrichten von
Corrientes haben den Dictator in so iible Laune versctzt,
dass man sich ihm nicht nahern darf, wenn man nicht
Gefahr laufen will, schlecht behandelt zn werden,
Ucherdies hat sich Herr Longchamp heute, durch
tinen Sturz mit dem Pferde, beschidigt, so dass meine
Reise vor der Hand unterbleiht.

Ich kann, so viel ich bis jetzt gesehen habe , kein
linstiges  Sittengemalde der hiesigen Bevilkernng
entwerfen ; vielleicht werde ich spiter erfreulichere
Erfahrungen machen, Man kennt die Sthne guter
Hiuser , zumal spanischer , daran, dass sie die arg-
Sten Spieler, Siufer, Wolliistlinge , kurz, die irg-
Sten Taugenichtse sind,, die selten das ererbte Gui
hehalten, geschweige vermehren. Ein nicht unhe-
deutender Theil des Vermibgens steckt in dem, von
Silber‘ strahlenden, Reitzeuge. Wenn Midchen aus

18
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den besten Familien lesen kiinnen, ist es schon viel,
schreiben kiinnen nur wenige. Uebrigens findet man
fast keine anderen Biicher als Gebetbiicher, die voll
Unsinn sind.  Der wilde Guaicurn geniesst fast cben
s0 viel Erzichung als die Kinder der besten Hiuser
in der Stadt.

Es giebt hier cinige Doctores juris, die aber ne-
ben ihrem Jus gewaltig beschrinkt sind; es fehlt
thnen ganz an allgemeinen Begriffen, ich miichte
sagen, an cinem klaren, verniinftigen Gedanken. Die
geschenteren Ripfe werden, aus Mangel an Ervzie-
hung , Spitzbuben; dass man den Verstand zu ectwas
anderem gebrauchen kinne als zu liederlichen oder
betriigerischen Streichen, leuchtet ibnen nicht ein.
Man sicht hier Kaufleute mit einem Vermdgen von
40,000 — 80,000 Piaster, die weder lesen noch sehrei-
ben kinnen,

Die Vergleichung von Paragnay mit China ist
eben nicht so unrichtig.  Beschranktheit der Geistes-
anlagen, ginzlicher Mangel an wissenschaltlicher Bil-
dung, in der sie seit dem Beginnen der Colonie, also
seit J00 Jahren, um kewmen Schritt vorwiirts geriickt
sind, und Ahschen gegen alles Fremde und Neue,
wahrend sie sich selbst fiir das erste und cultivirteste
Volk halten, bezeichnen sie wie ihre Antipoden,

Heirathslustige Euoropier, die hier ankommen,
kinnen auslesen , selbst unter den reichen Madehens
Den gebornen Spaniern, die hier ansissig sind, hat
der Dietator das Heirathen mit Weissen untersagti
dagegen ist eine Ehe mit einer Mulattin oder Indi®
nerin ein unauslischlicher Schimpf. Francia wollt¢
durch  diess Verbot hindern, dass die bessere?
Creolen-Familien, durch Verbindungen mit Spanicrns
spanisch gesinnt wiirden ; iiberdies fiel das Vermige®
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der Spanier, wenn sic ohne e¢heliche Kinder starben,
dem Fiscus anheim. Nun aber kann ein Vater, der
sein Kind liebt, dieses nicht einem jungen Paraguayer,
die, wie oben gesagt, beinahe durchgehends lieder-
liche Verschwender sind, zum Weibe geben, sonst
kommt die Reithe bald an die Frau, den Mann zu
ernihren, Die einzigen Minner unter der besseren
Classe , die arbeiten, sind Europier. Man kann
denken, wie Wige die Landeskinder seyn miissen,
wenn die Spanier fiir fleissig gelten. Nur in der
Religion wollen die Eingchornen aufgcklirter seyn,
weil dieselbe sie in ctwas genirt. Die Weiber sind
[rcilich , mit einigen Ausnalimen, auch nicht zu riih-
men, und vor und nach der Hochzeit sittenlos genng.
Ein sogenannter honetter Ball, dem ich kiirzlich zu-
sah, hat mich in dieser Ansicht bestirkt.

Die Bevilkerung wvon Grand-Chaco kann lange
nicht so bedeutend seyn, wwie man hier gewidhnlich
glaubt. Denn einmal nihrt sie sich in der Regel von
der Jagd, was schon cine, im Verhiltniss zum Fla-
chenraume , geringe Bevilkerung voraussetzt,  So-
dann wandern die Guoaienrus, ein Hauptstamm von
Grand-Chaco, in die anstossenden Provinzen, Salta,
Cordova, Sta, Fee, um dort Heerden zu stebilen, die sie
hierher zum Verkaufe bringen, was ilnen jedoch nun
untersagt ist. Vor etwa vierzig Jahren zog cine
Expedition von 200 Mann, unter Anfibrung des
$panischen Obersten, Don Joseph de Espinola, von
bier bis nach Salta.  Wer von den jetzt noch leben-
den sich dicses Zuges erinnert, weiss nichts Merk-
Wiirdiges davon zu erzihlen, ausser dass ihnen von
Scite der Indianer wenig oder kein Widerstand ge-
leistet wurde und dass sie einigce Wilde wollen
Menschenfleisch essen geschen haben. Nach dem zu
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urtheilen, was ich von diesen Indianern sonst gehirt
und selbst beobachtet habe, muss ich sie der Anthro-
pophagie fiir fahig halten, wie sehr auch Azara sie
gegen diesen Vorwurf vertheidigt. Ich habe schon
mehreren heriibergekommenen Guaicurus den Auf-
trag gegeben, mir Thiere zu liefern, die in Para-
guay nicht oder nur selten vorkommen. Sie rechnen
Entfernungen, in_Zeit und Raum, nicht nach Stunden,
sondern nach Sonnen.

Den Y. Herbstm. Diesen Morgen sah ich einen
Creolen von gewdohnlicher Statur, welcher Mileh
in den Briisten hatte, ohne dieselben je ungewihn-
lich beriihrt zu haben. Seine, seit einigen Jahren
verheirathete, Schwester hat, obne je Kinder ge-
habt zu haben, chenfalls Milch.,  Gestern abends
hiiete ich einen blindgebornen Indianer aus den Mis-
sionen recht ordentlich dic Harfe spielen, eine Fer-
tighkeit, die er sich ohne Meister, blos durch sein
Gehir, erworben hat.

Den 9 — 26. Herbstm. Mit unserem Freunde,
Andreas Gomez, gieng ich anf die Jagd bis nach
‘Lapua, und zwar zu Fusse, was uns nachher kein
Mensch glanhben wollte, obwohl es nur vier Stunden
weit ist. Man lasst fast iiberall zwischen den um-
zaunten Giitern (copueras) kleine Wildchen (islas)
stehen, um das Tolz zun Brennen und zur Umzaun-
nung nahe zun haben. Ich halte diess fiir schr nach-
theilig, indem das Wild, besonders Rehe, in diesen
Waildchen sich aufhalten nund die Saaten beschiidigens
Das Feld bei Tapua ist eine grosse Ebene, auf jeder
Seite mit einer Erhohung eingefasst, welche , des
meist sumpfigen Bodens wegen, selten angebaut und
blos zur Viehweide benutzt wird. Ich erlegte neber
anderen neuen Vigeln eine bleifarbige Banduria (ein€
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Ibisart). Wir wurden in mehreren Hiusern bei Be-
kannten unseres Gomez schr gut aufgenommen,
Schon einige Male habe ich in diesen Blittern dev
Sage erwahnt, dass in den Striimen Urugnay, Pa-
rana und Paraguay sich Stiicke von versteinertem
Holze finden sollten. Die meisten Personen, welche
dieser Sache erwithnten, wollten solche , in Kieselge-
stein verwandelte, Stiicke Holz gefunden haben ; andere
begniigten sich nicht damit und erziihlten, sie hatten
solche Stiicke gesehen, deren im Wasser befindlicher
Theil versteinert, der ausser dem Wasser stehende hol- |
zern gewesensey ; einer hatte selbst einen Baum ange-
troffen, dessen unter Wasser stehende Halfte versteinert
gewesen sey , wahrend die obere Blatter, Blumen und
Friichte getragen habe. Endlich erbielt ich durch Herrn
Gomez einen solchen Wunder-Stein und fand ein Stiick
Quarz, der in Feuerstein iibergieng und die Form
cines abgesagten Stiickes IMolz hatte. Die Feuerstein-
Rinde bildet oft recht hiibsche Ringe, welche dann
fiiv versteinerte Holzringe oder Rinde oder harte
Aeste angeschen werden.  Diese Flussgeschiche be-
Kommen durch das Rollen verschiedene Formen, in
denen  die hiesigen Beobachter mitunter iu Feifer-
stein verwandelte Citronen oder Stiicke von Tinds-
hiuten erkennen wollen, obwohl Citronenbiume und
Rindvich noch nicht dreihundert Jahre hier hekannt
sind, Der Spanier macht sich wenig aus einer Liige,
Zumal wenn er ctwas Wunderbares daraus schmie-
den kann. Man brachte mir kiirzlich eine verstei-
herte Muschelschale , die man fiir einen versteinerten
Plerdehuf ausgab und sich dabei auf das wichtige
Argument stiitzte , €s sey ja eine ausgemachte Sache,
dasg man in den Gruben von Potosi schon oft Kno-
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chen und Schadel von Indianern angetroffen babe,
die ganz in Silber iibergegangen waren,

Den 26. Herbstm. — 412, Winterm. Heute frith
zogen wir mit Jagdflinten aus nach dem Landgute
der Schwester des Alleinherrschers. Diese empfieng
uns sehr freundlich, und scheint viel Verstand zu be-
sitzen. Wir sollten cine Hydroeele operiren, was
jedoch, wegen einer zuofalligen Unpasslichkeit des
Kranken, unterbliecb, Wir zogen nach dem Mittag-
essen jagend weiter. Am jenseitigen Ufer sahen wir
eine ungcheuer grosse guemason, das heisst, einen
Grasbrand, den die Guaicurus, freilich nicht uns zu
Fhren, wveranlasst hatten, Das Feuer lief mit dem
Winde, der uns eine recht fiihlbare Hitze herwehte.
Ein furchtbares Gewitter, mit Sturm, Hagel und
Platzregen, beschloss den Tag. Bis jetzt habe ich
folgenden Gang der Witterung beobachtet: Ein mis-
siger Nordwind bringt schines, warmes Wetter,
bis nach ecinigen Tagen dic Ilitze grisser, der
Wind stivker wird ; nun erscheinen Wolken, und
plitzlich erhebt sich der Siidwind, mit Kalte und
Gewitter, der nachher den Himmel reinigt. Der
ordentliche Landregen erscheint gewihnlich mitschwa-
chem Nordwinde. Von Westen und Osten her Lkom-
men auch zuweilen Gewitter und Regen, doch sel-
tener.

Gestern ward mir ein sonderbares Anerbicten ge-
macht.  Ein Oflicier machte cinem schiinen Madehen
aus der Mittelelasse den Hof, konnte aber, der El-
tern wegen, nicht dazu gelangen, eine Nacht bei ihr
zuzubringen, Nun sendet die Schiine den Liebhaber
zu mir und lisst mich um cinen, jedoch unschidli-
chen, Schlaftrunk fiie ihre Eltern bitten, woliir sie
mir 25 Piaster und die Gesellsehaft ihrer Zwillings-
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schwester fiir jene Nacht anbictet. Ein unverheira-
thetes Midchen von gutem Iause verheimlicht, wenn
es im Falle ist, scine Niederkunft keineswegs, und
zeigt sich nachher, ohne die geringste Scheu, wieder
dffentlich. Weiber und Madehen sind in ihren Re-
den oft unerhdrt ausgelassen. Ueber die Syphilis oder
das Gallico, wie sie hier genannt wird, spricht man
ungescheut mit Jedermann. Da nach alteren und neve-
ren medicinischen Beobachtungen, die ich bis jetzt
auch bestitiget finde, bei den Wilden, als den Paya-
guas, den Guanas und anderen, die mit Europaern
oder Creolen in Lkeiner Gemeinschalt waren, diese
Seuche gar nicht vorkommt, so behaupten die Spa-
aier, um sich gegen den Vorwurf zu entschuldigen,
dass sie den Eingebornen diess verheerende Uebel
bescheert hitten, die Krankheit sey cine Folge der
Vermischung von Europiern mit Indianern,

Ich will hier cinige, seit meinem Hierseyn ge-
machte, Beobachtungen iiber die Indianer, wenn
auch nur fragmentavisch , nicderschreiben. Die Paya-
guas, cin schr wilder Stamm, der in Paraguay etwa
tausend Kipfe zihlen soll, haben, obwohlsieseit beinahe
dreihundert Jahren mit Europiern in Beriihrung kom-
men , ihre Tracht und Sitten nicht im mindesten ver-
dndert, ausser dass sie Branntwein, oft bis znr Trun-
kenheit, geniessen und die Minner Rindfleisch essen,
die Weiber jedoch nicht, Die Mianner tragen ein
Hemd und einen Poncho oder eine Decke, die Wei-
ber blos den Poncho und ecinen Giirtel, um den er-
steren, je nach der Witterung, unter oder oberhalb
der Brust festzubinden. Im Allgemeinen sehen die
Weiber scheusslich aus, schwarzblau tattowirt und
mit fliegenden Haaren; doch giebt es zuweilen auch
tinige unter ihnen, die hiibsch gewachsen sind und
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schin geformte, feste Briiste haben, welche die jun-
gen Weiber gewdihnlich bedeckt halten, die alten
weniger. Die Minner sind schon gewachsen, haben
indessen eine breit gedriickte Nase, grossen Mund,
grosse Kinnladen, unter den Augen stark hervor-
stehende Backenknochen , das Gesicht ziemlich rund,
Sie tattowiren sich sehwarzblau und roth, schmiicken
sich mit Federn und einem Stiickchen Silber, das
sie durch die Unterlippe stecken. Thre Waffen sind
Pfleile und Lanzen, die sie schr geschickt zn gebrau-
chen wissen. So, z. B., sah ich einen Payagua in
kurzer Zeit, vom Uler weg, fiinf Fische im Strom
mit Pfeilen schiessen, ohne ein cinziges Mal zu feh-
len,  Es sind lauter riistige Leute, gulte Bootfihrer,
Fischer, Arbeiter in Hangematten - und Schilfge-
flechte. Sie veritben in der Nihe der Stadt keine
Feindseligheiten und machen sich als fleissige Arbei-
ter niitzlich. Man sieht Minner und Weiber nie au-
ders als entweder in Thitigheit oder berauscht. Das
letztere ist micht sclten, zumal wenn sie ein Fest
feiern, Sie sprechen das Guarani und die Castiliana,
unter sich aber ihre alte Sprache, welche von Nie-
mand anders verstanden wird und dusserst sonderbar
klingt. Ihre Wohnungen heissen tolderias, An ilren
Festtagen gebrauchen sie die Stacheln von Rochen
(Raja), deren ich oft aul trocken gewordenen Sand-
banken anteaf, um sich verschiedene Theile des Kir-
pers , sogar die Vorhaut, zu durchbohren , wodurch
sie ihren Muth und ilive Unempfndlichkeit gegen
Schmerzen an den Tag legen wollen,

Den 7. Weinmonat gieng ich mit einigen Frauen-
zimmern nach einem Landhause und war dort Au-
genzeuge eines fivchlerlichen Kamples dieser Wilden,
Eine Horde von Payaguas hatte den Priester ciner
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anderen Horde, der immer sugleich Arzt ist, ge-
tidtet, weil mehrere Kranke unter seiner Behand-
lung gestorben waren. Die beiden, gegen cinander
ergrimmten, Haufen von Payaguas hatten sich zum
Faustkampfe herausgefordert und hierzu die Erlaub-
niss der Regierung erhalten. Auf scheussliche Weise
bemahlt und mit Federn geschmiickt, zogen sie gegen
einander aus. Um die Knichel hatten sie Klauen von
Capyguaren (Wasserschwein) und andere scharfe Dinge
‘gebunden, um ihren Feind zu verletzen, wenn der
Faustschlag fehlte, Sie suchten cinander blos an die
Schlife und in die Augen zu treffen. Die Weiber
fochten mit. Wenn die Streitenden sich recht erhitzt
batten, warfen sie sich ins Wasser und giengen dann
wieder frischfin den Kampf. Es war ein Getiimmel, cin
Geschrei, dazn das betiubende Blasen auf ihren Po-
rongos, kurz eine grassliche Scene. Ein dazu beor-
derter Officier licss sie endlich gewaltsam auseinander
bringen, sonst wiiren mehrere anf dem Platze geliid-
tet worden.

Der Priester der Payaguas, der, wie gesagt, zu-
gleich ihr Awvzt ist, arbeitet nie und wird von den
iibrigen erhalten.  Er soll sogar des Vorrechtes der
prime noctis bei den neuverheiratheten geniessen,
Es giebt unter ihmen einige Metis, die von Gefan-
genen abstammen, aber bei ihnen nicht sehr geach-
tet sind,

Vor den Guaicurus, welche die fruchtbaren Gras-
chenen von Chaco als Nomaden bewohnen. muss man
schon mehe auf seiner Hut seyn, als vor den mehr
einheimischen Payaguas, obwohl man fiie den Augen-
blick mit denjenigen, welehe gegeniiber von Asun-
tion hausen, in gutem Vernchmen lebt. Gewihnlich
Kommen sie in Kihnen iiber den Strom hiniiber, um



— 448 —

ihre Waaren, Thiere, Mais, u. s, w., zum Ver-
lauf oder ‘Fausch in die Stadt zu bringen, Mitunter
setzen sie auch, Minner und Weiber, schwimmend
iiber den Strom, wobei sie einen Strick im Munde
balten, an dem eine, mit ihren Waaven beladene,
pelotte (Rindshaut) festgelniipft ist und so nachge-
perogen wird, Die Manner sind von grosser Slatur,
gut gebaut, ibre Gesichisziige sebr verschieden von
denen der iibrigen Indianer, die Backenknochen unter
den Augenhihlen weder breit noeh hervorsichend ,
das Gesieht langlich, ieh michte sagen, halb euro-
ropiitseh.  Sie sind mit Ponchos und Fellen bekleidet,
tragen meistens Hite und  lassen die Haave fliegen,
Auch die Weiber haben flatterende Haarve 5 dabei sind
sie aber sehr mager und biisslich, und tragen gewohn-
lich aufl dem Riicken einen Sack, dessen ledernes
Tragband iiber die Stirn zu liegen kommt,  Die
Guaicurus  verstehen , die  Stimmen vieler * Viigel
nachzuabmen, und bedienen sich dieses Mittels, um
bei Steeifereien in feindlichem Gebiete einander Zei-
chen zu geben , die einem fremden Ohre nicht ver-
diiehtig vorkommen.

Die Mbayas halten sich fiir einen auserwiblien,
adelichen Volksstamm. Sie haben die Guanas unter-
jocht und lassen sich von ibnen, wie von hnechlen,
bedienen,  Sie sind in dieser. hasten - Absonderung
s0 eonsequent, dass, wenn ein Mbaya ¢ine Guana
heivathet , er dadureh zum Sclaven herabsinkt,  leh
sab dieses bei cinem Caziken aus dem Mbaya-Stammic,
der sich von seiner Frau tvennle, um seine Sclavin,
eine Guana, zu heirathen, und jetzt fiir seine che-
malige Frau arbeiten muss, Man brachte vor kurzem
cinige Familien von Mbayas gefangen hierber und
liess sie eine Niederlassung (tolderia) anlegen, wo si¢
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sich mit Flechten von Hiiten, u. s, w., beschiftigen ;
sic hatten jedoch ihre Guanas bei sich und bebalten
sie jetzt noch als ihre Sclaven.

Ende Herbstmonats hatte man gule Nachrichten
von unten her, die hiesigen Schiffe sollen Corricntes
passirt haben ; dennoch wird der Hafen von Asun-
cion nicht erdfinet, Der Grund zu diesem Verfah-
ren ist einzig darin zu suchen, dass Seine Excellenz
vor vier Woehen mit dem ersten grossen Schiffe, das
abgieng, eine Menge Waaren auf seine, oder des
Staates, Rechnung abgesandt hat und nun darauf sicht,
dass seine als, Riickfracht, geladenen, Waaren zuerst
hier anlangen; wabrlich ein sorgsamer Landesvater !
Iis finden viele Verhaftungen und Hinrichtungen statt,
besonders seit der Aufhebung des Franciscaner-Klo-
sters , welches nun eine Caserne ist,  Dieses Ercig-
niss war ¢in Donnerschlag 1 die ganze Stadt. So cben
ward e¢in Spanier erschossen ., der sich des heiligen
Francisens angenommen und ilber die Regicrung ge-
schimpft batte. Dieser vorlaute Spanier mochte woll
auch, wie andere, jenseits des Meeres gehiset haben,
Paraguay sey ein ruhiger Freistaat, und hergeeilt
seyn, um diese gliickliche Freistatte zu betreten. Ich
dachte, es sey ein Rloster weniger aul der Welt, und
fand die Sache eben nicht bedenklich s allein dass man
in einer Republik nieht cinmal seine Meinung dussern
darf, ohne Gefabr zu laufen, sich eingckerkert und,
im besten Falle, sein Vermijgen confiseirt zu, sehen,
das st zu arg. Auch kostet ¢s mich un;_:,!:‘u!:li(-lu-
Miihe , meine Zunge immerfort in Schranken zu halten,

%8 giebt hier keine Miihlen, keine Sagen, nichd
vinmal ¢inen Uhrmacher, in der Stadt, und die we-
nigen Handwerke, die man hier sicht, werden sehleght
genug hetrichen.  Auch sieht man Licine ordentliche
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Schule; neben einigen armseligen Elementar-Schulen,
wo man kaum schreiben lernt, besteht noch ein Col-
legium , wo Philosophie und Theologie gelehrt wird,
aber wic! Dafiir giebt es einen Bischof, drei Klo-
ster und mehrere Kirchen.

Dic Pomeranzenbiume kommen hier allenthalben
gut fort, und doch findet man Landgiiter, deren Be-
sitzer aus Tragheit nicht einen einzigen solchen Baum
gepflanzt haben. Die Indigo-Pflanze wiichst iiberall
wild. Die Zugochsen werden unmittelbar unter
der Deichsel angejocht; zum Antreiben gebraucht
man ein, vorn mit einem eisernen Stachel versehenes,
Rohr, so dass man oft das Blut iiber den Riicken der
Thiere herablaufen sicht.  Wenn man Holz zu fiih-
ven hat und zu faul ist, sich zu diesem Behufe einen
Wagen (carreta) zu verschaffen, so jocht man zwei
Ochsen zusammen, bindet*das Holz auch zusammen,
hingt es in der Mitte des Joches zwischen den Ochsen
auf, und lasst die armen Thiere diese plumpe Last
mit der gristen DMiihe fortschleppen. Zum ‘I'ra-
gen bedient man sich hiaufig der Esel und Maulesel ,
denen man auf jeder Seite einen Packkorb anhingt ,
der aus einer ungegerbten Rindshaut verfertiger ist.
Dass die armen Lastthiere dadurch meistens geschun-
den und verletzt werden, darauf achtet Niemand.
Letzhin sah ich zum ersten Male geflochtene Pack-
Lirbe wie in Europa.

Den 2. Weinmonat nahm ich zum ersten Male
cinen Schwarm von Heuschrecken wahr, der vom
vechten Ufer des Rio Paraguay heriiberkam und von
weitem eciner Wolke ahnlich sah.  Ieh erstieg cine
Anhihe, um sie besser zu beobachten, und gerieth
so mitten in den Zug hincin. Es sicht gerade aus,
wie wenn bei uns grossflockiges Schneegestober fallt,
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in solcher Unzahl sicht man diese Insecten Stunden
lang , unter merklichem Gerdusche, voriiberziehen.
Die fliegenden Heuschrecken richten eben nicht gros-
sen Schaden an und fressen blos cinige Blitter, da
wo sie die Nacht iiber bleiben. Allein in der ersten
Woche dieses Monats bleiben sie irgendwo liegen ,
um ihre Eier zu legen, wozu sie sich einen harten
Boden auswihlen. Jede Heuschrecke macht ein klei-
nes Loch in die Erde, etwa eine halbe Spanne tief,
worein si¢ 60 bis 120 Eier legt und diese mit Schaum
bedeckt. Die junge Brut richtet, wenn sie aus-
kriecht und bis sie ausgewachsen ist, die grisslichsten
Verheerungen an. Gegen die Millionen dieser Verwii-
ster hilft kein Tédten, kein Verscheuchen, kein Stroh-
feuer das mindeste ; sie greifen am Ende einander
selbst an. 'Wenn eine Stelle kahl gefressen ist, hiipfen
sie weiter. So wie sie ausgewachsen sind, fliegen sie
fort, meist mit dem Winde, was ihren Flug erleichtert,

Den 3. Weinmonat sah man immer noch Schwirme
von Heuschrecken. Es ist aber keine ecigentliche
Heuschrecke (Liocusta), sondern ein Acrydium (nach
Lamarck). Diese Landplage kommt hier in der Regel
alle sieben Jahre wieder; mitunter erscheinen sie
auch zwet Jahre hinter einander und Dbleiben dann
sichen Jahre aus.

Den 6. Wintermonat kam ich an eine Stelle, wo
die jungen Heuschrecken ehen ausgekrochen waren.
Die zabllose Menge dieser Thiere, welche alle Pflan-
zen und den Boden ringsumher bedeckte und in eine
Wiiste verwandelte, liasst sich fiir Jemand, der diess
Schauspiel nie gesehen hat, schlechterdings nicht be-
schreiben,

Vom 24. Weinmonat bis 2. Wintermonat hielt ich
mich auf ecinem Meierhofe, neun Stunden von der
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Stadt, auf, wo ich mit Botanisiren, Pflanzen-Zeich-
nen, Erlegen von Vigeln und Saugethieren, Skele-
tiren , Insecten-Sammeln, w. s, w., mich beschaf-
tigte. Ich fand Verschiedenes, das ich noch nicht
besass, Cuvier sagt, man nenne den Jabirus in Pa-
raguay aiaiai, und in Cayenne towyouyou. Wie
cr in Cayenne heisst, weiss ich nicht, aber gewiss
ist, dass er in Paraguay nicht anders als towyouwyou
genannt wird, Der Ropf und Oberhals ist nackt und
schwarz, der Unterhals voth, der, schr grosse, Schna-
bel und die Beine sind schwarz, das Gefieder ganz
weiss; er ist um ein gutes Drittheil grosser als unser
Storch.  Ieh sah verschiedene Raubvigel, die ich
aber aus Mangel an Munition nicht erlegen konnte,
als den cuerbo blanco , bei dem die nackten Theile
des Halses und Roples roth, der Mantel weiss, die
Schwungfedern und der Schwanz schwarz sind; den
cben 50 grossen cuerbo negro (Butco), cinen ganz
schwarzen Geier, dessen Fliigel und Rumpl grosscr
als beim gemeinen Geier, dic nackten Stellen an
Itopf und Hals voth, der Schunabel gelb sind; cinen
schiinen Adler, oberhalb asehgrau, unterhall weiss,
wm cin Prittheil Kleiner als unser Goldadler, u. s. w.
Ieh hatte mein Blei auf die, hier in grosser Menge
aul’ Baumen vorkommenden, Bisamenten verschossen,
derensieh an einem Nachmittage acht erlegte.  Das
Mannchen hat auf dem Kopfe einen Buseh von Fe-
dern, die vorwirls gekriuselt sind. Das Gefieder
ist ganz dunkel blaugriin mit Metallglanz , dic Fligel-
decken sind weiss, um die Basis des Sehnabels und
zwischen den Augen und dem Schnabel finden sich
schwarz und rothe Carunkeln.

Unter den mir vorgckommenen Amphibien waren
fir mich besonders drei Saurier merkwiirdig , die, wie
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mir scheint, unter Cuvier's Sauvegardes gehoren.
Sie geben einen starken Geruch von sich, so dass
Hiihnerhunde sie, wie cinige Schlangenarten, ver-
folgen und angreifen. Das Thier ist drei Fuss lang,
braun und weisslichgelb gefleekt.  Beim Minnchen
ist der Iiopt beinahe noch einmal so breit als Leim
Weibchen, was von zwei, ungewéhnlich grossen, Ma-
xillar-Muskeln herrithrt, die beim Weibchen viel klei-
ner sind. Diese Eidechse hat im Uterus zwei Hir-
ner, worin ich, bei drei Individuen, jedesmal 30
Eier fand, 14 im rvechten und 40 im linken Horn;
die Eier sind wie Taubeneier und auch kleiner, mit
einer weissen Haut umgeben und voll von gelbem
Dotter. Das Fleiseh schmeckt nicht iibel, soll aber
doch eine nachtheilige Schiirfe besitzen.

Ich sah hier e¢inen Sturm, wie ich noch Leinen
erlebte, der vicle Hausdacher abriss, die Maisfelder
ganz verheerte und viele hundert Baume , von denen
manche unsere grissten Eiehen tbertrafen, éntwur-
zelie.

Der Such des Scorpions soll hier selien gefabrlich
und hochsalz, aul die Wunde cingervieben, ein siche-
ves Heilmiticl dagegen seyn.

Den 8. Wintermonat erhielt ich endlich die Er-
laubniss nach St. Pedro, am Flusse Xejuy, abzu-
fahren, um meine Sammlungen zu vermehren. Ich
musste jedoch mehrere Tage auf giinstigen Wind
warten und schiffte mich erst den 43, Wintermonat,
zur Reise nach Yquamandeyu, ein.

Vom 12. Winterm, 4849 bis 44. Jenner 1820,
Die Reise gieng stromanfwiirts, meist bei ungiinsti-
gem Novdwinde, ziemlich langsam, Das Schiff musste
gewohnlich dem Ufer nach fortgezogen werden, und
rwar bei ciner Hitze von 27° B, Die Schiffer sind
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bei dieser harten Arbeit mehrentheils nackt und sprin-
gen zuweilen ins Wasser, um sich zu erfrischen.
Den 19. fuhren wir in die Miindung des Seitenflusses
Xejuy ein, der cine starke Strémung hat. Sein rech-
tes oder nirdliches Ufer ist festes Land, das linke
cine sumpfige, mit Schilfrohren bewachsene, Ebene
(estero), etwa eine halbe Stunde breit. Am Aus-
flusse des Xejuy steht ein einzelnes Haus, Porottas,
wo wir landeten. Den 23. erst kamen wir zu un-
serer Ankerstelle, in der Nihe von St. Pedro oder
Yquamandeyu., Hier sah ich zum ersten Male Ta-
pire (mborevi auf guaranisech) und einen davon iiber
den Fluss schwimmen. Die Ufer sind mit Schilf
und Holz bewachsen. Wir hirten bei der Nacht
zuweilen in den nahen Waldern Rindvich briillen,
das hier wild lebt und mitunter gejagt wird, Wild
lebendes Rindvich ist sonst in Paraguay selten. Die
Hitze ist so gross, dass sich das Schiffspech auf dem
Verdecke bei jedem Tritte losveisst und das Verdeck
an verschiedenen Stellen leck wurde. Ieh halte diese
Temperatur iiber Erwarten gut aus. Freilich ge-
niessen wir alle am Bord, um nicht ganz zu ermat-
ten, ziemliche Portionen von starkem Rhum, was am
Ende doch fir einen Europier schwichende Wir-
kungen hat.

Unser Schiff ward hier ausgeladen und wir ritten
nach dem Orte , der eine kleine Stunde wvom
Flusse entfernt ist. Yquamandeyu ist ein Flecken,
wie die meisten in Siidamerika. In der Schweiz
wiirde er fiir cin Kleines Dorf gelten. Die Hauser
sind in einige, nicht zusammenhangende, Vierecke
abgetheilt, mit einer alten Kirche in der Mitte, die
aber mehr einem Stalle dhnlich sieht. Unter den
Wolnungen sind etwa 12 bis 15 aus, an der Sonne
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getrockneten, Backsteinen erbaut und mit Ziegeln ge-
deckt, die ubrigen haben Strohdacher und bestehen
aus Wanden von Latten und Pfahlen, deren Zwi-
schenrdume mit Erde ausgefillt sind. Rings um den
Flecken dehnt sich der Wald aus, und selbst der
Ort ist mit kleinen Waldchen durchzogen. In der
Nihe finden sich viele kleine Meierhiofe.

Der Ort hesitzt etwa 40 Stunden von hier hier-
bales *), welche aber kiirzlich von 200 — 300 Mbayas
und Guanas heimgesucht wurden, die alle Zugochsen
wegfiihrten und mehrere Menschen tidteten.  Sie
drangen bis auf 30 Stunden von hier vor. Vor we-
nigen Tagen zogen sechzig Mann mit einer Kleinen
Kanone gegen sic aus, werden- sie aber schwerlich
cinholen; denn so wie diese Indianer ihren Raub
vollbracht haben, flichen sie nach den portugicsischen
Grenzen, wo sie das gestohlene Vieh gegen Flinten,
Pulver und Blei austauschen, Es ist freilich schand-
lich, dass die Regierung von Brasilien diesen Unfug
duldet.

Wir trafen auf der Reise hierher mehrere mit
Hierba beladene Ralne an, die von Curuguaty kamen.
Die Hierba von Curuguaty ist viel geringer von
Qualitet als die von Villa-Real. Beinahe iiberall sind
diec Mbayas eingefallen und haben die Bearbeitung
der Hierbales verhindert,  Es ist unbegreiflich, dass
Francia nicht scharfere Maassregeln gegen die Ein-
briiche dieser Indianer ergreift, wodurch sowohl
viele Privatpersonen beschiadiget als die Einkiinfte
des Staates benachtheiliget werden, Eben so unklug
scheint mir zu seyn, dass die Regierung die Spa-
nier hier mitten unter dem Landvolke leben) lisst,
e Al

") Wilder, wo das Paraguay-Kraut gesammelt wird.
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Die Einwohner sind oder werden fast alle durch-
aus spanisch gesinnt und der neuen Regierung abge-
neigt; dabei sind sie in hohem Grade bigott, un-
wissend , und so dumm neugierig, dass sie mich
oft an meinen Arbeiten hinderen. Das Eintreten der
Nacht wird hier durch Trommelschlag angezeigt.
An cinem Feiertage und dessen Vorabend wird ab-
wechselnd getrommelt und musicirt; die Musik be-
steht aus einer Harfe, einer Geige und einem Trian-
gel, und hat mich oft herzlich zu lachen gemacht.
Der Boden der Umgegend ist sehr fruchtbar, das
heisst, das rothe Erdreich, wo vorher Wald war;
der weisse, sandige Boden dagegen trigt nur 3 — 4
Jabre lang Saaten und muss dann lange brach liegen,
um wieder benutzt werden zu Kiinnen,

Den 4. Christm. Ich gche oft auf die Jagd und
habe schon verschiedene interessante Vigel, Insecten
und Pflanzen gefunden, Die Pllanzen sind schwer
zu trocknen, indem sie sogleich welken. Die wilden
Nabelschweine ( Dicotyles labiatus ) laufen in starken
Rudeln, oft bis 400 Stiicke zusammen, in den Wil-
dern umher.

Den 6. Christm. Ich ritt heute fiinf Stunden weit
nach einem Landgute. Beim Ucbersetzen iiber ein
sumpfiges, doch laufendes, Wasser sah ich eine Boa,
die ctwa 24 — 30 Fuss lang war. Ich konnte sie nicht mit
der Flinte evlegen; das wiire auf dem offenen Felde,
wo sie lag, zu gefahrlich gewesen, und mein Wegwei-
ser hatte keinen Laso, Wir holten aus einer Hiitte,
eine Stunde weit, zwei Manner mit Wurfsehlingen ,
fanden aber die Schlange nicht mehr, Diese Manner,
welche beinahe ihe ganzes Leben in den Hierbales
zubringen, erzihlten mir, dass sic nie cine Boa von
50 Fuss Linge geschen hitten; das Maximum sey 40
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bis 45 Fuss. Menschen entwischen ihr fast immer;
man hat blos sagen gehort, dass sie Menschen ge-
tidtet und verzehrt haben; dass einc Boa aber cinen
ganzen Ochsen verschlungen habe, glaubt hier Nie-
mand. Dagegen hat man ganze Hirsche mit zerbro-
chenen Knochen in ihrem Magen und Darmeanale
gefunden. Die Boa ist nicht schr haufig. Sie lebt
an feuchten Orten und soll im Wasser mehr Kraft
und Gewandtheit zeigen als auf dem Landé. Guara.
nisch heisst sie boyagua, von boi, Schlange’, und
jagua, Hund. Sie soll nemlich bellen wie ein Hund,
Ich bezweifle dieses; nur das weiss ich bestimmt,
dass sie zischt wie andere Schlangen, wenn sie ane
gegriffen wird., Das Land ist hier voll von Tiegern,

Vom 7, bis 34, Christm. Man brachte mir einen,
mit Hierba ausgestopfien, Ameisenfresser, der in den
Hierbales hiufig , hier aber sellen ist. Die immer
zunchmende Hitze ldsst mich fast keine Thiere und
Pflanzen mehr finden und sammeln. Unser Schiff ist
zwar beladen, allein wir kbonnen dennoch nicht abe
fahren, weil der Xejuy an der Mindung so seicht,
nicht cinmal zwer Iuss tief, seyn soll, dass wir
nicht hinaus schiffen Lkinnten und bis zum Steigen der
Gewiisser, also bis zum Regen, hier bleiben miissen,
was mir sehr unangenchm ist.

Ich will hier einige Thermometer-Beobachtungen
niederschreiben, die ich vom 22, bis 27. Christm,
gemacht habe, Das Thermomeler hieng im Schatten
und die Zahlen sind das Mittel von vier Beobach-
tungen, die auf den vier Sciten des, in einem offe-
nen  Felde stehenden, Hauses gemacht wurden,
Gewdohnlich welte ein schwacher Ost- oder Nord-
wind,
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Christm.  Vormittag 41 Ubr.  Nachmittag 3 Ubr.

295 28,250 R. 28,750 R.
23. 27,50 28,50
24. 27,50 28,75
25, 28, 28,75
26. 28. 29,50
7s 28. 29,50

An der Sonne stieg das Thermometer, nachmit-
tags zwischen 2 und 3 Uhr, in weniger als 5 Minu-
ten, auf 379 R., in dem von der Sonne beschienenen
Sande sogar auf 45% K., so dass in den beiden lctz-
teren Fallen das Beriihren mit der Hand das Queck-
silber zum Fallen brachte. Zum Gliicke halte ich
die Hitze sehr gut aus und bin die meiste Zeit in
Wollentuch gekleidet, denn wenn abends der Siid-
wind kommt, kann man sich leicht erkilten. Heute,
den 28. Christm., z. B., regnete es ein wenig, von
cinem Gewitter her, und das Thermometer sank zwi-
schen 2 und 3 Uhr von 297 auf 210 R. Es kamen
dieser Tage zwei Hirnentziindungen hier vor, zu
denen ich zu spit gernfen wurde; die Patienten wa-
ren in drei Tagen todt. Die sogenannten Aerzie der
Gegend Kkannten nicht einmal die Krankheit,  Sie
helfen ihren Kunden nicht vom Uebel, sondern vom
Leben,  Nach der Aussage des hiesigen Geistlichen,
mein einziger Umgang , obwohl der Mann ganz un-
gebildet ist, weiss man hier nichts von Geburts-
und Sterbelisten.

Ich babe mir einen jungen Cuati (Nasua socialis)
gekauft, den ich zihmen will. Die Lebensart dieses
Thieres zu beobachten, wird manchen, sonst lang-
weiligen, Augenblick meines hiesigen, einfirmigen
Aufenthaltes ausfiillen.

Den 30, Christmonat hatte ich Nachrichten aus
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Asuncion. Die Guaicurus hatten einige Stunden unter
der Stadt Pferde gestohlen und zeigten sich gegen-
iiber der Stadt. Einige Soldaten fuhren iiber den
Strom und wurden von den Indianern getsdiet. Der
Dictator hielt gerade seine Sieste, und keine Seele
hatte den Muth ihn zu wecken, damit er den ange-
fallenen Hiilfe sende; so gross ist die Furcht, die
er einflosst, und die Niedertrachtigheit seiner Beam-
ten.  Nun soll er 600 Mann zur Verfolgung der In-
dianer nach Chaco gesandt haben. Es ist mir &us-
serst leid, dass ich nicht in der Stadt gegenwirtig
war, denn ich wire gern mit den Truppen hiniiber-
gezogen, in ecinen Landstrich, den noch so selten
der Fuss cines Europiers betreten hat.

Vom 1 bis 14. Jenner 4820, Den 5. Jenner konn-
ten wir endlich abfahren, da der Fluss in etwas ge-
stiegen war, mussten aber an der Miindung des
Xejuy drei Viertheile unserer Ladung abladen, um
unser Schiff herauszubringen, und dann in kleinen
Rahnen dieselbe wieder theilweise nachholen, was
uns beinahe zwei Tage Kostete. Allein trotz der
Hitze und des Aufhaltens war ich weit lieber hier
als in dem langweiligen Yquamandeyu ; ich konnte
auf die Jagd gehen, sah oder hisrte Jaguare, Tapire,
Rehe, u. s. w, An dem Ausflusse des Xejuy hatte
sich eine grosse Menge von Caimans versammelt; ich
konnte in cinem Augenblicke iiber finfzig dieser Thiere
beisammen zihlen, Wir zogen cines derselben mit
cincm Laso heraus; es war ein Weibehen , in dem
ich iiber 60 Eier, von der Grissse grosser Enten-
cier, fand. Die Schale des Eies ist kalkig, wie die
cines Vogeleies, aber weit poroser und leicht zer-
driickbar. Ich weiss indessen nicht, ob sich die
Schale c¢hen so leicht zerdriicken lasst, nachdem das
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Ei gelegt ist. Sie haben verhaltnissmissig weit we-
niger Eiweiss als die Vogeleier; auch ldsst sich diess,
selbst bei langem Kochen, nicht so hart kochen, als
beim Vogelei, und sieht immer wie Gallerte aus.
Der gelbe Dotter hingegen kocht sich so bart, wie
beim Vogelei. Der letztere ist, wenn man einen
Eierkuchen daraus bereitet, keine iible Speise, hat
jedoch immer in etwas den widerlichen Geruch des
Jacare-Fleisches,

Es giebt woll kein Land, wo das Rindfeisch eine
so gemeine Speise ist, wie in Siidamerika, aber auch
keines, wo man, zumal auf Reisen, mehr halb ver-
dorbenes Fleisch essen muss, wie wir in dieser Zeit,
Der Geruch des Fleisches zicht eine ungeheure An-
zahl von Schmeissfliegen herbei, welchen nsere Speisen
ganz uberdecken; es sicht aus, als sasse man in einem
Bienenschwarme.

Wir schiffen sehr langsam flussabwarts; mitunter
kommt uns ein Sturm aus Siiden entgegen, der uns
wieder riickwarts treibt, oder wir stossen auf Sand-
banken oder, was noch gefihilicher ist!, anf Baum-
stimmen, die ins Wasser gefallen sind, auf, wo
schnell ein Theil der Ladung ans Uler geworfen
wird, um das Schiff zu erleichtern und wicder flott
zu machen; dann nimmt das Wiedercinladen cinen
halben Tag weg, wahrvend welcher Zeit man oft den
giinstigsten  Fahrwind  versiumt.  Ueberhaupt darfl
man e¢ine solche Reise fir Leine Lustfahrt anschen.
Gewdihnlich Kommt man dabei nie aus den Kleidern;
wir schlafen, wenn die Mosquiten - Schwirme diess
gestatten , nicht in einem Bette, sondern auf dem
Verdecke , auf ciner getrockneten Rindshaut; meh-
vere Male habe ich 36 Stunden lang nichts zu essen
bekommen. Wir fulren den 14, bei einem Wacht-



— 41 —

posten ®), der jetzt, wie alle iibrigen, der Anfalle
der Guaicurus wegen, verstarkt ist, vorbei und sahen
cinige dieser Wilden am rechten Ufer, gerade der
Wache gegeniiber. Den 12, hielt ich allein die Nacht-
wache in einem kleinen Nebenschiffe, das am rech-
ten Uler angebunden war. Das Briillen der Ticger
hielt mich wach. Des Morgens kamen einige von
unseren Schiffern schr eilig in einem anderen Kahne
daher, schnitten die Stricke, an denen mein Schiff
befestiget war, ab und stiessen vom Lande nach un-
screm Schiffe zu. Ich fragte nach dem Grunde die-
ses hastigen Treibens, als plotzlich einige Pfeile in
unser Schiff flogen, wodurch ein Schiffer leicht ver-
wundet ward., Etwa vierzehn Guaicurus hatten sich
unserem Fahrzeuge genihert, die ich, der Barranca
(Hochufer) wegen, nicht sehen konnte , die man aber
vom Schiffe aus wahrnahm. Ich schoss auf den niich-
sten mit Schrot, der sich, wie ich glaube, verwun-
det, zuriickzog. Eben so flohen die iibrigen auf den
Knall des Feuergewelires.

®) Diese Guardias sind Flitten, mit Stroh bedeckt und
mit zwei oder drei Verschligen, die man Zimmer heisst;
die Hiitte ist mit einem Vierecke von Pfihlen uinge-
bhen und liegt immer anf dem Hochufer des Stromes.
Hier wachen 10 — 25 Maon, mit einigen alten Flin-
ten und Spiessen bewehrt. Bei Finbrichen der Wil-
den wird der Posten bis auf 25 Mann verstirkt, und
diese erhalten cinige Patronen. Die Landleute haben
diesen heschwerlichen Dienst, ohne Sold, zu ver-
sehen, und werden dadarch oft vom Landbaue ahge-
halten. Die mehrsten dersclben verstehen nicht ein
Gewebr abzufeuern. Die Anlegung eines solchen Po-
stens Lostet den Staat weiter nichts als einige Ochsen,
welche die Arbeiter wiihrend der Errichtung der
Wachthiitte verzehren,
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Am Ufer sah ich zwei Tieger nach Capyguaren
jagen; die letzteren gehen oft zu vier bis sechs dem
Wasser nach und fiihren ihre, mehrere Wochen alten,
Jungen mit,

Heute, den 13., sah ich zum ersten Male, Cai-
mans Menschen anfallen. Unsere Schiffer hatten im
Wasser elwas zu arbeiten und wurden von zweien
dieser Thiere angegriffen. Sie sind ausserst flink im
Wasser; eines konnten wir durch Schlige abtreiben,
das andere musste ich erschicssen; es geberdete sich
wiithend gegen die Stangen, womit wir dasselbe
schlugen,

Den 14. Jenner kam ich wieder in der Hauptstadt
an, ganz verbrannlt von der grossen Hitze; an allen
nackt getragenen Theilen des Rorpers hatte sich die
Oberhaut abgelist, Um eine lehrreiche naturhisto-
rische Reise zu machen, muss man zu Lande und
nicht zu Wasser reisen, wo man nichts als Wald und
das hohe Ufer sieht.

Herr Longchamp hat in der Zwischenzeit ein
ganzes Haus fir uns gemiethet, wo wir uns viel
hesser belinden als frither und cinen eigenen Knaben-
haushalt fiihren, der uns wohlfeil zu stehen kommt .
indem wir alles selbst einkaufen und dureh unserc
zwel Diener bereiten lassen.

Beim Durchgehen meiner fritheren und der zuletzt
mitgebrachten Sammlungen fand ich leider, dass mir
dic Polilia, eine Art von Dermestes (Spechkifer),
trotz aller Vorsicht und dem angewandten Avrsenick
und Sublimat, in den Ligamenten meiner Skelete und
unter meinen Insecten grossen Schaden angerichter
hatte,, so dass mich die Reinigung derselben mehrere
Tage kostete.

Wihrend meiner Abwesenheit hatte Francia cine,
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gegen ihn gerichtete, Verschwirung entdeckt und
mehrere Personen deshalb verhaften lassen.  Einem
der Verschworenen gelang es, nach Grand-Chaco
zu cntflichen, von wo aus er an der Spitze der Guai-
curus dic dem Staat gehbrigen Landereien mehrere
Male beraubt hat. Dass bei diesen Ucberfillen Ge-
fangene fortgeschleppt und nicht gleich sind gettdiet
worden, beweist schon, dass ein Weisser 'die Sache
leitet. Dieser Uebergang eines Weissen zu den In-
dianern kann bedeutende Folgen fiie Paraguay haben,
wenn diese Wilden, wie es an der brasilianischen
Grenze bereits geschieht, fir das gestohlene Vieh
eine bedeutende Anzahl Feuergewehre eintauschen
kinnen,

Vom 45. Jenner bis 28. Merz 1820. Wihrend
dieser Zeit lebte ich mehrere Wochen ganz cinsam
in einem rancho (Strohhiitte), vier Stunden von Asun-
cion, meistens mit Pflanzen-Zeichnen beschiftigr.  In
der Nahe sind die Salzwerke des Landes, die einen ‘
sonderbaren Anblick darbicten. Ein Bach fithet nem-
lich Salz. mit sich und legt bei Ucherschwemmungen
i der Regenzeit einen Theil des Salzes im  Sande
ab; die Leute scharren diesen Sand zusammen und
zichen das Salz daraus, welches iibrigens nicht stark
salzt und bitter ist, indem es wahvscheinlich neben
dem Kiichensalze noch andere Salze enthilt.  Den
Ausgelaugten Sand hiuft man in kleine Hiigel znsam-
men , auf denen die Hiitten dieser Salzsieder liegen,
Eine solche Hiitte besteht aus einem halben Dulzend
Pfabien , iiber die ecinige® Rindshiute gespannt sind.

In der Nihe wird viel Taback gebaut, welcher,
Zumal dieses Jahr, trefllich ausfallt.  Es soll die
Sorte seyn, die in Brasilien vorziiglich gebaut wird.
Man  Kauft bier sechzig bis neunzig der besten

19
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Cigarren fiir 4 Real (48 kr.). An den Stellen, wo
die jungen Heuschrecken alles verheert haben, wird
zum zweiten Male gesiiet. Ich habe hier die Lebens-
art verschicdener Thiere, Vigel, Schlangen und In-
secten, beobachtet, Namentlich habe ich oft den Ar-
beiten verschiedener , cinsam wohnender, Arten aus
dem Bicnen - und Wespengeschlechte mit Vergniigen
zugeschen. Sie haben alle einen Stachel. Die einen
bohren Licher in die Erde, andere in Mauern, und
machen auns nassem Sande Gehause, von versebiede-
ner Form, je nach den verschiedenen Arten der
Baukiinstler. 1In jede dieser Hiohlungen kommt nur
cin Ei, wozu die einen todte Flicgen, andere todte
Spinnen legen und die Oeffnung  sodann zumachen.
Die Raupe nihrt sich von den beigelegten todten In-
seeten und tritt sodann, durch eine selbstgemachte
Ocflnung, ausgebildet hervor. Nie sah ich zwei In-
dividuen mit einander an einem Loche arbeiten. Herr
Longchamp hat seit sechs Monaten eine starke Praxis
und den 3. Hornung ist ihm der erste Patient, und
zwar an cinem gallichten Schleimfieber, das aber
gleich anfangs nervos wurde, gestorben.  Er ward
letzthin, gemeinschaftlich mit einem andern, hiesigen
Avzte, einem Spanier, zur Legal-Obduction eines
Cadavers berufen, das zwar schon in Verwesung
iibergegangen war, an dem man jedoch noch eine
Wunde unterscheiden konnte, die wahrscheinlich von
cinem Messerstiche herrviihrte , der unter dem Husse-
ren Ende des Schliisselbeins hineingegangen war und
die subelavieularis durchschnitten hatte.  Beide Aerzte
machten nun ihren Bericht. In dem des Spaniers,
den ich vor mir habe, steht, necben anderen, wver-
niinftigeren Dingen, wiirtlich Folgendes : » Der Stich
war absolut tidtlich, denn er drang in den Brust
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kasten, wo er die allergenerosesten Theile fur das
Leben verletzen konnte, als da sind : Lunge. Leber,
Milz , Mesenterium.“ Der Herr College ist in gros-
sen Zorn gerathen, dass Herr Longchamp diesen
Bericht nicht unterzeichnen wollte.

Ich halte das hiesige Rlima, die sumpfigen Gegen-
den abgerechnet, fiir sehr gesund. Man findet sehr
viele alte Leute, zumal unter denjenigen, dic eine
in etwas regelmissige Lebensart fihren; die Krank-
heiten haben insgemein einen sehr biegsamen Cha-
rakter.

Vom 28. Merz bis 44. April.  Ausflug nach Pi-
rayu. So heisst ein kleiner Ort, zwolf Stunden st-
lich ven Asuncion; der Weg geht an dem Kleinen
See (laguna) Ypacaray vorbei. Dieser Sece kann
nmicht bedeutend abnehmen, weil er nicht viel hoher
liegt als der Wasserspiegel des Rio Paraguay. Tst
dieser Strom angeschwollen, so hindert er den Aus-
fluss des Salado, wie man den Bach heisst, der aus
dem See kommt, und schwellt ihn mehrere Stunden
weit zuriick,

Dic Sage , dass friiher an der Stelle der Laguna
ein Indianer-Dorf gestanden habe. kommt mir ganz
fabelhaft vor, wenn ich die Lage derselben betpachie.
Die Laguna muss zu jeder Zeit vorhanden gewesen
seyn und frither selbst das ganze Thalbecken einge-
nommen haben, c¢he sie durch das Einstiirzen des
Dammes, der diess Becken vom Paraguay - Stronw
schied , klcincr_ wurde. Weder ein vulkanischer Aus-
bruch, noch ein Bergsturz , von denen sich keine
Spur findet, haben den See gebildet, sondern einzig
der Zusammenfluss der Gewiisser in diesem Becken.
der muss stattgefunden haben, lange bevor dic Ge-
gend bewohnt war. Der Grund des Seces, wo man



Werkzeuge will gefunden haben, ist durchaus nicht
felsig. Die Gegend ist fiir Paragnay recht hiibsch ,
cin cigentliches Hiigelland, &dhnlich den Vorbergen
des Jura in meiner Heimath oder dem Sehwaben-
lande. Von Pirayu machte ich einen Abstecher noch
tieferin die Cordillera hinein, fiinf Stunden weit nach der -
Capelle Piribebuy. Der Pfad ist an einigen Orten
sehr steil, so dass man wohl hinauf, aber nicht hin-
unter reiten kannj; er kinnte leicht verbessert wer-
den, allein die Menschen hier sind zu trige dazu,
obschon es viele « eute gicbt, die beinahe taglich
nach Pivayu hinunter steigen miissen, Sonst ist der Weg
schr angenchm , indem man bestandig einem lieblichen
Waldbache zur Seite bleibt, der sich durch die Hii-
gelreihen  durehwindet.  Um  Pivibebuy sind  sehr
viele, mit Stroh bedeckte, Hiitten, die aber nur an
Festtagen hewohnt werden.  Die iibrige Zeit hleiben
die Leute auf ihven Chacras (Meiereien), deren es in
der Gegend eine Menge giebt. So wie man die,
meist mit Wald  bekleideten, Hiigel von Piribebuy
ersticgen hat, wozu man nur einer halben Stunde
Zeit bedarl, befindet man sich auf einer Birgebene,
die, wohl drei Stunden weit, bis zu einer zweiten ,
hitheren Abdachung der Cordillera reicht. Der eben
genannte Fleeken hat eine vecht hiibsche Lage, am
Abhange eines Hiigels , 200 bis 300 Schritte weit von
dem ziemlich starken Waldbache, der die Thalsohle
durchschneidet, die er mil seinem dusserst klaren,
trinkbaren und nie versicgenden Wasser hefruchtet.
An den Hiigeln umher weiden Schaf- und Ziegens
heerden, deven man um die Hauptstadt wenige sicht
Dev Boden ist fruchtbarer und lange nicht so sandig
wie in den tieferen Gegenden ; die Nichte sind aber
weil Kithler.  Allein die Menschen sind eben so vob
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und unwissend als in der Niederung. Es ist firch-
terlich, wie hiilfles dieselben in dieser Gegend
sterben, Man findet keine Secle, die einen verniinf-
tigen Begriff von Medicin hitte.  Das Vieh wird bal
uns hundertmal besser in Krankheiten besorgt, als
hier der vornehmste und reichiste Paraguayer. Diess
gilt fir die ganze Strecke bis nach Buenos-Ayres,
Wihrend manr auf chemischen Praparaten im Allge-
meinen wenig hilt, werden fast alle Rriuter fiir
Heilmittel angeschen,

Die Geistlichen des Landes, so viel ich deren bis
jetzt sah, indem ich auf meinen Reisen ihren Umgang
oft genoss, sind, wenn auch zum Theile gutmuthige
Menschen, doch in der Regel ganz ohne Bildung.
Ihr ganzes Wissen beschrinkt sich auf die orthodoxe-
sten Dogmen ihrer Confession, auf einige Lebensbe-
schreibungen und Lobreden ihrer Heiligen, und hisch-
stens verstehen sie das Riichen-Latein ihrer Liturgie,
Von den iibrigen christlichen Confessionen und von
anderen Religionen iiberhaupt haben sie die verschro-
bensten Begriffe und kennen die Bibel selbst nicht
zur Halfte,

Ich sah hier Schaaren von Tueans, oft 20 bei-
sammen, doch immer nur die gleiche Art, Der ge-
meine Papagay zieht des Abends ebenfalls schaaren-
Weise voriiber, immer zwei, cin Paar, neben cinan-
der. Nach meinen bisherigen Beobachtungen finden
sich in den Nestern der Papagayen und Guacamayos
(rothen Aras) immer nur zwei Junge, Maunchen und
Weibchen, die sich zusammen paaren und keine frem-
den Gefahrten aufsuchen. Auf dem Wege von Asun-
cion nach Pirayu, finf Stunden vom ersteren Orle,
liegt Tarumundii, ein Dorf, aus einer Menge zer-
Streut liegender Hiitten und Meierhife bestehend;
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hier werden die meisten Vinditen-Nester ausgenom-
men, Die Vindita ist eine Papagay-Art, nicht viel
grosser als ein Canarienvogel, dusserst lieblich, aber
ausserst zart. Bis jetzt hiirte ich nur ein einziges In-
dividuam einige Waorter aussprechen. Ein Madchen,
das ecine sehr zarte Stimmme besass, hatte diesen Vo-
gel erzogen und ihm etwas vorgeplaudert. Schon
ihrer Kleinheit wegen kiinnen diese Vinditen keine
minnliche Stimme nachahmen, Ueberhanpt bemerke
ich bei den Papagayen und Perruches (langschwiin-
zige Aras, Sittiche), dass die von Weibern erzo-
genen weit schneller sprechen leenen, als die, welche
immer unter Mannern sind, entweder weil ihnen die
Weiber mehr vorschwatzen, oder weil sie wirklich
die weibliche Stimme letchter nachahmen kinnen.
Alte Papagayen lassen sich nicht mehr zihmen; man
muss sie jung, fast unbefiedert, aus dem Neste neh-
men, wenn sie zahm werden sollen.  Allein selbst
der zahmste Papagay, wenn man thm die Fliigel
wachsen lasst, flicgt davon, wenn er wilde Papa-
gayen vorbeizichen hiset, welche wilhrend des Fluges
benalie tmmer schreiens  Ieh sab, wenn sich der
Schwarm in einem Maislelde oder zn anderer Nahrung
nicderliess, immer cinen  oder mehrere Papagayen
aufl cinem Strauche oder Bawme in der Nihe sitzen
bleiben ; ber der Annaherung cines feindlichen Thie-
res oder eines Menschen erhoben diese Wachter ein
heftiges Gesehrei, worau! die fressenden Vigel so-
gleich fort und den nichsten Banmen zuflogen, Den
11, kehrte ich nach Pirayo zuriick, wobei wir einen
vom Negen angeschwollenen Bach zn Plerde durch-
schwimmen mussten.  Den 44, reiste ich anf einem
anderen Wege, iiber Yia, Capiata und Gorai, nach
der Hanpistadt  zuriick,  Ieh habe bisher manches
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Nachtheilige iiber dic hiesigen Einwohner gesagt, sie
haben indessen auch ihre guten Eigenschaften, die
ich gern anfiilbren will, Dahin gehirt vorziiglich
ibre Gastireiheit. Man wird iiberall gut aufgenom-
men und kann, zumal auf dem Lande, Monate lang
unentgeldlich in den besten Hausern leben,

Vom 14, April bis 24, Herbstm. Herr Longehamp
ward krank und machte dann, seiner Genesung we-
gen, cinen langen Aufenthalt auf dem Lande, zu
‘Tapua, wabrend welcher Zeil ich unsere Praxis allein
zu besorgen und darum fir die Naturgeschichle we-
vig Musse iibrig hatte, Dennoch vermehrte ich um
etwas meine Pflanzen-Zeichnungen und iibrigen Samm-
lungen; so erlegte ich den langst gewiinschten Cuerbo
blanco, der bei Cuvier nicht richtig beschrieben ist*),

Vergeblich stellte ich einige Male cinem verwe-
genen Jaguar nach, der in der Nacht bis zum Brun-
nen unsers Hauses gekommen war, :

Vom 24. Herbstm. bis 22, Winterm, Reise nach
Villa-Riea und Yhu,

Den 20, Herbstmonat erluelt ich endlich vom
Dictator meinen Pass ©7).

®) Vermuthlich Vultur oder Cathartes Papa, der Geier-
kinig, der in Rengger's Notizen, iibereinstimmend
mit dem Datum des Tagebuches, ,Tapua, den {6,
Brachmonat 1820,“ beschrieben und zum Theile gezeich-
net ist. dnmerk. d. Herausg.

®*) Er lautet wie der im Historischen Versuche abge-
druckte; doch ist er ohne Stempel, den Francia crst
nachher einfiihrte , und driickt den Wunsch ans: ynach
Villa-Rica und den dortigen Hierbales zu gehen, um
Pflanzen und Thiere zu untersuchen und zu sammeln,
Bewilligt 5 doch soll sich Rengger dem Commandan-
ten von Villa vorstellen. Francia.* Aufl der Riick-
seite bescheint der Commandant Duaxte; , Vorgewie-

Ch i RS a il L . .t ol
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Den 24, brachte man die von mir bestellten Pferde,
worauf ich sogleich, wohl ausgeriistet, abreiste und
den namlichen Tag zwei und eine halbe Stunden iiher
Pirayn hinaus, also vierzehn Stunden weit, kam,
wo wir in der Hiitte eines Landmanns blieben. Den
25, liess uns der heftige Regen nicht weiter reisen,
Den 26. ritten wir iiber Paraguary, etwa sechszchn
Stunden weit, zu einem Bauernhause , wo wir aber
Niemand antrafen und somit uns niichtern nicder-
legten. Den 27, hatten wir nur noch neun Stunden
bis nach Villa-Rica zuriickzulegen  diese kurze Strecke
hat uns dennoch schr ermiidet. Der Weg, der selbst
in der trockensten Jahreszeit sumpfig ist, war von
dem letzten Regen noch  abscheulicher geworden,
Wir mussten Stunden lang durch Siimpfe reiten, wo
Wasser oder Schlamm den Pferden oft his an den
Bauch gieng, TUeber den angelanfenen Tebiquary-
Fluss setzten wir schwimmend und zogen unsere Ef-
feeten in einem ledernen Schlauehe nach, Die Ge-
gend , die wir von Asuncion bis hierher durchreis-
ten, ctwa vierzig Stunden, scheint mir schr bevil-
kert zu seyn, das heisst, im Vergleich mit anderen
Theilen des Landes. Villa-Rica ist ein kleiner Fle-
cken, mit ciner Cathedrale und einem Franciscancr-
Tiloster ; die Hiuser stehen im Viereeke beisammen,

sen und mit seinen Begleitern nach Yhu verreist.”
Zu der frither heschriehenen Reise nach Yquamandeyu
liegt em Pass vor, den Rengger vom Beamten zu San
Pedro, den 3. Jenner 1820, zur Riickreise nach Asuncion
erhalten hatte, in #hnlicher Form; der Commandant
Vexachano fiigte seiner Unterschrift die Worte bei:
»Bewilligt; doch hat er sich bei der Ankunft vor dem
»Supremoe Govierno, dem Dictator, zu stellen.”
Aninerk, d. Herausg,
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Die Bewohner sind frohlich, ausserst neugierig und
haben alle Fehler von Kleinstiadtern, noch in weit ha-
herem Grade als die Einwohner der Haunptstadt, Da-
bei sind sie aber gegen Fremde weit freundlicher und
gefilliger als jene. Im Redenund Benehmen scheint hier
noch mehr Unzucht zu lerrschen, als selbst in der
Hauptstadt, wo es doch schon sehr ausgelassen zu-
geht. Das Wasser ist hier gut und der Boden nicht
so sandig, wie um Asuncion. Der Ort licgt an einem
Hiigel; nach Osten hin sicht man in einiger Entfer-
nung den Arm einer Berghette, die, viel niedriger als
unser Jura und stark bewaldet, sich bis gegen den
Parana hinzieht, Der Tebiquary fliesst fiinf Stunden von
Villa-Rica. Dieser Arm des Flusses heisst Tebiquary-
mini (kleiner L.); es giebt noch zwei Arme, die auch
Tebiquary beissen; alle drei ergiessen sich, ver-
einigt, bei der Guardia de las Taquaras in den Rio
Paraguay. Der Flecken ist ven einer grossen Zahl
sehr gut bebauter Meierhofe umgeben, Die Gegend
ist voll Pomeranzenbiume, die das ganze Jahr hin-
durch Blumen und Friichte tragen. Von den letz-
teren werden viele nach der Hauptstadt gebracht.
Hier wird der groste Theil des Tabacks gezogen,
der im Handel vorkommt. Er ist eben nicht stark,
allein von sche gutem Geruche und Gesehmacke, Es
giebt hier Eigenthiimer von neun bis zehn Quadrat-
stunden Landes, wo freilich Wald, Feld und Sumpf
mit einander abwechseln, Ucherhaupt ist die Ge-
gend voll Stimpfe, die mich auf der Jagd schr er-
miideten.  Der Tapir ist hier gemein; wir haben
cen jungen, von der Grisse eines starken Schwei-
nes, lebendig gefangen, Ich habe nun die Erfahrung
gemacht, dass der Weinmonat hier zu Lande der
eigentliche Regenmonat ist. Den 9. Weinmonat begab
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ich mich auf den Weg nach Yhu (schwarzes Was-
ser, y Wasser, hu schwarz), welches etwa 34 Stun-
den von Villa-Rica liegt, Den 10. abends erreichte
ich die letzte Wohnung auf dieser Seite der Cordil-
lera; ich hatte mich anf verschiedenen Meierhifen
in etwas aufgebalten. Wir hatten oft durch tiefen
Moorgrund zu reiten und den Tebiquary zu durch-
schwimmen, Den 44, machte ich eine starke Tag-
reise , indem ich, von 6 Uhr morgens bis 40 Uhr
abends, 48 bis 20 Stunden zuriicklegte, wobei wir
mehrere Male Pferde wechselten. Ich hatte die Vor-
sicht gehabt, ein Dutzend Pferde und Maulesel, die
letzteren zum Fragen der Effecten, von Asuncion mit-
zunchmen, damit ich und meine beide peons (Diener)
die ermiideten Pferde mit frischen vertauschen und
auch die Maulthicre durch Wecehseln des Gepiickes
schonen konnten. Die ledigen Plerde und Maulesel
wurden immer voraus getricben, Bei diesem Anlasse
muss ich bemerken, dass man sich in Paraguay auf
die Diener, die man zu solchen BReisen ins Innere
des Landes mitnimmt, viéllig verlassen kann, Diese
Diener sind ihrem Herrn oder Patron, wie sie
ihn nennen, zugethan und wiirden im Nothfalle
ihr Leben fir ihn wagen. Mit heiterem Muthe er-
tragen sie die Beschwerden der Heise. Sie wissen
freilich wohl, dass, wenn sie ithren Herrn im Stiche
lassen oder gar noch Schlimmeres gegen ihn unter-
nelimen wollten, die scharfe Polizei des Dictators
sie bald erbaschen und streng bestrafen wiirde, In
Brasilien hat man hiebei weit mehr Vorsicht nithig;
es st daselhst viel leichter, sich der, eben nicht sehr
wachsamen, Justiz und der Ahndung der Gesetze zu
cntzichen, Die Halfte unserer langen Tagreise vom
{1 gieng in einem fort durch einen dichten Wald, Caa-
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guazw genannt, das heisst, das grosse Laul oder
der grosse Wald. Der Weg hindurch ist ein blos-
ser Fusspfad, welcher von Bichen, Gestrauch und
ganzen, vom Sturm entwurzelten nnd quer iiber lie-
genden, Baumen dvorchschnitten wird, so dass man
sich oft mit dem Waldmesser (machete) Bahn ma-
chen muss. Der Pfad ist so eng, dass die Plerde
und Maulthiere nur eines hinter dem anderen gehen
kinmen, Die beladenen Maulesel stossen mit der
Last iiberall an, und der Reiter muss sich sorgfiltig
unter und zwischen Baumasten und Bromelien durch-
winden, wenn er Gesicht und Schenkel unverletzt
davon bringen will. In dieser langen, dichten Wal-
dung sieht und hort man, ausser dem seltenen Laute
eines Vogels, kein lebendes Geschipf. Nicht einmal
der Jaguar findet sich hier, wohl aber am Saume des
Waldes , wo wir diesen Morgen einen antrafen. Der
Waldpfad geht meistens bergan, nur hin und wieder
fallt er in etwas. Es giebt hier keinen Uehergang
von lichterem Gebiische oder Unterholz zwischen
dem Caagnazu und dem freien Felde. So wie man
den Wald verlisst, trift man auf Hiigelreihen, Lo-
madas, zwischen denen immer ein Bach durchfliesst,
Diese Lomadas sind fette Grasfelder, wo tausende
von Pferden und Rindern vortreffliche Weide finden
wiirden; allein diese Thiere kinnen hier nicht leben,
weil ¢s ihnen an Salz gebricht, Es giebt nemlichin den
hisher licgenden Theilen des Landes keine Varreros
oder Salzstellen, und der Ankauf von Salz wire fiir
die Eigenthiimer der Heerden zu kostspielig. Man
ziindet diese mit Gras bewachsenen Felder oft an ungd
findet nachher, wenn eine frische Vegetation sich
aus der Asche erhebt, verschiedene Arten von Di-
Kotyledonen unter den Graspflanzen; allein bald wer-
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den die ersteren durch die letzteren erstickt, und man
kann Stunden weit reiten, ohne ctwas anderes als
Monokotyledonen zu erblicken.

Von unserem Wege ab licfen mehrere Fusssteige
nach den Hierbales im Stromgebicte des Parana, Als
ich anf der hichsten Stelle der Loma war, hatte ich
eine weite Aussicht iiber den Caaguazn und die
Grashiigel. Indessen batte dieser Anblick wenig Reiz
fiir mich; man wird cher traurig gestimmt in Wild-
nissen, wo nicht einmal ein Thier die Scene belebt.
So wie man den 'Wald hinter sich hat, steht man auf
der nordistlichen Abdachung der Cordillera, wo die
Gewisser dem Parana zufliessen. Die Biche fiilhren
bisweilen cinige Geschiche mit sich. Die Hiigel ge-
hisven, wie mir scheint, zur Sandstein-Formation; in
den unteren Schichten trift man Fenerstein-Geschiebe
an, wie bei Villa-Rica, Abends um 8 Uhr iiberfiel
uns ein fiivchterliches Gewitter, wobei der Sturm-
wind so heftig war, dass wir von den Pferden stei-
gen mussten, um nicht herunter geworfen zun wer-
den.  So wie derselbe nachliess, ritten wir, beim
Schein des Wetterleuchtens, noeh zwei Stunden weit
bis zur ersten menschlichen Wohnung, die uns Ob-
dach gab, Den 42. nachmittags kam ich nach Yhu,
Der Ort enthiillt eme kleine Capelle (capilla), ein
Plarrhaus (cwra) und etwa 20 Iliitten. Die meisten
Finwohner leben auf ihren Meierhéfen und kommen
nur des Sonntags nach Yhu,

Den 43. bis 15, zeichnete ich Pflanzen, Ieh sehe,
dass fiir cien Botaniker in Yhu noch grosse Aus-
beute zn machen wiire, zumal wenn er den ganzen
Sonimer da zubrichte. Ein Zoolog hat schon min-
der zu erwarten; bis jetzt wenigstens habe ich Lein
nenes Thier gefunden, Schon einige Male sah ich
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den Baum der Hicrba, leider bliht er aber erst in
einigen Wochen.

Den 46, und 47. Weinmonat verwendete ich zu
cinem Abstecher nach St. Joaquin, einem Indianer-
Dorfe (pueblo de Indios). Es ist eine, schon seit
vielen Jahren bestehende, Reduccion oder regelmis-
sige Niederlassung der Guaranis, cin kleines Dorf
mit einem Pfarrhanse und einem Verwalter (Admi-
nistrador). Ich schoss hier zwei neue Vigel und sah
zum crsten Male cinige Indios monteses oder wilde
Guaranis,

Den 47, kam ich nmach Yhu zuriick, wo ich durch
Regen und das Anschwellen der Biiche bis zum 26,
zu bleiben gezwungen war. Von Yhu bis Curuguaty
sind es hiichstens zwanzig Stunden; auch fiihrt von
hier ein naherer und besserer Weg nach Asuncion,
als der uiber Villa-Riea, Trinkwasser und Klima sind
in Yhu schr gut; auch werden hier die Leute, bei-
nahe durchgehends, sehr alt.  Indessen litten wir
grossen Mangel an Lebensmitteln und bequemten uns
zu thun, was wir frither den Erzihlungen Anderer
nicht glauben wollten, nemlich den Hinterleib der
grossen weiblichen Ameisen zu geniessen , der, roh
oder geriistet, ungefahr wie Hasclniisse oder Mandeln
schmeckt,

Den 26, Weinmonat verliess ich vormittags nm
10 Ubr Yhu und legte bis zum Einbruche der Nacht
noch zwilf Stunden zuriick.,. Wir fanden die Thal-
biche zwischen den Lomas sehr hoch gestiegen und
mussten zwel derselben durchschwimmen und unsere
Effecten in Pelottas nachziehen. Am Saume eines
Waldes ziindeten wir Fener an und bricten ¢in Reh,
das ich unterweges erlegt hatte. Plerde und Maul-
esel wurden angebunden, und wir legten uns um das
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Feuer unter freiem Himmel schlafen. Ein starker
Thau, der uns villig durchnisste und das Briillen
eines Jaguars , der unser Lager umschlich, brachten
uns wieder friih auf die Beine. Den 27, kamen wir
wieder durch den, neun Stunden langen, Caaguazu,
wo ich zum ersten Male den beriihmten pajaro
campana (Procnias ventralis s, nudicollis) hirte, des-
sen Stimme in dem einsamen Walde in der That bei-
nahe wie ein kleines Glockgen tinte. Gesehen habe
ich den Vogel nicht; er soll so gross wie eine Wach-
tel seyn und sich auf die hichsten Baume setzen,
Wir schwammen iiber den hoch angeschwollenen
Tebiquary, wobei uns ein miider Maulesel ertrank.
Nachts um 414 Uhr kamen wir in Villa-Rica an, und
hatten an diesem Tage 22 Stunden zuriickgelegt, ein
Tagemarsch, den wir nur durch das oftmalige Weeh-
seln unserer dauerhaften Pferde miglich machten.
Vier Stunden vor Villa-Rica waren alle ledig vorange-
gangenen Pferde zuriickgeblieben ; sic hatten nemlich
einen Varrero entdeckt und konuten von diesem , seit
mehreren Wochen entbehrten, Labsale nicht fortge-
triehen werden, .

Den 28. hielt mich die ungewihnliche Ermiidung
den ganzen Tag auf meinem Bette. Ich fiihlte mich
noch ausserdem schr unwohl. In den letzten Tagen
meines Aufenthaltes zu Yhu war ich von einer kleinen,
aber schr giftigen, Schlangenart in den unteren Theil
des Beines gebissen worden, Ich befand mich auf
der Jagd, fern ven jeder menschlichen Wohnung;
zum Gliicke fiihrte ich etwas Hollenstein mit mir,
den ich sogleich auf die Wunde legte, nachdem ich
mit meinem Messer die dusserst kleinen Stiche der
Schlangenzahne aufgeritzt hatte. Ich sah in der Haut
blos zwei sehr feine, wie von Nadelspitzen gemachte,
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Léchgen, aus denen ein kleiner Blutstropfen heraus-
quoll. Indessen fiihlte ich im ganzen Beine Schmer-
zen und ein Anschwellen der Inguinaldriisen, Nach
zwei bis drei Tagen verschwanden diese Symptome,
kehrten aber gestern in heftigerem Grade zuriick ,
was ich dem Jagen und Reisen in diesen sumpfigen
Gegenden, so wic dem Schwimmen durch den sehr
kalten Tebiquary, zuschrieb, Ich habe mir Campher
aus Asuncion kommen lassen, der mir wohl Lindc-
rung verschaffen wird.

Vom 29. Weinmonat bis 21, Wintermonat blieb
ich in Villa-Rica und gieng ofters auf die Jagd, ohne
eben grosse naturhistorische Ausbeute zu machen.
Enten gicbt es so viele, dass ich einmal inner zwei
Stunden 26 Stiicke erlegte. Unsere Pferde und Maul-
thiere sind von den Vampyren schlimm mitgenommen
worden, zumal wenn wir im Freien iibernachteten.
Jeden Morgen waren die Thiere blutig. Die Wunde
ist klein; allein, nachdem der Vampyr satt ist, fliesst
immer noch Blut heraus. In Curuguaty sind diese
Fledermause so haufig, dass die dort weidenden
Pferde und Ochsen vom Blutverluste zuweilen krank-
lich werden. Pferde und Maulesel suchen sich bei
Nacht wechselseitig zu beschiitzen. In allen Theilen
von Paraguay, die ich bis jetzt besuchte, fand ich
¢ine aschgraue, mit schwarzen Puncten besetzte, Can-
tharis in ziemlicher Menge, so dass man sie einsam-
meln und, wie die europaischen Canthariden, inner-
lich und ausserlich anwenden kann. Man heisst sie
hier burrito, ibrer Farbe wegen, (vermuthlich von
burro, Esel). Den 22, Wintermonat kehrte ich nach
Asuncion zuriick, Meine Sammlungen hatten inzwi-
Schen sehr gelitten, und gaben mir wieder Arbeit

genug,
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Den ganzen Christmonat war ich in der Stadt,
meist krank , und sogar heulh’gerig, an einem Fieber,
das ich wohl gristentheils meiner letzten Reise
zuzuschreiben hatte,

Den 1. Jenner 1821 feierten wir, obwohl ich noch
immer unpasslich war, von frohlichen und tranrigen
Erinnerungen abwechselnd ergriffen.

Vom 1. Jenner bis 28, Merz. Ierr Longchamp
war diese Zeit iiber meist unpasslich, so dass ich
alle unsere Kranken zu besorgen hatte, und beinahe
keine Musse fiir meine naturhistorischen Studien
iibrig behielt. Dafiic hatte ich als praktischer Arzt
desto mehr Anlass, mit den Sitten der Einwohner
bekannt zu werden, und schreibe hier] cinige Kurze
Notizen dariiber nieder. -

Vor der Revolution wurde Paraguay von den
Spaniern schr gelinde regiert und nie durch Kriege
verheert, Deswegen sind die Eingebornen auch bei
weitem nicht so erbiltert gegen die Spanier, als es
in anderen Provinzen von Siidamerika der Fall seyn
mag. Wird ein Spanier verfolgt, so geschicht es
gemeiniglich dureh Aufhetzung von Seite schlechter
Menschen, Kinder erzeigen ihven Eltern, tiberhaupt
die Jugend dem Alter, viel Ehrerbieting ; so, z. B.,
wird kein Kind in Gegenwart seines Vaters rauchen,
nicht einmal sich setzen, Die Erziehung der Knaben
wird schr verwahrlost ; dic Midehen geniessen eigent-
lich gar keine Erziehung. Die Weiber sind wenig -
gewohnt in Gescllschalt zu erscheinen und  daher
verlegen, aus Misstrauen gegen sich sclbst. Den-
noch zeigen sie mehr Anstand und Anmuth in ihrem
Benehmen als die Manner und ein angebornes Ge-
fihl des Schicklichen im Umgange. Indessen machen
sich diesclben nichts daraus, vor Mannern, die in den
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Rreis ihrer genaueren Bekannten gehoren, ihre Han-
gematten einzunehmen, sich dort zu schankeln und
50 das Gesprich fortzusctzen, Die Frauen machen
aus dem zierlichen Gehen beinahe eine Kunst, wic
aus dem Tanzen. Diess ist noch mehr der Fall in
Buenos-Ayres. In Gescllschaft sitzen sie gewshnlich
in einer Reihe da und sprechen wenig, sind aber
dafiir desto fleissiger mit der Spindel , mit der sie
feine Arbheiten, namentlich eine hiibsche Art von
Spitzen , zu verfertigen wissen. In der Stadt suchen
dic Frauenzimmer die europiischen Moden nachzuah-
men ; auf dem Lande gehen die Weiber barfuss und
sind mit einem Hemd und einem Rocke bekleidet, der
durch einen Giirtel um die Mitte des Leibes festge-
halten wird. Das Hemd ist oben viereckig ausge-
schnitten und am oberen und unteren Saume, so wie
am Rande der kurzen Aermel, schwarz, und zwar
nicht ohne Geschmack, gestickt, obwohl sie nichts
vom Zeichnen verstehen und ihre Zeichnungen, wie
dic der Indianer in den chemaligen Missionen, be-
weisen, dass sic von der Perspective durchaus keinen
Begriff haben.

Die Revolution hat in den Sitten der Einwohner
bis jetzt wenig geandert; ich firchte jedoch, sie
werden mit der fortschreitenden Civilisation nur zu
bald ibre einfachen Gewolmheiten mit kiinstlicheren,
aber meist schlimmeren, vertauschen, Die Hiflich-
Keit ist hier an keine conventionnellen Regeln gebun-
den; wer sich hiflich und einnehmend im Umgange
zeigt, thut diess aus natiirlichem Gefiible.  Sie sind
gastfrei, in dem Grade, dass man ihre Gastfreiheit
nicht ausschlagen darf, wire es auch nur ein Trunk
Mate. Wenn ihr ihre Sitten chrt und befolgt, seyd
ibr ihnen werth.  Wenn ihr, zumal in guaranischer
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Sprache, Fragen an sie richtet, werden sic cuch mit
Gefilligheit antworten , cuch den Weg zeigen, beim
Uebersetzen iiber Fliisse Hiilfe leisten, eure Pferde
besorgen, euch ihr cigenes Lager einrdumen, u. s, w.
Nicht leicht wird man auf dem Antlitz eines Para-
guayers Zeichen von Aufregung wahrnchmen. Ohne
den Horaz zu kennen, scheinen sie das ,nil admi-
rari“ zum Wahlspruche genommen zu haben. Wenn
sie etwas gesehen oder gehirt haben, was ihr Stau-
nen wirklich erregt, wird man sie cher spaterhin
mit Bewunderung von der Sache reden hiren, Die
Ercignisse, welche die iibrigen Theile der Welt be-
wegen oder erschiittern, sind dem hiesigen Einge-
bornen fremd und gleichgiiltig. Auch diess ist im
Grunde noch ein indianischer Charakterzug. Eben
so zcigen sic kein Gefiihl von Bewunderung fiir die
Schionheiten der Natur, Sie konnten nie begreifen,
wozu meine naturhistorischen Sammlungen dienen
sollten, mit Ausnahme der Pflanzen, welche sie fiie
Arzneien hiclten,

Die Kinder der Creolen gehen ganz nackt und
behangen zum Pulze den Kopf mit allerlei Lappen,
wie mit einem Schleier. Die in etwas alteren Kna-
ben tragen nichls als e¢inen Hut und eine Weste.
Beinahe Jedermann tragt einen Rosenkranz oder ein
Agnus Dei am Halse; ich habe Personen geschen,
die ihren Rosenkranz schlugen, wenn ihnen clwas
Schlimmes begeguete, In jedem Hause sieht man cin
Christus- und irgend ein Heiligen-Bild als Zierrath
aufgestellt.  Es herrscht die Gewohnheit, im Falle
von Krankheit oder Ungliick Geliibde zu thun, nicht
allein fiir sich selbst, sondern auch fiir andere Per-
sonen, die man liebt.

Am Morgen ist die Luft kiihl, mittags wird die
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Hitze unausstehlich, und erst nach Sonnenuntergang
geniesst man einer angenchmen Temperatur. Im Som-
mer schlift man, auf dem Lande, gewohnlich ausser-
halb der Wohnungen. Vor der Revolution geschah
diess sogar in der Stadt. Ich habe nie, weder bei
mir noch bei anderen, nachtheilige Folgen von dem
Schlafen unter freiem Himmel wahrgenommen. Man
wiihlt zum Speisen und Ausruhen Stellen, wo Luft-
zug herrscht, und nimmt hierauf Bedacht bei Errich-
tung der Wohnungen; die Hitze ist so stark, dass
der Schweiss durch denselben nie unterbrochen wird,
Die Wohnung ausgenommen, lebt hier der Arme
beinahe eben so gut wie der Reiche. Man gewohnt
die Knaben sehr friithe schon an den Gebrauch des
Laso und der Bola; mit dem Laso stellen sie den
Hiihnern, Katzen und Hunden, mit der Bola heson-
ders den Caracaras (Aasgeiern. F. brasiliensis) nach,

Die Musik ist monoton ; fast alle Gesinge haben
die namliche Weise. Man begleitet sie mit der Gui-
tarre, dic Jedermann, freilich nicht zum besten, spielt,
Der Gegenstand der Lieder ist gewohnlich ungliick-
liche Liebe, Klagen ecines Eifersiichtigen u. s, w. Es
giebt wenige National-Gesange.

Der Lanz ist schwerfillig, ohne Grazie. Es
werden spanische Contre-Tanze getanzt, deren Ver-
schlingungen indessen oft anmuthig sind. Die Spiel-
lente sind dabei die nimlichen, welche diec Musik in
den Kirchen auffilhven; ausser diesen versteht im
Grunde selten Jemand ein Instrument zu spiclen,

Ehemals fanden hiufig grosse Balle statt; allein seit
der Umwilzung findet sich, so zu sagen, nur der
Pobel dabei ein.  Die Grossen sind gestiirzt und die
Kleinen gross geworden. Der Guaso oder Gaucho
zeigt Anmuth in seinem Tanze, den er mit Gesang
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begleitet. Die Paraguayer lieben den Tanz und kom-
men aus der Ferne dazu her. Selten ereignet sich
dabei heftiger Streit. Da der Tanz gewdihnlich im
Corridor stattfindet, bleiben die Zuschauner zu Plerde.
Man tanzt oft die Spornen an den Fiissen, die bren-
nende Cigarre im Munde und den Hut aul dem Ropfe,

Die Gewohnheit, das Blut verschiedener Thiere
taglich vergiessen zu schen oder es selbst zu vergies-
sen, mag den so allgemeinen Hang zur Grausamkeit,
den man bei den Bewolnern einiger Provinzen von
Siidamerika wahrnimmt, wenn nicht entschuldigen ,
doch erklaren. Die rohe Behandlung der ‘Thiere
iiberhaupt, z. B., der Zug - und Lastthiere, hat ge-
wiss auch Einfluss auf die Weise, mit der sie die
Menschen behandeln, Es ist bemerkenswerth, dass
gerade die Weiber am begierigsten sind, dem so un-
menschlichen  Schauspicle der Stiergelechte  beizn-
wolnen,

Wihrend der guaresma ( Fastenzeit ), besonders
aber wihrend der heiligen Woche, hirt aller fleisch-
liche Umgang zwisechen den beiden Geschlechiern
auf; die Madehen aber versprechen denselben ihrem
Licbhaber auf den Ostertag, oder, wenn sie viel
Enthaltsamkeit zeigen, aul den Ostermontag,

Ehemals fanden wihrend der heiligen Woche
vicle Processionen , Aufstellen von Altiven vor den
Hausern , Verbrennung des Judas, Nachahmungen
der hreuzigung , w. s, w,, statt; scit der Revolution
aber, und besonders unter Francia, hat dieser Unfug
aufgehirt,

Wie weit der Aberglaube, wvorziiglich bei den
gemeinen Spaniern, gehen kann, mag folgendes be-
weisen : Ieh traf einen spanischen Schiffspatron beim
Lesca der Briefe eines Heiligen in lateinischer Sprache
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an und fragte ihn, ob er sie verstche. Seine Ant-
wort war: Nein; da er aber wisse, dass das Buch
gut sey, so ware es ihm doch vor Gott niitzlich,
dasselbe zn lesen. In dem Buche fand ich cinen Brief
an eine Prinzessin , de custodia virginitatis«, wel-
cher ganz dazu geeignet war, durch scine indecenten
und schliipfrigen Ausdriicke ein Madchen eher zu
verfiilhren , als vor der Verfilhrung zu bewahren,

Paraguay, wiewohl cine der zuerst entdeckten
und in Besitz genommenen Provinzen Siidamerika's
bliecb hinter den mehrsten anderen spanischen Be-
sitzungen in Cultur weit zuriick, weil weder im Lande
seibst noch in den anstossenden Einiden Gold oder
Edelsteine sich vorfinden. Ueberdies verhinderten
die wilden Indianer-Stamme, welehe Paraguay und
seine Umgebungen bewohntlen, dass es zn  cinem
Stapelplatze fiir die Minenlinder konute gebraucht
werden, wozu es sich, seiner geographischen Lage
nach, wohl gecignet hitte. Bald iiberfliigelten daher
die Colonien von Asuncion ihre DMetropole an
Cultur und Bedeutung.

Vom 28. Merz bis 42, April. Den 28. Merz
schickte ich mich an, den Herrn Jose Espindola und
seine Gemahlin auf c¢iner Reise nach ihrer Instancia,
in der Gegend der chemaligen Missionen, zu beglei-
ten und cinige Zeit anf threm Landgute zuzubringen.
Dieser Herr ist der Sohn des verstorbenen Obersten
Espindola, welcher die meisten Expeditionen gegen
die Indianer amfiibrte, und einst mit 300 Mann durch
GGiross-Chaco bis Salta vordrang, woher er glicklich
suriichkehrte. So wie mir sein Sobn erzahlt, gieng
Espindola bei Neembuen iiber den Paragnay- Strom
und zog dem Rio colorado nach aufwirts Lis Salta.
Wahrscheinlich  wollten die  Spanier damals einen



Weg von Paraguay nach Salta eriffnen, was jedoch
in Folge der eingetretenen Revolution unterblieh. Der
Vater Espindola fand den Weg sehr gut und kehrte
nach einer anderen Richtung zuriick, so dass er etwas
unter der Stadt Asuncion wieder an den Rio Para-
guay gelangte. Er traf auf seinem Wege viele In-
dianer an, die anfangs schienen, ihm den Durch-
zug streitig machen zu wollen, mit denen er indessen
auf seine Versicherung, dass er nur friedlich dureh-
zichen wolle , immer in gutes Vernchmen zu stehen
Lkam. Einige dieser Indianer- Stimme, die nicht am
Paraguay-Strome, sondern mehr im Innern des Lan-
des, wohnen, hatten grosse Tolderias und Pllan-
zungen von Mais, Mandiocea und Pataten; einige
lebten vom Fischfange, andere blos von der Jagd.
Diese letzteren sahen am armseligsten aus; sie arbei-
ten fast nichts und sind so gefrissig, dass sie, in den
Gegenden, wo sie herumstreifen, selbst die Tieger
ausrotten.  Mehrere Personen, unter anderen der
Sohn Espindola selbst, der von Cordova bis Ne-
embuen  durch  Gross- Chaco  heraufgercist  war,
sagten mir, dass sic beinahe keine ‘Thiere angetroffen
hatten.,  Die Indianer von Chaco besitzen einige
Hecrden, besonders von Schafen, aus deren Wolle
sie. Ponchos verfertigen.  Gross-Chaco soll auf der
Seite gegen den Pavana und Paraguay hin gar nicht
gebirgig seyn, sondern aus lauter Fbenen und Lo-
madas (Hiigelreihen) bestehen, TIch selbst nahm, als
ich diese Stréome heraufschiffte, am rechten Ufer keine
Berge, sondern nur Hiigel, wahr,

Den 29, Merz wverliessen wir Asuncion; unsere
Caravane bestand aus mehreren Pferden und Ochsen
und einer carreta, auf welcher sich Fran Espindola
mit ihrem Kinde und unserem Gepicke befand, Drei

A
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iiber Pirayu und Paraguary, nach Vbicui. Verschie-
dene Biche und kleine Fliisse waren so gestiegen,
dass wir durchschwimmen mussten. Das Gepiick und
die Frau mit dem Kinde wurden auf Pelottas gesetzt
und schwimmend heriiber gezogen; die Carreta ward
an die Schweifle einiger Plerde gebunden und so iiber-
gesetzt, wobei zwei bis vier Manner, die hier in
der Regel treflliche Schwimmer sind, den Wagen im
Wasser aufrecht hielten. Der Weg ist nicht sehr
uneben j.man steigt einige Hiigel hinan und herab.
Zum Gliicke fanden wir am Wege immer einige Hiit-
ten (ranchos), wo wir uns abends trocknen und we-
nigstens unter Dach, auf trockenem Boden und auf
dem Sattel (recac), schlafen konnten. Den 314, muss-
ten wir in einer solchen Strohhiitte liegen bleiben ,
wo Frau Espindola, einen Monat zu frithe , mit einem
Midehen niederkam. Unter bestindigemBege nund von
den Mosauiten geplagt, brachten wir hier acht Tage
zn, Den 7. April endlich setzten wir unsere Reise,
immer in der Richtung nach Siid-Osten, fort, und
kamen, iifters durceh angelaufene Gewisser aufgehal-
ten, zum Ufer des Tebiquary-guazun.  Wir setzten
uns und die Carreta aul einigen Kiahnen, die immer
an dieser Stelle sich vorfinden, iiber den Floss, der
von dem lange anhaltenden Regenwetter bedentend
iber seine Uler hinausgetreten war, so dass unsere
Pferde und Ochsen mehe als eine halbe Stunde weit
#u schwimmen hatten, So wie man sich jenscits die-
ses Flusses befindet, der oft so seicht ist, dass man
ihn durchwaten kawn, fingt man, auf dem Wege
vach den Missionen, zu steigen an.  Man steigt von
Loma zu Loma, von denen eine immer in etwas hii-
her ist als die andere. Hier und da zeigen sich kleine
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Geschiebe und Sand anf dem Wege. In dem Bezirke
der Missionen findet sich eine kleine, sehre niedrige,
Gebirgskette.  Am Tebiquary nimmt der Landes-
steich seinen Anfang, den frilher die Jesuiten inne-
hatten, Man muss dabei bedenken , dass das eigent-
liche Paraguay nur einen kleinen Theil des weiten
Gebietes enthielt, welches die Jesuiten besassen und
das, vom Tebiquary bis zum vechten Ufer des Uru-
guay , sich mehrere hundert Stunden weily in gerader
Richtung , erstreckte. In Paraguay hatten sic, neben
einigen, sehr grossen, Meierhifen, die im ganzen
Lande zerstreut waren , die Dorier Sta. Marvia, Sta.
Rosa, u. s. w., im Besitze. Sie besassen, nur im pa-
raguayischen Theile ihres Gebietes, mehrere hundert-
tausende von Stiicken Vieh, so dass, wer im Wagen
nach den Missionen veisele, Jemand vorausschicken
musste , um das Vieh bei Seite zn treiben. Nach der
Ausstossung der Jesuiten setzte die spamsche Regie-
rung  Administratoren in die verschiedenen Dorler;
allein diese Beamten erlaubten sich soleche Erpres-
sungen und Bedriickungen gegen die Indianer, dass
gegenwartig in den unermesslichen Feldern, die frii-
her von Heerden wimmelten, kein Stiick Vieh mehr
zu schen ist, das i diese Dirler gehirte, und bei-
nahe keine Indianer. Der letzte Gobernador von
Paraguay, Don Velaseo, hatte den Indianern die Frei-
heit gegeben und angefangen, das zu den Divlern gehi-
rende Land unter sie zu vertheilen; allein da sie auf diese
Weise nichts arbeiteten, wurden sie wieder unter dic
alte Zucht gesetzt, Man kann sich von der Menge
Vieh, welches diese Gegend friither ernihrte, keine
Vaorstellung machen, Selbst die Banda Oriental hatte
nicht so viel aufzuweisen. Herr Espindola besitzt in


http://unerinesslicb.cn

B T

diesem Augenblicke noch auf sciner Instancia 2000
Stiicke Hornvieh, ohne die Pferde zu rechnen.

So viel ich unterweges beobachten konnte , glei-
chen die Felder der Missionen villig denjenigen,
welche ich nordlich vom Caaguazu, anf dem Wege
nach Yhu, antraf. Tch sehe die niamliche Gestaltung
der Hiigelreihen, die durch ahnliche Bache oder
Sumpfe getrennt sind, und die namliche Vegetation,
Allein der grosse Unterschied besteht darin, dass sich
hier Salzstellen, Varreros, finden, weshalb auch die
Thiere auf diesen Feldern schr fett werden. Man
sieht hier wenigstens einige Abwechslung unter den
Pilanzen, was um Asuncion nicht der Fall ist. Man
tral in diesen Gegenden e¢hemals Rehe, Rebhiihner
und Straussen in grosser Menge an, wahrend man
jetzt sclten eines dieser Thiere sicht; die Indianer in
den Dirfern haben dieselben, aus Hunger und Noth,
ausgerottet. Auf der Instancia von Herrn Espindola
soll sich noch viel solches Wild vorfinden, allein dort
kommt auch kein Indianer hin; das .Gut ist, obwohl
iiber fiinf Stunden lang und mehrere Stunden breit,
wohl eingehegt und verschlossen.

Den 14. April abends kamen wir anf dem Meier-
hofe des Herrn Espindola an, der noch zwei Stun-
den von Sta. Rosa entfernt liegt, Ich machte vorher
cinen kleinen Umweg und ritt iiber Sta. Maria, um
den Commandanten der Missionen zu sprechen, dem
ich einen Empfehlungsbrief von der Schwester des
Dictators zn iibergeben hatte. Sta. Maria sicht aus-
serst zerfallen aus. Das Collegium und die Kirche
sind nicht gross, die Hauser der Indianer wenig be-
wohnt, und fast mehr von Weissen als von Indianern,
Die Wohnungen, welche noch von den Zeiten der
Jesuiten her existiven, sind grosse Hauser, aus Quar

20
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dersteinen erbant und mit Ziegeln gedeckt; die seit-
hér erneuerten Gebidude haben Winde aus Rohr und
Erde gebaut, wie die Ranchos, die Ziegeldacher aber
sind geblieben.

Den 12, April. Die Felder, dic zu jedem Dorle
der Missionen gehoren, sind durch Graben von ein-
ander geschieden, welche die Jesuiten hatten auf-
werfen lassen und die jetzt noch bestchen, Hier und
da sicht man ein Pomeranzenwaldehen; allein die
mchrsten , welche die Jesniten gepflanzt hatten, sind
aus Nachlassigheit zu Grunde gegangen. Dieser Baum
muss wohl sehr gut hier zu Lande forthkommen, da
sich sowohl saure als siisse Pomeranzenbiaume von
selbst in den Wildern fortzflanzen. Die Friichte
fangen schon an gelb und siiss zu werden, Man
unterscheidet die sauren von den siissen Pomeran-
zenbaumen daran, dass die crsteren starke Flii-
gel am Blatistiele haben, die letzleren hingegen
keine. Man findet in den Waldern banfig eine sauer-
siisse Pomeranze , welche den Ucbergang zwischen
beiden Arten bildet und nur schwache Fliigelansitze
am Blattsticle hat. Die Biche fithren hier im Allge-
meinen ein dnsserst klares und zum Trinken sehr gu-
tes Wasser,

Es ist die Zeit des Ierbstes; die Witterung ist
veranderlich, meist stiirmisch und regnerisch, zwischen.
durch stechende Sonnenblicke, wvon denen die Haut
der Hinde und des Gesichts schnell versengt wird.
Meine naturhistorische Ausheute ist bis jetzt sehr ge-
ring , obwoll ich keine Miihe scheue.

Den 45, April ritt ich nach dem, zwei Stinden
entfernten, Sta. Iosa, welches die schiinste Kirche
besitzt, die ich noch in Paraguay gesehen habe. Das
Kloster der Jesuiten bildet ein langliches Viereck
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und hat zwei Hofe, deren ciner die Zellen der Vater
und Briider, der andere die Wohnungen der Dienst-
leute, als des Schmids, Zimmermanns u. s. w., und
die Zuckersiederei in sich schloss. Von den Hausern
der Indianer ist kaum noch die Hilfte erhalten , allein
diese schen ganz arlig aus. Das Dorf besitzt gar
nichts mehr als einige Pferde und fiir jeden Indianer
zwei Ochsen zum Plliigen. Die fritheren Admini-
stradoren bezogen einen bestimmten Gehalt, stahlen
aber nebenher so viel, dass der Staat aus diesen Lin-
dereien nichts erhielt. FErst seit Francia’s Verwal-
tung bezieht der Staat einige, wenn auch nur ge-
ringe, Einkiinfte von daher. Jetzt haben die Ver-
walter zwar kein anderes Einkommen als den Zehn-
ten aller von den Indianern erzeugten Producte ; allein
siec wissen sich zu helfen und verstchen so gut ihre
Taschen zu fiillen, wie ihre Vorginger. Von der
rohen Baumwolle, z. B., stchlen sie einen Theil vor-
weg und nehmen sich dann den Zehnten von der iibri-
gen; von der gesponnenen Baumwolle Dehalten sie
wieder den zchnten Theil, von dem daraus verfer-
tigten Zeuge nochmals den Zchnten und endlich von
dem aus den Zeugen erlosten Gelde wieder,

Es herrscht in Paraguay der unschickliche Ge-
brauch, dass die Selaven und Freigelassenen den Na-
men ihres Ilerrn annehmen; daher trift man viele
Mulatten, welche den Namen sehr guter chemaliger,
spanischer Familien fiihren.

Vom 15. bis 20. April. Ich glaube, das Bliihen
des Zuckerrohrs wird sonst sclten wahrgenommen ;
in Paraguay giebt es Jahre, wo es hier und da zur
Bliite kommt, So wie es blithen will, mnss man es
jedoch gleich abschneiden, sonst gicbt es keinen
Zucker mehr, und das Innere des Rohres wird, was
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man im Spanischen bojfo nennt, das heisst, es sicht
zusammengedriickter Baumwolle , gleich,

Den 20, April kam ich mit einem Fieberfroste von
der Jagd zuriick; es entwickelte sich ein heftiges ent-
ziindliches Fieber, das mich iiber drei Wochen, bis
zum 14, Mai, das Bett hiiten liess, So wie ich ge-
nesen war, machte ich mich sogleich wieder an meine
naturhistorischen Arbeiten; allein der Winter ist schon
so vorgeriickt, dass ich wenig mehr zn sammeln
finde.

Die Pomervanzen fangen an zu reifen, so dass fast
Jedermann hier mit Wechselliechern behaftet ist; es
bringen nemlich diese Friichte , unreif genossen , sehr
leieht Tertianficher hervor., Walirend meiner Krank-
heit hatte die Feuchtigheit der Lufl so zugenommen,
dass alles Lederwerk in unseren “immern sich wie
mil einem dichten Moos iiberzog. Ieh habe mich in
Furvopa wihrend der stirksten Winterkilte selten so
warm angezogen wice jetzt, und frieve dennoch den
ganzen Tag, Fsgiebt hier einen Talu mit neun Rin-
gen, der im Felde, und einen anderen, ebenfalls mit
ncun Ringen, der mehr in den Waldern lebt,  Ieh
habe bis jetzt keine Verschiedenheit zwischen ihnen ent-
decken kinnen, und doch st das Fleisch des letzte-
ren weil besser zu essen. Wenn der Tatu im Ofen
gut gebraten wirvd , so schmeckt er mir, wenigstens
seine fetteren Theile, wie Spanferkel.

Den 45, Mai. Ieh war auf heute von dem Admi-
nistrador zu Sta. Maria auf das Jahvesfest der Ein-
setzung der Junta eingeladen, was ich meiner Ge-
sundheit wegen ablelmen musste.  Dieser Tag wird
blos noch in den Missionen zuweilen gefeiert, Die
angesehenere Classe der hiesigen Einwolner, wie die
Administradoren und Gutsbesitzer (Instancieros), haben
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sehr wenig zu thun und bringen oft acht Tage hin-
ter cinander, den gristen Theil der Nachte mit ein-
gerechnet , mit Spielen zu, wobei dann der Geist-
liche des Ovrtes nie fehlt.

Ich bekomme tiglich von weitem her Besuche von
Leuten, die meine Hiilfe als Arzt begehren, was
ich aber gewihnlich ablehne, weil ich bis jetzt vom
Prakticiren auf meinen Reisen nichts als Verdruss
gehabt habe , da mir die Unverschiimtheit der soge-
nannten curanderos (Quacksalber) fehlt.

Den 47. Mai ritt ich, um meine Rraflte wieder
zu versuchen, vier Stunden weit bis an den Puerto
(Eingang) des Landgutes von Herrn Espindola. Es
ist sonderbar, dass die Ochsen hier, so wie sie vier
Jahre alt werden, sich von den Kiihen entfernen und
nichts mehe mit ithnen zu thun haben.  Diese Ochsen
vereinigen sich dann zu fiinf und mehr Stiicken und
halten sich abgesondert,  Eine gesunde, starke Ruh
vertheidigt ihr Junges selbst gegen einen Tieger, Die
Milch der hiesigen Riihe giebt im Sommer keinen
Rahm, und selbst im Winter gelingt es nicht immer,
Butter daraus zu bereiten , die jedenfalls immer sehr
weich bleibt,  Auch fetter Riase lasst sich hlos im
Winter verfertizen, obwohl alsdann die Weide schlech-
ter und der Milchertrag geringer ist.

Man versteht hier nicht die Kiihe zu melken, ohne
sic vorher durch das Ralb ansangen zu lassen; die-
sclben sind so daran gewohnt, dass man ohne dieses
Mittel ihnen keinen Tropfen Milch entziehen kann ;
die Kilber werden des Nachts von ihren Miittern
getrennt y und den Kithen bindet man gewihnlich, um
sie zu melken, vorher die hinteren Beine zusammen.
Um cine Kuh, ohne Hiilfe des Kalbes, melken zu
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kinnen, muss man sie gleich das crste Mal, wenn
sie wirft, daran gewi&hnen.

Den 418. Mai. Nordwestwind; Therm. 170 R.,
nachmittags 3 Uhr; zuweilen etwas Regen. Man
liebt hier dic Wettrennen schr. Die Zeit riickt her-
an, wo sie gewihnlich stattfinden ; man bereitet die
Pferde dazu vor, indem man sie magerer werden und
taglich zum Laufe anhalten lasst. Sie scheinen mir
jedoch im Allgemeinen nicht schr schnell zu laufen.

Den 24, Mai. Ich fieng dieser Tage iiber mehrere
Arten von Tatus (Giirtelthieren), Cuvier giebt an,
dass man einen Tatu mit drei Giirteln (D. apar)
in Paraguay finde, was nicht der Fall ist. Diese
Gattung kommt erst weit siidlicher, in Cordova, Sta.
Fee u. s. w. vor; sie kann sich wie eine Kugel zu-
sammenrollen, ist klein und schr gut zu essen, wih-
rend der Tatu-ay stinkend ist und nicht gegessen wird,
chen so wenig als der Tatu-poyu. Der letztere
schmeckt iibrigens nicht so schlecht, wenn man ihn
gehbrig zu berciten weiss und ihm gleich, sobald
man ihn gefangen und getisdtet hat, alles Blut aus-
laufen lasst.

Den 22. Mai ritt ich zchn Stunden weit, um einen
von einer  Klapperschlange gebissenen Mann  zn
besuchen , tral ihn aber fast ganz gcheilt an.  Der
Weg, den ich zuriicklegte , gieng iiber lauter Loma-
das; hier und da findet sich ein grissserer Hiigel , cine
cigentliche Bergkette sicht man aber nicht; der Be-
zirk der Missionen selbst ist schon ziemlich erhaben.
Auf dem Riickwege schoss ich einen nenen Adler und
erlegte eine Klapperschlange, die hier boy-chini heisst;
boy bedeutet Schlange und chini ist das Wort, wel-
ches das Gerdusch der Klapper nachahmt,

Den 23. Mai.  Die Klapperschlange, die ich gestera
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todtete,, Lietet alle Kennzeichen des Crotalus duris-
sus von Cuvier dar. Unten ist sie graulich weiss,
oben schiin braun mit gelben, rautenformigen Flecken,
welche auf dem Riicken nach innen cinen schwarzen
Saum haben, der auf dem, ecine Viertelelle (quarta)
langen, Schwanze und dem Ende des Riickens fehlt,
Auf dem IHalse fand ich nur zwet schwarze, nach
der Linge gerichtete, Linien, jede nach aussen mit
cinem gelben Saume verschen, Der Ropf ist gelblich
Lraun, mit Schuppen bekleidet, wie der Leib, nur
auf der Stelle zwischen den Augen und den Nasen-
liichern sind einige braune Knochenschilde vorhanden,
Von dem, schr grossen, Munde erstreckt sich gegen
jedes der beiden Nasenlicher eime, nach hinten und
inpen abgerundete, Vertiefung, Der Ropf ist abge-
plattet, hinten breit; das Thier war sechs Quartas
lang und hatte dreizehn Klappern,  Der Giltzalin ist
schijn weiss, in ctwas riickwirst gebogen, und lauft
schr spitz zu, In der Mitle ist er von einem kleinen
Canale durchbohrt, der, jedoch nicht an der Spitze,
sondern in etwas unler dersclben, nach worn sich
tilfnet und von da, als eine Rinne, bis an die Spitze
des Zahnes fortlauft. Ieh habe diesen Ban nun schon
bei den Giftzahnen mehrerer  Schlangen bemerkt.
Wenn das Thier die Giftzahne nicht gebrauchen will,
liegen sie riickwirts gebogen, in ciner Falte des
Zahnfleisches , wie ein Messer, das man in die Scheide
zariicklegt,  Wird die Schlange gereizt, so richtet
siec die Giftzilne gerade in die Hohe , wobci sie den
Mund wenigstens zur Hallte 6ffnen muss, denn bei
aufreeht stehenden  Giftzilinen - kann sie  denselben
nicht schliessen.  Oft richtet sie jedoch die Giltzihne
erst im Angenblicke auf, wenn sie beissen will.
Wenn das Thier gereizt wird, so rollt ¢s sich in
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mehrere concentrische Ringe zusammen, legt den
Kopf mit dem Halse von der Mitte ans iiber die
Windungen hin, hebt den Schwanz in die Hihe und
spielt mit der Klapper, was ein Gerausch hervor-
bringt, wie wenn man Erbsen in ihrer Hiilse schiit-
telt.  Dabei ist es dennoch trage, und der Sprung,
den es nach dem reizenden Gegenstande macht, be-
triigt hochstens zwei Fuss. Cuvier bemerkt, dass
man hinten am Giftzahne Keime neuer Zihne finde
welche den alten ersetzen, wenn er abbricht. Nach
der Beobachtung, die ich freilich bis jetzt blos an
diesem Individuum anstellte , werde ich veranlasst zn
glanben , dass die Klapperschlange ihre Giltzihne
wechsle, Ieh fand nemlich bei demselben auf einer
Seite zwei vollstandige Giftzihne; der eine, vordere,
hielt fest an dem Kiefer, wabrend der andere, der
gleich hinter diesem stand, ganz von dem Knochen
gelost war, ohne irgend auf eine Art gebrochen zu
seyn. Er wackelte und hielt blos noch locker im
Zahnfleische , so dass ich ihn mit der gristen Leich-
tigheit heranszog, Ieh verglich diesen Zahn mit einem
festsitzenden, an dem ich das Zahnileisch zuriick-
schob und fand , dass es durchaus kein abgebrochener,
sondern vielmehr ein abgestossener, Zahn war,

Die Hunde, zumal eigentliche Jagdhunde , zichen
sogleich an, wenn sie anf die Fahrte einer Rlapper-
schlange kommen. Das namliche habe ich auch bet
anderen  Schlangen wahrgenommen,  Einige Hunde
greifen die  Schlange sogleich an und werden das
Opfer ihres  Muthes ; andere dagegen verstehen
es besser und bellen nur, indem sie wm sie herum
gehen, Bei jedem Sprunge der Schlange springen
sie. mit eben der Schocllighkeit riickwarts, So wie
aufl einer Rebhiihner-Jagd ein Stellbund lange anzicht,
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seyn , dass eine Schlange in der Nihe sey, Denn
nur sehr geiibte Hunde zichen das grosse Rebhuhn
auf eine bedeutende Entfernung an,

Es ist nun hier die Jahreszeit zum Pfliigen und
Sien. Ich sehe, dass man bei diesen Landarbeiten,
s0 wie beim Fillen des Holzes, auf die Mondwech-
scl Bedacht nimmt, Die Mandiocea wird oft zwei
Jahre im Boden gelassen und bleibt immer noch schr
gut, Je nach dem diese Pflanze in ¢inem Erdreiche
gebaut wird, bekommt sie einen mehligen, Kartoffel-
artigen, oder ecinen bitteren Geschmack. Unter den
Baumwollen-Stauden finden sich solche, die eine roth-
liche Baumwolle geben, welche sich nie, wenigstens
nicht durch die hier gebriauchlichen Mittel, bleicht;
man muss also beim Sammeln des Samens daranf
achten , denselben blos von weissen Baumwollen-
Stauden zu nchmen, sonst pfanzt man wieder rith-
liche Baumwolle,

Das Korn gerith hier sehr gut, weil die Missio-
nen in etwas hoch liegen; doch ist das Mehl weni-
ger weiss , als das von Buenos-Ayres hergebrachte ,
und hat, gebacken, mehr den Geschmack von Schwarz-
brod.

Den 24, Mai. Wir ritten, unser fiinf, auf die
Guazu-Jagd; allein kaum katten wir einige dieser
Thiere aufgejagt und verfolgten sie mit der Bola, als
drei von uns, beinahe im gleichen Augenblicke ,
stiirzten, indem unsere Pferde in Tatu-Lischer traten.
Wihrend wir uns aufraften, flohen zwei Pferde nach
ihren Weideplitzen (querencias), und wir mussten
nun unsere Jagd zu zwei auf einem Plerde fortsetzen;
wir brachten drei schwarze Tatus und einige, yon den
Hunden gefangene, Rebhihner, mit, Ich iibte mich



— 466 —

im Werfen der Bola, was mich nicht wenig ermii-
dete.

Den 25 — 27. Mai brachte ich auf dem Dorfe
(pueblo) St. Jago zu, welches, nach den vielen zer-
storten Indianer - Wohnungen zu urtheilen, ehemals
sehr gross muss gewesen seyn, Jetzt diicften sich
Kaum hundert, zur Arbeit tiichtige, Indianer dort
vorfinden. Einige von den Minnern treiben Hand-
werke, die meisten arbeiten auf dem Felde , die Wei-
ber spinnen und die Kinder werden zum Ausjaten
des Unkrautes in den Pflanzungen und zum Beinigen
der Baumwolle gebraucht,

Den 28, Mai ritt ich zu dem Commandanten von
Sta. Maria, der mich in cinem dusserst hiflichen
Briefe, ciner langwierigen Krankbeit wegen, zu sich
eingeladen hatte und mich sehr gut aufnahm.

Vom 29, Mai bis 3. Brachm. Diese sechs Tage
iiber jagte ich auf die milhsamste Weise in Feld und
Wald, mit drei Peons und sechzehn Hunden, und
konnte gar nichts neves finden, Einige Enten, drei
Cuoatis und zwei junge Bicke von Guazu-y waren
alles, was wir erlegten.  Ieh iibte mich im Werfen
der Bola, indem wir einiges Vieh, das sich nicht
mehe wollte zusammentreiben lassen und sich nur in
den Kleinen Waldehen aufhielt , sanmelten,  Zu dem
Ende jagten wir dasselbe ins Feld und fiengen es dort
mit Bolas und Lasos, woraul wir es in e¢ine kleine
Umzaunung sperrten.,

Den 4. Brachm. Wieder gejagt, oline etwas neunes
zu finden; wir konnten blos ein halbes Dutzend Wild-
schweine im Walde erlegen. Der Vagnicati (die gris-
sere Art der beiden paraguayischeu Nabelschweine)
Lat scinen Zufluchtsort in grossen hohlen Baumstim-
men, wo diese Thiere oft zu zehn bis zwanzig hingin-
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kriechen, wenn sie verfolgt werden. Man hért die
Schweine von weitem kommen, vermiltelst des Ge-
rausches , welches sie durch das Fletschen der Zihne
hervorbringen. Man stésst auf ganze Rudel dersel-
ben in den hiesigen Wildern; zu Fuss darf man
jedoch eiue solche Schaar nicht erwarten, indem sie
zur Seite hinaus beissen und schwere Wunden ver-
setzen konnen, Oft fiigen sie den Mandiocea- wund
anderen Pflanzungen betrachtlichen Schaden zu. Ihre
Haut scheint wenig gebrancht zu werden. Der Tay-
tetu macht weit seltener Ausfalle in Felder und Pflan-
zungen und halt sich mehr in den Wildern auf.
Den 5. Brachm. Ich ritt heute nach dem Puerto,
dem Eingange der Meierei, um zu schen, wie man den
Kilbern das Zeichen aufbremnt. FEs ist gar kein
leichtes Stiick Arbeit, und man muss gut beritten seyn,
um den Kalbern nachzureiten Ein junges Kalb lauft
einige Quadras *) weit so schnell wie ein gut zuge-
rittenes Plerd.  Ich sah auch cinige Stiere castriren.
Wenn man den Stier in seincm ersten Jahre verschnei-
det, so wichst er langsam, wird aber nach vier Jah-
ren schr gross, hoch und gut zum Zichen, Castrirt
man ihn hingegen in scinem dritten oder vierten Jahre,
so wird er schnell fett und lasst sich zugleich gut zum
Ziehen gebrauchen, wichst aber beinahe nicht mehr
cund wird lange nicht so gross, als der im ersten
Jahre verschnittene Ochse. Gewohnlich wird der
Stier, wenn er nicht mehr mit den Kiihen geht, an
den Zug gewohnt und dann verschnitten. Im Allge-
meinen gilt keine Regel fiir das Alter, wo dicse
Operation vorgenommen wird; man richtet sich nach
dem Bediirfnisse , je nach dem man guter Zugochsen

— e

*) Eine Quadra betriigt 400 Fuss,
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oder fetter Thiere zum Verkaufe oder zum Schlach-
ten bedarf,

Den 6. Brachm. Heute sah ich Widder verschnei-
den, Da hier in jede Wunde leicht Wiirmer kommen,
so schneidet man die Hoden nicht heraus, sondern
nimmt das Serotum mit denselhen in die Hand, zicht
in etwas und dreht dann den Hodensack so stark als
miiglich an seinem obern Theile mit den darin ent-
haltenen Samenstrangen um, Oft sind die Thiere schon
so castrirt, Andere wenden, nach der eben beschrie-
benen Operation, jeden Testickel im Serotum wm und
bringen ihn zwischen Haut und Fleisch, so dass ich
mehrere sah, denen man die Testickel bis an den Hals
scholb, Auf diese Weise soll fast kein Thier an der
Operation sterben. Die Pferde castrict man, indem
man durch zwel Quersehnitte unten am Scrotum die
Hoden entblist und dann den Samenstrang  schabend
abschoeidet, Bei den Sticren legt man cehenfalls die
Hoden vermittelst zweier Querschnitle am unleren
und dnsseren Theile des Iodensackes blos und zieht
sie alsdann mit dem Samenstrange nach und nach
heraus , bis der letztere durch das Zichen zerreisst,
Selten stirbt ein Thier bei dieser Behandlung, Wenn
man den Samenstrang nicht so heranszieht, soll der Stier
micht fett werden,  Die Stuten, obschon sie in der
Regel hisslich sind und selten zugeritten werden ,
halten auf den Meierhifen besser aus, als die ande-
ren Plerde; man bedient sich ihrery, um die Kiihe
zusammen zu treiben, Holz zu schleppen, u. s, w.
Mihne und Schweif werden den Stuten jiahrlich ab-
geschoitten.  Hingegen gilt es fiic eine empfindliche
Rache, wenn man dem Plerde cines Reiters den
Schwanz abschneidet. Lang anbaltendes Regenwetter
macht die Pferde rindig, Das Verschneiden muss bei
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abnehmendem Monde geschehen, auch das Holzfallen;
Baume und Cannas, beim Vollmonde gehauen, wer-
den leicht wurmstichig; so lautet der Volksglaube.

Dic Wasserpfiitzen enthalten in Paraguay selten
stinkendes Wasser, sey es, weil die Sonnenhitze sie
schnell austrocknet, oder weil von der Ausdiinstung
ein salziger Riickstand bleibt. Das Vieh, zumal die
Pferde, trinken aus diesen Pfiitzen, wie kothig sie
auch ausschen migen, so lange noch ein Tropfen
Wasser darin ist. Die Plerde, noch mehr als das
Hornvieh, trinken das klare Wasser nur aus Noth
und ziehen das getriibte dem hellen vor, ja sie trii-
ben das helle Wasser oft selbst durch Umrithren mit
dem Hufe, bevor sie es trinken.

Den 7. und 8, Brachmonat begab ich mich nach
Sta. Maria, um mir einen Pass zur Riickreise zun
holen. Den 11, Brachmonat reiste ich mit zwei Die-
nern und mit vierzehn Pferden und Mauleseln ab,
und kam den 14, gliicklich nach Hause.

Unter den Krankheiten, die ich auf dieser Reise
sah, obwohl ich| nicht prakticirte, ist die einzig
merkwiirdige die Queresa. Queresa nennt man hier
cigentlich die Fliegeneier, die ins Fleisch gelegt
werden.  Diese Krankheit besteht in grossen Aphthen
oder Mundschwammehen, die jedoch nicht nur im
Munde , sondern auch in der Speiserihre, hesonders
aber an den'Tonsillen, erscheinen. Die letzteren ge-
rathen in einen stark entziindeten Zustand. Es geht
Fieber und dann Husten voraus. Wenn die Krank-
heit heilt, zeigt sich einige Schleimabsonderung. Das
Ucbel befillt vorziiglich Kinder, doch sah ich auch
altere Personen daran leiden. Die Krankheit kommt
seuchenartig vor und scheint beinahe ansteckend zu
seyn, denn so wie sie sich an einem Orte zeigt,
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werden gleich mehrere davon ergriffen.  Ich beo-
bachtete sie im Herbst nach anhaltendem Kalten Regen,
so dass dieselbe vielleicht von der Witterung veran-
lasst wird und vielmehr epidemisch als ansteckend ist.

Ich behandelte einen dieser Kranken, ein Kind
von Y Jahren. Ich fand dasselbe am vierten Tage
nach dem Anfalle in cinem fieberhaften Zustande, da-
bei hatte es Ropfschmerzen, Husten und eine weiss-
liche Zunge; ich gah ihm etwas Limonade und Sal-
peter, und wandte dusserlich Quecksilbersalbe an.
Nach fiinf Tagen zecigten sich die Aphthen im ganzen
Munde und Sehlunde , sogar dusserlich um den Mund
an drei bis vier Stellen. Tch liess den Mund mit
Essig und Ionig und am dritten Tage mit etwas
Wein, Wasser und Honig ausspiilen.  Wenn man
den Mund mit cinem Leintuch auswasehte, sah manblos
rithliche Flecken. Nach zehen Tagen war der Kranke
hergestel!t.  Es sollen die Kinder oft so heftig von
diesem Ucbel angegriffen werden, dass sie, nach
vorhergegangenem ficherhaften Zustande, schon am
zweiten Tage nach dem Ausbruche der Aphthen
sterben. Nach dem zu urtheilen, was ich bei einem
sterbenden Kinde sah , schien es mir, als zigen sich
die Aphthen bis in die Luftrihre hinunter, so dass
die Kranken beinahe ersticken. Nach Heren Long-
champ’s Beobachtungen haben in meiner Abwesen-
heit die gallichten Fieber fortgedauert und viele Lie-
berverstopfungen sich  gezeigt.  Derselbe hat  hier
und aul dem Lande interessante Beobachtungen iiber
die Kritze gemacht, die ich an seinem Orte anfibren
werde.

Vom 14, Brachmonat bis 1. Weinmonat konnte
ich wenig in der Naturgeschichte thun. Herr Long-
champ brachte diese Zeit auf dem Lande zu, um
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seine Gesundheit herzusteilen , und ich iibernahm un-
sere arztliche Praxis. Doch habe ich die mitgebrach-
ten Pflanzen und Insecten geordnet. Es ist hier um
vieles wiarmer, als in dem hoher und siidlicher gele-
genen Bezirke der Missionen.

Dent 2. Heumonat verloren Herr Longehamp und
ich bei einem Wettrennen 300 Franken; indessen ge-
wannen wir im August zu verschiedenen Malen diese
Summe wieder und noch 500 Franken dazu.

Es schien, als wolle der Winter erst mit Ende
Augstmonats und im Herbstmonate ecintreten. Der
Himmel war fast immer bewolkt ; dabei hatten wir
kalten Siidwind und zuweilen Regengestiber. Das
Thermometer wechselte den Tag iiber von 89 bis
159 R.; des Nachts um 4 Uhr habe ich es drei
Male auf 4 5% R. sinken gesehen.

Im August starb mir ein Kranker an einer Bauch-
entziindung , die mit einer chronischen Leberentziin-
dung angefangen hatte. Ich batte den Patienten bei-
nahe wieder hergestellt, als er anfiens Branntwein
zu trinken und starb. Bei der Leichenéffuung , der
ersten, die ich hier vornehmen konnte, und auch
diese nur, weil ich mir von der Regierung die be-
sondere Erlaubniss dazu ausgewirkt hatte'y: fand ich
die Leber in etwas entziindet und die ' Gallenblase
ungewohnlich ausgedehnt; sie hatte eine Linge
von 7 Zoll und in ihrer Mitte einen Umfang von
6% Zoll.

Im Heumonat gab es hier viele Erkaltungsficber ;
die Temperatur war nemlich den Tag iiber beinahe
50 hoch, wie im Sommer, von 15 — 180 R., so
dass viele Personen sich im Strome badeten und, zu-
mal Kinder, den halben Tag im Wasser zubrachten.
Der Abend dagegen war immer in etwas kiihl, Spater
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zeigten sich einige Male Schleimfieber, die oft drei
Wochen anhielten. Die Kranken schienen anfanglich
sich bessern zu wollen und fielen dann gleich wieder
in den frithern Zustand zuriick, gerade als wenn sie
noch keine idrztliche Hiilfe erhalten hatten. Die Flie-
gen, welche Eier in die menschliche Haut legen,
sind so gemein, dass man hier Alte und Junge an
dieser Plage leiden sieht. So, z. B., sah ich einen
Mann, dem eine Fliege in einem Augenblicke meh-
rere Eier ins Ohr gelegt hatte. Einspritzungen
von Sublimat - Auflosung todteten dieselben. Unter
den Schwindsuchten, die hier vorkommen, zeigen
sich vorziiglich solche , die von haufigen Erkaltungen
und dadurch veranlassten KRatarrhen herriithren. Sie
sind fast alle unheilbar, weil man mehrentheils zu
spat dazu gerufen wird. Im August finden hier im-
mer sehr viele plotzliche Todesfalle statt, sowohl
bei jiingeren als bei alteren Personen , doch vorzugs-
weise bei den letzteren. Es sind Schlagfliisse. Es
ist nemlich der August der Monat, wo der turgor
vitalis wieder nach aussen tritt, und dann kommen,
wie bei uns im Frihling, bei vollblitigen Personen
sehr leicht Schlagflisse vor. Man hat hier, doch
ehemals meheiawie jetzt, die Gewohnheit, in diesem
Monate kiihlende Getranke , wie Limonade , Kriauter-
Infusionen w. s, w. zu gebrauchen, um dadurch eine
Ableitung nach dem Unterleibe hervorzubringen.
Nicht selten sieht man Lahmungen, entweder als
Hemiplegien oder als Paraplegien, die nicht durch
Schlagfliisse , sondern nach und nach entstehen,

Den 4.— 22, Weinmonat,  Unter den jetzt vorkom-
menden Krankheiten sind Brustentziindungen die hiufig-
sten. Diese sind oft gallichter Natur , wobei indessen
das Entziindliche vorschlagt und gewohnlichein Ader-
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lass nithig wird. Erkiltungen ereignen sich viele ;
oft ist es ein blosses Fieber, das daher entsteht, oft
nur Schnuppen oder Brustkatarrh, Im Anfange dieses
Monats waren Halsentziindungen sehr gemein, welche
in Geschwiire iibergiengen, die oft das ganze Velum
wegfrassen ; antiphlogistische Abfiihrungsmittel mit
adstringivendem Gurgelwasser haben mir die besten
Dienste geleistel.

Da im Friihlinge die Lebensthitigheit wieder nach
aussen trilt, so wzeigt sich hier zu dieser Jahreszeit
schr allgemein entweder ein blosses Jucken auf der
Haut oder ein kleiner Ausschlag. Dieser letztere be-
steht in rothen, in ectwas erhabenen, in der Mitte
spitzigen Kreisen, die in Blischen iibergehen und
etwas Serum enthalten. Kratzt man daran, so halt
der Ausschlag oft mehrere Wochen an und geht
sogar in kleine, oberflachliche, Geschwiire iiber,

Vor einigen Wochen kamen mehrere Mbayas mit
ihrem Caziken hier an, um Frieden zu erbitten,
Dicse Indianer hatten seit mehreren Jahren in der Ge-
gend von Villa de la conception vielen Schaden ange-
richtet. Man hatte sie freilich sehr dazu gereizt,

Der Weinmonat im Friihling, wie der Merz im
Herbst, das heisst, die Zeit der Aequinoctien, ist
bhier zu Lande die cigentliche Regenzeit.  Seit drei
Wochen regnet es unaufhiorlich.  Der Rio Paraguay
ist schon bei vier Fuss gestiegen, Wie die Fliisse
bei uns im Winter Eisschollen , treibt hier der Strom
Camalottas , d. h., forlgeschwemmlte Wasserpflanzen,
Sie sind verschiedener Art, Allein blos die Gattung,
welche  grosse runde Bliatter hat, geht bis nach
Buenos Ayres und noch weiter. Wenigstens trafen
wir das Aguape, wie es heisst , mehr denn (0 Stun-
den unterhalb Buenos Ayres an. Die Ebbe und
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Fluth sind bemerkbar bis nach St. Nicolas herauf,
das wohl 100 Stunden in gerader Linie vom Meere
entfernt ist. Zn Buenos-Ayres fallt der Rio de la
Plata wahrend der Ebbe so stark, dass man an eini-
gen Stellen eine Viertelstunde weit auf dem Sande
hinausgehen kann, Ls ist diess aber immer ein ge-
fahrlicher Spaziergang, weil die Fluth das Wasser
meist mit  grosser Schnelligheit zuriickfiibrt.  Bei
Nordwind ist, zur Zeit dev Ebbe, die Strémung des
Rio de la Plata weit unter Buenos-Ayrves noch schr
stark , so dass unerfabrene Schiffer zuwceilen des
Nachts glauben, mehrere Meilen aufwarts geschifft
zu haben , wihrend sie sich immer auf der gleichen
Stelle befinden. '

Der Nio Paraguay bringt, zur Zeit wo er steigt,
grosse  Verinderungen in seinem  Bette  hervor,
schwemmt Sandbinke an, wo vorher keine waren,
und nimmt andere hinweg, An mehreren Stellen
hat er augenscheinlich Strecken Landes von mchreren
Stunden angesctzt, die jetzt bebaut und  bewolint
werden,  In den Zieiten der Ueberschwemmung sollen
oft sonderbar gestaltete Fische aus den Seen und
Bachen in denselben treten, die dann hin und wieder
durch Zufall gefangen werden. Ich sage durch Zu-
fall, denn der Fischfang im Rio Paraguay ist sehr
unbedeutend , daher nur sehr wenige Fische des
Stromes bekannt sind , blos einige Gattungen, die an
die Angel beissen ; denn es gicht hier auch nicht cin
cinziges Fischernetz.  Einer der chemaligen Gouver-
neurs soll ein solches besessen haben, mit dem er
Sandbarsche Heng. Im Strome selbst diiclte es kost-
spiclig seyn, cin Netz zu halten, wegen der Palo-
metla, eines Fisches, der, obwoll hiochstens cine
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Quarta lang , die dicksten TFischerschniire mit der
griisten Leichtigheit durchbeisst.

Vom 22. Weinmonat bis 4. Wintermonat. Beim Ein-
treten der bessern Witterung erhielt ich auf mein
Ansuchen einen Pass zur Reise nach Villa-Real de
la Conception

Den 22, gieng ich mit einem schwachen Siidwinde
unter Segel. Bis zum 28, war die Fahrt langsam,
der Strom stand noch sehr hLoch, ich konnte das
Schiff nicht verlassen , weil man den Rahn gebrauchte,
um uns an der Silga aufwirts zu ziehen, Bei Tage
ward ich von der Hitze, des Nachts von den Mos-
quiten geplagt und des Schlafes beraubt, Den 29.,
Morgens um 3 Uhr, ficl ein heftiger Siidwind ein,
dem wir sogleich unsere Segel darboten. Kaum hat-
ten wir die Mitte des Stromes erreicht, als ¢in Blitz
unsern Foclmast zerschmetterte, ohne jedoch weiteren
Schaden anzurichten, Sobald wir diesen Unfall so
gut wie miglich verbessert Latten, sehiflten wir wei-
ter. Der Siidwind nahm an Heftighkeit immer zu,
wnd es erhob sich ein wahrer Sturm, so dass in den
Kriimmungen , wo der Wind mit voller Gewalt ein-
greifen konnte, das Wasser zehn Fuss hohe Wellen
warf, Wir fuhren an der Capelle Quarepoli vorbei,
die man indessen vom Wasser aus nicht gewahr
wird, Der Fluss Xejuy war sche angeschwollen.
Der starke Siidwind hielt den 20, und 34, noch an, so
dass wir den 31. Weinmonat vormittags in Villa-
Tieal anlangten. Von Asuncion bis hierher sieht man
keine Woblnungen als ecinige, gegen die Guaicurus
errichtete, Wachthauser, die seit cinigen Monaten
vermehirt worden sind , indem diese Indianer mehirepe
Male auf das linke Stromufer iibergesetzt und ferde
und Kiilie mit sich fortgeschleppt haben,
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Den 4, Wintermonat,  Gleich nach meiner Ankunft
hatte ich mich dem Commandanten vorgestellt, eine
Formalitet , die nicht umgangen werden darf, wenn
man in den verschiedenen Districten ungehindert rei-
sen will,

Villa-Real liegt hart am linken Ufer des Stromes,
und ist ringsum von sumpligem Boden cingeschlossen.
Dieses Stiadtchen sicht sehr veridet, zerfallen und
nicht viel besser aus, als cines der elenden Dirler
der Indianer in den Missionen,

Den 2. — 15, Wintermonat, Ehemals , d.h., vor
zehn und mehre Jahren, war Villa-Real ein blithender
Ort, der mehr Geld in Umlauf setzte , als Asuncion
selbst, Iis ist derselbe besonders dadurch herunter-
gekommen , dass der Handel mit der Hierba (dem
Mate) , dessen Stapelplatz Villa - Real war, ginzlich
stockt. Frither wurden jahrlich zwischen 16,000 bis
22.000 Tercios (ein Tercio ist 8 Arrvobas oder 200
Pfund) von dicsem Thee aus den Waldern hierher
gebracht und hier verkauft, In diesem Jahre sind
nicht 1000 Tercios hergebracht worden, Yon hier
aus hatte man vordem 50 bis 60 und mehr Stunden weit
in der Richtung gegen Novden und Nordosten Meierhife
angelegt , welche ausservordentlich zunahmen , beinahe
wie in der Banda Oriental,  Diese Landgiiter wur-
den nach und nach von den Mbayas - Indianern
ganzlich zerstirt und das Vieh fortgetrichen,  Die
Verwegenheit dieser Wilden gieng so weit , dass sie
ihre Einbriiche bis auf vier Stunden von Villa-Real
fortsetzten , wobei sie raubten und mordeten,  Die
Regierung ergriff  selten Maassregeln  gegen  diese
Ucberfalle , und die, welche sie nahm, waren un-
verstindig,  Diese Riaubereien fielen im Anfange der
Revolution vor, und die Menschen , welehe damals
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in der Regierung waren, sahen nicht ohne heimliches
Vergniigen mehrere der reicheren hiesigen Kaufleute,
die ihren Neid erweckt hatten, auf diese Weise in
Diirftigheit gerathen. Die gegenwirtige Regierung
hat sich in neuerer Zeit viele Mihe gegeben, die
Indiancr in Schranken zn halten; doch hat man erst
seit einem Jahre gestattet, cinige Stunden nirdlich
von Villa-Real wieder Pflanzungen zu errichten,
Verschiedene handeltreibende Familien hatten den Ort
verlassen wollen, als der IHandel gesunken war;
allein Francia untersagte ihnen diess, so dass die
Einwohner sich genithiget sahen, Landbau zu trei-
ben. Der Dictator sandle sogar Verbannte hierher,
um die Beviilkerung zu vermehren.

Der Kleine Fluss Aquidabanigy , etwa 48 Stunden
" nirdlich von Villa-Real gelegen, bildet immer noch
die Grenze von Paragunay, An demsclben sind viele
Wachtposten angelegt und jeder mit einem kleinen
Biller versehen worden, Indessen wagen die Mbayas
immer noch Einfalle zu machen. In den Ebenen,
wo die oben erwihnten Meiereien lagen, trift man
nun wild gewordenes Vieh an.  Vor einigen Tagen
kam das Schiff hier an, welches den Caziken, der
nach Asuncion um Frieden zu bitten gekommen war,
nach der Festung Borbon gefiibrt hatte. Es brachte
die Na('hrir:]‘ll, dass die Indianer nicht mehr zurick-
geliehrt seyen, um den Frieden férmlich abzuschlies-
sen , weshalb man sehr auf der Hul seyn miisse.
Borbon liegt iiber 400 Stunden nordwiirts von hier,
unter dem 21 0 siidlicher Breite, am rechten Ufer des
Iio Paraguay, Fs ist eine, aus Pfahlen bestehende,
Verschanzung , mit 20 — 30 Soldaten besetzt, die
zum Theile als Wachtposten gegen die Indianer , be-
sonders aber dazu dienen sollen, die Bewegungen
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der Portugiesen zu beobachten, welche etwa 50 Stun-
den weiter nordlich, unter dem 20. Breitengrade,
Coimbra angelegt haben, was eine cigentliche, Kleine,
Festung ist.  So viel ich ausmitteln konnte,, haben die
Portugiesen diesen Theil des Landes, der den Spa-
niern gehorte , usurpirt.  Paraguay scheint chemals
von Borbon aus sich noch iiber 100 Stunden weit
gegen Norden erstreckt zn haben, olne dass jedoch
diese Strecke jemals wire angebaut gewesen. Die
Portugiesen zu Coimbra haben von jeher die Riube-
reien der Indianer schr begiinstigt, indem sie densel-
ben Munition, Feuergewehre und andere Waffen
licferten und dagegen das gestohlene Vieh abkauften.

Tevego ist cine kleine, neue Niederlassung zwi-
schen Villa-Real und Borbon, Es wird griistentheils
von Mulatten bewolnt, die wegen irgend eines Ver-
brechens dahin sind verwiesen worden,  Der Ort ist
fiir die Vichzucht vortrefflich gelegen, allein der
Indianer wegen kinnen keine Heerden dort gehalten
werden,

Die Mbayas leben auf der rechten Seite des Pa-
raguay-Stromes , oberhalb Borbon, zwischen diesem
Posten und der Festung Coimbra.  Sie machen, wie
gesagt, Einfalle auf das linke Stromgebiet und ver-
folgen die Indianer Monteses oder die eigentlichen,
noch wild lebenden, Guaranis, welche sich Gstlich
und norvdtstlich von hier in den Waldern aufhalten.
Sie tddten die erwachsenen Guaranis und filhren die
Kinder als Sclaven mit sich fort,

Den 46, Wintermonat, Ileute kam e¢in Boot von
Borbon an, das cinige Briefe vom Gouverneur von
Matto grosso brachte. Die Soldaten sagten, der
Ucberbringer dieser Briefe habe in Borbon erzahlt,
die amcrikanischen Portugiesen von Mat'o grosso
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hatten sich unter Freiheitsgeschrei gegen den Kiinig
aufgelehnt und alle europiischen Portugiesen verjagt.
Der PrinzRegent soll an der Spitze dieser Bewegung
stechen. Zugleich machen sie das Anerbicten, die
Indianer aufl ihrer Seite zn verfolgen. Die Portn-
giesen hatten vordem, wie ich schon oben bemerkte,
dic Wilden begiinstiget , besonders gern kauften sie
ihnen die gestohlenen Maulesel ab, die friiher in Pa-
raguay in solcher Menge vorhanden waren , dass man
auf einzelnen Meicreien bei 4000 Stiicke zihlte. Die
Portugicsen behielten einen Theil der Maulesel zum
eigenen Gebrauche und verkauflen die iibrigen durch
das Land der Chiquitos an die Peruancr. Sonst trieben
diesclben , den Rio Paraguay hinab , Handel mit den
Paraguayern. Sie brachten frischeu Caffe, was die
hiesicen Einwohner glauben machte, diese Frucht
wachse wild in Brasilien. Sie fiihrten gleichfalls
vortreffliche Chinarinde ein , die man fiir cinheimisch
in Brasilien hielt, und deshalb iiberall, jedoch ver-
geblich, in Paraguay zu entdecken suchte. Ich selbst
habe in vielen Waldern nachgeforseht, aber keine
China finden kinnen. Der Tamarindenbaum ist,
uirdlich von Borbon, gemein. Ieh habe hier einen
solchien geschen, den man aus Samen gezogen hatte,

Die hicsigen hierberos , oder mineros , wie man
die Hierba-Sammler auch zu nennen pflegt, sind alle
arm, die mit diesem Kraute handelnden Raufleute
dagegen veich. Die ersteren haben sonst weite Streif-
ziige ins Innere gemacht , und stimmen in ihren Anga-
ben alle darvin iiberein, dass, wenn man die Cordil-
lera, die 30 Stunden von hier liegt , iiberstiegen habe,
man zu unermesslichen Ebenen gelange, Ich erfahre,
dass dic Monteses in ihren Tolderias kein zahmes
Gt‘ﬂiigul halten, um nicht durch dessen Geschrei ver-
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rathen zu werden, dass kein Fusspfad zu ihren
Wohnplatzen fithrt und dass sie iiberhaupt sich die
griste Miihe geben, dieselben ganz verborgen zun
halten.

Wenn man von der Stadt aus gegen Norden,
Osten und Siiden Spatzierginge macht, trift man in
einiger Entfernung von dem Orte iiberall sehr viele
Geschiebe an, die von einer , nur lose zusammenhan-
genden, Nagelflubh herriihren und vorziiglich aus
Quarz bestehen,

Den 17. Wintermonat, 'Wir haben haufig Regen,
dabei heisses Welter; die Gewiisser sleigen immér
mehr.  Vierzig Stunden von hier gegen Nordosten ,
an der portugiesischen Grenze, liegt an dem Kleinen
Flusse Apa die Festung San Carlos de Apa, mit
ciner Besatzung von 50 — 40 Mann, um die Einfille
der Indianer abzulalten, was indessen weniz hilfr,
In jener Linie, von Osten nach Westen oder vom
Rio Parana gegen den Rio Paraguay hin, lagen
chemals, wie es die Argentina *) angiebt, drei
kleine Stidte, won denen man noch einige Ruinen
finden soll. Eben so war frither einige Stunden von
Villa-Real gegen Nordosten cine Pllanzung vorhan-
den, deren Ueberbleibsel noch sichtbar sind.  Alle
diese Orte wurden der Indianer wegen verlassen.
Villa-Real selbst ist kaum seit etwa 50 Jahven wieder
von neuem bevillkert worden.

Den 47, Wintermonat , nachmittags, ritt ich mit
zwei Gefahrten gegen Norden an den Fluss Aquida-
banigy, wo cine Niederlassung von Guanas , die sich
seit kurzem unterworfen haben, befindlich ist.  Ich

*) Ein Manuscript, einige Zeit nach der Eroberung ge-
schrieben,
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kam den 18, morgens daselbst an; die Entfernung
hetragt 15 Stunden.  Dieser Fluss soll, wie die mei-
steny die sich in den Paraguay ergiessen, von Nor-
den gegen Siiden strimen und sich dann plitzlich
nach Westen wenden,  Ieh kaufte von den Guanas
cinige Bogen , Pleile und Keulen (macanas), Sic
haben Mais , Bohnen, Zuckerrohve und Mandioeeas
angepflanzt, und leben alle zusammen in einer elenden
Hiitte, Die Cazicajos dieser Indianer sind blosse Fa-
milien, von denen cinige mehr, die anderen weniger
Kipfe zahlen. So fand ich bei diesen einen Caziken,
der blos 5 Individuen unter sich hatte. OIt verei-
nigen sich solche Familienstimme zu gemeinschaft-
lichen Streifeveien. Wir liefen, ohne es zu wissen,
Gefahr von diesen Guanas ermordet zu werden., Ein
unverstindiger Mensch hatte sie erschreckt, so dass
sie in Bewegung geriethen.  Zum Gliicke waren bald
cinige bewafnete, von dem Vorlalle unterrichtete,
Minner bei der Hand, welche die Ruhe wieder
hierstellten.

Den 18, — 19, Wintermonat. Die Guanas sind ein
zahlreicher Indianer-Stamm, der auf dem rechten
Ufer des Aquidabanigy nach Norden hin wolnt. Sie
sind lange nicht alle von den Mbayas unterjocht, mit
denen sie oft Krieg fihren, sondern nur cine kleine
Anzahl derselben.  Die Guanas rveiten, wie die
Mbayas, ohne Sattel, sitzen auf dem Iheuze des
Plevdes und leiten s mit der rienda 7). Nur im
Gefeehte setzen sie sich aufl die Mitte des Plevdes,
wie wir.

Den 200 — 24, Wintermonat.  Ieh habe diese Tage

1y Zaum von Leder, der um den Unterlacfer gehunden
wird, und an dem die Plerde besser laufen, als an
dem sewohnhehen Zaume.

21



— 482 —

iiber verschiedene Insecten und Pllanzen gesammelt.
Es ist unglaublich, wie viele Schlangen man hier
hernm findet, Beinahe tiglich sehe ich eine Jaca-
nina oder e¢ine Cururuo oder eine Niandurie tédten.
Ich habe. nun beobachtet, dass die Boy chumbe
(vipere & ceintures) giftig ist. Die Cururno hat ein
scheussliches Aussehen, wie die Boy chini (die Klap-
perschlange), und ein Paar gewaltige Giftzihne. s
gilt hier als allgemeine Regel, obwohl ich es nie
selbst gesehen habe, dass , wenn man eine Schlange
mit einem Sibelhiebe tidien will, man dieselbe nicht
nahe am Kopfe, sondern mehr gegen die Mitte des
Leibes hin, zerschneiden soll, weil sonst der Kopf
mit dem zugleich abgehackten, nur 2 — 3 Zoll lan-
gen, Stiicke vom Rumpfe noch viickwirts springen
und beissen kinne. Das Mahrchen von der Bezau-
berung der Thiere durch den Blick und Athem der
Schlangen bezicht sich auf den panischen Schrecken,
der schwiichere Thiere beim Anblick einer Giftschlange
iiberfallt, so wie die Maulesel zu Boden stiivzen ,
wenn sie plétzlieh einen Jaguar ganz nahe bei sich er-
blicken. Die Schlangen sind dusserst froehtbar ; ich
habe Jacaninas mit 40 Eiern gefunden. Den Curiyu
sicht man oft schlafend auf Camelottas den Strom
hinabschwimmen ; auch findet man zur Zeit der Ca-
melottas am  meisten Schlangen lings dem Strome.
Die Cururuo , hier Kreuzviper genannt, ist eing der
gelahrlichsten Sehlangen ; sie gehirt unter die Klap-
perschlangen,  Eben so gefahrlich ist die Jacanina.
Diese beiden Gattungen greifen bei heisser Witterung
die Menschen an, wenn sie nahe bet ihnen durchge-
hen, wahrend alle iibrigen in der Regel furchtsam
sind und den Menschen flichen, Eine Cururuo sehlich
sich eines Tages unter den Sattel, der mir als Kopf-
kiissen dienle. Wer einen feinen Geruch hat, wird die
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Nibeeiner Schlange, von einer der grisseren Gattungen,
gewohnlich wittern ; fiir mein Organ wenigstens haben
dieselben einen moschusartigen, widerlichen Geruch.
Wenn man die Menge von giftigen Schlangen dicses
Landes und dabei die geringe Vorsicht bedenkt, die
man gegen ihren Angriff anzuwenden pflegt, muss
man iiber die kleine Anzahl von daherigen Ungliicks-
fallen erstaunen. Freilich ist dem Paraguayer das
scharfe Auge des Indianers geblichen, und die aller-
mehrsten Séhlangcn sind, wie gesagt, furchtsam,

Den 24. — 30. Wintermonat. Nahe bei Villa-Real,
am Ufer des Stromes, findet sich eine gelbliche,
dusserst feine,, Thonerde, aus der wir Tabackpfeifen
verfertigten, die cinen schinen , hellen Klang gaben.
Die Goldarbeiter machen sich Schmelztiegel daraus.
Dicse Erde ist zart und fettarlig anzufiihlen. Man
findet dergleichen Thon, von Dblauer, schwirzlich-
grauer, gelber und rother Farbe, iiberall am Ge-
stade des Rio Paraguay; wenigstens traf ich ihn
zwischen Corrientes und Asuncion 6fters an und ver-
fertigte auf der Reise Pleifen daraus. Ich bin ge-
wiss, dass man die beste Lépferarbeit daraus berei-
ten kionnte. Die Thonerde aus der Gegend von Yia
ist schwarz und soll vegetabilische Theile enthalten,
die ihr einen, hier zu Lande beliebten, Geruch mit-
theilen. Die hier gefundenc scheint mir aber alle
anderen an Feinheit zu iibertreffen.

Wenn man die Gestade des Rio Paraguay betrach-
tet, fiblt man sich versucht, mit Ilerrn von Hum-
boldt anzunchmen, dieser Strom habe ehedem mehr
Wasser gefiihrt als jetzt 5 denn seine Ufer-Gehiinge
stechen viel weiler aus einander, als die Breite des ge-
genwirtigen Wasser-Canals betrigt.  Ich glaube in-
dessen nicht, dass der Paraguay-Strom jemals das

vrosse Becken ganz ausgehillt habe, in welchem
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jetzt sein Bett gegraben ist, und halte dafiir, dieses
Becken oder Thal sey durch die vielfachen Aende-
rungen in der Stromung und Richtung des Gewas-
sers entstanden.  Die einfachste Erklarung scheint
mir folgende zu seyn: Der Strom hatte sich c¢in
Bett durch den Felsen gegraben und dann beim An-
schwellen auf einer Seite mehr Land weggerissen,
als auf der anderen. Wo die Strimung langsamer
war, setzten sich die fortgeschwemmten Theile ab
und wurden von der iippigen Vegetation dieses Lan-
des schnell iiberdeckt. Wo der Strom seine Richtung
andert, bei seinen hiufigen Rriimmungen , trat der
Fall ganz besonders ein, dass ¢r von dem einen Ufer
mehr wegspiille und an dem jenseitigen mehr an-
schwemmte. Man sicht diese Erscheinung noch jetzt
beinahe taglich. So hatte der Strom friiher cine, aul
Sandmergel erbaute , Strasse von Asuncion weggeris-
sen *), entfernt sich aber jetzt von dieser Stelle,
schwemmt daselbst Land an und reisst das Ufer aul
der anderen Seite weg. Diesem Wechsel des Fort-
spilens und Anschwemmens hat das weite Strom-
becken wohl sein Daseyn zu verdanken,

Die Cordillera, die gegen Norden liegt, ist keine
cigentliche Berghette , sondern eine Bergebene, von
der ans man in der Ferne eine sehr hoch scheinende
Cordillera entdeckt, jenseits welcher die portugiesi-
schen Besitzungen liegen.

Den 1. und 2. Christmonat riistete ich mich zur
Rase nach den Hierbales. Den 3, Christmonat rei-

*) Der Strom hat zun Asuncion die Strasse weggerissen,
wo das Kloster St. Francisco Luya stand, und sich
nachher bis zu den Cevallos zuriickgezogen, indem
er an dem jenseitigen Ufer eine Landspitze von
mehr denn fiinfzig Fuss Breite wegnahm,
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sete ich mit Herrn Alminon und zwei Dienern, hin-
langlich verschen mit Pferden, Mauleseln, Fleisch
und Zwieback, nach den Waldern, wo die Hierba
gesammell wird, ab. Wir ritten zuerst durch Belen,
ein Dorf, welches im Jahr 4760 unter dem Jesuiten
Sanchez Labrador durch unterworfene Guaranis zu
cinem Wohusitze fiir Mbayas erbaut wurde. Diese
letzteren verliessen aber die Mission, sobald man
aufhorte ihnen Lebensmittel zu liefern; seither wird
der Ort von Guaranis bewoknt, die jetzt einen, von
der Regicrung eingesetzien, Administrador haben. Nach
einem Ritt von fiinl Stunden iibernachteten wir bei
dem Portugiesen Garcia, dem reichsten Privatmann
in Paraguay, aber cinem wenig gebildeten Menschen.
Ein Gewitter, vom Siidwind herbeigefiihet, und der
darauf folgende Regen hinderten uns den 4. an der
Fortsetzung unserer Reise. Den 5, Christmonat zo-
gen wir weiter, Dbisher immer in der Richtung von
Siidosten; der Weg wird sich indessen bald gegen
Nordosten wenden,  Wir hatten den Arroyo Cane,
der vom Regen angesehwollen war, zu durchschwim-
men; arroyo bedeutet Bach, cane einaugig, schiclend,
Bis morgen werden wir noch Hauser antreffen, spa-
ter nicht mehr. .

Den 6, Christm. kamen wir bis nach Taquati, eciner
chemaligen indianischen Niederlassung , wo frither
viele Guanas und Mbayas, gegen zehntausend Seelen,
beisammmen lebten.  Sie besassen bereits Jahre lang
schine Pflanzungen und trieben ordentlichen Handel,
als sie sich wieder dem Rauben und Morden ergaben,
50 dass man sic vor deei Jahven angriff und den
grissten Theil derselben ausrottete. Wir befinden uns
zwanzig Stunden von Villa - Real, am rechien Ufer
des Arvoyo Cangata, iiber den wir morgen schwim-
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men miissen.  Vor uns liegen wieder Lomadas, die
sich zn lang gedebnten Hiigeln erheben.

Den 7. und 8. Christmonat. Diese beiden Niichte
brachten wir unter freiem Himmel zu. Ich sammelte
cinige Insccten und Pflanzen und fand ein halbes
Dutzend Mangoysu - Baume, welche fast wie kleine,
abgestorbene Pappeln aussahen. Ich sage abgestor-
ben, weil die Baume so krank schienen, vermuthlich
wegen der daran gemachten Einschnitte, Ich sam-
melte etwas Mangoysu ¢ Caoutschoue, Gummi elas-
ticum), welches ich spiiter, in TerpentinGl aufgelist,
zum Ucberzichen von Sonden gebrauchen wiil. Wie
der Saft aus dem Baume «quillt, hat er gar nicht das
Aussehen eines Iarzes; es ist ein weisser Milchsaft,
der gerinnt und erst durch den Zutritt der Luft seine
Farbe andert.

Ich habe gefunden, dass der Baum des Limon
sutil, besonders wenn er abzudorren beginnt, ¢in
Gummi von sich giebt, welches allen seinen Merk-
malen nach mit dem arabischen Gummi iibereinkommt,
Farbe, Durchsichtigkeit, Geschmack, Bruch, Auf-
lislichkeit, selbst die Art des KRlebens, hat es mit
dem arabischien Gummi gemein.  Wir kamen den 8,
bis nach Pastoreo viejo, etwa 35 Stunden von Villa-
Real. In der Nahe wolnt cin Corvientiner, dessen
cinzige Nahrung Cocosniisse sind , und der keinen
Menschen sieht, als wen der Zufall in seine Nihe
bringt; mir Kkam er wie ein Verriickter vor. 1In
Pastorco selbst leben, ganz einsam, zwei Gallegos
(Gallizicr), die sich hier gleichsam versteckt halten,
Sie haben ciniges angepflanzt und machen ibrer Galle
durch Schimplen und Verwiinschungen gegen die
Regierung Loult,

Den 9, — 4. Christmonat. FEs regnete rwei
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Tage lang, so dass wir erst den 14. weiter ritten
und mittags in Niuipona (dem schinen Felde) an-
kamen. Ich beschiftigte mich mit Insecten-Fangen
und Pflanzen - Zeichnen, Wir sahen cinige Strausse
und Hirsche, und diesen Morgen drei Tieger, die
unsere Plerde in Schrecken setzten. Die Lomadas
bestehen aus Kies und sind mit Sand bedeckt; das
Wasser der Biche ist so klar, dass man auf fiinf bis
sechs Fuss Tiele den Grund sicht. Ehemals war hier
cin starker Handel mit Iicrba, jetzt aber sieht man
keinen Menschen, wohl aber vaguales, d. h., wild
gewordene Plerde,

Den 12, Christmonat blieb ich in Niuipona, wo
ich botanische nnd entomologische Ausbeute machte,
Vormittags vitten wir auf die weite Ebene hinaus
und fiengen einen Strauss und ein Hirschkalb, Ich
besticg einen Hiigel und bemerkte gegen Westen, auf
dem rechten Uler des :\r[uidahnuigy, emen Berg, der
mir cine Ilihe von 41300 bis 1400 Iuss za haben
schien; es war diess cin einzelner Berg, keine zu-
sammenhangende Cordillera.  Nach Novden hin steigt
der Boden, in Hiigeleeihen, immer mehr an,

Den 43, Christmonat mussten wir schwimmend
iber die vom Regen angeschwollenen Bache, den
Arroyo Boy und den Passo pyta, setzen; der Weg
fiilhrt nun immer nach Norden. Nachmittags kamen wie
in die Gegend, welche Yoyavy genannt wird. Von
den Hiigeln aus sicht man gegen Norden Berge von der
Hibe des Jura; es sind mit Wald bedeckte Retten,
unter denen sich cinige spitze Giplel zeigen, die ine
dessen in heiner Richtung eine bedentende  Griisse
haben, Es leben hier in den Waldern Monteses,
vom Stamme der Caayguas. Tch habe nach ihnen ge-
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sandt, um ihnen cimiges abzukanfen, wnd will ihre
Tolderia besnchen, sobald die Witterung gat wird,
Hier ist cin Iicrbal; der Bezirk heisst Yhuhangu,
Der Baum, von dem der Paragnay-Thee, die Tierha,
gewonnen wird, ist ¢in Hex*) und gleicht, der duns-
seren Gestalt und  den Blattern nach, einem Pomie-
zenbaume, den er jedoch, villig ansgewachsen, an
Griisse und Dicke iibertrift.  Die elliptischen Blatter
sind anfwirts gerichtet; die kleinen, weissen Bliiten
stehen traubenartig beisammen, Die Kleineren Zweige
werden abgeschnitten wnd iiber einem gelinden Fener
leicht geriistet, dann durch Stamplen in ctwas ver-
kleinert, damit sich der Thee fest zusammenpressen
lasse, Er wird in viereckige lederne Sicke, die Zur-
rones oder Tercios heissen und acht Arrobas fassen,
gepackt,  Dic feinste Sorte des Paragnay - Thees
welche blos aus den, in einem hillzernen Mirser
groblich zerstossenen, vorher geristeten, Blattern
des Baumes besteht, wird caa mini genannt, jetzt
aber meines Wissens, wenigstens im Grossen, nicht
mehe bereitet, Die gemeine Sorte, dic nebst den
Blattern noch die kleineren Acste enthalt, heisst hierba
de palos (Holzkrant), Die wnichten oder doch ver-

*) llex paraguariensis, Aug, St Hilaire. J. glaberrima;
folus cuncato = lanceolatove —ovatis, oblongis, obtusi-
usculis , remote sevratis ; pedunculis axillavibus multi-
partitis ;. stigmate quadridobo; patamimbus  venosis.

Tch muss die Angabe dieses beriihmten Botanikers,
dass der Thee von Pavagua und der Pavaguay = Thee
die niamliche Pllanze sey, bestatigen , da wch Gelegens
heit hatte, beide Sorten mut emander zu vergleichen.
Der Untevsehied , den man im Geschmacke dieser hei-
den Hievbas wahemint , hangt lediglich von der
Wese ab, wie sic sind beretet und  aufhewahrt
worden.  Spatere dnmerk. o, Verfas.
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mischten Sorten heissen caaguazn, caa vera, aperea
caa und caara, kamen aber zu meiner Zeit selten
mehr vor.

Die Hierba darf nicht fein, sondern muss nur
eriiblich gepulvert werden, sonst verliert sie an Ge-
ruch und Geschmaek, und man bekommt beim “Frin-
ken Stanb in den Mund,  Eben so darf sic, wegen
der harzigen Theile die sie emthilt, nicht zu schr
geriistet werden.  Die Handelsleute priifen diess, in-
dem sie etwas davon in die hohle Tand nehmen und
darauf blasen; flicgt der grissere Theil weg, so hal-
ten sic die Hierba fiir zu stark geristet.

Der Caa-Baum pflanzt sich zwar von selbst, vor-
ziiglich durch Vigel, fort; indessen werden auch,
was zwar frilher mehr geschah, in der Niahe der
guaranischen Niederlassungen ordentliche Caa-Pflan-
zungen angelegt. Zu dem Ende muss der Samen,
der eine veilchenblane Farbe hat und dem amerika-
nischen Pfeffer dhnlich sieht, drei bis vier Male im
Wasser gewaschen werden, bis er von dem  klebri-
gen Leime, dere thm anhangt und cinen scifenartigen
Scehaum gielt, gereiniget ist.  Der Boden muss nach
dem Saen hiaufig begossen und immer fencht gehalten
werden.  Der Samen wied tief gelegt, weshalb der
Keim erst nach vier Monaten hervortritt, Die jun-
gen Pllanzen werden reihenweise versetzt, und nm
yeden Baum wird em Graben gezogen, um das Re-
genwasser zu sammlen, Nach drei bis vier Jahren geben
die sq gepllegten Biume eine ergichbige Blatterernte.
Die Blater fallen im Winter nicht ab und sollen
zwel Jahve bediiefen, v vollig veif zu werden, da-
her man in den Hierbales, da wo man mit Schonung
und Vorsicht zu Werke geht, die nimlichen Baume
nur alle zwer bis dreer Jahre entblittert,
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Die Hierba verliert ihren Geschmack nach einem
bis zwei Jahren, auch wenn sie, wie gewghnlich,
in den Tercios steinhart zusammengepresst bleibt;
der Luft ansgesetzt, ist diess noch frither der Fall,
Alt und fuerte (stark) geworden, kann sie nur noch
eur Bereitung der Tinte und zum Schwarzfirben
benutzt werden.

Der Aufguss der Hierba, der, so wie das Kraut
selbst, gewihnlich Mate heisst, darf nicht lange
stechen und muss heiss getrunken werden, sonst wird
er zu bitter und eckelbaft, Jede Person von der
wohlhabenderen Classe hat ihr cigenes Gefass zum
Trinken des Mate, welehes gewihnlich aus dem un-
teren ‘Vheile enes kleinen, ausgehthlten Flaschen-
Kiirbisses besteht und eine Rugelform hat. (7T, 1,
f. 22.) Der obere Fheil dieser Schale ist walzen-
[Grmig vnd mit einem breiten, silbernen Rande ein-
gefasst,  Die Kugel hat zwet und einen halben Zoll,
die keeisrunde Qceffoung einen Zoll im Durchmesser,
Der, in diesem Gelasse bereitete , Aulguss wird ver-
mittelst emnes silbernen Rihechens eingeschlicft, das
ctwa acht Zoll lang ist und mit einem birtfGrmigen
Knopfe endigt, der aus doppelt und dicht geflochie-
nem Silberdrathe besteht, wo blos die Fliissigheit,
nicht aber das Pulver des Krautes durchgehen kann,
Die IHicrba galt vordem im Handel, der also cin
blosser Tauschhandel war, als Geld, Aueh entrich-
tete man damals alle Stenern, die Besoldung  der
Geistlichen und Gouverneurs, w. s, w., in Landes-
producten, Die Guoaranis und Jesuiten besassen auch
spater kein Geld als die zur Tranung erforderlichen
vierzehn Silbermiinzen,

Den 44, Christmonat ritt ich nach dem Serro pyta,
wo ich ecinige Beneficiadores anteaf, Sie sind alle in
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dem armseligsten Zustande, fast durchgehends mit
Leder bekleidet. Ich fand in der Nahe einige Kreuze
auf den Grabern von sechzehn, durch die Mbayas
und Guanas ermordeten, Minnern. Auch auf dem
Wege hierher habe ich mehrere solche Kreuze ange-
troffen,

Den 15. Christmonat besuchten mich einige wilde
Indianer (Monteses), denen ich Pfeile, Bogen und
Barbotes abkanfte. Der Barbote besteht aus dem
Harze cines Baumes, das sie in eine Rihre ausflies-
sen lassen, nachdem sie einen dreieckigen Einschnitt
in den Baum gemacht haben. Ist das Harz fest ge-
worden, so wird es mit rauhen Blattern und zuletzt
mit Messern geglattet.  Beim Verbrennen giebt es
cinigen Geruch von sich,

Den 16, — 48, Christmonat reisten wir nach
Villa-Real de la Conception zuriick, indem wir einen
Weg von sechzig Stunden machten.
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ERKLAERUNG DER KUPFER.

Das Titelhupfer enthalt Rengger's Bildniss, nach
ewem in Neapel, im Christmonat 1831, auf eine Muschel-
schale gegrabenen Bilde desselben dargestelll.  Daneben
15t das, aufl semner Grabstitte i Aarau errichtete, Denk-
mal abgebildet, das in einem Siulenstrunke von gegos-
senem Eisen besteht, dessen Hohe, mit Inbegrifl des At-
tuschen Saulenfusses, 8 Fuss 2 Zoll, der untere Durch-
messer der Siule 1Y, Fuss, Pariser Maass, betrigt.
Tafel I und IL
Fig. 1. Brust einer wilden Guarani-Tndianerin. S. 106,
Fig. 2. Kopl eines wilden Guarani-Indiavers, vom Stamme
Taruma, mit der Glalze und dem Tembeta, S. 107,

Fig. 3. Bogen und Pleile der wilden Guaranis vom Stamine
Caayguna, dem auch die folgenden Gegenstinde ange-
horen. S. 112,

Iig. 4. Hutte der Caayguas. S. 116.

Fig. 5. Zwer Keulen, macanas, derselben, S. 117,

Fig. 6. Sack, aus einem Thierfelle verfertigt., S, 118,

Iig, 7. Topf, olla, von Lehm. 5. 118,

Iig. 8. Flaschenhiirluss, auch irdenes Geschirr von die
ser Gestalt, porongo, als Wasserkrug dienend. S. 118,

Fig. 9. Irdene Schiissel, porongo, S. 118,

Fig. 10. Trinkgeschive von einem Flaschenkiirbiss oder
auch von Lehm, porongo, S. 118,

Fig. 11. Loflel, aus einem entzweigeschnittenen Ochsen-
horne bestchend. S, {18,

Fig, 12. Steinerne Axt. 8. 122,

Fig. 13. a. b. Schirze der Caaygua-Indiancerinnen. S. 119,

Fig. 11 Ewme junge Caaygua-Tndianerin, mit einem ither
der Stirn anfgehangten und auf dem Ricken hegenden
Sacke. fig. 6. S. 120.

tag. 15, Der Tembeta, cin eylindrisches, unten zuge-
spitztes, Stilichen, das, aus cinem gelben, durchsich-
tigen, Gummiharze bestehend, 1 Fuss lang, 3 Lin, dick
ist, und von den Caavenas in der, zu dem Ende dureh-
bohrten, Unterlippe als Zicrvath geteagen wird; um das
Hevausfallen desselben zu hindern , ist der Tembeta an
seinem dickern Ende mit cinem, ber 9 Lin. langen, Quer-
stucke verschen, das mit flissigem Gummihavze aufge-
klebt wird, S, 122,
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Fig, 16, Bogen, bei dem thinerne, an der Sonne getrok-
nete, Kogeln als Geschoss dienen nnd der, unter dem
Namen arco de bodogue, ber den Emwohnern von Pa-
vaguay , besonders zor Ucbung der Kinder, im allge-
memen Gebrauche ist. S. 126,

Fig, 17. Ein Rrieger von den Payaguna-Indianern, mit
den mitten anf dem Kopfe zmnsammengeflochtenen nnd
durch eine Schour festgehaltenen Haarzopfen; er trigt
ein silhernes Stibchen als Zierrath in der Unterlippe.
S. 138,

Fig. 18, Ein Caaygua als Tinzer, der in der einen Hand
einen Steanss von Federnverschiedener Vigel (plumero),
in der andern einen mit Federn und Schnoiiren von (ilas-
kiigelehen verzierten Flaschenkiirhis hilt, in welchem
sich, zum Behufe der Tanzmusik, einige kleine Bach-
kiesel finden. S. 127,

Fig. 19, Feuerzeug der Caavguas § man nimmt zwei Stiicke
Holz, eines von hartem, das andere von weichem Holze,
und reibt sie so an einander, dass sich die Fasern
rechtwinklicht krenzen; von dem weichen Stiicke 1olz
fallen dann glithende Kohlen ab, die man mit diirrem
Grase anffangt und zur Flamme anblast. 8. 130,

Fig, 20. Eine verheirathete Payagua-Indianerin, die ihre
Biriiste vermittelst eines ledernen Giirtels herabgedriiekt
und nm mebr wie einen Fuss verlingert hat, so dass
sie dem auf dem Rucken geteagenen Kinde iiber die
Schultern oder unter den Armen dureh geveieht werden
kinnen. S. 138,

Fig, 24, Ein Topf von schwarzem, schlecht gebranntem
Thone, den die Payaguas beim Begraben ihrer Todten
iither den Kopf des Leichnams nmstiivzen. 8. 143,

Fig. 22, Stellt die zur Bereitung und zum Genugse des
Thees vom Paraguay-Krante dienenden Gefisse dar,
Das eine, der Topl, besteht aus einem 2% Zoll weiten,
villig ausgehohlten und schwarz geficrbten Flaschenkiie-
hisse, dessen lals am Rande mit Silber cingefasst ist,
und worin der Aufguss des Krautes bereitet wird. Das
andere Gefiass, die Saugrohee, ist ein, bei 8 Zoll lan-
ges, silbernes Rohrchen, das an dem ecinen Ende mit
cinem hienformigen, ans dieht geflochtenem Drathe, dey
nur die Flissighkeit, nicht aber das Palver des Krautes.
swischen sich durchlisst, bestehenden Siehe vepgehen
1st, und vermittelst dessen der Aufguss eingeschliieft
wird, S, 490,
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Tafel IIL.  Stellt das Landhaus, rancho genannt, eines
paraguayishen Creolen von mittelmiissigem Vermogen dar.
Am Eingang des Hofes erscheint cin junger Mann mit
seinem Pferde. In seinem Giirtel steckt ein Messer, die
Fiisse sind nackt, der linke mit ernem Sporne versehen;
die langen Beinklewder sind mit gestrikten Fransen ver-
ziert. In der rvechten Iland hilt er eine kurze, aus ge-
flochtenen Lederriemen hestehende, Peitsche, in der linken
das dick geflochtene Ende des ledernen Zaumes, das ge-
wohnlich auch als Peitsche dient, Das Pflerd hat emen
holzernen Sattel, der mit einem Jaguar-Felle hedeckt ist.
Vor der Umziunung sicht man sogenannte Aloepflanzen
(Agave americana), die, so wie sic gross gewachsen
sind und dicht in einander zu stehen kommen; den Zaun
ersctzen sollen, Das Midchen, das mit dem juugen Manue
spricht, hilt in der rechten, nicht sichtharen, Hand die
Spindel, auf die sie den Faden aufwindet, welchen sie
mit der linken Hand aus dem, um diesen Arm gewickel-
ten, Baumwollenstrange zieht; ste trigt ein Schoupftuch
im Giirtel and eine brennende Cigarre im Muonde; ihre
Fiisse sind ebenfalls nackt. Der Hof st mit feinem Sande
bestreut, den man von Unkraut rein halt und jeden Mor-
gen mit dem Rechen ebnet, um die dariiber gleitenden
Schlangen und die Spuren, die sic hinterlassen, desto
cher wahrzunehmen, Die Wohnung besteht aus zwei
Schlafgemiichern, die durch einen, 15 bis 20 Fuss langen,
nach vorn oflenen Raum von einander getrennt sind. Die-
ser, eine Art von Hausflur, ist 1 Fuss iiber den Hof er-
haben und mit ciner aus festgestampfter Lrde bestehenden
Diele versehen; er dient als Wohnzunmer, und st durch
eine, die beiden Schlafgemiicher verbindende, Wand gegen
den Sudwind geschiutzt. An derselben ist eine, luer of-
fene, Thiire angebracht, vor welcher eme Hangmatte
aufgehingt ist.  Danchen sicht man an der Wand hangen,
eine Guitarre, die bolas (S. 2053), den laso, mehrere, in
einander passende, Trinlgeschirre aus Flaschenlkiirbissen.
Auf dem mittlern der drei niedrigen Tische an der Wand
steht ein, aus porosein Thon verfertigter, Wasserkrug,
der in einen Einschnitt des ‘Tisches passt. Aut dem Tische
daneben findet sich der zum Genusse des maté dienende
Apparat, der i einem Geschirre und in einer Saugrohre
besteht. An dem Schlafgemache zur Linken des Betrach-
ters sitzt ein Aras auf einer Stange; auch ist ein fir
zwei Ochsen bestimmtes Joch an dasselbe gelehnt, Unter
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dem Schoppen dieser Seite hangt ein Zaum uund ein zum
Wasserholen dienendes Gefiss. Der auf der rechten Seite
freistehende Schoppen ist zur Kiiche bestinmt; der Kessel,
caldera, steht auf Steinen iiher dem IFeuer, mit einer
Schale danehen; iiber dieser hingt ein Rindsviertel an der
Wand, an welcher ein Messer und cin Loile] eingesteclt
sind. Ausser dem Schoppen sieht man von hinten nach
vorn eine Kiirbisflasche, einen zum Zerhacken des Flei-
sches dienenden Holzblock, einen Ochsenschidel, einen
steinernen Mérser und ein naclktes, essendes Kind. Den
ilintergrund nimmt ein Feld von Zuckerrohren ein.

Charte vom Paraguay. Bei der Entwerfung dersel-
hen wurden Axaras handschriftliche Charten zuim Grunde
gelegt, welche die letzten, his jetzt nicht bekannt ge-
machten, Resultate seiner geographischen Arbeiten ent-
halten und sich in den Hinden des Herrn Juan Jose Ma-
chain zu Asuncion befinden. Dabei sind von Rengger
alle Verbesserungen angebracht, zu denen ihn seine Rei-
sen ins Innere des Landes in Stand setzten, in so fern
diess ohne die, thm nicht zu Gebote stehende, Hiilfe geo=-
detischer Instrumente geschehen konnte; namentlich sind
von ihm emne Menge von Ouisnahmen berichtiget, die
Wohnplitze der wilden Indianer genauer hezeichnet, die
Geestalt des Bodens und der Laof der Gewiisser richtiger
angegeben worden.
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